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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

22 DECEMBER 2008. — Wet houdende diverse bepalingen (I). Duitse
vertaling, bl. 32740.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres
22. DEZEMBER 2008 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (I). Deutsche Übersetzung, S. 32740.

Federale Overheidsdienst Financiën

14 APRIL 2009. — Ontwerp van wet tot machtiging van de Minister
van Financiën om leningen aan het Groothertogdom Luxemburg toe te
staan, bl. 32744.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

25 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij de onmiddellijke
inbezitneming van sommige percelen nodig voor de uitvoering van de
werken van burgerlijke bouwkunde voor de aanleg van een derde en
vierde spoor op de spoorlijn 124 gelegen op het grondgebied van de
gemeente Ukkel van algemeen nut wordt verklaard, bl. 32744.

6 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 3 mei 2004 betreffende het beheer van de lawaaihinder
op de luchthaven Brussel-Nationaal, bl. 32747.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

1 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 juni 2006, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2000 betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties,
bl. 32748.
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et d’une quatrième voie de la ligne ferroviaire 124 situées sur le
territoire de la commune d’Uccle, p. 32744.
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1er OCTOBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
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1 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 juni 2006, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2000 betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties,
bl. 32749.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten, betref-
fende de toekenning van het bediendestatuut aan het verzorgend
personeel, bl. 32750.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 novem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector, betreffende de oprich-
ting van een Sociaal Maribel fonds voor bestaanszekerheid en bepaling
van zijn statuten, bl. 32751.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 novem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector, betreffende het bedrag
en de inningswijze van de bijdrage voor opleidings- en tewerkstellings-
initiatieven ten gunste van de risicogroepen, bl. 32755.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 novem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector, ter bepaling van het
begrip ″risicogroepen″, bl. 32756.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezond-
heidssector, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 april 2008 tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
genaamd ″Sociaal Fonds 331 tot aanvullende financiering tweede
pensioenpijler″ en vaststelling van zijn statuten, bl. 32758.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augus-
tus 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector, betreffende de vorming, bl. 32760.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 oktober 2007 betreffende de oprichting van een fonds voor bestaans-
zekerheid ″Sociale Maribel″ en vaststelling van zijn statuten, bl. 32761.

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 oktober 2007 betreffende het bedrag en wijze van inning van de
bijdrage voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor risico-
groepen van het sociaal fonds voor de privé-ziekenhuizen, bl. 32763.

9 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 oktober 2007 betreffende het bedrag en wijze van inning van de
bijdrage voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor risico-
groepen van het sociaal fonds voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, bl. 32764.

26 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 10 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, betreffende de vaststelling van een sectorale regeling van de
maaltijdcheques in de inrichtingen voor tandprothesen, bl. 32766.

1er OCTOBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 juin 2006, conclue au sein de la Commission
paritaire des services de santé, modifiant la convention collective de
travail du 7 décembre 2000 concernant les suppléments pour presta-
tions irrégulières, p. 32749.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 juin 2006, conclue au sein de la Commission
paritaire des services de santé, relative à l’octroi du statut d’employé
au personnel soignant, p. 32750.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 novembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé, concernant la création d’un fonds de
sécurité d’existence Maribel Social et la fixation de ses statuts, p. 32751.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 novembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone
de l’aide sociale et des soins de santé, concernant le montant et le mode
de perception de la cotisation pour les initiatives de formation et
d’emploi en faveur des groupes à risque, p. 32755.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 novembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone
de l’aide sociale et des soins de santé, définissant la notion de ″groupes
à risque″, p. 32756.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 2 juin 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des soins de santé,
modifiant la convention collective de travail du 7 avril 2008 instituant
un fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social 331 de
financement complémentaire du second pilier de pension″ et en fixant
ses statuts, p. 32758.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 26 août 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des soins de santé,
relative à la formation, p. 32760.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juin 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, modifiant la
convention collective de travail du 8 octobre 2007 concernant la création
d’un fonds de sécurité d’existence ″Maribel Social″ et fixant ses statuts,
p. 32761.

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 mai 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, modifiant la
convention collective de travail du 8 octobre 2007 concernant le
montant et le mode de perception de la cotisation pour les initiatives
de formation et d’emploi en faveur des groupes à risque du fonds social
des hôpitaux privés, p. 32763.

9 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 mai 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, modifiant la
convention collective de travail du 8 octobre 2007 concernant le
montant et le mode de perception de la cotisation pour les initiatives
de formation et d’emploi en faveur des groupes à risque du fonds
social des établissements et services de santé, p. 32764.

26 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mars 2008, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, concernant
l’instauration d’un règlement sectoriel de chèques-repas dans les
établissements de prothèse dentaire, p. 32766.
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Federale Overheidsdienst Justitie

14 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 24 april 1997 tot bepaling van de veiligheidsvoorwaarden
waaraan het opslaan, het in bewaring geven en het verzamelen van
vuurwapens of munitie zijn onderworpen, bl. 32768.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

3 APRIL 2009. — Decreet houdende wijziging van het decreet van
14 juli 1993 tot oprichting van het Grindfonds en tot regeling van de
grindwinning, bl. 32771.

3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering ter oprichting van
de expertencommissie risicovechtsporten, bl. 32776.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

28 NOVEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap waarbij de beslissing van de Centrale paritaire commis-
sie van het confessioneel vrij buitengewoon onderwijs van 27 maart 2003
betreffende de opdrachten van de leermeesters geïndividualiseerd
onderwijs en de leermeesters opvoedingsactiviteiten in het buitenge-
woon onderwijs, verbindend wordt verklaard, bl. 32780.

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot vaststelling van de weddeschalen van de ambten van
administratief personeel, het meesters- vak- en dienstpersoneel van de
schoolinrichtingen en van de psycho-medisch-sociale centra van de
Franse Gemeenschap, bl. 32787.

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende wijziging van verscheidene reglementaire
bepalingen betreffende inzonderheid de vaststelling van de wedde-
schalen met betrekking tot sommige ambten van de leden van het
onderwijspersoneel, bl. 32800.

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering van de
Franse Gemeenschap van 10 oktober 2002 betreffende de controle-
procedure voor de dopingpraktijk en tot vaststelling van de inwerking-
treding van sommige bepalingen van het decreet van 8 maart 2001
betreffende de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het
dopingverbod en de preventie van doping in de Franse Gemeenschap,
bl. 32806.

12 MAART 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap houdende bepaling, per ambt in het onderwijs met
volledig leerplan, van het aantal dagen die gepresteerd moeten zijn om
in de loop van het schooljaar 2009-2010 prioritair tijdelijke te worden,
bl. 32811.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

4 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 02 van organisatieafdeling 30 en pro-
gramma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009,
bl. 32817.

19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 02 van organisatieafdeling 30 en pro-
gramma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009,
bl. 32819.

Service public fédéral Justice

14 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 24 avril 1997
déterminant les conditions de sécurité auxquelles sont soumis le
stockage, le dépôt et la collection d’armes à feu ou de munitions,
p. 32768.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

3 AVRIL 2009. — Décret portant modification du décret du
14 juillet 1993 portant création d’un Fonds gravier et réglant l’exploi-
tation de gravier, p. 32773.

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand portant création
d’une commission d’experts en matière de sports de combat à risques,
p. 32777.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

28 NOVEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Commu-
nauté française donnant force obligatoire à la décision de la Commis-
sion paritaire centrale de l’enseignement spécial libre confessionnel du
27 mars 2003 relative aux missions des MEI et MAE en enseignement
spécial, p. 32778.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française fixant les échelles de traitement des fonctions du personnel
administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des
établissements d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux
de la Communauté française, p. 32780.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant modification de diverses dispositions réglementaires
relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à
certaines fonctions des membres du personnel de l’enseignement,
p. 32788.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 10 octobre 2002 relatif à la procédure de contrôle de la
pratique du dopage, et fixant l’entrée en vigueur de certaines disposi-
tions du décret du 8 mars 2001 relatif à la promotion de la santé dans
la pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention en
Communauté française, p. 32802.

12 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française déterminant par fonction dans l’enseignement de plein
exercice le nombre de jours qu’il faut avoir presté pour devenir
temporaire prioritaire au cours de l’année scolaire 2009-2010, p. 32807.

Région wallonne

Service public de Wallonie

4 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 02 de la division organique 30 et le programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 32816.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 02 de la division organique 30 et le programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 32818.
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19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 02 van organisatieafdeling 30 en pro-
gramma 03 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009,
bl. 32822.

19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 02 van organisatieafdeling 30 en pro-
gramma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009,
bl. 32824.

19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van
kredieten tussen programma 02 van organisatieafdeling 30 en pro-
gramma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009,
bl. 32826.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

4. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des Organisationsbereichs 30 und dem
Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009,
S. 32816.

19. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des Organisa-
tionsbereichs 30 und dem Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das
Haushaltsjahr 2009, S. 32819.

19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 02 van organisatieafdeling 30 en
programma 03 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009, S. 32821.

19. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des Organisationsbereichs 30 und dem
Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009,
S. 32823.

19. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des Organisationsbereichs 30 und dem
Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009,
S. 32825.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

29 SEPTEMBER 2005. — Besluit 2005/757 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie tot toekenning van een subsidie aan
het ″Centre bruxellois d’Action interculturelle″ als gewestelijk
ondersteuningscentrum, bl. 32829.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Korpschef van de lokale politiezone Boussu/Colfontaine/
Frameries/Quaregnon/Saint-Ghislain. Benoeming in de graad van
hoofdcommissaris van politie en beëindiging van het mandaat, bl. 32832.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. Benoemingen, bl. 32832. — Personeel. Benoeming,
bl. 32832. — Personeel. Overplaatsing, bl. 32833.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Personeel. Benoemingen, bl. 32833. — Arbeidsgerechten. Ontslag,
bl. 32833. — Arbeidsgerechten. Ontslag, bl. 32834.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg en
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité van de Sociale
Zekerhei, bl. 32834.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 02 de la division organique 30 et le programme 03
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 32820.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 02 de la division organique 30 et le programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 32822.

19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 02 de la division organique 30 et le programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, p. 32825.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

29 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté 2005/757 du Collège de la Commis-
sion communautaire française octroyant une subvention au « Centre
bruxellois d’Action interculturelle » en tant que centre régional
d’appui, p. 32827.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Chef de corps de la zone de police de Boussu/Colfontaine/
Frameries/Quaregnon/Saint-Ghislain. Nomination au grade de com-
missaire divisionnaire de police et fin du mandat, p. 32832.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. Nominations, p. 32832. — Personnel. Nomination,
p. 32832. — Personnel. Transfert, p. 32833.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Personnel. Nominations, p. 32833. — Juridictions du travail.
Démission, p. 32833. — Juridictions du travail. Démission, p. 32834.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale et Service
public fédéral Sécurité sociale

Nomination du président du Comité de gestion de la Sécurité sociale,
p. 32834.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Fonds voor de beroepsziekten. Beheerscomité. Ontslag en benoe-
ming van een lid, bl. 32834. — Benoeming van de voorzitter van het
Beheerscomité van de Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers,
bl. 32834. — Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité van
het Fonds voor Beroepsziekten, bl. 32835. — Verlenging van het
mandaat van de voorzitter van het Algemeen Beheerscomité van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, bl. 32835. —
Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité van de Hulpkas
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, bl. 32835. — Benoeming van de
voorzitter van het Beheerscomité van de Kruispuntbank van de Sociale
Zekerheid, bl. 32835. — Benoeming van de voorzitter van het Algemeen
Coördinatiecomité van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid,
bl. 32835.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde, bl. 32836. — Rechterlijke Orde, bl. 32838. —
Rechterlijke Orde. Notariaat, bl. 32838.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Personeel en Organisatie. Benoemingen in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar, bl. 32838. — Erkenning van een organisme voor de
controles van elektrische installaties, bl. 32839.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Mobiliteit en Openbare Werken

Waterwegen en Zeekanaal NV. Extern Verzelfstandigd Agentschap.
Onteigeningen, bl. 32839.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

16 MAART 2009. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor het
Hoger Kunstonderwijs, bl. 32841.

Diplomatieke bewegingen. Ambtsverlenging, bl. 32843.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

3 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-
rieel besluit van 27 januari 2006 tot benoeming van de leden van de
Wateradviescommissie, bl. 32844.

3 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 22 maart 2007 tot vernieuwing
van de leden van de Afvalcommissie ingesteld bij artikel 33 van het
decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen, bl. 32846.

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Wallonische Region
Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. APRIL 2009 — Ministerialerlass zur Abänderung des Ministerialerlass vom 22. März 2007 zur Erneuerung der Mitglieder der durch
Artikel 33 des Dekrets vom 27. Januar 2006 zur Ernennung der Mitglieder des Beratungsausschusses für Wasser, S. 32844.

3. APRIL 2009 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. März 2007 zur
Erneuerung der Mitglieder der durch Artikel 33 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle eingesetzten ″Commission des déchets″
(Abfallkommisssion), S. 32845.

Service public fédéral Sécurité sociale

Fonds des maladies professionnelles. Comité de gestion. Démission
et nomination d’un membre, p. 32834. — Nomination du président du
Comité de gestion de l’Office national d’Allocations familiales pour
Travailleurs salariés, p. 32834. — Nomination du président du Comité
de gestion du Fonds des Maladies professionnelles, p. 32835. —
Renouvellement du mandat du président du Comité général de gestion
de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité, p. 32835. —
Nomination du président du Comité de gestion de la Caisse auxiliaire
d’assurance maladie-invalidité, p. 32835. — Nomination du président
du Comité de gestion de la Banque-Carrefour de la Sécurité sociale,
p. 32835. — Nomination du président du Comité général de coordi-
nation de la Banque-Carrefour de la Sécurité sociale, p. 32835.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire, p. 32836. — Ordre judiciaire, p. 32838. — Ordre
judiciaire. Notariat, p. 32838.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Personnel et organisation. Nominations en qualité d’agent de l’Etat,
p. 32838. — Agrément d’un organisme pour les contrôles des
installations électriques, p. 32839.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

16 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant nomination des membres du Conseil supérieur de
l’Enseignement supérieur artistique, p. 32840.

Mouvements diplomatiques. Maintien en fonction, p. 32843.

Région wallonne

Service public de Wallonie

3 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du
27 janvier 2006 portant sur la nomination des membres de la
Commission consultative de l’Eau, p. 32843.

3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 22 mars 2007 portant renouvellement
des membres de la Commission des déchets, instituée par l’article 33
du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, p. 32845.
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Erkenningen als EPB-adviseur, rechtspersoon, bl. 32847. — Erkennin-
gen als EPB-adviseur, natuurlijke persoon, bl. 32847.

Franse Gemeenschapscommissie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

8 SEPTEMBER 2005. — Besluit 2005/707 van het College van de
Franse Gemeenschapscommissie houdende benoeming van de leden
van de afdeling « Sociale Samenhang » van de Brusselse Franstalige
Adviesraad voor Welzijnszorg en Gezondheid, bl. 32849.

Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Uittreksel uit arrest nr. 29/2009 van 18 februari 2009, bl. 32851.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 32857.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 32858.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 32860.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 32861.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 32862.

Verfassungsgerichtshof

Auszug aus dem Urteil Nr. 29/2009 vom 18. Februar 2009, S. 32855.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 32857.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 32859.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 32860.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 32862.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 32863.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Selectie van voorzitter van het Directiecomité (m/v) voor de
FOD Kanselarij van de Eerste Minister (ANG09709), bl. 32863.

Vergelijkende selectie van Duitstalige leersecretarissen (m/v)
(niveau 2+) voor het Instituut voor de opleiding en de voortgezette
opleiding in de Middenstand en de K.M.O.’s van de Duitstalige
Gemeenschap (ADD09001), bl. 32864.

Vergelijkende selectie van Duitstalige administratieve medewerkers
domein Financiën en Personeelsbeleid (m/v) (niveau 2) voor het
Instituut voor de opleiding en de voortgezette opleiding in de
Middenstand en de K.M.O.’s van de Duitstalige Gemeenschap
(ADD09002), bl. 32865.

Vergelijkende selectie van Duitstalige sociaal controleurs (m/v)
(niveau B) voor de FOD Sociale Zekerheid, de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid en de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de Provinciale
en Plaatselijke Overheidsdiensten (ADG09001), bl. 32867.

SELOR. — Auswahlbüro der Föderalverwaltung

Auswahl im Wettbewerbsverfahren von deutschsprachigen Lehrlingssekretären (m/w) (Stufe 2+) für das Institut für Aus- und Weiterbildung
im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen (IAWM) (ADD09001), S. 32865.

Auswahl im Wettbewerbsverfahren von deutschsprachigen Sachbearbeitern - Bereich Finanz- und Personalwesen (m/w) (Stufe 2) für das
Institut für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren Unternehmen (IAWM) (ADD09002), S. 32866.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Agréments en tant que conseiller PEB, personne morale, p. 32847. —
Agréments en tant que conseiller PEB, personne physique, p. 32847.

Commission communautaire française de la Région de Bruxelles-Capitale

8 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté 2005/707 du Collège de la Commis-
sion communautaire française portant nomination des membres de la
section « Cohésion sociale » du Conseil consultatif bruxellois franco-
phone de l’aide aux personnes et de la Santé, p. 32848.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Extrait de l’arrêt n° 29/2009 du 18 février 2009, p. 32853.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 32857.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 32858.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 32859.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 32861.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 32862.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection du président du Comité de Direction (m/f) du SPF Chan-
cellerie du Premier Ministre (AFG09709), p. 32863.

Sélection comparative de secrétaires d’apprentissage (m/f) (niveau 2+),
d’expression allemande, pour l’Institut pour la formation et la forma-
tion continue dans les Classes moyennes et les P.M.E de la Commu-
nauté germanophone (ADD09001), p. 32864.

Sélection comparative de rédacteurs (m/f) - domaine : Finance et
Personnel (m/f) (niveau 2), d’expression allemande, pour l’Institut
pour la formation et la formation continue dans les Classes moyennes
et les P.M.E de la Communauté germanophone (ADD09002), p. 32865.

Sélection comparative de contrôleurs sociaux (m/f) (niveau B),
d’expression allemande, pour le SPF Sécurité sociale, l’Office national
de Sécurité sociale et l’Office national de Sécurité sociale des Adminis-
trations provinciales et locales (ADG09001), p. 32867.
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Auswahl im Wettbewerbsverfahren von deutschsprachigen Sozialkontrolleuren (m/w) (Stufe B) für den Föderalen Öffentlichen Dienst Soziale
Sicherheit, das Landesamt für Soziale Sicherheit, das Landesamt für Sozialsicherheit der provinzialen und lokalen Verwaltungen (ADG09001),
S. 32868.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Bericht. Geautomatiseerde stemming. Samenstelling van het college
van deskundigen voor de verkiezingen van het Europees Parlement en
van de Gewest- en Gemeenschapsparlementen van 7 juni 2009,
bl. 32869.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Vijftigste lijst van de bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig
gebruik in de loop van het jaar 2008 door de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu erkend
in uitvoering van de beschikkingen van het koninklijk besluit van
28 februari 1994 betreffende het bewaren, het op de markt brengen en
het gebruiken van bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig gebruik,
bl. 32870.

Federale Overheidsdienst Justitie

Taalexamens voor kandidaat-rechters in sociale of in handelszaken.
Zittijd van mei 2009, bl. 32877.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van
1 IT-verantwoordelijke en 3 administratieve medewerkers bij de
Vlaamse reguleringsinstantie voor de elektriciteits- en gasmarkt (VREG),
bl. 32880.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een IDPB-
coördinator en een architect-werfleider bij BLOSO, bl. 32881.

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een kwaliteits-
bewaker investeringsdossiers bij Waterwegen en Zeekanaal NV, bl. 32881.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 32882 tot bl. 32958.

Service public fédéral Intérieur

Avis. Vote automatisé. Composition du collège d’experts pour les
élections du Parlement européen et des Parlements de Région et de
Communauté du 7 juin 2009, p. 32869.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Cinquantième liste des pesticides à usage agricole agréés par le
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement au cours de l’année 2008 en vertu des dispositions
de l’arrêté royal du 28 février 1994 relatif à la conservation, à la mise
sur le marché et à l’utilisation des pesticides à usage agricole, p. 32870.

Service public fédéral Justice

Examens linguistiques pour candidats-juges sociaux ou juges consu-
laires. Session de mai 2009, p. 32877.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 32882 à 32958.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00269]N. 2009 — 1466
22 DECEMBER 2008. — Wet houdende diverse bepalingen (I)

Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de titels 1, 2 en 5,
van titel 6, hoofdstuk 2, van titel 16, hoofdstuk 2, afdeling 1, van titel 17,
hoofdstuk 3 en van titel 18, hoofdstuk 1, van de wet van 22 decem-
ber 2008 houdende diverse bepalingen (I) (Belgisch Staatsblad van
29 december 2008).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2009/00269]D. 2009 — 1466

22. DEZEMBER 2008 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (I) — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Titel 1, 2 und 5, von Titel 6 Kapitel 2, von Titel 16 Kapitel 2
Abschnitt 1, von Titel 17 Kapitel 3 und von Titel 18 Kapitel 1 des Gesetzes vom 22. Dezember 2008 zur Festlegung
verschiedener Bestimmungen (I).

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST KANZLEI DES PREMIERMINISTERS

22. DEZEMBER 2008 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen (I)
ALBERT II., König der Belgier,

Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!
Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

TITEL 1 — Allgemeine Bestimmung
Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

TITEL 2 — Öffentlicher Dienst

EINZIGES KAPITEL — Abänderung von Artikel 14 Absatz 1 des Gesetzes vom 10. April 1995
über die Neuverteilung der Arbeit im öffentlichen Sektor

Art. 2 - Artikel 14 Absatz 1 des Gesetzes vom 10. April 1995 über die Neuverteilung der Arbeit im öffentlichen
Sektor, abgeändert durch die Gesetze vom 3. Dezember 1997 und 4. Juni 2007, wird wie folgt ersetzt:

«Der König bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Anwendungsmodalitäten für die in Titel II
oder in Titel III Kapitel II und III festgelegten Maßnahmen. Diese Bestimmung findet Anwendung auf alle ab dem
1. Januar 2009 eingereichten Anträge.»

Art. 3 - Artikel 2 tritt am 1. Januar 2009 in Kraft.

(…)

TITEL 5 — Asyl und Einwanderung

EINZIGES KAPITEL — Abänderungen des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 über die Einreise ins Staatsgebiet,
den Aufenthalt, die Niederlassung und das Entfernen von Ausländern

Art. 17 - In Artikel 51/8 des Gesetzes vom 15. Dezember 1980 über die Einreise ins Staatsgebiet, den Aufenthalt,
die Niederlassung und das Entfernen von Ausländern, abgeändert durch die Gesetze vom 6. Mai 1993, 15. Juli 1996 und
15. September 2006, wird zwischen Absatz 1 und Absatz 2 ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Der Minister oder sein Beauftragter muss den Asylantrag jedoch berücksichtigen, wenn der Ausländer vorher
Gegenstand eines Verweigerungsbeschlusses gewesen ist, der in Anwendung von Artikel 52 § 2 Nr. 3, 4 und 5, § 3 Nr. 3
und § 4 Nr. 3 oder Artikel 57/10 gefasst wurde.»

Art. 18 - Artikel 52 desselben Gesetzes, ersetzt durch das Gesetz vom 18. Juli 1991 und abgeändert durch die
Gesetze vom 6. Mai 1993, 15. Juli 1996, 18. Februar 2003 und 15. September 2006, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 werden die Nummern 3, 4, 5 und 6 aufgehoben.
2. In § 2 wird Nr. 1 aufgehoben und werden in Nr. 2 die Wörter «bis 5» aufgehoben.
3. In § 3 wird Nr. 1 aufgehoben und werden in Nr. 2 die Wörter «bis 5» aufgehoben.
4. In § 4 wird Nr. 1 aufgehoben und wird in Nr. 2 das Wort «, 3» aufgehoben.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00269]F. 2009 — 1466
22 DECEMBRE 2008. — Loi portant des dispositions diverses (I)

Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
titres 1er, 2 et 5, du titre 6, chapitre 2, du titre 16, chapitre 2, section 1re,
du titre 17, chapitre 3 et du titre 18, chapitre 1er, de la loi du
22 décembre 2008 portant des dispositions diverses (I) (Moniteur belge
du 29 décembre 2008).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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TITEL 6 — Selbständige, KMB, Nahrungsmittelsicherheit

(…)

KAPITEL 2 — FASNK - Abänderung des Gesetzes vom 4. Februar 2000
über die Schaffung der Föderalagentur für die Sicherheit der Nahrungsmittelkette

Art. 30 - Artikel 4 des Gesetzes vom 4. Februar 2000 über die Schaffung der Föderalagentur für die Sicherheit der
Nahrungsmittelkette wird durch einen Paragraphen 7 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

«§ 7 - Die Agentur kann die Vorfinanzierung oder Finanzierung der im Rahmen von Programmen zur Bekämpfung
von Tier- und Pflanzenkrankheiten getätigten Ausgaben übernehmen. Höhe und Bedingungen der Vorfinanzierung
beziehungsweise Finanzierung werden vom König durch einen im Ministerrat beratenen Erlass festgelegt.»

(…)

TITEL 16 — Beschäftigung

(…)

KAPITEL 2 — Verschiedene Bestimmungen

Abschnitt 1 — Abänderung des Gesetzes vom 20. Juli 2001
zur Förderung der Entwicklung von Dienstleistungen und Arbeitsplätzen im Nahbereich

Art. 190 - Artikel 2 § 1 des Gesetzes vom 20. Juli 2001 zur Förderung der Entwicklung von Dienstleistungen und
Arbeitsplätzen im Nahbereich, abgeändert durch die Gesetze vom 22. Dezember 2003 und 9. Juli 2004, wird wie folgt
abgeändert:

1. In Absatz 1 werden die Nummern 7 und 8 aufgehoben.

2. Die Absätze 2 und 3 werden aufgehoben.

Art. 191 - Artikel 2 § 2 desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 22. Dezember 2003,
27. Dezember 2006 und 8. Juni 2008, wird wie folgt abgeändert:

1. Absatz 1 Buchstabe b) wird wie folgt ersetzt:

«b) Das Unternehmen verpflichtet sich, die Bestimmungen von Artikel 7octies Absatz 1 des vorliegenden Gesetzes
einzuhalten.»

2. In Absatz 1 Buchstabe c) werden die Wörter «der Kategorie A betrifft» durch die Wörter «betrifft, die während
ihrer Teilzeitbeschäftigung Anrecht auf Arbeitslosengeld, ein Eingliederungseinkommen oder finanzielle Sozialhilfe
haben,» ersetzt.

3. Absatz 3 wird aufgehoben.

Art. 192 - Artikel 7sexies desselben Gesetzes wird aufgehoben.

Art. 193 - Artikel 7septies desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 22. Dezember 2003 und
9. Juli 2004, wird wie folgt ersetzt:

«Art. 7septies - Der Abschluss aufeinander folgender befristeter Arbeitsverträge hat während eines Zeitraums von
drei Monaten, berechnet ab dem Tag der ersten vorhergehenden Meldung der Beschäftigung im Rahmen eines
Dienstleistungsscheck-Arbeitsvertrags beim selben Arbeitgeber, nicht den Abschluss eines unbefristeten Arbeits-
vertrags zur Folge.

Während des in Absatz 1 erwähnten dreimonatigen Zeitraums kann von der Verpflichtung abgewichen werden,
einen Teilzeitarbeitsvertrag für mindestens ein Drittel der Wochenarbeitszeit des Vollzeitarbeitnehmers abzuschließen,
wie in Artikel 11bis des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge vorgesehen. Während desselben
dreimonatigen Zeitraums kann nie von der Mindestdauer jeder Arbeitsperiode, die in Artikel 21 des Gesetzes vom
16. März 1971 über die Arbeit festgelegt ist, abgewichen werden.

Wenn nach Ablauf des vorerwähnten dreimonatigen Zeitraums Leistungen zugunsten desselben Arbeitgebers im
Rahmen eines Dienstleistungsscheck-Arbeitsvertrags erbracht werden, sind die Parteien durch einen unbefristeten
Arbeitsvertrag gebunden.»

Art. 194 - Artikel 7octies desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 22. Dezember 2003, wird wie folgt
ersetzt:

«Art. 7octies - Ab dem ersten gearbeiteten Tag des vierten Monats ab dem Tag der ersten vorhergehenden Meldung
der Beschäftigung beim selben Arbeitgeber bestimmen die Parteien die Arbeitsregelung, die auf den unbefristeten
Vertrag anwendbar ist. Dieser Vertrag kann für Vollzeit- oder für Teilzeitarbeit gemäß Artikel 11bis des Gesetzes vom
3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge abgeschlossen werden. Es kann nie von der Mindestdauer jeder Arbeitsperiode,
die in Artikel 21 des Gesetzes vom 16. März 1971 über die Arbeit festgelegt ist, abgewichen werden.

Es kann von der Verpflichtung abgewichen werden, einen Teilzeitarbeitsvertrag für mindestens ein Drittel der
Wochenarbeitszeit des Vollzeitarbeitnehmers abzuschließen, wie in Artikel 11bis des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die
Arbeitsverträge vorgesehen. Die Mindestwochenarbeitszeit darf nicht unter der vom König festgelegten Grenze liegen.

Für die im Rahmen eines Dienstleistungsscheck-Arbeitsvertrags beschäftigten Arbeitnehmer, die während ihrer
Beschäftigung Anrecht auf Arbeitslosengeld, ein Eingliederungseinkommen oder finanzielle Sozialhilfe haben, darf
die Arbeitszeit jedoch auf keinen Fall unter einem Drittel der Wochenarbeitszeit eines Vollzeitarbeitnehmers liegen,
wie in Artikel 11bis des Gesetzes vom 3. Juli 1978 über die Arbeitsverträge vorgesehen. Der König bestimmt die
Mindestwochenarbeitszeit der Arbeitsverträge.»
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Art. 195 - In Artikel 10 Absatz 2 desselben Gesetzes, abgeändert durch das Gesetz vom 22. Dezember 2003, werden
die Wörter «- die Sonderbestimmungen in Bezug auf den Dienstleistungsscheck-Arbeitsvertrag,» aufgehoben.

Art. 196 - Die Begriffsbestimmungen, vorgesehen in Artikel 2 § 1 Absatz 1 Nr. 7 und 8, Absatz 2 und Absatz 3 des
Gesetzes vom 20. Juli 2001 zur Förderung der Entwicklung von Dienstleistungen und Arbeitsplätzen im Nahbereich,
wie es vor Inkrafttreten des vorliegenden Abschnitts anwendbar war, finden weiterhin Anwendung auf
Dienstleistungsscheck-Arbeitsverträge, und zwar solange, wie diese aufgrund der in Artikel 190 des vorliegenden
Gesetzes vorgesehenen Übergangsbestimmungen durch das vorerwähnte Gesetz vom 20. Juli 2001, wie es vor
Inkrafttreten des vorliegenden Kapitels anwendbar war, geregelt werden können.

Art. 197 - Für die Arbeitnehmer, die durch einen in Abschnitt 2 des Gesetzes vom 20. Juli 2001 zur Förderung der
Entwicklung von Dienstleistungen und Arbeitsplätzen im Nahbereich erwähnten Dienstleistungsscheck-
Arbeitsvertrag gebunden sind, für die ihr Arbeitgeber eine erste vorhergehende Meldung der Beschäftigung vor
Inkrafttreten des vorliegenden Abschnitts gemacht hat, finden die Bestimmungen der Artikel 7sexies bis 7octies, die vor
Inkrafttreten des vorliegenden Kapitels in Kraft waren, während eines Zeitraums von vier Monaten ab Inkrafttreten des
vorliegenden Kapitels weiterhin Anwendung.

Spätestens bei Ablauf dieses Zeitraums von vier Monaten sind die Parteien durch einen unbefristeten
Arbeitsvertrag gebunden, der den Vorschriften von Artikel 7octies des vorerwähnten Gesetzes, so wie durch
vorliegendes Kapitel abgeändert, entspricht.

Für die im vorangehenden Absatz erwähnten Arbeitnehmer, für die die durch die vor Inkrafttreten des
vorliegenden Kapitels anwendbaren Bestimmungen erlaubte Höchstdauer für den Abschluss aufeinander folgender
befristeter Arbeitsverträge - je nach Fall drei oder sechs Monate - innerhalb von vier Monaten ab Inkrafttreten des
vorliegenden Kapitels abläuft, ist der bei Ablauf dieser Zeiträume abgeschlossene Vertrag ein unbefristeter
Dienstleistungsscheck-Arbeitsvertrag, der den Vorschriften von Artikel 7octies des vorerwähnten Gesetzes vom
20. Juli 2001, so wie durch vorliegendes Kapitel abgeändert, entspricht.

Art. 198 - Der König legt das Datum des Inkrafttretens des vorliegenden Abschnitts fest.

(…)

TITEL 17 — Soziale Angelegenheiten

(…)

KAPITEL 3 — Fonds für Berufskrankheiten
Fällige, nicht ausgezahlte rückständige Beträge im Todesfall

Art. 224 - Artikel 64bis der am 3. Juni 1970 koordinierten Gesetze über die Vorbeugung von und die Entschädigung
für Berufskrankheiten wird wie folgt ersetzt:

«Art. 64bis - Stirbt der Begünstigte einer Leistung, die in vorliegendem Kapitel vorgesehen ist, werden fällige,
nicht ausgezahlte rückständige Beträge nur an natürliche Personen und in folgender Reihenfolge ausgezahlt:

1. an den Ehepartner, mit dem der Begünstigte zum Zeitpunkt seines Todes zusammenlebte, oder an die Person,
mit der der Begünstigte zum Zeitpunkt seines Todes gesetzlich zusammenwohnte und mit der er gemäß Artikel 1478
des Zivilgesetzbuches eine Vereinbarung geschlossen hatte, die den Parteien eine Unterstützungspflicht auferlegt, die
selbst nach einem eventuellen Bruch finanzielle Folgen haben kann,

2. an die Kinder, mit denen der Begünstigte zum Zeitpunkt seines Todes zusammenlebte,

3. an jede Person, mit der der Begünstigte zum Zeitpunkt seines Todes zusammenlebte,

4. an die Erben, die zum Zeitpunkt des Todes des Begünstigten nicht mit ihm zusammenlebten, auf Vorlage einer
notariellen Erbrechtserklärung.

Die oben in den Nummern 3 und 4 aufgezählten Rechtsnachfolger, die die Liquidation der fälligen, dem
verstorbenen Begünstigten nicht ausgezahlten rückständigen Beträge zu ihren Gunsten erhalten möchten, müssen zur
Vermeidung des Ausschlusses ihren Antrag auf Zahlung innerhalb einer Frist von sechs Monaten einreichen.

Diese Frist gilt ab dem Tag des Todes des Begünstigten oder ab dem Tag der Versendung der Notifizierung des
Beschlusses, insofern diese nach dem Tod verschickt wurde.»

Art. 225 - Artikel 224 wird wirksam ab dem ersten Tag des Monats nach Veröffentlichung des vorliegenden
Gesetzes im Belgischen Staatsblatt. Er findet Anwendung auf die fälligen, nicht ausgezahlten rückständigen Beträge in
Todesfällen, die nach diesem Datum eingetreten sind.

(...)

TITEL 18 — Inneres

KAPITEL 1 — Abänderungen des Gesetzes vom 10. April 1990 zur Regelung der privaten und besonderen Sicherheit

Art. 231 - In Artikel 5 Absatz 1 Nr. 8 des Gesetzes vom 10. April 1990 zur Regelung der privaten und besonderen
Sicherheit werden die Wörter «einen schweren Verstoß gegen die Berufspflichten darstellen und daher die
Vertrauenswürdigkeit des Betreffenden beeinträchtigen» durch die Wörter «das Vertrauen in den Betreffenden
beeinträchtigen, dadurch dass dieser seinen sozialen Verpflichtungen als Unternehmer oder Unternehmensleiter nicht
nachkommt oder weil diese Taten einen schweren Verstoß gegen die Berufspflichten oder eine Gegenanzeige für das
gewünschte Profil, wie in Artikel 7 § 1bis erwähnt, darstellen» ersetzt.

Art. 232 - In Artikel 6 Absatz 1 Nr. 8 desselben Gesetzes werden die Wörter «einen schweren Verstoß gegen die
Berufspflichten darstellen und daher die Vertrauenswürdigkeit des Betreffenden beeinträchtigen» durch die Wörter
«das Vertrauen in den Betreffenden beeinträchtigen, weil sie einen schweren Verstoß gegen die Berufspflichten oder
eine Gegenanzeige für das gewünschte Profil, wie in Artikel 7 § 1bis erwähnt, darstellen» ersetzt.
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Art. 233 - Artikel 7 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 Absatz 2 werden die Wörter «die vom König bestimmt werden» durch die Wörter «die in Artikel 5
Absatz 1 Nr. 8 und in Artikel 6 Absatz 1 Nr. 8 erwähnt sind» ersetzt.

2. Es wird ein § 1bis mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«§ 1bis - Das für das Personal gewünschte Profil, das in Artikel 5 Absatz 1 Nr. 8 und in Artikel 6 Absatz 1 Nr. 8
erwähnt ist, ist gekennzeichnet durch:

1. Achtung vor den Grundrechten der Mitmenschen,

2. Integrität,

3. Fähigkeit, mit dem aggressiven Verhalten Dritter umzugehen und sich dabei zu beherrschen,

4. keine verdächtigen Kontakte zum kriminellen Milieu.

Die in Artikel 5 Absatz 1 Nr. 8 und in Artikel 6 Absatz 1 Nr. 8 erwähnten Berufspflichten werden in einem Kodex
der Berufspflichten vorgesehen, der das in Absatz 1 erwähnte Profil enthält, und der vom König durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass festgelegt wird.»

Art. 234 - Artikel 22 § 9 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

«§ 9 - In Erwartung des Inkrafttretens des Königlichen Erlasses, in dem der in Artikel 7 § 1bis Absatz 2 erwähnte
Kodex der Berufspflichten enthalten ist, beurteilt der Minister des Innern die in Artikel 5 Absatz 1 Nr. 8 und in Artikel 6
Absatz 1 Nr. 8 erwähnten Taten, die einen schweren Verstoß gegen die Berufspflichten darstellen. Vorliegender
Paragraph tritt spätestens vierundzwanzig Monate nach Inkrafttreten außer Kraft.»

(…)

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 22. Dezember 2008

ALBERT

Von Königs wegen:

Der Premierminister
Y. LETERME

Der Minister der Finanzen

D. REYNDERS

Die Ministerin der Sozialen Angelegenheiten und der Volksgesundheit,
Frau L. ONKELINX

Der Minister des Innern
P. DEWAEL

Die Ministerin der Beschäftigung
Frau J. MILQUET

Die Ministerin der KMB, der Selbständigen und der Landwirtschaft
Frau S. LARUELLE

Die Ministerin der Sozialen Eingliederung, der Pensionen und der Großstädte
Frau M. ARENA

Der Minister der Landesverteidigung
P. DE CREM

Der Minister des Klimas und der Energie
P. MAGNETTE

Die Ministerin des Öffentlichen Dienstes und der Öffentlichen Unternehmen
Frau I. VERVOTTE

Für den Minister für Unternehmung und Vereinfachung, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister des Innern
P. DEWAEL

Die Ministerin der Migrations- und Asylpolitik
Frau A. TURTELBOOM

Der Staatssekretär für Mobilität
E. SCHOUPPE

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
J. VANDEURZEN
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2009/03156]N. 2009 — 1467
14 APRIL 2009. — Wet tot machtiging van de Minister van Financiën

om leningen aan het Groothertogdom Luxemburg toe te staan

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Op de voordracht van de Minister van Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Tot beloop van een bedrag van 160 miljoen EUR wordt de
Minister van Financiën gemachtigd leningen toe te staan aan het
Groothertogdom Luxemburg op voorwaarde dat dit er zich toe
verbindt deze aan te wenden voor de inschrijving op New Facility
effecten die worden uitgegeven door Kaupthing Bank Luxembourg SA.

Art. 3. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ’s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 14 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Met ’s Lands zegel gezegeld :

De Minister van Justice,
S. DE CLERCK

Nota

Parlementaire verwijzingen :
Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers — K. 52-1851
Indiening : 3 maart 2009.
Aanneming in commissie (ongewijzigd) : 23 maart 2009.
Bespreking. Integraal verslag : 26 maart 2009.
Stemming over het geheel : ne varietur : 26 maart 2009.
Aanneming zonder amendering : 26 maart 2009.
Documenten van de Senaat : S-4-1256
Overzending aan de Senaat voor de 1e maal : 27 maart 2009.
Verzending commissie : 27 maart 2009.
Stemming over het geheel : ne varietur : 31 maart 2009.
Aanneming zonder amending : 31 maart 2009.
Stemming over het geheel : ne varietur : 2 april 2009.
Aanneming zonder amendering : 2 april 2009.
Overzending aan Kamer ter bekrachtiging : 2 april 2009.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14094]N. 2009 — 1468
25 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij de onmiddellijke

inbezitneming van sommige percelen nodig voor de uitvoering van
de werken van burgerlijke bouwkunde voor de aanleg van een
derde en vierde spoor op de spoorlijn 124 gelegen op het
grondgebied van de gemeente Ukkel van algemeen nut wordt
verklaard

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 26 juli 1962, gewijzigd bij de wet van 6 april 2000,
betreffende de rechtspleging bij hoogdringende omstandigheden inzake
onteigening ten algemenen nutte;

Gelet op de wet van 21 maart 1991 betreffende de hervorming van
sommige economische overheidsbedrijven, artikel 10, § 2, 2°;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2009/03156]F. 2009 — 1467
14 AVRIL 2009. — Loi autorisant le Ministre des Finances

à consentir des prêts au grand-duché de Luxembourg

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de
la Constitution.

Art. 2. A concurrence d’un montant de 160 millions EUR, le Ministre
des Finances est autorisé à consentir des prêts au grand-duché de
Luxembourg à condition que celui-ci s’engage à les affecter à la
souscription de titres New Facility qui sont émis par la banque
Kaupthing Luxembourg SA.

Art. 3. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Chateauneuf-de-Grasse, le 14 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Scellé du sceau de l’Etat :

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

Note

Références parlementaires :
Documents de la Chambre des représentants — K. 52-1851
Dépôt : 3 mars 2009.
Adoption en commission (sans modification) : 23 mars 2009.
Examen. Compte rendu intégral : 26 mars 2009.
Vote sur l’ensemble : ne varietur : 26 mars 2009.
Adoption sans amendement : 26 mars 2009.
Document du Sénat : S-4-1256
Transmission au Sénat pour la première fois : 27 mars 2009.
Envoi en commission : 27 mars 2009.
Vote sur l’ensemble : ne varietur : 31 mars 2009.
Adoption sans amendement : 31 mars 2009.
Vote sur l’ensemble : ne varietur : 2 avril 2009.
Adoption sans amendement : 2 avril 2009.
Transmission à la Chambre pour sanction : 2 avril 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14094]F. 2009 — 1468
25 MARS 2009. — Arrêté royal déclarant d’utilité publique la prise de

possession immédiate de certaines parcelles nécessaires pour la
réalisation des travaux de génie civil relatifs à la pose d’une
troisième et d’une quatrième voie de la ligne ferroviaire 124 situées
sur le territoire des la commune d’Uccle

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 26 juillet 1962, modifiée par la loi du 6 avril 2000, relative
à la procédure d’extrême urgence en matière d’expropriation pour
cause d’utilité publique;

Vu la loi du 21 mars 1991 portant réforme de certaines entreprises
publiques économiques, l’article 10, § 2, 2°;
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Gelet op het koninklijk besluit van 14 juni 2004 tot hervorming van
de beheersstructuren van de spoorweginfrastructuur, artikel 4;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 oktober 2004 houdende
vaststelling van de statuten van de naamloze vennootschap van
publiek recht Infrabel;

Overwegende dat de uitbouw van een Gewestelijk Expresnet in en
rond Brussel noodzakelijk is om het marktaandeel van het openbaar
vervoer te verhogen binnen een straal van ongeveer 30 km rond de
hoofdstad en om de bijzonder zware mobiliteitsproblemen tijdens de
piekuren op te lossen;

Overwegende dat, in het kader van de verwezenlijking van dit
Gewestelijk Expresnet, de spoorwegcapaciteit van het baanvak Ukkel-
Nijvel van de lijn 124 verhoogd moet worden;

Overwegende dat vergelijkende tracé-studies hebben aangetoond dat
de beoogde capaciteitsuitbreiding optimaal tot stand komt door de
aanleg van een derde en vierde spoor naast de bestaande sporen;

Overwegende dat het voor de aanleg van bewuste sporen nodig is
om de spoorwegzate van de spoorlijn 124 te verbreden en werken van
burgerlijke bouwkunde tussen de Vleeskersenstraat en de Lindenlaan
te verwezenlijken op het grondgebied van de gemeente Ukkel;

Overwegende dat bovengenoemde werken het voorwerp hebben
uitgemaakt van een stedenbouwkundige vergunning afgeleverd door
het Brussels Hoofdstedelijk Gewest;

Overwegende dat het voor de uitvoering van bovengenoemde
werken vereist is om de percelen aangeduid op het plan « 006.425KU1 »
en gelegen op het grondgebied van de gemeente Ukkel in bezit te
nemen;

Overwegende dat de planning voor de verwezenlijking van deze
werken vastgelegd is in het meerjariginvesteringsplan 2001-2012 voor
de spoorwegen, zoals bevestigd door het samenwerkingsakkoord
hieromtrent tussen de Staat en de Gewesten van 11 oktober 2001;

Overwegende dat het vervoersaanbod van het Gewestelijk Expres-
net, waartoe deze uitbreiding van de spoorweginfrastructuur bijdraagt,
volledig operationeel moet zijn tegen uiterlijk eind 2016 en dat wegens
de vooropstaande duurtijd van de werken bijgevolg de onmiddellijke
inbezitneming van de bedoelde percelen ten algemenen nutte onont-
beerlijk is;

Op de voordracht van de Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het algemeen nut vordert voor de uitvoering van werken
van burgerlijke bouwkunde tussen de Vleeskersenstraat en de Linden-
laan voor de aanleg van een derde en vierde spoor op het baanvak
Ukkel-Nijvel van de spoorlijn 124, de onmiddellijke inbezitneming van
de percelen gelegen op het grondgebied van de gemeente Ukkel en
opgenomen in het plan « 006.425KU1 », gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Bij gebrek aan afstand in der minne, worden de voor de
werken benodigde en op het in artikel 1 vermelde plan aangewezen
percelen ingenomen en bezet overeenkomstig de wet van 26 juli 1962,
gewijzigd bij de wet van 6 april 2000, betreffende de rechtspleging bij
hoogdringende omstandigheden inzake onteigening ten algemenen
nutte.

Art. 3. De Minister bevoegd voor Mobiliteit is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 25 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

Vu l’arrêté royal du 14 juin 2004 portant réforme des structures de
gestion de l’infrastructure ferroviaire, l’article 4;

Vu l’arrêté royal du 18 octobre 2004 établissant les statuts de la société
anonyme de droit public Infrabel;

Considérant que la création d’un Réseau Express régional dans et
autour de Bruxelles constitue une nécessité pour accroître la part de
marché des transports en commun dans un rayon d’environ 30 km
autour de la capitale et pour résoudre les problèmes de mobilité
particulièrement aigus aux heures de pointe;

Considérant que, dans le cadre de la réalisation de ce Réseau Express
régional, la capacité ferroviaire du tronçon Uccle-Nivelles de la
ligne 124 doit être augmentée;

Considérant que des études comparatives de tracés ont démontré que
la construction d’une troisième et d’une quatrième voie à côté des voies
existantes optimalisera l’extension de capacité visée;

Considérant qu’il est nécessaire, pour la construction des voies en
question, d’élargir la plate-forme ferroviaire de la ligne 124 et de
réaliser des travaux de génie civil entre la rue des Bigarreaux et
l’avenue des Tilleuls sur le territoire de la commune d’Uccle;

Considérant que les travaux susmentionnés ont fait l’objet d’un
permis d’urbanisme délivré par la Région de Bruxelles-Capitale;

Considérant que l’exécution des travaux précités requiert la prise de
possession des parcelles reprises au plan « 006.425KU1 » et situées sur
le territoire de la commune d’Uccle;

Considérant que le planning pour la réalisation de ces travaux est fixé
par le plan pluriannuel d’investissements ferroviaires 2001-2012, comme
confirmé par l’accord de coopération y relatif entre l’Etat et les Régions
du 11 octobre 2001;

Considérant que l’offre de transport du Réseau Express régional, à
laquelle contribue cette extension de l’infrastructure ferroviaire, doit
être entièrement opérationnelle au plus tard fin 2016 et que, compte
tenu de la durée programmée des travaux, la prise de possession
immédiate pour cause d’utilité publique des parcelles en question est,
par conséquent, indispensable;

Sur la proposition du Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’utilité publique exige pour la réalisation des travaux
de génie civil entre la rue des Bigarreaux et l’avenue des Tilleuls relatifs
à la pose d’une troisième et d’une quatrième voie sur le tronçon
Uccle-Nivelles de la ligne ferroviaire 124, la prise de possession
immédiate de parcelles situées sur le territoire de la commune d’Uccle
et reprises au plan « 006.425KU1 », annexé au présent arrêté.

Art. 2. Les parcelles indiquées au plan visé à l’article 1er et
nécessaires à l’exécution des travaux en question seront, à défaut de
cession amiable, emprises et occupées conformément à la loi du
26 juillet 1962, modifiée par la loi du 6 avril 2000, relative à la procédure
d’extrême urgence en matière d’expropriation pour cause d’utilité
publique.

Art. 3. Le Ministre qui a la Mobilité dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 25 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14095]N. 2009 — 1469
6 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministe-

rieel besluit van 3 mei 2004 betreffende het beheer van de
lawaaihinder op de luchthaven Brussel-Nationaal

De Eerste Minister,

Gelet op de wet van 27 juni 1937 houdende herziening van de wet
van 16 november 1919, betreffende de regeling der Luchtvaart,
inzonderheid op de artikelen 2 en 5, § 1, gewijzigd bij de wet van
2 januari 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 september 2003 tot vaststelling
van regels en procedures met betrekking tot de invoering van
exploitatiebeperkingen op de luchthaven Brussel-Nationaal, inzonder-
heid op artikel 4;

Gelet op het ministerieel besluit van 3 mei 2004 betreffende het
beheer van de lawaaihinder op de luchthaven Brussel-Nationaal;

Gelet op het advies nr. 46.127/4 van de Raad van State, gegeven op
30 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat dit besluit in overeenstemming is met het kader
vastgesteld door de Richtlijn 2002/30/EG van het Europees Parlement
en de Raad van 26 maart 2002 omgezet door het koninklijk besluit van
25 september 2003 tot vaststelling van regels en procedures met
betrekking tot de invoering van exploitatiebeperkingen op de lucht-
haven Brussel-Nationaal;

Overwegende dat dit besluit beoogt om periodes zonder opstijgingen
in te stellen om de slaapverstoring van de omwonenden zoveel
mogelijk te beperken waarbij tegelijk rekening wordt gehouden met de
economische impact op de sector;

Overwegende dat deze maatregelen passen in het kader van een
algemeen plan voor het beheer van de geluidshinder rond de lucht-
haven Brussel-Nationaal, waarover de Ministerraad beraadslaagd
heeft;

Overwegende dat exploitatiebeperkingen de enige mogelijke maat-
regel van de evenwichtige aanpak vormen die het mogelijk maakt om
de doelstellingen ervan te halen;

Overwegende de dwingende eis van niet-discriminatie tussen de
gebruikers van de luchthaven;

Overwegende dat de kosten en baten, die deze beperkingen kunnen
meebrengen, evenals de specifieke kenmerken van de luchthaven
Brussel-Nationaal, in aanmerking werden genomen conform artikel 5
van het koninklijk besluit van 25 september 2003 tot vaststelling van
regels en procedures met betrekking tot de invoering van exploitatie-
beperkingen op de luchthaven Brussel-Nationaal;

Overwegende dat rekening werd gehouden met de passende infor-
matie bedoeld in de bijlage bij datzelfde besluit,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, 10° van het ministerieel besluit van 3 mei 2004
betreffende het beheer van de lawaaihinder op de luchthaven Brussel-
Nationaal, wordt in punt c) het woord « opdrachten » vervangen door
de woorden « en politieopdrachten ».

Art. 2. In hetzelfde besluit, gewijzigd bij het ministerieel besluit van
27 november 2007 en bij het ministerieel besluit van 21 januari 2009,
wordt een hoofdstuk IVquater ingevoegd, luidende als volgt :

« HOOFDSTUK IVquater. — Periodes zonder opstijgingen

Art. 7quater. Onverminderd de al toegewezen slots voor het
IATA-zomerseizoen 2009, en met uitzondering van de vrijgestelde
bewegingen, mag de coördinator van de luchthaven Brussel-Nationaal
geen enkel slot voor opstijgingen tijdens de volgende periodes
toewijzen :

1° de nacht van vrijdag op zaterdag tussen 2 u. en 6 u. vanaf het
IATA-zomerseizoen 2009 en tussen 1 u. en 6 u. vanaf het IATA-
winterseizoen 2009-2010;

2° de nacht van zaterdag op zondag tussen 0 u. en 6 u.;

3° de nacht van zondag op maandag tussen 0 u. en 6 u. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 6 april 2009.

De Eerste Minister,
H. VAN ROMPUY

De Staatsecretaris voor Mobiliteit,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14095]F. 2009 — 1469
6 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du

3 mai 2004 relatif à la gestion des nuisances sonores à l’aéroport de
Bruxelles-National

Le Premier Ministre,

Vu la loi du 27 juin 1937 portant révision de la loi du 16 novem-
bre 1919 relative à la réglementation de la navigation aérienne,
notamment les articles 2 et 5, § 1er, modifié par la loi du 2 janvier 2001;

Vu l’arrêté royal du 25 septembre 2003 établissant des règles et
procédures concernant l’introduction de restrictions d’exploitation à
l’aéroport de Bruxelles-National, notamment l’article 4;

Vu l’arrêté ministériel du 3 mai 2004 relatif à la gestion des nuisances
sonores à l’aéroport de Bruxelles-National;

Vu l’avis N° 46.127/4 du Conseil d’Etat, donné le 30 mars 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que le présent arrêté respecte le cadre fixé par la
Directive 2002/30/CE du Parlement européen et du Conseil du
26 mars 2002 transposée par l’arrêté royal du 25 septembre 2003
établissant des règles et procédures concernant l’introduction de
restrictions d’exploitation à l’aéroport de Bruxelles-National;

Considérant que le présent arrêté vise à instaurer des périodes sans
décollage, pour minimiser les perturbations du sommeil des riverains,
tout en tenant compte de l’impact économique sur le secteur;

Considérant que ces mesures s’inscrivent dans le cadre d’un plan
global de gestion des nuisances sonores liées à l’aéroport de Bruxelles-
National, qui a été délibéré en Conseil des Ministres;

Considérant que des restrictions d’exploitation constituent la seule
mesure possible de l’approche équilibrée permettant de rencontrer les
objectifs exposés supra;

Considérant l’impératif de non-discrimination des usagers de l’aéro-
port;

Considérant que les coûts et avantages que sont susceptibles
d’engendrer ces restrictions, tout comme les caractéristiques propres de
l’aéroport de Bruxelles-National, ont été pris en considération, confor-
mément à l’article 5 de l’arrêté royal du 25 septembre 2003 établissant
des règles et procédures concernant l’introduction de restrictions
d’exploitation à l’aéroport de Bruxelles-National;

Considérant que les informations appropriées visées à l’annexe du
même arrêté royal ont été prises en compte,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 2, 10°, de l’arrêté ministériel du 3 mai 2004
relatif à la gestion des nuisances sonores à l’aéroport de Bruxelles-
National, le point c) est complété par les mots « et de police ».

Art. 2. Au même arrêté, modifié par l’arrêté ministériel du 27 novem-
bre 2007 et par l’arrêté ministériel du 21 janvier 2009, il est inséré un
chapitre IVquater, rédigé comme suit :

« CHAPITRE IVquater. — Périodes sans décollage

Art. 7quater. Sans préjudice des créneaux déjà attribués pour la saison
d’été IATA 2009, et à l’exception des mouvements exonérés, le
coordonnateur de l’aéroport de Bruxelles-National n’attribue aucun
créneau de décollage pendant les périodes suivantes :

1° la nuit de vendredi à samedi, entre 2 h et 6 h à partir de la saison
d’été IATA 2009, et, à partir de la saison d’hiver IATA 2009-2010, entre
1 h et 6 h;

2° la nuit de samedi à dimanche entre 0 h et 6 h;

3° la nuit de dimanche à lundi entre 0 h et 6 h. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, 6 avril 2009.

Le Premier Ministre,
H. VAN ROMPUY

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

32747MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2008/203623]N. 2009 — 1470

1 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 juni 2006, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2000 betreffende de toeslagen voor onregelmatige
prestaties (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten, tot
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 december 2000
betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 oktober 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 december 2000
betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties (Overeen-
komst geregistreerd op 23 juli 2007 onder het nummer 83939/CO/305)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van :

- de inrichtingen die aan de wet op de ziekenhuizen onderworpen
zijn;

- de psychiatrische verzorgingstehuizen;

- de initiatieven van beschut wonen;

- de rusthuizen voor bejaarden, de rust- en verzorgingstehuizen en de
dagverzorgingscentra;

- de revalidatiecentra.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst geeft uitvoering aan
het punt 11 van het akkoord betreffende de federale gezondheids-
sectoren voor de privé-sector van 26 april 2005.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2008/203623]F. 2009 — 1470

1er OCTOBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 juin 2006, conclue au sein de la
Commission paritaire des services de santé, modifiant la conven-
tion collective de travail du 7 décembre 2000 concernant les
suppléments pour prestations irrégulières (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des services de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 juin 2006, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des services de santé, modifiant la convention collective de
travail du 7 décembre 2000 concernant les suppléments pour presta-
tions irrégulières.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er octobre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des services de santé

Convention collective de travail du 30 juin 2006

Modification de la convention collective de travail du 7 décembre 2000
concernant les suppléments pour prestations irrégulières (Conven-
tion enregistrée le 23 juillet 2007 sous le numéro 83939/CO/305)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs :

- des établissements qui sont soumis à la loi sur les hôpitaux;

- des maisons de soins psychiatrique;

- des initiatives d’habitation protégée;

- des homes pour personnes âgées, des maisons de repos et de soins
et des centres de soins de jour;

- des centres de revalidation.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail donne exécution
au point 11 de l’accord social concernant les secteurs de santé fédéraux
privés du 26 avril 2005.

32748 MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 3. Artikel 8, § 2, van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2000 betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties
wordt als volgt gewijzigd :

« § 2. Aan het personeel dat ’s nachts moet werken, wordt een toeslag
van 56 pct. op het baremiek loon toegekend pro rata de duur van de
effectief verrichte onregelmatige arbeidsprestaties als ze zich voordoen
op een zondag of op een wettelijke feestdag. »

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2007 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan opgezegd worden door elk der partijen mits een opzegging-
stermijn van drie maanden gericht bij een ter post aangetekende brief
aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten.

Art. 5. Partijen komen uitdrukkelijk overeen dat de voordelen
bedongen in deze collectieve arbeidsovereenkomst slechts effectief
zullen toegekend worden aan de werknemers voor zover de Regering
de tenlasteneming van de kost verzekert volgens de bepalingen van
punt 11 van het sociaal akkoord betreffende de federale gezondheids-
sectoren (privé sector) van 26 april 2005.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 oktober 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2008/203624]N. 2009 — 1471

1 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
30 juni 2006, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2000 betreffende de toeslagen voor onregelmatige
prestaties (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten, tot
wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 december 2000
betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 1 oktober 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 3. L’article 8, § 2, de convention collective du 7 décembre 2000
concernant les suppléments pour prestations irrégulières est modifié
comme suit :

« § 2. Au personnel effectuant des prestations de nuit est accordé un
supplément de 56 p.c. sur la rémunération barémique au prorata de la
durée des prestations de travail irrégulières effectivement prestées un
dimanche ou un jour férié. »

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le 1er janvier 2007. Elle est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de trois mois, notifié par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Commission paritaire des services de santé.

Art. 5. Les parties conviennent explicitement que les avantages
définis dans la présente convention collective de travail ne seront
effectivement octroyés aux travailleurs que pour autant que le Gouver-
nement assure la prise en charge des coûts selon des dispositions du
point 11 de l’accord social relatif aux secteurs fédéraux de la santé
(secteur privé) du 26 avril 2005.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er octobre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2008/203624]F. 2009 — 1471

1er OCTOBRE 2008. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 juin 2006, conclue au sein de la
Commission paritaire des services de santé, modifiant la conven-
tion collective de travail du 7 décembre 2000 concernant les
suppléments pour prestations irrégulières (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des services de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 juin 2006, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des services de santé, modifiant la convention collective de
travail du 7 décembre 2000 concernant les suppléments pour presta-
tions irrégulières.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 1er octobre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 december 2000
betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties (Overeen-
komst geregistreerd op 23 juli 2007 onder het nummer 83940/CO/305)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers die thuisverpleging organiseren en/of coördineren
en op hun werknemers, die ressorteren onder het Paritair Subcomité
voor de gezondheidsinrichtingen en - diensten.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst geeft uitvoering aan
het punt 11 van het akkoord betreffende de federale gezondheids-
diensten voor de privé-sector van 26 april 2005.

Art. 3. Artikel 9, § 2, van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 december 2000 betreffende de toeslagen voor onregelmatige prestaties
(koninklijk besluit van 4 september 2002 - Belgisch Staatsblad van
8 november 2002), wordt als volgt gewijzigd :

« § 2. Aan het personeel dat ’s nachts moet werken, wordt een toeslag
van 56 pct. op het baremiek loon toegekend pro rata de duur van de
effectief verrichte onregelmatige arbeidsprestaties als ze zich voordoen
op een zondag of op een wettelijke feestdag. »

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2007 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan opgezegd worden door elk der partijen mits een opzegging-
stermijn van drie maanden gericht bij een ter post aangetekende brief
aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten.

Art. 5. Partijen komen uitdrukkelijk overeen dat de voordelen
bedongen in onderhavige collectieve arbeidsovereenkomst slechts
effectief zullen toegekend worden aan de werknemers, voor zover de
Regering de tenlasteneming van de kost verzekert volgens de bepalin-
gen van punt 11 van het sociaal akkoord betreffende de federale
gezondheidssectoren (privé sector) van 26 april 2005.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
1 oktober 2008.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200785]N. 2009 — 1472

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten,
betreffende de toekenning van het bediendestatuut aan het verzor-
gend personeel (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten, betreffende de
toekenning van het bediendestatuut aan het verzorgend personeel.

Annexe

Commission paritaire des services de santé

Convention collective de travail du 30 juin 2006

Modification de la convention collective de travail du 7 décembre 2000
concernant les suppléments pour prestations irrégulières (Conven-
tion enregistrée le 23 juillet 2007 sous le numéro 83940/CO/305)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs organisant et/ou coordonnant les soins infirmiers à
domicile et à leurs travailleurs ressortissant à la Commission paritaire
des services de santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé,
masculin et féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail donne exécution
au point 11 de l’accord social concernant les secteurs de santé fédéraux
privés du 26 avril 2005.

Art. 3. L’article 9, § 2, de la convention collective de travail du
7 décembre 2000 concernant les suppléments pour prestations irrégu-
lières (arrêté royal du 4 septembre 2002 - Moniteur belge du 8 novem-
bre 2002), est modifié comme suit :

« § 2. Au personnel effectuant des prestations de nuit est accordé un
supplément de 56 p.c. sur la rémunération barémique au prorata de la
durée des prestations de travail irrégulières effectivement prestées un
dimanche ou un jour férié. »

Art. 4. La présente convention collective de travail prend effet au
1er janvier 2007 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un délai
de préavis de trois mois notifié par lettre recommandée à la poste
adressée au président de la Commission paritaire des services de santé.

Art. 5. Les parties conviennent explicitement que les avantages
définis dans la présente convention collective de travail ne seront
effectivement octroyés aux travailleurs que pour autant que le Gouver-
nement assure la prise en charge des coûts selon les dispositions du
point 11 de l’accord social relatif aux secteurs fédéraux de la santé
(secteur privé) du 26 avril 2005.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 1er octobre 2008.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200785]F. 2009 — 1472

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 30 juin 2006, conclue au sein de la
Commission paritaire des services de santé, relative à l’octroi du
statut d’employé au personnel soignant (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des services de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 30 juin 2006, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des services de santé, relative à l’octroi du statut d’employé au
personnel soignant.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 30 juni 2006

Toekenning van het bediendestatuut aan het verzorgend personeel
(Overeenkomst geregistreerd op 23 juli 2007 onder het num-
mer 83935/CO/305)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de instellingen die onder het
Paritair Comité voor de gezondheidsdiensten ressorteren.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst geeft uitvoering aan
het punt 2.1. van het akkoord betreffende de federale gezondheidssec-
toren voor de privé-sector van 26 april 2005.

Art. 3. De taken van verzorgenden kaderen hoofdzakelijk in de
notie van hoofdarbeid zoals bedoeld in artikel 3 van de wet van
3 juli 1978 betreffende de arbeidsovereenkomsten.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking de
dag na de ondertekening ervan en is gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan worden opgezegd door elk van de ondertekende partijen mits
een opzeggingstermijn van drie maanden te betekenen bij ter post
aangetekend schrijven, gericht aan de voorzitter van het Paritair
Comité voor de gezondheidsdiensten.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200637]N. 2009 — 1473

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 novem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector, betreffende de
oprichting van een Sociaal Maribel fonds voor bestaanszekerheid
en bepaling van zijn statuten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des services de santé

Convention collective de travail du 30 juin 2006

Octroi du statut d’employé au personnel soignant
(Convention enregistrée le 23 juillet 2007

sous le numéro 83935/CO/305)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des établissements ressortissant à la
Commission paritaire des services de santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. La présente convention collective de travail donne exécution
au point 2.1. de l’accord social concernant les secteurs de santé fédéraux
privés du 26 avril 2005.

Art. 3. Les tâches exercées par les soignantes s’inscrivent principa-
lement dans la notion de travail intellectuel tel que libellé à l’article 3 de
la loi du 3 juillet 1978 sur les contrats d’emploi.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
le lendemain de sa signature et est conclue pour une durée indétermi-
née.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de trois mois, notifié par lettre recommandée à la poste,
adressée au président de la Commission paritaire des services de santé.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200637]F. 2009 — 1473

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 novembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germano-
phone de l’aide sociale et des soins de santé, concernant la création
d’un fonds de sécurité d’existence Maribel Social et la fixation de
ses statuts (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;
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Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige en
welzijns- en gezondheidssector, betreffende de oprichting van een
Sociaal Maribel fonds voor bestaanszekerheid en bepaling van zijn
statuten.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
en welzijns- en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007

Oprichting van een Sociaal Maribel fonds voor bestaanszekerheid en
bepaling van zijn statuten (Overeenkomst geregistreerd op
22 januari 2008 onder het nummer 86410/CO/332)

HOOFDSTUK I. — Oprichting

Artikel 1. Door deze collectieve arbeidsovereenkomst en in toepas-
sing van artikel 1 van de wet van 7 januari betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid (Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958) richt het
paritair comité een fonds voor bestaanszekerheid, genaamd ″Sociale
Maribel Fonds″ op, waarvan de statuten hierna vastgesteld worden.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers en de werknemers die onder de bevoegdheid van het
paritair comité vallen, namelijk :

Art. 3. Het fonds wordt onderverdeeld in twee bedrijfssectoren die
gekenmerkt worden volgens de codes die voor de multifunctionele
aangifte bij de RSZ gebruikt worden, te weten :

1. de instellingen en diensten die onder de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns- en
gezondheidssector vallen en die op regelmatige basis de opvang van
kinderen onder de 12 jaar organiseren, zoals de kinderkribben, de
peutertuinen, de gemeentelijke kinderopvanghuizen, de ″maisons
d’enfants″, de ″haltes-garderies″ - kortstondige noodopvang en flexi-
bele opvang -, de buitenschoolse kinderopvangcentra en de diensten
voor opvanggezinnen, de thuisopvang van zieke kinderen;

2. de instellingen en diensten die onder de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns- en
gezondheidssector vallen, met uitzondering van die welke regelmatig
opvang van kinderen onder 12 jaar (met inbegrip van de diensten voor
thuisopvang van zieke kinderen), zoals hierboven bepaald, organise-
ren.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008. Zij wordt gesloten voor onbepaalde duur. Zij kan door
elk van de partijen worden opgezegd ten laatste op 30 juni van elk jaar,
met ingang op 1 januari van het volgende jaar. De kennisgeving van de
opzegging gebeurt per aan de voorzitter van het paritair comité gericht
aangetekend schrijven. Deze zendt een kopie ervan naar elk der
ondertekenende partijen.

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur franco-
phone et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 27 novembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé, concernant la création d’un fonds de
sécurité d’existence Maribel Social et la fixation de ses statuts.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone
de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 27 novembre 2007

Création d’un fonds de sécurité d’existence Maribel Social et fixation de
ses statuts (Convention enregistrée le 22 janvier 2008 sous le
numéro 86410/CO/332)

CHAPITRE Ier. — Instauration

Article 1er. Par la présente convention collective de travail et en
application de l’article 1er de la loi du 7 janvier 1958 concernant les
fonds de sécurité d’existence (Moniteur belge du 7 février 1958), la
commission paritaire instaure un fonds de sécurité d’existence, dénommé
″Fonds Maribel Social″ dont les statuts sont fixés ci-après.

Art. 2. La présente convention collective de travail est applicable
aux employeurs et travailleurs ressortissant à la commission paritaire,
c’est-à-dire :

Art. 3. Le fonds se subdivise en deux secteurs d’activités, identifiés
selon les codes utilisés pour la déclaration multifonctionnelle à l’ONSS,
à savoir :

1. les établissements et services ressortissant à la Commission
paritaire pour le secteur francophone et germanophone de l’aide sociale
et des soins de santé et qui organisent de manière régulière la garde
d’enfants de moins de 12 ans, tels que les crèches, les prégardiennats,
les maisons communales d’accueil de l’enfance, les maisons d’enfants,
les haltes-garderies - halte-accueil d’urgence et en accueil flexible, les
services d’accueil extra-scolaire et les services de gardiennes encadrés à
domicile et les services de garde à domicile d’enfants malades;

2. les établissements et services qui ressortissent à la Commission
paritaire pour le secteur francophone et germanophone de l’aide sociale
et des soins de santé à l’exception de ceux qui organisent de manière
régulière la garde d’enfants de moins de 12 ans (y compris les services
de garde d’enfants malades à domicile) tels que précisés ci-dessus.

Art. 4. La présente convention collective de travail prend effet le
1er janvier 2008 et est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut
être dénoncée par chacune des parties au plus tard le 30 juin de chaque
année, avec effet le 1er janvier de l’année suivante. La dénonciation doit
être notifiée par lettre recommandée à la poste, adressée au président de
la commission paritaire et dont ce dernier transmet une copie à chacune
des parties signataires.
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Art. 5. De maatschappelijke en bestuurszetel van het fonds is
gevestigd bij AFOSOC, Handelskaai 48, te 1000 Brussel. De zetel kan
verplaatst worden bij besluit van het beheerscomité van het fonds dat,
volgens artikel 8 hierna, paritair samengesteld is.

HOOFDSTUK II. — Doelstelling

Art. 6. Het fonds heeft als voornaamste doelstelling het beheer van
de in artikel 35, § 5 van de wet van 29 juni 1981 houdende algemene
beginselen van de sociale zekerheid voor werknemers (Belgisch Staats-
blad van 2 juli 1981) bepaalde werkgeversbijdragevermindering ten-
einde de financiering van de bijkomenden tewerkstelling te verzekeren
overeenkomstig e bepalingen van het koninklijk besluit van 18 juli 2002
houdende maatregelen met het oog op de bevordering van de
tewerkstelling alsook elke andere door dat koninklijk besluit bepaalde
doelstelling in de non-profitsector.

Art. 7. De uitvoering van die doelstelling gebeurt door collectieve
arbeidsovereenkomsten die uitdrukkelijk voor elk van de 2 in artikel 3
hierboven bedoelde bedrijfssectoren elk van de in artikel 8 van het
koninklijk besluit van 18 juli 2002 bepaalde onderdelen vastleggen, te
weten :

— de nauwkeurige beschrijving van de bedoelde betrokken werkge-
vers;

— de verbintenis van de bedrijfssector de bijdrageverminderingen
integraal aan te wenden voor de financiering van bijkomende arbeids-
plaatsen;

— de manieren om de integrale besteding van de toegestane
bijdrageverminderingen aan de netto-aangroei van het aantal arbeids-
plaatsen te verzekeren;

— de kalender betreffende de uitvoering van de netto-aangroei van
het aantal arbeidsplaatsen;

— de inlichtingen die de werkgevers dienen mee te delen aan het
fonds opdat dat op elk moment met kennis van zaken beslissingen zou
kunnen nemen inzake de financiering van bijkomende tewerkstelling;

— het mechanisme dat het fonds moet toelaten toezicht uit te oefenen
op de ter beschikking van de werkgevers gestelde middelen.

HOOFDSTUK III. — Financiering

Art. 8. De geldmiddelen van het fonds bestaan uit de door de
Rijksdienst voor Sociale Zekerheid onder de in artikel 3 van het
koninklijk besluit van 18 juli 2002 bepaalde voorwaarden gestorte
dotaties, met inbegrip van de intresten; die geldmiddelen worden
verdeeld onder beide in artikel 3 vermelde subsectoren volgens het
aantal in artikel 2, § 1 van het koninklijk besluit van 18 juli 2002
bedoelde werknemers. Dat aantal wordt door de RSZ bepaald op de in
artikel 6 van datzelfde koninklijk besluit bepaalde wijze.

HOOFDSTUK IV. — Bestuur en beheer

Art. 9. Het fonds wordt beheerd door een beheerscomité dat bestaat
uit 14 leden die door het paritair comité aangeduid worden, voor de
helft op voordracht van de representatieve werkgeversorganisaties en
voor de andere helft op voordracht van de representatieve werknemer-
sorganisaties. Voor elk van beide banken wordt minstens de helft van
de leden gekozen uit leden van het Paritair Comité van de Franstalige
en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector. De andere leden kunnen
worden voorgedragen door de betrokken erkende werkgevers- en
werknemersorganisaties mits het akkoord van het Paritair Comité van
de Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector, zowel
voor de werkgeversafvaardiging als voor de vakbonden.

Art. 10. Het beheerscomité richt in zijn schoot voor elk van de 2 in
artikel 3 hierboven bedoelde bedrijfssectoren aparte afdelingen op,
″kamers″ genoemd, waarvan de leden voor minstens de helft gekozen
worden uit die van het beheerscomité of uit de andere leden van het
Paritair Subcomité voor de gezondheidsinstellingen en -diensten, in
functie van hun representativiteit in de sector. De kamers zijn eveneens
voor de helft samengesteld uit de representatieve werkgeversorganisa-
ties en voor de andere helft uit de representatieve
werknemersorganisaties.

Art. 11. In het raam van de sociale maribel wetgeving, meer bepaald
van koninklijk besluit van 18 juli 2002 en van de in artikel 7 bedoelde
collectieve arbeidsovereenkomsten formuleert elk van de kamers
eenstemmig voorstellen betreffende de toewijzing van de gerealiseerde
bijkomende tewerkstelling in haar bedrijfssector.

De beslissingen en bepalingen die daaruit voortvloeien dienen
evenwel goedgekeurd te worden door het beheerscomité.

Art. 5. Le siège social et administratif du fonds est établi à AFOSOC,
à 1000 Bruxelles, 48 Quai du Commerce. Ce siège peut être déplacé
ailleurs par décision du comité de gestion du fonds paritairement
constitué, comme prévu à l’article 8 suivant.

CHAPITRE II. — Objet

Art. 6. Le fonds a pour objet principal la gestion de la réduction des
cotisations patronales visées à l’article 35, § 5 de la loi du 29 juin 1981
établissant les principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs
salariés (Moniteur belge du 2 juillet 1981), en vue d’assurer le finance-
ment des emplois supplémentaires créés en stricte conformité avec les
dispositions de l’arrêté royal du 18 juillet 2002 portant des mesures
visant à promouvoir l’emploi, ainsi que tout autre objectif prévu par cet
arrêté royal, dans le secteur non marchand.

Art. 7. L’exécution de cet objet est concrétisée par les conventions
collectives de travail précisant explicitement, pour chacun des 2
secteurs d’activités visés à l’article 3 qui précède, chacun des éléments
prévus par l’article 8 de l’arrêté royal du 18 juillet 2002, à savoir :

— la description précise des employeurs visés concernés;

— l’engagement du secteur d’activité d’affecter intégralement les
réductions de cotisations au financement d’emplois supplémentaires;

— les modalités permettant de garantir une affectation intégrale des
réductions octroyées à l’augmentation nette du nombre d’emplois;

— le calendrier concernant la réalisation de l’augmentation nette du
nombre d’emplois;

— les renseignements que les employeurs doivent communiquer au
fonds afin qu’il puisse prendre, à tout moment, une décision en
connaissance de cause au sujet du financement d’emplois supplémen-
taires;

— le mécanisme permettant au fonds de contrôler les moyens mis à
disposition des employeurs.

CHAPITRE III. — Financement

Art. 8. Les moyens financiers du fonds se composent des dotations
versées par l’Office national de sécurité sociale selon les modalités
visées à l’article 3 de l’arrêté royal du 18 juillet 2002, y compris les
intérêts; ces moyens seront répartis entre chacun des 2 sous-secteurs
cités à l’article 3, au prorata strict du nombre de travailleurs visés à
l’article 2, § 1er de l’arrêté royal du 18 juillet 2002, et déterminé par
l’ONSS selon les modalités fixées par l’article 6 du même arrêté.

CHAPITRE IV. — Administration et gestion

Art. 9. Le fonds est géré par un comité de gestion de 14 membres
désignés par la commission paritaire, pour moitié sur présentation des
organisations représentatives des employeurs et pour l’autre moitié, sur
présentation des organisations représentatives des travailleurs. Sur
chacun des deux bancs, ces membres sont au moins pour moitié choisis
au sein des membres de la Commission paritaire pour le secteur
francophone et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé.
Les autres membres peuvent être proposés par les organisations
patronales et syndicales reconnues concernées, moyennant l’accord de
la Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone
de l’aide sociale et des soins de santé, et ceci autant pour la délégation
patronale que syndicale.

Art. 10. Le comité de gestion créera en son sein et pour chacun des
2 secteurs d’activités visés à l’article 3 qui précède, des sections
spécifiques dénommées ″chambres″, dont les membres sont désignés
parmi ceux du comité de gestion pour moitié au moins, ou parmi
d’autres membres de la Sous-commission paritaire pour les établisse-
ments et les services de santé et en fonction de leur représentativité
dans le secteur. Ces chambres sont également composées pour moitié
des organisations représentatives des employeurs et pour l’autre
moitié, des organisations représentatives des travailleurs.

Art. 11. Dans le cadre de la législation relative au maribel social,
notamment l’arrêté royal du 18 juillet 2002, et des conventions
collectives de travail visées à l’article 7, chacune des chambres
formulera à l’unanimité des propositions concernant l’attribution des
emplois supplémentaires créés pour ce qui concerne son secteur
d’activité.

Les décisions et dispositions qui en découlent devront toutefois être
entérinées par le comité de gestion.
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Bij falende werking van een of meer kamers komt het aan het
beheerscomité toe voor de betrokken bedrijfssector(en) de beslissingen
en bepalingen die zich opdringen te nemen.

Art. 12. De beheerders van het fonds zijn niet persoonlijk verbonden
voor de door het fonds aangegane verbintenissen. Hun aansprakelijk-
heid beperkt zich tot de uitvoering van het beheersmandaat dat zij
ontvangen hebben.

Art. 13. Het beheerscomité kiest onder zijn leden, per stilzwijgend
verlengbare tweejaarlijkse periode, een voorzitter en een ondervoorzit-
ter die afwisselend uit de werknemers- en de werkgeversafvaardiging
komen.

Art. 14. § 1. Binnen de door de wet en de reglementering inzake de
Sociale Maribel gestelde grenzen beschikt het beheerscomité of de
meest uitgebreide bevoegdheden voor het beheer en het bestuur van
het fonds. Het kan een huishoudelijk reglement opstellen.

§ 2. Het beheerscomité wordt in al zijn daden en voor al zijn
doeleinden, met inbegrip van gerechtelijke stappen, zowel in de
hoedanigheid van eiser als in die van verweerder, geldig vertegenwoor-
digd door de voorzitter en de ondervoorzitter van het beheerscomité of
door het lid of de leden die het afvaardigt om zijn vertegenwoordiging
waar te nemen.

Art. 15. Het beheerscomité heeft met name als opdracht :

a) toezicht uit te oefenen op en alle nodige maatregelen te treffen voor
de uitvoering van deze collectieve arbeidsovereenkomst;

b) jaarlijks de bestuurskosten vast te stellen alsook het aandeel van de
jaarlijkse ontvangsten dat volgens de bepalingen van artikel 6 van de
programmawet van 30 december 2001 daaraan besteed moet worden;

c) eventueel personeel, van het fonds of van de vereniging van
fondsen waarbij het aangesloten is, aan te werven of te ontslaan;

d) jaarlijks in de loop van de maand juli aan het Paritair Subcomité
van de gezondheidsinstellingen en -diensten schriftelijk verslag uit te
brengen over de uitvoering van zijn taak.

Art. 16. Het beheerscomité komt tenminste éénmaal per semester bij
een op de zetel van het fonds. De uitnodigingen dienen de agenda te
vermelden. De notulen worden opgesteld door de secretaris en
ondertekend door de voorzitter en de ondervoorzitter.

Art. 17. Het beheerscomité kan slechts geldig beraadslagen en
beslissen indien minstens de helft van zowel de leden van de
werknemers- als van die van de werkgeversafvaardiging aanwezig of
vertegenwoordigd is.

2. De beslissingen van het beheerscomité worden bij meerderheid
van stemmen in elke afvaardiging genomen.

3. Elk lid van het beheerscomité kan slechts een volmacht hebben.

Art. 18. Overeenkomstig artikel 12 van de wet van 7 januari 1958
betreffende de fondsen voor bestaanszekerheid duidt het Paritair
Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheids-
sector een bedrijfsrevisor aan voor het toezicht op het beheer van het
fonds. Deze zal regelmatig verslag uitbrengen bij het beheerscomité
over zijn bevindingen en zal de aanbevelingen doen die hij nodig acht.

Art. 19. Balans en jaarrekening

De balans en de jaarrekening worden afgesloten op 31 december.

HOOFDSTUK V. — Ontbinding en vereffening

Art. 20. Het fonds wordt opgericht voor onbepaalde duur.

Art. 21. Het wordt opgeheven door het paritair comité. Dat paritair
comité beslist over de aanwending van de goederen en fondsen van het
fonds na goedkeuring van het passief. De aanwending moet in
overeen-stemming zijn met de doelstelling waarvoor het fonds werd
opgericht.

Voornoemd paritair comité duidt de vereffenaars aan onder de leden
van het beheerscomité.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

En cas de fonctionnement défaillant d’une ou plusieurs chambres, il
reviendra au comité de gestion de prendre pour le (ou les) secteur(s)
d’activité(s) déterminé(s) les décisions et dispositions qui s’imposent.

Art. 12. Les gestionnaires du fonds ne contractent aucune obligation
personnelle en ce qui concerne les engagements pris par le fonds. Leur
responsabilité se limite à l’exécution du mandat de gestion qu’ils ont
reçu.

Art. 13. Le comité de gestion choisit parmi ses membres, par période
de deux ans tacitement renouvelables, un président et un vice-
président, issus alternativement de la délégation des travailleurs et de
la délégation des employeurs.

Art. 14. § 1er. Dans les limites fixées par la loi et les réglementations
visant le plan Maribel Social, le comité de gestion dispose des pouvoirs
les plus étendus pour la gestion et l’administration du fonds. Il peut
établir un règlement d’ordre intérieur.

§ 2. Le comité de gestion est valablement représenté dans toutes ses
actions et à toutes fins, y compris toutes actions judiciaires, tant en
demandant qu’en défendant, par le président et le vice-président du
comité de gestion ou le(s) membre(s) qu’ils délèguent pour assurer cette
représentation.

Art. 15. Le comité de gestion a notamment pour mission :

a) d’exercer un contrôle et de prendre toutes les mesures nécessaires
à l’exécution de la présente convention collective de travail;

b) de déterminer annuellement les frais d’administration, de même
que la quotité des recettes annuelles à consacrer à ces frais en
conformité avec les dispositions de l’article 6 de la loi-programme du 30
décembre 2001;

c) de procéder à l’embauche et au licenciement éventuels du
personnel du fonds ou de l’association de fonds à laquelle il appartient;

d) de transmettre chaque année, au cours du mois de juin, un rapport
écrit sur l’exécution de sa mission à la Sous-commission paritaire pour
les établissements et les services de santé.

Art. 16. Le comité de gestion se réunit au moins une fois par
semestre au siège du fonds. Les convocations doivent mentionner
l’ordre du jour. Les procès-verbaux sont rédigés par le secrétaire et
signés par le président et le vice-président.

Art. 17. 1. Le comité de gestion ne peut délibérer valablement que si
la moitié au moins, tant des membres de la délégation des travailleurs
que des membres de la délégation des employeurs, est présente ou
représentée.

2. Les décisions du comité de gestion sont prises à la majorité des
votants dans chaque délégation.

3. Chaque membre du comité de gestion ne peut être porteur que
d’une procuration.

Art. 18. Conformément à l’article 12 de la loi du 7 janvier 1958
concernant les fonds de sécurité d’existence, la Commission paritaire
pour le secteur francophone et germanophone de l’aide sociale et des
soins de santé désigne un réviseur d’entreprises pour le contrôle de la
gestion du fonds. Celui-ci informera régulièrement le comité de gestion
de ses investigations et fera les recommandations qu’il jugera utiles.

Art. 19. Bilan et comptes

Le bilan et les comptes sont clôturés au 31 décembre.

CHAPITRE V. — Dissolution et liquidation

Art. 20. Le fonds est instauré pour une durée indéterminée.

Art. 21. Il est dissous par la commission paritaire. Cette commission
paritaire décide de l’affectation des biens et valeurs du fonds après
apurement du passif. Cette affectation doit être en conformité avec
l’objet pour lequel le fonds a été instauré.

Ladite commission paritaire désigne les liquidateurs parmi les
membres du comité de gestion.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200667]N. 2009 — 1474

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 novem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector, betreffende het
bedrag en de inningswijze van de bijdrage voor opleidings- en
tewerkstellingsinitiatieven ten gunste van de risicogroepen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige en
welzijns- en gezondheidssector, betreffende het bedrag en de innings-
wijze van de bijdrage voor opleidings- en tewerkstellingsinitiatieven
ten gunste van de risicogroepen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
en welzijns- en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007

Bedrag en inningswijze van de bijdrage voor opleidings- en tewerkstel-
lingsinitiatieven ten gunste van de risicogroepen (Overeenkomst
geregistreerd op 22 januari 2008 onder het nummer 86412/CO/332)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de instellingen en diensten
die op regelmatige basis de opvang van kinderen onder de 12 jaar
organiseren, zoals de kinderkribben, de peutertuinen, de gemeentelijke
kinderopvanghuizen, de ″maisons d’enfants″, de ″haltes-garderies″ -
kortstondige noodopvang en flexibele opvang -, de buitenschoolse
kinderopvangcentra en de diensten voor opvanggezinnen, de thuisop-
vang van zieke kinderen, die onder de bevoegdheid van het Paritair
Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheids-
sector vallen.

Onder ″werknemers″ verstaat men : het mannelijk en vrouwelijk
arbeiders- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
toepassing van afdeling 1 - Inspanningen ten gunste van personen die
tot risicogroepen behoren (artikels 188 tot 191) van hoofdstuk VIII -
Inspanningen ten gunste van personen die tot risicogroepen behoren en
actief begeleidings- en opvolgingsplan van werkzoekenden van de wet
van 27 december 2006 houdende diverse bepalingen (Belgisch Staatsblad
van 28 december 2006 - 3e uitgave).

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200667]F. 2009 — 1474

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 novembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germano-
phone de l’aide sociale et des soins de santé, concernant le montant
et le mode de perception de la cotisation pour les initiatives de
formation et d’emploi en faveur des groupes à risque (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur franco-
phone et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 27 novembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé, concernant le montant et le mode de
perception de la cotisation pour les initiatives de formation et d’emploi
en faveur des groupes à risque.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone
de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 27 novembre 2007

Montant et mode de perception de la cotisation pour les initiatives de
formation et d’emploi en faveur des groupes à risque (Convention
enregistrée le 22 janvier 2008 sous le numéro 86412/CO/332)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs organisant de manière régulière la
garde d’enfants de moins de 12 ans, tels que les crèches, les
prégardiennats, les maisons communales d’accueil de l’enfance, les
maisons d’enfants, les haltes-garderies - halte-accueil d’urgence et en
accueil flexible, les services d’accueil extra-scolaire et les services de
gardiennes encadrés à domicile et les services de garde à domicile
d’enfants malades qui ressortissent à la Commission paritaire pour le
secteur francophone et germanophone de l’aide sociale et des soins de
santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue en applica-
tion de la section 1ère - Effort en faveur des personnes appartenant aux
groupes à risque (articles 188 à 191) - du chapitre VIII - Effort en faveur
des personnes appartenant aux groupes à risque et plan d’accompa-
gnement et de suivi actifs des chômeurs de la loi du 27 décembre 2006
portant des dispositions diverses (Moniteur belge du 28 décembre 2006
- 3e édition)
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HOOFDSTUK II. — Bepalingen

Art. 3. De in artikel 1 vernoemde werkgevers verbinden zich ertoe
maatregelen te nemen ter bevordering van de werkgelegenheid en de
opleiding van personen die tot risicogroepen behoren of waarop een
begeleidingsplan van toepassing is.

Tot de risicogroepen behoren de personen die in artikel 3 van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007, gesloten in het
Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns- en
gezondheidssector, betreffende de definitie van de bedoelde risicogroe-
pen in de Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector,
worden vermeld.

Art. 4. De kosten van die initiatieven komen overeen met de
opbrengst van een bijdrage van 0,30 pct. voor het 3de kwartaal en 0,10
pct. voor het 4de kwartaal 2008, berekend op basis van de globale lonen
van de werknemers, zoals bepaald door artikel 23 van de wet van
29 juni 1981 houdende algemene beginselen van de sociale zekerheid
voor werknemers (Belgisch Staatsblad van 2 juli 1981) en zijn uitvoe-
ringsbesluiten, die door de in artikel 1 bedoelde werkgevers worden
tewerkgesteld.

HOOFDSTUK III. — Toepassingswijze

Art. 5. De partijen komen overeen de inning van de in artikel 3
bepaalde bijdrage toe te vertrouwen aan de Rijksdienst voor Sociale
Zekerheid, voor rekening van het ″Fonds social pour le secteur des
milieux d’accueil d’enfants″ dat door de collectieve arbeidsovereen-
komst van 27 november 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de
Franstalige en Duitstalige welzijns- en gezondheidssector, betreffende
de oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid, ″Fonds social
pour le secteur des milieux d’accueil d’enfants″ genaamd, en bepaling
van zijn statuten, wordt opgericht.

Art. 6. De opbrengst van deze bijdrage wordt aangewend voor de
bevordering van de tewerkstelling, de aanwerving van personeel en de
opleidingsinitiatieven voor risicogroepen die in de sector zouden
kunnen tewerkgesteld worden of reeds tewerkgesteld zijn.

Art. 7. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008. Zij houdt op werking te hebben op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200787]N. 2009 — 1475

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 27 novem-
ber 2007, gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector, ter bepaling van het
begrip ″risicogroepen″ (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Franstalige en
Duitstalige en welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007,
gesloten in het Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige en
welzijns- en gezondheidssector, ter bepaling van het begrip ″risicogroe-
pen″.

CHAPITRE II. — Dispositions

Art. 3. Les employeurs visés à l’article 1er s’engagent à prendre des
mesures de promotion de l’emploi et de la formation de personnes
appartenant aux groupes à risque ou à qui s’applique un plan
d’accompagnement.

Relèvent des groupes à risque, les personnes mentionnées dans
l’article 3 de la convention collective de travail du 27 novembre 2007,
conclue au sein de la Commission paritaire pour le secteur francophone
et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé, relative à la
définition des groupes à risque visés dans le secteur des francophone et
germanophone de l’aide sociale et des soins de santé.

Art. 4. Le coût de ces initiatives correspond au produit d’une
cotisation de 0,30 p.c. pour le 3ème trimestre et 0,10 pour le 4ème
trimestre 2008 calculé sur la base du salaire global des travailleurs,
comme prévu par l’article 23 de la loi du 29 juin 1981 établissant les
principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs (Moniteur belge
du 2 juillet 1981) et les arrêtés d’exécution de cette loi, occupés par les
employeurs visés à l’article 1er.

CHAPITRE III. — Modalités d’application

Art. 5. Les parties conviennent de confier la perception de la
cotisation prévue à l’article 3, à l’Office national de sécurité sociale et
cela pour le compte du ″Fonds social pour le secteur des milieux
d’accueil d’enfants″ institué par la convention collective de travail du
27 novembre 2007, conclue au sein de la Commission paritaire pour le
secteur francophone et germanophone de l’aide sociale et des soins de
santé instituant un fonds de sécurité d’existence, dénommé ″Fonds
social pour le secteur des milieux d’accueil d’enfants″ et fixant ses
statuts.

Art. 6. Le produit de cette cotisation est affecté à la promotion de
l’emploi, à l’embauche de personnel et à des initiatives de formation
pour groupes à risque qui pourraient être engagés dans le secteur ou
ont déjà été engagés.

Art. 7. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2008 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200787]F. 2009 — 1475

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 27 novembre 2007, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germano-
phone de l’aide sociale et des soins de santé, définissant la notion
de ″groupes à risque″ (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur franco-
phone et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 27 novembre 2007, reprise en annexe, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur francophone et germanophone de
l’aide sociale et des soins de santé, définissant la notion de ″groupes à
risque″.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige
en welzijns- en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 27 november 2007

Bepaling van het begrip ″risicogroepen″ (Overeenkomst geregistreerd
op 22 januari 2008 onder het nummer 86413/CO/332)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers die onder de bevoegdheid van het
Paritair Comité voor de Franstalige en Duitstalige welzijns- en
gezondheidssector vallen.

Onder ″werknemers″ verstaat men : het mannelijk en vrouwelijk
arbeiders- en bediendepersoneel.

Art. 2. De bepalingen van deze collectieve arbeidsovereenkomst
stellen de bijkomende regels vast die toepasbaar zijn op alle werkne-
mers, ongeacht dus de aan elke sector eigen regels of de bepalingen die
vastgesteld worden in het raam van een collectieve arbeidsovereen-
komst die in een instelling die tot het toepassingsgebied van het paritair
comité behoort, gesloten wordt.

Art. 3. De risicogroepen worden als volgt bepaald :

1. De langdurig werkloze, namelijk :

— de werkzoekende die gedurende de twaalf maanden voor zijn
aanwerving zonder onderbreking voor alle dagen van de week
werkloosheidsuitkering of wachtuitkering ontvangen heeft;

— de werkzoekende die gedurende de twaalf maanden voor zijn
aanwerving zonder onderbreking werkloosheidsuitkering genoten heeft
volgens de bepalingen van artikel 103 van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering.

2. De laaggeschoolde werkzoekende, namelijk de werkzoekende
ouder dan 18 jaar die geen houder is van :

— ofwel een universitair diploma;

— ofwel een diploma of getuigschrift van hoger onderwijs van het
lange of van het korte type.

3. De gehandicapte, namelijk de werkzoekende die, op het ogenblik
van zijn aanwerving, geregistreerd is bij het bevoegd organisme voor
sociale en beroepsintegratie van mindervaliden of een van zijn
rechthebbenden.

4. De jongere in deeltijdse leerplicht, namelijk de werkzoekende van
minder dan 18 jaar die nog leerplichtig is en die geen voltijdse
middelbare studies meer volgt.

5. De herintreder, namelijk de werkzoekende die tegelijk volgende
voorwaarden vervult :

1o geen werkloosheidsuitkering of uitkering voor loopbaanonderbre-
king genoten hebben gedurende de tijdspanne van drie jaar die zijn
aanwerving voorafgaan;

2o geen beroepsactiviteit uitgeoefend hebben gedurende tijdspanne
van drie jaar die zijn aanwerving voorafgaat;

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur francophone
et germanophone de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 27 novembre 2007

Définition de la notion de ″groupes à risque″ (Convention enregistrée
le 22 janvier 2008 sous le numéro 86413/CO/332)

Article 1er. La présente convention collective s’applique aux
employeurs et aux travailleurs ressortissant à la Commission paritaire
pour le secteur francophone et germanophone de l’aide sociale et des
soins de santé.

Par ″travailleurs″, il y a lieu d’entendre : le personnel ouvrier et
employé masculin et féminin.

Art. 2. Les dispositions de la présente convention collective de
travail fixent les règles complémentaires applicables à tous les tra-
vailleurs et dès lors sans préjudice des dispositions propres à chacun
des secteurs, ni des dispositions prises dans le cadre d’une convention
collective conclue au sein d’une institution relevant du champ d’appli-
cation de la commission paritaire.

Art. 3. Les groupes à risque sont définis notamment comme suit :

1. Le chômeur de longue durée, à savoir :

— le demandeur d’emploi qui, pendant les douze mois qui précèdent
son engagement, a bénéficié sans interruption d’allocations de chômage
ou d’attente pour tous les jours de la semaine;

— le demandeur d’emploi qui, pendant les douze mois qui précèdent
son engagement, a bénéficié sans interruption d’allocations de chômage
selon les dispositions de l’article 103 de l’arrêté royal du 25 novem-
bre 1991 portant réglementation du chômage.

2. Le chômeur à qualification réduite, à savoir le demandeur
d’emploi de plus de 18 ans, qui n’est pas titulaire :

— soit, d’un diplôme de l’enseignement universitaire;

— soit, d’un diplôme ou d’un certificat de l’enseignement supérieur
de type long ou de type court.

3. Le handicapé, à savoir le demandeur d’emploi qui, au moment de
son engagement est enregistré auprès de l’organisme compétent pour
l’intégration sociale et professionnelle des personnes handicapées ou à
un de ses ayants droit.

4. Le jeune à scolarité obligatoire partielle, à savoir le demandeur
d’emploi âgé de moins de 18 ans qui est encore soumis à l’obligation
scolaire et qui ne poursuit plus l’enseignement secondaire de plein
exercice.

5. La personne qui réintègre le marché de l’emploi à savoir, le
demandeur d’emploi qui remplit simultanément les conditions suivan-
tes :

1o ne pas avoir bénéficié d’allocations de chômage ou d’allocations
d’interruption de carrière au cours de la période de trois ans qui
précède son engagement;

2o ne pas avoir exercé une activité professionnelle au cours de la
période de trois ans qui précède son engagement;
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3o gedurende de in 1o en 2o bepaalde tijdspanne van drie jaar zijn
beroepsbedrijvigheid onderbroken hebben of nooit een dergelijke
bedrijvigheid begonnen hebben.

6. De bestaansminimumtrekker, namelijk de werkzoekende die, op
het ogenblik van zijn aanwerving, zonder onderbreking gedurende
minstens zes maanden het bestaansminimum geniet.

7. De laaggeschoolde, namelijk de werknemer van meer dan 18 jaar
die geen houder is van :

— ofwel een universitair diploma;

— ofwel een diploma of getuigschrift van hoger onderwijs van het
lange of van het korte type.

8. De werknemers die getroffen worden door een collectief ontslag of
een herstructureringsplan.

9. De werknemers van minder dan 25 of meer dan 45 jaar.

10. De herintreders na meer dan een jaar afwezigheid.

11. De werknemers van instellingen en diensten van minder dan
5 werknemers en die waarvan de instelling door een fusie of afsplitsing
getroffen werd.

12. De werknemers in een eerstelijnsonthaalfunctie.

13. De werknemers die, ingevolge een verandering van arbeidsplaats
in de instelling, nieuwe taken moeten vervullen, die in hun werk met
reglementeringswijzigingen te maken hebben of die tegenover een
nieuw type publiek komen te staan.

14. De werknemers die sedert minder dan een jaar of meer dan 10 jaar
in dezelfde dienst en dezelfde functie werken.

Art. 4. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
de datum van haar ondertekening. Zij wordt gesloten voor onbepaalde
duur.

Zij kan door elk van de partijen worden opgezegd mits naleving van
een opzegtermijn van drie maanden, per aangetekend schrijven
meegedeeld aan de voorzitter van het paritair comité.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200762]N. 2009 — 1476
8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereen-
komst van 7 april 2008 tot oprichting van een fonds voor
bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal Fonds 331 tot aanvullende
financiering tweede pensioenpijler″ en vaststelling van zijn statu-
ten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2008, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezondheids-
sector, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 april 2008 tot oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
genaamd ″Sociaal Fonds 331 tot aanvullende financiering tweede
pensioenpijler″ en vaststelling van zijn statuten.

3o avoir, avant la période de trois ans visée au 1o et 2o, interrompu
son activité professionnelle, ou n’avoir jamais commencé une telle
activité.

6. Le bénéficiaire du minimum de moyens d’existence, à savoir le
demandeur d’emploi qui, au moment de son engagement, bénéficie
sans interruption depuis au moins six mois du minimum de moyens
d’existence.

7. Le travailleur peu qualifié, à savoir le travailleur de plus de 18 ans
qui n’est pas titulaire de :

— soit, d’un diplôme de l’enseignement universitaire;

— soit, d’un diplôme ou d’un certificat de l’enseignement supérieur
de type long ou de type court.

8. Les travailleurs touchés par un licenciement collectif ou un plan de
restructuration.

9. Les travailleurs âgés de moins de 25 ans ou de plus de 45 ans.

10. Les travailleurs qui reviennent au travail après au moins un an
d’absence.

11. Les travailleurs des institutions et services comptant moins de
5 travailleurs et ceux dont l’institution a connu une fusion ou une
dé-fusion.

12. Les travailleurs en fonction d’accueil de première ligne.

13. Les travailleurs appelés à remplir de nouvelles missions du fait de
changement de poste dans l’institution, confrontés, dans leur travail, à
des modifications de la réglementation, ou amenés à faire face à un
nouveau type de public.

14. Les travailleurs depuis moins d’un an ou plus de 10 ans dans le
même service et la même fonction.

Art. 4. La présente convention collective de travail entre en vigueur
à la date de signature et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de trois mois notifié par lettre recommandée à la poste adressée
au président de la commission paritaire.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200762]F. 2009 — 1476
8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 2 juin 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et
des soins de santé, modifiant la convention collective de travail du
7 avril 2008 instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé
″Fonds social 331 de financement complémentaire du second pilier
de pension″ et en fixant les statuts (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur flamand
de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 2 juin 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des soins de santé,
modifiant la convention collective de travail du 7 avril 2008 instituant
un fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social 331 de
financement complémentaire du second pilier de pension″ et en fixant
les statuts.
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Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns-
en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 2 juni 2008

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 7 april 2008 tot
oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid genaamd ″Sociaal
Fonds 331 tot aanvullende financiering tweede pensioenpijler″ en
vaststelling van zijn statuten (Overeenkomst geregistreerd op 7 juli 2008
onder het nummer 88685/CO/331)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de inrichtingen en
diensten die ressorteren onder het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Artikel 7 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
7 april 2008 afgesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns-
en gezondheidssector tot oprichting van een fonds voor bestaanszeker-
heid genaamd ″Sociaal Fonds 331 tot aanvullende financiering tweede
pensioenpijler″ en vaststelling van zijn statuten, wordt vervangen door
de volgende bepalingen :

″Art. 7. De berekening van het percentage van de bijdragen voor het
jaar 2008 bedraagt op jaarbasis per kwartaal 0,16 pct. van het
brutobedrag van de bezoldigingen, voor inhouding van de persoonlijke
sociale zekerheidbijdragen.

De inning van deze bijdragen geschiedt voor het jaar 2008 als volgt :

— 0,64 pct. van het brutobedrag van de bezoldigingen van het vierde
kwartaal, voor inhouding van de persoonli jke sociale-
zekerheidsbijdragen;

— geen inning in het eerste, het tweede en het derde kwartaal.

Het percentage van de bijdragen vanaf het jaar 2009 zal, in uitvoering
van deze collectieve arbeidsovereenkomst, jaarlijks worden vastgesteld
bij collectieve arbeidsovereenkomst. ».

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008 en is gesloten voor onbepaalde tijd. Zij kan door elk van
de partijen worden opgezegd voor 30 juni van ieder jaar, met
uitwerking op 1 januari van het daaropvolgend jaar. De opzegging
dient betekend te worden bij een ter post aangetekende brief, gericht
aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en
gezondheidssector, die een kopie van de opzegging aan elk der
ondertekenende partijen laat geworden.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale
et des soins de santé

Convention collective de travail du 2 juin 2008

Modification de la convention collective de travail du 7 avril 2008
instituant un fonds de sécurité d’existence dénommé ″Fonds social
331 de financement complémentaire du second pilier de pension″ et
en fixant les statuts (Convention enregistrée le 7 juillet 2008 sous le
numéro 88685/CO/331)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des établissements et services qui
ressortissent à la Commission paritaire pour le secteur flamand de
l’aide sociale et des soins de santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. L’article 7 de la convention collective de travail du 7 avril 2008,
conclue au sein de la Commission paritaire pour le secteur flamand de
l’aide sociale et des soins de santé, instituant un fonds de sécurité
d’existence dénommé ″Fonds social 331 de financement complémen-
taire du second pilier de pension″ et en fixant les statuts est remplacé
par les dispositions suivantes :

″Art. 7. Le calcul du pourcentage des contributions pour l’année 2008
s’élève sur une base annuelle à 0,16 p.c. par trimestre du montant brut
des rémunérations avant retenue des cotisations personnelles de
sécurité sociale.

Pour l’année 2008, la perception se fait comme suit :

— 0,64 p.c. du montant brut des rémunérations du quatrième
trimestre, avant retenue des cotisations personnelles de sécurité sociale;

— pas de perception aux premier, deuxième et troisième trimestres.

En exécution de la présente convention collective de travail, le
pourcentage des contributions à partir de l’année 2009 sera fixé
annuellement par convention collective de travail. » .

Art. 3. Cette convention collective de travail prend effet le 1er jan-
vier 2008 et est conclue pour une durée indéterminée. Elle peut être
dénoncée par chacune des parties avant le 30 juin de chaque année,
avec effet au 1er janvier de l’année suivante. La dénonciation doit être
notifiée par lettre recommandée à la poste, adressée au président de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des
soins de santé, qui enverra une copie à chacune des parties signataires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

32759MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200760]N. 2009 — 1477
8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augus-
tus 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns-
en gezondheidssector, betreffende de vorming (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augustus 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezond-
heidssector, betreffende de vorming.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de Vlaamse
welzijns- en gezondheidssector

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 augustus 2008

Vorming (Overeenkomst geregistreerd op 16 september 2008
onder het nummer 89186/CO/331)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers die ressorteren onder het
Paritair Comité voor de Vlaamse welzijns- en gezondheidssector.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt afgesloten in
uitvoering van :

- artikel 30 van de wet van 23 december 2005 betreffende het
generatiepact (Belgisch Staatsblad van 30 december 2005);

- het koninklijk besluit van 11 oktober 2007 tot invoering van een
bijkomende werkgeversbijdrage ten bate van de financiering van het
betaald educatief verlof voor de werkgevers die behoren tot sectoren
die onvoldoende opleidingsinspanningen realiseren (Belgisch Staatsblad
van 5 december 2007).

Art. 3. De sociale partners engageren zich om de participatiegraad
inzake vorming jaarlijks met 5 pct. te verhogen, overeenkomstig de
doelstellingen van het interprofessioneel akkoord 2007-2008.

Art. 4. De sociale partners engageren zich om elke werknemer de
mogelijkheid te geven vorming te genieten gedurende de arbeidstijd.

Deze vormingsmogelijkheden kunnen zowel intern op de plaats van
de tewerkstelling als extern van de onderneming georganiseerd
worden.

De vorming kan zowel door de werkgever ingericht worden als door
opleidingsderden, hiertoe gemandateerd door de werkgever.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200760]F. 2009 — 1477
8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 26 août 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et
des soins de santé, relative à la formation (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire pour le secteur flamand
de l’aide sociale et des soins de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 26 août 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des soins de santé,
relative à la formation.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire pour le secteur flamand
de l’aide sociale et des soins de santé

Convention collective de travail du 26 août 2008

Formation (Convention enregistrée le 16 septembre 2008
sous le numéro 89186/CO/331)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs ressortissant à la Commission
paritaire pour le secteur flamand de l’aide sociale et des soins de santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. Cette convention collective de travail est conclue en exécu-
tion de :

- l’article 30 de la loi du 23 décembre 2005 relative au pacte de
solidarité entre les générations (Moniteur belge du 30 décembre 2005);

- l’arrêté royal du 11 octobre 2007 instaurant une cotisation patronale
complémentaire au bénéfice du financement du congé-éducation payé
pour les employeurs appartenant aux secteurs qui réalisent des efforts
insuffisants en matière de formation (Moniteur belge du 5 décembre
2007).

Art. 3. Les partenaires sociaux s’engagent à augmenter annuelle-
ment de 5 p.c. le degré de participation en matière de formation,
conformément aux objectifs de l’accord interprofessionnel 2007-2008.

Art. 4. Les partenaires sociaux s’engagent à donner à chaque
travailleur la possibilité de bénéficier de formation durant le temps de
travail.

Ces possibilités de formation peuvent être organisées tant au niveau
interne, sur le lieu de travail, qu’à l’extérieur de l’entreprise.

La formation peut être organisée aussi bien par l’employeur que par
des tiers formateurs, qui y sont mandatés par l’employeur.
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Art. 5. § 1. In uitvoering van artikel 3 en 4 van deze collectieve
arbeidsovereenkomst wordt aan de werknemers een collectieve oplei-
dingstijd op het niveau van de onderneming toegekend.

Deze opleidingstijd op het niveau van de onderneming wordt
berekend als volgt :

- voor het jaar 2007 : het aantal werknemers tewerkgesteld in de
onderneming op 1 januari 2007 uitgedrukt in voltijds equivalenten,
vermenigvuldigd met de helft van een normale arbeidsdag of 3,8 uren;

- voor het jaar 2008 : het aantal werknemers tewerkgesteld in de
onderneming op 1 januari 2008 uitgedrukt in voltijds equivalenten,
vermenigvuldigd met twee derden van een normale arbeidsdag of
5 uren.

§ 2. Een individuele opleidingstijd per werknemer wordt op het
niveau van de onderneming toegekend binnen de collectieve oplei-
dingstijd zoals bepaald in § 1 van dit artikel en binnen het globale
vormings- en opleidingsplan van de onderneming zoals bepaald in
artikel 6 van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 6. § 1. De opleidingstijd zoals toegekend in toepassing van
artikel 5 van deze collectieve arbeidsovereenkomst kan uitsluitend
worden opgenomen in het kader van het vormings- of opleidingsplan
van de onderneming zoals opgemaakt in overleg tussen de werkgever
en de werknemers.

§ 2. In overleg met de werknemers (ondernemingsraad of comité
voor preventie en bescherming op het werk of vakbondsafvaardiging
en bij ontstentenis daarvan het personeel) voert elke onderneming een
aangepast vormings- en opleidingsbeleid, waarbij een globaal vormings-
en opleidingsplan wordt opgemaakt, rekening houdende met onder-
meer de wettelijke bepalingen waaraan de onderneming onderworpen
is.

Art. 7. Voor ondernemingen waar in het kader van het vormings- en
opleidingsbeleid reeds een vormings- of opleidingstijd, -recht of
-krediet wordt toegekend aan de werknemers, geldt dat de opleidings-
tijd zoals bepaald in artikel 5 van deze collectieve arbeidsovereenkomst
integraal deel uitmaakt van de bestaande maatregelen inzake vormings-
of opleidingstijd, -recht of -krediet op het niveau van de onderneming.

Art. 8. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2007 en houdt op van kracht te zijn op 31 december 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200763]N. 2009 — 1478

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 8 oktober 2007 betreffende de oprichting van een fonds voor
bestaanszekerheid ″Sociale Maribel″ en vaststelling van zijn
statuten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheid-
sinrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2008, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten,

Art. 5. § 1er. En exécution des articles 3 et 4 de la présente
convention collective de travail, un temps de formation collectif est
octroyé aux travailleurs au niveau de l’entreprise.

Ce temps de formation au niveau de l’entreprise est calculé comme
suit :

- pour l’année 2007 : le nombre de travailleurs occupés dans
l’entreprise au 1er janvier 2007, exprimé en équivalents temps plein,
multiplié par la moitié d’une journée de travail normale ou 3,8 heures;

- pour l’année 2008 : le nombre de travailleurs occupés dans
l’entreprise au 1er janvier 2008, exprimé en équivalents temps plein,
multiplié par les deux tiers d’une journée de travail normale ou
5 heures.

§ 2. Par travailleur, un temps individuel de formation est octroyé au
niveau de l’entreprise, dans les limites du temps collectif de formation
comme prévu au § 1er du présent article et dans le cadre du plan global
de formation et d’apprentissage de l’entreprise, tel que prévu à
l’article 6 de cette convention collective de travail.

Art. 6. § 1er. Le temps de formation, tel qu’octroyé en application de
l’article 5 de la présente convention collective de travail, ne peut
exclusivement être pris que dans le cadre du plan de formation ou
d’apprentissage de l’entreprise tel qu’il est rédigé en concertation entre
l’employeur et les travailleurs.

§ 2. En concertation avec les travailleurs (conseil d’entreprise ou
comité pour la prévention et la protection au travail ou délégation
syndicale ou, à défaut, le personnel), chaque établissement instaure une
stratégie adaptée en matière de formation et d’apprentissage, compre-
nant un plan de formation et d’apprentissage, en tenant compte,
notamment, des dispositions légales auxquelles l’établissement est
soumis.

Art. 7. Pour les entreprises où un temps, droit ou crédit de
formation ou d’apprentissage est déjà octroyé aux travailleurs dans le
cadre de la politique de formation et d’apprentissage, il est entendu que
le temps de formation tel que défini à l’article 5 de la présente
convention collective de travail fait partie intégrante des mesures
existantes en matière de temps, droit ou crédit de formation ou
d’apprentissage au niveau de l’entreprise.

Art. 8. La présente convention collective de travail produit ses effets
à partir du 1er janvier 2007. Elle cessera de produire ses effets le
31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200763]F. 2009 — 1478

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 9 juin 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
modifiant la convention collective de travail du 8 octobre 2007
concernant la création d’un fonds de sécurité d’existence ″Maribel
Social″ et fixant ses statuts (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de sécurité
d’existence, notamment l’article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 9 juin 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, modifiant la
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tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 okto-
ber 2007 betreffende de oprichting van een fonds voor bestaanszeker-
heid ″Sociale Maribel″ en vaststelling van zijn statuten.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958.
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 9 juni 2008

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 oktober 2007
betreffende de oprichting van een fonds voor bestaanszekerheid
″Sociale Maribel″ en vaststelling van zijn statuten (Overeenkomst
geregistreerd op 7 juli 2008 onder het nummer 88704/CO/330)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en werknemers die ressorteren onder het Paritair
Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten, te weten :

1. de privé-ziekenhuizen en de psychiatrische verzorgingstehuizen;

2. de rusthuizen, de rust- en verzorgingstehuizen, de service-flats, de
dagverzorgingscentra voor bejaarden en de dagcentra voor bejaarden;

3. de thuisverpleging;

4. de revalidatiecentra;

5. de initiatieven voor beschut wonen, de wijkgezondheidscentra en
de diensten voor het bloed van het Rode Kruis van België;

6. de bicommunautaire gezondheidsinrichtingen en -diensten die
gelegen zijn in het Brusselse Hoofdstedelijk Gewest;

7. de overige instellingen en diensten.

Art. 2. In artikel 15 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 oktober 2007 betreffende de oprichting van een fonds voor bestaans-
zekerheid ″Sociale Maribel″ en bepaling van zijn statuten, wordt het
hiernavermelde punt e) toegevoegd :

″e) het beheer van de toegekende arbeidsplaatsen voor jongeren in de
social profit, toegekend in het kader van titel V, hoofdstuk III van de
wet van 23 december 2005 betreffende het generatiepact. ».

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang vanaf 1 juni 2008 en wordt gesloten voor onbepaalde duur.

Zij kan worden opgezegd door elk van de partijen mits een
opzegtermijn van drie maanden, gericht bij een ter post aangetekende
brief aan de voorzitter van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

convention collective de travail du 8 octobre 2007 concernant la création
d’un fonds de sécurité d’existence ″Maribel Social″ et fixant ses statuts.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 9 juin 2008

Modification de la convention collective de travail du 8 octobre 2007
concernant la création d’un fonds de sécurité d’existence ″Maribel
Social″ et fixant ses statuts (Convention enregistrée le 7 juillet 2008
sous le numéro 88704/CO/330)

Article 1er. La présente convention collective de travail est applica-
ble aux employeurs et travailleurs ressortissant à la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, c’est-à-dire :

1. les hôpitaux privés et les maisons de soins psychiatriques;

2. les maisons de repos pour personnes âgées, les maisons de repos et
de soins, les résidences-service, les centres de soins de jour pour
personnes âgées et les centres d’accueil de jour pour personnes âgées;

3. les soins infirmiers à domicile;

4. les centres de revalidation;

5. les initiatives d’habitations protégées, les maisons médicales et les
services de sang de la Croix-Rouge de Belgique;

6. les établissements et services de santé bicommunautaires situés en
Région de Bruxelles-Capitale;

7. les autres établissements et services.

Art. 2. A l’article 15 de la convention collective de travail du
8 octobre 2007 concernant la création d’un fonds de sécurité d’existence
″Maribel Social″ et fixant ses statuts, est ajouté le point e) mentionné
ci-dessous :

″e) la gestion des emplois des jeunes dans le secteur du non-
marchand, attribués dans le cadre du titre V, chapitre III de la loi du 23
décembre 2005 concernant le pacte de solidarité entre les générations. ».

Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er juin 2008. Elle est conclue pour une durée indéterminée.

Elle peut être dénoncée par chacune des parties moyennant un
préavis de trois mois notifié par lettre recommandée à la poste, adressée
au président de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200761]N. 2009 — 1479

8 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 8 oktober 2007 betreffende het bedrag en wijze van inning van
de bijdrage voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor
risicogroepen van het sociaal fonds voor de privé-ziekenhuizen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten,
tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 okto-
ber 2007 betreffende het bedrag en wijze van inning van de bijdrage
voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor risicogroepen
van het sociaal fonds voor de privé-ziekenhuizen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 8 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 oktober 2007
betreffende het bedrag en wijze van inning van de bijdrage voor de
vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor risicogroepen van het
sociaal fonds voor de privé-ziekenhuizen (Overeenkomst geregis-
treerd op 7 juli 2008 onder het nummer 88711/CO/330)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de privé-ziekenhuizen die
onderworpen zijn aan de wet op de ziekenhuizen alsook op de
psychiatrische verzorgingstehuizen en die ressorteren onder het Pari-
tair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200761]F. 2009 — 1479

8 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 mai 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
modifiant la convention collective de travail du 8 octobre 2007
concernant le montant et le mode de perception de la cotisation
pour les initiatives de formation et d’emploi en faveur des groupes
à risque du fonds social des hôpitaux privés (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 mai 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, modifiant la
convention collective de travail du 8 octobre 2007 concernant le
montant et le mode de perception de la cotisation pour les initiatives de
formation et d’emploi en faveur des groupes à risque du fonds social
des hôpitaux privés.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, 8 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 19 mai 2008

Modification de la convention collective de travail du 8 octobre 2007
concernant le montant et le mode de perception de la cotisation pour
les initiatives de formation et d’emploi en faveur des groupes à
risque du fonds social des hôpitaux privés (Convention enregistrée le
7 juillet 2008 sous le numéro 88711/CO/330)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des hôpitaux privés qui sont soumis
à la loi sur les hôpitaux ainsi qu’aux maisons de soins psychiatriques et
qui ressortissent à la Commission paritaire des établissements et des
services de santé.

Par ″travailleurs″ on entend : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.
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Art. 2. Artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 okto-
ber 2007 gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtin-
gen en -diensten betreffende het bedrag en wijze van inning van de
bijdrage voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor risico-
groepen van het sociaal fonds voor de privé-ziekenhuizen wordt
vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 4. De kost van deze initiatieven staat gelijk met de opbrengst
van een bijdrage van 0,10 pct tijdens het eerste, het tweede, het derde
en het vierde kwartaal van 2008, berekend op grond van het volledige
loon van de werknemers, zoals bedoeld in artikel 23 van de wet van
29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor werknemers (Belgisch Staatsblad van 2 juli 1981) en de
uitvoeringsbesluiten van deze wet, die tewerkgesteld zijn door de in
artikel 1 bedoelde werkgevers. ».

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2008 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
8 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/200858]N. 2009 — 1480

9 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst
van 8 oktober 2007 betreffende het bedrag en wijze van inning van
de bijdrage voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor
risicogroepen van het sociaal fonds voor de gezondheidsinrichtin-
gen en -diensten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008, geslo-
ten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten,
tot wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 okto-
ber 2007 betreffende het bedrijf en wijze van inning van de bijdrage
voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor risicogroepen
van het sociaal fonds voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 9 maart 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 2. L’article 4 de la convention collective de travail du 8 octo-
bre 2007, conclue au sein de la Commission paritaire des établissements
et des services de santé concernant le montant et le mode de perception
de la cotisation pour les initiatives de formation et d’emploi pour les
groupes à risque du fonds social des hôpitaux privés, est remplacé par
les dispositions suivantes :

″Art. 4. Le coût de ces initiatives correspond au produit d’une
cotisation de 0,10 p.c. pour le premier, le deuxième, le troisième et le
quatrième trimestre de 2008, calculée sur la base de salaire global des
travailleurs, comme prévu par l’article 23 de la loi du 29 juin 1981
établissant les principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs
(Moniteur belge du 2 juillet 1981) et les arrêtés d’exécution de cette loi,
occupés par les employeurs visés à l’article 1er. ».

Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2008 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 8 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/200858]F. 2009 — 1480

9 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 19 mai 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
modifiant la convention collective de travail du 8 octobre 2007
concernant le montant et le mode de perception de la cotisation
pour les initiatives de formation et d’emploi en faveur des groupes
à risque du fonds social des établissements et services de santé (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 19 mai 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, modifiant la
convention collective de travail du 8 octobre 2007 concernant le
montant et le mode de perception de la cotisation pour les initiatives de
formation et d’emploi en faveur des groupes à risque du fonds social
des établissements et services de santé.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 9 mars 2009.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
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Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 19 mei 2008

Wijziging van de collectieve arbeidsovereenkomst van 8 oktober 2007
betreffende het bedrijf en wijze van inning van de bijdrage voor de
vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor risicogroepen van het
sociaal fonds voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten (Over-
eenkomst geregistreerd op 7 juli 2008 onder het nummer
88713/CO/330)

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en de werknemers van de instellingen en diensten
die ressorteren onder het Paritair Comité voor de gezondheidsinrich-
tingen en -diensten.

Zijn eventueel uitgesloten :

- de revalidatiecentra;

- de diensten voor thuisverpleging;

- de rusthuizen, de rust- en verzorgingstehuizen, de serviceflats, de
dagverzorgingscentra voor bejaarden en de dagcentra voor bejaarden;

- de privé-ziekenhuizen die onderworpen zijn aan de wet op de
ziekenhuizen en de psychiatrische verzorgingstehuizen;

- de ondernemingen uit de bedrijfstak van de tandprothese.

Art. 2. Artikel 4 van de collectieve arbeidsovereenkomst van
8 oktober 2007 gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten betreffende het bedrag en wijze van inning
van de bijdrage voor de vormings- en tewerkstellingsinitiatieven voor
risicogroepen van het sociaal fonds voor de gezondheidsinrichtingen
en -diensten, wordt vervangen door de volgende bepalingen :

″Art. 4. De kost van deze initiatieven staat gelijk met de opbrengst
van een bijdrage van 0,10 pct. tijdens het eerste, het tweede, het derde
en het vierde kwartaal van 2008, berekend op grond van het volledige
loon van de werknemers, zoals bedoeld in artikel 23 van de wet van
29 juni 1981 houdende de algemene beginselen van de sociale
zekerheid voor werknemers (Belgisch Staatsblad van 2 juli 1981) en de
uitvoeringsbesluiten van deze wet, die tewerkgesteld zijn door de in
artikel 1 bedoelde werkgevers. ».

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft uitwerking met
ingang van 1 januari 2008 en treedt buiten werking op 31 decem-
ber 2008.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
9 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 19 mai 2008

Modification de la convention collective de travail du 8 octobre 2007
concernant le montant et le mode de perception de la cotisation pour
les initiatives de formation et d’emploi en faveur des groupes à
risque du fonds social des établissements et services de santé
(Convention enregistrée le 7 juillet 2008 sous le numéro 88713/CO/330)

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs et aux travailleurs des établissements et des services
ressortissant à la Commission paritaire des établissements et des
services de santé.

Sont toutefois exclus :

- les centres de revalidation;

- les services de soins infirmiers à domicile;

- les maisons de repos pour personnes âgées, les maisons de repos et
de soins, les résidences-services, les centres de soins de jour pour
personnes âgées et les centres d’accueil de jour pour personnes âgées;

- les hôpitaux privés soumis à la loi sur les hôpitaux et les maisons de
soins psychiatriques;

- les entreprises de la branche d’activité de la prothèse dentaire.

Art. 2. L’article 4 de la convention collective de travail du 8 octo-
bre 2007 conclue au sein de la Commission paritaire des établissements
et des services de santé concernant le montant et le mode de perception
de la cotisation pour les initiatives de formation et d’emploi pour les
groupes à risque du fonds social des établissements et services de santé,
est remplacé par les dispositions suivantes :

″Art. 4. Le coût de ces initiatives correspond au produit d’une
cotisation de 0,10 p.c. pour le premier, le deuxième, le troisième et le
quatrième trimestre de 2008, calculée sur la base du salaire global des
travailleurs, comme prévu par l’article 23 de la loi du 29 juin 1981
établissant les principes généraux de la sécurité sociale des travailleurs
(Moniteur belge du 2 juillet 1981) et les arrêtés d’exécution de cette loi,
occupés par les employeurs visés à l’article 1er. ».

Art. 3. La présente convention collective de travail produit ses effets
le 1er janvier 2008 et cesse de produire ses effets le 31 décembre 2008.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 9 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/201363]N. 2009 — 1481

26 MAART 2009. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
10 maart 2008, gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten, betreffende de vaststelling van een
sectorale regeling van de maaltijdcheques in de inrichtingen voor
tandprothesen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten;

Op de voordracht van de Minister van Werk,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 10 maart 2008,
gesloten in het Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en
-diensten, betreffende de vaststelling van een sectorale regeling van de
maaltijdcheques in de inrichtingen voor tandprothesen.

Art. 2. De Minister bevoegd voor Werk is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 maart 2009.

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten

Collectieve arbeidsovereenkomst van 10 maart 2008

Vaststelling van een sectorale regeling van de maaltijdcheques in de
inrichtingen voor tandprothesen (Overeenkomst geregistreerd op
22 april 2008 onder het nummer 87957/CO/330)

HOOFDSTUK I. — Toepassingsgebied

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing
op de werkgevers en op de werknemers van de inrichtingen voor
tandprothesen die onder het Paritair Comité voor de gezondheids-
inrichtingen en -diensten ressorteren.

Onder ″werknemers″ wordt verstaan : het mannelijk en vrouwelijk
werklieden- en bediendepersoneel.

Art. 2. De bepalingen van deze collectieve arbeidsovereenkomst
stellen de algemene regelen vast welke van toepassing zijn op al de
werknemers en beogen slechts minimumvoorwaarden te bepalen,
terwijl aan de partijen de vrijheid wordt gelaten gunstiger voorwaarden
overeen te komen.

Zij mogen geen afbreuk doen aan beschikkingen welke voor de
werknemers gunstiger zijn, daar waar dergelijke toestand bestaat.

Art. 3. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is afgesloten op basis
van artikel 19 van het koninklijk besluit van 28 november 1969 in
uitvoering van de wet van 27 juni 1969 betreffende de maatschappelijk
zekerheid van de werknemers.

Ze heeft tot doel de modaliteiten te regelen voor toekenning van
maaltijdcheques aan de werknemers bedoeld in artikel 1.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/201363]F. 2009 — 1481

26 MARS 2009. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention
collective de travail du 10 mars 2008, conclue au sein de la
Commission paritaire des établissements et des services de santé,
concernant l’instauration d’un règlement sectoriel de chèques-
repas dans les établissements de prothèse dentaire (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des établissements et des
services de santé;

Sur la proposition de la Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 10 mars 2008, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des établissements et des services de santé, concernant de
l’instauration d’un règlement sectoriel de chèques-repas dans les
établissements de prothèse dentaire.

Art. 2. La Ministre qui a l’Emploi dans ses attributions est chargée
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 26 mars 2009.

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des établissements et des services de santé

Convention collective de travail du 10 mars 2008

Instauration d’un règlement sectoriel de chèques-repas dans les
établissements de prothèse dentaire (Convention enregistrée le
22 avril 2008 sous le numéro 87957/CO/330)

CHAPITRE Ier. — Champ d’application

Article 1er. La présente convention collective de travail est d’appli-
cation aux employeurs et aux travailleurs des établissements de
prothèse dentaire qui ressortissent à la Commission paritaire des
établissements et des services de santé.

On entend par ″travailleurs″ : le personnel ouvrier et employé
masculin et féminin.

Art. 2. Les dispositions de la présente convention collective de
travail fixent les règles applicables à tous les travailleurs et ne visent
qu’à déterminer les conditions minimums, laissant aux parties la liberté
de convenir de conditions plus avantageuses.

Elles ne peuvent porter atteinte aux dispositions plus favorables aux
travailleurs, là ou semblable situation existe.

Art. 3. La présente convention collective est conclue sur base de
l’article 19 de l’arrêté royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de
la loi du 27 juin 1969 concernant la sécurité sociale des travailleurs.

Elle a pour objet de déterminer les modalités d’attribution des
chèques-repas aux travailleurs visés à l’article 1er.
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HOOFDSTUK II. — Werkgevers- en werknemersbijdragen

Art. 4. De bijdrage van de werkgever is vastgesteld op 2,11 EUR per
cheque en de verplichte tussenkomst van de werknemer bedraagt
1,09 EUR per cheque. De nominale waarde van een maaltijdcheque
bedraagt bijgevolg minimum 3,20 EUR.

HOOFDSTUK III. — Toekenningsmodaliteiten

Art. 5. Het aantal maaltijdcheques dat maandelijks aan elke werk-
nemer toegekend wordt, wordt bepaald aan de hand van het aantal
dagen dat de werknemer effectief presteerde tijdens elke kalender-
maand en dit ongeacht de duur van zijn dagelijkse prestaties.

Art. 6. De maaltijdcheques worden in één keer door de werkgever
aan de werknemer overhandigd tijdens de eerste veertien dagen van de
maand die volgt op die waarop ze betrekking hebben.

Art. 7. De maaltijdcheques worden maandelijks toegekend, op naam
van de werknemer. De individuele rekening vermeldt de toekenning en
het aantal toegekende maaltijdcheques net als het bruto bedrag van de
maaltijdcheque verminderd met de persoonlijke bijdrage van de
werknemer.

Art. 8. Om de administratieve kosten tot een minimum te herleiden,
kunnen, in afwijking van de modaliteiten voorzien in artikel 6 en 7, de
maaltijdcheques toegekend worden op basis van een kwartaalaangifte.

De maaltijdcheques worden dan door de werkgever aan de werkne-
mer overhandigd hetzij :

— éénmaal per kwartaal tijdens de eerste veertien dagen van het
kwartaal dat volgt op het kwartaal waarop ze betrekking hebben;

— in elke maand van het betrokken kwartaal als een vorm van
voorschot met een eindafrekening éénmaal per kwartaal tijdens de
eerste veertien dagen van het kwartaal dat volgt op het kwartaal
waarop ze betrekking hebben.

HOOFDSTUK IV. — Toepassingsdatum

Art. 9. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 januari 2008 en is gesloten voor onbepaalde duur.

Ze vervangt vanaf 1 januari 2008 de collectieve arbeidsovereenkomst
gesloten in het Paritair Subcomité voor de tandprothese op 20 januari 2004
algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 10 augus-
tus 2005 (Belgisch Staatsblad van 28 september 2005) en overgenomen
door de collectieve arbeidsovereenkomst gesloten in het Paritair
Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten (nr. 330) op
10 september 2007, met registratienummer 85666, waarvan de neerleg-
ging is gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 20 november 2007.

Elk der contracterende partijen kan onderhavige overeenkomst
opzeggen, mits een opzeggingstermijn van drie maanden, betekend bij
een ter post aangetekende brief, gericht aan de voorzitter van Paritair
Comité voor de gezondheidsinrichtingen en -diensten en aan elk der
contracterende partijen.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
26 maart 2009.

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Werk en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

CHAPITRE II. — Intervention de l’employeur

Art. 4. L’intervention de l’employeur est fixée à 2,11 EUR par chèque
et la contribution obligatoire du travailleur s’élève à 1,09 EUR par
chèque. La valeur nominale d’un chèque-repas s’élève par conséquent
au minimum à 3,20 EUR.

CHAPITRE III. — Modalités d’octroi

Art. 5. Le nombre de chèques-repas octroyés chaque mois à chaque
travailleur est déterminé sur base du nombre de jours que le travailleur
a effectivement prestés au cours de chaque mois calendrier et ce quelle
que soit la durée de ses prestations journalières.

Art. 6. Les chèques-repas sont remis par l’employeur au travailleur
en une seule fois au cours des premiers quatorze jours du mois suivant
le mois auquel ils se réfèrent.

Art. 7. Les chèques-repas sont délivrés mensuellement, au nom du
travailleur. Le compte individuel mentionne l’octroi et le nombre de
chèques-repas octroyés, ainsi que le montant brut du chèque-repas,
diminué de la cotisation personnelle du travailleur.

Art. 8. Pour réduire les frais administratifs à un minimum, en
dérogation des modalités prévues aux articles 6 et 7, les chèques-repas
peuvent être octroyés sur une base trimestrielle.

Les chèques-repas sont alors remis par l’employeur au travailleur
soit :

— une fois par trimestre au cours des premiers quatorze jours du
trimestre suivant le trimestre auxquels ils se réfèrent;

— au cours de chaque mois du trimestre concerné sous forme d’une
avance avec un décompte définitif par trimestre au cours des premiers
quatorze jours du trimestre suivant le trimestre auxquels ils se réfèrent.

CHAPITRE IV. — Date d’application

Art. 9. La présente convention collective de travail prend effet au
1er janvier 2008 et est conclue pour une durée indéterminée.

Elle remplace au 1er janvier 2008 la convention collective de travail
du 20 janvier 2004 conclue au sein de la Sous-commission paritaire de
la prothèse dentaire, rendue obligatoire par arrêté royal du 10 août 2005
(Moniteur belge du 28 septembre 2005) et reprise par la convention
collective de travail conclue en Commission paritaire des établisse-
ments et des services de santé (no 330) le 10 septembre 2007, portant le
numéro d’enregistrement 85666, dont le dépôt est publiée au Moniteur
belge du 20 novembre 2007.

Chacune des parties contractantes peut dénoncer le présent accord,
moyennant un délai de préavis de trois mois, signifié par une lettre
recommandée au président de la Commission paritaire des établisse-
ments et des services de santé et à chacune des parties contractantes.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 26 mars 2009.

La Vice-Première Ministre
et Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

32767MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09235]N. 2009 — 1482
14 APRIL 2009. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 24 april 1997 tot bepaling van de veiligheidsvoorwaar-
den waaraan het opslaan, het in bewaring geven en het verzamelen
van vuurwapens of munitie zijn onderworpen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 juni 2006 houdende regeling van economische
en individuele activiteiten met wapens, artikel 35, 1°;

Gelet op het koninklijk besluit van 24 april 1997 tot bepaling van de
veiligheidsvoorwaarden waaraan het opslaan, het in bewaring geven
en het verzamelen van vuurwapens of munitie zijn onderworpen;

Gelet op het advies van de Adviesraad voor wapens, gegeven op
28 mei 2008;

Gelet op advies 46.078/2 van de Raad van State, gegeven op
18 maart 2009, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Binnenlandse Zaken en de
Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het opschrift van het koninklijk besluit van 24 april 1997
tot bepaling van de veiligheidsvoorwaarden waaraan het opslaan, het
in bewaring geven en het verzamelen van vuurwapens of munitie zijn
onderworpen, wordt vervangen als volgt :

« Koninklijk besluit tot bepaling van de veiligheidsvoorwaarden bij
het opslaan, het voorhanden hebben en het verzamelen van vuur-
wapens of munitie. »

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk 1 ingevoegd dat het
artikel 1 bevat, luidende :

« HOOFDSTUK 1. — Definities ».

Art. 3. Artikel 1 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 december 2006, wordt aangevuld met de bepalingen
onder 9°, 10° en 11°, luidende :

« 9° « particulier », niet-erkend persoon die wettig een of meer
vergunningsplichtige wapens of munitie ervoor voorhanden heeft of
erkend verzamelaar die maximum 30 vergunningsplichtige wapens of
munitie ervoor voorhanden heeft;

10° « ongeladen wapen », wapen waarvan de kulas, de kamer en de
lader die erop is bevestigd of er is ingebracht, noch een voortstuwend
element, noch een projectiel, noch een patroon bevatten, dat het zou
kunnen afvuren;

11° « veiligheidsslot », mechanisme dat enerzijds niet kan worden
geopend of gedeblokkeerd dan met behulp van een elektronische,
magnetische of mechanische sleutel, een alfabetische of numerieke
combinatie of een biometrische herkenning, en dat anderzijds, eens het
op een wapen is bevestigd, het afvuren ervan belet. »

Art. 4. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk 2 ingevoegd dat de
artikelen 2 tot 9 bevat, luidende :

« HOOFDSTUK 2. — Veiligheidsvoorwaarden bij het opslaan en het
verzamelen van vergunningsplichtige wapens of munitie ervoor ».

Art. 5. In artikel 2 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 december 2006, wordt het woord « besluit » vervangen
door het woord « hoofdstuk ».

Art. 6. In artikel 4 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 29 december 2006, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « De erkende of vergunde
personen » vervangen door de woorden « De erkende personen en de
particulieren »;

2° in het tweede lid worden de woorden « en 10 » vervangen door de
woorden « en 9 »;

3° hetzelfde artikel wordt aangevuld met twee leden, luidende :

« In afwijking van het eerste lid, mogen ook andere veiligheids-
maatregelen worden genomen die als gelijkwaardig worden beschouwd.
De gelijkwaardigheid van deze veiligheidsmaatregelen wordt bij
controle door de in artikel 7 van dit besluit bedoelde bevoegde
personen beoordeeld.

De in het voorgaande lid bedoelde beoordeling kan tevens vooraf
geschieden op basis van technische documentatie die de gelijkwaardig-
heid van de te nemen veiligheidsmaatregelen aantoont. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09235]F. 2009 — 1482
14 AVRIL 2009. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 24 avril 1997

déterminant les conditions de sécurité auxquelles sont soumis le
stockage, le dépôt et la collection d’armes à feu ou de munitions

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 8 juin 2006 réglant des activités économiques et
individuelles avec des armes, l’article 35, 1°;

Vu l’arrêté royal du 24 avril 1997 déterminant les conditions de
sécurité auxquelles sont soumis le stockage, le dépôt et la collection
d’armes à feu ou de munitions;

Vu l’avis du Conseil consultatif des armes, donné le 28 mai 2008;

Vu l’avis 46.078/2 du Conseil d’Etat, donné le 18 mars 2009, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre de l’Intérieur et du Ministre de la
Justice,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’intitulé de l’arrêté royal du 24 avril 1997 déterminant
les conditions de sécurité auxquelles sont soumis le stockage, le dépôt
et la collection d’armes à feu ou de munitions, est remplacé par ce qui
suit :

« Arrêté royal déterminant les conditions de sécurité lors du
stockage, de la détention et de la collection d’armes à feu ou de
munitions. »

Art. 2. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre 1er, comportant
l’article 1er, rédigé comme suit :

« CHAPITRE 1er. — Définitions ».

Art. 3. L’article 1er du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
29 décembre 2006, est complété par les 9°, 10° et 11° rédigés comme
suit :

« 9° « particulier », personne non agréée qui détient légalement une
ou plusieurs armes soumises à autorisation ou des munitions pour ces
armes ou collectionneur agréé qui détient au maximum 30 armes
soumises à autorisation ou des munitions pour ces armes;

10° « arme non chargée », arme dont la culasse, la chambre et le
chargeur qui y est fixé ou inséré ne contiennent ni propulsif, ni
projectile, ni cartouche qu’elle puisse tirer;

11° « dispositif de verrouillage sécuritaire », dispositif qui d’une part,
ne peut être ouvert ou déverrouillé qu’au moyen d’une clé électronique,
magnétique ou mécanique, d’une combinaison alphabétique ou numé-
rique ou d’une reconnaissance biométrique et d’autre part, qui, une fois
fixé à une arme à feu, l’empêche de tirer. »

Art. 4. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre 2, comportant
les articles 2 à 9, rédigé comme suit :

« CHAPITRE 2. — Conditions de sécurité lors du stockage et de la collection
d’armes soumises à autorisation ou de munitions pour ces armes ».

Art. 5. Dans l’article 2 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
29 décembre 2006, le mot « arrêté » est remplacé par le mot « chapitre ».

Art. 6. A l’article 4 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
29 décembre 2006, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 1er, les mots « Les personnes agréées ou autorisées »
sont remplacés par les mots « Les personnes agréées et les particu-
liers »;

2° dans l’alinéa 2, les mots « et 10 » sont remplacés par les mots
« et 9 »;

3° le même article est complété par deux alinéas rédigés comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa premier, d’autres mesures de sécurité
considérées comme équivalentes peuvent également être prises. En cas
de contrôle, l’équivalence de ces mesures de sécurité est évaluée par les
personnes compétentes visées à l’article 7 du présent arrêté.

L’évaluation visée à l’alinéa précédent peut aussi avoir lieu au
préalable sur base de documentation technique démontrant l’équiva-
lence des mesures de sécurité qui sont encore à prendre. »
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Art. 7. In artikel 8 van hetzelfde besluit worden de woorden
« artikel 3 » vervangen door de woorden « artikel 4 ».

Art. 8. In hetzelfde besluit wordt, op de plaats van de artikelen 10 en
11, die de artikelen 16 en 17 worden, een hoofdstuk 3 ingevoegd dat de
artikelen 10 tot 15 bevat, luidende :

« HOOFDSTUK 3. — Veiligheidsvoorwaarden bij het voorhanden hebben en
tentoonstellen op de verblijfplaats, en het vervoeren van vergunningsplich-
tige wapens of munitie ervoor door particulieren

Art. 10. Dit hoofdstuk is van toepassing op particulieren. Zij moeten
de in dit hoofdstuk bepaalde veiligheidsmaatregelen nemen voor de
erin bedoelde activiteiten met vergunningsplichtige wapens.

In afwijking van het eerste lid, mogen ook andere veiligheidsmaat-
regelen worden genomen die als gelijkwaardig worden beschouwd. De
gelijkwaardigheid van deze veiligheidsmaatregelen wordt bij controle
door de in artikel 7 van dit besluit bedoelde bevoegde personen
beoordeeld.

De in het voorgaande lid bedoelde beoordeling kan tevens vooraf
geschieden op basis van technische documentatie die de gelijkwaardig-
heid van de te nemen veiligheidsmaatregelen aantoont.

Art. 11. § 1. Vergunningsplichtige wapens en de munitie ervoor
worden op de verblijfplaats bewaard met inachtneming van de in § 2
bedoelde algemene veiligheidsmaatregelen. Daarnaast worden in func-
tie van het aantal op de verblijfplaats bewaarde wapens de in § 3 tot § 5
bedoelde veiligheidsmaatregelen nageleefd. De particulier die bijko-
mende wapens verwerft zodat hij in een hogere klasse terechtkomt,
neemt de veiligheidsmaatregelen van die hogere klasse voor alle
wapens en munitie die hij bewaart.

§ 2. De volgende veiligheidsmaatregelen worden altijd genomen :

1° de wapens zijn ongeladen;

2° de wapens en de munitie worden steeds buiten het bereik van
kinderen bewaard;

3° de wapens en de munitie zijn niet ogenblikkelijk samen toegan-
kelijk;

4° de wapens en de munitie worden bewaard op een plaats die geen
uiterlijk kenteken draagt dat er zich een wapen of munitie bevindt;

5° het is verboden langer dan noodzakelijk werktuigen die een
inbraak kunnen vergemakkelijken achter te laten in de nabijheid van de
plaatsen waar wapens worden bewaard.

Het 1° is niet van toepassing op de wapens die werden vergund
krachtens artikel 11, § 3, 9°, d), van de Wapenwet.

§ 3. Particulieren die één tot en met vijf vergunningsplichtige wapens
opslaan, nemen minstens één van de volgende veiligheidsmaatregelen :

1° het aanbrengen van een veiligheidsslot;

2° het wegnemen en apart bewaren van een voor de werking van het
wapen essentieel onderdeel;

3° het bevestigen van het wapen met een ketting aan een vast punt.

§ 4. Particulieren die zes tot en met tien vergunningsplichtige wapens
opslaan, bewaren die in een slotvaste en in een stevig materiaal
gemaakte wapenkast, die niet gemakkelijk kan worden opengebroken
en die geen uiterlijk kenteken draagt dat ze een wapen of munitie
bevat.

§ 5. Particulieren die elf tot en met dertig vergunningsplichtige
wapens opslaan, bewaren die in een daarvoor ontworpen wapenkluis,
gesloten met een mechanisme dat niet kan worden geopend dan met
behulp van een elektronische, magnetische of mechanische sleutel, een
alfabetische of numerieke combinatie of een biometrische herkenning.
De wapenkluis en de munitie bevinden zich in een ruimte waarvan alle
toegangen en ramen behoorlijk afgesloten zijn. De sleutels van de
wapenkluis en die van de ruimte waarin de wapenkluis en de munitie
zich bevinden, worden niet op de sloten gelaten en bevinden zich
steeds op een veilige plaats, buiten het bereik van kinderen en derden,
waartoe alleen de eigenaar gemakkelijk toegang heeft.

§ 6. De bepalingen van § 3 tot en met § 5 zijn niet van toepassing op
de particulier die voldoet aan de veiligheidsmaatregelen bedoeld in
artikel 4 van dit besluit.

§ 7. De bepalingen van § 3 tot en met § 5 zijn niet van toepassing op
de particulier die zijn wapens bewaart in een lokaal of in lokalen
waarvan de toegangen voldoen aan de normen bedoeld in artikel 4 van
dit besluit.

Art. 7. Dans l’article 8 du même arrêté, les mots « l’article 3 » sont
remplacés par les mots « l’article 4 ».

Art. 8. Dans le même arrêté, à la place des articles 10 et 11, qui
deviennent les articles 16 et 17, il est inséré un chapitre 3, comportant
les articles 10 à 15, rédigé comme suit :

« CHAPITRE 3. — Conditions de sécurité lors de la détention et l’exposition
à la résidence, et le transport d’armes soumises à autorisation ou de
munitions pour ces armes par des particuliers

Art. 10. Le présent chapitre s’applique aux particuliers. Ils doivent,
pour les activités visées avec des armes soumises à autorisation,
prendre les mesures de sécurité visées au présent chapitre.

Par dérogation à l’alinéa premier, d’autres mesures de sécurité
considérées comme équivalentes peuvent également être prises. En cas
de contrôle, l’équivalence de ces mesures de sécurité est évaluée par les
personnes compétentes visées à l’article 7 du présent arrêté.

L’évaluation visée à l’alinéa précédent peut aussi avoir lieu au
préalable sur base de documentation technique démontrant l’équiva-
lence des mesures de sécurité qui sont encore à prendre.

Art. 11. § 1er. Les armes soumises à autorisation et les munitions pour
ces armes sont conservées à la résidence en respectant les mesures de
sécurité générales visées au § 2. En outre, en fonction du nombre
d’armes conservées à la résidence, les mesures de sécurité particulières
visées au § 3 à § 5 doivent être respectées. Le particulier qui, en
acquérant des armes supplémentaires, tombe dans la classe supérieure
à celle dans laquelle il se trouvait, prend les mesures de sécurité de cette
classe supérieure pour toutes les armes et munitions qu’il conserve.

§ 2. Les mesures de sécurité suivantes sont prises dans tous les cas :

1° les armes sont non chargées;

2° les armes et les munitions sont constamment hors de portée
d’enfants;

3° les armes et les munitions ne sont pas immédiatement accessibles
ensemble;

4° les armes et les munitions sont conservées à un endroit qui ne
porte aucune marque extérieure pouvant indiquer qu’une arme ou des
munitions s’y trouvent;

5° il est interdit de laisser des outils pouvant faciliter une effraction
plus longtemps que nécessaire à proximité des lieux où des armes sont
stockées.

Le 1° ne s’applique pas aux armes ayant été autorisées en vertu de
l’article 11, § 3, 9°, d), de la Loi sur des armes.

§ 3. Les particuliers qui stockent une à cinq armes soumises à
autorisation prennent au moins une des mesures de sécurité suivantes :

1° installer un dispositif de verrouillage sécuritaire;

2° l’enlèvement et la conservation séparée d’une pièce essentielle au
fonctionnement de l’arme;

3° la fixation de l’arme à un point fixe avec une chaîne.

§ 4. Les particuliers qui stockent six à dix armes soumises à
autorisation les conservent dans une armoire verrouillée et construite
dans un matériau solide, qu’on ne peut forcer facilement et qui ne porte
aucune marque extérieure pouvant indiquer qu’elle contient une arme
ou des munitions.

§ 5. Les particuliers qui stockent onze à trente armes soumises à
autorisation les conservent dans un coffre à armes conçu à cette fin,
fermé par un mécanisme qui ne peut être ouvert qu’au moyen d’une clé
électronique, magnétique ou mécanique, d’une combinaison alphabé-
tique ou numérique ou d’une reconnaissance biométrique. Le coffre à
armes et les munitions se trouvent dans un local dont tous les accès et
fenêtres sont dûment fermés. Les clés du coffre à armes, ainsi que celles
du local où se trouvent le coffre à armes et les munitions ne sont pas
laissées sur les serrures et se trouvent toujours à un endroit sûr, hors de
portée d’enfants et de tiers et auquel seul le propriétaire a facilement
accès.

§ 6. Les dispositions des § 3 à § 5 ne s’appliquent pas au particulier
qui satisfait aux mesures de sécurité visées à l’article 4 du présent
arrêté.

§ 7. Les dispositions des § 3 à § 5 ne s’appliquent pas au particulier
qui conserve ses armes dans un local ou dans des locaux dont les accès
répondent aux normes visées à l’article 4 du présent arrêté.
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Art. 12. In afwijking van artikel 11, mag een particulier op zijn
verblijfplaats lange vergunningsplichtige wapens toegestaan voor de
jacht tentoonstellen. De volgende voorwaarden moeten worden nage-
leefd :

1° de wapens zijn ongeladen;
2° ze zijn onbruikbaar gemaakt door een veiligheidsslot of door het

wegnemen van een voor de werking essentieel onderdeel;

3° ze zijn stevig vastgemaakt aan het slotvaste etalagemeubel waarin
ze zijn tentoongesteld, door middel van een ketting, een metalen kabel
of een vergelijkbare voorziening, zodat ze niet gemakkelijk kunnen
worden weggenomen;

4° ze worden niet tentoongesteld samen met munitie die ze kunnen
afvuren en ze zijn niet ogenblikkelijk toegankelijk samen met die
munitie.

Art. 13. Tijdens zijn onderhoud wordt een vuurwapen binnen de
volgende veiligheidsvoorwaarden gehanteerd :

1° het ongeladen wapen wordt gedurende de hele hantering in een
veilige richting gehouden;

2° het magazijn of de lader wordt leeggemaakt;
3° de trekker wordt alleen overgehaald als het wapen in een veilige

richting wijst.
Art. 14. Artikel 8 van dit besluit is van toepassing op particulieren.
Art. 15. Een particulier mag een vergunningsplichtig wapen alleen

vervoeren als de volgende voorwaarden worden nageleefd :
1° het wapen is ongeladen en de vervoerde magazijnen zijn leeg;
2° het wapen is onbruikbaar gemaakt door een veiligheidsslot of

door het wegnemen van een voor zijn werking essentieel onderdeel;

3° het wapen wordt buiten het zicht en buiten handbereik vervoerd,
in een geschikte en slotvaste koffer of etui;

4° de munitie wordt veilig verpakt vervoerd in een geschikte en
slotvaste koffer of etui;

5° als het vervoer met de wagen gebeurt, worden de koffers of de
etuis met het wapen en de munitie vervoerd in de slotvaste koffer van
het voertuig. Deze bepaling is niet van toepassing op het jachtterrein;

6° het voertuig blijft niet zonder toezicht achter. »

Art. 9. In hetzelfde besluit wordt een hoofdstuk 4 ingevoegd dat de
artikelen 16 en 17 bevat, luidende :

« HOOFDSTUK 4. — Slotbepalingen ».

Art. 10. In de bijlage bij hetzelfde besluit, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 18 mei 1998 en 29 december 2006, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

1° in punt 2, 10°, wordt het woord « korte » ingevoegd tussen de
woorden « verplichting de » en « vuurwapens »;

2° in punt 2, 16°, worden de woorden « onverminderd artikel 552, 2°,
van het Strafwetboek » opgeheven.

Art. 11. De in hoofdstuk 3 bedoelde particulieren beschikken vanaf
de inwerkingtreding van dit besluit over een termijn van een jaar om de
in artikel 11, § 3, § 4 en § 5 bedoelde veiligheidsmaatregelen te nemen.
De andere in dit hoofdstuk opgenomen veiligheidsmaatregelen moeten
evenwel vanaf de inwerkingtreding van dit besluit worden genomen.

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op 25 april 2009.

Art. 13. De Minister bevoegd voor Binnenlandse Zaken en de
Minister bevoegd voor Justitie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 14 april 2009.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
G. DE PADT

De Minister van Justitie,
S. DE CLERCK

Art. 12. Par dérogation à l’article 11, un particulier peut exposer à sa
résidence des armes longues soumises à autorisation et autorisées pour
la chasse. Les conditions suivantes doivent être respectées :

1° les armes sont non chargées;
2° elles sont rendues inopérantes par un dispositif de verrouillage

sécuritaire ou par l’enlèvement d’une pièce essentielle à leur fonction-
nement;

3° elles sont solidement attachées au meuble d’étalage gardé
verrouillé dans lequel elles sont exposées au moyen d’une chaîne, d’un
câble métallique ou d’un dispositif similaire de manière qu’on ne peut
les enlever facilement;

4° elles ne sont pas exposées avec des munitions qu’elles peuvent
tirer et elles ne sont pas immédiatement accessibles ensemble avec ces
munitions.

Art. 13. Lors de son entretien, une arme à feu est manipulée dans les
conditions de sécurité suivantes :

1° l’arme non chargée est tenue dans une direction de sécurité tout au
long de la manipulation;

2° le magasin ou le chargeur est vidé;
3° la détente n’est activée que si l’arme pointe une direction de

sécurité.
Art. 14. L’article 8 du présent arrêté s’applique aux particuliers.
Art. 15. Un particulier ne peut transporter une arme soumise à

autorisation que si les conditions suivantes sont respectées :
1° l’arme est non chargée et les magasins transportés sont vides;
2° l’arme est rendue inopérante par un dispositif de verrouillage

sécuritaire ou par l’enlèvement d’une pièce essentielle à son fonction-
nement;

3° l’arme est transportée à l’abri des regards, hors de portée, dans une
valise ou un étui approprié et fermé à clé;

4° les munitions sont transportées dans un emballage sûr et dans une
valise ou un étui approprié et fermé à clé;

5° si le transport s’effectue en voiture, les valises ou les étuis
contenant l’arme et les munitions sont transportées dans le coffre du
véhicule fermé à clé. Cette disposition ne s’applique pas sur le terrain
de chasse;

6° le véhicule ne reste pas sans surveillance. »

Art. 9. Dans le même arrêté, il est inséré un chapitre 4, comportant
les articles 16 et 17, rédigé comme suit :

« CHAPITRE 4. — Dispositions finales ».

Art. 10. A l’annexe du même arrêté, modifié par les arrêtés royaux
du 18 mai 1998 et 29 décembre 2006, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au point 2, 10°, le mot « courtes » est inséré entre les mots « armes
à feu » et « visées par »;

2° au point 2, 16°, les mots « sans préjudice de l’article 552, 2°, du
Code pénal » sont abrogés.

Art. 11. Les particuliers visés au chapitre 3 disposent d’un délai d’un
an à compter de l’entrée en vigueur du présent arrêté pour prendre les
mesures de sécurité visées à l’article 11, § 3, § 4 et § 5. Les autres
mesures de sécurité reprises dans ce chapitre doivent cependant être
prises à partir de l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 12. Le présent arrêté entre en vigueur le 25 avril 2009.

Art. 13. Le Ministre qui a l’Intérieur dans ses attributions et le
Ministre qui a la Justice dans ses attributions sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 14 avril 2009.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
G. DE PADT

Le Ministre de la Justice,
S. DE CLERCK
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2009/201747]N. 2009 — 1483
3 APRIL 2009. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 14 juli 1993

tot oprichting van het Grindfonds en tot regeling van de grindwinning (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt : decreet houdende
wijziging van het decreet van 14 juli 1993 tot oprichting van het Grindfonds en tot regeling van de grindwinning.

Artikel 1
Dit decreet regelt een gewestaangelegenheid.

Artikel 2
Aan artikel 2 van het decreet van 14 juli 1993 tot oprichting van het Grindfonds en tot regeling van de

grindwinning, gewijzigd bij het decreet van 7 december 2007, worden een punt 16o tot een punt 19o toegevoegd,
die luiden als volgt :

« 16o grindwinning bij infrastructuurwerken : de bedoelde of onbedoelde grindwinning die optreedt bij werken
aan of het aanleggen van infrastructuur van openbaar nut die zelf niet de exploitatie van grind tot doel hebben;

17o projectgrindwinning : de grindwinning die gepaard gaat met de realisatie van een maatschappelijk project van
groot openbaar belang dat op zichzelf niet gericht is op het winnen van grind;

18o project : een geheel van activiteiten houdende de uitvoering van werken, de totstandbrenging en in
voorkomend geval de exploitatie van installaties, werkzaamheden of andere ingrepen in het milieu, dat maatschap-
pelijk van groot openbaar belang is, dat op zichzelf niet gericht is op het winnen van grind maar waarvan de
projectgrindwinning een substantieel onderdeel is en te realiseren is in een gemeente die voorkomt op de lijst,
vastgesteld conform artikel 7, § 3;

19o projectcomité : het projectgrindwinningscomité zoals omschreven in artikel 20sexies. »

Artikel 3
In artikel 14, § 1, van hetzelfde decreet, gewijzigd bij het decreet van 22 december 2006, worden de volgende

wijzigingen aangebracht :
1o in de eerste zin wordt de zinsnede ″, met uitzondering van de grindwinning als nevenproductie die dient voor

de winning van het onderliggende kwartszand,″ geschrapt;
2o een tweede lid wordt toegevoegd, dat luidt als volgt :
« Als uitzondering op het verbod in § 1, eerste lid, wordt voor het bepalen van de vermelde quota geen rekening

gehouden met :
a) het grind, gewonnen als nevenproductie bij de winning van het onderliggende kwartszand;
b) het grind, gewonnen bij infrastructuurwerken toegestaan volgens de bepalingen in artikel 14bis;
c) het grind, gewonnen bij de realisatie van projectgrindwinning, toegestaan volgens de bepalingen van

hoofdstuk IIIbis. »

Artikel 4
In hetzelfde decreet wordt een artikel 14bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 14bis
Voor de door de Vlaamse Regering aangewezen werken aan of aanleg van infrastructuur van openbaar nut,

kan de Vlaamse Regering de winning van grind toestaan op de percelen waarop de infrastructuurwerken worden
uitgevoerd.

De grindwinning moet beperkt blijven tot de ontgraving die noodzakelijk is voor de volledige realisatie op de
percelen van het aangewezen infrastructuurwerk, met inbegrip van de berging van de ontgraven gronden.

De toestemming wordt verleend aan de houder van de stedenbouwkundige vergunning.
De artikelen 3 tot 13, 15 tot 22 en 23bis, zijn niet van toepassing op de grindwinning bij infrastructuurwerken. »

Artikel 5
In hetzelfde decreet wordt een hoofdstuk IIIbis, bestaande uit de artikelen 20bis tot 20septies ingevoegd, dat luidt

als volgt :

« HOOFDSTUK IIIbis. — De maatregelen betreffende de projectgrindwinning

Artikel 20bis
De Vlaamse Regering kan de grindwinning toestaan op de percelen waar maatschappelijke projecten van groot

openbaar belang worden gerealiseerd.
Daartoe verleent de Vlaamse Regering aan de houder van de stedenbouwkundige vergunning voor de werken,

vermeld in het maatschappelijk project of aan een kandidaat-exploitant tot grindwinning, een vergunning tot
projectgrindwinning.

De uitvoerbaarheid van en de voorwaarden voor de projectgrindwinning worden in de vergunning bepaald in
overeenstemming met het project zoals vastgelegd in het projectcomité en goedgekeurd door de Vlaamse Regering
volgens de bepalingen van artikel 20sexies.
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De artikelen 3 tot 7, § 2, de artikelen 8 tot 13, 14bis tot 20, 21, 22 en 23bis, zijn niet van toepassing op de
projectgrindwinning.

Artikel 20ter
De exploitant van een vergunde projectgrindwinning en de houder van de vergunning zijn er hoofdelijk toe

gehouden :
1o te ontginnen op een wijze dat er een maximale wederzijdse versterking ontstaat tussen de economische

componenten, de sociale componenten en de milieucomponenten;
2o optimaal te ontginnen binnen de projectgrindwinning op basis van een zuinig ruimtegebruik.

Artikel 20quater
Voor de projectgrindwinningen gelden in elk geval de volgende voorwaarden :
1o in een rivierbed is projectgrindwinning enkel mogelijk bij projecten die tot doel hebben de realisatie van de

doelstelling bedoeld in artikel 5, 6o, van het decreet van 18 juli 2003 betreffende het integraal waterbeleid, of het herstel
en de ontwikkeling van de relevante habitats van bijlage I of de leefgebieden van relevante soorten van de bijlagen II
tot IV van het decreet van 21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu;

2o de projecten binnen de perimeter van de speciale beschermingszones, als bedoeld in het decreet van
21 oktober 1997 betreffende het natuurbehoud en het natuurlijk milieu moeten het herstel en de ontwikkeling tot doel
hebben van de relevante habitats van bijlage I of de leefgebieden van relevante soorten van de bijlagen II tot IV
van hetzelfde decreet;

3o in de gebieden met de agrarische planologische bestemmingen dienen de projecten rekening te houden met de
landbouwbestemming;

4o bij de ontgrinding in agrarische planologische bestemmingen, buiten het rivierbed, dient in de eerste plaats de
agrarische herbestemming nagestreefd te worden;

5o onverminderd de realisatie van de landbouwbestemming, bedoeld in 3o, zal elk project een meetbare
meerwaarde realiseren op het vlak van natuur en landschap;

6o bij de winning van berggrind mag enkel boven de natuurlijke grondwaterspiegel ontgonnen worden.

Artikel 20quinquies
De exploitant van een vergunde projectgrindwinning en de houder van de vergunning, vermeld in artikel 20bis,

staan hoofdelijk in voor en dragen de kosten van het afwerken en het uitrusten van de percelen in de
projectgrindwinning met het oog op de realisatie van het maatschappelijk project van groot openbaar belang.

De exploitant, de vergunninghouder of een vereniging waarvan hij lid is, stelt tot zekerheid van de afwerking en
de uitrusting, bij overeenkomst met het projectcomité, een financiële waarborg die voldoet aan de volgende
voorwaarden :

1o voor het afsluiten van de overeenkomst stelt het projectcomité een gedetailleerde begroting op voor alle
verwachte uitgaven voor afwerking en uitrusting. Daarbij wordt uitgegaan van de uitrustings- en afwerkingskosten in
geval van aanbesteding door het projectcomité, met inbegrip van de toepasselijke btw, vermeerderd met 17 % risico-
en coördinatiekosten;

2o de overeenkomst moet voldoende zekerheid bieden om het afwerken en het uitrusten na de ontgrinding door
de exploitant, de vergunninghouder of de vereniging, daadwerkelijk te waarborgen;

3o de exploitant, de vergunninghouder of de vereniging stelt een onherroepelijke bankwaarborg die, ingeval de
exploitant of de vereniging de verbintenissen tot afwerking en uitrusting niet of slechts gedeeltelijk nakomt,
op eerste verzoek kan worden aangesproken; het maximaal te waarborgen bedrag van de bankwaarborg wordt
vastgesteld op grond van de door het projectcomité opgestelde begroting van de kosten voor de afwerking en de
uitrusting;

4o het bedrag van de bankwaarborg wordt halfjaarlijks aangepast aan de vordering van de werken, wat inhoudt
dat het wordt verhoogd naarmate meer en meer wordt ontgonnen en verminderd naarmate de uitrusting en afwerking
vorderen;

5o de waarborg kan enkel worden vrijgegeven in de mate dat de afwerking en de uitrusting de realisatie van het
project toelaten. Dat wordt vastgesteld in een uitdrukkelijke en definitieve aanvaarding door het projectcomité.
Bij vaststelling van niet-conforme afwerking en/of uitrusting of bij uitblijven van conforme afwerking en/of uitrusting
moet de waarborg vervallen aan het projectcomité. De overeenkomst zal de wijze en de procedure bepalen waarop de
conformiteit van de afwerking en uitrusting wordt vastgesteld.

Artikel 20sexies
§ 1. De Vlaamse Regering richt een projectgrindwinningscomité op dat belast wordt met de volgende taken :
1o het formuleren van voorstellen voor maatschappelijke projecten van groot openbaar belang waarvan

projectgrindwinning een substantieel onderdeel is voor de realisatie van het project;
2o de voortgangsbewaking van de projectgrindwinning;
3o de voortgangsbewaking van de uitvoering van de goedgekeurde projecten;
4o het toezicht op de afwerking en de uitrusting van de projectgrindwinning tijdens en na de beëindiging van de

grindwinning;
5o het sluiten van de in artikel 20quinquies vermelde overeenkomst.
De oprichting van dit comité en het instellen van zijn bevoegdheden doen geen afbreuk aan de bevoegdheid van

andere overheden om projecten uit te werken.
Het projectcomité bestaat uit :
1o twee vertegenwoordigers, aangewezen door de bestendige deputatie van de provincie Limburg, het betreft de

leden van de deputatie, bevoegd voor Ruimtelijke Ordening en Leefmilieu/Natuur of hun afgevaardigden;
2o de burgemeester van elke grindgemeente die voorkomt op de lijst, vastgesteld conform artikel 7, § 3, of hun

afgevaardigde;
3o twee leden, aangewezen door de VZW Belbag als representatieve organisatie voor de exploitanten van

grindwinning;
4o twee leden, aangewezen door de representatieve landbouworganisaties vertegenwoordigd in de Sociaal-

Economische Raad van Vlaanderen;
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5o twee leden, aangewezen door representatieve verenigingen die uitsluitend de bescherming van het leefmilieu
en de natuur als doel hebben en vertegenwoordigd zijn in de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen;

6o een lid zonder stemrecht : het diensthoofd van de Buitendienst Limburg van de Dienst Natuurlijke Rijkdommen
van de Vlaamse Gemeenschap of zijn afgevaardigde.

§ 2. Een projectvoorstel kan in het projectcomité maar worden goedgekeurd indien minstens twee derde van de
leden aanwezig of vertegenwoordigd is en wanneer er geen enkele tegenstem is van deze aanwezige of
vertegenwoordigde leden tegen het voorstel.

Het projectvoorstel mag enkel betrekking hebben op maatschappelijke projecten van groot openbaar belang,
en voor zover de projectgrindwinning een substantieel onderdeel is van de realisatie van het project.

§ 3. Het voorstel moet minimaal omschrijven :
a) welk maatschappelijk relevant doel men met de realisatie van het project wil bereiken;
b) op welke wijze de voorwaarden van artikel 20quater zullen worden nageleefd;
c) op welke wijze het doel wordt bereikt waarbij de daartoe meest aangewezen maatregelen worden vermeld die

de wetgeving ter beschikking stelt en tegelijkertijd de overheden, organisaties of personen worden aangeduid die deze
maatregelen kunnen uitvoeren;

d) op welke wijze de gevolgen van het gerealiseerde doel en de gevolgen van de uitvoering worden onderzocht,
waarbij men de daartoe meest aangewezen onderzoeksmaatregelen vermeldt die de wetgeving daarvoor ter
beschikking stelt en de overheden, organisaties of personen aanduidt die deze maatregelen kunnen uitvoeren;

e) op welke wijze het voorstel een impact heeft op de beroepslandbouw via een landbouwgevoeligheidsanalyse en
landbouweffectenrapport en in voorkomend geval hoe deze impact via flankerende maatregelen dient gecompenseerd
te worden;

f) welke adviezen over het project moeten worden ingewonnen;
g) vanaf welk moment de projectgrindwinning kan worden aangevat, onder welke voorwaarden de project-

grindwinning kan worden uitgevoerd en wat het minimale niveau van afwerking en uitrusting zal zijn bij de
beëindiging van de grindwinning ter realisatie van de doelstelling van het project en de planologische bestemming;

h) op welke wijze het project zal worden gefinancierd;
i) wat de gewenste eigendoms- en beheerssituatie van het project is na beëindiging van de projectgrindwinning,

wat kan inhouden het formuleren van een plan met betrekking tot het duurzaam beheer van het terrein na uitvoering
van de projectgrindwinning; tegelijkertijd worden de overheden, organisaties of personen aangeduid die betrokken zijn
bij of instaan voor de uitwerking van deze eigendoms- of beheerssituatie.

De Vlaamse Regering kan extra voorschriften in verband met de inhoud van het project bepalen.
§ 4. De Vlaamse Regering kan het voorstel enkel goed- of afkeuren.

Artikel 20septies
Op voorstel van het projectcomité legt de Vlaamse Regering de regels vast betreffende de procedure en de

uitvoeringsmodaliteiten inzake het voorbereiden, het uitvoeren en het opvolgen van de projecten in het projectcomité. »
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur,
H. CREVITS

Nota

(1) Zitting 2008-2009.
Stukken :
- Voorstel van decreet : 1893 - Nr. 1.
- Verslag : 1893 - Nr. 2.
- Tekst aangenomen door de plenaire vergadering : 1893 - Nr. 3.
Handelingen :
- Bespreking en aanneming : vergadering van 25 maart 2009.

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2009/201747]F. 2009 — 1483
3 AVRIL 2009. — Décret portant modification du décret du 14 juillet 1993
portant création d’un Fonds gravier et réglant l’exploitation de gravier (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit : décret portant modification du
décret du 14 juillet 1993 portant création d’un Fonds gravier et réglant l’exploitation de gravier.

Article 1er

Le présent décret règle une matière régionale.

Article 2
A l’article 2 du décret du 14 juillet 1993 portant création du Fonds gravier et réglant l’exploitation de gravier,

modifié par le décret du 7 décembre 2007, sont ajoutés les points 16o à 19o compris, rédigés comme suit :
« 16o exploitation de gravier en cas de travaux d’infrastructure : l’exploitation envisagée ou non-envisagée

survenant en cas de travaux à une infrastructure d’utilité publique ou pendant l’aménagement de cette dernière qui
n’ont pas l’exploitation de gravier comme but;
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17o exploitation de gravier de projet : l’exploitation de gravier survenant en cas de la réalisation d’un projet social
de grand intérêt public qui lui-même n’est pas est axé sur l’exploitation de gravier;

18o projet : un ensemble d’activités portant l’exécution de travaux, leur réalisation et, le cas échéant, l’exploitation
d’installations, les travaux ou autres interventions à l’environnement ayant un grand intérêt public du point de vue
social, qui eux-mêmes ne sont pas axés sur l’exploitation de gravier mais dont l’exploitation de gravier de projet
constitue un élément substantiel qui est à réaliser dans une commune figurant sur la liste, établie conformément à
l’article 7, § 3;

19o comité de projet : le comité d’une exploitation de gravier de projet tel que décrit à l’article 20sexies. »

Article 3
A l’article 14, § 1er, du même décret, modifié par le décret du 22 décembre 2006, sont apportées les modifications

suivantes :
1o dans la première phrase, la partie de phrase ″A l’exception de l’exploitation de gravier comme production

secondaire qui sert à l’exploitation du sable quartzeux sous-jacent″ est supprimée;
2o il est ajouté un alinéa deux, rédigé comme suit :
« En tant qu’exception à l’interdiction visée au § 1er, alinéa premier, il n’est pas tenu compte pour déterminer les

quotas mentionnés :
a) du gravier exploité comme production secondaire pendant l’exploitation du sable quartzeux sous-jacent;
b) du gravier, exploité pendant des travaux d’infrastructure suivant les dispositions de l’article 14bis;
c) du gravier, exploité pendant la réalisation d’une exploitation de gravier de projet, autorisée suivant les

dispositions du chapitre IIIbis. »

Article 4
Dans le même décret, il est inséré un article 14bis, rédigé comme suit :

« Article 14bis
En cas de travaux désignés par le Gouvernement flamand à une infrastructure d’utilité publique ou pendant

l’aménagement de cette dernière, le Gouvernement flamand peut autoriser l’exploitation de gravier sur des parcelles
sur lesquelles les travaux d’infrastructure sont exécutés.

L’exploitation de gravier doit rester limitée à l’excavation nécessaire à la réalisation entière sur les parcelles des
travaux d’infrastructure désignés, y compris l’entreposage des terres excavées.

L’autorisation est accordée au détenteur d’une autorisation urbanistique.
Les articles 3 à 13, 15 à 22 et 23bis, ne s’appliquent pas à l’exploitation de gravier pendant des travaux

d’infrastructure. »

Article 5
Dans le même décret, il est inséré un chapitre IIIbis, comprenant les articles 20bis à 20septies inclus, rédigé comme

suit :

« CHAPITRE IIIbis. — Mesures relatives aux exploitations de gravier de projet

Article 20bis
Le Gouvernement flamand peut autoriser l’exploitation de gravier sur des parcelles sur lesquelles des projets

sociaux de grand intérêt public sont réalisés.
A cet effet, le Gouvernement flamand accorde une autorisation d’exploitation de gravier de projet au détenteur de

l’autorisation urbanistique pour les travaux, cités dans le projet social, ou à un candidat exploitation de gravier.
La faisabilité et les conditions de l’exploitation de gravier de projet sont déterminés dans l’autorisation

conformément au projet tel que fixé par le comité du projet et tel qu’approuvé par le Gouvernement flamand suivant
les dispositions de l’article 20sexies.

Les articles 3 à 7, § 2, les articles 8 à 13, 14bis à 20, 21, 22, et 23bis, ne s’appliquent pas à une exploitation de gravier
de projet.

Article 20ter
L’exploitant d’une exploitation de gravier de projet et le détenteur d’une autorisation sont solidairement tenus :
1o d’effectuer l’exploitation de façon à ce qu’il existe un renforcement mutuel maximal entre les composantes

économiques, sociales et environnementales;
2o d’effectuer l’exploitation de façon optimale dans les zones d’exploitation sur la base d’une utilisation

parcimonieuse de l’espace.

Article 20quater
Les conditions suivantes s’appliquent en tout cas aux exploitations de gravier de projet :
1o l’exploitation de gravier dans un lit de rivière n’est possible qu’en cas de projets qui envisagent la réalisation

de l’objectif visé à l’article 5, 6o, du décret du 18 juillet 2003 relatif à la politique intégrée de l’eau, ou la réparation et
le développement d’habitats pertinents de l’annexe Ire, ou des habitats des espèces pertinentes des annexes II à IV
du décret du 21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel;

2o les projets à l’intérieur du périmètre des zones de protection spéciales, telles que visées au décret du
21 octobre 1997 concernant la conservation de la nature et le milieu naturel, doivent avoir comme objectif la réparation
et le développement des habitats des espèces pertinentes des annexes II à IV du même décret;

3o dans les zones ayant des affectations agricoles planologiques, les projets doivent tenir compte de l’affectation
agricole;

4o en cas d’exploitation de gravier dans des affectations agricoles planologiques, la réaffectation agricole doit être
le premier objectif;

5o sans préjudice de la réalisation de l’affectation agricole, visé au point 3o, tout projet réalisera une plus-value
mesurable au niveau de la nature et des paysages;

6o En cas d’exploitation de gravier de carrière, l’exploitation n’est autorisée qu’au-dessus de la nappe aquifère
naturelle.
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Article 20quinquies
L’exploitant d’une exploitation de gravier de projet autorisée et le détenteur de l’autorisation, visés à l’article 20bis,

sont solidairement responsables d’assumer les frais et d’aménager et d’équiper les parcelles dans l’exploitation de
gravier de projet en vue de la réalisation du projet social de grand intérêt public.

L’exploitant, le détenteur de l’autorisation ou une association dont il est membre, constitue une garantie financière
certifiant l’aménagement et l’équipement, au moyen d’un contrat conclu avec le comité de projet, répondant aux
conditions suivantes :

1o avant de conclure le contrat, le comité de projet établit un budget détaillé pour toutes les dépenses attendues
pour l’aménagement et l’équipement. A cet effet, l’on se base sur les frais d’équipement et d’aménagement en cas
d’adjudication par le comité de projet, y compris la T.V.A. applicable, majorée de 17 % de frais de risques et de
coordination;

2o le contrat doit offrir suffisamment de certitude en vue d’effectivement garantir l’aménagement et l’équipement
après l’exploitation de gravier par l’exploitant, le détenteur de l’autorisation ou par l’association;

3o l’exploitant, le détenteur de l’autorisation ou l’association constitue une garantie bancaire irrévocable à laquelle
il peut être fait appel sur une première demande dans le cas où l’exploitant ou l’association ne respecte pas ou ne
respecte que partiellement les engagements d’aménagement et d’équipement; le montant maximal de la garantie
bancaire à garantir est fixé sur la base du budget des frais d’aménagement et d’équipement établi par le comité de
projet;

4o le montant de la garantie bancaire est semestriellement adaptée à l’avancement des travaux, ce qui implique
qu’il est augmenté dans la mesure de l’avancement de l’exploitation de gravier et diminué dans la mesure de
l’avancement de l’équipement et de l’aménagement;

5o la garantie ne peut être libérée que dans la mesure que l’aménagement et l’équipement permettent la réalisation
du projet. Cette condition est fixée dans une acceptation explicite et définitive par le comité de projet. En cas de
constatation d’aménagement et/ou d’équipement non-conforme ou à défaut continué d’un aménagement et/ou
équipement non-conforme, la garantie revient au comité de projet. Le contrat déterminera la façon et la procédure dont
la conformité de l’aménagement et de l’équipement doit être constatée.

Article 20sexies
§ 1. Le Gouvernement flamand crée un comité d’exploitation de gravier de projet qui est chargé des tâches

suivantes :
1o la formulation de propositions de projets sociaux d’un grand intérêt public dont l’exploitation de gravier de

projet constitue un élément substantiel pour la réalisation du projet;
2o le suivi de l’avancement de l’exploitation de gravier de projet;
3o le suivi de l’avancement de l’exécution des projets approuvés;
4o le contrôle sur l’aménagement et l’équipement de l’exploitation de gravier de projet pendant et après la fin de

l’exploitation de gravier;
5o la conclusion du contrat cité à l’article 20quinquies.
La création de ce comité et l’instauration de ses compétences ne portent pas préjudice à la compétence des autres

autorités d’exécuter d’autres projets.
Le comité du projet se compose :
1o de deux représentants, désignés par la députation permanente de la province du Limbourg, c’est-à-dire les

membres de la députation, chargée de l’Aménagement du Territoire et de l’Environnement/Nature ou leurs délégués;
2o du bourgmestre de chaque ″commune gravier″ figurant sur la liste, établie conformément à l’article 7, § 3,

ou leur délégué;
3o de deux membres, désignés par la ″VZW Belbag″ en tant qu’organisation représentative des exploitants

de gravier;
4o de deux membres, désignés par les organisations agricoles représentatives, représentées dans le Conseil

socio-économique de la Flandre;
5o de deux membres, désignés par les organisations représentatives qui ont uniquement la protection de la nature

et de l’environnement comme objectif et qui sont représentées dans le Conseil de l’Environnement et de la Nature de
la Flandre;

6o d’un membre sans droit de vote : le chef de service du Service extérieur du Limbourg du Service des Richesses
naturelles de la Communauté flamande ou son représentant.

§ 2. Une proposition de projet ne peut être approuvé au sein du comité de projet que si au moins deux tiers des
membres sont présents ou représentés et qu’il y a aucun vote contre la proposition de la part des ces membres présents
ou représentés.

La proposition de projet ne peut avoir trait qu’aux projets sociaux de grand intérêt public, et pour autant que
l’exploitation de gravier de projet constitue un élément substantiel de la réalisation du projet.

§ 3. La proposition doit au moins décrire :
a) quel est l’objectif social pertinent que l’on veut atteindre par la réalisation du projet;
b) de quelle façon les conditions de l’article 20quater seront respectées;
c) de quelle façon l’objectif est atteint en mentionnant les mesures les plus indiquées rendues disponibles par la loi,

ainsi qu’en désignant les autorités, organisations ou personnes qui peuvent prendre ces mesures;
d) de quelle façon sont examinées les conséquences de l’objectif réalisé et les conséquences de l’exécution,

en mentionnant les mesures d’examen les plus indiquées rendues disponibles par la loi, ainsi qu’en désignant les
autorités, organisations ou personnes qui peuvent prendre ces mesures;

e) de quelle façon la proposition a un impact sur l’agriculture professionnelle au moyen d’une analyse de sensibilité
agricole et d’un rapport sur les incidences sur l’agriculture et, le cas échéant, de quelle façon cet impact doit être
compensé au moyens de mesures secondaires;

f) quels avis doivent être demandés ayant trait au projet;
g) à partir de quel moment l’exploitation de gravier de projet peut être entamée, à quelles conditions l’exploitation

de gravier de projet peut être exécutée et quel en sera le niveau minimal d’aménagement et d’équipent à l’issue de
l’exploitation de gravier en vue de la réalisation de l’objectif du projet et de l’affectation planologique;

32775MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



h) le mode de financement du projet;
i) quelle est la situation voulue de propriété et de gestion du projet à la fin de l’exploitation de gravier de projet,

ce qui peut impliquer la formulation d’un plan relatif à la gestion durable du terrain après l’exécution de l’exploitation
de gravier de projet; sont simultanément désignées, les autorités, organisations ou personnes qui sont concernées par
ou qui sont responsables de cette situation de propriété ou de gestion.

Le Gouvernement flamand peut arrêter des prescriptions supplémentaires relatives au contenu du projet.
§ 4. Le Gouvernement flamand ne peut qu’approuver ou désapprouver le projet.

Article 20septies
Sur la proposition du comité de projet, le Gouvernement flamand arête les règles relatives à la procédure et aux

modalités d’exécution en matière de la préparation, de l’exécution et du suivi des projets au sein du comité de projet. »
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

La Ministre flamande des Travaux publics, de l’Energie, de l’Environnement et de la Nature,
H. CREVITS

*
VLAAMSE OVERHEID

[2009/201748]N. 2009 — 1484

3 APRIL 2009. — Besluit van de Vlaamse Regering
ter oprichting van de expertencommissie risicovechtsporten

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 7 mei 2004 tot omvorming van de Vlaamse openbare instelling Commissariaat-generaal
voor de Bevordering van de Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie tot het intern
verzelfstandigd agentschap met rechtspersoonlijkheid BLOSO, inzonderheid artikel 5, eerste lid, 10o;

Gelet op het decreet van 13 juli 2007 inzake medisch en ethisch verantwoorde sportbeoefening, artikel 23;

Gelet op het decreet van 30 november 2007 houdende de oprichting van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport
en Media, inzonderheid artikel 3, § 1, 2o;

Gelet op het advies van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media, gegeven op 25 november 2008;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 10 december 2008;

Gelet op het advies nr. 45.820/3 van de Raad van State, gegeven op 3 februari 2009, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 1o, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel;

Na beraadslaging,

Besluit :
Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :
1o de minister : de Vlaamse minister, bevoegd voor de medisch verantwoorde sportbeoefening;
2o het decreet : het decreet van 13 juli 2007 inzake medisch en ethisch verantwoorde sportbeoefening;
3o gezondheidsindexcijfer : het prijsindexcijfer dat berekend en benoemd wordt voor de toepassing van artikel 2

van het koninklijk besluit van 24 december 1993 ter uitvoering van de wet van 6 januari 1989 tot vrijwaring van ’s lands
concurrentievermogen, bekrachtigd bij de wet van 30 maart 1994 houdende sociale bepalingen.

Art. 2. Er wordt een expertencommissie risicovechtsporten opgericht met als taak, op eigen initiatief of op verzoek,
de minister te adviseren inzake risicovechtsporten.

Art. 3. De expertencommissie, vermeld in artikel 2, bestaat uit negen leden, namelijk :
1o drie leden, waarvan twee artsen, voorgedragen door de koepelorganisatie, vermeld in artikel 2, 3o, van het

decreet van 13 juli 2001 houdende de regeling van de erkenning en subsidiëring van de Vlaamse sportfederaties,
de koepelorganisatie en de organisaties voor de sportieve vrijetijdsbesteding;

2o twee leden, voorgedragen door BLOSO;
3o drie leden, waarvan twee artsen, voorgedragen door het Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media;
4o één lid, voorgedragen door de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media, vermeld in artikel 2 van het decreet

van 30 november 2007 houdende de oprichting van de Raad voor Cultuur, Jeugd, Sport en Media.
Art. 4. De minister benoemt de leden op basis van hun deskundigheid voor een hernieuwbare termijn van vijf jaar

en wijst onder hen een voorzitter aan.
De minister kan op verzoek van de betrokkene een einde maken aan het mandaat van voorzitter of lid. Bovendien

kan de minister in de volgende gevallen ambtshalve een einde stellen aan een mandaat :
1o als de mandaathouder driemaal na elkaar zonder voorafgaande kennisgeving de vergaderingen van de

expertencommissie niet bijwoont;
2o als de mandaathouder het vertrouwelijke karakter van de beraadslagingen van de expertencommissie niet

eerbiedigt of vertrouwelijke documenten verspreidt;
3o als de mandaathouder zijn persoonlijke belangen voorrang geeft bij het uitoefenen van zijn mandaat.
Art. 5. De expertencommissie stelt binnen vier maanden na haar samenstelling een huishoudelijk reglement op dat

haar werking regelt. Het reglement, evenals elke latere wijziging ervan, wordt unaniem aangenomen en binnen een
maand na de aanname ter goedkeuring aan de minister voorgelegd. Het is pas toepasselijk na de goedkeuring door de
minister.

De vergaderingen zijn niet openbaar en de besprekingen zijn vertrouwelijk.
Een vertegenwoordiger van de minister kan de vergaderingen bijwonen.
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Art. 6. De leden van de expertencommissie, met uitzondering van de leden die personeelslid zijn van het
beleidsdomein Cultuur, Jeugd, Sport en Media, hebben ten laste van de begroting van de Vlaamse Gemeenschap recht
op :

1o een presentiegeld dat voor de voorzitter 150 euro en voor de andere leden 100 euro bedraagt, met dien verstande
dat jaarlijks aan de voorzitter niet meer dan 2.250 euro en aan de andere leden niet meer dan 1.500 euro uitgekeerd kan
worden;

2o de terugbetaling van de reis- en verblijfkosten onder dezelfde voorwaarden als die voor de personeelsleden van
het Departement Cultuur, Jeugd, Sport en Media.

Art. 7. De bedragen, vermeld in dit besluit, volgen de ontwikkeling van het gezondheidsindexcijfer overeen-
komstig de wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van een stelsel waarbij sommige uitgaven in de overheidssector
aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het rijk worden gekoppeld. De bedragen worden jaarlijks aangepast
volgens de volgende formule :

gezondheidindex × (op 1 januari)
gezondheidindex ×-1 (op 1 januari)

Art. 8. De Vlaamse minister, bevoegd voor de medisch verantwoorde sportbeoefening, is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Brussel, 3 april 2009.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Cultuur, Jeugd, Sport en Brussel,
B. ANCIAUX

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2009/201748]F. 2009 — 1484
3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement flamand

portant création d’une commission d’experts en matière de sports de combat à risques

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 7 mai 2004 portant transformation de l’organisme public flamand ″Commissariaat-generaal voor
de Bevordering van de Lichamelijke Ontwikkeling, de Sport en de Openluchtrecreatie″ (Commissariat général à la
Promotion de l’Education physique, des Sports et de la Récréation en plein air) en l’agence autonomisée interne dotée
de la personnalité juridique BLOSO, notamment l’article 5, alinéa premier, 10o;

Vu le décret du 13 juillet 2007 relatif à la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé et d’éthique,
notamment l’article 23;

Vu le décret du 30 novembre 2007 portant création du Conseil de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des
Médias, notamment l’article 3, § 1er, 2o;

Vu l’avis du Conseil pour la Culture, la Jeunesse, les Sports et les Médias, rendu le 25 novembre 2008;
Vu l’accord du Ministre flamand chargé du Budget, donné le 10 décembre 2008;
Vu l’avis no 45.820/3 du Conseil d’Etat, donné le 3 février 2009, par application de l’article 84, § 1er, premier alinéa,

1o, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;
Sur la proposition du Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises;
Après délibération,

Arrête :
Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :
1o le Ministre : le Ministre flamand chargé de la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé;
2o le décret : le décret du 13 juillet 2007 relatif à la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé et

d’éthique;
3o indice de santé : l’indice des prix qui est calculé et dénommé pour l’application de l’article 2 de l’arrêté royal du

24 décembre 1993 portant exécution de la loi du 6 janvier 1989 de sauvegarde de la compétitivité du pays, confirmé par
la loi du 30 mars 1994 portant dispositions sociales.

Art. 2. Une commission d’experts en matière de sports de combat à risques est créée, ayant pour tâche,
sur sa propre initiative ou sur demande, de rendre des avis au Ministre en matière de sports de combat à risques.

Art. 3. La commission d’experts, visée à l’article 2, est composée de neuf membres, notamment :
1o trois membres, dont deux médecins, proposés par l’organisation coordinatrice, citée à l’article 2, 3o, du décret

du 13 juillet 2001 portant réglementation de l’agrément et du subventionnement des fédérations sportives flamandes,
de l’organisation coordinatrice et des organisations des sports récréatifs;

2o deux membres proposés par BLOSO;
3o trois membres, dont deux médecins, proposés par le Département de la Culture, de la Jeunesse, des Sports

et des Médias;
4o d’un membre, proposé par le Conseil pour la Culture, la Jeunesse, les Sports et les Médias, cité à l’article 2 du

décret du 30 novembre 2007 portant création du Conseil de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias.
Art. 4. Le Ministre nomme les membres sur la base de leur expertise pour une période renouvelable de cinq ans

et désigne un président parmi eux.
Le Ministre peut, à la demande du concerné, mettre fin au mandat de président ou de membre. En outre,

le Ministre peut mettre fin d’office à un mandat dans les cas suivants :
1o lorsque le mandataire omet d’assister aux réunions de la commission d’experts trois fois consécutives sans

notification préalable;
2o lorsque le mandataire ne respecte pas le caractère confidentiel des délibérations de la commission d’experts ou

répand des documents confidentiels;
3o lorsque le mandataire donne priorité à ses intérêts personnels lors de l’exercice de son mandat.
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Art. 5. Dans les quatre mois après sa constitution, la commission d’experts établit un règlement d’ordre intérieur
réglant son fonctionnement. Le règlement, ainsi que toute modification ultérieure, est unanimement adopté et présenté
au Ministre pour approbation dans le mois après son adoption. Il n’est applicable qu’après l’approbation par le
Ministre.

Les réunions ne sont pas publiques et les délibérations sont confidentielles.
Un représentant du Ministre peut assister aux réunions.
Art. 6. Les membres de la commission d’experts, à l’exception des membres qui sont membres du personnel du

domaine politique de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias, ont droit, à la charge du budget de la
Communauté flamande :

1o à un jeton de présence s’élevant à 150 euros pour le président et à 100 euros pour les autres membres, à condition
qu’annuellement pas plus de 2.250 euros ne peuvent être versés au président et pas plus de 1.500 euros aux autres
membres;

2o au remboursement des frais de voyage et de séjour aux mêmes conditions que celles s’appliquant aux membres
du personnel du Département de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Médias.

Art. 7. Les montants, mentionnés dans le présent arrêté, suivent l’évolution de l’indice de santé, conformément à
la loi du 1er mars 1977 organisant un régime de liaison à l’indice des prix à la consommation du Royaume de certaines
dépenses dans le secteur public. Les montants sont adaptés chaque année suivant la formule suivante :

Indice santé × (au 1er janvier)
Indice santé ×-1 (au 1er janvier)

Art. 8. Le Ministre flamand ayant la pratique du sport dans le respect des impératifs de santé dans ses attributions,
est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 3 avril 2009.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de la Culture, de la Jeunesse, des Sports et des Affaires bruxelloises,
B. ANCIAUX

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29081]F. 2009 — 1485

28 NOVEMBRE 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française donnant force obligatoire à la
décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement spécial libre confessionnel du 27 mars 2003
relative aux missions des MEI et MAE en enseignement spécial

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 97;

Vu la demande de la Commission paritaire centrale de l’enseignement libre confessionnel de rendre obligatoire la
décision du 27 mars 2003;

Sur la proposition du Ministre chargé de l’Enseignement obligatoire et du Ministre de la Fonction publique;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 28 novembre 2008,

Arrête :

Article 1er. La décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement libre confessionnel du 23 octo-
bre 2007 relative à la procédure électorale pour la mise en place ou le renouvellement des instances de concertations
locales, ci-annexée, est rendue obligatoire.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets au 1er septembre 2003.

Art. 3. Le Ministre ayant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre subventionné dans
ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 28 novembre 2008.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre en charge de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT
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Annexe

Commission paritaire de l’enseignement spécial libre confessionnel
décision relative aux missions des MEI et MAE en enseignement spécial
En sa séance du 27 mars 2003, la Commission paritaire de l’enseignement spécial libre confessionnel a adopté la

présente décision et le commentaire en annexe
1. Des missions de MEI
Dans la perspective d’une bonne intégration de l’élève au sein de l’établissement, le MEI est chargé de son accueil,

accueil qui concerne :
- les antécédents acquis de l’élève
- la proposition au conseil de classe d’une orientation vers un groupe-classe
- le suivi et l’orientation décidée en conseil de classe.
Le MEI assure notamment :
- des activités éducatives à caractère individuel ou par petits groupes d’élèves présentant, soit des difficultés

particulières d’apprentissage, soit des besoins spécifiques en rapport avec celles-ci
- des interventions concertées avec le titulaire dans des activités pédagogiques relevant d’un niveau, là où les

classes fonctionnent comme telles
- la coordination des groupes selon les projets et contrats d’apprentissage dans le cadre d’un décloisonnement des

classes
- l’accompagnement et le suivi de l’élève en intégration
- l’accompagnement et le suivi de l’élève scolarisé à domicile (1)
Quoiqu’il en soit, il sera veillé à une parfaite cohérence entre les missions du MEI et les projets éducatif,

pédagogique, d’établissement et les PIA des élèves concernés (2)
Les prises en charge seront élaborées et déterminées en conseil de classe.
Conformément à l’AGCF du 27 mars 1996 rendant obligatoire la décision de la CP de l’enseignement spécial libre

confessionnel relative à la création des ICL en date du 24 janvier 1996, les critères d’affectation de la charge de MEI sont
établis en CE, ou à défaut en ICL, ou à défaut en concertation avec la délégation syndicale Les connaissances et
compétences acquises au sein de l’enseignement spécial, ainsi que l’esprit de collaboration, devraient être des éléments
prépondérants

2. Des missions de MAE
Essentiellement, le MAE assure des activités éducatives à caractère collectif, pédagogiques, artistiques, sportives,

culturelles
Quoiqu’il en soit, il sera veillé à une parfaite cohérence entre les missions du MAE et les projets éducatif,

pédagogique, d’établissement, et les PIA des élèves. (3)
Dans le cadre de l’enseignement à domicile, le MAE est également compétent pour assurer le suivi déterminé par

le conseil de classe.
Dans le cadre des deux périodes réservées au conseil de classe, les titulaires du primaire peuvent être remplacés

par le MAE, et dans le même cadre, les titulaires maternels sont remplacés d’office par le MAE
Conformément à l’AGCF du 27 mars 1996 rendant obligatoire la décision de la CP de l’enseignement spécial libre

confessionnel relative à la création des ICL en date du 24 janvier 1996, les critères d’affectation de la charge de MAE
sont établis en CE, ou à défaut en ICL, ou à défaut en concertation avec la délégation syndicale Les compétences
requises, ainsi que l’esprit de collaboration, devraient être des éléments prépondérants.

3. Organisation du travail
Le Pouvoir organisateur organise le travail, dont il confie la direction au chef d’établissement Cette organisation

se fait dans le respect des lois, décrets et règlements, règles complémentaires de la Commission paritaire compétente,
contrats d’engagement et règlement de travail

Cette organisation inclut, entre autres, les conditions d’un remplacement d’un titulaire ou d’un maître spécial
absent par un MEI ou un MAE.

4. Durée de validité.
La présente décision est conclue pour une durée indéterminée et entre en vigueur au 1er septembre 2003.
Chaque partie peut la dénoncer moyennant un préavis de six mois notifié par lettre recommandée à la poste

adressée au Président de la Commission paritaire de l’enseignement spécial libre confessionnel.
Les parties signataires recommandent à leurs mandants de joindre la présente décision en annexe aux règlements

de travail des établissements scalaires concernés.
Les parties signataires demandent au Gouvernement de la Communauté française de rendre obligatoire la présente

décision conformément aux dispositions de l’article 97 du décret du 1er février 1993, tel que modifié, fixant le statut des
membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre subventionné

(1) Sous réserve du vote du projet de décret de l’enseignement spécial
(2) Sous réserve que le décret concernant les PIA soit d’application au 1er septembre 2003
(3) Sous réserve que le décret concernant les PIA soit d’application au 1er septembre 2003

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 28 novembre 2008 donnant force
obligatoire à la décision de la Commission paritaire centrale de l’enseignement libre confessionnel du 27 mars 2003
relative aux missions des MEI et MEA en enseignement spécial.

Le Ministre de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Minister de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29081]N. 2009 — 1485
28 NOVEMBER 2008. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap waarbij de beslissing van de Centrale

paritaire commissie van het confessioneel vrij buitengewoon onderwijs van 27 maart 2003 betreffende de
opdrachten van de leermeesters geïndividualiseerd onderwijs en de leermeesters opvoedingsactiviteiten in het
buitengewoon onderwijs, verbindend wordt verklaard

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 97;

Gelet op de aanvraag van de Centrale paritaire commissie van het confessioneel vrij onderwijs om de beslissing
van 27 maart 2003 verbindend te verklaren;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en de Minister van Ambtenarenzaken;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 28 november 2008,

Besluit :

Artikel 1. De bijgevoegde beslissing van de Centrale paritaire commissie van het confessioneel vrij onderwijs van
23 oktober 2007 betreffende de verkiezingsprocedure voor de instelling of de vernieuwing van de plaatselijke
overleginstanties, wordt verbindend verklaard.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2003.

Art. 3. De Minister bevoegd voor de statuten van de gesubsidieerde personeelsleden van het gesubsidieerd vrij
onderwijs, wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 28 november 2008.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Ambtenarenzaken,
M. DAERDEN

De Minister van Leerplichtonderwijs,
Ch. DUPONT

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29238]F. 2009 — 1486

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française fixant les échelles de traitement des
fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements
d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de l’enseignement de l’Etat, telle qu’elle a
été modifiée;

Vu le décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens
de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française;

Vu l’arrêté royal du 1er décembre 1970 fixant le statut pécuniaire des membres du personnel administratif, du
personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial,
moyen, technique, artistique et normal de l’Etat, notamment les articles 4 et 5;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances du 3 novembre 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 10 décembre 2008;

Vu le protocole de négociation du Comité de secteur IX du 15 décembre 2008;

Sur la proposition du Ministre de l’Enseignement obligatoire, de la Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement
supérieur, de la Recherche scientifique et des Relations internationales, du Vice-Président du Gouvernement de la
Communauté française et Ministre du Budget en charge du Sport et de la fonction publique et du Ministre de la
Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009,

Arrête :

Article 1er. Les échelles de traitement des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de
métier et de service des établissements d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté
française sont fixées conformément au tableau figurant à l’annexe 1re du présent arrêté.

Art. 2. Les barèmes applicables aux membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de
métier et de service des établissements d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté
française au 1er septembre 2008 sont fixés à l’annexe 2 du présent arrêté.

Art. 3. Les barèmes applicables aux membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de
métier et de service des établissements d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté
française au 1er décembre 2008 sont fixés à l’annexe 3 du présent arrêté.
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Art. 4. L’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 4 juillet 2008 fixant les échelles de traitement
des fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements
d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française est abrogé à la date du
1er septembre 2008.

Bruxelles, le 19 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

Annexe 1re

A l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009 fixant les échelles de traitement des
fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements
d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française
A. Du 1er septembre 2008 au 30 novembre 2008

Fonction de recrutement ou de sélection Entrée Après 3 ans Après 9 ans Après 15 ans

Auxiliaire - administratif 400/1 401/1 402/1 410/1

Aide ouvrier d’entretien qualifié 400/1 401/1 402/1 410/1

Aide - cuisinier 400/1 401/1 402/1 410/1

Ouvrier d’entretien 400/1 401/1 402/1 410/1

Veilleur de nuit 400/1 401/1 402/1 410/1

Surveillant copiste 400/1 401/1 402/1 410/1

Surveillant en chef 400/1 401/1 402/1 410/1

Commis 300/1 301/1 302/1 310/1

Cuisinier 300/1 301/1 302/1 310/1

Ouvrier d’entretien qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Ouvrier qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier commis 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier commis dactylographe 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier cuisinier 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier ouvrier qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier commis sténodactylographe 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier ouvrier d’entretien qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Luthier réparateur 200/2 201/2 202/2 210/2

Premier luthier réparateur 200/2 201/2 202/2 210/2

Rédacteur 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier rédacteur 200/1 201/1 202/1 210/1

Operateur technicien 200/1 201/1 202/1 210/1

Secrétaire comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier secrétaire comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Correspondant comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier opérateur technicien 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier correspondant comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Relieur d’art 300/4 301/4 302/4 310/4

Mouleur 300/4 301/4 302/4 310/4

Compositeur typographe 300/4 301/4 302/4 310/4

Premier mouleur 300/4 301/4 302/4 310/4

Premier relieur d’art 300/4 301/4 302/4 310/4

Premier compositeur typographe 300/4 301/4 302/4 310/4

Préparateur 300/2 301/2 302/2 310/2

Premier préparateur 300/2 301/2 302/2 310/2
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Fonction de promotion

Premier cuisinier chef d’équipe 320/1

Premier ouvrier d’entretien qualifié chef d’équipe 320/1

Premier ouvrier qualifié chef d’équipe 320/1

Assistant bibliothécaire 220/1

Premier préparateur d’équipe 330/2

Administrateur secrétaire 230/3

Magasinier 330/1

Premier surveillant en chef 420/1

Premier commis chef 330/1

B. A partir du 1er décembre 2008

Fonction de recrutement ou de sélection Entrée Après 3 ans Après 9 ans Après 15 ans

Auxiliaire administratif 300/1 301/1 302/1 310/1

Aide ouvrier d’entretien qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Aide - cuisinier 300/1 301/1 302/1 310/1

Ouvrier d’entretien 300/1 301/1 302/1 310/1

Veilleur de nuit 300/1 301/1 302/1 310/1

Surveillant copiste 300/1 301/1 302/1 310/1

Surveillant en chef 300/1 301/1 302/1 310/1

Commis 300/1 301/1 302/1 310/1

Cuisinier 300/1 301/1 302/1 310/1

Ouvrier d’entretien qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Ouvrier qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier commis 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier commis dactylographe 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier cuisinier 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier ouvrier qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier commis sténodactylographe 300/1 301/1 302/1 310/1

Premier ouvrier d’entretien qualifié 300/1 301/1 302/1 310/1

Luthier réparateur 200/2 201/2 202/2 210/2

Premier luthier réparateur 200/2 201/2 202/2 210/2

Rédacteur 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier rédacteur 200/1 201/1 202/1 210/1

Opérateur technicien 200/1 201/1 202/1 210/1

Secrétaire comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier secrétaire comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Correspondant comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier opérateur technicien 200/1 201/1 202/1 210/1

Premier correspondant comptable 200/1 201/1 202/1 210/1

Relieur d’art 300/4 301/4 302/4 310/4

Mouleur 300/4 301/4 302/4 310/4

Compositeur typographe 300/4 301/4 302/4 310/4

Premier mouleur 300/4 301/4 302/4 310/4

Premier relieur d’art 300/4 301/4 302/4 310/4

Premier compositeur typographe 300/4 301/4 302/4 310/4

Préparateur 300/2 301/2 302/2 310/2

Premier préparateur 300/2 301/2 302/2 310/2

32782 MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Fonction de promotion

Premier cuisinier chef d’équipe 320/1

Premier ouvrier d’entretien qualifié chef d’équipe 320/1

Premier ouvrier qualifie chef d’équipe 320/1

Assistant bibliothécaire 220/1

Premier préparateur d’équipe 330/2

Administrateur secrétaire 230/3

Magasinier 330/1

Premier surveillant en chef 320/1

Premier commis chef 330/1

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009 fixant les échelles
de traitement des fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des
établissements d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française

Bruxelles, le 19 février 2009.
Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

Annexe 2

A l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009 fixant les échelles de traitement des
fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements
d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française

TABLEAU DES ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1er SEPTEMBRE 2008

Echelles de la classe « 18 ans »

400/1 401/1 402/1

12.633,57 - 13.805,46 13.034,16 - 14.206,05 13.822,83 - 14.994,72

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 60,10 13 x 60,10 13 x 60,10

112 x 60,10 122 x 60,10 122 x 60,10

410/1 420/1

14.649,06 - 15.820,95 15.713,15 - 16.885,04

11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 60,10 13 x 60,10

112 x 60,10 112 x 60,10

300/1 301/1 302/1

13.009,13 - 16.844,89 13.184,38 - 17.020,14 13.597,50 - 17.433,26

11 x 150,23 11x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

310/1 300/2 301/2

14.010,61 - 17.846,37 13.434,76 - 17.270,52 13.610,02 - 17.445,78

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39
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302/2 310/2 300/4

14.023,14 - 17.858,90 14.436,25 - 18.272,01 14.706,65 - 18.542,41

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

301/4 302/4 310/4

14.881,91 - 18.717,67 15.295,02 - 19.130,78 15.708,14 - 19.543,90

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

320/1 330/1 330/2

16.326,56 - 20.162,32 16.839,82 - 20.675,58 17.265,46 - 21.101,22

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

Echelles de la classe « 20 ans »

200/1 201/1 202/1

13.910,46 - 23.675,02 14.010,61 - 23.775,17 14.110,76 - 23.875,32

11 x 275,42 11 x 275,42 11 x 275,42

11 x 550,84 11 x 550,84 11 x 550,84

13 x 638,45 13 x 638,45 13 x 638,45

132 x 638,45 132 x 638,45 132 x 638,45

210/1 200/2 201/2

14.511,36 - 24.275,92 14.736,69 - 24.501,25 14.836,84 - 24.601,40

11 x 275,42 11 x 275,42 11 x 275,42

11 x 550,84 11 x 550,84 11 x 550,84

13 x 638,45 13 x 638,45 13 x 638,45

132 x 638,45 132 x 638,45 132 x 638,45

202/2 210/2 220/1

14.936,99 - 24.701,55 15.337,59 - 25.102,15 19.018,06 - 28.782,92

11 x 275,42 11 x 275,42 11 x 275,42

11 x 550,84 11 x 550,84 11 x 550,84

13 x 638,45 13 x 638,45 13 x 638,45

132 x 638,45 132 x 638,45 132 x 638,45

230/3

20.069,62 - 29.834,18

11 x 275,42

11 x 550,84

13 x 638,45

132 x 638,45

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009 fixant les échelles
de traitement des fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des
établissements d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française.

Bruxelles, le 19 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA
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Annexe 3

A l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009 fixant les échelles de traitement des
fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des établissements
d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française

TABLEAU DES ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1er DECEMBRE 2008

Echelles de la classe « 18 ans »

300/1

13.130,90 - 16.966,66

11 x 150,23

11 x 300,46

13 x 260,39

122 x 260,39

301/1 302/1 310/1

13.306,15 - 17.141,91 13.719,27 - 17.555,03 14.132,38 - 17.968,14

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

300/2 301/2 302/2

13.556,53 - 17.392,29 13.731,79 - 17.567,55 14.144,91 - 17.980,67

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

310/2 300/4 301/4

14.558,02 - 18.393,78 14.828,42 - 18.664,18 15.003,68 - 18.839,44

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

302/4 310/4 320/1

15.416,79 - 19.252,55 15.829,91 - 19.665,67 16.448,33 - 20.284,09

11 x 150,23 11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39 122 x 260,39

330/1 330/2

16.961,59 - 20.797,35 17.387,23 - 21.222,99

11 x 150,23 11 x 150,23

11 x 300,46 11 x 300,46

13 x 260,39 13 x 260,39

122 x 260,39 122 x 260,39
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Echelles de la classe « 20 ans »

200/1 201/1 202/1

14.032,23 - 23.796,79 14.132,38 - 23.896,94 14.232,53 - 23.997,09

11 x 275,42 11 x 275,42 11 x 275,42

11 x 550,84 11 x 550,84 11 x 550,84

13 x 638,45 13 x 638,45 13 x 638,45

132 x 638,45 132 x 638,45 132 x 638,45

210/1 200/2 201/2

14.633,13 - 24.397,69 14.858,46 - 24.623,02 14.958,61 - 24.723,17

11 x 275,42 11 x 275,42 11 x 275,42

11 x 550,84 11 x 550,84 11 x 550,84

13 x 638,45 13 x 638,45 13 x 638,45

132 x 638,45 132 x 638,45 132 x 638,45

202/2 210/2 220/1

15.058,76 - 24.823,32 15.459,36 - 25.223,92 19.139,83 - 28.904,39

11 x 275,42 11 x 275,42 11 x 275,42

11 x 550,84 11 x 550,84 11 x 550,84

13 x 638,45 13 x 638,45 13 x 638,45

132 x 638,45 132 x 638,45 132 x 638,45

230/3

20.191,39 - 29.955,95

11 x 275,42

11 x 550,84

13 x 638,45

132 x 638,45

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009 fixant les échelles
de traitement des fonctions du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens de métier et de service des
établissements d’enseignement et des centres psycho-médico-sociaux de la Communauté française.

Bruxelles, le 19 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,

M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,

Ch. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,

M. TARABELLA
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29238]N. 2009 — 1486

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot vaststelling van de weddeschalen
van de ambten van administratief personeel, het meesters- vak- en dienstpersoneel van de schoolinrichtingen
en van de psycho-medisch-sociale centra van de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijksonderwijs, zoals
gewijzigd;

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het administratief personeel,
het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 december 1970 houdende bezoldigingsregeling van het administratief
personeel, het meesters-, vak- en dienstpersoneel van de rijksinrichtingen voor kleuteronderwijs, voor lager,
buitengewoon, middelbaar, technisch, kunst- en normaalonderwijs, inzonderheid op de artikelen 4 en 5;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën van 3 november 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 10 december 2008;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van het Comité van sector IX van 15 december 2008;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs, van de Vice-Presidente en Minister van Hoger
onderwijs, Wetenschappelijk onderzoek en Internationale betrekkingen, van de Vice-President van de Regering van de
Franse Gemeenschap en Minister van Begroting bevoegd voor de Sport en de Ambtenarenzaken en van de Minister van
Jeugd en Onderwijs voor Sociale Promotie,

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 februari 2009,

Besluit :

Artikel 1. De weddeschalen van de leden van het administratief personeel, van het meesters-, vak- en
dienstpersoneel van de schoolinrichtingen en van de psycho-medisch-sociale centra van de Franse Gemeenschap
worden vastgesteld overeenkomstig de tabel in bijlage 1 bij dit besluit.

Art. 2. De barema’s van toepassing op de leden van het administratief personeel, van het meesters- vak- en
dienstpersoneel van de schoolinrichtingen en van de psycho-medisch-sociale centra van de Franse Gemeenschap op
1 september 2008 worden vastgesteld in bijlage 2 bij dit besluit.

Art. 3. De barema’s van toepassing op de leden van het administratief personeel, van het meesters- vak- en
dienstpersoneel van de schoolinrichtingen en van de psycho-medisch-sociale centra van de Franse Gemeenschap op
1 december 2008 worden vastgesteld in bijlage 3 bij dit besluit.

Art. 4. Het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 4 juli 2008 tot vaststelling van de
weddeschalen van de ambten van administratief personeel, het meesters- vak- en dienstpersoneel van de
schoolinrichtingen en van de psycho-medisch-sociale centra van de Franse Gemeenschap, wordt opgeheven op
1 september 2008.

Brussel, 19 februari 2009.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M. D. SIMONET

De Vice-presidente en Minister van begroting belast met Sport en Ambtenarenzaken,
M. DAERDEN,

De Minister van Leerplichtonderwijs,
C. DUPONT

De Minister van Jeugd en Onderwijs voor Sociale Promotie,
M. TARABELLA
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29239]F. 2009 — 1487

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant modification de diverses
dispositions réglementaires relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à certaines
fonctions des membres du personnel de l’enseignement

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel de l’enseignement de l’Etat, telle qu’elle a
été modifiée;

Vu l’arrêté royal du 15 avril 1958 portant statut pécuniaire du personnel enseignant, scientifique et assimilé du
Ministère de l’Instruction publique, tel qu’il a été modifié;

Vu l’arrêté royal du 15 mars 1974 fixant au 1er avril 1972 les échelles des grades du personnel des cours de
promotion sociale relevant du Ministère de l’Education nationale et de la Culture française et du Ministère de
l’Education nationale et de la Culture néerlandaise, tel qu’il a été modifié;

Vu l’arrêté royal du 27 juin 1974 fixant au 1er avril 1972 les échelles des fonctions des membres du personnel
directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseigne-
ment de l’Etat, des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, des
membres du personnel du service d’inspection de l’enseignement par correspondance et de l’enseignement primaire
subventionné et les échelles des grades du personnel des centres psycho-médico-sociaux de l’Etat, tel qu’il a été
modifié;

Vu l’arrêté royal du 9 novembre 1978 fixant au 1er avril 1972 les échelles de traitements des membres du personnel
directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des établissements d’enseignement artistique de plein
exercice de l’Etat, relevant du Ministre de la Culture néerlandaise et du Ministre de la Culture française, ainsi que des
membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance des établissements d’enseignement artistique,
tel qu’il a été modifié;

Vu l’arrêté royal du 9 novembre 1978 fixant au 1er avril 1972 les échelles de traitement des membres du personnel
directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des établissements d’enseignement artistique à horaire
réduit de l’Etat relevant du Ministre de la Culture néerlandaise et du Ministre de la Culture française, tel qu’il a été
modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juin 1998 fixant les échelles de traitement des
membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de l’enseignement secondaire
artistique à horaire réduit subventionné par la Communauté française, tel qu’il a été modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 22 mars 1999 fixant diverses mesures relatives à la
situation pécuniaire de certains membres du personnel directeur et enseignant de l’enseignement de promotion sociale,
tel qu’il a été modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 mai 1999 fixant les échelles des fonctions des
membres du personnel enseignant des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté française, tel
qu’il a été modifié;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 3 décembre 2008;

Vu l’accord du Ministre du Budget, reçu le 23 janvier 2009;

Vu les protocoles de négociation du 2 février 2009 du Comité de négociation du Secteur IX, du Comité des services
publics provinciaux et locaux – Section II et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de l’enseignement
libre subventionné;

Vu le protocole de concertation du 2 février 2009 du Comité de concertation entre le Gouvernement de la
Communauté française et les organes de représentation et de coordination des pouvoirs organisateurs de
l’enseignement et des centres P.M.S. subventionnés reconnus par le Gouvernement;

Sur la proposition de la Vice-Présidente chargée de l’Enseignement supérieur, du Ministre chargé de la Fonction
publique, du Ministre de l’Enseignement obligatoire et du Ministre chargé de l’Enseignement de Promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. L’annexe à l’arrêté royal du 15 mars 1974 fixant au 1er avril 1972 les échelles des grades du personnel
des cours de promotion sociale relevant du Ministère de l’Education nationale et de la Culture française et du Ministère
de l’Education nationale et de la Culture néerlandaise, est remplacée par l’annexe reprise en annexe 1re au présent
arrêté.

Art. 2. L’annexe à l’arrêté royal du 27 juin 1974 fixant au 1er avril 1972 les échelles des fonctions des membres du
personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements
d’enseignement de l’Etat, des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces
établissements, des membres du personnel du service d’inspection de l’enseignement par correspondance et de
l’enseignement primaire subventionné et les échelles des grades du personnel des centres psycho-médico-sociaux de
l’Etat, est remplacée par l’annexe reprise en annexe 2 au présent arrêté.

Art. 3. L’annexe à l’arrêté royal du 9 novembre 1978 fixant au 1er avril 1972 les échelles de traitements des
membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des établissements d’enseigne-
ment artistique de plein exercice de l’Etat, relevant du Ministre de la Culture néerlandaise et du Ministre de la Culture
française, ainsi que des membres du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance des établissements
d’enseignement artistique, est remplacée par l’annexe reprise en annexe 3 au présent arrêté.

Art. 4. L’annexe à l’arrêté royal du 9 novembre 1978 fixant au 1er avril 1972 les échelles de traitement des membres
du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des établissements d’enseignement
artistique à horaire réduit de l’Etat relevant du Ministre de la Culture néerlandaise et du Ministre de la Culture
française, est remplacée par l’annexe reprise en annexe 4 au présent arrêté.

Art. 5. L’annexe à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 5 mai 1999 fixant les échelles des
fonctions des membres du personnel enseignant des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté
française, est remplacée par l’annexe reprise en annexe 5 au présent arrêté.
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Art. 6. § 1er. L’article 2 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 juin 1998 fixant les
échelles de traitement des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation de
l’enseignement secondaire artistique à horaire réduit subventionné par la Communauté française est remplacé par la
disposition suivante :

« Article 2. Les échelles de traitement des membres du personnel visés à l’article 1er sont fixées comme suit :

1- pour la fonction de directeur : échelle 425

2- pour la fonction de sous-directeur : échelle 270

3- pour la fonction de professeur : échelle 216

4- pour la fonction de surveillant-éducateur :

a) porteur d’un diplôme d’agrégé de l’enseignement secondaire supérieur, d’agrégé de l’enseignement secondaire
inférieur, d’instituteur primaire, d’institutrice gardienne, d’éducateur délivré par un établissement d’enseignement
supérieur pédagogique de type court et de plein exercice ou à l’issue d’une section ″éducateurs spécialisés″ organisée
par l’enseignement supérieur pédagogique ou social de promotion sociale de type court, d’assistant social, de conseiller
social ou de candidat délivré par une université belge ou par un établissement y habilité par la loi: échelle 216

b) porteur d’un diplôme de l’enseignement artistique supérieur de plein exercice ou d’un diplôme de
l’enseignement supérieur de type court de plein exercice : échelle 143

c) porteur d’un autre titre de capacité : échelle 020

§ 2. L’annexe 6 du présent arrêté est annexée à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
25 juin 1998 fixant les échelles de traitement des membres du personnel directeur et enseignant et personnel auxiliaire
d’éducation de l’enseignement secondaire artistique à horaire réduit subventionné par la Communauté française. »

Art. 7. Le présent arrêté produit ses effets le 1er septembre 2008.

Art. 8. Les Ministres en charge de l’Enseignement obligatoire, de l’Enseignement supérieur et de l’Enseignement
de Promotion sociale sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 19 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Ch. DUPONT

Le Ministre de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

ANNEXE 1re

TABLEAU DES ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1ER SEPTEMBRE 2008

Echelle de la classe (20 ans)

020

13.262,00 – 21.613,92

11x306,03

11x612,06

13x568,43

82x568,43

42 x 579,49

Echelles de la classe (21 ans)

104
15.054,64 – 23.888,02

11x415,34
11x830,68
12x415,34

42 x 590,23
12 x 597,45
72 x 601,95

144/1
15.054,64 – 25.314,97

11x437,23
11x874,46
12x437,23

32 x 699,57
12 x 705,42
82 x 713,41
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Echelles de la classe (22 ans)

143/1
15.591,24 – 25.951,20

11x524,68
11x1049,36
13x721,40
12x721,40

12 x 721,91
92 x 735,69

153
18.290,20 - 30.910,79

11x546,47
11x1092,94
13x899,45

12 x 927,33
12 x 927,86
92 x 914,06

206/2
16.322,62 – 26.697,02

11x524,65
11x1049,30
13 x 721,42
12 x 722,13

102 x 735,69

206/3
16.694 ,25 – 27.076,07

11x524,68
11x1049,36
13 x 721,42
12 x 729,46

102 x 735,69

207/2
17.634,33 – 28.035,00

11x524,65
11x1049,30
13 x 733,80

112 x 735,72

207/4
18.005,96 – 28.413,68

11x524,65
11x1054,79
13 x 735,69
112 x 735,69

211
15.819,80 – 28.391,56

11x546,52
11x1093,04
13x896,31

12 x 896,31
12 x 913,04
92 x 914,06

216
16.716,14 – 29.305,58

11x546,49
11x1092,98
13 x 896,33
12 x 913,04

102 x 914,06

223
17.663,47 – 30.271,51

11x546,52
11x1093,04
13x914,04

112 x 914,04

225
18.027,82 – 30.643,64

11x546,52
11x1100,22
13 x 914,09
112 x 914,09

226/1
19.544,69 – 32.185,76

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

230
18.975,13 – 31.609,75

11x555,18
11x1110,36
13x914,09

112 x 914,09

231
20.449,70 – 33.090,77

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

240
19.317,93 – 31.959,00

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

241
18.760,53 – 31.401,60

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

245
19.674,61 – 32.315,68

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

249/1
21.421,69 – 34.062,76

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

250
20.655,54 – 33.296,61

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

255
21.101,44-33.742,51

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x914,09

260
21.725,72 – 34.366,79

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

265
22.082,40 – 34.723,47

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

270
22.617,49 – 37.264,90

11x601,95
11x1203,90
13x1070,13

112 x 1.070,13

275
26.385,22 – 41.032,63

11x601,95
11x1203,90
13x1070,13

112 x 1.070,13

Echelles de la classe (23 ans)

340
19.674,61 – 34.358,81

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

348
18.574,78 – 33.258,98

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

350
22.082,40 – 36.766,60

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

360
22.580,34 – 37.264,54

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

370
24.490,20 – 39.174,40

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84
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Echelles de la classe (24 ans)

411
19.674,61 – 35.971,77

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

415
20.967,71 – 37.264,87

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

422
23.375,49 – 39.672,65

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

429
25.850,18 – 42.147,34

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

436
27.789,79 – 44.086,95

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

436/1
30.237,33 – 46.534,49

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

460
24.178,09 – 41.099,97

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

465
26.563,59 – 43.485,47

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

471
27.678,32 – 44.600,20

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

475
29.907,74 – 46.829,62

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

484
35.481,33 – 53.740,92

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

112 x 1.337,71

Vu pour être annexé à l’arrêté du 19 février 2009 portant modification de diverses dispositions réglementaires
relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à certaines fonctions des membres du personnel
de l’enseignement,

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente
et Ministre de l’Enseignement supérieur,

de la Recherche scientifique et des Relations internationales,
Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Chr. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

ANNEXE 2

TABLEAU DES ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1ER SEPTEMBRE 2008

Echelles de la classe (20 ans)

015
14.221,87 – 20.381,11

11x268,85
11x537,70
13x444,32

82 x 444,32
12 x 447,59
22 x 453,11

020
13.262,00 -21.613,92

11x306,03
11x612,06
13x568,43
82x568,43

42 x 579,49

030
14.836,10 – 23.219,46

11x306,01
11x612,02
13x568,40

52 x 568,40
12 x 576,91
62 x 579,67

040
14.464,42 – 23.606,02

11x335,20
11x670,40
13x619,42

52 x 619,42
12 x 629,34
62 x 631,69
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Echelles de la classe (21 ans)

104
15.054,64 – 23.888,02

11x415,34
11x830,68
12x415,34

42 x 590,23
12 x 597,45
72 x 601,95

105
16.628,70 – 25.493,35

11x415,34
11x830,68
12x415,34

12 x 590,25
12 x 593,54

102 x 601,95

144
14.857,90 – 25.114,28

11x437,23
11x874,46
12x437,23

32 x 699,55
12 x 701,53
82 x 713,41

144/1
15.054,64 – 25.314,97

11x437,23
11x874,46
12x437,23

32 x 699,57
12 x 705,42
82 x 713,41

146
15.644,92 – 25.916,76

11x437,23
11x874,46
12x437,23

22 x 699,57
12 x 703,27
92 x 713,39

Echelles de la classe (22 ans)

143/1
15.591,24 – 25.951,20

11x524,68
11x1049,36
13x721,40
12x721,40

12 x 721,91
92 x 735,69

150/1
17.165,31-27.556,35

11x524,65
11x1049,30

13724,50
112 x 735,69

153
18.290,20 - 30.910,79

11x546,47
11x1092,94
13x899,45

12 x 927,33
12 x 927,86
92 x 914,06

167
20.833,99 - 33.496,91

11x556,85
11x1113,70
13x910,64

12 x 927,33
12 x 927,86
92 x 914,06

180
23.041,93 – 35.013,82

11x601,95
11x1203,90
13x847,17

112 x 847,17

190/1
24.687,50 – 39.334,91

11x601,95
11x1203,90
13x1070,13

112 x 1.070,13

193
25.618,33 – 40.265,74

11x601,95
11x1211,90
13x1070,13

112 x 1.070,13

206/1
15.968,20-26.696,90

11x379,74
11x759,48
13x787,15
12x787,15
12x790,43
92x802,75

206/2
16.322,62 – 26.697,02

11x524,65
11x1049,30
13 x 721,42
12 x 722,13
102 x 735,69

206/3
16.694,25 – 27.076,07

11x524,68
11x1049,36
13 x 721,42
12 x 729,46

102 x 735,69

207/1
17.568,73 - 30.175,02

11x546,49
11x1092,98
13x899,62

12 x 926,60
102 x 914,06

207/3
18.290,15 - 30.907,52

11x546,52
11x1093,04
13x910,61

12 x 926,60
102 x 914,06

208/1
19.152,36– 32.399,82

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

208/2
19.339,49 – 31.980,85

11 x 549,79
11x1113,76
13 x 910,61
12 x 926,60

102 x 914,06

208/3
19.977,48 – 33.224,94

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

208/4
20.436,74 – 33.684,20

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

208/5
20.802,34 – 34.049,80

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

209/1
21.261,62 – 34.509,08

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

209/2
21.627,27 – 34.874,73

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

32792 MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



209/3
22.086,52 – 35.333,98

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

210/1
22.911,43 – 36.158,89

11x587,59
11x1175,18
13 x 961,53
12 x 978,69
32 x 962,48
12 x 960,93
62 x 949,35

211
15.819,80 – 28.391,56

11x546,52
11x1093,04
13x896,31

12 x 896,31
12 x 913,04
92 x 914,06

215
16.716,14 – 28.391,52

11x546,49
11x1092,98
13 x 896,33
12 x 913,04
92 x 914,06

216
16.716,14 – 29.305,58

11x546,49
11x1092,98
13 x 896,33
12 x 913,04
102 x 914,06

216/1
17.957,14 – 30.571,59

11x546,52
11x1098,85
13 x 914,09
112 x 914,09

220
17.218,96 – 29.818,34

11x546,49
11x1092,98
13 x 905,25
112 x 914,06

222
17.612,42 – 30.219,68

11x546,52
11x1093,04
13 x 913,04
112 x 914,06

222/1
18.853,44 – 31.485,22

11 x 548,40
11x1114,66
13x914,06

112 x 914,06

225
18.027,82 - 30.643,64

11x546,52
11x1100,22
13 x 914,09
112 x 914,09

226
18.290,18 – 30.911,16

11 x 546,52
11 x 1105,38
13 x 914,09
112 x 914,09

231
20.449,70 – 33.090,77

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

235
20.722,48 – 31.535,37

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

92 x 914,09

240
19.317,93 – 31.959,00

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

245
19.674,61 – 32.315,68

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

246
20.640,10 – 33.913,21

11x585,25
11x1170,50
13x959,78

112 x 959,78

247
21.605,56 – 35.510,77

11x613,07
11x1226,14
13x1005,50

112 x 1.005,50

248
21.497,55 – 34.138,62

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

248/1
21.497,55 – 34.597,32

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

52 x 914,09
12 x 915,84

52 x 1.005,48

260
21.725,72 – 34.366,79

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

265
22.082,40 – 34.723,47

11x557,33
11x1114, 66
13x914, 09

112 x 914, 09

270
22.617,49 – 37.264,90

11x601,95
11x1203,90
13x1070,13

112 x 1.070,13

271
21.621,39 – 37.264,87

11x710,43
11x1420,86

13 x 1.165,24
12 x 1.186,94
32 x 1.188,30
12 x 1.174,33
62 x 1.070,13

275
26.385,22 – 41.032,63

11x601,95
11x1203,90
13x1070,13

112 x 1.070,13

280
16.716,14

Majoré de 4% après 4
années de services

admissibles et de 15%
après 15 années de
services admissibles

285
18.290,18

Majoré de 4% après 4
années de services

admissibles et de 15%
après 15 années

de services admissibles

290
19.317,93

Majoré de 4% après 4 années de
services admissibles et de 15%

après 15 années
de services admissibles
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Echelles de la classe (23 ans)

320
19.466,55 – 33.496,69

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.040,38

330
20.328,59 - 34.358,73

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.040,38

340
19.674,61 – 34.358,81

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

345
20.761,45 – 36.058,56

11x673,08
11x1346,16
12x673,08

112 x 1.145,89

346
21.732,75 – 37.758,24

11x679,34
11x1358,68
12x679,34

112 x 1.209,83

350
22.082,40 – 36.766,60

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

360
22.580,34 – 37.264,54

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

370
24.490,20 – 39.174,40

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84
Echelles de la classe (24 ans)

411
19.674,61 – 35.971,77

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

412
20.105,66 – 36.402,82

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

415
20.967,71 – 37264,87

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

416
22.505,25 – 39.110,18

11x556,56
11x1113,12
13x1357,75

102 x 1.357,75

417
23.559,50 – 40.955,00

11x583,07
11x1166,14
13x1422,39

102 x 1.422,39

418
23.914,42 – 39.434,55

11 x 648,82
12x1297,64

112 x 1.233,97

421
21.710,87 – 38.008,03

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

422
23.375,49 – 39.672,65

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

429
25.850,18 – 42.147,34

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

434
26.125,14 – 42.422,30

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

435
30.784,64 – 42.422,27

19 x 1.293,07
82 x 1.293,07

436
27.789,79 – 44.086,95

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

437
32.449,34 – 44.086,97

19 x 1.293,07
82 x 1.293,07

443
33.058,68 – 49.355,84

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

444
37.718,21 – 49.355,84

19 x 1.293,07
82 x 1.293,07

445
34.723,35 – 51.020,51

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

446
39.382,83 – 51.020,46

19 x 1.293,07
82 x 1.293,07

449
33.549,15 – 49.846,31

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

450
35.213,83 – 51.510,99

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

455
22.751,24 – 39.673,12

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

460
24.178,09 – 41.099,97

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

465
26.563,59 – 43.485,47

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

470
27.306,75 – 44.228,63

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

471
27.678,32 – 44.600,20

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

475
29.907,74 – 46.829,62

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

479
33.772,09 – 50.693,97

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

480
35.481,33 – 52.403,21

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

485
36.893,28 – 53.815,16

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71
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495
20.967,71

Majoré de 4 % après 4 années de
services admissibles et de 15 %

après 15 années de services
admissibles

496
23.375,49

Majoré de 4 % après 4 années de
services admissibles et de 15 %

après 15 années de services
admissibles

Traitement unique

540

18.749,26

Vu pour être annexé à l’arrêté du 19 février 2009 portant modification de diverses dispositions réglementaires
relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à certaines fonctions des membres du personnel
de l’enseignement.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Chr. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

ANNEXE 3

ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1ER SEPTEMBRE 2008

A. Echelles de traitements et traitements uniques organiques

Echelles de la classe (20 ans)

020
13.262,00 – 21.613,92

11x306,03
11x612,06
13x568,43
82x568,43

42 x 579,49

030
14.836,10 – 23.219,46

11x306,01
11x612,02
13x568,40

52 x 568,40
12 x 576,91
62 x 579,67

Echelles de la classe (21 ans)

104
15.054,64 – 23.888,02

11x415,34
11x830,68
12x415,34

42 x 590,23
12 x 597,45
72 x 601,95

105
16.628,70 – 25.493,35

11x415,34
11x830,68
12x415,34

12 x 590,25
12 x 593,54

102 x 601,95

143
14.726,75 – 24.980,61

11x437,23
11x874,46
12x437,23

42 x 699,57
12 x 712,79
72 x 713,41

144
14.857,90 – 25.114,28

11x437,23
11x874,46
12x437,23

32 x 699,55
12 x 701,53
82 x 713,41

148
15.819,80 – 26.095,22

11x437,23
11x874,46
12x437,23

22 x 699,55
12 x 706,71
92 x 713,41

150
16.300,80 – 26.585,68

11x437,21
11x874,42
12x437,21

12 x 699,55
12 x 702,39
102 x 713,41

152
16.628,70 – 26.920,07

11x437,21
11x874,42
12x437,21

12 x 699,55
12 x 708,88
102 x 713,41
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Echelles de la classe (22 ans)

216
16.716,14 – 29.305,58

11x546,49
11x1092,98
13 x 896,33
12 x 913,04
102 x 914,06

245
19.674,61 – 32.315,68

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

265
22.082,40 – 34.723,47

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

Echelle de la classe (23 ans)

340
19.674,61 – 34.358,81

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

Echelles de la classe (24 ans)

415
20.967,71 – 37.264,87

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

425
24.802,34 – 41.099,50

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

429
25.850,18 – 42.147,34

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

465
26.563,59 – 43.485,47

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

471
27.678,32 – 44.600,20

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

475
29.907,74 – 46.829,62

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

495
20.967,71

Majoré de 4 % après 4 années de
services admissibles et de 15 %

après 15 années
de services admissibles

Traitements uniques

533
15.819,80

535
17.000,33

550
20.967,71

B. Echelles de traitements spéciales (régimes organique et transitoire)

Echelles de la classe (23 ans)

606
15.078,53 – 24.064,07

12 x 713,09
12 x 1.761,96
22 x 713,11
12 x 720,83
62 x 727,24

607
16.378,74 – 24.912,57

12 x 832,02
12 x 1.880,87
12 x 844,26
22 x 848,52
42 x 727,24
12 x 370,68

610
17.567,38 – 24.064,02

12 x 713,09
12 x 1.776,57
52 x 727,24
12 x 370,78

615
20.261,26 – 27.457,77

12 x 713,02
12 x 1.782,43
22 x 713,02
12 x 722,45
32 x 727,33
12 x 370,58

Echelle de la classe (24 ans)

622
36.567,79 – 50.878,17

102 x 1.333,39
12 x 976,48

Vu pour être annexé à l’arrêté du 19 février 2009 portant modification de diverses dispositions réglementaires
relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à certaines fonctions des membres du personnel
de l’enseignement.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Chr. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA
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ANNEXE 4

ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1ER SEPTEMBRE 2008

Echelles de traitements organiques

Echelle de la classe (20 ans)

020
13.262,00 – 21.613,92

11x306,03
11x612,06
13x568,43
82x568,43

42 x 579,49

Echelles de la classe (21 ans)

140
14.158,33 – 24.400,77

11x437,21
11x874,42
12x437,21

42 x 699,55
12 x 701,53
72 x 713,41

143
14.726,75 – 24.980,61

11x437,23
11x874,46
12x437,23

42 x 699,57
12 x 712,79
72 x 713,41

144
14.857,90 – 25.114,28

11x437,23
11x874,46
12x437,23

32 x 699,55
12 x 701,53
82 x 713,41

Echelles de la classe (22 ans)

216
16.716,14 – 29.305,58

11x546,49
11x1092,98
13 x 896,33
12 x 913,04
102 x 914,06

229
18.705,53 – 31.334,41

11 x 546,52
11 x 1113,64
13 x 914,06
112 x 914,06

240
19.317,93 – 31.959,00

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

245
19.674,61 – 32.315,68

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

255
26.432,86 – 43.498,30

11x752,40
11x1504,80
13x1234,02

112 x1234,02

265
22.082,40 – 34.723,47

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

270
22.617,49 – 37.264,90

11x601,95
11x1203,90
13x1070,13

112 x 1.070,13

Echelle de la classe (23 ans)

340
19.674,61 – 34.358,81

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84
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Echelles de la classe (24 ans)

415
20.967,71 – 37.264,87

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

425
24.802,34 – 41.099,50

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

429
25.850,18 – 42.147,34

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

471
27.678,32 – 44.600,20

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

475
29.907,74 – 46.829,62

11x735,69
11x1471,38
13x1337,71

102 x 1.337,71

Vu pour être annexé à l’arrêté du 19 février 2009 portant modification de diverses dispositions réglementaires
relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à certaines fonctions des membres du personnel
de l’enseignement.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Chr. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

ANNEXE 5

TABLEAU DES ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1ER SEPTEMBRE 2008

Echelles de la classe (22 ans)

216
16.716,14 – 29.305,58

11x546,49
11x1092,98
13 x 896,33
12 x 913,04
102 x 914,06

231
20.449,70 – 33.090,77

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

241
18.760,53 – 31.401,60

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

245
19.674,61 – 32.315,68

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

249/1
21.421,69 – 34.062,76

11x557,33
11x1114,66
13x914,09

112 x 914,09

Echelles de la classe (23 ans)

340
19.674,61 – 34.358,81

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

348
18.574,78 – 33.258,98

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84

350
22.082,40 – 36.766,60

11x646,49
11x1292,98
12x646,49

112 x 1.099,84
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Echelles de la classe (24 ans)

411
19.674,61 – 35.971,77

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

415
20.967,71 – 37.264,87

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

422
23.375,49 – 39.672,65

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

434
26.125,14 – 42.422,30

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

435
30.784,64 – 42.422,27

19 x 1.293,07
82 x 1.293,07

436
27.789,79 – 44.086,95

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

436/1
30.237,33 – 46.534,49

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

437
32.449,34 – 44.086,97

19 x 1.293,07
82 x 1.293,07

445
34.723,35 – 51.020,51

11x691,13
11x1382,26
13x1293,07

102 x 1.293,07

446
39.382,83 – 51.020,46

19 x 1.293,07
82 x 1.293,07

Vu pour être annexé à l’arrêté du 19 février 2009 portant modification de diverses dispositions réglementaires
relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à certaines fonctions des membres du personnel
de l’enseignement.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Chr. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

ANNEXE 6

TABLEAU DES ECHELLES DE TRAITEMENT AU 1ER SEPTEMBRE 2008

Echelle de la classe (20 ans)

020
13.262,00 – 21.613,92

11x306,03
11x612,06
13x568,43
82x568,43

42 x 579,49

Echelle de la classe (21 ans)

143
14.726,75 – 24.980,61

11x437,23
11x874,46
12x437,23

42 x 699,57
12 x 712,79
72 x 713,41
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Echelles de la classe (22 ans)

216
16.716,14 – 29.305,58

11x546,49
11x1092,98
13x896,33
12x913,04

102 x 914,06

270
22.617,49 – 37.264,90

11x601,95
11x1.203,90
13x1.070,13

112 x 1.070,13

Echelle de la classe (24 ans)

425

24.802,34 – 41.099,50

11x691,13

11x1.382,26

13x1.293,07

102x1.293,07

Vu pour être annexé à l’arrêté du 19 février 2009 portant modification de diverses dispositions réglementaires
relatives notamment à la fixation des échelles de traitement afférentes à certaines fonctions des membres du personnel
de l’enseignement.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Vice-Président et Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
Chr. DUPONT

Le Ministre de la Jeunesse et de l’Enseignement de Promotion sociale,
M. TARABELLA

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29239]N. 2009 — 1487

19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende wijziging van verscheidene
reglementaire bepalingen betreffende inzonderheid de vaststelling van de weddeschalen met betrekking tot
sommige ambten van de leden van het onderwijspersoneel

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijksonderwijs, zoals
gewijzigd;

Gelet op het decreet van 15 april 1958 houdende bezoldigingsregeling van het onderwijzend, wetenschappelijk en
daarmee gelijkgesteld personeel van het Ministerie van Openbaar Onderwijs, zoals gewijzigd;

Gelet op het koninklijk besluit van 15 maart 1974 waarbij op 1 april 1972 de weddeschalen worden vastgesteld
verbonden aan de graden van het personeel der leergangen voor sociale promotie ressorterend onder het Ministerie van
Nationale Opvoeding en Franse Cultuur en het Ministerie van Nationale Opvoeding en Nederlandse Cultuur, zoals
gewijzigd;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 juni 1974 waarbij op 1 april 1972 worden vastgesteld de schalen verbonden
aan de ambten van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel en van
het paramedisch personeel bij de rijksonderwijsinrichtingen, aan de ambten van de leden van de inspectiedienst, belast
met het toezicht op deze inrichtingen en aan de ambten van de leden van de inspectiedienst van het schriftelijk
onderwijs en van het gesubsidieerd lager onderwijs, en de schalen verbonden aan de graden van het personeel van de
psycho-medisch-sociale centra van de Staat, zoals gewijzigd;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 november 1978 tot vaststelling op 1 april 1972 van de weddeschalen van het
bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend hulppersoneel van de rijksinrichtingen voor kunstonder-
wijs met volledig leerplan, ressorterend onder de Minister van Nederlandse Cultuur en de Minister van Franse Cultuur,
alsmede van de personeelsleden van de inspectiedienst belast met het toezicht op de inrichtingen voor kunstonderwijs,
zoals gewijzigd;
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Gelet op het koninklijk besluit van 9 november 1978 tot vaststelling op 1 april 1972 van de weddeschalen van de
leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend hulppersoneel van de rijksinrichtingen voor
kunstonderwijs met beperkt leerplan, ressorterend onder de Minister van Nederlandse Cultuur en de Minister van
Franse Cultuur, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juni 1998 tot vaststelling van de
weddeschalen van de leden van het leidend en onderwijspersoneel en van het opvoedend hulppersoneel van het
secundair kunstonderwijs met beperkt leerplan, gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 22 maart 1999 tot vaststelling van
verscheidene maatregelen betreffende de geldelijke toestand van sommige leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel van het onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 mei 1999 tot vaststelling van de schalen
voor de ambten van de leden van het onderwijzend personeel van de Hogescholen georganiseerd of gesubsidieerd
door de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd :

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 3 december 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 23 januari 2009;

Gelet op de onderhandelingsprotocollen van 2 februari 2009 van het Onderhandelingscomité van sector IX, van het
Comité voor provinciale en plaatselijke overheidsdiensten – Afdeling II en van het Onderhandelingscomité voor de
personeelsstatuten van het gesubsidieerd vrij onderwijs;

Gelet op het overlegprotocol van 2 februari 2009 van het Overlegcomité tussen de Regering van de Franse
Gemeenschap en de vertegenwoordigings- en coördinatieorganen van de inrichtende machten van het onderwijs en
van de gesubsidieerde PMS-centra erkend door de Regering;

Op de voordracht van de Vice-Presidente belast met het Hoger Onderwijs, van de Minister belast met de
Ambtenarenzaken, van de Minister van Leerplichtonderwijs en van de Minister belast met het Onderwijs voor Sociale
promotie;

Na beraadslaging

Besluit :

Artikel 1. De bijlage bij het koninklijk besluit van 15 maart 1974 waarbij op 1 april 1972 de weddeschalen worden
vastgesteld verbonden aan de graden van het personeel der leergangen voor sociale promotie ressorterend onder het
Ministerie van Nationale Opvoeding en Franse Cultuur en het Ministerie van Nationale Opvoeding en Nederlandse
Cultuur, wordt vervangen door de bijlage opgenomen in bijlage 1 bij dit besluit.

Art. 2. De bijlage bij het koninklijk besluit van 27 juni 1974 waarbij op 1 april 1972 worden vastgelegd de schalen
verbonden aan de ambten van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel, van het opvoedend
hulppersoneel en van het paramedisch personeel bij de rijksonderwijsinrichtingen, aan de ambten van de leden van de
inspectiedienst, belast met het toezicht op deze inrichtingen en aan de ambten van de leden van de inspectiedienst van
het gesubsidieerd lager onderwijs, en de schalen verbonden aan de graden van het personeel van de psycho-medisch-
sociale centra van de Staat, wordt vervangen door de bijlage opgenomen in bijlage 2 bij dit besluit.

Art. 3. De bijlage bij het koninklijk besluit van 9 november 1978 tot vaststelling op 1 april 1972 van de
weddeschalen van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend hulppersoneel van de
rijksinrichtingen voor kunstonderwijs met volledig leerplan, ressorterend onder de Minister van Nederlandse Cultuur
en de Minister van Franse Cultuur, alsmede van de personeelsleden van de inspectiedienst belast met het toezicht op
de inrichtingen voor kunstonderwijs, wordt vervangen door bijlage 3 bij dit besluit.

Art. 4. De bijlage bij het koninklijk besluit van 9 november 1978 tot vaststelling op 1 april 1972 van de
weddeschalen van de leden van het bestuurs- en onderwijzend personeel en van het opvoedend hulppersoneel van de
rijksinrichtingen voor kunstonderwijs met beperkt leerplan, ressorterend onder de Minister van Nederlandse Cultuur
en de Minister van Franse Cultuur, wordt vervangen door de bijlage opgenomen in bijlage 4 bij dit besluit.

Art. 5. De bijlage bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 mei 1999 tot vaststelling van
de schalen voor de ambten van de leden van het onderwijzend personeel van de Hogescholen georganiseerd of
gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, wordt vervangen door de bijlage opgenomen in bijlage 5 bij dit besluit.

Art. 6. § 1. Artikel 2 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 juni 1998 tot vaststelling
van de weddeschalen van de leden van het leidend en onderwijspersoneel en van het opvoedend hulppersoneel van
het secundair kunstonderwijs, met beperkt leerplan gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, wordt door de
volgende bepaling vervangen :

« Artikel 2 . De weddeschalen van de personeelsleden bedoeld bij artikel 1 worden als volgt vastgesteld :

1. voor het ambt van directeur : schaal 425

2. voor het ambt van onderdirecteur : schaal 270

3. voor het ambt van leraar : schaal 216

4. voor het ambt van studiemeester-opvoeder :

a) houder van een diploma van onderwijzer lager onderwijs, onderwijzer kleuteronderwijs, geaggregeerde voor
het lager secundair onderwijs of geaggregeerde voor het hoger secundair onderwijs, opvoeder uitgereikt door een
inrichting voor hoger pedagogisch onderwijs van het korte type met volledig leerplan of op het einde van een afdeling
« gespecialiseerde opvoeders » georganiseerd door het hoger pedagogisch onderwijs of sociaal onderwijs voor sociale
promotie van het korte type, maatschappelijk adviseur, maatschappelijk assistent of kandidaat uitgereikt door een
Belgische universiteit of door een door de wet daartoe gemachtigde inrichting : schaal 216
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b) houder van een diploma van het hoger kunstonderwijs met volledig leerplan of van een diploma van hoger
onderwijs van het korte type met volledig leerplan : schaal 143

c) houder van een ander bekwaamheidsbewijs : schaal 020.»

§ 2. Bijlage 6 bij dit besluit wordt gevoegd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
25 juni 1998 tot vaststelling van de weddeschalen van de leden van het leidend en onderwijspersoneel en van het
opvoedend hulppersoneel van het secundair kunstonderwijs, met beperkt leerplan gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschap.

Art. 7. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 2008.

Art. 8. De Ministers bevoegd voor het Leerplichtonderwijs, het Hoger Onderwijs en het Onderwijs voor Sociale
Promotie worden, elk wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 19 februari 2009.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,
Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Begroting belast met Sport en Ambtenarenzaken,
M. DAERDEN

De Minister van Leerplichtonderwijs,
C. DUPONT

De Minister van Onderwijs voor Sociale Promotie,
M. TARABELLA

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29241]F. 2009 — 1488

19 FEVRIER 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de
la Communauté française du 10 octobre 2002 relatif à la procédure de contrôle de la pratique du dopage, et
fixant l’entrée en vigueur de certaines dispositions du décret du 8 mars 2001 relatif à la promotion de la santé
dans la pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention en Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 2008 portant assentiment à la Convention internationale contre le dopage dans le sport,
faite à Paris le 19 octobre 2005;

Vu le décret du 8 mars 2001 relatif à la promotion de la santé dans la pratique du sport, à l’interdiction du dopage
et à sa prévention en Communauté française, notamment l’article 10;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 10 octobre 2002 relatif à la procédure de contrôle de
la pratique du dopage, et fixant l’entrée en vigueur de certaines dispositions du décret du 8 mars 2001 relatif à la
promotion de la santé dans la pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention en Communauté
française, notamment l’article 15;

Vu l’avis de la Commission francophone de promotion de la santé dans la pratique du sport, donné le
2 décembre 2008;

Vu l’avis du Conseil supérieur de l’Education physique, des Sports et de la Vie en plein air, donné le
12 décembre 2008;

Vu l’avis du Conseil de coordination en matière de pratique du sport dans le respect des impératifs de santé, donné
le 13 octobre 2008;

Vu l’article 3, § 1er, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur proposition du Ministre ayant la lutte contre le dopage dans ses attributions;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 19 février 2009,

Arrête :

Article 1er. L’annexe de l’arrêté du 10 octobre 2002 relatif à la procédure de contrôle de la pratique du dopage, et
fixant l’entrée en vigueur de certaines dispositions du décret du 8 mars 2001 relatif à la promotion de la santé dans la
pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention en Communauté française, est remplacée par l’annexe
jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er janvier 2009.

Bruxelles, le 19 février 2009.

Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre des Finances, du Budget, de la Fonction publique et des Sports,
M. DAERDEN
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Annexe à l’arrêté du 10 octobre 2002 relatif à la procédure de contrôle de la pratique du dopage, et fixant l’entrée en
vigueur du décret du 8 mars 2001 relatif à la promotion de la santé dans la pratique du sport, à l’interdiction du
dopage et à sa prévention en Communauté française, modifié par l’arrêté du 19 février 2009.

LISTE DES INTERDICTIONS

L’utilisation de tout médicament devrait être limitée à des indications médicalement justifiées.

Toutes les substances interdites doivent être considérées comme des ″substances spécifiées″ sauf les substances dans
les classes S1, S2, S4.4 et S6.a, et les méthodes interdites M1, M2 et M3.

SUBSTANCES ET METHODES INTERDITES EN PERMANENCE (EN ET HORS COMPETITION)

SUBSTANCES INTERDITES

S1. AGENTS ANABOLISANTS
Les agents anabolisants sont interdits.
1. Stéroïdes anabolisants androgènes (SAA)
a. SAA exogènes*, incluant :
1-androstènediol (5α-androst-1-ène-3ß,17ß-diol); 1-androstènedione (5α-androst-1-ène-3,17-dione); bolandiol

(19-norandrostènediol); bolastérone; boldénone; boldione (androsta-1,4-diène-3,17-dione); calustérone; clostébol;
danazol (17α-ethynyl-17ß-hydroxyandrost-4-eno[2,3-d]isoxazole); déhydrochlorméthyltestostérone (4-chloro-17ß-
hydroxy-17α-methylandrosta-1,4-diène-3-one); désoxyméthyltestostérone (17α-methyl-5α-androst-2-en-17ß-ol); dros-
tanolone; éthylestrénol (19-nor-17α-pregn-4-en-17-ol); fluoxymestérone; formébolone; furazabol (17ß- hydroxy-17α-
methyl-5α-androstano[2,3-c]-furazan); gestrinone; 4-hydroxytestostérone (4,17β-dihydroxyandrost-4-en-3-one);
mestanolone; mestérolone; méténolone; méthandiénone (17ß-hydroxy-17α-methylandrosta-1,4-diène-3-one); méthan-
driol; méthastérone (2α, 17α-dimethyl-5α-androstane-3-one-17β-ol); méthyldiénolone (17ß-hydroxy-17α-methylestra-
4,9-diène-3-one); méthyl-1-testostérone (17β-hydroxy-17α-methyl-5α-androst-1-en-3-one); méthylnortestostérone (17β-
hydroxy-17α-methylestr-4-en-3-one); méthyltriénolone (17ß-hydroxy-17α-methylestra-4,9,11-triène-3-one);
méthyltestostérone; mibolérone; nandrolone; 19-norandrostènedione (estr-4-ène-3,17-dione); norbolétone; norclos-
tébol; noréthandrolone; oxabolone; oxandrolone; oxymestérone; oxymétholone; prostanozol (17ß -hydroxy-5α-
androstano[3,2-c]pyrazole); quinbolone; stanozolol; stenbolone; 1-testostérone (17ß-hydroxy-5α-androst-1-ène-3-
one); tétrahydrogestrinone (18a-homo-pregna- 4,9,11-triène-17ß-ol-3-one); trenbolone et autres substances possédant
une structure chimique similaire ou un (des) effet(s) biologique(s) similaire(s).

b. SAA endogènes** par administration exogène :
androstènediol (androst-5-ène-3ß,17ß-diol); androstènedione (androst-4-ène-3,17-dione); dihydrotestostérone

(17ß-hydroxy-5α-androstan-3-one); prastérone (déhydroépiandrostérone, DHEA); testostérone et les métabolites ou
isomères suivants :

5α-androstane-3α,17α-diol; 5α-androstane-3α,17ß-diol; 5α-androstane-3ß,17α-diol; 5α-androstane-3ß,17ß -diol;
androst-4-ène-3α,17α-diol; androst-4-ène-3α,17ß-diol; androst-4-ène-3ß,17α-diol; androst-5-ène-3α,17α-diol; androst-
5-ène-3α,17ß-diol; androst-5-ène-3ß,17α-diol; 4-androstènediol (androst-4-ène-3ß,17ß-diol); 5-androstènedione (androst-
5-ène-3,17-dione); épi-dihydrotestostérone; épitestostérone; 3α-hydroxy-5α-androstan-17-one; 3ß-hydroxy-5α-androstan-
17-one; 19-norandrostérone; 19-norétiocholanolone.

Dans le cas d’un stéroïde anabolisant androgène pouvant être produit de façon endogène, un échantillon sera
considéré comme contenant cette substance interdite et un résultat d’analyse anormal sera rapporté si la concentration de
ladite substance interdite ou de ses métabolites ou de ses marqueurs et/ou tout autre rapport pertinent dans l’échantillon
du sportif diffère à un point tel des valeurs normales trouvées chez l’homme qu’une production endogène normale est
improbable. Dans de tels cas, un échantillon ne sera pas considéré comme contenant une substance interdite si le sportif
prouve que la concentration de substance interdite ou de ses métabolites ou de ses marqueurs et/ou tout autre rapport
pertinent dans l’échantillon du sportif est attribuable à un état physiologique ou pathologique.

Dans tous les cas, et quelle que soit la concentration, l’échantillon du sportif sera considéré comme contenant une
substance interdite et le laboratoire rapportera un résultat d’analyse anormal si, en se basant sur une méthode d’analyse
fiable (par ex. SMRI), le laboratoire peut démontrer que la substance interdite est d’origine exogène. Dans ce cas, aucune
investigation complémentaire ne sera nécessaire.

Quand la valeur ne dévie pas des valeurs normalement trouvées chez l’homme et que l’origine exogène de la
substance n’a pas été démontrée par une méthode d’analyse fiable (par ex. SMRI), mais qu’il existe de fortes indications,
telles que la comparaison avec des profils stéroïdiens endogènes de référence, d’un possible usage d’une substance
interdite, ou quand un laboratoire a rendu un rapport T/E supérieur à quatre (4) pour un (1) et que l’application d’une
méthode d’analyse fiable (par ex. SMRI) n’a pas démontré que la substance interdite était d’origine exogène,
l’organisation antidopage responsable effectuera une investigation complémentaire, qui comprendra un examen de tous
les contrôles antérieurs et/ou subséquents.

Quand des analyses complémentaires sont requises, le résultat sera rendu par le laboratoire comme atypique au
lieu d’anormal. Si un laboratoire démontre, par l’application d’une méthode d’analyse fiable (par ex. SMRI), que la
substance interdite est d’origine exogène, aucune investigation complémentaire ne sera nécessaire et l’échantillon du
sportif sera considéré comme contenant une substance interdite. Quand une méthode d’analyse fiable (par ex. SMRI) n’a
pas été appliquée et qu’un minimum de trois résultats de contrôles antérieurs ne sont pas disponibles, l’organisation
antidopage responsable mettra en place un suivi longitudinal du sportif en procédant à au moins trois contrôles inopinés
sur une période de trois mois. Le résultat ayant déclenché cette étude longitudinale sera rendu comme atypique. Si le
profil longitudinal du sportif soumis à ces contrôles complémentaires n’est pas physiologiquement normal, le
laboratoire rendra alors un résultat d’analyse anormal.

Dans des cas individuels extrêmement rares, la boldénone peut être retrouvée de façon endogène et à des niveaux
constants très bas de quelques nanogrammes par millilitre (ng/mL) dans les urines. Quand un tel niveau très bas de
boldénone est rapporté par le laboratoire et que l’application d’une méthode d’analyse fiable (par ex. SMRI) ne
démontre pas que la substance est d’origine exogène, une investigation complémentaire peut être menée, comprenant
un examen de tous les contrôles antérieurs et/ou subséquents.

Pour la 19-norandrostérone, un résultat d’analyse anormal rendu par le laboratoire est considéré comme une preuve
scientifique et valide démontrant l’origine exogène de la substance interdite. Dans ce cas, aucune investigation
complémentaire n’est nécessaire.

Si le sportif refuse de collaborer aux examens complémentaires, son échantillon sera considéré comme contenant une
substance interdite.
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2. Autres agents anabolisants, incluant sans s’y limiter :
Clenbutérol, modulateurs sélectifs des récepteurs aux androgènes (SARMs), tibolone, zéranol, zilpatérol.

Pour les besoins du présent document :
*« exogène » désigne une substance qui ne peut pas être habituellement produite naturellement par l’organisme humain.
**« endogène » désigne une substance qui peut être produite naturellement par l’organisme humain.

S2. HORMONES ET SUBSTANCES APPARENTEES
Les substances qui suivent et leurs facteurs de libération sont interdits :
1. Agents stimulants de l’érythropoïèse (par ex. érythropoïétine (EPO), darbépoïétine (dEPO), hématide);
2. Hormone de croissance (GH), facteurs de croissance analogues à l’insuline (par ex. IGF-1), facteurs de

croissance mécaniques (MGFs);
3. Gonadotrophine chorionique (CG) et hormone lutéinisante (LH), interdites chez le sportif de sexe masculin

seulement;
4. Insulines;
5. Corticotrophines;
et d’autres substances possédant une structure chimique similaire ou un (des) effet(s) biologique(s) similaire(s),
À moins que le sportif puisse démontrer que la concentration était due à un état physiologique ou pathologique,

un échantillon sera considéré comme contenant une substance interdite (selon la liste ci-dessus) lorsque la concentration
de substance interdite ou de ses métabolites ou de ses marqueurs et/ou tout autre rapport pertinent dans l’échantillon du
sportif satisfait les critères de positivité établis pas l’AMA ou si elle excède les valeurs normales chez l’humain à un point
tel qu’une production endogène normale est improbable.

Si le laboratoire peut démontrer, en se basant sur une méthode d’analyse fiable, que la substance interdite est
d’origine exogène, l’échantillon du sportif sera considéré comme contenant une substance interdite et sera rapporté comme
un résultat d’analyse anormal.

S3. BETA-2 AGONISTES
Tous les béta-2 agonistes, y compris leurs isomères D- et L-, sont interdits.
Ainsi, le formotérol, le salbutamol, le salmétérol et la terbutaline, lorsqu’ils sont utilisés par inhalation, nécessitent

également une autorisation d’usage à des fins thérapeutiques en conformité avec la section correspondante du Standard
international pour l’autorisation d’usage à des fins thérapeutiques.

Même si une autorisation d’usage à des fins thérapeutiques a été délivrée, la présence dans l’urine de salbutamol
à une concentration supérieure à 1000 ng/mL sera considérée comme un résultat d’analyse anormal, à moins que le sportif
ne prouve par une étude de pharmacocinétique contrôlée que ce résultat anormal est bien la conséquence de l’usage
d’une dose thérapeutique de salbutamol par voie inhalée.

S4. ANTAGONISTES ET MODULATEURS HORMONAUX
Les classes suivantes de substances sont interdites :
1. Inhibiteurs d’aromatase, incluant sans s’y limiter : anastrozole, létrozole, aminoglutéthimide, exémestane,

formestane, testolactone.
2. Modulateurs sélectifs des récepteurs aux œstrogènes (SERMs), incluant sans s’y limiter : raloxifène,

tamoxifène, torémifène.
3. Autres substances anti-œstrogéniques, incluant sans s’y limiter : clomifène, cyclofénil, fulvestrant.
4. Agents modificateurs de(s) la fonction(s) de la myostatine, incluant sans s’y limiter : les inhibiteurs de la

myostatine.
S5. DIURETIQUES ET AUTRES AGENTS MASQUANTS
Les agents masquants sont interdits. Ils incluent :
Diurétiques, probénécide, succédanés de plasma (par ex. administration intraveineuse d’albumine, dextran,

hydroxyéthylamidon, et mannitol), et autres substances possédant un (des) effet(s) biologique(s) similaire(s).
Les diurétiques incluent :
Acétazolamide, amiloride, bumétanide, canrénone, chlortalidone, acide étacrynique, furosémide, indapamide,

métolazone, spironolactone, thiazides (par ex. bendrofluméthiazide, chlorothiazide, hydrochlorothiazide), triamté-
rène,et autres substances possédant une structure chimique similaire ou un (des) effet(s) biologique(s) similaire(s) (sauf
la drospérinone, et l’administration topique de dorzolamide et brinzolamide, qui ne sont pas interdites).

* Une autorisation d’usage à des fins thérapeutiques n’est pas valable si l’échantillon d’urine du sportif contient un
diurétique détecté en association avec des substances exogènes interdites à leurs niveaux seuils ou en dessous de leurs
niveaux seuils.

METHODES INTERDITES

M1. AMELIORATION DU TRANSFERT D’OXYGÈNE

Ce qui suit est interdit :

1. Le dopage sanguin, y compris l’utilisation de produits sanguins autologues, homologues ou hétérologues, ou de
globules rouges de toute origine.

2. L’amélioration artificielle de la consommation, du transport ou de la libération de l’oxygène, incluant sans s’y
limiter les produits chimiques perfluorés, l’éfaproxiral (RSR13) et les produits d’hémoglobine modifiée (par ex. les
substituts de sang à base d’hémoglobine, les produits à base d’hémoglobines réticulées).

M2. MANIPULATION CHIMIQUE ET PHYSIQUE

1. La falsification, ou la tentative de falsification, dans le but d’altérer l’intégrité et la validité des échantillons recueillis
lors de contrôles du dopage, est interdite. Cette catégorie comprend, sans s’y limiter, la cathétérisation, la substitution
et/ou l’altération de l’urine.

2. Les perfusions intraveineuses sont interdites sauf dans le contexte d’interventions chirurgicales, en situation
d’urgence médicale ou lors d’examens cliniques.

M3. DOPAGE GENETIQUE

Le transfert de cellules ou d’éléments génétiques ou l’utilisation de cellules, d’éléments génétiques, ou d’agents
pharmacologiques modulant l’expression génique endogène, et ayant la capacité d’augmenter la performance sportive,
est interdite.
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Les agonistes du récepteur activé par les proliférateurs des péroxysomes O (PPARO) (par ex. GW 1516) et les
agonistes de l’axe PPARO-protéine kinase activée par l’AMP (AMPK) (par ex. AICAR) sont interdits.

SUBSTANCES ET METHODES INTERDITES EN COMPETITION

Outre les catégories S1 à S5 et M1 à M3 définies ci-dessus, les catégories suivantes sont interdites en
compétition :

SUBSTANCES INTERDITES
S6. STIMULANTS
Tous les stimulants (y compris leurs isomères optiques (D- et L-) lorsqu’ils s’appliquent) sont interdits, à l’exception

des dérivés de l’imidazole pour application topique et des stimulants figurant dans le Programme de surveillance
2009*.

Les stimulants incluent :
a : Stimulants non-spécifiés :
Adrafinil, amfépramone, amiphénazole, amphétamine, amphétaminil, benzphétamine, benzylpipérazine,

bromantan, clobenzorex, cocaïne, cropropamide, crotétamide, diméthylamphétamine, étilamphétamine, famprofa-
zone, fencamine, fenétylline, fenfluramine, fenproporex, furfénorex, méfénorex, méphentermine, mésocarbe,
méthamphétamine (D-), méthylènedioxyamphétamine, méthylènedioxyméthamphétamine, p-méthylamphétamine,
modafinil, norfenfluramine, phendimétrazine, phenmétrazine, phentermine, 4-phenylpiracétam (carphédon);
prolintane.

Un stimulant qui n’est pas expressément nommé dans cette section est une substance spécifiée.
b : Stimulants spécifiés (exemples) :
Adrénaline**, cathine***, éphédrine****, étamivan, étiléfrine, fenbutrazate, fencamfamine, heptaminol, iso-

métheptène, levméthamfétamine, méclofenoxate, méthyléphedrine****, méthylphenidate, nicéthamide, norféne-
frine, octopamine, oxilofrine, parahydroxyamphétamine, pémoline, pentétrazole, phenprométhamine, propylhexé-
drine, sélégiline, sibutramine, strychnine, tuaminoheptane et autres substances possédant une structure chimique
similaire ou un (des) effet(s) biologique(s) similaire(s).

* Les substances figurant dans le Programme de surveillance 2009 (bupropion, caféine, phényléphrine,
phénylpropanolamine, pipradrol, pseudoéphédrine, synéphrine) ne sont pas considérées comme des substances
interdites.

** L’adrénaline, associée à des agents anesthésiques locaux, ou en préparation à usage local (par ex. par voie nasale
ou ophtalmologique), n’est pas interdite.

*** La cathine est interdite quand sa concentration dans l’urine dépasse 5 microgrammes par millilitre.
**** L’éphédrine et la méthyléphédrine sont interdites quand leurs concentrations respectives dans l’urine

dépassent 10 microgrammes par millilitre.
S7. NARCOTIQUES
Les narcotiques qui suivent sont interdits :
Buprénorphine, dextromoramide, diamorphine (héroïne), fentanyl et ses dérivés, hydromorphone, méthadone,

morphine, oxycodone, oxymorphone, pentazocine, péthidine.
S8. CANNABINOÏDES
Les cannabinoïdes (par ex. le haschisch, la marijuana) sont interdits.
S9. GLUCOCORTICOÏDES
Tous les glucocorticoïdes sont interdits lorsqu’ils sont administrés par voie orale, intraveineuse, intramusculaire ou

rectale.
Conformément au Standard international pour l’autorisation d’usage à des fins thérapeutiques, une déclaration

d’usage doit être remplie par le sportif pour les glucocorticoïdes administrés par voie intra-articulaire, péri-articulaire,
péritendineuse, péridurale, intradermique et par inhalation à l’exception des voies d’administration indiquées
ci-dessous.

Les préparations topiques utilisées pour traiter des affections auriculaires, buccales, dermatologiques (incluant
iontophorèse/phonophorèse), gingivales, nasales, ophtalmologiques, et péri-anales ne sont pas interdites et ne
requièrent en conséquence ni d’autorisation d’usage à des fins thérapeutiques ni de déclaration d’usage.

SUBSTANCES INTERDITES DANS CERTAINS SPORTS

P1. ALCOOL
L’alcool (éthanol) est interdit en compétition seulement, dans les sports suivants.
La détection sera effectuée par éthylométrie et/ou analyse sanguine. Le seuil de violation (valeurs hématologiques)

est 0.10 g/L.
+ Aéronautique (FAI)
+ Automobile (FIA)
+ Boules (IPC boules)
+ Karaté (WKF)
+ Motocyclisme (FIM)
+ Motonautique (UIM)
+ Pentathlon moderne (UIPM) pour les épreuves comprenant du tir
+ Quilles (Neuf- et Dix-) (FIQ)
+ Tir à l’arc (FITA, IPC)
P2. BETA-BLOQUANTS
À moins d’indication contraire, les béta-bloquants sont interdits en compétition seulement, dans les sports suivants.
+ Aéronautique (FAI)
+ Automobile (FIA)
+ Billard et Snooker (WCBS)
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+ Bobsleigh (FIBT)
+ Boules (CMSB, IPC boules)
+ Bridge (FMB)
+ Curling (WCF)
+ Gymnastique (FIG)
+ Golf (IGF)
+ Lutte (FILA)
+ Motocyclisme (FIM)
+ Motonautique (UIM)
+ Pentathlon moderne (UIPM) pour les épreuves comprenant du tir
+ Quilles (Neuf- et Dix-) (FIQ)
+ Ski (FIS) pour le saut à skis, freestyle saut/halfpipe et le snowboard halfpipe/big air
+ Tir (ISSF, IPC) (aussi interdits hors compétition)
+ Tir à l’arc (FITA, IPC) (aussi interdits hors compétition)
+ Voile (ISAF) pour les barreurs en match racing seulement
Les béta-bloquants incluent sans s’y limiter :
acébutolol, alprénolol, aténolol, bétaxolol, bisoprolol, bunolol, cartéolol, carvédilol, céliprolol, esmolol,

labétalol, lévobunolol, métipranolol, métoprolol, nadolol, oxprénolol, pindolol, propranolol, sotalol, timolol.

Vu pour être annexé à l’arrêté du Gouvernement du 19 février 2009 modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 10 octobre 2002 relatif à la procédure de contrôle de la pratique du dopage, et fixant l’entrée
en vigueur de certaines dispositions du décret du 8 mars 2001 relatif à la promotion de la santé dans la pratique du
sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention en Communauté française

Bruxelles, le 19 février 2009.
Par le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre du Budget en charge du Sport et de la Fonction publique,
M. DAERDEN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29241]N. 2009 — 1488
19 FEBRUARI 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de

Regering van de Franse Gemeenschap van 10 oktober 2002 betreffende de controleprocedure voor de
dopingpraktijk en tot vaststelling van de inwerkingtreding van sommige bepalingen van het decreet van
8 maart 2001 betreffende de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingverbod en de
preventie van doping in de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 2008 houdende instemming met de Internationale Conventie tegen het
dopinggebruik in de sport, opgemaakt te Parijs op 19 oktober 2005;

Gelet op het decreet van 8 maart 2001 betreffende de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het
dopingverbod en de preventie van doping in de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 10;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 10 oktober 2002 betreffende de
controleprocedure voor de dopingpraktijk en tot vaststelling van de inwerkingtreding van sommige bepalingen van het
decreet van 8 maart 2001 betreffende de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingverbod en de
preventie van doping in de Franse Gemeenschap, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op het advies van de Franstalige Commissie voor de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening,
gegeven op 2 december 2008;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Lichamelijke Opvoeding, Sport en Openluchtleven van de Franse
Gemeenschap, gegeven op 12 december 2008;

Gelet op het advies van de Coördinatieraad Medisch Verantwoord Sporten, gegeven op 13 oktober 2008;
Gelet op artikel 3, §1, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op de voordracht van de Minister bevoegd voor de dopingbestrijding;
Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 februari 2009,

Besluit :

Artikel 1. De bijlage van het besluit van 10 oktober 2002 betreffende de controleprocedure voor de dopingpraktijk
en tot vaststelling van de inwerkingtreding van sommige bepalingen van het decreet van 8 maart 2001 betreffende de
promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingverbod en de preventie van doping in de Franse
Gemeenschap wordt vervangen door de bijlage gevoegd bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2009.

Brussel, 19 februari 2009.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Financiën, Begroting, Ambtenarenzaken en Sport,
M. DAERDEN
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29240]F. 2009 — 1489
12 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française déterminant par fonction dans

l’enseignement de plein exercice le nombre de jours qu’il faut avoir presté pour devenir temporaire prioritaire
au cours de l’année scolaire 2009-2010

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi du 22 juin 1964 relative au statut des membres de l’enseignement de l’Etat, modifiée par les lois des
31 mars 1967, 6 juillet 1970, 27 juillet 1971, 11 juillet 1973, 19 décembre 1974, 18 février 1977 et 2 juillet 1981, par l’arrêté
royal n° 296 du 31 mars 1984, par la loi du 31 juillet 1984, par l’arrêté royal du 28 septembre 1984, par l’arrêté royal
n° 456 du 10 septembre 1986 et par les décrets des 26 juin 1992, 18 mai 1993, 27 décembre 1993, 24 juillet 1997 et
20 décembre 2001;

Vu l’arrêté royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel
auxiliaire d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, de promotion sociale et artistique de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres
du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, notamment l’article 30 modifié par
l’arrêté royal du 16 février 1983, par les arrêtés du Gouvernement des 10 juin 1993, 4 juillet 1994 et 12 janvier 1998 et
par les décrets des 17 mai 1999 et 3 mars 2004;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 18 février 2009;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 4 mars 2009;
Vu le protocole du Comité de secteur IX du 3 mars 2009;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 notamment l’article 3, modifié par les lois des

9 août 1980, 16 juin 1989, 4 juillet 1989, 6 avril 1995 et 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant la nécessité de respecter l’obligation de fixer en mars le nombre de jours par fonction qu’il faut avoir

presté à la date de l’appel aux candidats pour devenir temporaire prioritaire au cours de l’année scolaire suivante,

Arrête :

Article 1er. Le nombre de jours par fonction dans l’enseignement de plein exercice prévu à l’article 30 de l’arrêté
royal du 22 mars 1969 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire
d’éducation, du personnel paramédical des établissements d’enseignement gardien, primaire, spécial, moyen,
technique, de promotion sociale et artistique de l’Etat, des internats dépendant de ces établissements et des membres
du personnel du service d’inspection chargé de la surveillance de ces établissements, modifié par l’arrêté royal du
16 février 1983, par les arrêtés du Gouvernement des 10 juin 1993, 4 juillet 1994 et 12 janvier 1998 et par les décrets des
17 mai 1999 et 3 mars 2004 est fixé comme suit pour l’année scolaire 2009-2010 :

FONCTIONS

Enseignement de plein exercice
Nombre de jours

pour être candidat
temporaire prioritaire

Année 2009-2010

A. Dans l’enseignement préscolaire et primaire :

Instituteur(trice) maternel(le) ..................................................................................................................... 600

Instituteur(trice) maternel(le) chargé(e) des cours en immersion ....................................................... 600

Maître de psychomotricité .......................................................................................................................... 600

Instituteur (trice) primaire .......................................................................................................................... 600

Instituteur(trice) primaire chargé(e) des cours en immersion ............................................................. 600

Maître de morale .......................................................................................................................................... 600

Maître de cours spéciaux ............................................................................................................................ 600

Maître de seconde langue ........................................................................................................................... 600

B. Dans l’enseignement secondaire :

Professeur de langues anciennes ............................................................................................................... 600

C. Dans l’enseignement secondaire du degré inférieur :

Professeur de cours généraux :

3e et 4e langue si romane ............................................................................................................................ 600

français ........................................................................................................................................................... 600

histoire ............................................................................................................................................................ 600

langues germaniques ................................................................................................................................... 600

mathématiques .............................................................................................................................................. 600

géographie ..................................................................................................................................................... 600

sciences ........................................................................................................................................................... 600

sciences économiques .................................................................................................................................. 600

sciences sociales ............................................................................................................................................ 600

Professeur de cours généraux par immersion ........................................................................................ 600

Professeur de morale ................................................................................................................................... 600
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Professeur de cours spéciaux :

éducation physique (filles) .......................................................................................................................... 600

éducation physique (garçons) .................................................................................................................... 600

dessin-éducation plastique ......................................................................................................................... 600

sténo-dactylographie .................................................................................................................................... 600

éducation musicale ....................................................................................................................................... 600

Professeur de cours techniques :

agronomie ...................................................................................................................................................... 600

agriculture ...................................................................................................................................................... 600

horticulture .................................................................................................................................................... 600

électricité ........................................................................................................................................................ 600

mécanique ...................................................................................................................................................... 600

carrosserie ...................................................................................................................................................... 600

mécanique automobile ................................................................................................................................ 600

petits moteurs ............................................................................................................................................... 600

soudage - constructions métalliques ......................................................................................................... 600

construction ................................................................................................................................................... 600

ébénisterie ...................................................................................................................................................... 600

menuiserie ...................................................................................................................................................... 600

peinture en bâtiment (couverture mur et sol) ......................................................................................... 600

plomberie–zinguerie-installations sanitaires ........................................................................................... 600

hôtellerie–cuisine-salle ................................................................................................................................. 600

boucherie-charcuterie ................................................................................................................................... 600

boulangerie-pâtisserie .................................................................................................................................. 600

arts graphiques ............................................................................................................................................. 600

photographie ................................................................................................................................................. 600

coiffure ............................................................................................................................................................ 600

bio-esthétique ................................................................................................................................................ 600

agro-alimentaire ............................................................................................................................................ 600

vidéographie .................................................................................................................................................. 600

autres spécialités (exclusivement enseignement spécial) ...................................................................... 600

Professeur de pratique professionnelle :

agriculture ...................................................................................................................................................... 600

horticulture .................................................................................................................................................... 600

électricité ........................................................................................................................................................ 600

ajustage-machines outils ............................................................................................................................. 600

carrosserie ...................................................................................................................................................... 600

mécanique automobile ................................................................................................................................ 600

petits moteurs ............................................................................................................................................... 600

soudage-constructions métalliques ........................................................................................................... 600

construction ................................................................................................................................................... 600

ébénisterie ...................................................................................................................................................... 600

menuiserie ...................................................................................................................................................... 600

peinture en bâtiments (couverture murs et sols) ................................................................................... 600

plomberie–zinguerie-installations sanitaires ........................................................................................... 600

hôtellerie–cuisine-salle ................................................................................................................................. 600

boucherie-charcuterie ................................................................................................................................... 600

boulangerie-pâtisserie .................................................................................................................................. 600

confection industrielle ................................................................................................................................. 600

coiffure ............................................................................................................................................................ 600

bio-esthétique ................................................................................................................................................ 600

autres spécialités (exclusivement enseignement spécial) ...................................................................... 600
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Professeur de cours techniques et de pratique professionnelle :

coupe-couture ................................................................................................................................................ 600

économie domestique .................................................................................................................................. 600

Accompagnateur CEFA (DI) ....................................................................................................................... 600

D. Dans l’enseignement secondaire du degré supérieur :

Professeur de cours généraux :

1re langue et 4e langue (langues romanes) .............................................................................................. 600

histoire ............................................................................................................................................................ 600

langues germaniques ................................................................................................................................... 600

mathématique ................................................................................................................................................ 600

physique ......................................................................................................................................................... 600

sciences économiques .................................................................................................................................. 600

chimie - biologie ........................................................................................................................................... 600

géographie ..................................................................................................................................................... 600

sciences sociales ............................................................................................................................................ 600

Professeur de cours généraux par immersion ........................................................................................ 600

Professeur de morale ................................................................................................................................... 600

Professeur de cours spéciaux :

éducation physique (filles) .......................................................................................................................... 600

éducation physique (garçons) .................................................................................................................... 600

dessin-éducation plastique ......................................................................................................................... 600

sténo-dactylographie .................................................................................................................................... 600

éducation musicale ....................................................................................................................................... 600

Professeur de cours techniques :

agronomie ...................................................................................................................................................... 600

agriculture ...................................................................................................................................................... 600

horticulture .................................................................................................................................................... 600

sylviculture .................................................................................................................................................... 600

électricité ........................................................................................................................................................ 600

électronique ................................................................................................................................................... 600

mécanique ...................................................................................................................................................... 600

carrosserie ...................................................................................................................................................... 600

électricité automobile ................................................................................................................................... 600

mécanique agricole-horticole ...................................................................................................................... 600

mécanique automobile ................................................................................................................................ 600

petits moteurs ............................................................................................................................................... 600

conducteur poids lourds ............................................................................................................................. 600

soudage-constructions métalliques ........................................................................................................... 600

ensemblier décorateur ................................................................................................................................. 600

construction ................................................................................................................................................... 600

ébénisterie ...................................................................................................................................................... 600

menuiserie ...................................................................................................................................................... 600

architecture .................................................................................................................................................... 600

carrelage ......................................................................................................................................................... 600

chauffage ........................................................................................................................................................ 600

peinture en bâtiment (couverture mur et sol) ......................................................................................... 600

plomberie–zinguerie-installations sanitaires ........................................................................................... 600

vidéographie .................................................................................................................................................. 600

hôtellerie–cuisine-salle ................................................................................................................................. 600

boucherie-charcuterie ................................................................................................................................... 600

boulangerie-pâtisserie .................................................................................................................................. 600

confection industrielle ................................................................................................................................. 600
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étalage-publicité ............................................................................................................................................ 600

arts graphiques ............................................................................................................................................. 600

photographie ................................................................................................................................................. 600

nursing ........................................................................................................................................................... 600

coiffure ............................................................................................................................................................ 600

bio-esthétique ................................................................................................................................................ 600

chimie ............................................................................................................................................................. 600

agro-alimentaire ............................................................................................................................................ 600

pharmacie ...................................................................................................................................................... 600

technicien en informatique ......................................................................................................................... 600

Professeur de pratique professionnelle :

agriculture ...................................................................................................................................................... 600

horticulture .................................................................................................................................................... 600

sylviculture .................................................................................................................................................... 600

électricité ........................................................................................................................................................ 600

ajustage-machines outils ............................................................................................................................. 600

carrosserie ...................................................................................................................................................... 600

électricité automobile ................................................................................................................................... 600

mécanique agricole-horticole ...................................................................................................................... 600

mécanique automobile ................................................................................................................................ 600

petits moteurs ............................................................................................................................................... 600

conducteur poids lourds ............................................................................................................................. 600

soudage-constructions métalliques ........................................................................................................... 600

ensemblier décorateur ................................................................................................................................. 600

construction ................................................................................................................................................... 600

ébénisterie ...................................................................................................................................................... 600

menuiserie ...................................................................................................................................................... 600

carrelage ......................................................................................................................................................... 600

chauffage ........................................................................................................................................................ 600

peinture en bâtiment (couverture mur et sol) ......................................................................................... 600

plomberie–zinguerie-installations sanitaires ........................................................................................... 600

hôtellerie-cuisine-salle ................................................................................................................................. 600

boucherie-charcuterie ................................................................................................................................... 600

boulangerie-pâtisserie .................................................................................................................................. 600

confection industrielle ................................................................................................................................. 600

tapissier - garnisseur .................................................................................................................................... 600

étalage - publicité ......................................................................................................................................... 600

photographie ................................................................................................................................................. 600

nursing ........................................................................................................................................................... 600

coiffure ............................................................................................................................................................ 600

bio-esthétique ................................................................................................................................................ 600

vidéographie .................................................................................................................................................. 600

Professeur de psychologie, de pédagogie et de méthodologie ............................................................ 600

Professeur de cours techniques et de pratique professionnelle :

coupe-couture ................................................................................................................................................ 600

économie domestique .................................................................................................................................. 600

Accompagnateur CEFA (DS) ...................................................................................................................... 600
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PERSONNEL AUXILIAIRE D’EDUCATION

surveillant(e)-éducateur(trice) .................................................................................................................... 600

surveillante-éducatrice d’internat .............................................................................................................. 600

surveillant-éducateur d’internat ................................................................................................................ 600

secrétaire-bibliothécaire ............................................................................................................................... 600

bibliothécaire ................................................................................................................................................. 600

PERSONNEL PARAMEDICAL

puéricultrice ................................................................................................................................................... 600

infirmier(ère) ................................................................................................................................................. 600

kinésithérapeute ............................................................................................................................................ 600

logopède ......................................................................................................................................................... 600

PERSONNEL PSYCHOLOGIQUE

psychologue ................................................................................................................................................... 600

PERSONNEL SOCIAL

assistant(e) social(e) ...................................................................................................................................... 600

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 10 mars 2009.

Bruxelles, le 12 mars 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

Le Ministre de l’Enseignement obligatoire,
C. DUPONT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29240]N. 2009 — 1489

12 MAART 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap houdende bepaling, per ambt in het
onderwijs met volledig leerplan, van het aantal dagen die gepresteerd moeten zijn om in de loop van het
schooljaar 2009-2010 prioritair tijdelijke te worden

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de wet van 22 juni 1964 betreffende het statuut der personeelsleden van het Rijksonderwijs, gewijzigd bij
de wetten van 31 maart 1967, 6 juli 1970, 27 juli 1971, 11 juli 1973, 19 december 1974, 18 februari 1977 en 2 juli 1981,
bij het koninklijk besluit nr. 296 van 31 maart 1984, bij de wet van 31 juli 1984, bij het koninklijk besluit van
28 september 1984, bij het koninklijk besluit nr. 456 van 10 september 1986 en bij de decreten van 26 juni 1992,
18 mei 1993, 27 december 1993, 24 juli 1997 en 20 december 2001;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs-
en onderwijzend personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor
kleuter-, lager, gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs voor sociale promotie en kunstonderwijs
van de Staat, alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die
belast is met het toezicht op deze inrichtingen, inzonderheid op artikel 30 gewijzigd bij het koninklijk besluit van
16 februari 1983, bij de besluiten van de Regering van 10 juni 1993, 4 juli 1994 en 12 januari 1998 en bij de decreten van
17 mei 1999 en 3 maart 2004;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 18 februari 2009;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 4 maart 2009;

Gelet op het protocol van het Comité van Sector IX van 3 maart 2009;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, gewijzigd
bij de wetten van 9 augustus 1980, 16 juni 1989, 4 juli 1989, 6 april 1995 en 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
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Gelet op de noodzakelijkheid de verplichting na te komen om in maart het aantal dagen, per ambt, te bepalen die
gepresteerd moeten zijn op de datum van de oproep tot de kandidaten om in de loop van het volgende schooljaar
prioritair tijdelijke te worden,

Besluit :

Artikel 1. Het aantal dagen per ambt in het onderwijs met volledig leerplan bepaald in artikel 30 van het
koninklijk besluit van 22 maart 1969 tot vaststelling van het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel, van het opvoedend hulppersoneel, van het paramedisch personeel der inrichtingen voor kleuter-, lager,
gespecialiseerd, middelbaar, technisch onderwijs, onderwijs voor sociale promotie en kunstonderwijs van de Staat,
alsmede der internaten die van deze inrichtingen afhangen en van de leden van de inspectiedienst die belast is met het
toezicht op deze inrichtingen, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 februari 1983, bij de besluiten van de Regering
van 10 juni 1993, 4 juli 1994 en 12 januari 1998 en bij de decreten van 17 mei 1999 en 3 maart 2004 wordt als volgt
vastgesteld voor het schooljaar 2009-2010 :

AMBTEN

Onderwijs met volledig leerplan
Aantal dagen om prioritair

tijdelijke kandidaat te worden
Jaar 2009-2010

A. In het voorschools en lager onderwijs:

Kleuteronderwijzer ....................................................................................................................................... 600

Kleuteronderwijzer belast met taalbadcursussen ................................................................................... 600

Leermeester psychomotoriek ..................................................................................................................... 600

Leraar lager onderwijs ................................................................................................................................. 600

Leraar lager onderwijs belast met taalbadcursussen ............................................................................. 600

Leermeester zedenleer ................................................................................................................................. 600

Leermeester bijzondere vakken ................................................................................................................. 600

Leermeester tweede taal .............................................................................................................................. 600

B. In het secundair onderwijs :

Leraar oude talen ......................................................................................................................................... 600

C. In het lager secundair onderwijs :

Leraar algemene vakken :

3e en 4e taal indien Romaanse taal ........................................................................................................... 600

Frans ............................................................................................................................................................... 600

Geschiedenis .................................................................................................................................................. 600

Germaanse talen ........................................................................................................................................... 600

Wiskunde ....................................................................................................................................................... 600

Aardrijkskunde ............................................................................................................................................. 600

Wetenschappen ............................................................................................................................................. 600

Economische wetenschappen ..................................................................................................................... 600

Sociale wetenschappen ................................................................................................................................ 600

Leraar algemene vakken via taalbad ........................................................................................................ 600

Leraar zedenleer ........................................................................................................................................... 600

Leraar bijzondere vakken :

Lichamelijke opvoeding (meisjes) ............................................................................................................. 600

Lichamelijke opvoeding (jongens) ............................................................................................................. 600

Tekenen-plastische opvoeding ................................................................................................................... 600

Stenotypie ...................................................................................................................................................... 600

Muziekopvoeding ......................................................................................................................................... 600

Leraar technische vakken :

Landbouwkunde .......................................................................................................................................... 600

Landbouw ...................................................................................................................................................... 600

Tuinbouw ....................................................................................................................................................... 600

Elektriciteit ..................................................................................................................................................... 600

Mechanica ...................................................................................................................................................... 600

Carrosserie ..................................................................................................................................................... 600

Automechanica ............................................................................................................................................. 600

Kleine motoren ............................................................................................................................................. 600

Lassen - metaalconstructies ........................................................................................................................ 600

Bouwkunde ................................................................................................................................................... 600

Schrijnwerk .................................................................................................................................................... 600
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Timmerwerk .................................................................................................................................................. 600

Huisschilderwerk (muur- en vloerbedekking) ........................................................................................ 600

Loodgieterij - zinkbewerking- sanitair ..................................................................................................... 600

Hotel - keuken - zaal ................................................................................................................................... 600

Slagers- en vaerkensslagersvak .................................................................................................................. 600

Brood- en banketbakkerij ............................................................................................................................ 600

Grafische kunsten ......................................................................................................................................... 600

Fotografie ....................................................................................................................................................... 600

Haarkappen ................................................................................................................................................... 600

Bio-esthetica ................................................................................................................................................... 600

Agroalimentaire industrie ........................................................................................................................... 600

Videografie ..................................................................................................................................................... 600

Andere specialiteiten (uitsluitend buitengewoon onderwijs) .............................................................. 600

Leraar beroepspraktijk :

Landbouw ...................................................................................................................................................... 600

Tuinbouw ....................................................................................................................................................... 600

Elektriciteit ..................................................................................................................................................... 600

Gereedschapsmachines passen .................................................................................................................. 600

Carrosserie ..................................................................................................................................................... 600

Automechanica ............................................................................................................................................. 600

Kleine motoren ............................................................................................................................................. 600

Lassen - metaalconstructies ........................................................................................................................ 600

Bouwkunde ................................................................................................................................................... 600

Schrijnwerk .................................................................................................................................................... 600

Timmerwerk .................................................................................................................................................. 600

Huisschilderwerk (muur- en vloerbedekking) ........................................................................................ 600

Loodgieterij - zinkbewerking - sanitair .................................................................................................... 600

Hotel - keuken - zaal ................................................................................................................................... 600

Slagers- en varkensslagersvak .................................................................................................................... 600

Brood- en banketbakkerij ............................................................................................................................ 600

Industriële confectie ..................................................................................................................................... 600

Haarkappen ................................................................................................................................................... 600

Bio-esthetica ................................................................................................................................................... 600

Andere specialiteiten (uitsluitend buitengewoon onderwijs) .............................................................. 600

Leraar technische vakken en beroepspraktijk :

Snit en naad ................................................................................................................................................... 600

Huishoudkunde ............................................................................................................................................ 600

Begeleider centrum voor alternerend onderwijs van de hogere graad .............................................. 600

D. In het hoger secundair onderwijs

Leraar algemene vakken :

1e en 4e taal (Romaanse talen) .................................................................................................................. 600

Geschiedenis .................................................................................................................................................. 600

Germaanse talen ........................................................................................................................................... 600

Wiskunde ....................................................................................................................................................... 600

Natuurkunde ................................................................................................................................................. 600

Economische wetenschappen ..................................................................................................................... 600

Scheikunde - biologie .................................................................................................................................. 600

Aardrijkskunde ............................................................................................................................................. 600

Sociale wetenschappen ................................................................................................................................ 600

Leraar algemene vakken via taalbad ........................................................................................................ 600

Leraar zedenleer ........................................................................................................................................... 600

32813MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Leraar bijzondere vakken :

Lichamelijke opvoeding (meisjes) ............................................................................................................. 600

Lichamelijke opvoeding (jongens) ............................................................................................................. 600

Tekenen - plastische opvoeding ................................................................................................................. 600

Stenotypie ...................................................................................................................................................... 600

Muziekopvoeding ......................................................................................................................................... 600

Leraar tecnhische vakken :

Landbouwkunde .......................................................................................................................................... 600

Lanbouw ........................................................................................................................................................ 600

Tuinbouw ....................................................................................................................................................... 600

Bosbouw ......................................................................................................................................................... 600

Elektriciteit ..................................................................................................................................................... 600

Elektronica ..................................................................................................................................................... 600

Mechanica ...................................................................................................................................................... 600

Carrosserie ..................................................................................................................................................... 600

Auto-elektriciteit ........................................................................................................................................... 600

Landbouw- en tuinbouwmechnica ........................................................................................................... 600

Automechanica ............................................................................................................................................. 600

Kleine motoren ............................................................................................................................................. 600

Chauffeur vrachtwagens ............................................................................................................................. 600

Lassen - metaalconstructies ........................................................................................................................ 600

Binnenhuisarchitect - decorateur ............................................................................................................... 600

Bouwkunde ................................................................................................................................................... 600

Schrijnwerk .................................................................................................................................................... 600

Timmerwerk .................................................................................................................................................. 600

Architectuur ................................................................................................................................................... 600

Betegelen ........................................................................................................................................................ 600

Verwarming ................................................................................................................................................... 600

Huisschilderwerk (muur- en vloerbekleding) ......................................................................................... 600

Loodgieterij - zinkbewerking - sanitair .................................................................................................... 600

Videografie ..................................................................................................................................................... 600

Hotel - keuken - zaal ................................................................................................................................... 600

Slagers- en varkensslagersvak .................................................................................................................... 600

Brood- en banketbakkerij ............................................................................................................................ 600

Industriële confectie ..................................................................................................................................... 600

Etalagekunst - reclamekunst ...................................................................................................................... 600

Grafische kunsten ......................................................................................................................................... 600

Fotografie ....................................................................................................................................................... 600

Nursing .......................................................................................................................................................... 600

Haarkappen ................................................................................................................................................... 600

Bio-esthetica ................................................................................................................................................... 600

Scheikunde ..................................................................................................................................................... 600

Agroalimentaire industrie ........................................................................................................................... 600

Farmacie ......................................................................................................................................................... 600

Technicus informatica .................................................................................................................................. 600

Leraar beroepspraktijk :

Landbouw ...................................................................................................................................................... 600

Tuinbouw ....................................................................................................................................................... 600

Bosbouw ......................................................................................................................................................... 600

Elektriciteit ..................................................................................................................................................... 600

Gereedschapsmachines passen .................................................................................................................. 600

Carrosserie ..................................................................................................................................................... 600

Auto-elektriciteit ........................................................................................................................................... 600
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Landbouw- en tuinbouwmechnica ........................................................................................................... 600

Automechanica ............................................................................................................................................. 600

Kleine motoren ............................................................................................................................................. 600

Chauffeur vrachtwagens ............................................................................................................................. 600

Lassen-metaalconstructies ........................................................................................................................... 600

Binnenuisarchitect - decorateur ................................................................................................................. 600

Bouwkunde ................................................................................................................................................... 600

Schrijnwerk .................................................................................................................................................... 600

Timmerwerk .................................................................................................................................................. 600

Betegelen ........................................................................................................................................................ 600

Verwarming ................................................................................................................................................... 600

Huisschilderwerk (muur- en vloerbekleding) ......................................................................................... 600

Loodgieterij - zinkbewerking - sanitair .................................................................................................... 600

Hotel - keuken - zaal ................................................................................................................................... 600

Slagers- en varkensslagersvak .................................................................................................................... 600

Brood- en banketbakkerij ............................................................................................................................ 600

Industriële confectie ..................................................................................................................................... 600

Behanger - stoffeerder .................................................................................................................................. 600

Etalagekunst - reclamekunst ...................................................................................................................... 600

Fotografie ....................................................................................................................................................... 600

Nursing .......................................................................................................................................................... 600

Haarkappen ................................................................................................................................................... 600

Bio-esthetica ................................................................................................................................................... 600

Videografie ..................................................................................................................................................... 600

Leraar psychologie, pedagogie en methodologie ................................................................................... 600

Leraar technische vakken en beroepspraktijk :

Snit en naad ................................................................................................................................................... 600

Huishoudkunde ............................................................................................................................................ 600

Begeleider centrum voor alternerend onderwijs en vorming (HG) .................................................... 600

OPVOEDEND HULPPERSONEEL

Studiemeester(es) - opvoeder(ster) ............................................................................................................ 600

Studiemeesteres - opvoeder(ster) in een internaat ................................................................................. 600

Studiemeester - opvoeder in een internaat .............................................................................................. 600

Secretaris - bibliothecaris ............................................................................................................................ 600

Bibliothecaris ................................................................................................................................................. 600

PARAMEDISCH PERSONEEL

Kinderverzorgster ......................................................................................................................................... 600

Verpleger - verpleegster .............................................................................................................................. 600

Kinesitherapeut ............................................................................................................................................. 600

Logopedist ..................................................................................................................................................... 600

PSYCHOLOGISCH PERSONEEL

Psycholoog ..................................................................................................................................................... 600

SOCIAAL PERSONEEL

Maatschappelijk assistente .......................................................................................................................... 600

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 10 maart 2009.

Brussel, 12 maart 2009.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente en Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

De Minister van Leerplichtonderwijs,
C. DUPONT
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201696]F. 2009 — 1490
4 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 02 de la division organique 30

et le programme 02 de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2009

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 34;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’ordonnancement à l’allocation de base 33.02 du programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, afin
de rencontrer la décision du Gouvernement wallon du 13 décembre 2007 dans le cadre de l’Interreg III A, à savoir, le
dossier suivant (intitulé et codification du projet cofinancé) :

Interreg III A France-Wallonie-Flandre;
Axe 2 : Favoriser le développement durable et la valorisation commune des territoires transfrontaliers;
Mesure 2.1 : Développer une gestion et une préservation concentrée de l’environnement;
Intitulé : Contrat de rivière Semois/Semoy;
Opérateur : ULg;
Allocation de base : 33.02.02;
Crédits d’ordonnancement : 3.000,00 EUR;
Codification du projet : E IFF 1 201FW AT04 B,

Arrête :

Article 1er. Des crédits d’ordonnancement à concurrence de 3 milliers d’EUR sont transférés du programme 02 de
la division organique 30 au programme 02 de la division organique 16.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes du programme 02 de la division organique 16 et du
programme 02 de la division organique 30 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base Crédit initial
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 16 33.02.02 0 0 - + 3 0 3

DO 30 01.01.02 0 1.309 - - 3 0 1.306

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Namur, le 4 février 2009.

A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/201696]D. 2009 — 1490
4. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des Organisa-

tionsbereichs 30 und dem Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltspla-
nes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 34;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;
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In Erwägung der Notwendigkeit, Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 33.02 des Programms 02 des
Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2009 zu übertragen, um dem in ihrer Sitzung vom 13. Dezember 2007 im Rahmen des Interreg III A getroffenen
Beschluss der Wallonischen Regierung Folge zu leisten, nämlich durch die folgende Maßnahme (Bezeichnung und
Kodifizierung des mitfinanzierten Projekts):

Interreg III A Frankreich-Wallonie-Flandern;
Achse 2: Förderung der nachhaltigen Entwicklung und der gemeinsamen Inwertsetzung der Grenzgebiete;
Maßnahme 2.1: Entwicklung einer konzertierten Bewirtschaftung und Erhaltung der Umwelt;
Bezeichnung: Flussabkommen Semois/Semoy;
Träger: ULg;
Basiszuwendung: 33.02.02;
Ausgabeermächtigungen: 3.000,00 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E IFF 1 201FW AT04 B,

Beschließt:

Artikel 1 - Es werden Ausgabeermächtigungen in Höhe von 3.000 EUR vom Programm 02 des Organisations-
bereichs 30 auf das Programm 02 des Organisationsbereichs 16 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen des Programms 02 des Organisationsbereichs 16 und
des Programms 02 des Organisationsbereichs 30 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region
für das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung Ursprüngliche Mittel
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 16 33.02.02 0 0 - +3 0 3

OB 30 01.01.02 0 1.309 - -3 0 1.306

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 4. Februar 2009

A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201696]N. 2009 — 1490
4 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 02 van

organisatieafdeling 30 en programma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Overwegende dat ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 33.02, pro-
gramma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 om gevolg te geven aan de tijdens de zitting van 13 december 2007 door de Waalse Regering
genomen beslissing in het kader van Interreg III A, namelijk het volgende dossier (titel en codificatie van het
medegefinancierde project) :

Interreg III, A Frankrijk-Wallonië-Vlaanderen;
Hoofdlijn 2 : De duurzame ontwikkeling en de gezamenlijke valorisatie van de grensoverschrijdende grondge-

bieden bevorderen;
Maatregel 2.1 : Een gezamenlijk beheer en instandhouding van het leefmilieu ontwikkelen;
Titel : Riviercontract Semois/Semoy;
Operator : ULg;
Basisallocatie : 33.02.02;
Ordonnanceringskredieten : 3.000,00 EUR;
Codificatie van het project : E IFF 1 201FW AT04 B,

Besluit :

Artikel 1. Er worden ordonnanceringskredieten ten belope van 3 duizend EUR overgedragen van programma 02
van organisatieafdeling 30 naar programma 02 van organisatieafdeling 16.
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Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 02 van organisatieafdeling 16 en van
programma 02 van organisatieafdeling 30 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie Initieel krediet
G.K. Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA16 33.02.02 0 0 - +3 0 3

OA30 01.01.02 0 1.309 - -3 0 1.306

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 4 februari 2009.

A. ANTOINE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201697]F. 2009 — 1491

19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 02 de la division
organique 30 et le programme 02 de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2009

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 34;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’ordonnancement à l’allocation de base 33.02 du programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, afin
de rencontrer la décision du Gouvernement wallon du 15 mars 2007 dans le cadre de l’Interreg III B, à savoir, le dossier
suivant (intitulé et codification du projet cofinancé) :

Interreg III B Europe du Nord-Ouest;

Intitulé : Probois;

Opérateur : ASBL Valbois;

Allocation de base : 33.02.02;

Crédits d’ordonnancement : 7.876,90 EUR;

Codification du projet : E INB 1 40200 ID01 B,

Acte :

Article 1er. Des crédits d’ordonnancement à concurrence de 8 milliers d’EUR sont transférés du programme 02 de
la division organique 30 au programme 02 de la division organique 16.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes du programme 02 de la division organique 16 et du
programme 02 de la division organique 30 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêtés de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 16 33.02.02 0 3 - + 8 0 11

DO 30 01.01.02 0 1.221 - - 8 0 1.213

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Namur, le 19 février 2009.

A. ANTOINE
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/201697]D. 2009 — 1491

19. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des Organisa-
tionsbereichs 30 und dem Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltspla-
nes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 34;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;

In Erwägung der Notwendigkeit, Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 33.02 des Programms 02 des
Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2009 zu übertragen, um dem in ihrer Sitzung vom 15. März 2007 im Rahmen von INTERREG III B getroffenen
Beschluss der Wallonischen Regierung Folge zu leisten, nämlich durch die folgende Maßnahme (Bezeichnung und
Kodifizierung des mitfinanzierten Projekts):

Interreg III B Nordwesteuropa;
Bezeichnung: Probois;
Träger: Valbois VoE;
Basiszuwendung: 33.02.02;
Ausgabeermächtigungen: 7.876,90 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E INB 1 40200 ID01 B,

Beschließt:

Artikel 1 - Es werden Ausgabeermächtigungen in Höhe von 8.000 EUR vom Programm 02 des Organisations-
bereichs 30 auf das Programm 02 des Organisationsbereichs 16 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen des Programms 02 des Organisationsbereichs 16 und
des Programms 02 des Organisationsbereichs 30 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region
für das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Übertragungserlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 16 33.02.02 0 3 - + 8 0 11

OB 30 01.01.02 0 1.221 - - 8 0 1.213

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 19. Februar 2009

A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201697]N. 2009 — 1491

19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 02 van
organisatieafdeling 30 en programma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;
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Overwegende dat ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 33.02, pro-
gramma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 om gevolg te geven aan de tijdens de zitting van 15 maart 2007 door de Waalse Regering genomen
beslissing in het kader van Interreg III B, namelijk het volgende dossier (titel en codificatie van het medegefinancierde
project) :

Interreg III B Noordwestelijk Europa;
Titel : PROBOIS;
Operator : VZW Valbois;
Basisallocatie : 33.02.02;
Ordonnanceringskredieten : 7.876,90 EUR;
Codificatie van het project : E INB 1 40200 ID01 B,

Akte :

Artikel 1. Er worden ordonnanceringskredieten ten belope van 8 duizend EUR overgedragen van programma 02
van organisatieafdeling 30 naar programma 02 van organisatieafdeling 16.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 02 van organisatieafdeling 16 en van
programma 02 van organisatieafdeling 30 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en overdrachtsbesluiten
G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 16 33.02.02 0 3 - + 8 0 11

OA 30 01.01.02 0 1.221 - - 8 0 1.213

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 19 februari 2009.

A. ANTOINE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201698]F. 2009 — 1492

19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 02 de la division
organique 30 et le programme 03 de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2009

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 34;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’ordonnancement à l’allocation de base 63.06 du programme 03
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009, afin
de rencontrer la décision du Gouvernement wallon du 27 juin 2007 dans le cadre de l’Interreg III A, à savoir, le dossier
suivant (intitulé et codification du projet cofinancé) :

Interreg III A Euregio Meuse-Rhin;

Axe 3 : Protection du cadre de vie;

Mesure 3.2 : Développement des zones rurales;

Intitulé : Route des Terrils et des Friches industrielles;

Opérateur : Commune de Soumagne;

Allocation de base : 63.06.03;

Crédits d’ordonnancement : 84.028,86 EUR;

Codification du projet : E IEU 1 30200 AT01 B,

Arrête :

Article 1er. Des crédits d’ordonnancement à concurrence de 85 milliers d’EUR sont transférés du programme 02
de la division organique 30 au programme 03 de la division organique 16.

32820 MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes du programme 03 de la division organique 16 et du
programme 02 de la division organique 30 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêté de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 16 63.06.03 0 0 - +85 0 85

DO 30 01.01.02 0 1.306 - - 85 0 1.221

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Namur, le 19 février 2009.

A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/201698]D. 2009 — 1492
19. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des

Organisationsbereichs 30 und dem Programm 03 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgaben-
haushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12, in
seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 34;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;

In Erwägung der Notwendigkeit, Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 63.06 des Programms 03 des
Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2009 zu übertragen, um dem in ihrer Sitzung vom 27. Juni 2007 im Rahmen von Interreg III A getroffenen Beschluss
der Wallonischen Regierung Folge zu leisten, nämlich durch die folgende Maßnahme (Bezeichnung und Kodifizierung
des mitfinanzierten Projekts):

Interreg III A - Euregio-Maas-Rhein;
Zielrichtung 3: Schutz des Lebensumfelds;
Maßnahme 3.2: Entwicklung des ländlichen Raums;
Bezeichnung: Strecke der Halden und industriellen Altstandorte;
Träger: Gemeinde Soumagne;
Basiszuwendung: 63.06.03;
Ausgabeermächtigungen: 84.028,86 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E IEU 1 30200 AT01 B,

Beschließt:

Artikel 1 - Es werden Ausgabeermächtigungen in Höhe von 85.000 EUR vom Programm 02 des Organisations-
bereichs 30 auf das Programm 03 des Organisationsbereichs 16 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen des Programms 03 des Organisationsbereichs 16 und
des Programms 02 des Organisationsbereichs 30 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region
für das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Übertragungerlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 16 63.06.03 0 0 - + 85 0 85

OB 30 01.01.02 0 1.306 - - 85 0 1.221

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 19. Februar 2009

A. ANTOINE
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201698]N. 2009 — 1492
19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 02 van

organisatieafdeling 30 en programma 03 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12, zoals
gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Overwegende dat ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 63.06, pro-
gramma 03 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 om gevolg te geven aan de tijdens de zitting van 27 juni 2007 door de Waalse Regering genomen
beslissing in het kader van Interreg III A, namelijk het volgende dossier (opschrift en codificatie van het
medegefinancierde project) :

Interreg III A - Euregio Maas-Rijn;
Hoofdlijn 3 : Bescherming van de leefomgeving;
Maatregel 3.2 : Ontwikkeling van landelijke gebieden;
Titel : Route des Terrils et des Friches industrielles;
Operator : Gemeente Soumagne;
Basisallocatie : 63.06.03;
Ordonnanceringskredieten : 84.028,86 EUR;
Codificatie van het project : E IEU 1 30200 AT01 B,

Besluit :

Artikel 1. Er worden ordonnanceringskredieten ten belope van 85 duizend EUR overgedragen van programma 02
van organisatieafdeling 30 naar programma 03 van organisatieafdeling 16.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 03 van organisatieafdeling 16 en van
programma 02 van organisatieafdeling 30 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en overdrachtsbesluit
G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 16 63.06.03 0 0 - + 85 0 85

OA 30 01.01.02 0 1.306 - - 85 0 1.221

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 19 februari 2009.

A. ANTOINE

*

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201699]F. 2009 — 1493

19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 02 de la division
organique 30 et le programme 02 de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2009

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 34;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;
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Considérant la nécessité de transférer des crédits d’ordonnancement à l’allocation de base 33.02 du programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009,
afin de rencontrer la décision du Gouvernement wallon du 15 mars 2007 dans le cadre de l’Interreg III B, à savoir,
le dossier suivant (intitulé et codification du projet cofinancé) :

Interreg III B Europe du Nord-Ouest;

Intitulé : Probois;

Opérateur : ASBL Bois & Habitat;

Allocation de base : 33.02.02;

Crédits d’ordonnancement : 29.000,00 EUR;

Codification du projet : E INB 1 40200 ID01 B,

Arrête :

Article 1er. Des crédits d’ordonnancement à concurrence de 29 milliers d’EUR sont transférés du programme 02
de la division organique 30 au programme 02 de la division organique 16.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes du programme 02 de la division organique 16 et du
programme 02 de la division organique 30 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêtés de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 16 33.02.02 0 11 - + 29 0 40

DO 30 01.01.02 0 1.213 - − 29 0 1.184

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
à la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de l’Information et de la Communication.

Namur, le 19 février 2009.

A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/201699]D. 2009 — 1493

19. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des
Organisationsbereichs 30 und dem Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgaben-
haushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;

Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 34;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;

In Erwägung der Notwendigkeit, Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 33.02 des Programms 02 des
Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2009 zu übertragen, um dem in ihrer Sitzung vom 15. März 2007 im Rahmen von Interreg III B getroffenen
Beschluss der Wallonischen Regierung Folge zu leisten, nämlich durch die folgende Maßnahme (Bezeichnung und
Kodifizierung des mitfinanzierten Projekts):

Interreg III B Nordwesteuropa;

Bezeichnung: Probois;

Träger: ″Bois & Habitat″ VoE;

Basiszuwendung: 33.02.02;

Ausgabeermächtigungen: 29.000,00 EUR;

Kodifizierung des Projekts: E INB 1 40200 ID01 B,

Beschließt:

Artikel 1 - Es werden Ausgabeermächtigungen in Höhe von 29.000 EUR vom Programm 02 des Organisations-
bereichs 30 auf das Programm 02 des Organisationsbereichs 16 übertragen.
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Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen des Programms 02 des Organisationsbereichs 16 und
des Programms 02 des Organisationsbereichs 30 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region
für das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Übertragungserlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 16 33.02.02 0 11 - + 29 0 40

OB 30 01.01.02 0 1.213 - − 29 0 1.184

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 19. Februar 2009

A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201699]N. 2009 — 1493

19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 02 van
organisatieafdeling 30 en programma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12,
zoals gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Overwegende dat ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 33.02,
programma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 om gevolg te geven aan de tijdens de zitting van 15 maart 2007 door de Waalse Regering genomen
beslissing in het kader van Interreg III B, namelijk het volgende dossier (titel en codificatie van het medegefinancierde
project) :

Interreg III B Noordwestelijk Europa;

Titel : Probois;

Operator : ″Bois & Habitat″ VZW;

Basisallocatie : 33.02.02;

Ordonnanceringskredieten : 29.000,00 EUR;

Codificatie van het project : E INB 1 40200 ID01 B,

Besluit :

Artikel 1. Er worden ordonnanceringskredieten ten belope van 29 duizend EUR overgedragen van
programma 02 van organisatieafdeling 30 naar programma 02 van organisatieafdeling 16.

Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 02 van organisatieafdeling 16 en van
programma 02 van organisatieafdeling 30 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en overdrachtsbesluiten
G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 16 33.02.02 0 11 - + 29 0 40

OA 30 01.01.02 0 1.213 - − 29 0 1.184
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Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën,
de Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 19 februari 2009.

A. ANTOINE

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201700]F. 2009 — 1494
19 FEVRIER 2009. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 02 de la division organique

30 et le programme 02 de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour
l’année budgétaire 2009

Le Ministre du Logement, des Transports et du Développement territorial,

Vu les lois sur la comptabilité de l’Etat, coordonnées le 17 juillet 1991, notamment l’article 12 tel que modifié par
l’article 4 de la loi du 19 juillet 1996;

Vu le décret du 18 décembre 2008 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009, notamment l’article 34;

Vu la circulaire du 18 janvier 2001 relative à la gestion administrative des programmes cofinancés par les Fonds
européens en Région wallonne, particulièrement son point III, 2, 4e alinéa;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’ordonnancement à l’allocation de base 33.02 du programme 02
de la division organique 16 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2009,
afin de rencontrer la décision du Gouvernement wallon du 24 mai 2006 dans le cadre de l’Interreg III B, à savoir,
le dossier suivant (intitulé et codification du projet cofinancé) :

Interreg III B Europe du Nord-Ouest;
Intitulé : CSI;
Opérateur : SPI +;
Allocation de base : 33.02.02;
Crédits d’ordonnancement : 69.522,97 EUR;
Codification du projet : E INB 1 10100 ID02 B,

Arrête :

Article 1er. Des crédits d’ordonnancement à concurrence de 70 milliers d’EUR sont transférés du programme 02
de la division organique 30 au programme 02 de la division organique 16.

Art. 2. La ventilation des allocations de base suivantes du programme 02 de la division organique 16 et du
programme 02 de la division organique 30 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2009 est modifiée comme suit :

(en milliers d’euros)

Allocation de base
Crédit initial

et arrêtés de transfert
C.D.

Transfert Crédit ajusté

CE CO CE CO CE CO

DO 16 33.02.02 0 40 - + 70 0 110

DO 30 01.01.02 0 1.184 - − 70 0 1.114

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des comptes, à l’Inspection des Finances,
à la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et
Technologies de l’Information et de la Communication.

Namur, le 19 février 2009.

A. ANTOINE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/201700]D. 2009 — 1494

19. FEBRUAR 2009 — Ministerialerlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 02 des
Organisationsbereichs 30 und dem Programm 02 des Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgaben-
haushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009

Der Minister des Wohnungswesens, des Transportwesens und der räumlichen Entwicklung,

Aufgrund der am 17. Juli 1991 koordinierten Gesetze über die Staatsbuchführung, insbesondere des Artikels 12
in seiner durch den Artikel 4 des Gesetzes vom 19. Juli 1996 abgeänderten Fassung;
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Aufgrund des Dekrets vom 18. Dezember 2008 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2009, insbesondere des Artikels 34;

Aufgrund des Rundschreibens vom 18. Januar 2001 über die administrative Verwaltung der von den Europäischen
Fonds mitfinanzierten Programme in der Wallonischen Region, insbesondere des Punkts III, 2, Absatz 4;

In Erwägung der Notwendigkeit, Ausgabeermächtigungen auf die Basiszuwendung 33.02 des Programms 02 des
Organisationsbereichs 16 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushalts-
jahr 2009 zu übertragen, um dem in ihrer Sitzung vom 24. Mai 2006 im Rahmen des Interreg III B getroffenen Beschluss
der Wallonischen Regierung Folge zu leisten, nämlich durch die folgende Maßnahme (Bezeichnung und Kodifizierung
der mitfinanzierten Projekte):

Interreg III B Nordwesteuropa;
Bezeichnung: CSI;
Träger: SPI +;
Basiszuwendung: 33.02.02;
Ausgabeermächtigungen: 69.522,97 EUR;
Kodifizierung des Projekts: E INB 1 10100 ID02 B,

Beschließt:

Artikel 1 - Es werden Ausgabeermächtigungen in Höhe von 70.000 EUR vom Programm 02 des Organisations-
bereichs 30 auf das Programm 02 des Organisationsbereichs 16 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung der folgenden Basiszuwendungen des Programms 02 des Organisationsbereichs 16 und
des Programms 02 des Organisationsbereichs 30 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region
für das Haushaltsjahr 2009 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend Euro)

Basiszuwendung
Ursprüngliche Mittel

und Übertragungserlasse
A.M.

Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 16 33.02.02 0 40 - + 70 0 110

OB 30 01.01.02 0 1.184 - − 70 0 1.114

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Regionalrat, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion,
der Kanzlei des Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik
und Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Namur, den 19. Februar 2009

A. ANTOINE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201700]N. 2009 — 1494
19 FEBRUARI 2009. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 02 van

organisatieafdeling 30 en programma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2009

De Minister van Huisvesting, Vervoer en Ruimtelijke Ontwikkeling,

Gelet op de wetten op de Rijkscomptabiliteit, gecoördineerd op 17 juli 1991, inzonderheid op artikel 12,
zoals gewijzigd bij artikel 4 van de wet van 19 juli 1996;

Gelet op het decreet van 18 december 2008 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2009, inzonderheid op artikel 34;

Gelet op de omzendbrief van 18 januari 2001 betreffende het administratief beheer van met Europese fondsen in
het Waalse Gewest medegefinancierde programma’s, inzonderheid op punt III, 2, vierde lid;

Overwegende dat ordonnanceringskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 33.02,
programma 02 van organisatieafdeling 16 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 om gevolg te geven aan de tijdens de zitting van 24 mei 2006 door de Waalse Regering genomen
beslissing in het kader van Interreg III B, namelijk het volgende dossier (titel en codificatie van het medegefinancierde
project) :

Interreg III B Noordwestelijk Europa;
Titel : CSI;
Operator : SPI +;
Basisallocatie : 33.02.02;
Ordonnanceringskredieten : 69.522,97 EUR;
Codificatie van het project : E INB 1 10100 ID02 B,

Besluit :

Artikel 1. Er worden ordonnanceringskredieten ten belope van 70 duizend EUR overgedragen van
programma 02 van organisatieafdeling 30 naar programma 02 van organisatieafdeling 16.
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Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 02 van organisatieafdeling 16 en van
programma 02 van organisatieafdeling 30 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2009 wordt gewijzigd als volgt :

(in duizend euro)

Basisallocatie
Initieel krediet

en overdrachtsbesluiten
G.K.

Overdracht Aangepast krediet

VK OK VK OK VK OK

OA 16 33.02.02 0 40 - + 70 0 110

OA 30 01.01.02 0 1.184 - − 70 0 1.114

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën,
de Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Namen, 19 februari 2009.

A. ANTOINE

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31212]F. 2009 — 1495

29 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté 2005/757 du Collège de la Commission communautaire française
octroyant une subvention au « Centre Bruxellois d’Action Interculturelle » en tant que Centre régional d’appui

Le Collège,

Vu le décret de la Commission communautaire française du 13 mai 2004 relatif à la Cohésion sociale;

Vu le décret du 13 décembre 2004 contenant le budget général des dépenses de la commission communautaire
française pour l’année budgétaire 2005;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 26 mai 2005 portant exécution du décret de
la Commission communautaire française du 13 mai 2004 relatif à la Cohésion sociale;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 29 septembre 2005 désignant le centre
régional d’appui;

Vu l’inscription à l’article 22.20.33.05 du budget 2005 de la Commission Communautaire française de crédits
destinés à l’ASBL « Centre bruxellois d’Action Interculturelle »;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 29 septembre 2005;

Vu l’accord du Membre du Collège chargé du Budget;

Considérant que le « Centre bruxellois d’Action interculturelle » a été désigné comme centre régional d’appui;

Sur la proposition du Membre du Collège chargé de la Cohésion sociale,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle une matière visée à l’article 128 de la Constitution en vertu de l’article 138 de
celle-ci.

Art. 2. Il est octroyé à l’ASBL « Centre bruxellois d’Action interculturelle », sise à 1000 Bruxelles, avenue de
Stalingrad 24, une subvention de S 25.000 pour la période du 1er octobre 2005 au 31 décembre 2005.

Cette subvention intervient dans les frais de personnel, charges patronales comprises et les frais de
fonctionnement, afin de permettre au « Centre bruxellois d’Action interculturelle » d’assurer les missions de centre
régional d’appui.

La subvention est à imputer à l’allocation de base 22.20.33.05 du budget 2005 de la Commission communautaire
française.

La liquidation se fait en deux tranches : une première tranche de 80 % de la subvention totale, soit S 20.000 est
créditée au compte n° 001-0730521-90 du C.B.A.I., contre remise d’une déclaration de créance.

Le solde de 20 %, soit S 5.000 est liquidé après réception de l’ensemble des pièces justificatives relatives à la totalité
de la subvention pour la période couverte en 2005, contre remise d’une seconde déclaration de créance et des éléments
repris à l’article 3.

Art. 3. 1. Pour justifier l’utilisation de la subvention, l’association bénéficiaire doit introduire des pièces
justificatives correspondant à la subvention globale, à savoir : bilan, compte de recettes et dépenses de l’activité
subventionnée, les copies des pièces justificatives des dépenses ainsi qu’un rapport d’activités se rapportant aux actions
menées pour répondre aux missions.
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Ces documents doivent être transmis à l’administration de la Commission communautaire française au plus tard
le 30 avril 2006.

Liste des pièces justificatives éligibles

Ce sont les copies de pièces justificatives qui sont introduites à la Commission Communautaire française.

Les originaux sont toujours conservés à l’association.

Frais éligibles Pièces éligibles Compléments

Locations

locations permanentes reçu ou autre preuve de paiement preuves de paiements et bail

locations ponctuelles facture-convention preuves de paiement

charges (gaz, élec,...) facture

assurances avis de paiement preuves de paiement

entretien factures

Promotion publication

frais de réalisation factures preuves de paiement et contrat si
existe

frais d’impression factures preuves de paiement et contrat si
existe

frais de distribution factures preuves de paiement et contrat si
existe

Frais administratifs

petit matériel facture, tickets (mentionner le libellé)

matériel spécifique, matériel de
bureau, matériel informatique

facture

fourniture documentation facture, tickets (mentionner le libellé)

téléphone, fax facture

poste récépissé

photocopies tickets (mentionner le libellé)

frais de gestion facture preuves de paiements

frais financiers décompte établi par la banque preuves bancaires

assurances avis de paiement preuves de paiements

Frais de déplacement

transport public tickets (mentionner le libellé)

transport privé (véhicule personnel) tableau de forfait KM preuves de paiements

Sous-traitance, honoraires etc.

honoraires (avocat, comptable, etc.) note ou factures preuves de paiements, 325.50, conver

vacataires note ou factures preuves de paiements, 325.50 conver

Frais de personnel

1. avec secrétariat social

rémunération comptes individuels, fiches preuves de paiements

assurance légale avis de paiement preuves de paiements

assurance extralégale avis de paiement preuves de paiements
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Frais éligibles Pièces éligibles Compléments

2. sans secrétariat social

rémunération fiches preuves de paiements

assurance légale avis de paiement preuves de paiements

assurance extralégale avis de paiement preuves de paiements

Remarque : une preuve de paiement est un extrait de compte, un reçu, une facture acquittée
2. Les pièces justificatives ne pourront concerner que des dépenses effectuées au cours de la période du

1er octobre 2005 au 31 décembre 2005.
3. La facture originale des biens acquis avec la présente subvention et dont la valeur d’achat dépasse le montant

de S 495,79 (quatre cent nonante-cinq euros septante-neuf cents) sera annotée d’une mention « COCOF » et sera
paraphée par le responsable des comptes de l’association. Lorsqu’une pièce justificative est subventionnée par
plusieurs pouvoirs subsidiant, le cachet de ventilation est utilisé et remplace la mention « COCOF ».

4. Les pièces justificatives devront être répertoriées par l’association dans un tableau récapitulatif qui, par nature
de dépenses, reprendra le numéro d’imputation dans le facturier, le nom du fournisseur ou du prestataire, le numéro
du document, le montant. Outre un total général, le tableau indiquera également un total par rubrique de dépenses.

5. Si, après contrôle des pièces justificatives, le montant que représente les justificatifs acceptés est inférieur au
montant octroyé, la subvention ne sera liquidée qu’à due concurrence des justificatifs acceptés.

6. Le bénéficiaire doit nécessairement chercher le meilleur rapport qualité/prix. Les justificatifs relatifs aux biens
acquis avec la subvention et dont la valeur d’achat dépasse S 4.957,87 (quatre mille neuf cent cinquante-sept euros
quatre-vingt-sept cents) devront être accompagnés des devis rendus par au moins trois autres fournisseurs pour le
même marché. Si le fournisseur offrant le meilleur prix n’est pas choisi, la motivation de la décision sera également
jointe à la facture.

7. Pour les biens durables dont la valeur est supérieure à S 495,79 (quatre cent nonante-cinq euros septante-neuf
cents) acquis à l’aide de la subvention, le bénéficiaire est tenu de tenir à jour un tableau d’investissement et de la
remettre automatiquement chaque année durant la période d’amortissement comptable. Il en découle l’obligation pour
le bénéficiaire de maintenir l’affectation des biens d’investissement acquis à l’aide de la subvention durant le même laps
de temps.

Art. 4. Le Membre du Collège compétent pour la Cohésion sociale est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 29 septembre 2005.

Par le Collège :

Ch. PICQUE,
Membre du Collège chargé de la Cohésion sociale

B. CEREXHE,
Président du Collège

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − [2009/31212]N. 2009 — 1495
29 SEPTEMBER 2005. — Besluit 2005/757 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie

tot toekenning van een subsidie aan het ″Centre bruxellois d’Action interculturelle″
als Gewestelijk Ondersteuningscentrum

Het College,

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 mei 2004 met betrekking tot de sociale
samenhang;

Gelet op het decreet van 13 december 2004 houdende de algemene uitgavenbegroting van de Franse
Gemeenschapscommissie voor het begrotingsjaar 2005;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 26 mei 2005 houdende uitvoering
van het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 mei 2004 met betrekking tot de sociale samenhang;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 29 september 2005 tot aanwijzing
van het Gewestelijk Ondersteuningscentrum;

Gelet op het boeken in artikel 22.20.33.05 van de begroting 2005 van de Franse Gemeenschapscommissie van
kredieten bestemd voor de VZW ″Centre bruxellois d’Action interculturelle″;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op donderdag 29 september 2005;
Gelet op het akkoord van het Collegelid belast met de begroting;
Overwegende dat het ″Centre bruxellois d’Action interculturelle″ werd aangeduid als gewestelijk ondersteunings-

centrum;
Op voorstel van het Collegelid belast met de Sociale Samenhang,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 128 van de Grondwet, krachtens artikel 138
van de Grondwet.

32829MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 2. Aan de VZW ″Centre bruxellois d’Action interculturelle″, gelegen te 1000 Brussel, Stalingrandlaan 24,
wordt een subsidie van S 25.000 toegekend voor de periode van 1 oktober 2005 tot 31 december 2005.

Deze subsidie draagt bij in de personeelskosten, werkgeverslasten inbegrepen en in de werkingskosten, teneinde
het « Centre bruxellois d’Action interculturelle » in staat te stellen om de opdrachten van het ondersteuningscentrum
waar te nemen.

De subsidie moet geboekt worden op basisallocatie 22.20.33.05 van de begroting 2005 van de Franse
Gemeenschapscommissie.

De vereffening gebeurt in twee schijven : een eerste schijf van 80 % van de totale subsidie, hetzij S 20.000 wordt
gecrediteerd voor het rekeningnummer 001-0730521-90 van de C.B.A.I., tegen afgifte van een schuldvordering.

Tegen afgifte van een tweede schuldvordering en de elementen die in artikel 3 worden hernomen, wordt het saldo
van 20 %, hetzij S 5.000 vereffend na ontvangst van alle verantwoordingsstukken die betrekking hebben op het totaal
van de subsidie voor de in 2005 gedekte periode.

Art. 3. 1. Om de aanwending van de subsidie te staven, moet de begunstigde vereniging verantwoordingsstukken
indienen die met de globale subsidie overeenstemmen, te weten : balans, ontvangsten- en uitgavenrekening van de
gesubsidieerde activiteit, de kopieën van de verantwoordingsstukken van de uitgaven, alsook een activiteitenverslag
dat betrekking heeft op de acties die gevoerd werden om aan de opdrachten te voldoen.

Deze documenten moeten uiterlijk op 30 april 2006 doorgegeven worden aan de administratie van de Franse
Gemeenschapscommissie.

Het zijn de kopieën van de verantwoordingsstukken die bij de Franse Gemeenschapscommissie zijn ingediend.
De originelen worden altijd in de vereniging bewaard.

Lijst van de verantwoordingsstukken die in aanmerking komen

In aanmerking komende kosten In aanmerking komende stukken Aanvullingen

Huur

permanente huur ontvangst- of ander bewijs van beta-
ling

betaalbewijzen en huurcontract

punctuele huur factuur-overeenkomst betaalbewijzen

lasten (gas, elektriciteit,...) factuur

verzekeringen betalingsbericht betaalbewijzen

onderhoud facturen

Publicaties ter promotie

realisatiekosten facturen betaalbewijzen en contract indien
bestaande

drukkosten facturen betaalbewijzen en contract indien
bestaande

distributiekosten facturen betaalbewijzen en contract indien
bestaande

Administratieve kosten

klein materiaal factuur, ticketten (de omschrijving
vermelden)

specifiek materiaal, kantoormate-
riaal, informaticamateriaal,

factuur

documentatiemiddelen factuur, tickets (de omschrijving ver-
melden)

telefoon, fax factuur

posterijen ontvangstbewijs

fotokopies factuur, tickets (de omschrijving ver-
melden)

beheerskosten factuur betaalbewijzen

financiële kosten door de bank opgestelde rekening bankbewijzen

verzekeringen betalingsbericht betaalbewijzen
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In aanmerking komende kosten In aanmerking komende stukken Aanvullingen

Verplaatsingskosten

openbaar vervoer tickets (de omschrijving vermelden)

privé-vervoer (persoonlijk voertuig) tabel met km-forfait betaalbewijzen

Onderaanneming, honoraria, enz.

honoraria (advokaat, boekhouder,
enz.)

rekening of facturen betaalbewijzen, 325.50, converteer-
baar

losse medewerkers rekening of facturen betaalbewijzen, 325.50, converteer-
baar

Personeelskosten

1. met sociaal secretariaat

bezoldiging individuele rekeningen, strookjes betaalbewijzen

wettelijke verzekering betalingsbericht betaalbewijzen

extralegale verzekering betalingsbericht betaalbewijzen

2. zonder sociaal secretariaat

bezoldiging strookjes betaalbewijzen

wettelijke verzekering betalingsbericht betaalbewijzen

extralegale verzekering betalingsbericht betaalbewijzen

Opmerking : een betalingsbewijs is een rekeninguittreksel, een ontvangstbewijs, een voldane factuur.
2. De verantwoordingsstukken zullen enkel over de uitgaven kunnen gaan die in de loop van de periode van

1 oktober 2005 tot 31 december 2005 gedaan werden.

3. De originele factuur van de goederen die met onderhavige subsidie werden verworven en waarvan de
aankoopwaarde het bedrag van S 495,79 (vierhonderd vijfennegentig euro en negenzeventig cent) overschrijdt, zal
voorzien worden van een vermelding ″COCOF″ en zal geparafeerd worden door de voor de rekeningen van de
vereniging verantwoordelijk persoon. Wanneer een verantwoordingsstuk door verschillende subsidiërende overheden
gesubsidieerd wordt, gebruikt men de verdeling stempel en vervangt die de vermelding ″COCOF″.

4. De vereniging zal de verantwoordingsstukken moeten inventariseren in een samenvattende tabel waarin zij, per
aard van de uitgaven, het nummer van de boeking op het factuurboek, de naam van de leverancier of van de
dienstverlener, het nummer van het document en het bedrag zal hernemen. Behalve een algemeen totaal, zal de tabel
eveneens een totaal per uitgavenrubriek vermelden.

5. Als, na controle van de verantwoordingsstukken, het bedrag dat de aanvaarde verantwoordingsstukken
weergeeft, lager is dan het toegekend bedrag, dan zal de subsidie slechts uitbetaald worden ten belope van het bedrag
van de aanvaarde verantwoordingsstukken.

6. De begunstigde moet zeker naar de beste prijs/kwaliteitverhouding streven. De verantwoordingsstukken met
betrekking tot de goederen die met de subsidie verworven werden en waarvan de aankoopwaarde S 4.957,87
(vierduizend negenhonderd zevenenvijftig euro en zevenentachtig cent) overschrijdt, zal men vergezeld doen gaan van
de kostenramingen die voor dezelfde koop door ten minste drie andere leveranciers werden opgemaakt. Als men niet
de leverancier uitkiest die de beste prijs biedt, zal men eveneens de motivering van die beslissing bij de factuur voegen.

7. Voor duurzame goederen waarvan de waarde de S 495,79 (vierhonderd vijfennegentig euro en negenenzeventig
cent) overtreft, verworven met behulp van de subsidie, moet de begunstigde een investeringstabel bijhouden en deze
elk jaar gedurende de boekhoudkundige afschrijvingsperiode automatisch indienen. Daaruit volgt voor de begunstigde
de verplichting om de toewijzing van de met behulp van de subsidie verworven investeringsgoederen, gedurende
dezelfde periode te behouden.

Art. 4. Het lid van het College dat bevoegd is voor de Sociale Samenhang is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 29 september 2005.

Door het College :

Ch. PICQUE,
Collegelid belast met de Sociale Samenhang

B. CEREXHE
Voorzitter van het College
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[2009/00283]
Korpschef van de lokale politiezone Boussu/Colfontaine/

Frameries/Quaregnon/Saint-Ghislain. — Benoeming in de graad
van hoofdcommissaris van politie en beëindiging van het mandaat

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt een einde gesteld aan
het mandaat van de heer Marcel Staelen als korpschef van de lokale
politie Boussu/Colfontaine/Frameries/Queragnon/Saint-Ghislain bij
gebrek aan het voldoen van één van de voorwaarden voor zijn
hernieuwing.

De beslissing van beëindiging van het mandaat treedt in werking de
eerste dag van de maand die volgt op de datum van notificatie van het
koninklijk besluit aan betrokkene.

Bij hetzelfde koninklijk besluit wordt de heer Marcel Staelen
benoemd in de graad van hoofdcommissaris van politie, met ingang
van 22 december 2004.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14092]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 1 april 2009, wordt Mevr. Vanessa Hiernaut,
vast benoemd in de klasse A1, met de titel van attaché, bij de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Franse taalkader, met
ranginneming op 1 maart 2008 en uitwerking op 1 maart 2009.

Bij koninklijk besluit van 1 april 2009, wordt Mevr. Isabelle Prat, vast
benoemd in de klasse A2, met de titel van attaché, bij de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Franse taalkader, met
ranginneming op 1 maart 2008 en uitwerking op 1 maart 2009.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14097]

Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 1 april 2009 wordt de heer Jean-Marc
MOLEIN vastbenoemd in de klasse A1, met de titel van attaché, bij de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, in het Nederlandse
taalkader, met ranginneming op 1 september 2008 en uitwerking op
1 maart 2009.

Overeenkomstig de gecoordineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[2009/00283]
Chef de corps de la zone de police de Boussu/Colfontaine/

Frameries/Quaregnon/Saint-Ghislain. — Nomination au grade de
commissaire divisionnaire de police et fin du mandat

Par arrêté royal du 14 avril 2009, il est mis fin au mandat de
M. Marcel Staelen, chef de corps de la police locale de
Boussu/Colfontaine/Frameries/Quaregnon/Saint-Ghislain, à défaut
de satisfaction à l’une des conditions de son renouvellement.

La décision de fin de mandat prend effet le premier jour du mois qui
suit la date de notification de l’arrêté royal à l’intéressé.

Par le même arrêté royal, M. Marcel Staelen est nommé au grade de
commissaire divisionnaire de police avec effet au 22 décembre 2004.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14092]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 1er avril 2009, Mme Vanessa Hiernaut, est
nommée à titre définitif dans la classe A1, avec le titre d’attaché, auprès
du Service public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre
linguistique français, avec prise de rang au 1er mars 2008 et effet au
1er mars 2009.

Par arrêté royal du 1er avril 2009, Mme Isabelle Prat, est nommée à
titre définitif dans la classe A2, avec le titre d’attaché, auprès du Service
public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique
français, avec prise de rang au 1er mars 2008 et effet au 1er mars 2009.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14097]

Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 1er avril 2009, M. Jean-Marc MOLEIN est nommé
à titre définitif dans la classe A1, avec le titre d’attaché, auprès du
Service public fédéral Mobilité et Transports, dans le cadre linguistique
néerlandais, avec prise de rang au 1er septembre 2008 et effet au
1er mars 2009.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2009/14093]
Personeel. — Overplaatsing

Bij koninklijk besluit van 31 maart 2009 wordt Mevr. Cindy
Dequesne, attaché in de klasse A1 bij de Ministerie van Landsverdedi-
ging met ingang van 16 maart 2009 overgeplaatst naar de Federale
Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer, naar een functie in de klasse A1
met de titel van attaché, in het Franstalig taalkader.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/12170]
Personeel. — Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 20 maart 2009 wordt de heer Frank
Dehasque met ingang van 1 februari 2009, tot rijksambtenaar benoemd
in de vakklasse A1, met als titel attaché en ranginneming op
1 februari 2008.

Bij koninklijk besluit van 20 maart 2009 wordt de heer Gunther
Mattheussens met ingang van 1 februari 2009, tot rijksambtenaar
benoemd in de vakklasse A1, met als titel attaché en ranginneming op
1 februari 2008.

Een beroep tot nietigverklaring tegen de voormelde akten met
individuele strekking kan bij de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij een ter post aangetekend
schrijven gericht te worden aan de Raad van State, Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/12171]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt aan de heer Evrard,
Guy, op het einde van de maand maart 2009, in de loop van dewelke hij
de leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag verleend uit het ambt van
werkend raadsheer in sociale zaken, als werknemer-arbeider, bij het
arbeidshof van Luik.

Belanghebbende wordt ertoe gemachtigd de eretitel van het ambt te
voeren.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2009/14093]
Personnel. — Transfert

Par arrêté royal du 31 mars 2009, Mme Cindy Dequesne, classe A1,
attaché au Ministère de la Défense, est transférée en date du 16 mars 2009
au Service public fédéral Mobilité et Transports, dans une fonction de la
classe A1 avec le titre d’attaché, dans le cadre linguistique français.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/12170]
Personnel. — Nominations

Par arrêté royal du 20 mars 2009, M. Frank Dehasque est nommé en
qualité d’agent de l’Etat au titre d’attaché dans la classe de métiers A1,
à partir du 1er février 2009 et prise de rang au 1er février 2008.

Par arrêté royal du 20 mars 2009, M. Gunther Mattheussens est
nommé en qualité d’agent de l’Etat au titre d’attaché dans la classe de
métiers A1, à partir du 1er février 2009 et prise de rang au 1er février 2008.

Un recours en annulation des actes précitées à portée individuelle
peut être soumis à la section contentieux administratif du Conseil
d’Etat endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit
être envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous
pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/12171]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 14 avril 2009, démission honorable de ses
fonctions de conseiller social effectif au titre de travailleur-ouvrier à la
cour du travail de Liège est accordée à M. Evrard, Guy, à la fin du mois
de mars 2009, au cours duquel il a atteint la limite d’âge.

L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2009/12172]
Arbeidsgerechten. — Ontslag

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt aan de heer Kina, Willy,
op het einde van de maand maart 2009, in de loop van dewelke hij de
leeftijdsgrens heeft bereikt, eervol ontslag verleend uit het ambt van
werkend rechter in sociale zaken, als werkgever, bij de arbeidsrecht-
bank van Brussel.

Belanghebbende wordt ertoe gemachtigd de eretitel van het ambt te
voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID, ARBEID
EN SOCIAAL OVERLEG EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22214]
Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité

van de Sociale Zekerheid

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt de heer Michel JADOT,
met ingang van 1 april 2009, benoemd tot voorzitter van het Beheers-
comité van de Sociale Zekerheid.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2009/201800]
Fonds voor de beroepsziekten. — Beheerscomité

Ontslag en benoeming van een lid

Bij koninklijk besluit van 31 maart 2009 :
Wordt eervol ontslag uit zijn mandaat van lid van het Beheerscomité

van het Fonds voor de beroepsziekten verleend aan de heer Marcel
SAVOYE, vanaf 12 februari 2009.

Wordt Mevr. Marie-Hélène SKA benoemd tot lid van het Beheersco-
mité van voormeld Fonds, in de hoedanigheid van vertegenwoordig-
ster van de representatieve werknemersorganisaties, ter vervanging
van de heer Marcel SAVOYE, wiens mandaat zij zal voleindigen vanaf
12 februari 2009.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22209]
Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité

van de Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werknemers

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt Mevr. Bea CANTIL-
LON, met ingang van 1 april 2009, benoemd tot voorzitter van
het Beheerscomité van de Rijksdienst voor Kinderbijslag voor Werk-
nemers.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2009/12172]
Juridictions du travail. — Démission

Par arrêté royal du 14 avril 2009, démission honorable de ses
fonctions de juge social effectif au titre d’employeur au tribunal du
travail de Bruxelles est accordée à M. Kina, Willy, à la fin du mois de
mars 2009, au cours duquel il a atteint la limite d’âge.

L’intéressé est autorisé à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTA-
TION SOCIALE ET SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE
SOCIALE

[C − 2009/22214]
Nomination du président du Comité de gestion

de la Sécurité sociale

Par arrêté royal du 14 avril 2009, M. Michel JADOT, est nommé, à
partir du 1er avril 2009, comme président du Comité de gestion de la
Sécurité sociale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2009/201800]
Fonds des maladies professionnelles. — Comité de gestion

Démission et nomination d’un membre

Par arrêté royal du 31 mars 2009 :
Démission honorable de son mandat de membre du Comité de

gestion du Fonds des maladies professionnelles est accordée à
M. Marcel SAVOYE, à partir du 12 février 2009.

Mme Marie-Hélène SKA est nommée en qualité de membre du
Comité de gestion du Fonds susdit, au titre de représentante des
organisations représentatives des travailleurs, en remplacement de
M. Marcel SAVOYE, dont elle achèvera le mandat à partir du
12 février 2009.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22209]
Nomination du président du Comité de gestion

de l’Office national d’Allocations familiales pour Travailleurs salariés

Par arrêté royal du 14 avril 2009, Mme Bea CANTILLON, est
nommée, à partir du 1er avril 2009, comme président du Comité de
gestion de l’Office nationale d’Allocations familiales pour Travailleurs
salariés.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22213]
Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité

van het Fonds voor Beroepsziekten

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt de heer Raymond
LANGENDRIES, met ingang van 1 april 2009, benoemd tot voorzitter
van het Beheerscomité van het Fonds voor Beroepsziekten.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22211]
Verlenging van het mandaat

van de voorzitter van het Algemeen Beheerscomité
van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt het mandaat van
Mevr. Yolande AVONTROODT, met ingang van 1 april 2009, her-
nieuwd in de hoedanigheid van voorzitter van het Algemeen Beheers-
comité van het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22210]
Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité

van de Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt de heer Luc GOUTRY,
met ingang van 1 april 2009, benoemd tot voorzitter van het Beheers-
comité van de Hulpkas voor ziekte- en invaliditeitsverzekering.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22212]
Benoeming van de voorzitter van het Beheerscomité

van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt Mevr. Greta D’HONDT,
met ingang van 1 april 2009, benoemd tot voorzitter van het Beheers-
comité van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2009/22216]

Benoeming van de voorzitter van het Algemeen Coördinatiecomité
van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009 wordt de heer Gabriël PERL,
met ingang van 1 april 2009, benoemd tot voorzitter van het Algemeen
Coördinatiecomité van de Kruispuntbank van de Sociale Zekerheid.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22213]
Nomination du président du Comité de gestion

du Fonds des Maladies professionnelles

Par arrêté royal du 14 avril 2009, M. Raymond LANGENDRIES, est
nommé, à partir du 1er avril 2009 comme président du Comité de
gestion du Fonds des Maladies professionnelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22211]
Renouvellement du mandat

du président du Comité général de gestion
de l’Institut national d’assurance maladie-invalidité

Par arrêté royal du 14 avril 2009, le mandat de Mme Yolande
AVONTROODT, est renouvelé, à partir du 1er avril 2009, en qualité du
président du Comité général de gestion de l’Institut national d’assu-
rance maladie-invalidité.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22210]
Nomination du président du Comité de gestion

de la Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité

Par arrêté royal du 14 avril 2009, M. Luc GOUTRY, est nommé, à
partir du 1er avril 2009, comme président du Comité de gestion de la
Caisse auxiliaire d’assurance maladie-invalidité.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22212]
Nomination du président du Comité de gestion

de la Banque-Carrefour de la Sécurité sociale

Par arrêté royal du 14 avril 2009, Mme Greta D’HONDT, est nommée,
à partir du 1er avril 2009, comme président du Comité de gestion de la
Banque-Carrefour de la Sécurité sociale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2009/22216]

Nomination du président du Comité général de coordination
de la Banque-Carrefour de la Sécurité sociale

Par arrêté royal du 14 avril 2009, M. Gabriël PERL, est nommé, à
partir du 1er avril 2009, comme président du Comité général de
coordination de la Banque-Carrefour de la Sécurité sociale.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09290]
Rechterlijke Orde

Bij koninklijke besluiten van 14 april 2009, zijn benoemd tot :
griffier bij de rechtbank van koophandel te Turnhout, Mevr. Peeters

L., medewerker bij de griffie van de politierechtbank te Turnhout.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke

niet kan geschieden vóór 1 mei 2009;
griffier bij het vredegerecht van het derde kanton Gent, Mevr. Per-

soons V., griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Gent.
Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijk besluit van 25 maart 2009, is benoemd tot secretaris bij
het parket van de procureur des Konings bij de rechtbank van eerste
aanleg te Veurne, Mevr. Naert S., secretaris bij het parket van de
procureur des Konings bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij koninklijk besluit van 1 april 2009, is benoemd in de vakklasse A3
met de titel van hoofdsecretaris van het parket van het hof van beroep
te Brussel, de heer Herregods, P., secretaris-hoofd van dienst bij het
parket van dit hof.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging, welke
niet kan geschieden vóór 1 september 2009.

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009, is voorlopig benoemd tot
secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij de rechtbank
van eerste aanleg te Mechelen, Mevr. Stock, K., medewerker op
arbeidsovereenkomst bij dit parket.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging.

Bij ministerieel besluit van 8 april 2009, blijft aan Mevr. Bak-
kovens, G., assistent bij de griffie van de arbeidsrechtbank te Antwer-
pen, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze
rechtbank te vervullen.

Bij ministeriële besluiten van 10 april 2009 :
blijft aan de heer Stevens, P., medewerker bij de griffie van het

vredegerecht van het kanton Sint-Gillis, opdracht gegeven om tijdelijk
het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te vervullen;

blijft aan Mevr. Nurra, B., medewerker bij het vredegerecht van het
eerste kanton Charleroi, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van
griffier bij het vredegerecht van dit kanton te vervullen.

Bij ministeriële besluiten van 20 april 2009 :
blijft aan Mevr. Melkenbeeck, M., medewerker op arbeidsovereen-

komst bij de griffie van het hof van beroep te Brussel, opdracht gegeven
om tijdelijk het ambt van griffier bij dit hof te vervullen;

blijft opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen te vervullen aan :

Mevr. Daems, A., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Franssens, S., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Lernout, M., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Vanveldhoven, P., medewerker bij de griffie van deze recht-

bank;
Mevr. Weyn, M., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
is aan Mevr. Vloe(s)berghs, W., medewerker op arbeidsovereenkomst

bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, opdracht
gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij deze rechtbank te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
blijft opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij de

rechtbank van eerste aanleg te Brussel te vervullen aan :
Mevr. Beeken, N., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Ceuppens, L., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09290]
Ordre judiciaire

Par arrêtés royaux du 14 avril 2009, sont nommées :
greffier au tribunal de commerce de Turnhout, Mme Peeters L.,

collaborateur au greffe du tribunal de police de Turnhout.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,

laquelle ne peut avoir lieu avant le 1er mai 2009;
greffier à la justice de paix du troisième canton de Gand, Mme Per-

soons V., greffier au tribunal de première instance de Gand.
Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté royal du 25 mars 2009, est nommée secrétaire au parquet
du procureur du Roi près le tribunal de première instance de Furnes,
Mme Naert S., secrétaire au parquet du procureur du Roi près le
tribunal de première instance de Bruxelles.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté royal du 1er avril 2009, est nommé dans une classe de
métier de niveau A3 avec le titre de secrétaire en chef du parquet de la
cour d’appel de Bruxelles, M. Herregods, P., secrétaire-chef de service
au parquet de cette cour.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment,
laquelle ne peut avoir avant le 1er septembre 2009.

Par arrêté royal du 14 avril 2009, est nommée secrétaire à titre
provisoire au parquet du procureur du Roi près le tribunal de première
instance de Malines, Mme Stock, K., collaborateur sous contrat à ce
parquet.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment.

Par arrêté ministériel du 8 avril 2009, Mme Bakkovens, G., assistant
au greffe du tribunal du travail d’Anvers, reste temporairement
déléguée aux fonctions de greffier à ce tribunal.

Par arrêtés ministériels du 10 avril 2009 :
M. Stevens, P., collaborateur au greffe de la justice de paix du canton

de Saint-Gilles, reste temporairement délégué aux fonctions de greffier
à la justice de paix de ce canton;

Mme Nurra, B., collaborateur au greffe de la justice de paix du
premier canton de Charleroi, reste temporairement déléguée aux
fonctions de greffier à la justice de paix de ce canton.

Par arrêtés ministériels du 20 avril 2009 :
Mme Melkenbeeck, M., collaborateur sous contrat au greffe de la cour

d’appel de Bruxelles, reste temporairement déléguée aux fonctions de
greffier à cette cour;

restent temporairement déléguées aux fonctions de greffier au
tribunal de première instance d’Anvers :

Mme Daems, A., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Franssens, S., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Lernout, M., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Vanveldhoven, P., collaborateur au greffe de ce tribunal;

Mme Weyn, M., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Vloe(s)berghs, W., collaborateur sous contrat au greffe du

tribunal de première instance d’Anvers, est temporairement déléguée
aux fonctions de greffier à ce tribunal.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
restent temporairement délégués aux fonctions de greffier au tribunal

de première instance de Bruxelles :
Mme Beeken, N., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Ceuppens, L., collaborateur au greffe de ce tribunal;
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Mevr. Courtoy, M., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. de Biolley, A., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Delat, C., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
de heer Harpigny, J.-M., medewerker bij de griffie van deze

rechtbank;
Mevr. Hemmeryckx, F., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
de heer Heuslich, O., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Kuys, I., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
de heer Mathelot, G., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Melaerts, N., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
de heer Meulenyser, G., medewerker bij de griffie van deze recht-

bank;
Mevr. Mouffe, E., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Parubaj, V., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Sauvage, C., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Spitaels, S., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Troch, G., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Van der Hoeven, V., medewerker bij de griffie van deze

rechtbank;
Mevr. Verlaeten, M., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Vigil, Garcia V., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
de heer Wansart, P.-M., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Colot V., medewerker op arbeidsovereenkomst bij de griffie

van deze rechtbank;
blijft aan de heer Mercier, P., medewerker bij de griffie van de

rechtbank van eerste aanleg te Nijvel, opdracht gegeven om tijdelijk het
ambt van griffier bij deze rechtbank te vervullen;

blijft opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij de
arbeidsrechtbank te Brussel te vervullen aan :

de heer De Loose, Y., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. De Schrijver, N., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
de heer Gielis, D., medewerker bij de griffie van de arbeidsrechtbank

te Mechelen, met opdracht zijn ambt te vervullen bij de griffie van de
arbeidsrechtbank te Brussel;

Mevr. Lesage, M., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Sonnu, S., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Van Der Poorten, C., medewerker bij de griffie van deze

rechtbank;
Mevr. Achtergael, S., medewerker op arbeidsovereenkomst bij de

griffie van deze rechtbank;
Mevr. Van Der Poorten, S., medewerker op arbeidsovereenkomst bij

de griffie van deze rechtbank;
blijft aan Mevr. Pillod, V., medewerker bij de griffie van de

arbeidsrechtbank te Charleroi, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt
van griffier bij deze rechtbank te vervullen;

is aan Mevr. Brems, J., griffier bij het vredegerecht van het kanton
Westerlo, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt in de vakklasse A2
met de titel van hoofdgriffier van het vredegerecht van dit kanton te
vervullen.

Dit besluit treedt in werking op de datum van de eedaflegging;
blijft aan Mevr. De Jonge, J., griffier bij het vredegerecht van het derde

kanton Gent, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij de
arbeidsrechtbank te Gent te vervullen;

blijft aan Mevr. Asselman, H., assistent bij de griffie van het
vredegerecht van het tweede kanton Anderlecht, opdracht gegeven om
tijdelijk het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te
vervullen;

blijft aan de heer Lardot, D., medewerker bij de griffie van het
vredegerecht van het kanton Sint-Joost-ten-Node, opdracht gegeven
om tijdelijk het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te
vervullen;

blijft aan de heer Schippefilt, M., medewerker bij de griffie van het
vredegerecht van het eerste kanton Schaarbeek, opdracht gegeven om
tijdelijk het ambt van griffier bij het vredegerecht van dit kanton te
vervullen;

blijft opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier bij de
politierechtbank te Brussel te vervullen aan :

de heer Broodcoorens, F., medewerker bij de griffie van deze
rechtbank;

Mevr. Delaunoit, M., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Nieland, F., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
Mevr. Ruys, L., medewerker bij de griffie van deze rechtbank;
blijft aan Mevr. Trésignie, F., assistent bij de griffie van de politie-

rechtbank te Bergen, opdracht gegeven om tijdelijk het ambt van griffier
bij deze rechtbank te vervullen.

Mme Courtoy, M., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme de Biolley, A., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Delat, C., collaborateur au greffe de ce tribunal;
M. Harpigny, J.-M., collaborateur au greffe de ce tribunal;

Mme Hemmeryckx, F., collaborateur au greffe de ce tribunal;
M. Heuslich, O., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Kuys, I., collaborateur au greffe de ce tribunal;
M. Mathelot, G., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Melaerts, N., collaborateur au greffe de ce tribunal;
M. Meulenyser, G., collaborateur au greffe de ce tribunal;

Mme Mouffe, E., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Parubaj, V., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Sauvage, C., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Spitaels, S., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Troch, G., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Van der Hoeven, V., collaborateur au greffe de ce tribunal;

Mme Verlaeten, M., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Vigil, Garcia V., collaborateur au greffe de ce tribunal;
M. Wansart, P.-M., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Colot, V., collaborateur sous contrat au greffe de ce tribunal;

M. Mercier, P., collaborateur au greffe du tribunal de première
instance de Nivelles, reste temporairement délégué aux fonctions de
greffier à ce tribunal;

restent temporairement délégués aux fonctions de greffier au tribunal
du travail de Bruxelles :

M. De Loose, Y., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme. De Schrijver, N., collaborateur au greffe de ce tribunal;
M. Gielis, D., collaborateur au greffe du tribunal du travail de

Malines, délégué pour exercer ses fonctions au greffe du tribunal du
travail de Bruxelles;

Mme Lesage, M., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Sonnu, S., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Van Der Poorten, C., collaborateur au greffe de ce tribunal;

Mme Achtergael, S., collaborateur sous contrat au greffe de ce
tribunal;

Mme Van Der Poorten, S., collaborateur sous contrat au greffe de ce
tribunal;

Mme Pillod, V., collaborateur au greffe du tribunal du travail de
Charleroi, reste temporairement déléguée au fonctions de greffier à ce
tribunal;

Mme Brems, J., greffier à la justice de paix du canton de Westerlo, est
temporairement déléguée dans la classe de métier A2 avec le titre de
greffier en chef de la justice de paix de ce canton.

Le présent arrêté entre en vigueur le jour de la prestation de serment;
Mme De Jonge, J., greffier à la justice de paix du troisième canton de

Gand, reste temporairement déléguée aux fonctions de greffier au
tribunal du travail de Gand;

Mme Asselman, H., assistant au greffe de la justice de paix du
deuxième canton d’Anderlecht, reste temporairement déléguée aux
fonctions de greffier à la justice de paix de ce canton;

M. Lardot, D., collaborateur au greffe de la justice de paix du canton
de Saint-Josse-ten-Noode, reste temporairement délégué aux fonctions
de greffier à la justice de paix de ce canton;

M. Schippefilt, M., collaborateur au greffe de la justice de paix du
premier canton de Schaerbeek, reste temporairement délégué aux
fonctions de greffier à la justice de paix de ce canton;

restent temporairement délégués aux fonctions de greffier au tribunal
de police de Bruxelles :

M. Broodcoorens, F., collaborateur au greffe de ce tribunal;

Mme Delaunoit, M., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Nieland, F., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Ruys, L., collaborateur au greffe de ce tribunal;
Mme Trésignie, F., assistant au greffe du tribunal de police de Mons,

reste temporairement déléguée aux fonctions de greffier à ce tribunal.
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Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling administratie van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State, afdeling bestuursrechtspraktijk, (adres : Wetenschaps-
straat 33, 1040 Brussel), te worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09292]
Rechterlijke Orde

Bij ministerieel besluit van 6 april 2009 is de opdracht gegeven aan de
heer Bernard, D., eerste substituut-krijgsauditeur bij de FOD Buiten-
landse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
om toegevoegd te worden aan de ambassade van België in Rabat,
verlengd voor een termijn van twee jaar, met ingang van 1 april 2009.

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akte met indivi-
duele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad
van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze bekendmaking.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief aan de Raad
van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09293]
Rechterlijke Orde. — Notariaat

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging, is de heer Aerts, Ph., licentiaat in de
rechten, kandidaat-notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk
arrondissement Antwerpen.

De standplaats is gevestigd te Essen.

Bij koninklijk besluit van 14 april 2009, dat in werking treedt op de
datum van de eedaflegging welke dient te gebeuren binnen de twee
maanden te rekenen vanaf heden, is de heer Vandewiele , A., licentiaat
in de rechten, kandidaat-notaris, benoemd tot notaris in het gerechtelijk
arrondissement Brugge.

De standplaats is gevestigd te Brugge (grondgebied van het vierde
kanton).

Het beroep tot nietigverklaring van de voormelde akten met
individuele strekking kan voor de afdeling bestuursrechtspraak van de
Raad van State worden gebracht binnen zestig dagen na deze
bekendmaking. Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State (adres : Wetenschapsstraat 33, 1040 Brussel), te
worden toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[2009/11142]

Personeel en Organisatie
Benoemingen in de hoedanigheid van Rijksambtenaar

Bij koninklijke besluiten van 12 februari 2009 werden in de hoe-
danigheid van Rijksambtenaar benoemd tot de titel van attaché in de
klasse A1 :

met ingang van 1 juli 2008 en met ranginneming op 1 juli 2007 :

- Mevr. Dominique Laurent;

met ingang van 1 december 2008 en met ranginneming op 1 juni 2008 :

- de heer Danny De Thaye.

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section administration du Conseil d’Etat endéans les
soixante jours après cette publication. La requête doit être envoyée au
Conseil d’Etat, section du contentieux administratif (adresse : rue de la
Science 33, 1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09292]
Ordre judiciaire

Par arrêté ministériel du 6 avril 2009, la délégation de M. Bernard, D.,
premier substitut de l’auditeur militaire, au SPF Affaires étrangères,
Commerce extérieur et Coopération au Développement, pour être
adjoint à l’ambassade de Belgique à Rabat, est prolongée pour une
durée de deux ans prenant cours le 1er avril 2009.

Le recours en annulation de l’acte précité à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09293]
Ordre judiciaire. — Notariat

Par arrêté royal du 14 avril 2009, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment, M. Aerts, Ph., licencié en droit, candidat-notaire,
est nommé notaire dans l’arrondissement judiciaire d’Anvers.

La résidence est fixée à Essen.

Par arrêté royal du 14 avril 2009, entrant en vigueur à la date de la
prestation de serment laquelle doit intervenir dans les deux mois à
partir de ce jour, M. Vandewiele, A., licencié en droit, candidat-notaire,
est nommé notaire dans l’arrondissement judiciaire de Bruges.

La résidence est fixée à Bruges (territoire du quatrième canton).

Le recours en annulation des actes précités à portée individuelle peut
être soumis à la section du contentieux administratif du Conseil d’Etat
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat (adresse : rue de la Science 33,
1040 Bruxelles), sous pli recommandé à la poste.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[2009/11142]

Personnel et Organisation
Nominations en qualité d’agent de l’Etat

Par arrêtés royaux du 12 février 2009 ont été nommés en qualité
d’agent de l’Etat au titre d’attaché dans la classe A1 :

à partir du 1er juillet 2008 et avec prise de rang au 1er juillet 2007 :

- Mme Dominique Laurent;

à partir du 1er décembre 2008 et avec prise de rang au 1er juin 2008 :

- M. Danny De Thaye.

32838 MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Bij koninklijk besluit van 8 maart 2009 werd, met ingang van
1 november 2008, Mevr. Nancy Mahieu, in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar benoemd tot de titel van attaché in de klasse A1, met
ranginneming op 1 november 2007.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2009/11186]
Erkenning van een organisme voor de controles

van elektrische installaties

Bij ministerieel besluit van 17 april 2009 wordt de VZW ″SOCOBEL″,
gevestigd te 4280 HANNUIT, avenue des Tonneliers 1A, met onder-
nemingsnummer 0875.896.340, tot 31 december 2009 erkend voor de
controle van huishoudelijke elektrische installaties op laagspanning
en zeer lage spanning.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Mobiliteit en Openbare Werken

[2009/201726]
Waterwegen en Zeekanaal NV. — Extern Verzelfstandigd Agentschap. — Onteigeningen

DENDERMONDE. — Bij besluit van de Raad van Bestuur van het agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV van
11 maart 2009 is voorgeschreven dat de bepalingen van artikel 5 van de wet van 26 juli 1962 betreffende de onteigening
ten algemenen nutte en de concessies voor de bouw van autosnelwegen, dienen te worden toegepast voor de
onteigeningen door het agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV op het grondgebied van de gemeente Dendermonde,
voor de inrichting van een overstromingsgebied Vlassenbroekse Polder, in het kader van het Sigmaplan.

Het plan nr. C4/8989b ligt ter inzage bij de afdeling Zeeschelde - Lange Kievitstraat 111-113 bus 44-2018 Antwerpen
De te onteigenen percelen zijn gekend onder de volgende kadastrale gegevens :
Dendermonde
Dendermonde 5e afdeling-sectie A
523C-524B-525A-527C-527D-528A-529A-530A-530B-531A-531B-532A-533-533/02-534B-535A-537A-541A-542A-

543A-545A-546-547-550A-553C-557B-558A-559A-559B-560C-563-564A-565A-567A-568-569-570A-571-572-573-
574-575-576-577-578-579-580A-581A-582A-583-584-585-586-587A-588A-589-593A-593B-593C-593D-593/02-
594-595-596-597A-597B-598A-599B-599C-600/02-602A-604F-605A-606D-606E-607D-607E-607F-608-610B-610C-
611C-611D-612A-613A-614A-615B-616B-617A-618C-623A-624A-626C-626D-627-628-629-630-631A-631C-632B-
633B-634D-635C-636B-637B-637/03B-637/03C-637/02-638-639-640-637/03E-641-642-643A-644A-645-646B-647-
648A-650A-651-653A-654-655-656-657A-658A-659B-661F-665K-666F-666G-666H-667C-667D-669A/02-669E-678F-
679M-679N-680D-681C-681D-682C-682E-684/02-684C-684F-685-686A-686B-687A-687B-688/02-688A-689-690-
691-692-693-694-695-696A-697B-699B-701-702-703-704-705-706-707-708-709-710-711A-712A-712B/02-713-
714-715-716-717-718-719-720B-720C-721B-722A-723-724-725-726A-727A-728B-729B-730C-730D-794/02B-794C-
794/02C-794/02D-795C-795D-796C-798B-800B-802B-803C-804C-805E-806C-807C-807D-808B-814B-814/02C-
814/02D-816B-817B-820C-821C-823B-824B-825C-830C-831C-831D-832/02B-832C-832/02C-833B-834B-834/02B-
836B-836C-837B-838B-839C-839D-840B-841C-842B-842E-843-844-845A-846B-847B-849-850-851A-852A-853A-
853B-853/02B-853D-855C-856C-857/56A-857/57A-857B-857/02B-857/06B-857/53B-857/58B-858A-859-860-862A-
863B-864/02A-865B-867A-257/02-637A/03

Bij besluit van 26 maart 2009 van de Vlaamse minister van Openbare Werken, Energie, Leefmilieu en Natuur werd
het agentschap Waterwegen en Zeekanaal NV gemachtigd over te gaan tot onteigening.

Deze besluiten kunnen worden aangevochten voor de Raad van State binnen een termijn van 60 dagen vanaf de
kennisneming van de onteigening alsook voor de Vrederechter op het ogenblik dat de gerechtelijke fase wordt ingezet.

Het verzoekschrift dient aangetekend te worden neergelegd bij de Raad van State samen met drie gewaarmerkte
afschriften en bovendien zoveel afschriften als er tegenpartijen zijn (art. 85 van het procedurereglement van de Raad
van State).

Par arrêté royal du 8 mars 2009, Mme Nancy Mahieu a été nommée
en qualité d’agent de l’Etat au titre d’attaché dans la classe A1 à partir
du 1er novembre 2008, avec prise de rang au 1er novembre 2007.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2009/11186]
Agrément d’un organisme pour les contrôles

des installations électriques

Par arrêté ministériel du 17 avril 2009, l’ASBL ″SOCOBEL″, ayant son
siège à 4280 HANNUT, avenue des Tonneliers 1A, dont le numéro
d’entreprise est 0875.896.340, est agréée pour le contrôle des installa-
tions électriques domestiques à basse et très basse tension jusqu’au
31 décembre 2009.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29242]
16 MARS 2009. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française

portant nomination des membres du Conseil supérieur de l’Enseignement supérieur artistique

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 17 mai 1999 relatif à l’enseignement supérieur artistique, notamment l’article 26;
Vu le décret du 17 juillet 2002 visant à promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de femmes dans les

organes consultatifs;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 avril 2000 créant le Conseil supérieur de

l’enseignement supérieur artistique, notamment les articles 1er, 2 et 6;
Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 27 août 2004 portant règlement du fonctionnement

du Gouvernement, notamment son article 12, 10°, a);
Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement Supérieur,

Arrête :

Article 1er. Sont nommés membres du Conseil supérieur de l’Enseignement supérieur artistique :

1° En qualité de membres effectifs représentant les pouvoirs organisateurs :

a) M. François THIRY;

b) Mme Anne-Marie WYNANTS;

c) M. Marc PARTOUCHE;

2° En qualité de membres suppléants représentant les pouvoirs organisateurs :

a) M. Jean-Luc METTEN;

b) Mme Monika VERHELST;

c) M. Daniel SLUSE.

3° En qualité de membres effectifs représentant les membres du personnel des établissements d’enseignement
supérieur artistique :

a) M. Laurent GROSS;

b) M. Bruno GOOSE;

c) Mme Caroline MIEROP;

d) M. Frédéric de ROOS;

e) Mme Françoise KLEIN;

f) M. Yvan FLASSE;

g) M. Vincent CARTUYVELS;

h) M. Serge FLAME;

i) Mme Maria PACE;

j) M. Bernard DEKAISE;

k) M. Eric VAN DEN BERG;

l) M. Guido JARDON;

m) M. André FOULON;

n) M. Jean-Pierre BENON;

o) M. Bernard BAY;

p) M. Xavier DOCHY;

q) M. Gérard FASOLY.

4° En qualité de membres suppléants représentant les membres du personnel des établissements d’enseignement
supérieur artistique :

a) M. Michel BOERMANS;

b) M. Marc PARTOUCHE;

c) M. Denis De RUDDER;

d) Mme Patricia HOYOUX;

e) M. Marc STREKER;

f) Mme Anne DEGRAVE;

g) Mme Danielle SEYNAEVE;

h) M. Etienne BAFFREY;

i) M. Daniel SLUSE;

j) M. Nathanaël HARCQ;

k) M. Philippe PIRLOT;

l) M. Michel DEOM;
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m) M. Yves GOURMEUR;

n) Mme Nathalie COUVREUR;

o) Mme Laurence DUPONT;

p) Mme Patricia VANDENDOOREN;

q) Mme Virginie JORTAY.

5° En qualité de membres effectifs représentant les organisations représentatives des étudiants reconnues au niveau
communautaire :

a) M. Stéphane EBNER;

b) Mme Astrid BOIVIN;

c) M. Xavier DUPONT.

6° En qualité de membres suppléants représentant les organisations représentatives des étudiants reconnues au
niveau communautaire :

a) Mme Julie CEULEMANS;

b) Nihil;

c) Mme Ledicia GARCIA.

7° En qualité de membres effectifs représentant les organisations syndicales et interprofessionnelles :

a) Mme Anne-Françoise VANGANSBERGT;

b) M. Alain VAN CAULAERT;

c) M. Philippe JONAS;

d) Mme Valérie DENAYER;

e) Mme Marie-Jo JAMAR;

f) M. Roland LANGEVIN.

8° En qualité de membres suppléants représentant les organisations syndicales et interprofessionnelles :

a) M. Herbert MEYER;

b) Mme Myriam LORETTE;

c) Mme Christiane CORNET;

d) M. Pascal CHARDOME;

e) M. Alain FRANCOIS;

f) M. Philippe JOIRIS.

Art. 2. M. Thierry ZELLER est désigné en qualité de représentant du Gouvernement au Conseil supérieur de
l’enseignement supérieur artistique.

Art. 3. L’arrêté du 22 février 2005 portant nomination des membres du Conseil supérieur de l’enseignement
supérieur artistique est abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mars 2009.

Bruxelles, le 16 mars 2009.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Vice-présidente, Ministre de l’Enseignement supérieur,
de la Recherche scientifique et des Relations internationales,

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29242]
16 MAART 2009. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap

tot benoeming van de leden van de Hoge Raad voor het Hoger Kunstonderwijs

De Regering Van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 17 mei 1999 betreffende het hoger kunstonderwijs, inzonderheid op artikel 26;
Gelet op het decreet van 17 juli 2002 tot bevordering van de gelijke vertegenwoordiging van mannen en vrouwen

in de adviesorganen;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse gemeenschap van 27 april 2000 tot oprichting van de ″Conseil

supérieur de l’enseignement supérieur artistique″ (Hoge Raad voor het hoger kunstonderwijs van de Franse
Gemeenschap), inzonderheid op de artikelen 1, 2 en 6;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 augustus 2004 houdende regeling van
haar werking, inzonderheid op artikel 12, 10, a);

Op de voordracht van de Minister van Hoger Onderwijs,

Besluit :

Artikel 1. De volgende personen worden benoemd tot lid van de Hoge Raad voor het Hoger Kunstonderwijs:

1°Als werkend lid dat de inrichtende machten vertegenwoordigt:

a) De heer François THIRY;

32841MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



b) Mevr. Anne-Marie WYNANTS;

c) De heer Marc PARTOUCHE;

2° Als plaatsvervangend lid dat de inrichtende machten vertegenwoordigt :

a) De heer Jean-Luc METTEN;

b) Mevr. Monika VERHELST;

c) De heer Daniel SLUSE.

3° Als werkend lid dat de personeelsleden van de inrichtingen voor hoger kunstonderwijs vertegenwoordigt :

a) De heer Laurent GROSS;

b) De heer Bruno GOOSE;

c) Mevr. Caroline MIEROP;

d) De heer Frédéric de ROOS;

e) Mevr. Françoise KLEIN;

f) De heer Yvan FLASSE;

g) De heer Vincent CARTUYVELS;

h) De heer Serge FLAME;

i) Mevr. Maria PACE;

j) De heer Bernard DEKAISE;

k) De heer Eric VAN DEN BERG;

l) De heer Guido JARDON;

m) De heer André FOULON;

n) De heer Jean-Pierre BENON;

o) De heer Bernard BAY;

p) De heer Xavier DOCHY;

q) De heer Gérard FASOLY.

4° Als plaatsvervangend lid dat de personeelsleden van de inrichtingen voor hoger kunstonderwijs vertegenwoor-
digt :

a) De heer Michel BOERMANS;

b) De heer Marc PARTOUCHE;

c) De heer Denis De RUDDER;

d) Mevr. Patricia HOYOUX;

e) De heer Marc STREKER;

f) Mevr. Anne DEGRAVE;

g) Mevr. Danielle SEYNAEVE;

h) De heer Etienne BAFFREY;

i) De heer Daniel SLUSE;

j) De heer Nathanaël HARCQ;

k) De heer Philippe PIRLOT;

l) De heer Michel DEOM;

m) De heer Yves GOURMEUR;

n) Mevr. Nathalie COUVREUR;

o) Mevr. Laurence DUPONT;

p) Mevr. Patricia VANDENDOOREN;

q) Mevr. Virginie JORTAY.

5° Als werkend lid dat de representatieve studentenverenigingen erkend op gemeenschapsniveau vertegenwoor-
digt :

a) De heer Stéphane EBNER;

b) Mevr. Astrid BOIVIN;

c) De heer Xavier DUPONT.

6° Als plaatsvervangend lid dat de representatieve studentenverenigingen erkend op gemeenschapsniveau
vertegenwoordigt :

a) Mevr. Julie CEULEMANS;

b) Nihil;

c) Mevr. Ledicia GARCIA.

7° Als werkend lid dat de vakverenigingen en interprofessionele verenigingen vertegenwoordigt :

a) Mevr. Anne-Françoise VANGANSBERGT;

b) De heer Alain VAN CAULAERT;

c) De heer Philippe JONAS;

d) Mevr. Valérie DENAYER;
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e) Mevr. Marie-Jo JAMAR;

f) De heer Roland LANGEVIN.

8° Als plaatsvervangend lid dat de vakverenigingen en interprofessionele verenigingen vertegenwoordigt :

a) De heer Herbert MEYER;

b) Mevr. Myriam LORETTE;

c) Mevr. Christiane CORNET;

d) De heer Pascal CHARDOME;

e) De heer Alain FRANCOIS;

f) De heer Philippe JOIRIS.

Art. 2. De heer Thierry ZELLER wordt aangesteld als vertegenwoordiger van de Regering van de Hoge raad voor
het hoger kunstonderwijs.

Art. 3. Het besluit van 22 februari 2005 houdende benoeming van de leden van de Hoge Raad voor het Hoger
Kunstonderwijs wordt opgeheven.

Art. 4. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 maart 2009.

Brussel, 16 maart 2009.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Vice-Presidente, Minister van Hoger Onderwijs,
Wetenschappelijk Onderzoek en Internationale Betrekkingen,

Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2009/29231]
Mouvements diplomatiques. — Maintien en fonction

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 mars 2009, M. Charles HOUARD est maintenu
en fonction comme délégué à Québec à partir du 19 février 2009, en application des principes de continuité du service
public et de bonne administration.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 mars 2009, Mme Fabienne Reuter, est maintenue
en fonction comme déléguée à Bucarest à partir du 19 février 2009, en application des principes de continuité du service
public et de bonne administration.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2009/29231]
Diplomatieke bewegingen. — Ambtsverlenging

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 maart 2009, blijft de heer Charles HOUARD zijn
ambt uitoefenen als afgevaardigde te Quebec vanaf 19 februari 2009, met toepassing van de principes inzake
continuïteit van openbare diensten en goed bestuur.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 maart 2009, blijft Mevr. Fabienne REUTER haar
ambt uitoefenen als afgevaardigde te Boekarest vanaf 19 februari 2009, met toepassing van de principes inzake
continuïteit van openbare diensten en goed bestuur.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201709]

3 AVRIL 2009. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 27 janvier 2006
portant sur la nomination des membres de la Commission consultative de l’Eau

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,

Vu le décret du 15 mai 2003 promouvant la présence équilibrée d’hommes et de femmes dans les organes
consultatifs;

Vu le Livre II du Code de l’Environnement contenant le Code de l’Eau, notamment les articles D.3 et R.3 à R.15;

Vu l’arrêté ministériel du 27 janvier 2006 désignant les membres de la Commission consultative des Eaux;
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Vu la proposition de remplacement de l’Union wallonne des Entreprises du 24 février 2009;
Vu la proposition de remplacements soumise par Aquawal en date du 2 mars 2009;
Vu la proposition de remplacement d’Inter-Environnement Wallonie en date du 12 mars 2009;
Vu la demande de la Fédération royale belge de Canoë de ne plus siéger à la Commission consultative de l’Eau

et la proposition de la Fédération des Loueurs de Kayaks du 23 mars 2009;
Considérant la règle du quota des deux tiers au terme de laquelle il ne peut y avoir dans un organe consultatif

que deux tiers des membres d’un même sexe est respectée,
Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté ministériel du 27 janvier 2006 portant sur la nomination des membres de
la Commission consultative de l’Eau, M. Denis Simonin est remplacé par M. Patrick Jobe, M. Georges Thys par
M. Sébastien Den Doncker, M. Raymond Leruth par Mme Bernadette Boegen, M. Guy Dachelet par Mme Marianne
Dominique, M. Marc Lemineur par M. Jean-Marc Stevens, M. J.-M. Martino par M. Jean-Pierre Silan.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Namur, le 3 avril 2009.
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/201709]
3. APRIL 2009 — Ministerialerlass zur Abänderung des Ministerialerlasses vom 27. Januar 2006

zur Ernennung der Mitglieder des Beratungsausschusses für Wasser

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Mai 2003 zur Förderung einer ausgeglichenen Vertretung von Mann und Frau in
den Beratungsorganen;

Aufgrund des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet, insbesondere der
Artikel D.3 und R.3 bis R.15;

Aufgrund des Ministerialerlasses vom 27. Januar 2006 zur Bezeichnung der Mitglieder des Beratungsausschusses
für Wasser;

Aufgrund des Ersetzungsvorschlags der ″Union wallonne des Entreprises″ (Wallonischer Verband der Wallonie)
vom 24. Februar 2009;

Aufgrund des Ersetzungsvorschlags von ″Aquawal″ vom 2. März 2009;
Aufgrund des Ersetzungsvorschlags von ″Inter-Environnement Wallonie″ vom 12. März 2009;
Aufgrund des Antrags der ″Fédération royale belge de Canoë″, im Beratungsausschuss für Wasser nicht mehr zu

sitzen und des Vorschlags der ″Fédération des Loueurs de Kayaks″ vom 23. März 2009;
In Erwägung der Regel der Zweidrittelquote, nach der sich lediglich zwei Drittel der Mitglieder eines selben

Geschlechts in einem Beratungsorgan befinden dürfen,
Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Ministerialerlasses vom 27. Januar 2006 zur Ernennung der Mitglieder des
Beratungsausschusses für Wasser werden Herr Denis Simonin durch Herrn Patrick Jobe, Herr Georges Thys durch
Herrn Sébastien Den Doncker, Herr Raymond Leruth durch Frau Bernadette Boegen, Herr Guy Dachelet durch
Frau Marianne Dominique, Herr Marc Lemineur durch Herrn Jean-Marc Stevens, Herr J.-M. Martino durch
Herrn Jean-Pierre Silan ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Namur, den 3. April 2009
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201709]
3 APRIL 2009. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 27 januari 2006

tot benoeming van de leden van de Wateradviescommissie

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,

Gelet op het decreet van 15 mei 2003 tot bevordering van de evenwichtige aanwezigheid van mannen en vrouwen
binnen de adviesorganen;

Gelet op Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, inzonderheid op de artikelen D.3 en R.3
tot R.15;

Gelet op het ministerieel besluit van 27 januari 2006 tot aanwijzing van de leden van de Wateradviescommissie;
Gelet op het vervangingsvoorstel ingediend door de ″Union wallonne des Entreprises″ op 24 februari 2009;
Gelet op het vervangingsvoorstel ingediend door ″Aquawal″ op 2 maart 2009;
Gelet op het vervangingsvoorstel ingediend door ″Inter-Environnement Wallonie″ op 12 maart 2009;
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Gelet op de vraag van het Koninklijk Belgisch Kano Verbond om niet meer in de Wateradviescommissie te zetelen
en op het voorstel van de Federatie van Kajakverhuurders van 23 maart 2009;

Overwegende dat voldaan is aan de regel van het twee derde quorum op grond waarvan niet meer dan twee derde
van de leden van een adviesorgaan van hetzelfde geslacht mogen zijn,

Besluit :
Artikel 1. In artikel 1 van het ministerieel besluit van 27 januari 2006 tot benoeming van de leden van de

Wateradviescommissie wordt de heer Denis Simonin vervangen door de heer Patrick Jobe, de heer Georges Thys door
de heer Sébastien Den Doncker, de heer Raymond Leruth door Mevr. Bernadette Boegen, de heer Guy Dachelet door
Mevr. Marianne Dominique, de heer Marc Lemineur door de heer Jean-Marc Stevens, de heer J.-M. Martino door de
heer Jean-Pierre Silan.

Art.2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Namen 3 april 2009.
B. LUTGEN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2009/201710]
3 AVRIL 2009. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 mars 2007

portant renouvellement des membres de la Commission des déchets, instituée par l’article 33 du décret du
27 juin 1996 relatif aux déchets

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 octobre 1996 relatif à la composition et au fonctionnement de la

Commission des déchets;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 mars 2007 portant renouvellement des membres de la Commission

des déchets, instituée par l’article 33 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets;
Vu le courrier du 11 mars 2009 par lequel l’ASBL RESSOURCES propose de remplacer M. William Wauters par

M. Thibaut Jacquet en qualité de membre suppléant de la Commission des déchets;
Vu le courrier du 17 mars 2009 par lequel AGORIA WALLONIE propose de remplacer M. Pierre Vandenkerckhove

par M. Bruno Vandezande en qualité de membre effectif de la Commission des déchets;
Vu le courrier du 25 mars 2009 par lequel INTER-ENVIRONNEMENT WALLONIE propose de remplacer

M. François Van Gottom par Mme Anne de Vlaminck en qualité de membre effectif de la Commission des déchets
et Mme Lisa Frendo par M. Jean-François Rixen en qualité de membre suppléant de la Commission des déchets;

Sur la proposition du Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 22 mars 2007 portant renouvellement des
membres de la Commission des déchets instituée par l’article 33 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets sont
apportées les modifications suivantes :

- dans la rubrique ″Secteur des fabrications métalliques″, M. Pierre Vandenkerckhove est remplacé par M. Bruno
Vandezande en qualité de membre effectif;

- dans la rubrique ″Associations de protection de l’environnement″, M. François Van Gottom est remplacé par
Mme Anne de Vlaminck en qualité de membre effectif et Mme Lisa Frendo est remplacée par M. Jean-François Rixen
en qualité de membre suppléant;

- dans la rubrique ″Associations représentant les entreprises d’économie sociale actives dans le domaine des
déchets″, M. William Wauters est remplacé par M. Thibaut Jacquet en qualité de membre suppléant.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.
Art. 3. Le Ministre de l’Environnement est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 3 avril 2009.
Le Ministre-Président,

R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Agriculture, de la Ruralité, de l’Environnement et du Tourisme,
B. LUTGEN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2009/201710]
3. APRIL 2009 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

22. März 2007 zur Erneuerung der Mitglieder der durch Artikel 33 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die
Abfälle eingesetzten ″Commission des déchets″ (Abfallkommisssion)

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 1996 über die Zusammensetzung und die

Arbeitsweise der Kommission für Abfälle;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. März 2007 zur Erneuerung der Mitglieder der durch

Artikel 33 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle eingesetzten Kommission für Abfälle;
Aufgrund des Schreibens vom 11. März 2009, durch das die ″ASBL RESSOURCES″ den Vorschlag äußert, Herrn

William Wauters durch Herrn Thibaut Jacquet als stellvertretendes Mitglied der Kommission für Abfälle zu ersetzten;
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Aufgrund des Schreibens vom 17. März 2009, durch das ″AGORIA WALLONIE″ den Vorschlag äußert,
Herrn Pierre Vandenkerckhove durch Herrn Bruno Vandezande als effektives Mitglied der Kommission für Abfälle zu
ersetzen;

Aufgrund des Schreibens vom 25. März 2009, durch das ″INTER-ENVIRONNEMENT WALLONIE″ den Vorschlag
äußert, Herrn François Van Gottom durch Frau Anne de Vlaminck als effektives Mitglied der Kommission für Abfälle
und Frau Lisa Frendo durch Herrn Jean-François Rixen als stellvertretendes Mitglied der Kommission für Abfälle zu
ersetzen;

Auf Vorschlag des Ministers der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 22. März 2007 zur Erneuerung der Mitglieder
der durch Artikel 33 des Dekrets vom 27. Juni 1996 über die Abfälle eingesetzten Kommission für Abfälle werden
folgende Abänderungen vorgenommen:

- in der Rubrik ″Metallbau″ wird Herr Pierre Vandenkerckhove durch Herrn Bruno Vandezande als effektives
Mitglied ersetzt;

- in der Rubrik ″Umweltschutzvereinigungen″ wird Herr François Van Gottom durch Frau Anne de Vlaminck als
effektives Mitglied der Kommission für Abfälle und Frau Lisa Frendo durch Herrn Jean-François Rixen als
stellvertretendes Mitglied der Kommission für Abfälle ersetzt;

- in der Rubrik ″Vereinigungen, die die Sozialwirtschaftsunternehmen, die im Bereich der Abfallbehandlung aktiv
sind, vertreten″ wird Herr William Wauters durch Herrn Thibaut Jacquet als stellvertretendes Mitglied ersetzt.

Art. 2 - Der vorliegende Erlass tritt am Tag seiner Veröffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 3 - Der Minister der Umwelt wird mit der Durchführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 3. April 2009
Der Minister-Präsident,

R. DEMOTTE

Der Minister der Landwirtschaft, der ländlichen Angelegenheiten, der Umwelt und des Tourismus,
B. LUTGEN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2009/201710]
3 APRIL 2009. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

22 maart 2007 tot vernieuwing van de leden van de Afvalcommissie ingesteld bij artikel 33 van het decreet
van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 1996 betreffende de samenstelling en de werking van

de Afvalcommissie;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 22 maart 2007 tot vernieuwing van de leden van de

Afvalcommissie ingesteld bij artikel 33 van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen;
Gelet op het schrijven van 11 maart 2009 waarin de VZW ″RESSOURCES″ voorstelt om de heer William Wauters

door de heer Thibaut Jacquet te vervangen als plaatsvervangend lid van de Afvalcommissie;
Gelet op het schrijven van 17 maart 2009 waarin ″AGORIA WALLONIE″ voorstelt om de heer Pierre

Vandenkerckhove door de heer Bruno Vandezande te vervangen als werkend lid van de Afvalcommissie;
Gelet op het schrijven van 25 maart 2009 waarin ″INTER-ENVIRONNEMENT WALLONIE″ voorstelt om de

heer François Van Gottom door Mevr. Anne de Vlaminck te vervangen als werkend lid van de Afvalcommissie en
Mevr. Lisa Frendo door de heer Jean-François Rixen als plaatsvervangend lid van de Afvalcommissie;

Op de voordracht van de Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 22 maart 2007 tot vernieuwing van de leden van
de Afvalcommissie ingesteld bij artikel 33 van het decreet van 27 juni 1996 betreffende de afvalstoffen worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

- in de rubriek ″Sector van de metaalfabricage″ wordt de heer Pierre Vandenkerckhove door de heer Bruno
Vandezande vervangen als werkend lid;

- in de rubriek ″Verenigingen voor milieubescherming″ wordt de heer François Van Gottom door Mevr. Anne de
Vlaminck vervangen als werkend lid en Mevr. Lisa Frendo wordt door de heer Jean-François Rixen vervangen als
plaatsvervangend lid;

- in de rubriek ″Verenigingen die de bedrijven voor sociale economie vertegenwoordigen die actief zijn op het
gebied van afval″ wordt de heer William Wauters door de heer Thibaut Jacquet vervangen als plaatsvervangend lid.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt wordt.
Art. 3. De Minister van Leefmilieu is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 3 april 2009.
De Minister-President,

R. DEMOTTE

De Minister van Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Leefmilieu en Toerisme,
B. LUTGEN
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31209]
Erkenningen als EPB-adviseur, rechtspersoon

Bij beslissing van 23 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de NV BUILDING MANAGEMENT, met maatschappelijke
zetel te Kazernenlaan 41A, te 1040 Brussel, met ondernemingsnummer
0441 754 133, erkend als EPB-adviseur, rechtspersoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPM-1006001.

Bij beslissing van 23 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de NV SMALL & MEDIUM ENTERPRISE ASSISTANCE,
met maatschappelijke zetel te Charleroise, Steenweg 90, bus 8, te
1060 Brussel, met ondernemingsnummer 0461.688.623, erkend als
EPB-adviseur, rechtspersoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPM-1006070.

Bij beslissing van 23 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de BVBA POLY-TECH ENGINEERING, met maatschappe-
lijke zetel te rue du Parc 47, te 6000 Charleroi, met ondernemingsnum-
mer 0461.879.950, erkend als EPB-adviseur, rechtspersoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPM-1007830.

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31210]
Erkenningen als EPB-adviseur, natuurlijke persoon

Bij beslissing van 23 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd Mevr. Van der Linden, Déborah, gedomicilieerd, Le
Lorrainstraat 21, te 1080 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke
persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1007848.

Bij beslissing van 23 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer Laurent, Pierre, gedomicilieerd, avenue Albert 1er 7,
te 7950 Chièvres, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1007933.

Bij beslissing van 23 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer Van Keymeulen, Jean-Sébastien, gedomicilieerd,
Paul Deschanellaan 130, bus 5, te 1030 Brussel, erkend als EPB-adviseur,
natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1008000.

Bij beslissing van 23 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer Huart, Didier, gedomicilieerd, Laroussesquare 21,
te 1190 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1007207.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31209]
Agréments en tant que conseiller PEB, personne morale

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 23 mars 2009, la
SA BUILDING MANAGEMENT, ayant son siège social établi à avenue
des Casernes 41A, à 1040 Bruxelles, portant le numéro d’entre-
prise 0441 754 133, a été agréée en tant que Conseiller PEB, personne
morale.

L’agrément porte le numéro PEBPM-1006001.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 23 mars 2009, la
SA SMALL & MEDIUM ENTERPRISE ASSISTANCE, ayant son siège
social établi à chaussée de Charleroi 90, bte 8, à 1060 Bruxelles, portant
le numéro d’entreprise 0461.688.623, a été agréée en tant que Conseiller
PEB, personne morale.

L’agrément porte le numéro PEBPM-1006070.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 23 mars 2009, la
SPRL POLY-TECH ENGINEERING, ayant son siège social établi à rue
du Parc 47, à 6000 Charleroi, portant le numéro d’entreprise 0461.879.950,
a été agréée en tant que Conseiller PEB, personne morale.

L’agrément porte le numéro PEBPM-1007830.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2009/31210]
Agréments en tant que conseiller PEB, personne physique

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 23 mars 2009,
Mme Van der Linden, Déborah, domiciliée rue Le Lorrain 21, à
1080 Bruxelles, a été agréée en tant que Conseiller PEB, personne
physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1007848.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 23 mars 2009,
M. Laurent, Pierre, domicilié avenue Albert 1er 7, à 7950 Chièvres, a été
agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1007933.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 23 mars 2009,
M. Van Keymeulen, Jean-Sébastien, domicilié avenue Paul Descha-
nel 130, bte 5, à 1030 Bruxelles, a été agréé en tant que Conseiller PEB,
personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1008000.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 23 mars 2009,
M. Huart, Didier, domicilié square Larousse 21, à 1190 Bruxelles, a été
agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1007207.
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Bij beslissing van 25 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer Lecharlier, David, gedomicilieerd, avenue Fenelon
319, te 7340 Colfontaine, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1008050.

Bij beslissing van 25 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer Lambert, Jean-Marc, gedomicilieerd, rue de Genval
15A, te 1331 Rosières, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1007239.

Bij beslissing van 25 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer Verstraeten, Olivier, gedomicilieerd, Priesters-
straat 15, te 1000 Brussel, erkend als EPB-adviseur, natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1008066.

Bij beslissing van 25 maart 2009, van de leidende ambtenaar van het
B.I.M. werd de heer Donnay, Jean-Pierre, gedomicilieerd, Kastanjebo-
menlaan 5, te 1640 Sint-Genesius-Rode, erkend als EPB-adviseur,
natuurlijke persoon.

De erkenning draagt het nummer PEBPP-1007078.

*

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − [2009/31213]
8 SEPTEMBRE 2005. — Arrêté 2005/707 du Collège de la Commission communautaire française portant nomination

des membres de la section « Cohésion sociale » du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux
Personnes et de la Santé

Le Collège de la Commission communautaire française,

Vu le décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux Personnes
et de la Santé;

Vu le décret de la Commission communautaire française du 13 mai 2004 relatif à la cohésion sociale, notamment
les articles 16, alinéa 5, et 25, alinéa 1er;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 11 septembre 1997 portant exécution du
décret du 5 juin 1997 portant création du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux Personnes et de la
Santé et fixant sa date d’entrée en vigueur, modifié par l’arrêté du Collège de la commission communautaire française
du 28 mai 1998 et du 26 mai 2005;

Considérant que l’appel aux candidatures a été publié au Moniteur belge le 12 juillet 2005 et que les nominations
proposées répondent aux conditions fixées par la législation;

Sur la proposition du Membre du Collège chargé de la Cohésion sociale,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle, en vertu de l’article 138 de la Constitution, une matière visée à l’article 128 de
celle-ci.

Art. 2. Sont nommés à la section « Cohésion sociale » :

Membres effectifs Membres suppléants

Représentants des pouvoirs organisateurs

Présentés par les communes éligibles

Azita Banaï Isabelle Jentgès

Fatima Bourarach Alain Leduc

Bruno Martens Alain Marcel

Dorah Ilunga Kabulu Chohreh Achtari

Ronald Ceulemans Faten Alamat

Présentés par le secteur associatif

Anne-Chantal Denis Jacqueline Gaye

Alain Willaert Mohammed Ennay

Didier de Laveleye Freddy Giele

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 25 mars 2009,
M. Lecharlier, David, domicilié avenue Fenelon 319, à 7340 Colfontaine,
a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1008050.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 25 mars 2009,
M. Lambert, Jean-Marc, domicilié rue de Genval 15A, à 1331 Rosières,
a été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1007239.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 25 mars 2009,
M. Verstraeten, Olivier, domicilié rue des Prêtres 15, à 1000 Bruxelles, a
été agréé en tant que Conseiller PEB, personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1008066.

Par décision du fonctionnaire dirigeant de l’IBGE du 25 mars 2009,
M. Donnay, Jean-Pierre, domicilié avenue des Marronniers 5, à
1640 Rhode-Saint-Genèse, a été agréé en tant que Conseiller PEB,
personne physique.

L’agrément porte le numéro PEBPP-1007078.

32848 MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Jacques-Yves Le Docte Jacques Hanon

Véronique Marissal Sylvain Bertrand

Représentants des travailleurs

Michèle SEUTIN Yves DUPUIS

Cécile STRUYF Machteld DEPAEPE

Michael DUFRANE Jean-Luc BOSMANS

Représentants des utilisateurs ou publics cibles

Iuccia Saponara Fernando Uribe

Daniel Fastenakel Rachida Meftah

Bruno Vankelegom Sinâ Foroughi

Jacques Verstraeten Daniel Berman

Experts

Luciane Tourtier Jacques Baudouin Detroz

Pierre De Proost Cécile Hubert

Philippe Delfosse Chico Kebsi

Michel Vanderkam Cristina Ornia y Fernandez

Rudy Gits Patricia Raveyts

Thierry Barez Jean-Marie Leconte

Laurence Gallez Mulenga Royen

Mme Azita Banaï est nommée Présidente et M. Jacques Verstraeten est nommé Vice-Président.
Un représentant du Centre régional d’appui, visé à l’article 15 du décret du 13 mai 2004 relatif à la Cohésion sociale

et désigné par lui, siège à titre consultatif.

Art. 3. La nomination des Membres prend effet le 1er septembre 2005.

Art. 4. Le Membre du Collège compétent pour la Cohésion sociale est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 septembre 2005.

Par le Collège :

Ch. PICQUE,
Membre du Collège chargé de la Cohésion sociale

B. CEREXHE,
Président du Collège

VERTALING

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2009/31213]

8 SEPTEMBER 2005. — Besluit 2005/707 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende
benoeming van de leden van de afdeling « Sociale Samenhang » van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
Welzijnszorg en Gezondheid

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op het decreet van 5 juni 1997 houdende oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor
Welzijnszorg en Gezondheid;

Gelet op het decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 13 mei 2004 met betrekking tot de sociale
samenhang, inzonderheid op de artikelen 16, vijfde lid en 25, eerste lid;

Gelet op het besluit van de Franse Gemeenschapscommissie van 11 september 1997 houdende uitvoering van het
decreet van 5 juni 1997 tot oprichting van de Brusselse Franstalige Adviesraad voor Welzijnszorg en Gezondheid en tot
vaststelling van de datum van inwerkingtreding ervan, gewijzigd door het besluit van de Franse Gemeenschapscom-
missie van 28 mei 1998 en van 26 mei 2005;
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Overwegende dat de oproep tot kandidaatstelling op 12 juli 2005 in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt werd
en dat de voorgestelde benoemingen beantwoorden aan de voorwaarden die vastgelegd zijn in de wetgeving;

Op voordracht van het Lid van het College bevoegd voor Sociale Samenhang,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit regelt krachtens artikel 138 van de Grondwet een aangelegenheid bedoeld in artikel 128 van
de Grondwet.

Art. 2. Worden benoemd in de afdeling « Sociale Samenhang » :

Effectieve leden Plaatsvervangende leden

Vertegenwoordigers van de inrichtende machten

Voorgedragen door de in aanmerking komende gemeenten

Azita Banaï Isabelle Jentgès

Fatima Bourarach Alain Leduc

Bruno Martens Alain Marcel

Dorah Ilunga Kabulu Chohreh Achtari

Ronald Ceulemans Faten Alamat

Voorgedragen door de verenigingssector

Anne-Chantal Denis Jacqueline Gaye

Alain Willaert Mohammed Ennay

Didier de Laveleye Freddy Giele

Jacques-Yves Le Docte Jacques Hanon

Véronique Marissal Sylvain Bertrand

Vertegenwoordigers van de werknemers

Michèle SEUTIN Yves DUPUIS

Cécile STRUYF Machteld DEPAEPE

Michael DUFRANE Jean-Luc BOSMANS

Vertegenwoordigers van de gebruikers of doelgroepen

Luccia Saponara Fernando Uribe

Daniel Fastenakel Rachida Meftah

Bruno Vankelegom Sinâ Foroughi

Jacques Verstraeten Daniel Berman

Deskundigen

Luciane Tourtier Jacques Baudouin Detroz

Pierre De Proost Cécile Hubert

Philippe Delfosse Chico Kebsi

Michel Vanderkam Cristina Ornia y Fernandez

Rudy Gits Patricia Raveyts

Thierry Barez Jean-Marie Leconte

Laurence Gallez Mulenga Royen

Mevr. Azita Banaï wordt benoemd tot Voorzitster en de heer Jacques Verstraeten wordt benoemd tot
Ondervoorzitter.

Een vertegenwoordiger van het Gewestelijk Ondersteuningscentrum, bedoeld in artikel 15 van het decreet van
13 mei 2004 met betrekking tot de sociale samenhang, die aangesteld werd door het Centrum, zetelt met raadgevende
stem.

Art. 3. De benoeming van de Leden wordt van kracht op 1 september 2005.

Art. 4. Het Lid van het College bevoegd voor Sociale Samenhang wordt belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 september 2005.

Door het College :

Ch. PICQUE,
Lid van het College bevoegd voor Sociale Samenhang

B. CEREXHE,
Voorzitter van het College
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

GRONDWETTELIJK HOF

[2009/201571]
Uittreksel uit arrest nr. 29/2009 van 18 februari 2009

Rolnummer 4456
In zake : de prejudiciële vraag over artikel 35, § 4, vijfde lid, van de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige

hechtenis, gesteld door het Hof van Beroep te Antwerpen.
Het Grondwettelijk Hof,
samengesteld uit de voorzitters M. Bossuyt en M. Melchior, en de rechters P. Martens, R. Henneuse, L. Lavrysen,

J.-P. Moerman en E. Derycke, bijgestaan door de griffier P.-Y. Dutilleux, onder voorzitterschap van voorzitter
M. Bossuyt,

wijst na beraad het volgende arrest :
I. Onderwerp van de prejudiciële vraag en rechtspleging
Bij arrest van 10 april 2008 in zake het openbaar ministerie tegen J. D.R., waarvan de expeditie ter griffie van het

Hof is ingekomen op 16 april 2008, heeft het Hof van Beroep te Antwerpen de volgende prejudiciële vraag gesteld :
« Schendt artikel 35, § 4, 5de alinea, van de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige hechtenis de artikelen 10

en 11 van de Grondwet in die mate dat de beklaagde (of inverdenkinggestelde) die zonder wettige reden van
verschoning niet is verschenen bij enige proceshandeling en die buiten vervolging wordt gesteld, die wordt
vrijgesproken, die ontslag van rechtsvervolging bekomt of die voorwaardelijk wordt veroordeeld de teruggave van de
borgstelling bekomt, onder afhouding van de buitengewone kosten waartoe de niet-verschijning aanleiding mocht
hebben gegeven, terwijl wanneer het verval van de strafvordering wegens verjaring wordt vastgesteld, de beklaagde
geen teruggave van de borgstelling bekomt of kan bekomen ? ».

(...)
III. In rechte
(...)
B.1. Artikel 35, § 4, van de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige hechtenis bepaalt :
« De rechter kan ook de voorafgaande en volledige betaling van een borgsom vorderen, waarvan hij het bedrag

bepaalt.
Hij kan zijn beslissing met name gronden op ernstige vermoedens dat gelden of waarden afkomstig van het

misdrijf in het buitenland zijn geplaatst ofwel verborgen gehouden.
De borgsom wordt in de Deposito- en Consignatiekas gestort en het openbaar ministerie doet, op vertoon van het

ontvangbewijs, de beschikking of het arrest van invrijheidstelling ten uitvoer leggen.
Niettegenstaande de termijn bepaald in artikel 35, § 1, en onverminderd de toepassing van artikel 36, wordt de

borgsom teruggegeven indien de verdachte bij alle proceshandelingen, alsook ter tenuitvoerlegging van het vonnis,
verschenen is. Wanneer de veroordeling voorwaardelijk is, is het voldoende dat de verdachte bij alle proceshandelingen
verschenen is.

De borgsom wordt toegewezen aan de Staat, zodra gebleken is dat de verdachte zonder wettige reden van
verschoning niet verschenen is bij enige proceshandeling of ter tenuitvoerlegging van het vonnis. In geval echter van
buitenvervolgingstelling, vrijspraak, ontslag van rechtsvervolging of voorwaardelijke veroordeling, beveelt het vonnis
of het arrest de teruggave, onder afhouding van de buitengewone kosten waartoe de niet-verschijning aanleiding
mocht hebben gegeven.

De niet-verschijning van de verdachte bij een proceshandeling wordt vastgesteld door het vonnis of het arrest van
veroordeling, waarbij eveneens verklaard wordt dat de borgsom aan de Staat vervalt.

De niet-verschijning van de veroordeelde ter tenuitvoerlegging van het vonnis wordt, op vordering van het
openbaar ministerie, vastgesteld door de rechtbank die de veroordeling heeft uitgesproken. Het vonnis verklaart tevens
dat de borgsom aan de Staat vervalt ».

B.2. Het verwijzende rechtscollege vraagt of artikel 35, § 4, vijfde lid, van de wet van 20 juli 1990 bestaanbaar is
met de artikelen 10 en 11 van de Grondwet in zoverre in geval van buitenvervolgingstelling, vrijspraak, ontslag van
rechtsvervolging of voorwaardelijke veroordeling, de teruggave van de borgsom wordt bevolen, onder afhouding van
de buitengewone kosten waartoe de niet-verschijning aanleiding mocht hebben gegeven, terwijl in geval van verval
van de strafvordering wegens verjaring niet in de teruggave van de borgsom wordt voorzien.

B.3.1. Volgens de appellant voor het verwijzende rechtscollege zou artikel 35, § 4, vierde lid, van de wet van
20 juli 1990 niet bestaanbaar zijn met het beginsel van gelijkheid en niet-discriminatie.

B.3.2. Het Hof wordt evenwel niet ondervraagd over het vierde, maar over het vijfde lid van artikel 35, § 4,
van de wet van 20 juli 1990. De partijen voor het Hof vermogen de draagwijdte van de prejudiciële vraag niet te
wijzigen of uit te breiden.

B.4.1. De in het geding zijnde bepaling stemt overeen met artikel 14 van de wet van 20 april 1874 betreffende de
voorlopige hechtenis, vóór het werd opgeheven bij artikel 48, eerste lid, 2o, van de wet van 20 juli 1990. Luidens die
bepaling wordt de teruggave van de borgsom bevolen in geval van buitenvervolgingstelling, vrijspraak, ontslag van
rechtsvervolging of voorwaardelijke veroordeling, en dit onder de afhouding van de buitengewone kosten waartoe de
niet-verschijning aanleiding zou hebben gegeven.

Aldus voorziet die bepaling in een verplichte teruggave van de borgsom, terwijl voorheen artikel 23 van de wet
van 18 februari 1852 over de voorlopige hechtenis bepaalde dat « in geval van ontslag van rechtsvervolging of
vrijspraak », het vonnis of het arrest de teruggave kon bevelen.

B.4.2. In de Kamer van volksvertegenwoordigers werd het voormelde artikel 14 als volgt verantwoord :
« Indien de verdachte niet is verschenen bij één of meer proceshandelingen kunnen de rechters, krachtens artikel 23

van de wet van 18 februari 1852, de teruggave gelasten van het deel van de borgsom dat was bestemd om zijn
vertegenwoordiging te garanderen, wanneer hij buiten vervolging wordt gesteld of wordt vrijgesproken.

Paragraaf 2 van artikel 14 van het ontwerp maakt die mogelijkheid tot een verplichting. Hij eist dat de rechters de
teruggave van de borgsom gelasten in geval van buitenvervolgingstelling, vrijspraak of ontslag van rechtsvervolging.
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Zonder de bezwaren waarop dat systeem kan stuiten te ontveinzen, heeft de Commissie gemeend zich daarbij te
moeten aansluiten. Vanaf het ogenblik dat het enkele feit van de afwezigheid van de beschuldigde bij een of meer
proceshandelingen niet van rechtswege de toekenning van de borgsom aan de Staat met zich meebrengt, is het immers
moeilijk aan de rechters de mogelijkheid te laten om een onderscheid te maken onder de verschillende verdachten die
buiten vervolging worden gesteld of worden vrijgesproken. Daaruit zou een reëel nadeel voortvloeien voor diegenen
onder hen aan wie de teruggave van de borgsom zou worden geweigerd. Vooral voor het hof van assisen zou die
weigering ontegenzeggelijk het morele gezag van de beschikking van vrijspraak of van het arrest van ontslag van
rechtsvervolging verzwakken. Dat zou erop neerkomen dat wettelijk onschuldig geachte mensen worden gebrand-
merkt » (eigen vertaling) (Parl. St., Kamer, 1873-1874, nr. 90, pp. 17-18).

B.4.3. In de Senaat werd nog het volgende toegevoegd :
« Men zou kunnen betogen dat desnoods het deel van de borgsom dat is bestemd om de verschijning van de

verdachte te garanderen definitief verworven moet zijn zodra die verdachte in gebreke is gebleven te verschijnen;
maar is het, wanneer op het einde van de strafvervolging de onschuld van de verdachte is bewezen, niet rechtvaardiger,
vermits hij zonder kosten buiten vervolging is gesteld, hem ook vrij te stellen van het verlies van zijn borgsom ?
Het komt ons overigens voor dat een vaste en unieke regel nodig is en dat de teruggave of de verbeurdverklaring niet
moet worden overgelaten aan de willekeurige beslissing van de rechtbank.

Waar zou zij immers een reden van verschil kunnen vinden om de teruggave van de borgsom in het ene geval toe
te staan en in het andere te weigeren ? Zij zou haar beslissing enkel nemen op grond van de overwegingen afgeleid uit
de tenlastelegging zelf en daar bovenop zou dan het bezwaar komen dat werd geuit in het in de Kamer uitgebrachte
verslag, een bezwaar dat is gebaseerd op het kwalijke morele gevolg dat de weigering van de teruggave van de
borgsom op het vonnis van vrijspraak zou hebben » (eigen vertaling) (Parl. St., Senaat, 1873-1874, nr. 64, p. 8).

B.5.1. Artikel 14, tweede lid, van de wet van 20 april 1874 voorzag oorspronkelijk in de verplichte teruggave van
de borgsom in geval van buitenvervolgingstelling, vrijspraak of ontslag van rechtsvervolging. Het enige artikel van de
wet van 23 juli 1895 « tot aanvulling van de artikelen 13 en 14 der wet van 20 april 1874 over gevangenhouding van
betichten » heeft aan die gevallen « de voorwaardelijke veroordeling » toegevoegd.

B.5.2. Die toevoeging werd als volgt verantwoord :
« De borgsom heeft immers enkel tot doel het vasthouden van het fortuin in de plaats te stellen van de hechtenis

van de persoon. In de gevallen waarin die hechtenis moet worden beëindigd, verliest de borgsom haar bestaansreden.
Wanneer echter een in kracht van gewijsde gegane beslissing aan de veroordeelde die in voorlopige hechtenis is
genomen, het voordeel van uitstel toekent, neemt de voorlopige hechtenis een einde; de vrijlating van de veroordeelde
heeft niet langer het karakter van een voorlopige invrijheidstelling, maar ze wordt definitief krachtens een recht dat de
veroordeelde uit het vonnis zelf put. Bijgevolg kan de borgsom, die slechts een modaliteit van de voorlopige
invrijheidstelling is, niet langer worden gehandhaafd » (eigen vertaling) (Parl. St., Kamer, 1894-1895, nr. 184, p. 2).

In de Kamer werd nog het volgende toegevoegd :
« De borgsom waarin artikel 10 van de wet van 20 april 1874 betreffende de voorlopige hechtenis voorziet,

als voorwaarde waarvan de voorlopige invrijheidstelling van de verdachten afhankelijk kan worden gemaakt, heeft tot
doel het vasthouden van het fortuin in de plaats te stellen van de hechtenis van de persoon. De memorie van toelichting
bij het wetsontwerp zegt dus, overigens zeer terecht, dat wanneer die hechtenis moet worden beëindigd, de borgsom
haar bestaansreden verliest, zowel in het geval van voorwaardelijke veroordeling als in de gevallen van vrijspraak,
ontslag van rechtsvervolging of buitenvervolgingstelling » (eigen vertaling) (Parl. St., Kamer, 1894-1895, nr. 194, p. 1)

B.6. In zoverre de borgsom dient als waarborg voor de verschijning van de verdachte, is het niet onredelijk dat in
geval van de niet-verschijning van een verdachte bij een proceshandeling de borgsom aan de Staat vervallen wordt
verklaard, ook al wordt de betrokkene niet veroordeeld voor de feiten die hem ten laste worden gelegd. Die toewijzing,
die geen straf is, is immers verbonden aan de niet-verschijning.

B.7. De in het geding zijnde bepaling bepaalt evenwel dat de borgsom moet worden teruggegeven aan een
categorie van personen die niet bij alle proceshandelingen zijn verschenen, op grond van het feit dat de betrokkenen
buitenvervolgingstelling, vrijspraak, ontslag van rechtsvervolging of voorwaardelijke veroordeling genieten. Uit de in
B.5.2 vermelde parlementaire voorbereiding blijkt dat de wetgever van oordeel was dat de borgsom moest worden
teruggegeven wanneer, ten gevolge van een rechterlijke beslissing, de hechtenis van de betrokkene niet langer kon
worden bevolen.

B.8. Wanneer het vonnisgerecht de verjaring van de strafvordering vaststelt, bevindt de beklaagde zich in een
vergelijkbare situatie. Door de verjaring van de strafvordering kan zijn hechtenis niet langer worden bevolen.

B.9. Bovendien vervalt door de verjaring, die van openbare orde is, de strafvordering, zonder dat de strafrechter
zich over de grond van de zaak kan uitspreken. Bijgevolg wordt de beklaagde niet veroordeeld voor de feiten die hem
ten laste worden gelegd. In de gevallen die in de in het geding zijnde bepaling zijn vermeld, wordt de betrokkene hetzij
niet veroordeeld voor de feiten die hem ten laste worden gelegd, hetzij schuldig bevonden aan die feiten, zonder dat
hij tot een effectieve gevangenisstraf wordt veroordeeld.

B.10. De in het geding zijnde bepaling doet tevens een verschil in behandeling ontstaan naargelang de verjaring
van de strafvordering wordt vastgesteld door een onderzoeksgerecht of door een vonnisgerecht.

Een onderzoeksgerecht kan immers de buitenvervolgingstelling bevelen wanneer een grond van verval van de
strafvordering wordt vastgesteld (Cass., 3 februari 1949, Pas., 1949, I, p. 104). Vermits door de verjaring de
strafvordering vervalt, kan de raadkamer of de kamer van inbeschuldigingstelling bijgevolg op die grond de
buitenvervolgingstelling bevelen. In die hypothese beveelt, overeenkomstig de in het geding zijnde bepaling, het
onderzoeksgerecht de teruggave van de borgsom.

Wanneer daarentegen, het vonnisgerecht het verval van de strafvordering op grond van de verjaring vaststelt,
vloeit uit de in het geding zijnde bepaling voort dat het vonnisgerecht de teruggave daarentegen niet moet bevelen.

B.11. Uit het voorgaande volgt dat het verschil in behandeling dat uit de in het geding zijnde bepaling voortvloeit,
niet redelijk is verantwoord.

De prejudiciële vraag dient bevestigend te worden beantwoord.
Om die redenen,
het Hof
zegt voor recht :
Artikel 35, § 4, vijfde lid, van de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige hechtenis schendt de artikelen 10

en 11 van de Grondwet.
Aldus uitgesproken in het Nederlands en het Frans, overeenkomstig artikel 65 van de bijzondere wet van

6 januari 1989, op de openbare terechtzitting van 18 februari 2009.
De griffier, De voorzitter,
P.-Y. Dutilleux. M. Bossuyt.
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2009/201571]

Extrait de l’arrêt n° 29/2009 du 18 février 2009

Numéro du rôle : 4456
En cause : la question préjudicielle concernant l’article 35, § 4, alinéa 5, de la loi du 20 juillet 1990 relative à la

détention préventive, posée par la Cour d’appel d’Anvers.
La Cour constitutionnelle,
composée des présidents M. Bossuyt et M. Melchior, et des juges P. Martens, R. Henneuse, L. Lavrysen,

J.-P. Moerman et E. Derycke, assistée du greffier P.-Y. Dutilleux, présidée par le président M. Bossuyt,
après en avoir délibéré, rend l’arrêt suivant :
I. Objet de la question préjudicielle et procédure

Par arrêt du 10 avril 2008 en cause du ministère public contre J. D.R., dont l’expédition est parvenue au greffe de
la Cour le 16 avril 2008, la Cour d’appel d’Anvers a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 35, § 4, alinéa 5, de la loi du 20 juillet 1990 relative à la détention préventive viole-t-il les articles 10 et 11
de la Constitution en ce que le prévenu (ou l’inculpé) qui, sans motif légitime d’excuse, est resté en défaut de se
présenter à un acte quelconque de la procédure et qui bénéficie d’un renvoi des poursuites, d’un acquittement,
d’une absolution ou d’une condamnation conditionnelle obtient la restitution du cautionnement, sauf prélèvement des
frais extraordinaires auxquels le défaut de se présenter aura pu donner lieu, alors que, lorsque l’extinction de l’action
publique pour cause de prescription est constatée, le prévenu n’obtient pas ni ne peut obtenir la restitution du
cautionnement ? ».

(...)

III. En droit

(...)

B.1. L’article 35, § 4, de la loi du 20 juillet 1990 relative à la détention préventive dispose :

« Le juge peut également exiger le paiement préalable et intégral d’un cautionnement, dont il fixe le montant.

Il peut motiver sa décision notamment sur la base de sérieux soupçons que des fonds ou des valeurs tirés de
l’infraction ont été placés à l’étranger ou dissimulés.

Le cautionnement est versé à la Caisse des dépôts et consignations, et le ministère public, au vu du récépissé,
fait exécuter l’ordonnance ou l’arrêt de mise en liberté.

Nonobstant le délai fixé à l’article 35, § 1er, et sans préjudice de l’application de l’article 36, le cautionnement est
restitué si l’inculpé s’est présenté à tous les actes de la procédure et pour l’exécution du jugement. Si la condamnation
est conditionnelle, il suffit que l’inculpé se soit présenté à tous les actes de la procédure.

Le cautionnement est attribué à l’Etat dès que l’inculpé, sans motif légitime d’excuse, est resté en défaut de se
présenter à un acte quelconque de la procédure ou pour l’exécution du jugement. Néanmoins, en cas de renvoi des
poursuites, d’acquittement, d’absolution ou de condamnation conditionnelle, le jugement ou l’arrêt en ordonne la
restitution, sauf prélèvement des frais extraordinaires auxquels le défaut de se présenter aura pu donner lieu.

Le défaut, par l’inculpé, de s’être présenté à un acte de la procédure est constaté par le jugement ou l’arrêt de
condamnation, lequel déclare, en même temps, que le cautionnement est acquis à l’Etat.

Le défaut, par le condamné, de se présenter pour l’exécution du jugement est constaté, sur les réquisitions du
ministère public, par le tribunal qui a prononcé la condamnation. Le jugement déclare, en même temps, que le
cautionnement est acquis à l’Etat ».

B.2. La juridiction a quo demande si l’article 35, § 4, alinéa 5, de la loi du 20 juillet 1990 est compatible avec les
articles 10 et 11 de la Constitution, en ce que, en cas de renvoi des poursuites, d’acquittement, d’absolution ou de
condamnation conditionnelle, la restitution du cautionnement est ordonnée, sauf prélèvement des frais extraordinaires
auxquels le défaut de se présenter aura pu donner lieu, alors qu’en cas d’extinction de l’action publique pour cause de
prescription, la restitution du cautionnement n’est pas prévue.

B.3.1. Selon l’appelant devant la juridiction a quo, l’article 35, § 4, alinéa 4, de la loi du 20 juillet 1990 ne serait pas
compatible avec le principe d’égalité et de non-discrimination.

B.3.2. La Cour n’est toutefois pas interrogée au sujet de l’alinéa 4 mais de l’alinéa 5 de l’article 35, § 4, de la loi du
20 juillet 1990. Les parties devant la Cour ne peuvent modifier ou étendre la portée de la question préjudicielle.

B.4.1. La disposition en cause correspond à l’article 14 de la loi du 20 avril 1874 relative à la détention préventive
avant son abrogation par l’article 48, alinéa 1er, 2o, de la loi du 20 juillet 1990. Selon cette disposition, la restitution du
cautionnement est ordonnée en cas de renvoi des poursuites, d’acquittement, d’absolution ou de condamnation
conditionnelle, et ce sauf prélèvement des frais extraordinaires auxquels le défaut de se présenter aura pu donner lieu.

Cette disposition prévoit donc une restitution obligatoire du cautionnement, alors qu’auparavant, l’article 23 de la
loi du 18 février 1852 sur la détention préventive disposait que le jugement ou l’arrêt pouvait ordonner la restitution
« en cas de renvoi des poursuites ou d’acquittement ».

B.4.2. A la Chambre des représentants, l’article 14 précité a été justifié comme suit :

« Si l’inculpé est resté en défaut de se présenter à un ou plusieurs actes de la procédure, les juges peuvent, en vertu
de l’article 23 de la loi du 18 février 1852, ordonner la restitution de la partie du cautionnement qui était destinée à
garantir sa représentation, quand il est renvoyé des poursuites ou acquitté.

Le paragraphe 2 de l’article 14 du projet convertit cette faculté en obligation. Il exige que les juges ordonnent la
restitution du cautionnement, en cas de renvoi des poursuites, d’acquittement ou d’absolution.

Sans se dissimuler les objections que ce système peut rencontrer, la Commission a cru devoir s’y rallier.
Dès l’instant que le seul fait de l’absence de l’accusé à un ou plusieurs actes de la procédure n’entraîne pas, de plein
droit, l’attribution du cautionnement à l’Etat, il est difficile, en effet, de laisser aux juges la faculté de faire une
distinction entre les divers inculpés renvoyés des poursuites ou acquittés. Il en résulterait un inconvénient réel pour
ceux d’entre eux à qui la restitution du cautionnement serait refusée. Devant la cour d’assises surtout, ce refus
affaiblirait incontestablement l’effet moral de l’ordonnance d’acquittement ou de l’arrêt d’absolution. Ce serait une sorte
de flétrissure imprimée à des hommes légalement réputés innocents » (Doc. parl., Chambre, 1873-1874, no 90, pp. 17-18).
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B.4.3. Au Sénat, il a été ajouté :

« On pourrait soutenir qu’à la rigueur la partie du cautionnement, destinée à garantir la comparution de l’inculpé,
doit être acquise définitivement dès qu’il a été en défaut de comparaître; mais si la solution de la poursuite a prouvé
l’innocence de l’inculpé, n’est-il pas plus juste, puisqu’il est renvoyé sans frais, de l’exonérer aussi de la perte de son
cautionnement ? Il nous paraît, du reste, qu’il faut une règle fixe et unique et que la restitution ou la confiscation ne
doit pas être laissée à la décision arbitraire du tribunal.

Où pourrait-il, en effet, trouver une raison de différence pour autoriser dans un cas et pour refuser dans un autre
la restitution du cautionnement ? Il ne se déciderait que par des considérations tirées de la prévention même, et alors
vient se placer l’objection présentée dans le rapport fait à la Chambre, objection fondée sur l’effet moral fâcheux que
produirait sur le jugement d’acquittement le refus de la restitution du cautionnement » (Doc. parl., Sénat, 1873-1874,
no 64, p. 8).

B.5.1. L’article 14, alinéa 2, de la loi du 20 avril 1874 prévoyait à l’origine la restitution obligatoire du cautionnement
en cas de renvoi des poursuites, d’acquittement ou d’absolution. L’article unique de la loi du 23 juillet 1895
« complétant les articles 13 et 14 de la loi du 20 avril 1874 sur la détention préventive » a ajouté à ces cas la
« condamnation conditionnelle ».

B.5.2. Cet ajout a été justifié comme suit :

« Le cautionnement, en effet, n’a pour but que de substituer la détention de la fortune à la détention de la personne.
Dans les cas où celle-ci doit cesser, le cautionnement perd sa raison d’être. Or, lorsqu’une décision passée en force de
chose jugée accorde au condamné détenu préventivement le bénéfice d’un sursis, la détention préventive prend fin;
la libération du condamné n’a plus le caractère d’une mise en liberté provisoire, elle devient définitive en vertu d’un
droit que le condamné puise dans le jugement lui-même. Dès lors, le cautionnement, qui n’est qu’une modalité de la
mise en liberté provisoire, ne peut être maintenu davantage » (Doc. parl., Chambre, 1894-1895, no 184, p. 2).

A la Chambre, il fut ajouté :

« Le cautionnement prévu par l’article 10 de la loi du 20 avril 1874 sur la détention préventive, comme condition
à laquelle peut être subordonnée la mise en liberté provisoire des inculpés, a pour but de substituer la détention de la
fortune à la détention de la personne. L’Exposé des motifs du projet de loi dit donc, avec toute raison, que, lorsque
celle-ci doit cesser, le cautionnement perd sa raison d’être, aussi bien dans le cas de condamnation conditionnelle, que
dans les cas d’acquittement, d’absolution ou de renvoi des poursuites » (Doc. parl., Chambre, 1894-1895, no 194, p. 1).

B.6. En ce que le cautionnement garantit la comparution de l’inculpé, il n’est pas déraisonnable qu’en cas de
non-comparution d’un inculpé à un acte de la procédure, le cautionnement soit attribué à l’Etat, même si l’intéressé
n’est pas condamné pour les faits qui sont mis à sa charge. Cette attribution, qui n’est pas une peine, est, en effet,
liée à la non-comparution.

B.7. La disposition en cause prévoit toutefois que le cautionnement sera restitué à une catégorie de personnes qui
ne se sont pas présentées à tous les actes de la procédure, en raison du fait que les intéressés bénéficient d’un renvoi
des poursuites, d’un acquittement, d’une absolution ou d’une condamnation conditionnelle. Il ressort des travaux
préparatoires mentionnés en B.5.2 que le législateur estimait que le cautionnement devait être restitué lorsque, à la suite
d’une décision de justice, la détention de l’intéressé ne pouvait plus être ordonnée.

B.8. Lorsque la juridiction de jugement constate la prescription de l’action publique, le prévenu se trouve dans une
situation comparable. Du fait de la prescription de l’action publique, sa détention ne peut plus être ordonnée.

B.9. En outre, du fait de la prescription, qui est d’ordre public, l’action publique s’éteint sans que le juge pénal
puisse se prononcer sur le fond de l’affaire. Par conséquent, le prévenu n’est pas condamné pour les faits qui sont mis
à sa charge. Dans les cas mentionnés dans la disposition en cause, l’intéressé, soit n’est pas condamné pour les faits qui
sont mis à sa charge, soit est déclaré coupable de ces faits sans être condamné à un emprisonnement effectif.

B.10. La disposition en cause établit en outre une différence de traitement selon que la prescription de l’action
publique est constatée par une juridiction d’instruction ou par une juridiction de jugement.

En effet, une juridiction d’instruction peut ordonner le renvoi des poursuites lorsqu’une cause d’extinction de
l’action publique est constatée (Cass., 3 février 1949, Pas., 1949, I, p. 104). Etant donné que, du fait de la prescription,
l’action publique s’éteint, la chambre du conseil ou la chambre des mises en accusation peut par conséquent ordonner
le renvoi des poursuites pour ce motif. Dans cette hypothèse, conformément à la disposition en cause, la juridiction
d’instruction ordonne la restitution du cautionnement.

En revanche, lorsque la juridiction de jugement constate l’extinction de l’action publique par suite de la
prescription, il découle de la disposition en cause que la juridiction de jugement ne doit pas ordonner la restitution.

B.11. Il résulte de ce qui précède que la différence de traitement qui découle de la disposition en cause n’est pas
raisonnablement justifiée.

La question préjudicielle appelle une réponse affirmative.

Par ces motifs,

la Cour

dit pour droit :

L’article 35, § 4, alinéa 5, de la loi du 20 juillet 1990 relative à la détention préventive viole les articles 10 et 11
de la Constitution.

Ainsi prononcé en langue néerlandaise et en langue française, conformément à l’article 65 de la loi spéciale du
6 janvier 1989, à l’audience publique du 18 février 2009.

Le greffier, Le président,

P.-Y. Dutilleux. M. Bossuyt.
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ÜBERSETZUNG

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2009/201571]
Auszug aus dem Urteil Nr. 29/2009 vom 18. Februar 2009

Geschäftsverzeichnisnummer 4456
In Sachen: Präjudizielle Frage in Bezug auf Artikel 35 § 4 Absatz 5 des Gesetzes vom 20. Juli 1990 über die

Untersuchungshaft, gestellt vom Appellationshof Antwerpen.
Der Verfassungsgerichtshof,
zusammengesetzt aus den Vorsitzenden M. Bossuyt und M. Melchior, und den Richtern P. Martens, R. Henneuse,

L. Lavrysen, J.-P. Moerman und E. Derycke, unter Assistenz des Kanzlers P.-Y. Dutilleux, unter dem Vorsitz des
Vorsitzenden M. Bossuyt,

verkündet nach Beratung folgendes Urteil:
I. Gegenstand der präjudiziellen Frage und Verfahren
In seinem Urteil vom 10. April 2008 in Sachen der Staatsanwaltschaft gegen J. D.R., dessen Ausfertigung am

16. April 2008 in der Kanzlei des Hofes eingegangen ist, hat der Appellationshof Antwerpen folgende präjudizielle
Frage gestellt:

«Verstößt Artikel 35 § 4 Absatz 5 des Gesetzes vom 20. Juli 1990 über die Untersuchungshaft gegen die Artikel 10
und 11 der Verfassung, insofern der Angeklagte (oder Beschuldigte), der ohne rechtmäßigen Entschuldigungsgrund bei
keiner Verfahrenshandlung erschienen ist und der Gegenstand eines Einstellungsbeschlusses, eines Freispruchs, einer
Strafbefreiung oder einer bedingten Verurteilung ist, die Erstattung der Kaution erhält, unter Abzug der außergewöhn-
lichen Kosten, zu denen das Nichterscheinen Anlass gegeben hätte, während in dem Fall, wo das Erlöschen der
Strafverfolgung wegen Verjährung festgestellt wird, der Angeklagte keine Erstattung der Kaution erhält bzw. erhalten
kann?».

(...)
III. In rechtlicher Beziehung
(...)
B.1. Artikel 35 § 4 des Gesetzes vom 20. Juli 1990 über die Untersuchungshaft bestimmt:
«Der Richter kann auch die vorherige und vollständige Zahlung einer Kaution verlangen, deren Betrag er festlegt.
Er kann seine Entscheidung unter anderem mit der ernsthaften Vermutung begründen, dass Gelder oder Werte,

die aus einer Straftat stammen, ins Ausland geschafft oder versteckt gehalten wurden.
Die Kaution wird bei der Hinterlegungs- und Konsignationskasse eingezahlt, und die Staatsanwaltschaft

veranlasst gegen Vorzeigen der Empfangsbestätigung die Vollstreckung des Freilassungsbeschlusses oder -urteils.
Ungeachtet der in Artikel 35 § 1 festgelegten Frist und unbeschadet der Anwendung von Artikel 36 wird die

Kaution erstattet, wenn der Beschuldigte bei allen Verfahrenshandlungen sowie zur Vollstreckung des Urteils
erschienen ist. Im Falle einer bedingten Verurteilung reicht es, dass der Beschuldigte bei allen Verfahrenshandlungen
erschienen ist.

Die Kaution fällt dem Staat zu, wenn sich herausgestellt hat, dass der Beschuldigte ohne rechtmäßigen
Entschuldigungsgrund bei keiner Verfahrenshandlung oder nicht zur Vollstreckung des Urteils erschienen ist. Im Falle
eines Einstellungsbeschlusses, eines Freispruchs, einer Strafbefreiung oder einer bedingten Verurteilung wird im Urteil
die Erstattung angeordnet, unter Abzug der außergewöhnlichen Kosten, zu denen das Nichterscheinen Anlass gegeben
hätte.

Das Nichterscheinen des Beschuldigten bei einer Verfahrenshandlung wird durch das auf Verurteilung lautende
Urteil festgestellt, wobei ebenfalls erklärt wird, dass die Kaution dem Staat zufällt.

Das Nichterscheinen des Verurteilten zur Vollstreckung des Urteils wird auf Antrag der Staatsanwaltschaft durch
das Gericht festgestellt, das die Verurteilung ausgesprochen hat. Im Urteil wird ebenfalls erklärt, dass die Kaution dem
Staat zufällt».

B.2. Das vorlegende Rechtsprechungsorgan fragt, ob Artikel 35 § 4 Absatz 5 des Gesetzes vom 20. Juli 1990 mit den
Artikeln 10 und 11 der Verfassung vereinbar sei, insofern im Falle eines Einstellungsbeschlusses, eines Freispruchs,
einer Strafbefreiung oder einer bedingten Verurteilung die Erstattung der Kaution angeordnet werde, unter Abzug der
außergewöhnlichen Kosten, zu denen das Nichterscheinen Anlass gegeben hätte, während im Fall des Erlöschens der
Strafverfolgung wegen Verjährung nicht die Erstattung der Kaution vorgesehen sei.

B.3.1. Nach Darlegung des Berufungsklägers vor dem vorlegenden Rechtsprechungsorgan sei Artikel 35 § 4
Absatz 4 des Gesetzes vom 20. Juli 1990 nicht mit dem Grundsatz der Gleichheit und Nichtdiskriminierung vereinbar.

B.3.2. Der Hof wird jedoch nicht zu Absatz 4, sondern zu Absatz 5 von Artikel 35 § 4 des Gesetzes vom 20. Juli 1990
befragt. Die Parteien vor dem Hof dürfen die Tragweite der präjudiziellen Frage nicht ändern oder erweitern.

B.4.1. Die fragliche Bestimmung entspricht Artikel 14 des Gesetzes vom 20. April 1874 über die Untersuchungshaft
vor seiner Aufhebung durch Artikel 48 Absatz 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 20. Juli 1990. Gemäß dieser Bestimmung wird
die Erstattung der Kaution im Falle eines Einstellungsbeschlusses, eines Freispruchs, einer Strafbefreiung oder einer
bedingten Verurteilung angeordnet, unter Abzug der außergewöhnlichen Kosten, zu denen das Nichterscheinen Anlass
gegeben hätte.

Somit sieht diese Bestimmung eine verpflichtende Erstattung der Kaution vor, während zuvor Artikel 23 des
Gesetzes vom 18. Februar 1852 über die Untersuchungshaft bestimmte, dass «im Falle einer Strafbefreiung oder eines
Freispruchs» im Urteil die Erstattung angeordnet werden konnte.

B.4.2. In der Abgeordnetenkammer wurde der vorerwähnte Artikel 14 wie folgt gerechtfertigt:
«Wenn der Beschuldigte nicht bei einer oder mehreren Verfahrenshandlungen erschienen ist, können die Richter

aufgrund von Artikel 23 des Gesetzes vom 18. Februar 1852 die Erstattung des Teils der Kaution anordnen, der dazu
dienen sollte, seine Vertretung zu gewährleisten, wenn seine Verfolgung eingestellt oder er freigesprochen wird.

Paragraph 2 von Artikel 14 des Entwurfs macht aus dieser Möglichkeit eine Verpflichtung. Er schreibt vor, dass die
Richter die Erstattung der Kaution im Falle eines Einstellungsbeschlusses, eines Freispruchs oder einer Strafbefreiung
anordnen.

Ohne sich den Bedenken, die dieses System hervorrufen kann, zu entziehen, war der Ausschuss der Auffassung,
sich ihm anschließen zu müssen. Sobald der bloße Umstand, dass der Beschuldigte bei einer oder mehreren
Verfahrenshandlungen abwesend war, nicht von Rechts wegen die Zuerkennung der Kaution an den Staat zur Folge
hat, ist es nämlich schwierig, den Richtern die Möglichkeit zu überlassen, zwischen den verschiedenen Beschuldigten,
deren Verfolgung eingestellt oder die freigesprochen werden sollen, zu unterscheiden. Daraus würde sich ein realer
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Nachteil ergeben für diejenigen unter ihnen, denen die Erstattung der Kaution verweigert würde. Vor allem vor dem
Assisenhof würde diese Verweigerung unweigerlich das moralische Gewicht des Freispruchsbeschlusses oder des
Strafbefreiungsurteils abschwächen. Dies würde darauf hinauslaufen, dass gesetzlich als unschuldig angesehene
Menschen gebrandmarkt würden» (Parl. Dok., Kammer, 1873-1874, Nr. 90, SS. 17-18).

B.4.3. Im Senat wurde Folgendes hinzugefügt:
«Man könnte anführen, dass notwendigenfalls der Anteil der Kaution, der dazu dienen soll, das Erscheinen des

Beschuldigten zu gewährleisten, endgültig erworben ist, sobald dieser Beschuldigte es unterlassen hat, zu erscheinen;
doch ist es, wenn am Ende der Strafverfolgung die Unschuld des Beschuldigten erwiesen ist, nicht gerechter, ihn auch
vom Verlust seiner Kaution zu befreien, da seine Verfolgung ohne Kosten eingestellt wurde? Wir haben im Übrigen den
Eindruck, dass eine feste und einheitliche Regel notwendig ist und dass die Erstattung oder die Einziehung nicht der
willkürlichen Entscheidung des Gerichts überlassen werden sollten.

Wo sollte es nämlich einen Unterscheidungsgrund finden können, um die Erstattung der Kaution im einen Fall zu
gewähren und in einem anderen Fall zu verweigern? Es würde seine Entscheidung nur auf der Grundlage der
Erwägungen treffen können, die aus der eigentlichen Beschuldigung abgeleitet würden, und hinzu kommen die im
Bericht der Kammer zum Ausdruck gebrachten Bedenken, die auf der nachteiligen moralischen Folge einer
Verweigerung der Erstattung der Kaution für das Urteil auf Freispruch beruhen würden» (Parl. Dok., Senat, 1873-1874,
Nr. 64, S. 8).

B.5.1. Artikel 14 Absatz 2 des Gesetzes vom 20. April 1874 sah ursprünglich die verpflichtete Erstattung der
Kaution im Fall eines Einstellungsbeschlusses, eines Freispruchs oder einer Strafbefreiung vor. Der einzige Artikel des
Gesetzes vom 23. Juli 1895 «zur Ergänzung der Artikel 13 und 14 des Gesetzes vom 20. April 1874 über die
Untersuchungshaft» hat diesen Fällen «die bedingte Verurteilung» hinzugefügt.

B.5.2. Diese Ergänzung wurde wie folgt gerechtfertigt:
«Die Kaution dient nämlich nur dazu, den Freiheitsentzug der Person durch das Zurückhalten des Vermögens zu

ersetzen. In den Fällen, in denen dieser Freiheitsentzug beendet werden muss, verliert die Kaution ihre Daseins-
berechtigung. Wenn jedoch eine rechtskräftige Entscheidung einem Verurteilten, der in Untersuchungshaft genommen
wurde, den Vorteil des Aufschubs gewährt, endet die Untersuchungshaft; die Freilassung des Verurteilten ist keine
vorläufige Freilassung mehr, sondern sie wird endgültig aufgrund eines Rechtes, das der Verurteilte aus dem
eigentlichen Urteil schöpft. Folglich kann die Kaution, die nur eine Modalität der vorläufigen Freilassung ist,
nicht mehr aufrechterhalten werden» (Parl. Dok., Kammer, 1894-1895, Nr. 184, S. 2).

In der Kammer wurde Folgendes hinzugefügt:
«Die Kaution, die in Artikel 10 des Gesetzes vom 20. April 1874 über die Untersuchungshaft vorgesehen ist als

Bedingung, von der die vorläufige Freilassung des Beschuldigten abhängig gemacht werden kann, dient dazu,
den Freiheitsentzug der Person durch das Festhalten des Vermögens zu ersetzen. In der Begründung des
Gesetzentwurfs heißt es, übrigens zu Recht, dass in dem Fall, wo dieser Freiheitsentzug beendet werden muss,
die Kaution ihre Daseinsberechtigung verliert, sowohl im Falle einer bedingten Verurteilung als auch in den Fällen
eines Freispruchs, einer Strafbefreiung oder eines Einstellungsbeschlusses» (Parl. Dok., Kammer, 1894-1895, Nr. 194,
S. 1)

B.6. Sofern die Kaution als Garantie für das Erscheinen des Beschuldigten dient, ist es nicht unvernünftig, dass im
Falle des Nichterscheinens eines Beschuldigten bei einer Verfahrenshandlung erklärt wird, dass die Kaution dem Staat
zufällt, auch wenn der Betroffene nicht für die ihm zur Last gelegten Taten verurteilt wird. Diese Zuweisung, die keine
Strafe ist, hängt nämlich mit dem Nichterscheinen zusammen.

B.7. Die fragliche Bestimmung sieht jedoch vor, dass die Kaution einer Kategorie von Personen, die nicht zu allen
Verfahrenshandlungen erschienen sind, erstattet werden muss aufgrund des Umstandes, dass die Betroffenen einen
Einstellungsbeschluss, einen Freispruch, eine Strafbefreiung oder eine bedingte Verurteilung erhalten. Aus den in B.5.2
angeführten Vorarbeiten geht hervor, dass der Gesetzgeber der Auffassung war, dass die Kaution erstattet werden
musste, wenn infolge einer Gerichtsentscheidung der Freiheitsentzug des Betroffenen nicht mehr angeordnet werden
konnte.

B.8. Wenn das erkennende Gericht die Verjährung der Strafverfolgung feststellt, befindet der Beschuldigte sich in
einer vergleichbaren Situation. Durch die Verjährung der Strafverfolgung kann sein Freiheitsentzug nicht mehr
angeordnet werden.

B.9. Außerdem erlischt durch die Verjährung, die Bestandteil der öffentlichen Ordnung ist, die Strafverfolgung,
ohne dass sich der Strafrichter zur Sache selbst äußern kann. Folglich wird der Beschuldigte nicht für die ihm zur Last
gelegten Taten verurteilt. In den Fällen, die in der fraglichen Bestimmung angeführt sind, wird der Betroffene entweder
nicht für die ihm zur Last gelegten Taten verurteilt oder dieser Taten für schuldig befunden, ohne zu einer effektiven
Gefängnisstrafe verurteilt zu werden.

B.10. Durch die fragliche Bestimmung wird gleichzeitig ein Behandlungsunterschied eingeführt, je nachdem,
ob die Verjährung der Strafverfolgung durch ein Untersuchungsgericht oder durch ein erkennendes Gericht festgestellt
wird.

Ein Untersuchungsgericht kann nämlich die Einstellung anordnen, wenn ein Grund für das Erlöschen der
Strafverfolgung festgestellt wird (Kass., 3. Februar 1949, Pas., 1949, I, S. 104). Da durch die Verjährung die Straf-
verfolgung erlischt, kann die Ratskammer oder die Anklagekammer folglich aus diesem Grund die Einstellung
anordnen. In diesem Fall ordnet das Untersuchungsgericht gemäß der fraglichen Bestimmung die Erstattung der
Kaution an.

Wenn jedoch das erkennende Gericht das Erlöschen der Strafverfolgung aufgrund der Verjährung feststellt,
ergibt sich aus der fraglichen Bestimmung, dass das erkennende Gericht die Erstattung hingegen nicht anordnen muss.

B.11. Aus dem Vorstehenden ergibt sich, dass der Behandlungsunterschied, der sich aus der fraglichen
Bestimmung ergibt, nicht vernünftig gerechtfertigt ist.

Die präjudizielle Frage ist bejahend zu beantworten.
Aus diesen Gründen:
Der Hof
erkennt für Recht:
Artikel 35 § 4 Absatz 5 des Gesetzes vom 20. Juli 1990 über die Untersuchungshaft verstößt gegen die Artikel 10

und 11 der Verfassung.
Verkündet in niederländischer und französischer Sprache, gemäß Artikel 65 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989,

in der öffentlichen Sitzung vom 18. Februar 2009.
Der Kanzler, Der Vorsitzende,
(gez.) P.-Y. Dutilleux. (gez.) M. Bossuyt.
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GRONDWETTELIJK HOF

[2009/201775]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 6 februari 2009 in zake het openbaar ministerie, de vennootschap naar Engels recht
« Sony Computer Entertainment Europe » en de vennootschap naar Nederlands recht « Sony Computer Entertainment
Benelux BV » tegen Bart Vandebeeck, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 13 maart 2009, heeft
de Correctionele Rechtbank te Tongeren de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt art. 79bis, § 1, 2o, van de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige rechten de
artikelen 12 en 14 van de Grondwet, in samenhang gelezen met het gelijkheidsbeginsel zoals verankerd in de
artikelen 10 en 11 van de Grondwet, en artikel 7 van het Europees Verdrag voor de Rechten van de Mens, doordat de
omschrijving ’ die diensten verricht die slechts een commercieel beperkt doel of nut hebben naast het omzeilen van de
bescherming van een doeltreffende technische voorziening ’ geen voldoende normatieve inhoud heeft om het misdrijf
te kunnen definiëren en bijgevolg, op strafrechtelijk en procedureel vlak, een verschil in behandeling zou kunnen
worden ingevoerd tussen twee rechtzoekenden die met dezelfde ingesteldheid, hetzelfde besef of dezelfde intentie
dezelfde materiële handelingen hebben gesteld, wat tot een verbreking van de gelijkheid zou kunnen leiden, doordat
de bewoordingen van artikel 79bis, § 1, 2o, van de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige
rechten, strafbaar gesteld bij artikel 81 van de wet van 30 juni 1994 betreffende het auteursrecht en de naburige rechten
het de rechtzoekenden niet mogelijk zouden maken om, op het ogenblik dat zij een gedrag aannemen, te weten of dat
gedrag al dan niet strafbaar is ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 4659 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2009/201775]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 6 février 2009 en cause du ministère public, de la société de droit anglais « Sony Computer
Entertainment Europe » et de la société de droit néerlandais « Sony Computer Entertainment Benelux BV » contre Bart
Vandebeeck, dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 13 mars 2009, le Tribunal correctionnel de Tongres
a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 79bis, § 1er, 2o, de la loi du 30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins viole-t-il les
articles 12 et 14 de la Constitution, combinés avec le principe d’égalité, tel qu’il est inscrit aux articles 10 et 11 de la
Constitution, et avec l’article 7 de la Convention européenne des droits de l’homme, en ce que les termes ’ preste des
services qui n’ont qu’un but commercial limité ou une utilisation limitée autre que de contourner la protection de toute
mesure technique efficace ’ n’ont pas un contenu normatif suffisant pour pouvoir définir l’infraction et en ce qu’il
pourrait par conséquent, sur le plan pénal et procédural, être établi une différence de traitement entre deux justiciables
ayant commis les mêmes actes matériels dans le même état d’esprit, de conscience ou de volonté, ce qui pourrait être
constitutif d’une rupture d’égalité en raison du fait que les termes utilisés par l’article 79bis, § 1er, 2o, de la loi du
30 juin 1994 relative au droit d’auteur et aux droits voisins, sanctionné par l’article 81 de la loi du 30 juin 1994 relative
au droit d’auteur et aux droits voisins, ne permettraient pas aux justiciables de savoir, au moment où ils adoptent un
comportement, si celui-ci est ou non punissable ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 4659 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2009/201775]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 6. Februar 2009 in Sachen der Staatsanwaltschaft, der Gesellschaft englischen Rechts
«Sony Computer Entertainment Europe» und der Gesellschaft niederländischen Rechts «Sony Computer Entertain-
ment Benelux BV» gegen Bart Vandebeeck, dessen Ausfertigung am 13. März 2009 in der Kanzlei des Hofes
eingegangen ist, hat das Korrektionalgericht Tongern folgende präjudizielle Frage gestellt:

«Verstößt Artikel 79bis § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 über das Urheberrecht und ähnliche Rechte gegen
die Artikel 12 Und 14 der Verfassung in Verbindung mit dem in den Artikeln 10 und 11 der Verfassung verankerten
Gleichheitsgrundsatz und Artikel 7 der Europäischen Menschenrechtskonvention, indem die Umschreibung
’ wer Leistungen erbringt, die, abgesehen von der Umgehung wirksamer technischer Maßnahmen, nur einen
begrenzten wirtschaftlichen Zweck oder Nutzen haben ’ keinen ausreichend normativen Inhalt hat, um die Straftat
definieren zu können, und demzufolge strafrechtlich und verfahrensmäßig zu einem Behandlungsunterschied
zwischen zwei Rechtsuchenden führen könnte, die mit derselben Einstellung, mit demselben Bewusstsein oder mit
derselben Absicht dieselben materiellen Handlungen begangen haben, was zu einer Missachtung der Gleichheit führen
könnte, indem die Formulierung von Artikel 79bis § 1 Nr. 2 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 über das Urheberrecht und
ähnliche Rechte, sanktioniert durch Artikel 81 des Gesetzes vom 30. Juni 1994 über das Urheberrecht und ähnliche
Rechte, es den Rechtsuchenden nicht ermöglichen würde, zum Zeitpunkt, an dem sie ein Verhalten annehmen,
zu wissen, ob dieses Verhalten strafbar ist oder nicht?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 4659 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2009/201774]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par ordonnance du 16 février 2009 en cause du ministère public et autres contre D.D. et autres, dont l’expédition
est parvenue au greffe de la Cour le 9 mars 2009, la chambre du conseil du Tribunal de première instance de Mons a
posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 128 du Code d’instruction criminelle, tel que modifié par la loi du 21 avril 2007 relative à la répétibilité
des frais et honoraires d’avocat, ne viole-t-il pas les règles constitutionnelles d’égalité et de non-discrimination définies
par les articles 10 et 11 de la Constitution, combinés ou non avec l’article 6 de la Convention européenne des droits de
l’homme et avec l’article 14.1 du Pacte international du 19 décembre 1966 relatif aux droits civils et politiques,
en ce qu’il impose la condamnation de la partie civile à payer une indemnité de procédure à tous les inculpés assistés
d’un conseil et bénéficiant d’un non-lieu, sans distinguer entre les cas fondamentalement différents où :

- la chambre du conseil prononce un non-lieu pour absence ou insuffisance de charges à l’égard de l’inculpé
personnellement mis en cause par la partie civile

- la chambre du conseil prononce un non-lieu pour absence ou insuffisance de charges à l’égard d’un inculpé que
seul le ministère public a choisi, à tort, de mettre en cause, alors que la partie civile se serait abstenue de le faire mais
ne peut s’y opposer

- la chambre du conseil prononce un non-lieu parce qu’elle constate la prescription de l’action publique,
alors qu’elle ne peut pas vérifier s’il existe néanmoins des charges suffisantes sur base desquelles l’action aurait pu être
déclarée fondée si elle n’avait pas été prescrite, ce qui conduit à condamner automatiquement la partie civile ayant initié
à bon droit une action que seule l’inaction du ministère public mène à la prescription, sans que cette partie civile soit
entendue sur le fondement éventuel de son action

- la chambre du conseil prononce un non-lieu à l’égard d’un inculpé que seul le ministère public a cité par erreur,
ce qui conduit à condamner automatiquement la partie civile pour une erreur qu’elle n’a pas commise ?

N’y-a-t-il pas une inégalité de traitement injustifiable et discriminatoire entre :
- d’une part, la partie civile qui connaît l’identité de l’auteur ou des auteurs présumé(s) de l’infraction contre

le(s)quel(s) elle se constitue au pénal, et qui assume les conséquences de sa propre décision dans le cadre de la
procédure qu’elle choisit d’initier contre cet (ces) auteur(s) présumé(s), et

- d’autre part, la partie civile qui ne connaît pas l’identité du ou des auteurs présumé(s) de cette infraction,
et qui, n’ayant pas d’autre choix que de se constituer au pénal contre X, doit assumer les conséquences de décisions -
ou d’absence de décisions et/ou d’erreurs - qui lui sont étrangères, dans le cadre d’une procédure qu’elle ne maîtrise
pas, l’action publique étant exercée, de manière indépendante, par le seul ministère public ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 4654 du rôle de la Cour.
Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

GRONDWETTELIJK HOF

[2009/201774]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij beschikking van 16 februari 2009 in zake het openbaar ministerie en anderen tegen D.D. en anderen, waarvan
de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 9 maart 2009, heeft de raadkamer van de Rechtbank van eerste
aanleg te Bergen de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 128 van het Wetboek van Strafvordering, zoals gewijzigd bij de wet van 21 april 2007 betreffende
de verhaalbaarheid van de erelonen en de kosten verbonden aan de bijstand van een advocaat, niet de grondwettelijke
regels van gelijkheid en niet-discriminatie bepaald in de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in samenhang
gelezen met artikel 6 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens en met artikel 14.1 van het Internationaal
Verdrag van 19 december 1966 inzake burgerrechten en politieke rechten, in zoverre het ertoe verplicht de burgerlijke
partij te veroordelen tot het betalen van een rechtsplegingsvergoeding aan alle inverdenkingestelden die worden
bijgestaan door een raadsman en een buitenvervolgingstelling genieten, zonder een onderscheid te maken tussen de
fundamenteel verschillende gevallen waarbij :

- de raadkamer een buitenvervolgingstelling uitspreekt omdat tegen de inverdenkinggestelde die persoonlijk door
de burgerlijke partij in het geding is gesteld, geen of onvoldoende bezwaren bestaan;

- de raadkamer een buitenvervolgingstelling uitspreekt omdat tegen een inverdenkinggestelde die alleen door het
openbaar ministerie, ten onrechte, in het geding is gesteld, terwijl de burgerlijke partij daarvan zou hebben afgezien
maar zich daartegen niet kan verzetten, geen of onvoldoende bezwaren bestaan;

- de raadkamer een buitenvervolgingstelling uitspreekt omdat zij vaststelt dat de strafvordering is verjaard, terwijl zij
niet kan nagaan of er toch voldoende bezwaren bestaan op basis waarvan de vordering gegrond had kunnen worden
verklaard indien die niet was verjaard, hetgeen ertoe leidt de burgerlijke partij automatisch te veroordelen die op
rechtsgeldige wijze een vordering heeft ingesteld die alleen door het niet optreden van het openbaar ministerie tot verjaring
wordt gebracht, zonder dat die burgerlijke partij wordt gehoord over de eventuele gegrondheid van haar vordering;

- de raadkamer een buitenvervolgingstelling uitspreekt ten aanzien van een inverdenkinggestelde die alleen het
openbaar ministerie per vergissing heeft gedagvaard, waardoor de burgerlijke partij automatisch wordt veroordeeld
voor een vergissing die zij niet heeft begaan ?

Is er geen niet te verantwoorden en discriminerende ongelijkheid van behandeling tussen :
- enerzijds, de burgerlijke partij die de identiteit kent van de vermoedelijke dader(s) van het misdrijf tegen wie zij

een strafzaak op gang brengt, en die instaat voor de gevolgen van haar eigen beslissing in het kader van de procedure
die zij kiest om tegen die vermoedelijke dader(s) in te stellen, en

- anderzijds, de burgerlijke partij die de identiteit niet kent van de vermoedelijke dader(s) van dat misdrijf en die,
aangezien zij niet anders kan dan een strafzaak op gang te brengen tegen X, moet instaan voor de gevolgen van
beslissingen - of de ontstentenis van beslissingen en/of vergissingen - buiten haar om, in het kader van een procedure
waarop zij geen vat heeft, aangezien de strafvordering op onafhankelijke wijze alleen door het openbaar ministerie
wordt uitgeoefend ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 4654 van de rol van het Hof.
De griffier,

P.-Y. Dutilleux.
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VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2009/201774]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Beschluss vom 16. Februar 2009 in Sachen der Staatsanwaltschaft und anderer gegen D.D. und andere,
dessen Ausfertigung am 9. März 2009 in der Kanzlei des Hofes eingegangen ist, hat die Ratskammer des Gerichts erster
Instanz Mons folgende präjudizielle Frage gestellt:

«Verstößt Artikel 128 des Strafprozessgesetzbuches in der durch das Gesetz vom 21. April 2007 über die
Rückforderbarkeit der Rechtsanwaltshonorare und -kosten abgeänderten Fassung gegen den in den Artikeln 10 und 11
der Verfassung verankerten Gleichheits- und Nichtdiskriminierungsgrundsatz, an sich oder in Verbindung mit
Artikel 6 der Europäischen Menschenrechtskonvention und Artikel 14 Absatz 1 des Internationalen Paktes vom 19.
Dezember 1966 über bürgerliche und politische Rechte, indem er dazu verpflichtet, die Zivilpartei zur Zahlung einer
Verfahrensentschädigung an allen Beschuldigten, denen von einem Rechtsanwalt beigestanden wird und die eine
Verfahrenseinstellung genießen, zu verurteilen, ohne dabei je nach den grundsätzlich unterschiedlichen Fällen zu
unterscheiden, in denen

- die Ratskammer eine Verfahrenseinstellung ausspricht, weil gegen den Beschuldigten, der persönlich von der
Zivilpartei in das Verfahren herangezogen wurde, keine oder unzureichend belastende Tatsachen vorliegen;

- die Ratskammer eine Verfahrenseinstellung ausspricht, weil gegen den Beschuldigten, der - zu Unrecht - nur von
der Staatsanwaltschaft in das Verfahren herangezogen wurde, während die Zivilpartei darauf verzichtet hätte, sich dem
jedoch nicht widersetzen kann, keine oder unzureichend belastende Tatsachen vorliegen;

- die Ratskammer eine Verfahrenseinstellung ausspricht, weil sie feststellt, dass die Strafverfolgung verjährt ist,
während sie nicht überprüfen kann, ob trotzdem ausreichend belastende Tatsachen vorliegen, aufgrund deren die
Strafverfolgung für begründet hätte erklärt werden können, wenn sie nicht verjährt gewesen wäre, was dazu führt,
dass die Zivilpartei, die berechtigterweise eine Klage erhoben hat, die wegen des Nichtauftretens der Staatsanwalt-
schaft verjährt, automatisch verurteilt wird, ohne dass diese Zivilpartei über die eventuelle Begründetheit ihrer Klage
gehört wird;

- die Ratskammer eine Verfahrenseinstellung dem Beschuldigten gegenüber ausspricht, der nur von der
Staatsanwaltschaft irrtümlicherweise geladen wurde, was dazu führt, dass die Zivilpartei automatisch wegen eines
Irrtums, den sie nicht begangen hat, verurteilt wird?

Liegt keine nicht zu rechtfertigende und diskriminierende Behandlungsungleichheit vor zwischen
- einerseits der Zivilpartei, die die Identität des (der) mutmaßlichen Urheber(s) der Straftat kennt, gegen den (die)

sie strafrechtlich vorgeht, und die für die Folgen ihrer eigenen Entscheidung im Rahmen des von ihr gewählten und
eingeleiteten Verfahrens diesem (diesen) mutmaßlichen Täter(n) gegenüber geradesteht, und

- andererseits der Zivilpartei, die die Identität des (der) mutmaßlichen Urheber(s) dieser Straftat nicht kennt und
angesichts der Tatsache, dass sie keine andere Wahl hat, als gegen unbekannt strafrechtlich vorzugehen, für die Folgen
von Entscheidungen - oder des Ausbleibens von Entscheidungen und/oder von Irrtümern -, mit denen sie nichts zu
tun hat, im Rahmen eines Verfahrens, auf das sie keinen Einfluss hat, weil die Strafverfolgung auf unabhängige Weise
nur durch die Staatsanwaltschaft ausgeübt wird, geradestehen muss?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 4654 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2009/201751]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

a. Par arrêt du 25 février 2009 en cause d’une part, de la SA « ICOPAL » contre Patrick Bouvier et, d’autre part,
de la Fédération des métallurgistes F.G.T.B. de la Province de Liège contre la SA « ICOPAL », dont l’expédition est
parvenue au greffe de la Cour le 6 mars 2009, la Cour du travail de Liège a posé la question préjudicielle suivante :

« Les articles 69 et 70 de la loi du 8 juin 2008, qui confirment avec effet à la date du 1er juillet 2005 l’arrêté royal
du 3 juillet 2005, violent-ils les articles 10 et 11 de la Constitution, tant lus isolément qu’en combinaison avec les
principes de non rétroactivité des lois, de sécurité juridique, de confiance et de procès équitable, et avec l’article 6
de la Convention européenne des Droits de l’homme en ce que les parties, qui ont introduit leur litige avant la
promulgation de la loi du 8 juin 2008 (procédure pendante) et souhaitaient soulever l’illégalité de l’arrêté royal
du 3 juillet 2005 et demander sa non-application sur base de l’article 159 de la Constitution ne peuvent plus faire
contrôler par une juridiction la légalité de celui-ci, alors que les parties qui ont obtenu une décision judiciaire avant la
date de promulgation de la loi du 8 juin 2008 ont pu, quant à elles, faire contrôler par une juridiction la légalité de
l’arrêté royal précité ? ».

b. Par jugement du 9 mars 2009 en cause de Vincent Marinelli contre la SCRL « Ernst & Young Fiduciaire »,
dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 12 mars 2009, le Tribunal du travail de Charleroi a posé la
question préjudicielle suivante :

« Les articles 69 et 70 de la loi du 8 juin 2008, qui confirment avec effet à la date du 1er juillet 2005 l’arrêté royal
du 3 juillet 2005, violent-ils les articles 10 et 11 de la Constitution en ce que les parties qui ont introduit leur litige avant
la promulgation de la loi du 8 juin 2008 (procédure pendante) et souhaitent soulever l’illégalité de l’arrêté royal
du 3 juillet 2005 et demander sa non-application sur base de l’article 159 de la Constitution ne peuvent plus faire
contrôler par une juridiction la légalité de celui-ci alors que les parties qui ont obtenu une décision judiciaire avant la
date de la promulgation de la loi du 8 juin 2008 ont pu, quant à elles, faire contrôler par une juridiction la légalité de
l’arrêté royal précité ? ».

Ces affaires, inscrites sous les numéros 4653 et 4658 du rôle de la Cour, ont été jointes.

Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.
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GRONDWETTELIJK HOF

[2009/201751]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

a. Bij arrest van 25 februari 2009 in zake, enerzijds, de nv « ICOPAL » tegen Patrick Bouvier en, anderzijds,
de « Fédération des métallurgistes F.G.T.B. de la Province de Liège » tegen de nv « ICOPAL », waarvan de expeditie ter
griffie van het Hof is ingekomen op 6 maart 2009, heeft het Arbeidshof te Luik de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schenden de artikelen 69 en 70 van de wet van 8 juni 2008, die met ingang van 1 juli 2005 het koninklijk besluit
van 3 juli 2005 bekrachtigen, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, zowel afzonderlijk als in samenhang gelezen met
de beginselen van niet-retroactiviteit van de wetten, van rechtszekerheid, van vertrouwen en van een eerlijk proces,
en met artikel 6 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens, in zoverre de partijen die hun geding vóór de
afkondiging van de wet van 8 juni 2008 hebben ingeleid (hangend rechtsgeding) en de onwettigheid van het koninklijk
besluit van 3 juli 2005 wensten op te werpen en de niet-toepassing ervan op grond van artikel 159 van de Grondwet
wensten te vorderen, de wettigheid ervan niet meer door een rechtscollege kunnen laten toetsen, terwijl de partijen die
vóór de afkondigingsdatum van de wet van 8 juni 2008 een rechterlijke beslissing hebben verkregen, de wettigheid van
het voormelde koninklijk besluit wel door een rechtscollege hebben kunnen laten toetsen ? ».

b. Bij vonnis van 9 maart 2009 in zake Vincent Marinelli tegen de cvba « Ernst & Young Fiduciaire », waarvan de
expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 12 maart 2009, heeft de Arbeidsrechtbank te Charleroi de volgende
prejudiciële vraag gesteld :

« Schenden de artikelen 69 en 70 van de wet van 8 juni 2008, die met ingang van 1 juli 2005 het koninklijk besluit
van 3 juli 2005 bekrachtigen, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, in zoverre de partijen die hun geding vóór de
afkondiging van de wet van 8 juni 2008 hebben ingeleid (hangend rechtsgeding) en de onwettigheid van het koninklijk
besluit van 3 juli 2005 wensen op te werpen en de niet-toepassing ervan op grond van artikel 159 van de Grondwet
wensen te vorderen, de wettigheid ervan niet meer door een rechtscollege kunnen laten toetsen, terwijl de partijen die
vóór de afkondigingsdatum van de wet van 8 juni 2008 een rechterlijke beslissing hebben verkregen, de wettigheid van
het voormelde koninklijk besluit wel door een rechtscollege hebben kunnen laten toetsen ? ».

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 4653 en 4658 van de rol van het Hof, werden samengevoegd.

De griffier,

P.-Y. Dutilleux.

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2009/201751]

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

a. In seinem Urteil vom 25. Februar 2009 in Sachen der «ICOPAL» AG gegen Patrick Bouvier einerseits und der
«Fédération des métallurgistes F.G.T.B. de la Province de Liège» gegen die «ICOPAL» AG andererseits, dessen
Ausfertigung am 6. März 2009 in der Kanzlei des Hofes eingegangen ist, hat der Arbeitsgerichtshof Lüttich folgende
präjudizielle Frage gestellt:

«Verstoßen die Artikel 69 und 70 des Gesetzes vom 8. Juni 2008, die den königlichen Erlass vom 3. Juli 2005 mit
Wirkung vom 1. Juli 2005 bestätigen, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit den
Grundsätzen der Nichtrückwirkung der Gesetze, der Rechtssicherheit, des Vertrauens und des fairen Verfahrens sowie
mit Artikel 6 der Europäischen Menschenrechtskonvention, indem die Parteien, die ihre Streitsache vor der
Ausfertigung des Gesetzes vom 8. Juni 2008 anhängig gemacht haben (schwebendes Verfahren) und sich auf die
Gesetzwidrigkeit des königlichen Erlasses vom 3. Juli 2005 berufen und dessen Nichtanwendung aufgrund von
Artikel 159 der Verfassung beantragen wollten, ihn nicht länger von einem Rechtsprechungsorgan auf seine
Gesetzmäßigkeit hin prüfen lassen können, während die Parteien, die vor dem Datum der Ausfertigung des Gesetzes
vom 8. Juni 2008 eine gerichtliche Entscheidung erhalten haben, den vorerwähnten königlichen Erlass ihrerseits wohl
von einem Rechtsprechungsorgan auf seine Gesetzmäßigkeit hin haben prüfen lassen können?».

b. In seinem Urteil vom 9. März 2009 in Sachen Vincent Marinelli gegen die « Ernst & Young Fiduciaire» Gen.mbH,
dessen Ausfertigung am 12. März 2009 in der Kanzlei des Hofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Charleroi
folgende präjudizielle Frage gestellt :

«Verstoßen die Artikel 69 und 70 des Gesetzes vom 8. Juni 2008, die den königlichen Erlass vom 3. Juli 2005 mit
Wirkung vom 1. Juli 2005 bestätigen, gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem die Parteien, die ihre
Streitsache vor der Ausfertigung des Gesetzes vom 8. Juni 2008 anhängig gemacht haben (schwebendes Verfahren)
und sich auf die Gesetzwidrigkeit des königlichen Erlasses vom 3. Juli 2005 berufen und dessen Nichtanwendung
aufgrund von Artikel 159 der Verfassung beantragen wollen, ihn nicht länger von einem Rechtsprechungsorgan auf
seine Gesetzmäßigkeit hin prüfen lassen können, während die Parteien, die vor dem Datum der Ausfertigung des
Gesetzes vom 8. Juni 2008 eine gerichtliche Entscheidung erhalten haben, den vorerwähnten königlichen Erlass
ihrerseits wohl von einem Rechtsprechungsorgan auf seine Gesetzmäßigkeit hin haben prüfen lassen können?».

Diese unter den Nummern 4653 und 4658 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragenen Rechtssachen wurden
verbunden.

Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2009/201750]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

a. Par jugement du 9 mars 2009 en cause de Christine Ineza contre le centre public d’action sociale de Liège,
dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 16 mars 2009, le Tribunal du travail de Liège a posé les questions
préjudicielles suivantes :

« A. L’article 1404 du Code judiciaire, qui exclut la faculté de cantonner lorsqu’il s’agit d’une créance de caractère
alimentaire, interprété comme ne s’appliquant pas au droit subjectif à l’aide sociale, en ce que celui-ci ne serait pas une
créance de caractère alimentaire au sens de cette disposition, lu seul ou conjointement avec les articles 191 de la
Constitution, 14 de la Convention européenne de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales du
4 novembre 1950 et 1er du Protocole additionnel du 20 mars 1952, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution ? »;

« B. L’article 1404 du Code judiciaire, qui exclut la faculté de cantonner lorsqu’il s’agit d’une créance de caractère
alimentaire, interprété comme s’appliquant au droit subjectif à l’aide sociale, en ce que celui-ci serait une créance de
caractère alimentaire au sens de cette disposition, lu seul ou conjointement avec les articles 191 de la Constitution 14
de la Convention européenne de sauvegarde des droits de l’homme et des libertés fondamentales du 4 novembre 1950
et 1er du Protocole additionnel du 20 mars 1952, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution ? ».

b. Par jugement du 9 mars 2009 en cause d’Emilie Goffinet contre le centre public d’action sociale de Liège,
dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 16 mars 2009, le Tribunal du travail de Liège a posé les questions
préjudicielles suivantes :

« A. L’article 1404 du Code judiciaire, qui exclut la faculté de cantonner lorsqu’il s’agit d’une créance de caractère
alimentaire, interprété comme ne s’appliquant pas au droit au revenu d’intégration sociale, en ce que celui-ci ne serait
pas une créance de caractère alimentaire au sens de cette disposition, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution ? »;

« B. L’article 1404 du Code judiciaire, qui exclut la faculté de cantonner lorsqu’il s’agit d’une créance de caractère
alimentaire, interprété comme s’appliquant au droit au revenu d’intégration sociale, en ce que celui-ci serait une
créance de caractère alimentaire au sens de cette disposition, viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution ? ».

Ces affaires, inscrites sous les numéros 4660 et 4661 du rôle de la Cour, ont été jointes.

Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

GRONDWETTELIJK HOF

[2009/201750]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

a. Bij vonnis van 9 maart 2009 in zake Christine Ineza tegen het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn
van Luik, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 16 maart 2009, heeft de Arbeidsrechtbank te
Luik de volgende prejudiciële vragen gesteld :

« A. Schendt artikel 1404 van het Gerechtelijk Wetboek, dat de mogelijkheid van kantonnement uitsluit wanneer
het gaat om een schuldvordering tot levensonderhoud, in die zin geïnterpreteerd dat het niet van toepassing is op het
subjectieve recht op maatschappelijke dienstverlening, in zoverre dit geen schuldvordering tot levensonderhoud in de
zin van die bepaling zou zijn, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met artikel 191
van de Grondwet, artikel 14 van het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamentele
vrijheden van 4 november 1950 en artikel 1 van het Aanvullend Protocol van 20 maart 1952 ? »;

« B. Schendt artikel 1404 van het Gerechtelijk Wetboek, dat de mogelijkheid van kantonnement uitsluit wanneer het
gaat om een schuldvordering tot levensonderhoud, in die zin geïnterpreteerd dat het van toepassing is op het
subjectieve recht op maatschappelijke dienstverlening, in zoverre dit een schuldvordering tot levensonderhoud in de
zin van die bepaling zou zijn, de artikelen 10 en 11 van de Grondwet, al dan niet in samenhang gelezen met artikel 191
van de Grondwet, artikel 14 van het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens en de fundamentele
vrijheden van 4 november 1950 en artikel 1 van het Aanvullend Protocol van 20 maart 1952 ? ».

b. Bij vonnis van 9 maart 2009 in zake Emilie Goffinet tegen het openbaar centrum voor maatschappelijk welzijn
van Luik, waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 16 maart 2009, heeft de Arbeidsrechtbank te
Luik de volgende prejudiciële vragen gesteld :

« A. Schendt artikel 1404 van het Gerechtelijk Wetboek, dat de mogelijkheid van kantonnement uitsluit wanneer
het gaat om een schuldvordering tot levensonderhoud, in die zin geïnterpreteerd dat het niet van toepassing is op het
recht op leefloon, in zoverre dit, geen schuldvordering tot levensonderhoud in de zin van die bepaling zou zijn, de
artikelen 10 en 11 van de Grondwet ? »;

« B. Schendt artikel 1404 van het Gerechtelijk Wetboek, dat de mogelijkheid van kantonnement uitsluit wanneer het
gaat om een schuldvordering tot levensonderhoud, in die zin geïnterpreteerd dat het van toepassing is op het recht op
leefloon, in zoverre dit, een schuldvordering tot levensonderhoud in de zin van die bepaling zou zijn, de artikelen 10
en 11 van de Grondwet ? ».

Die zaken, ingeschreven onder de nummers 4660 en 4661 van de rol van het Hof, werden samengevoegd.

De griffier,

P.-Y. Dutilleux.
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VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2009/201750]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

a. In seinem Urteil vom 9. März 2009 in Sachen Christine Ineza gegen das Öffentliche Sozialhilfezentrum Lüttich,
dessen Ausfertigung am 16. März 2009 in der Kanzlei des Hofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Lüttich
folgende präjudizielle Fragen gestellt:

«A. Verstößt Artikel 1404 des Gerichtsgesetzbuches, der die Möglichkeit der Hinterlegung im Falle einer
Unterhaltsforderung ausschließt, dahingehend ausgelegt, dass er nicht auf das subjektive Recht auf Sozialhilfe
anwendbar ist, insofern dies keine Unterhaltsforderung im Sinne dieser Bestimmung wäre, gegen die Artikel 10 und 11
der Verfassung, an sich oder in Verbindung mit Artikel 191 der Verfassung, Artikel 14 der Europäischen Konvention
vom 4. November 1950 zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten und Artikel 1 des Zusatzprotokolls
vom 20. März 1952?»;

«B. Verstößt Artikel 1404 des Gerichtsgesetzbuches, der die Möglichkeit der Hinterlegung im Falle einer
Unterhaltsforderung ausschließt, dahingehend ausgelegt, dass er auf das subjektive Recht auf Sozialhilfe anwendbar
ist, insofern dies eine Unterhaltsforderung im Sinne dieser Bestimmung wäre, gegen die Artikel 10 und 11 der
Verfassung, an sich oder in Verbindung mit Artikel 191 der Verfassung, Artikel 14 der Europäischen Konvention vom
4. November 1950 zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten und Artikel 1 des Zusatzprotokolls
vom 20. März 1952?».

b. In seinem Urteil vom 9. März 2009 in Sachen Emilie Goffinet gegen das Öffentliche Sozialhilfezentrum Lüttich,
dessen Ausfertigung am 16. März 2009 in der Kanzlei des Hofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Lüttich
folgende präjudizielle Fragen gestellt:

«A. Verstößt Artikel 1404 des Gerichtsgesetzbuches, der die Möglichkeit der Hinterlegung im Falle einer
Unterhaltsforderung ausschließt, dahingehend ausgelegt, dass er nicht auf das Recht auf ein Eingliederungs-
einkommen anwendbar ist, insofern dies keine Unterhaltsforderung im Sinne dieser Bestimmung wäre, gegen die
Artikel 10 und 11 der Verfassung?»;

«B. Verstößt Artikel 1404 des Gerichtsgesetzbuches, der die Möglichkeit der Hinterlegung im Falle einer
Unterhaltsforderung ausschließt, dahingehend ausgelegt, dass er auf das Recht auf ein Eingliederungseinkommen
anwendbar ist, insofern dies eine Unterhaltsforderung im Sinne dieser Bestimmung wäre, gegen die Artikel 10 und 11
der Verfassung?».

Diese unter den Nummern 4660 und 4661 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragenen Rechtssachen wurden
verbunden.

Der Kanzler,
P.-Y. Dutilleux.

*
COUR CONSTITUTIONNELLE

[2009/201794]

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par requête adressée à la Cour par lettre recommandée à la poste le 23 mars 2009 et parvenue au greffe
le 24 mars 2009, la SA « Electrabel », dont le siège social est établi à 1000 Bruxelles, boulevard du Régent 8, a introduit
un recours en annulation des articles 60 à 66 de la loi-programme du 22 décembre 2008 (« Modification de la loi
du 11 avril 2003 sur les provisions constituées pour le démantèlement des centrales nucléaires et pour la gestion des
matières fissiles irradiées dans ces centrales »), publiée au Moniteur belge du 29 décembre 2008, quatrième édition,
pour cause de violation des articles 10, 11, 16, 170 et 172 de la Constitution.

Cette affaire est inscrite sous le numéro 4666 du rôle de la Cour.

Le greffier,

P.-Y. Dutilleux.

GRONDWETTELIJK HOF

[2009/201794]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij verzoekschrift dat aan het Hof is toegezonden bij op 23 maart 2009 ter post aangetekende brief en ter griffie is
ingekomen op 24 maart 2009, heeft de nv « Electrabel », met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Regentlaan 8,
beroep tot vernietiging ingesteld van de artikelen 60 tot 66 van de programmawet van 22 december 2008 (« Wijziging
van de wet van 11 april 2003 betreffende de voorzieningen aangelegd voor de ontmanteling van de kerncentrales en
voor het beheer van splijtstoffen bestraald in deze kerncentrales »), bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van
29 december 2008, vierde editie, wegens schending van de artikelen 10, 11, 16, 170 en 172 van de Grondwet.

Die zaak is ingeschreven onder nummer 4666 van de rol van het Hof.

De griffier,

P.-Y. Dutilleux.
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VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2009/201794]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

Mit einer Klageschrift, die dem Hof mit am 23. März 2009 bei der Post aufgegebenem Einschreibebrief zugesandt
wurde und am 24. März 2009 in der Kanzlei eingegangen ist, erhob die «Electrabel» AG, mit Gesellschaftssitz in
1000 Brüssel, boulevard du Régent 8, Klage auf Nichtigerklärung der Artikel 60 bis 66 des Programmgesetzes vom
22. Dezember 2008 («Änderung des Gesetzes vom 11. April 2003 über die Rückstellungen für die Stilllegung von
Kernkraftwerken und die Verwaltung des in diesen Kraftwerken bestrahlten Spaltmaterials»), veröffentlicht im
Belgischen Staatsblatt vom 29. Dezember 2008, vierte Ausgabe, wegen Verstoßes gegen die Artikel 10, 11, 16, 170 und 172
der Verfassung.

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 4666 ins Geschäftsverzeichnis des Hofes eingetragen.
Der Kanzler,

P.-Y. Dutilleux.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[C − 2009/08000]
Selectie van voorzitter van het Directiecomité (m/v)

voor de FOD Kanselarij van de Eerste Minister (ANG09709)

Deelnemingsvoorwaarden :
De deelnemingsvoorwaarden zijn een absolute voorwaarde voor

deelname aan een selectieprocedure bij SELOR.
Op de uiterste inschrijvingsdatum dienen de kandidaten :
- houder te zijn van een basisdiploma van de 2e cyclus (vb. licentiaat)

van universitair onderwijs of van hoger onderwijs van het academisch
niveau of titularis zijn van een functie van niveau A. Wanneer je het
gevraagd wordt, moet je binnen de gestelde termijn ENKEL een kopie
van dit diploma opsturen, of bij gebrek hieraan, van je benoemingsbe-
sluit in een functie van niveau A.

- EN over een managementervaring van minstens zes jaar te
beschikken of minimaal tien jaar nuttige professionele ervaring te
hebben. Deze ervaring dient aangetoond te worden aan de hand van
een uitgebreid standaard curriculum vitae, vergezeld van de nodige
attesten (nl. een gedetailleerde functiebeschrijving van de uitgeoefende
functie vergezeld van een kopie van het contract met vermelding van
begin- en einddatum).

Onder managementervaring wordt verstaan ervaring inzake beheer
in een overheidsdienst of in een organisatie uit de private sector;

Onder nuttige beroepservaring wordt verstaan :
— ervaring met politieke besluitvormingsprocessen;
— en/of ervaring in een politiek strategische context;
— en/of ervaring m.b.t. politieke interacties en onderhandelingen;

— en/of ervaring met overleg op en tussen verschillende beleids-
niveaus (gemeenschappen, gewesten, internationaal,…);

— en/of ervaring met syndicaal overleg.
De functieomschrijving evenals de selectieprocedure zijn omstandig

beschreven in het volledige selectiereglement dat u kunt bekomen bij
de diensten van SELOR (infolijn 0800-505 54) of via de website van
SELOR.

Bruto aanvangswedde op jaarbasis, geïndexeerd : S 174.742,89 (band 7)
Aanstellingsvoorwaarden :
De kandidaat moet op de datum van de aanstelling :

— Belg zijn;
— een gedrag hebben dat in overeenstemming is met de eisen van de

beoogde betrekking;
— de burgerlijke en politieke rechten genieten.
Opdat uw kandidatuur in aanmerking zou worden genomen, dient

uw inschrijving binnen de uiterste inschrijvingsdatum (11 mei 2009)
binnen te zijn en dient :

1. vergezeld te zijn van het standaard-cv van SELOR van deze
managementfunctie (ANG09709), dat volledig en correct is ingevuld
(een andere presentatie of een aanpassing van het huidige document
wordt niet aanvaard). Je kan het CV ontvangen :

— op de website www.selor.be bij de rubriek van de selectie;
— via de SELOR infolijn 0800-505 54;
— op aanvraag via het e-mailadres ínfo@selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2009/08000]
Sélection du président du Comité de Direction (m/f)

du SPF Chancellerie du Premier Ministre (AFG09709)

Conditions d’admissibilité :
Les conditions de participation, sont une exigence absolue pour

participer à une procédure de sélection de SELOR.
A la date limite d’inscription, les candidats doivent :
être porteurs d’un diplôme de base de 2e cycle (par exemple licencié)

de l’enseignement universitaire ou de l’enseignement supérieur de type
long ou être titulaires d’une fonction de niveau A. Lorsque cela vous
sera demandé, vous devrez, dans le délai qui sera fixé, envoyer
UNIQUEMENT une copie de ce diplôme ou, à défaut, de votre arrêté
de nomination dans une fonction de niveau A.

ET avoir une expérience de management d’au moins six ans ou avoir
une expérience professionnelle utile d’au moins dix ans. Cette expé-
rience doit être démontrée dans le curriculum vitae standardisé et
attestée par les certificats nécessaires (notamment une description
détaillée de la fonction exercée, complétée par une copie du contrat
avec mention de la date de début et de fin).

Par expérience en management, il y a lieu d’entendre une expérience
en gestion au sein d’un service public ou d’une organisation du secteur
privé;

Par expérience professionnelle utile, il y a lieu d’entendre :
— expérience des processus décisionnels politiques;
— et/ou expérience du contexte politico-stratégique;
— et/ou expérience en matière de négociations et interactions

politiques;
— et/ou expérience dans la concertation avec et entre les différents

niveaux politiques (communautés, régions, international,…);
— et/ou expérience dans la concertation syndicale.
La description de la fonction ainsi que la procédure de sélection sont

plus amplement détaillées dans le règlement complet de sélection
que vous pourrez obtenir auprès des services du SELOR (ligne
info 0800-505 55) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début (indexé) : S 174.742,89 (bande 7)
Conditions de désignation :
Le candidat doit remplir, à la date de sa désignation, les conditions

suivantes :
— être Belge;
— jouir des droits civils et politiques;

— être d’une conduite répondant aux exigences de la fonction.
Pour que votre candidature soit prise en compte, votre inscription

doit, au plus tard à la date limite d’inscription (11 mai 2009) :

1. être accompagné du CV standardisé AFG09709 de SELOR de cette
fonction de management, dûment et sincèrement complété (aucune
autre présentation ou adaptation du curriculum vitae ne sera acceptée).
Vous trouverez le CV à remplir :

— sur le site web www.selor.be à la rubrique de la sélection;
— ou via la ligne info du SELOR (0800-505 55);
— ou sur demande à l’adresse e-mail info@selor.be
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2. ingediend te zijn op uiterlijk 11 mei 2009 :
— via de website www.selor.be – (via « vacatures » - procedure

volgen na het klikken op de knop ’Solliciteren’). Daarna stuur je het cv
van deze managementfunctie (ANG09709) van de betreffende selectie
op per mail, brief of fax.

— via e-mail : uitsluitend naar TopteamNL@selor.be
— per post : SELOR – t.a.v. TOPTEAM NL, ANG09709 - Bischoffs-

heimlaan 15 - B-1000 Brussel;
— via fax : 02-788 70 00.
Zoniet zal met je sollicitatie geen rekening worden gehouden.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/201853]

Vergelijkende selectie van Duitstalige leersecretarissen (m/v)
(niveau 2+) voor het Instituut voor de opleiding en de voortgezette
opleiding in de Middenstand en de K.M.O.’s van de Duitstalige
Gemeenschap (ADD09001)

Er wordt een lijst van geslaagden aangelegd die één jaar geldig blijft.

Op de datum van de aanstelling moet de kandidaat o.a. de volgende
voorwaarde vervullen : Belg zijn of burger van een ander land dat tot
de Europese Economische Ruimte of de Zwitserse Bondsstaat behoort.

Toelaatbaarheidsvereiste :

Vereiste diploma’s op 11 mei 2009 :

— diploma van het hoger onderwijs van het korte type met volledig
leerplan (basisopleiding van één cyclus, b.v. graduaat, professionele
bachelor);

— diploma van een afdeling ingedeeld in het economisch hoger,
sociaal hoger of technisch hoger onderwijs van het korte type en voor
sociale promotie;

— diploma van kandidaat/academische bachelor uitgereikt na een
cyclus van ten minste twee jaar studie;

— getuigschrift ten bewijze van het slagen voor de eerste twee
studiejaren van de Koninklijke Militaire School;

— diploma van het hoger zeevaartonderwijs van de hogere cyclus of
van het hoger technisch of kunstonderwijs van de 3e, 2e of 1e graad met
volledig leerplan;

— diploma van meetkundig schatter van onroerende goederen,
diploma van mijnmeter of diploma van technisch ingenieur.

De functiebeschrijving (jobinhoud, selectieprocedure,...) kan u aan-
vragen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 55 of 087-59 63 83)
of downloaden van de website van SELOR.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 25.762,98 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 11 mei 2009.

U kan alleen per fax (087-59 64 10) of per brief inschrijven. Die laatste
stuurt u naar SELOR, Ministerium der DG, t.a.v. de heer Dirk Breuer,
Gospertstraße 1, 4700 Eupen (de datum van de poststempel geldt als
bewijs).

U kan u niet per e-mail of via de website van SELOR inschrijven.

Uw sollicitatie komt enkel in aanmerking als u, ten laatste op de
uiterste inschrijvingsdatum :

— het standaard-CV volledig ingevuld terugstuurt;

— uw naam, voornaam, volledig adres, geboortedatum, rijksregister-
nummer en referentienummer (ADD09001) vermeldt;

— ons een kopie bezorgt van uw diploma.

Zo niet wordt met uw sollicitatie geen rekening gehouden.

Het standaard-CV vindt u op de website www.selor.be

U kan het ook telefonisch (087-59 63 83), per fax (087-59 64 10) of per
e-mail (dirk.breuer@selor.be) aanvragen.

Als u nog vragen hebt, kan u zich wenden tot de heer Dirk Breuer, via
telefoon (087-59 63 83) of e-mail (dirk.breuer@selor.be).

Uw sollicitatie moet aan de deelnemingsvoorwaarden voldoen.

2. être introduite pour le 11 mai 2009 au plus tard soit :
— via de site web www.selor.be (via « Offres d’emploi » - suivre la

procédure après avoir cliqué sur le bouton ’Postuler’). Ensuite,
n’oubliez pas d’envoyer également le CV standardisé de cette fonction
de management soit par e-mail, courrier ou fax.

— par courriel, exclusivement à l’adresse topteamfr@selor.be
— par courrier : SELOR, à l’attention de Topteam FR, AFG09709,

boulevard Bischoffsheim 15, 1000 Bruxelles;
— par fax : 02-788 70 00.
Faute de quoi il ne sera pas tenu compte de votre candidature.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/201853]

Sélection comparative de secrétaires d’apprentissage (m/f) (niveau 2+),
d’expression allemande, pour l’Institut pour la formation et la
formation continue dans les Classes moyennes et les P.M.E de la
Communauté germanophone (ADD09001)

Une liste de lauréats, valable un an, sera établie.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen ou de la Confédération suisse.

Conditions d’admissibilité :

Diplômes requis au 11 mai 2009 :

— diplôme de l’enseignement supérieur de type court (formation de
base d’un cycle, ex : graduat, bachelier professionnalisant) de plein
exercice;

— diplôme d’une section classée dans l’enseignement supérieur
économique, supérieur social ou supérieur technique du type court
et de promotion sociale;

— diplôme de candidat/bachelier de transition délivré après un
cycle d’au moins deux années d’études;

— certificats attestant la réussite des deux premières années d’études
de l’Ecole royale militaire;

— diplôme de l’enseignement maritime de cycle supérieur ou de
l’enseignement artistique ou technique supérieur du 3e, 2e ou 1er degré
de plein exercice;

— diplôme de géomètre-expert immobilier, de géomètre des mines
ou diplôme d’ingénieur technicien.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55 ou 087-59 63 83) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 25.762,98 EUR, allocations
réglementaires non comprises.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 11 mai 2009.

Vous pouvez vous inscrire exclusivement par lettre au SELOR
c/o Ministerium der DG, Herrn Dirk Breuer, Gospertstraße 1, 4700 Eupen,
(le cachet de la poste faisant foi) ou par fax (087-59 64 10).

Postuler par e-mail ou par le site web du SELOR n’est pas possible.

Votre candidature sera uniquement prise en considération si vous,
au plus tard à la date limite d’inscription :

— envoyez le CV standardisé complété;

— mentionnez votre nom, prénom, adresse complète, date de
naissance, numéro de registre national et le numéro de référence
(ADD09001);

— envoyez une copie de votre diplôme.

Sinon votre candidature ne sera pas retenue.

Le CV standardisé est disponible sur le site web www.selor.be

Par téléphone (087-59 63 83), par fax (087-59 64 10) ou par e-mail
(dirk.breuer@selor.be).

Si vous avez encore des questions, adressez vous à M. Dirk Breuer,
par téléphone (087-59 63 83) ou par e-mail (dirk.breuer@selor.be).

Votre candidature doit répondre aux conditions de participation.
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SELOR
AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2009/201853]
Auswahl im Wettbewerbsverfahren von deutschsprachigen Lehrlingssekretären (m/w) (Stufe 2+)

für das Institut für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen
und mittleren Unternehmen (IAWM) (ADD09001)

Es wird eine Bewerberreserve gebildet, die mindestens ein Jahr gültig bleibt.
Am Datum seiner Einstellung muss der Bewerber u.a. folgende Bedingung erfüllen: Belgier oder Bürger eines

anderen Mitgliedsstaates des Europäischen Wirtschaftsraums oder Bürger der Schweiz sein.
Zulassungsbedingung:

Erforderliche Diplome am 11. Mai 2009:
— Diplom des Vollzeithochschulunterrichtes des kurzen Typs (Grundstudium des 1. Studienzyklus, z.B. Graduat,

Berufsbachelor);
— Diplom des Hochschulwesens des kurzen Typs in Wirtschaft oder Sozialwesen in der schulischen

Weiterbildung;
— Kandidaturdiplom/Überleitungsbachelor ausgestellt nach einem Zyklus von mindestens zwei Studienjahren;
— Nachweise des Bestehens der ersten beiden Studienjahre der Königlichen Militärakademie;
— Diplom des Seefahrthochschulunterrichts, des Vollzeitkunsthochschulunterrichts oder technischen Vollzeithoch-

schulunterrichts Dritten, Zweiten oder Ersten Grades;
— Diplom eines technischen Ingenieurs, eines Landvermesser-Immobiliensachverständigen oder eines Bergbau-

Vermessers.
Die Funktionsbeschreibung sowie die Auswahlprozedur werden ausführlich in den Auswahlvorschriften

dargelegt, welche Sie telefonisch bei SELOR unter den Nummern 0800-505 55 oder 087-59 63 83 beantragen oder unter
www.selor.be einsehen können.

Das Anfangsbruttojahresgehalt ohne vorschriftsmäßige Zulagen liegt bei 25.762,98 EUR.
Bewerben Sie sich bis zum 11. Mai 2009.
Sie können sich ausschließlich per Brief an SELOR c/o Ministerium der DG, Herrn Dirk Breuer, Gospertstraße 1,

4700 Eupen (Datum des Poststempels zählt) oder per Fax (087-59 64 10) bewerben. Eine Bewerbung per E-Mail oder
über die Internetseite des SELOR ist nicht möglich.

Damit Ihre Einschreibung gültig ist, müssen Sie spätestens am letzten Tag der Einschreibefrist:
— Namen, Vornamen, komplette Adresse, Geburtsdatum, Nationalregisternummer und die Referenz-

nummer (ADD09001) des Auswahlverfahrens vermerken;
— eine Abschrift Ihres Diploms;
— sowie den ausgefüllten standardisierten Lebenslauf übermitteln.
Ansonsten wird Ihre Bewerbung nicht berücksichtigt.
Der standardisierte Lebenslauf ist erhältlich über die Internetseite www.selor.be, telefonisch unter 087-59 63 83,

per Fax an 087-59 64 10 oder per E-Mail an dirk.breuer@selor.be
Sollten Sie noch Fragen haben, wenden Sie sich an Herrn Dirk Breuer unter der Rufnummer 087-59 63 83 oder über

die E-Mail-Adresse dirk.breuer@selor.be
Ihre Bewerbung muss den Teilnahmebedingungen entsprechen.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/201854]

Vergelijkende selectie van Duitstalige administratieve medewerkers
domein Financiën en Personeelsbeleid (m/v) (niveau 2) voor het
Instituut voor de opleiding en de voortgezette opleiding in de
Middenstand en de K.M.O.’s van de Duitstalige Gemeenschap
(ADD09002)

Er wordt een lijst van geslaagden aangelegd die één jaar geldig blijft.

Op de datum van de aanstelling moet de kandidaat o.a. de volgende
voorwaarde vervullen : Belg zijn of burger van een ander land dat tot
de Europese Economische Ruimte of de Zwitserse Bondsstaat behoort.

Toelaatbaarheidsvereiste :

1. Vereiste diploma’s op 11 mei 2009 :

— getuigschrift uitgereikt na het slagen van het zesde leerjaar van het
secundair onderwijs met volledig leerplan;

— getuigschrift van hoger secundair onderwijs of bekwaamheids-
diploma dat toegang verleent tot het hoger onderwijs;

— diploma uitgereikt na het slagen voor het examen dat bepaald is
in artikel 5 van de wetten op het toekennen van de academische graden;

— diploma van een tot de groep handel, administratie of organisatie
behorende afdeling van hogere secundaire technische leergangen,
uitgereikt na één cyclus van ten minste zevenhonderd vijftig lestijden.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/201854]

Sélection comparative de rédacteurs (m/f) - domaine : Finance et
Personnel (m/f) (niveau 2), d’expression allemande, pour l’Institut
pour la formation et la formation continue dans les Classes
moyennes et les P.M.E de la Communauté germanophone
(ADD09002)

Une liste de lauréats, valable un an, sera établie.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge ou citoyen d’un autre Etat faisant partie de
l’Espace économique européen ou de la Confédération suisse.

Conditions d’admissibilité :

1. Diplômes requis au 11 mai 2009 :

— attestation de réussite de la sixième année d’enseignement
secondaire de plein exercice;

— certificat d’enseignement secondaire supérieur ou diplôme
d’aptitude à l’enseignement supérieur;

— diplôme délivré après réussite de l’examen prévu à l’article 5
des lois sur la collation des grades académiques;

— diplôme d’une section appartenant au groupe commerce,
administration ou organisation d’un cours technique secondaire
supérieur, délivré après un cycle d’au moins 750 périodes.
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2. Vereiste ervaring op 11 mei 2009 : minstens drie jaar beroeps-
ervaring in minstens één van de volgende materies :

— financiële boekhouding : minstens rekeningenbeheer en opmaken
van balansen;

— betaalbureau : minstens betalingsfiches opmaken;
— administratief beheer van het personeel : minstens up-to-date

houden van de gegevens en de aanwezigheden, afwezigheden en
vakanties van de medewerkers;

— opstellen en beheren van wettelijk verplichte aangiften (b.v. voor
ziekenfondsen, RSZ,...).

De functiebeschrijving (jobinhoud, selectieprocedure,...) kan u aan-
vragen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 55 of 087-59 63 83)
of downloaden van de website van SELOR.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 21.187,03 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 11 mei 2009.
U kan alleen per fax (087-59 64 10) of per brief inschrijven. Die laatste

stuurt u naar SELOR, Ministerium der DG, t.a.v. de heer Dirk Breuer,
Gospertstraße 1, 4700 Eupen (de datum van de poststempel geldt als
bewijs).

U kan u niet per e-mail of via de website van SELOR inschrijven.
Uw sollicitatie komt enkel in aanmerking als u, ten laatste op de

uiterste inschrijvingsdatum :
— het standaard-CV volledig ingevuld terugstuurt;
— uw naam, voornaam, volledig adres, geboortedatum, rijksregister-

nummer en referentienummer (ADD09002) vermeldt;

— ons een kopie bezorgt van uw diploma.
Zo niet wordt met uw sollicitatie geen rekening gehouden.
Het standaard-CV vindt u op de website www.selor.be
U kan het ook telefonisch (087-59 63 83), per fax (087-59 64 10) of per

e-mail (dirk.breuer@selor.be) aanvragen.
Als u nog vragen hebt, kan u zich wenden tot de heer Dirk Breuer, via

telefoon (087-59 63 83) of e-mail (dirk.breuer@selor.be).
Uw sollicitatie moet aan de deelnemingsvoorwaarden voldoen.

SELOR
AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2009/201854]

Auswahl im Wettbewerbsverfahren von deutschsprachigen Sachbearbeitern - Bereich Finanz- und Personalwesen
(m/w) (Stufe 2) für das Institut für Aus- und Weiterbildung im Mittelstand und in kleinen und mittleren
Unternehmen (IAWM) (ADD09002)

Es wird eine Bewerberreserve gebildet, die mindestens ein Jahr gültig bleibt.

Am Datum seiner Einstellung muss der Bewerber u.a. folgende Bedingung erfüllen: Belgier oder Bürger eines
anderen Mitgliedsstaates des Europäischen Wirtschaftsraums oder Bürger der Schweiz sein.

Zulassungsbedingungen:

1. Erforderliche Diplome am 11. Mai 2009:

— Bescheinigung über den erfolgreichen Abschluss des 6. Jahres des Vollzeitsekundarunterrichts;

— Abschlusszeugnis der Oberstufe des Sekundarunterrichts oder Reifezeugnis - Berechtigung zur Immatrikula-
tion an Universitäten und Hochschulen;

— Diplom ausgestellt nach Bestehen der in Artikel 5 der Gesetze zur Verleihung der akademischen Grade
vorgesehenen Prüfung;

— Diplom einer zur Gruppe Handel, Verwaltung oder Organisation gehörenden Abteilung technischer Kurse der
Oberstufe des Sekundarunterrichts, das nach mindestens 750 Unterrichtstunden ausgestellt wurde.

2. Erforderliche Berufserfahrung am 11. Mai 2009: mindestens drei Jahre Berufserfahrung in wenigstens einem der
folgenden Bereiche:

— Finanzbuchhaltung: zumindest Kontenführung und Erstellen von Bilanzen;

— Lohnbuchhaltung: zumindest Durchführung von Lohn- und Gehaltsabrechnungen;

— Personalverwaltung: zumindest Pflege von Personalstammdaten sowie Bearbeitung von Arbeits-, Urlaubs- und
Fehlzeiten von Mitarbeitern;

— Erstellung und Verwaltung der gesetzlich vorgeschriebenen Meldungen (z.B. an Krankenkassen, Landesamt für
Soziale Sicherheit,...).

Beschreiben Sie detailliert Ihre Berufserfahrung für jede Stelle im standardisierten Lebenslauf, den Sie fristgerecht
einreichen müssen. Es werden keine zusätzlichen Informationen berücksichtigt.

Die Funktionsbeschreibung sowie die Auswahlprozedur werden ausführlich in den Auswahlvorschriften
dargelegt, welche Sie telefonisch bei SELOR unter den Nummern 0800-505 55 oder 087-59 63 83 beantragen oder unter
www.selor.be einsehen können.

2. Expérience professionnelle requise au 11 mai 2009 : au minimum
trois année d’expérience professionnelle dans au moins une des
matières suivantes :

— comptabilité financière : au moins gestion des comptes et établis-
sement de bilans;

— bureau de paie : au moins réalisation des fiches de paie;
— gestion administrative du personnel : au moins maintenance des

données ainsi que le traitement des temps de travail, d’absence et de
vacances des collaborateurs;

— établissement et gestion des déclarations légalement obligatoires
(p.ex. aux mutualités, O.N.S.S.,...).

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55 ou 087-59 63 83) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 21.187,03 EUR, allocations
réglementaires non comprises.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 11 mai 2009.
Vous pouvez vous inscrire exclusivement par lettre à SELOR

c/o Ministerium der DG, Herrn Dirk Breuer, Gospertstraße 1, 4700 Eupen,
(le cachet de la poste faisant foi) ou par fax (087-59 64 10).

Postuler par e-mail ou par le site web du SELOR n’est pas possible.
Votre candidature sera uniquement prise en considération si vous,

au plus tard à la date limite d’inscription :
— envoyez le CV standardisé complété;
— mentionnez votre nom, prénom, adresse complète, date de

naissance, numéro de registre national et le numéro de référence
(ADD09002);

— envoyez une copie de votre diplôme.
Sinon votre candidature ne sera pas retenue.
Le CV standardisé est disponible sur le site web www.selor.be
Par téléphone (087-59 63 83), par fax (087-59 64 10) ou par e-mail

(dirk.breuer@selor.be).
Si vous avez encore des questions, adressez vous à M. Dirk Breuer, ou

par téléphone (087-59 63 83) ou par e-mail (dirk.breuer@selor.be).
Votre candidature doit répondre aux conditions de participation.
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Das Anfangsbruttojahresgehalt ohne vorschriftsmäßige Zulagen liegt bei 21.187,03 EUR.
Bewerben Sie sich bis zum 11. Mai 2009.
Sie können sich ausschließlich per Brief an SELOR c/o Ministerium der DG, Herrn Dirk Breuer, Gospertstraße 1,

4700 Eupen (Datum des Poststempels zählt) oder per Fax (087-59 64 10) bewerben. Eine Bewerbung per E-Mail oder
über die Internetseite des SELOR ist nicht möglich.

Damit Ihre Einschreibung gültig ist, müssen Sie spätestens al letzten Tag der Enschreibefrist:
— Namen, Vornamen, komplette Adresse, Geburtsdatum, Nationalregisternummer und die Referenznum-

mer (ADD09002) des Auswahlverfahrens vermerken;
— eine Abschrift Ihres Diploms;
— sowie den ausgefüllten standardisierten Lebenslauf übermitteln.
Ansonsten wird Ihre Bewerbung nicht berücksichtigt.
Der standardisierte Lebenslauf ist erhältlich über die Internetseite www.selor.be, telefonisch unter 087-59 63 83,

per Fax an 087-59 64 10 oder per E-Mail an dirk.breuer@selor.be
Sollten Sie noch Fragen haben, wenden Sie sich an Herrn Dirk Breuer unter der Rufnummer 087-59 63 83 oder über

die E-Mail-Adresse dirk.breuer@selor.be.
Ihre Bewerbung muss den Teilnahmebedingungen entsprechen.

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2009/201856]

Vergelijkende selectie van Duitstalige sociaal controleurs (m/v)
(niveau B) voor de FOD Sociale Zekerheid, de Rijksdienst voor
Sociale Zekerheid en de Rijksdienst voor Sociale Zekerheid van de
Provinciale en Plaatselijke Overheidsdiensten (ADG09001)

Er wordt een lijst van geslaagden aangelegd die twee jaar geldig
blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
van de personen met een handicap die geslaagd zijn. Deze personen
worden er enkel in opgenomen op hun vraag en voor zover zij een
attest hebben voorgelegd waarin hen de hoedanigheid van persoon met
een handicap wordt toegekend. De personen met een handicap die zijn
opgenomen in de bijzondere lijst, blijven hun rangschikking behouden
zonder beperking in de tijd.

Op de datum van de aanstelling moet de kandidaat o.a. de volgende
voorwaarde vervullen : Belg zijn.

Toelaatbaarheidsvereiste :

Vereiste diploma’s op 11 mei 2009 :

— diploma van het hoger onderwijs van het korte type met volledig
leerplan of voor sociale promotie (basisopleiding van één cyclus,
b.v. graduaat, professionele bachelor);

— diploma van kandidaat/academische bachelor uitgereikt na
één cyclus van ten minste twee jaar studie :

— getuigschrift ten bewijze van het slagen voor de eerste twee
studiejaren van de Koninklijke Militaire School;

— diploma van het hoger zeevaartonderwijs van de hogere cyclus of
van het hoger technisch of kunstonderwijs van de 3e, 2e of 1e graad met
volledig leerplan;

— diploma van meetkundig schatter van onroerende goederen,
diploma van mijnmeter of diploma van technisch ingenieur.

Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2008-2009 zijn
toegelaten tot de selectie.

De functiebeschrijving (jobinhoud, selectieprocedure,...) kan u aan-
vragen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 55 of 087-59 63 83)
of downloaden van de website van SELOR.

Jaarlijks brutobeginsalaris : 24.969,06 EUR, reglementaire toelagen
niet inbegrepen.

Solliciteren kan tot 11 mei 2009.

U kan alleen per fax (087-59 64 10) of per brief inschrijven. Die laatste
stuurt u naar SELOR, Ministerium der DG, t.a.v. de heer Dirk Breuer,
Gospertstraße 1, 4700 Eupen (de datum van de poststempel geldt als
bewijs).

U kan u niet per e-mail of via de website van SELOR inschrijven.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2009/201856]

Sélection comparative de contrôleurs sociaux (m/f) (niveau B),
d’expression allemande, pour le SPF Sécurité sociale, l’Office
national de Sécurité sociale et l’Office national de Sécurité sociale
des Administrations provinciales et locales (ADG09001)

Une liste de lauréats, valable deux ans, sera établie.

Il est établi, outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des
personnes handicapées lauréates. Celles-ci n’y figurent qu’à leur
demande et pour autant qu’elles aient produit une attestation
leur conférant la qualité de personne handicapée. Les personnes
handicapées reprises dans la liste spécifique gardent le bénéfice de leur
classement sans limite de temps.

Le candidat doit remplir, à la date de son affectation, e.a. la condition
suivante : être Belge.

Conditions d’admissibilité :

Diplômes requis au 11 mai 2009 :

— diplôme de l’enseignement supérieur de type court (formation de
base d’un cycle, ex : graduat, bachelier professionnalisant) de plein
exercice ou de promotion sociale;

— diplôme de candidat/bachelier de transition délivré après un
cycle d’au moins deux années d’études;

— certificats attestant la réussite des deux premières années d’études
de l’Ecole royale militaire;

— diplôme de l’enseignement maritime de cycle supérieur ou de
l’enseignement artistique ou technique supérieur du 3e, 2e ou 1er degré
de plein exercice;

— diplôme de géomètre-expert immobilier; de géomètre des mines
ou diplôme d’ingénieur technicien.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2008-2009 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55 ou 087-59 63 83) ou via le site web du SELOR.

Traitement annuel brut de début : 24.969,06 EUR, allocations
réglementaires non comprises.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 11 mai 2009.

Vous pouvez vous inscrire exclusivement par lettre au SELOR
c/o Ministerium der DG, Herrn Dirk Breuer, Gospertstraße 1, 4700 Eupen
(le cachet de la poste faisant foi) ou par fax (087-59 64 10).

Postuler par e-mail ou par le site web du SELOR n’est pas possible.
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Uw sollicitatie komt enkel in aanmerking als u, ten laatste op de
uiterste inschrijvingsdatum :

— het standaard-CV volledig ingevuld terugstuurt;
— uw naam, voornaam, volledig adres, geboortedatum, rijksregister-

nummer en referentienummer (ADG09001) vermeldt;

— ons een kopie bezorgt van uw diploma of inschrijvingsbewijs met
duidelijke vermelding van studiejaar, academiejaar en afstudeer-
richting (indien u laatstejaarsstudent bent).

Zo niet wordt met uw sollicitatie geen rekening gehouden.
Het standaard-CV vindt u op de website www.selor.be
U kan hem ook telefonisch (087-59 63 83), per fax (087-59 64 10) of per

e-mail (dirk.breuer@selor.be) aanvragen.
Als u nog vragen hebt, kan u zich wenden tot de heer Dirk Breuer,

via telefoon (087-59 63 83) of e-mail (dirk.breuer@selor.be).
Uw sollicitatie moet aan de deelnemingsvoorwaarden voldoen.

SELOR
AUSWAHLBÜRO DER FÖDERALVERWALTUNG

[2009/201856]

Auswahl im Wettbewerbsverfahren von deutschsprachigen Sozialkontrolleuren (m/w) (Stufe B) für den Föderalen
Öffentlichen Dienst Soziale Sicherheit, das Landesamt für Soziale Sicherheit, das Landesamt für Sozialsicher-
heit der provinzialen und lokalen Verwaltungen (ADG09001)

Es wird eine Bewerberreserve gebildet, die zwei Jahr gültig bleibt.

Dieses Auswahlverfahren steht Personen mit Behinderung offen. Sie müssen eine Bescheinigung einreichen,
die ihnen die Eigenschaft als Person mit Behinderung zuerkennt.

Neben dieser Bewerberreserve wird eine spezifische Bewerberreserve für erfolgreiche Bewerber mit einer
Behinderung erstellt. Die Personen mit Behinderung werden nur in dieser Bewerberreserve aufgeführt, wenn sie es
beantragen und wenn sie eine Bescheinigung eingereicht haben, die ihnen die Eigenschaft als Person mit Behinderung
zuerkennt. Die Personen mit Behinderung, die in dieser Liste aufgeführt werden, halten ihre Klassierung ohne zeitliche
Begrenzung bei.

Am Datum seiner Einstellung muss der Bewerber u.a. folgende Bedingung erfüllen : Belgier sein.

Zulassungsbedingungen:

Erforderliche Diplome am 11. Mai 2009:

— Diplom des Vollzeit- oder Weiterbildungshochschulunterrichtes des kurzen Typs (Grundstudium des 1. Studien-
zyklus, z.B. Graduat, Berufsbachelor);

— Kandidaturdiplom/Überleitungsbachelor ausgestellt nach einem Zyklus von mindestens zwei Studienjahren;

— Nachweise des Bestehens der ersten beiden Studienjahre der Königlichen Militärakademie;

— Diplom des Seefahrthochschulunterrichts, des Vollzeitkunsthochschulunterrichts oder technischen Vollzeithoch-
schulunterrichts Dritten, Zweiten oder Ersten Grades;

— Diplom eines technischen Ingenieurs, eines Landvermesser-Immobiliensachverständigen oder eines Bergbau-
Vermessers.

Sie können ebenfalls teilnehmen, wenn Sie Ihre Studien zum Erhalt des erforderlichen Diploms im akademischen
Jahr 2008-2009 beenden.

Die Funktionsbeschreibung sowie die Auswahlprozedur werden ausführlich in den Auswahlvorschriften
dargelegt, welche Sie telefonisch bei SELOR unter den Nummern 0800-505 55 oder 087-59 63 83 beantragen oder unter
www.selor.be einsehen können.

Das Anfangsbruttojahresgehalt ohne vorschriftsmäßige Zulagen liegt bei 24.969,06 EUR.

Bewerben Sie sich bis zum 11. Mai 2009.

Sie können sich ausschließlich per Brief an SELOR c/o Ministerium der DG, Herrn Dirk Breuer, Gospertstraße 1,
4700 Eupen (Datum des Poststempels zählt) oder per Fax (087-59 64 10) bewerben. Eine Bewerbung per E-Mail oder
über die Internetseite des SELOR ist nicht möglich.

Damit Ihre Einschreibung gültig ist, müssen Sie spätestens al letzten Tag der Einschreibefrist:

— Namen, Vornamen, komplette Adresse, Geburtsdatum, Nationalregisternummer und die Referenz-
nummer (ADG09001) des Auswahlverfahrens vermerken;

— eine Abschrift Ihres Diploms oder eine Einschreibebescheinigung (wenn Sie Student im letzten Jahr sind),
auf der eindeutig das Studienjahr, das akademische Jahr und die Studienrichtung angegeben sind;

— sowie den ausgefüllten standardisierten Lebenslauf fristgerecht übermitteln.

Ansonsten wird Ihre Bewerbung nicht berücksichtigt.

Der standardisierte Lebenslauf ist erhältlich über die Internetseite www.selor.be, telefonisch unter 087-59 63 83,
per Fax an 087-59 64 10 oder per E-Mail an dirk.breuer@selor.be

Sollten Sie noch Fragen haben, wenden Sie sich an Herrn Dirk Breuer unter der Rufnummer 087-59 63 83 oder über
die E-Mail-Adresse dirk.breuer@selor.be

Ihre Bewerbung muss den Teilnahmebedingungen entsprechen.

Votre candidature sera uniquement prise en considération si vous,
au plus tard à la date limite d’inscription :

— envoyez le CV standardisé complété;
— mentionnez votre nom, prénom, adresse complète, date de

naissance, numéro de registre national et le numéro de référence
(ADG09001);

— envoyez une copie de votre diplôme ou une attestation d’inscrip-
tion mentionnant clairement l’année d’étude, l’année académique et
l’orientation du diplôme (si vous êtes étudiant de dernière année).

Sinon votre candidature ne sera pas retenue.
Le CV standardisé est disponible sur le site web www.selor.be
Par téléphone (087-59 63 83), par fax (087-59 64 10) ou par e-mail

(dirk.breuer@selor.be).
Si vous avez encore des questions, adressez vous à M. Dirk Breuer, ou

par téléphone (087-59 63 83) ou par e-mail (dirk.breuer@selor.be).
Votre candidature doit répondre aux conditions de participation.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2009/00285]

Bericht. — Geautomatiseerde stemming. — Samenstelling van het
college van deskundigen voor de verkiezingen van het Europees
Parlement en van de Gewest- en Gemeenschapsparlementen van
7 juni 2009

Op grond van artikel 5bis, § 1, eerste lid, van de wet van 11 april 1994
tot organisatie van de geautomatiseerde stemming, werden er deskun-
digen aangewezen om tijdens de volgende verkiezingen van het
Europees Parlement en van de Gewest- en Gemeenschapsparlementen
toe te zien op het gebruik en de goede werking van de geautomati-
seerde stem- en telsystemen. Hun namen zijn de volgende :

1. Deskundigen aangewezen door de Kamer van Volksvertegenwoor-
digers :

- gewoon : Mevr. Sophie JONCKHEERE;

- plaatsvervangend : de heer Freddy TOMICKI en de heer Bruno DE
NYS.

2. Deskundigen aangewezen door de Senaat :

- gewone : de heer Emmanuel WILLEMS en de heer Gaëtan
DEBERDT.

3. Deskundigen aangewezen door het Waals Parlement :

- gewoon : de heer Jean-Pierre GILSON;

- plaatsvervangend : de heer Jean-François DAMSEAUX.

4. Deskundigen aangewezen door het Vlaams Parlement :

- gewoon : de heer Kurt DE VRIENDT;

- plaatsvervangend : Mevr. Natasja HENNEN en de heer Ronny
RAMOUDT.

5. Deskundigen aangewezen door het Brussels Hoofdstedelijk Parle-
ment :

- gewone : de heer Jean-Marc PAUL en de heer Alain VAN LAER.

6. Deskundigen aangewezen door het Parlement van de Duitstalige
Gemeenschap :

- gewoon : de heer Daniel BRANDT;

- plaatsvervangend : de heer Kurt ANDRES.

Deze experten vormen het college van deskundigen.

Overeenkomstig het artikel 5bis, § 1, derde lid van voornoemde wet
van 11 april 1994 werden de heer Emmanuel Willems en Mevr. Sophie
Jonckheere respectievelijk aangewezen als voorzitter en secretaris van
het college.

Het college oefent zijn controlebevoegdheid uit vanaf de 40e dag vóór
de verkiezing tot de overhandiging van zijn verslag aan de Minister
van Binnenlandse Zaken, aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
en aan de Gewest- en Gemeenschapsparlementen. Dit verslag dient
uiterlijk tegen de 15e dag na de stemming en in ieder geval voor de
geldigverklaring van de verkiezingen ingediend te zijn.

In de uitoefening van hun opdracht kunnen de deskundigen onder
andere de betrouwbaarheid van de software van de stemcomputers
nagaan, evenals de juiste overschrijving door de elektronische stembus
van de op de geheugen-drager opgenomen stemmen, het correct
opnemen van de geheugendrager afkomstig van het stem-bureau op de
geheugendrager bestemd voor de totalisatie van de stemmen en de
totalisatie van de uitgebrachte stemmen.

Overeenkomstig het artikel 109 van het Kieswetboek worden de
deskundigen in de stembureaus toegelaten op de dag van de stemming,
mits voorlegging van hun legitimatie-kaart afgeleverd door de Federale
overheidsdienst Binnenlandse Zaken.

De voorzitters van de stembureaus en de voorzitters van de
totalisatiebureaus worden verzocht hun volledige medewerking aan de
deskundigen te verlenen.

Brussel, 21 april 2009.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
G. DE PADT

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2009/00285]

Avis. — Vote automatisé. — Composition du collège d’experts pour
les élections du Parlement européen et des Parlements de Région et
de Communauté du 7 juin 2009

En application de l’article 5bis, § 1er, alinéa 1er, de la loi du
11 avril 1994 organisant le vote automatisé, ont été désignés pour
contrôler l’utilisation et le bon fonctionnement des systèmes de vote et
de totalisation automatisés lors des prochaines élections du Parlement
européen et des Parlements de Région et de Communauté, les experts
dont les noms suivent :

1. Experts désignés par la Chambre des Représentants :

- effectif : Mme Sophie JONCKHEERE;

- suppléants : M. Freddy TOMICKI et M. Bruno DE NYS.

2. Experts désignés par le Sénat :

- effectifs : M. Emmanuel WILLEMS et M. Gaëtan DEBERDT.

3. Experts désignés par le Parlement wallon :

- effectif : M. Jean-Pierre GILSON;

- suppléant : M. Jean-François DAMSEAUX.

4. Experts désignés par le Parlement flamand :

- effectif : M. Kurt DE VRIENDT;

- suppléants : Mme Natasja HENNEN et M. Ronny RAMOUDT.

5. Experts désignés par le Parlement de la Région de Bruxelles-
Capitale :

- effectifs : M. Jean-Marc PAUL et M. Alain VAN LAER.

6. Experts désignés par le Parlement de la Communauté germano-
phone :

- effectif : M. Daniel BRANDT;

- suppléant : M. Kurt ANDRES.

Ces experts forment le collège d’experts.

Conformément à l’article 5bis, § 1er, alinéa 3, de la loi du 11 avril 1994
susvisée, M. Emmanuel Willems et Mme Sophie Jonckheere ont été
désignés respectivement comme président et secrétaire du collège.

Le pouvoir de contrôle du collège s’exerce durant toute la période
s’étendant du 40e jour avant l’élection jusqu’au dépôt de son rapport au
Ministre de l’Intérieur, à la Chambre des représentants et aux Parle-
ments de Région et de Communauté, lequel doit intervenir au plus tard
le 15e jour après le scrutin et en tout état de cause avant la validation
des élections.

Dans l’exercice de leur mission, les experts peuvent notamment
vérifier la fiabilité des logiciels des machines à voter, la transcription
exacte des votes émis sur la carte magnétique, la transcription exacte
par l’urne électronique des suffrages exprimés sur le support de
mémoire du bureau de vote, l’enregistrement exact du support de
mémoire provenant du bureau de vote sur le support de mémoire
destiné à la totalisation des votes et la totalisation des suffrages
exprimés.

Conformément à l’article 109 du Code électoral, les experts sont
admis dans les bureaux de vote le jour du scrutin sur présentation au
président du bureau de vote de leur carte de légitimation délivrée par
le Service Public Fédéral Intérieur.

Les présidents des bureaux de vote et présidents des bureaux de
totalisation sont invités à prêter leur collaboration aux experts.

Bruxelles, le 21 avril 2009.

Le Ministre de l’Intérieur,
G. DE PADT
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2009/24091]
Vijftigste lijst van de bestrijdingsmiddelen voor landbouwkundig

gebruik in de loop van het jaar 2008 door de Federale Overheids-
dienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leef-
milieu erkend in uitvoering van de beschikkingen van het
koninklijk besluit van 28 februari 1994 betreffende het bewaren,
het op de markt brengen en het gebruiken van bestrijdingsmidde-
len voor landbouwkundig gebruik

N° d’agr.
—

Erk.Nr

Pesticide à usage agricole
—

Bestrijdingsmiddel voor
landbouwkundig gebruik

Composition
—

Samenstelling

Conc.
—

Conc.

Détenteur de l’agréation
—

Erkenningshouder

Classe
(symbole)
de danger

—
Klasse

(gevaar-
-symbool)

9602/B AXIAL CLOQUINTOCET-MEXYL
CLOQUINTOCET-MEXYL

12,5 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

B (Xi, N)

PINOXADEN
PINOXADEN

50 g/l

9603/B AXEO CLOQUINTOCET-MEXYL
CLOQUINTOCET-MEXYL

12,5 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

B (Xi, N)

PINOXADEN
PINOXADEN

50 g/l

9604/B REVUS MANDIPROPAMID
MANDIPROPAMIDE

250 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

N (/)

9612/B BOFORT AMINOPYRALIDE
AMINOPYRALIDE

30 g/l DOW AGROSCIENCES BV
PRINS BOUDEWIJNLAAN 41
2650 EDEGEM

B (Xi, N)

FLUROXYPYR
FLUROXYPYR

100 g/l

9613/B FANTIC M BENALAXYL-M
BENALAXYL-M

4 % ISAGRO S.P.A.
VIA FELICE CASATI, 20
20124 MILANO

B (Xn, N)

MANCOZEB
MANCOZEBE

65 %

9614/B RAK 3 CODLEMONE
CODLEMONE

4,73 % BASF BELGIUM SA
CHAUSSEE DE LA HULPE 178
1170 BRUXELLES

B (Xi)

9615/B MONTUR FORTE BETA-CYFLUTHRINE
BETA-CYFLUTHRIN

80 g/l BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xn, N)

IMIDACLOPRID
IMIDACLOPRID

150 g/l

9616/B HERBIT 23,5% NATRIUMCHLORAAT
CHLORATE DE SOUDE

23,5 % AGRIPHAR SA
RUE DE RENORY 26
BOÎTE 1
4102 OUGREE

N (O)

9617/B GORSIT TOTAL NATRIUMCHLORAAT
CHLORATE DE SOUDE

23,5 % AGRIPHAR SA
RUE DE RENORY 26
BOÎTE 1
4102 OUGREE

N (O)

9618/B OCCYSOL N NATRIUMCHLORAAT
CHLORATE DE SOUDE

23,5 % AGRIPHAR SA
RUE DE RENORY 26
BOÎTE 1
4102 OUGREE

B (O)

9619/B NATRIUMCHLORAAT
23,5% - CHLORATE DE
SOUDE 23,5%

CHLORATE DE SOUDE
NATRIUMCHLORAAT

23,5 % AGRIPHAR SA
RUE DE RENORY 26
BOÎTE 1
4102 OUGREE

B (O)

9620/B GIBBALIN 6-BENZYLADENINE
6-BENZYLADENINE

19 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

N (/)

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2009/24091]
Cinquantième liste des pesticides à usage agricole agréés par le

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne
alimentaire et Environnement au cours de l’année 2008 en vertu des
dispositions de l’arrêté royal du 28 février 1994 relatif à la
conservation, à la mise sur le marché et à l’utilisation des pesticides
à usage agricole
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GIBBERELLINE A4+7
GIBBERELLINES A4+7

19 g/l

9621/B MANCOPLUS 75 WG MANCOZEBE
MANCOZEB

75 % PHYTOSYSTEM NV
HENRI DEBRABANDERESTRAAT 35
8560 WEVELGEM

B (Xi, N)

9622/B LIMAGOLD METALDEHYDE
METALDEHYDE

6 % CERTIS EUROPE BV
WOLUWEDAL 60
1200 SINT-LAMBRECHTS-WOLUWE

N (/)

9623/B LIMMAX METALDEHYDE
METALDEHYDE

6 % CERTIS EUROPE BV
WOLUWEDAL 60
1200 SINT-LAMBRECHTS-WOLUWE

N (/)

9624/B AMEGA GLYPHOSATE
GLYFOSAAT

360 g/l NUFARM UK LIMITED
WELPLAATWEG 12
BP 75
NL 3197 KS BOTLEK ROTTERDAM

B (Xi, N)

9625/B NUFOSATE GLYPHOSATE
GLYFOSAAT

360 g/l NUFARM UK LIMITED
WELPLAATWEG 12
BP 75
NL 3197 KS BOTLEK ROTTERDAM

B (Xi, N)

9626/B ACCENT NICOSULFURON
NICOSULFURON

75 % DU PONT DE NEMOURS
(BELGIUM)
ANTOON SPINOYSTRAAT 6
2800 MECHELEN

N (N)

9627/B SPLENDID DELTAMETHRINE
DELTAMETHRIN

25 g/l BAYER CROPSCIENCE NV/SA
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xn, N)

9628/B TANAGRA TEPRALOXYDIM
TEPRALOXYDIM

50 g/l BASF BELGIUM SA
CHAUSSEE DE LA HULPE 178
1170 BRUXELLES

B (Xn,N)

9629/B GAON HUILE DE COLZA ESTERIFIEE
GEESTERDE KOOLZAADOLIE

636,3 g/l DE SANGOSSE B. SA
B.P. 5
F-47480 PONT DU CASSE

B (Xi, N)

9630/B IBIZA SC FLUAZINAM
FLUAZINAM

500 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

B (Xi, N)

9631/B PROP’SOL SPRAY GLYPHOSATE
GLYFOSAAT

8,4 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

N (/)

9632/B CYMOZEB CYMOXANIL
CYMOXANIL

4,5 % PROTEX NV
NERINGSTRAAT 15
1840 LONDERZEEL

B (Xi, N)

MANCOZEBE
MANCOZEB

65 %

9633/B ENKOR PLUS DIQUAT
DIQUAT

200 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

A (T, N)

9634/B DELARO PROTHIOCONAZOLE
PROTHIOCONAZOOL

175 g/l BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xn, N)

TRIFLOXYSTROBINE
TRIFLOXYSTROBINE

150 g/l

9635/B CLIO ELITE DIMETHENAMIDE-P
DIMETHENAMIDE-P

538 g/l BASF BELGIUM SA
CHAUSSEE DE LA HULPE 178
1170 BRUXELLES

A (T, N)

TOPRAMEZONE
TOPRAMEZONE

32 g/l

9636/B SATEL ZETACYPERMETHRINE
ZETACYPERMETHRINE

100 g/l FMC CHEMICAL SPRL
BOULEVARD DE LA PLAINE 9/3
1050 BRUXELLES

B (Xn, N)
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9637/B K-OBIOL ULV 6 DELTAMETHRINE
DELTAMETHRIN

6 g/l BAYER CROPSCIENCE NV/SA
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xn, N)

PIPERONYLBUTOXYDE
PIPERONYLBUTOXIDE

54 g/l

9638/B REVUS GARDEN MANDIPROPAMIDE
MANDIPROPAMID

250 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

N (/)

9639/B TRAXOS CLODINAFOP-PROPARGYL
CLODINAFOP-PROPARGYL

25 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

B (Xn, N)

CLOQUINTOCET-MEXYL
CLOQUINTOCET-MEXYL

6,25 g/l

PINOXADEN
PINOXADEN

25 g/l

9640/B TIMOK CLODINAFOP-PROPARGYL
CLODINAFOP-PROPARGYL

25 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

B (Xn, N)

CLOQUINTOCET-MEXYL
CLOQUINTOCET-MEXYL

6,25 g/l

PINOXADEN
PINOXADEN

25 g/l

9641/B FENDIFAM 320 FENMEDIFAME
PHENMEDIPHAME

320 g/l MAKHTESHIM-AGAN HOLLAND
BV
POSTBUS 355
NL-3830 AK LEUSDEN

N (N)

9642/B FALCON DIQUAT
DIQUAT

200 g/l HERMOO BELGIUM NV
LICHTENBERGLAAN 2045
3800 SINT-TRUIDEN

A (T, N)

9643/B CYMAX CYMOXANIL
CYMOXANIL

4,5 % BELCHIM CROP PROTECTION NV
NERINGSTRAAT 15
INDUSTRIEZONE
1840 LONDERZEEL

B (Xi, N)

MANCOZEBE
MANCOZEB

65 %

9644/B MIEREN IN GAZON
CONCENTRAAT - FOUR-
MIS DANS LA PELOUSE
CONCENTRE

BIFENTHRINE
BIFENTHRIN

3 g/l FMC CHEMICAL S.P.R.L.
BOULEVARD DE LA PLAINE 9/3
1050 BRUXELLES

N (N)

9645/B MIEREN IN GAZON
KLAAR VOOR GEBRUIK
- FOURMIS DANS LA
PELOUSE PRET A
L’EMPLOI

BIFENTHRINE
BIFENTHRIN

0,03 g/l FMC CHEMICAL S.P.R.L.
BOULEVARD DE LA PLAINE 9/3
1050 BRUXELLES

N (N)

9646/B LIMASLAK METALDEHYDE
METALDEHYDE

6 % EUROFYTO NV
ALBERT DEHEMLAAN 6A
8900 IEPER

N (/)

9647/B RAVANE 50 LAMBDA-CYHALOTHRINE
LAMBDA-CYHALOTHRINE

50 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

A (C, N)

9648/B MURENA 500 ETHOFUMESATE
ETHOFUMESAAT

500 g/l SOCIETE FINANCIERE DE PONTAR-
LIER SA
1175 MONTEE D’AVIGNON
13090 AIX EN PROVENCE

N (N)

9649/B SLUGONE METALDEHYDE
METALDEHYDE

6 % AGRICHEM NV
MONS. EESTERMANSSTRAAT 23
2328 MEERLE

N (/)

9650/B INFINITO FLUOPICOLIDE
FLUOPICOLIDE

62,5 g/l BAYER CROPSCIENCE NV/SA
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xi, N)

PROPAMOCARBE
PROPAMOCARB

625 g/l

32872 MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



N° d’agr.
—

Erk.Nr

Pesticide à usage agricole
—

Bestrijdingsmiddel voor
landbouwkundig gebruik

Composition
—

Samenstelling

Conc.
—

Conc.

Détenteur de l’agréation
—

Erkenningshouder

Classe
(symbole)
de danger

—
Klasse

(gevaar-
-symbool)

9651/B RAPSAN TURBO METAZACHLORE
METAZACHLOORE

375 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

B (Xi, N)

QUINMERAC
QUINMERAC

125 g/l

9652/B BLUE CONTACT CARBETAMIDE
CARBEETAMIDE

1,5 % BAYER CROPSCIENCE NV/SA
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

N (N)

OXADIAZON
OXADIAZON

2 %

9653/B DIFLUFENICAN GLOB
500 SC

DIFLUFENICAN
DIFLUFENICAN

500 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

N (N)

9654/B HEDONAL OPTICA DP-P DICHLORPROP-P
DICHLOORPROP-P

600 g/l NUFARM LIMITED
WELPLAATWEG 12
BP 75
NL 3197 KS BOTLEK ROTTERDAM

B (Xn)

9655/B DICOPLUS PRO CARFENTRAZONE-ETHYL
CARFENTRAZON-ETHYL

1,5 % FMC CHEMICAL S.P.R.L.
BOULEVARD DE LA PLAI-
NE 9/3
1050 BRUXELLES

B (Xn, N)

MECOPROP-P
MECOPROP-P

60 %

9656/B ZIGNAL FLUAZINAM
FLUAZINAM

500 g/l CHEMINOVA A/S
P.O. BOX 9
DK-7620 LEMVIG

B (Xn, N)

9657/B HEDONAL OPTICA
MCPP-P

MECOPROP-P
MECOPROP-P

600 g/l NUFARM LIMITED
WELPLAATWEG 12
BP 75
NL 3197 KS BOTLEK ROTTERDAM

B (Xn, N)

9658/B CONFIDOR 200 OD IMIDACLOPRID
IMIDACLOPRID

200 g/l BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xi, N)

9659/B SCOMRID LIMB AERO-
SOL

IMAZALIL
IMAZALIL

2 % CERTIS EUROPE BV
WOLUWEDAL 60
1200 BRUSSEL

N (F+)

9660/B AXORIS QUICK-SPRAY ABAMECTINE
ABAMECTINE

0,015 g/l COMPO BENELUX NV
FILLIERSDREEF 14
9800 DEINZE

N (/)

THIAMETHOXAM
THIAMETHOXAM

0,1 g/l

9661/B VACCIPLANT FRUIT LAMINARINE
LAMINARINE

45 g/l LABORATOIRES GOEMAR SA
Z.A.C. LA MADELEINE
AVENUE GENERAL PATTON
F-35400 SAINT-MALO CEDEX

N (/)

9662/B ULTRA FINE SPRAY HUILE PARAFFINIQUE (forte sulf.,
IN )
PARAFFINEOLIE (hoge sulf. index,
IN)

850 g/l PROTEX NV
NERINGSTRAAT 15
1840 LONDERZEEL

N (/)

9663/B MULTISECT ACETAMIPRID
ACETAMIPRID

5 g/l SCOTTS BENELUX BVBA
OOSTJACHTPARK 1
9100 SINT-NIKLAAS

N (N)

9664/B ITCAN HYDRAZIDE MALEIQUE
MALEINEHYDRAZIDE

60 % KREGLINGER EUROPE NV
GROTE MARKT 7
2000 ANTWERPEN

N (/)

9665/B MULTISECT
GEBRUIKSKLAAR/PRET
A L’EMPLOI

ACETAMIPRID
ACETAMIPRID

0,05 g/l SCOTTS BENELUX BVBA
OOSTJACHTPARK 1
9100 SINT-NIKLAAS

N (/)

9666/B MULTISECT AEROSOL ACETAMIPRID
ACETAMIPRID

0,005 % SCOTTS BENELUX BVBA
OOSTJACHTPARK 1
9100 SINT-NIKLAAS

N (/)
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9667/B SUBSTRAL PLANTEN
SPRAY POUR PLANTES

ACETAMIPRID
ACETAMIPRID

0,05 g/l SCOTTS BENELUX BVBA
OOSTJACHTPARK 1
9100 SINT-NIKLAAS

N (/)

9668/B MACCANI DITHIANON
DITHIANON

12 % BASF BELGIUM SA
CHAUSSEE DE LA HULPE 178
1170 BRUXELLES

B (Xn, N)

PYRACLOSTROBINE
PYRACLOSTROBIN

4 %

9669/B DIMISTAR PROGRESS
CARE

DIMETHOATE
DIMETHOAAT

400 g/l CHEMINOVA AGRO A/S
P.O. BOX 9
DK-7620 LEMVIG

B (Xn, N)

9670/B AGRIMEC ABAMECTINE
ABAMECTINE

18 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

B (Xn, N)

9671/B WEEDSTOP FLUFENACET
FLUFENACET

6 % BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xi, N)

GLYPHOSATE
GLYFOSAAT

18 %

METOSULAM
METOSULAM

0,3 %

9672/B WEEDSTOP SPRAY FLUFENACET
FLUFENACET

0,6 g/l BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

N (N)

GLYPHOSATE
GLYFOSAAT

7,2 g/l

METOSULAM
METOSULAM

0,025 g/l

9673/B EVERGREEN GREEN-
KEEPER

2,4-D
2,4-D

0,76 % SCOTTS BENELUX BVBA
OOSTJACHTPARK 1
9100 SINT-NIKLAAS

N (/)

DICAMBA
DICAMBA

0,102 %

9674/B CERALL PSEUDOMONAS CHLORORAPHIS
(MA342)
PSEUDOMONAS CHLORORAPHIS
(MA342)

10E9-
1 0 E 1 0
CFU/ml

BELCHIM CROP PROTECTION NV
NERINGSTRAAT 15
INDUSTRIEZONE
1840 LONDERZEEL

B (Xn)

9675/B ARIETTA TOPRAMEZONE
TOPRAMEZONE

336 g/l BASF BELGIUM SA
CHAUSSEE DE LA HULPE 178
1170 BRUXELLES

A (T, N)

9676/B IMAZ 200 EC IMAZALIL
IMAZALIL

200 g/l AGRICHEM NV
MONS. EESTERMANSSTRAAT 23
2328 MEERLE

B (Xn, N)

9677/B BELROSE RTU BIFENTHRINE
BIFENTHRIN

0,03 g/l EDIALUX-FORMULEX NV
RIJKSWEG 28
INDUSTRIEZONE
2880 BORNEM

N (N)

PROPICONAZOLE
PROPICONAZOOL

0,15 g/l

9678/B DUO-STICK ACETAMIPRID
ACETAMIPRID

4 % SCOTTS BENELUX BVBA
OOSTJACHTPARK 1
9100 SINT-NIKLAAS

N (/)

9679/B ROXY 800 EC PROSULFOCARBE
PROSULFOCARB

800 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

B (Xi, N)

9680/B FIDOX EC PROSULFOCARBE
PROSULFOCARB

800 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

B (Xi, N)
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9681/B LIBERATOR DIFLUFENICAN
DIFLUFENICAN

100 g/l BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xn, N)

FLUFENACET
FLUFENACET

400 g/l

9682/B REDIGO 100 FS PROTHIOCONAZOLE
PROTHIOCONAZOOL

100 g/l BAYER CROPSCIENCE NV/SA
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xi)

9683/B PREMAZOR DIFLUFENICAN
DIFLUFENICAN

57 g/l Q-CHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 SINT-TRUIDEN

N (N)

9684/B ROXY EC PROSULFOCARBE
PROSULFOCARB

800 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

B (Xi, N)

9685/B CYMOZEB WG CYMOXANIL
CYMOXANIL

4,5 % PROTEX NV
NERINGSTRAAT 15
1840 LONDERZEEL

B (Xi, N)

MANCOZEBE
MANCOZEB

65 %

9686/B SPRUZIT PIPERONYL BUTOXYDE
PIPERONYLBUTOXIDE

144 g/l NEUDORFF GMBH
AN DER MUEHLE 3
D-31860 EMMERTHAL

N (N)

PYRETHRINES
PYRETHRINEN

36 g/l

9687/B AKRIS DIMETHENAMIDE-P
DIMETHENAMIDE-P

280 g/l BASF BELGIUM SA
CHAUSSEE DE LA HULPE 178
1170 BRUXELLES

B (Xn, N)

TERBUTHYLAZINE
TERBUTHYLAZIN

250 g/l

9688/B FINALSAN ONKRUID-
VRETER PRO

HYDRAZIDE MALEIQUE
MALEINEHYDRAZIDE

30 g/l NEUDORFF GMBH
AN DER MUEHLE 3
D-31860 EMMERTHAL

N (/)

ACIDE PELARGONIQUE
PELARGONZUUR

186,7 g/l

9689/B AXORIS QUICK-GRAN THIAMETHOXAM
THIAMETHOXAM

1,2 % COMPO BENELUX NV
FILLIERSDREEF 14
9800 DEINZE

N (N)

9690/B AXORIS QUICK-STICKS THIAMETHOXAM
THIAMETHOXAM

1,2 % COMPO BENELUX NV
FILLIERSDREEF 14
9800 DEINZE

N (N)

9691/B IMAZALIL 100 SL IMAZALIL
IMAZALIL

100 g/l GLOBACHEM NV
LEEUWERWEG 138
3803 WILDEREN

B (Xi)

9692/B CYD-X VIRUS DE LA GRANULOSE
GRANULOSE VIRUS

0 g/l CERTIS EUROPE BV
WOLUWEDAL 60
1200 SINT-LAMBRECHTS-WOLUWE

N (/)

9693/B ANDES FLUFENACET
FLUFENACET

200 g/l BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

B (Xn, N)

TERBUTHYLAZINE
TERBUTHYLAZIN

333 g/l

9694/B COMPO NETOSOL CHLORATE DE SOUDE
NATRIUMCHLORAAT

23,5 % COMPO BENELUX NV
FILLIERSDREEF 14
9800 DEINZE

N (O)
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9695/B MEXTRA IOXYNIL
IOXYNIL

180 g/l NUFARM LIMITED
WELPLAATWEG 12
BP 75
NL 3197 KS BOTLEK ROTTERDAM

B (Xn, N)

MECOPROP-P
MECOPROP-P

290 g/l

9696/B VENZAR 500 SC LENACILE
LENACIL

500 g/l DU PONT DE NEMOURS
(BELGIUM)
P.A. AGRICULTURAL PRODUCTS
STATION 18M - POSTBUS 145
NL-3300 AC DORDRECHT

N (N)

9697/B PROVADO MULTITAB IMIDACLOPRID
IMIDACLOPRID

2,5 % BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

N (N)

9698/B CHEROKEE CHLOORTHALONIL
CHLOROTHALONIL

375 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

B (Xn, N)

CYPROCONAZOLE
CYPROCONAZOOL

50 g/l

PROPICONAZOLE
PROPICONAZOOL

62,5 g/l

9699/B COYOTE NICOSULFURON
NICOSULFURON

40 g/l BELCHIM CROP PROTECTION NV
NERINGSTRAAT 15
INDUSTRIEZONE
1840 LONDERZEEL

N (N)

9700/B TANDUS 200 FLUROXYPYR
FLUROXYPYR

200 g/l NUFARM DEUTSCHLAND GmbH
IM MEDIA PARK 4E
50670 KOLN

B (Xi, N)

9701/B APACHE CHLOORTHALONIL
CHLOROTHALONIL

375 g/l SYNGENTA CROP PROTECTION NV
POSTBUS 512
4600 AM BERGEN OP ZOOM

B (Xn, N)

CYPROCONAZOLE
CYPROCONAZOOL

50 g/l

PROPICONAZOLE
PROPICONAZOOL

62,5 g/l

9702/B TOKI FLUMIOXAZINE
FLUMIOXAZINE

50 % SUMITOMO CHEMICAL AGRO
PARC D’AFFAIRES DE CRECY
RUE CLAUDE CHAPPE, 2
69370 ST. DIDIER-AU-MONT-D’OR

A (T, N)

9703/B KID EXTRA DIFLUFENICAN
DIFLUFENICAN

15 g/l BAYER CROPSCIENCE NV
LOUIZALAAN 143
1050 BRUSSEL

N (N)

GLYPHOSATE
GLYFOSAAT

148 g/l

OXADIAZON
OXADIAZON

200 g/l

9704/B CAMPUS TOPRAMEZONE
TOPRAMEZONE

336 g/l BASF BELGIUM SA
CHAUSSEE DE LA HULPE 178
1170 BRUXELLES

A (T,N)
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9705/B FOXTROT CLOQUINTOCET-MEXYL
CLOQUINTOCET-MEXYL

34,5 g/l CHEMINOVA AGRO A/S
P.O. BOX 9
DK-7620 LEMVIG

B (Xi, N)

FENOXAPROP-P-ETHYL
FENOXAPROP-P-ETHYL

69 g/l

9706/B VICTUS NICOSULFURON
NICOSULFURON

40 g/l DU PONT DE NEMOURS
(BELGIUM)
P.A. AGRICULTURAL PRODUCTS
STATION 18M - POSTBUS 145
NL-3300 AC DORDRECHT

B (Xi, N)

9707/B KELVIN NICOSULFURON
NICOSULFURON

40 g/l DU PONT DE NEMOURS
(BELGIUM)
P.A. AGRICULTURAL PRODUCTS
STATION 18M - POSTBUS 145
NL-3300 AC DORDRECHT

B (Xi, N)

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2009/09888]

Taalexamens voor kandidaat-rechters in sociale
of in handelszaken. — Zittijd van mei 2009

De Federale Overheidsdienst Justitie zal binnenkort examens over de
kennis van de Duitse of van de Franse taal organiseren, ten behoeve
van de kandidaten werkende of plaatsvervangende rechters in sociale
of in handelszaken, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
15 mei 1987 tot wijziging van artikel 206 van het Gerechtelijk Wetboek.

De aanvragen tot inschrijving moeten ten laatste op 24 mei 2009, bij
middel van een kopie van het hierbijgevoegd inschrijvingsformulier
opgestuurd worden bij aangetekende zending aan de FOD Justitie,
Directoraat-generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst Personeelszaken
ROJ 211/taalexamens - kandidaten-rechters in sociale/ handelszaken,
Waterloolaan 115, te 1000 Brussel. Aanvragen na die datum ingediend,
komen niet in aanmerking. De postdatum geldt als bewijs. De
examinandus vermeldt zijn volledige identiteit (geboorteplaats en
datum, telefoonnummer, een fotokopie recto verso, van de identiteits-
kaart) en de taal waarover hij ondervraagd wenst te worden.

Het examengeld bedraagt 5 EUR. Dit bedrag dient bij de inschrijving
gestort te worden op prk. 679-2005505-30 van de Federale Overheids-
dienst Justitie, Directoraat-generaal Rechterlijke Organisatie, Dienst
Personeelszaken R.O./taalexamens – kandidaten-rechters in
sociale/handelszaken, Diverse Ontvangsten.

Het examen omvat een mondeling en een schriftelijk gedeelte. Het
mondeling gedeelte geschiedt in het openbaar en gaat het schriftelijk
gedeelte vooraf.

Het mondeling gedeelte bestaat uit :

1. het luidop lezen van één of meer wetteksten, gesteld in de taal
waarover het examen loopt. Die teksten hebben betrekking op het
handelsrecht en het sociaal recht;

2. een gesprek over een onderwerp in verband met het dagelijks
leven.

Het schriftelijk gedeelte bestaat in het redigeren, in de taal waarover
het examen loopt, van een commentaar op een in de andere taal gesteld
vonnis of arrest.

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2009/09888]

Examens linguistiques pour candidats-juges sociaux
ou juges consulaires. — Session de mai 2009

Conformément aux dispositions de la loi du 15 mai 1987 modifiant
l’article 206 du Code Judiciaire, le Service public fédéral Justice
organisera prochainement, des examens permettant aux candidats
juges sociaux ou juges consulaires, effectifs ou suppléants, de justifier
de la connaissance de la langue allemande ou de la langue française.

Les demandes d’inscription doivent être adressées par envoi recom-
mandé, au plus tard le 24 mai 2009, au moyen d’une copie du
formulaire d’inscription ci-joint au SPF Justice, Direction générale de
l’Organisation judiciaire, Service du Personnel ROJ 211/examens
linguistiques - candidats-juges sociaux/consulaires, boulevard de Water-
loo 115, à 1000 Bruxelles. Celles qui seront introduites après cette date
ne seront plus prises en considération. La date de la poste faisant foi. Le
candidat indiquera son identité complète (lieu et date de naissance,
numéro de téléphone, une photocopie, recto-verso, de la carte d’iden-
tité) et la langue dans laquelle il désire être interrogé.

Les frais d’examen s’élèvent à 5 EUR. Cette somme doit être versée,
au moment de l’inscription, au C.C.P. 679-2005505-30 du Service
public fédéral Justice, Direction générale de l’Organisation judiciaire,
Service du Personnel O.J./examens linguistiques - candidats-juges
sociaux/consulaires, Divers Reçus.

L’examen comprend une épreuve orale et une épreuve écrite.
L’épreuve orale est publique et précède l’épreuve écrite.

L’épreuve orale consiste :

1. en la lecture à haute voix d’un ou de plusieurs textes de loi rédigés
dans la langue faisant l’objet de l’examen. Ces textes se rapportent au
droit commercial et au droit social;

2. en une conversation sur un sujet de la vie courante.

L’épreuve écrite consiste en la rédaction d’un commentaire dans la
langue faisant l’objet de l’examen, portant sur un jugement ou un arrêt
rédigé dans l’autre langue.
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2009/201795]

Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van 1 IT-verantwoordelijke en 3 administratieve medewerkers
bij de Vlaamse reguleringsinstantie voor de elektriciteits- en gasmarkt (VREG)

Wil je meewerken aan een beter werkende energiemarkt in Vlaanderen ?

Energie is een belangrijke uitdaging voor onze moderne maatschappij. Mede door de vrijmaking van de
energiemarkt zijn de elektriciteits- en aardgassector in volle beweging. De Vlaamse Reguleringsinstantie voor de
Elektriciteits- en Gasmarkt (VREG) reguleert en monitort de energiemarkt in opdracht van de Vlaamse overheid.
De VREG wil door open communicatie met de energiegebruikers en de energiesector bijdragen aan een groter
vertrouwen van de energieverbruikers in de energiemarkt. Wil je zelf ook graag meewerken aan het energiebeleid in
Vlaanderen ?

Voor de versterking van het agentschap in Brussel zijn wij op zoek naar (m/v) :

1 IT-verantwoordelijke (voltijdse statutaire betrekking)

Functieomschrijving : als IT-verantwoordelijke sta je in voor het uitbouwen en aanpassen van de IT-systemen en
-toepassingen in functie van de bedrijfsplannen van de VREG. Je volgt de huidige IT-evoluties op de voet. Je besteedt
opdrachten uit en onderhoudt de relaties met de externe firma’s, je volgt deze nauwgezet op en stuurt hen aan. Je bent
binnen de VREG het aanspreekpunt m.b.t. ICT-projecten en je zorgt ervoor dat de kennis doorgegeven wordt aan alle
medewerkers. Bovendien ondersteun je de toezichthouders van de VREG bij de functionele analyse van de software
(gegevensbanken en webapplicaties) waarmee ze werken.

Profiel : je combineert een masterdiploma in de toegepaste informatica of een masterdiploma dat in aanmerking
komt voor de salarisschaal A121 (zie diplomavoorwaarden A121 op de website www.jobpunt.be) met minstens 1 jaar
professionele ervaring in het coördineren van ICT-projecten. Je beschikt over goede sociale, communicatieve en
organisatorische vaardigheden. Je bent analytisch en je beschikt over een degelijke technische kennis en organisa-
torische vaardigheden. Je houdt van een nieuwe uitdaging en kunt je snel inwerken in een dynamische omgeving.

3 administratieve medewerkers (voltijdse statutaire betrekking)

Functieomschrijving : als administratief medewerker verschaf je informatie op een vriendelijke en efficiënte
manier, via e-mail, brief en telefoon. Je verwerkt de post en je stuurt vragen door voor specialisten naar de betrokken
medewerkers binnen de VREG. Je helpt bij het verwerken van rapporten met productiegegevens en verwerkt
cijfermateriaal over de Vlaamse energiemarkt. Je staat bovendien in voor het klassement, het reserveren van
vergaderzalen en andere secretariaatstaken. Je kunt ook ingeschakeld worden als infomedewerker. Dan neem je naast
de andere administratieve taken ook een aantal extra operationele taken op communicatievlak op : eenvoudige
aanpassingen aan de website, opmaken van de elektronische nieuwsbrief, enz.

Profiel : je hebt een diploma hoger secundair onderwijs in een algemene, een administratieve of een technische
richting en bent onmiddellijk beschikbaar. Je houdt van een gevarieerd takenpakket en bent bereid om een aantal
vaardigheden aan te leren die je helpen bij het uitvoeren van je functie. Een flinke opleiding die je het reilen en zeilen
van de volledige VREG leert kennen, schrikt je dan ook niet af. Bovendien ben je klantvriendelijk, een echte teamspeler,
je werkt nauwgezet en ordelijk en je kunt even goed zelfstandig werken. Je hebt voeling met cijfers, met administratieve
taken en hebt oog voor detail. Je voelt je verantwoordelijk voor je job en bent stressbestendig. De pc is jouw assistent
waar je geroutineerd mee omgaat. Je bent sociaal ingesteld. Je positieve houding maakt van jou een aangename collega.

Wij bieden : een uitdagende job in een modern overheidsbedrijf waar zowel vrouwen als mannen gestimuleerd
worden om eindverantwoordelijkheid op te nemen en waar professionele inzet maar ook het persoonlijk leven
belangrijk zijn — hospitalisatieverzekering — gratis openbaar vervoer (vlakbij station Brussel-Noord) — een
aantrekkelijke vakantieregeling — voor de functie van IT-verantwoordelijke : een vaste benoeming, een brutoaanvangs-
salaris 3.254 euro per maand (relevante ervaring wordt in rekening gebracht) en een aanleg werfreserve (1 jaar) met
mogelijkheid tot verlenging — voor de functie van administratief medewerker : een vaste benoeming, een
brutoaanvangssalaris 1.731 euro per maand (relevante ervaring wordt in rekening gebracht) en een aanleg werfreserve
(1 jaar) met mogelijkheid tot verlenging.

Interesse ? Meer informatie over de VREG kun je vinden op de website www.vreg.be. Ben je geïnteresseerd in de
functie van IT-verantwoordelijke, dan stuur je je motivatiebrief en uitgebreid CV vóór 3 mei 2009 naar
sollicitaties@jobpunt.be of Jobpunt Vlaanderen, t.a.v. Sara Calmein, Technologielaan 11, 3001 Heverlee. Voor de functie
van administratief medewerker kun je het sollicitatieformulier met gestructureerde vragenlijst bekomen op de website
www.jobpunt.be of opvragen bij Jobpunt Vlaanderen, t.a.v. Sara Calmein, Technologielaan 11, 3001 Heverlee. Wij
verwachten je ingevulde kandidatuur (sollicitaties@jobpunt.be) uiterlijk op 3 mei 2009.
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JOBPUNT VLAANDEREN

[2009/201796]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een IDPB-coördinator en een architect-werfleider bij BLOSO

BLOSO voert als agentschap van het beleidsdomein Cultuur, Jeugd, Sport en Media het sportbeleid van de
Vlaamse Regering uit en is dus een van de diensten van de Vlaamse overheid. De hoofdzetel is gevestigd in Brussel,
maar BLOSO beschikt eveneens over 13 BLOSO-centra verspreid in de Vlaamse provincies. De kernopdrachten van het
BLOSO omvatten onder meer de sportpromotie (Sport voor Allen), de sportkaderopleiding, de subsidiëring van de
Vlaamse sportfederaties en van gemeenten en provincies (lokaal Sport voor Allen-beleid), de uitvoering van het
Vlaamse topsportbeleid, en het beheer en de exploitatie van de BLOSO-centra. Om deze opdrachten uit te voeren zoekt
het BLOSO competente medewerkers in statutair verband (m/v) :

IDPB-coördinator (niveau A)
Jouw functie : als IDPB-coördinator ben je verantwoordelijk voor het bepalen en organiseren, coördineren en

opvolgen van de werkzaamheden van de IDPB zodat de opdrachten vastgelegd in onder meer het Algemeen
Reglement voor de arbeidsbescherming gerealiseerd kunnen worden. Binnen de afdeling Infrastructuur en Logistiek
zul je bovendien ingeschakeld worden bij de voorbereiding van technische studies, het opmaken van plannen en de
opvolging en controle van technische infrastructuurprojecten, i.c. de toepassing van duurzame technieken. Je adviseert
en informeert op technisch vlak zowel interne als externe klanten.

Jouw profiel : je hebt een masterdiploma in de elektromechanica en een bijzondere vorming in de veiligheids-
kunde (niveau 2) of bent bereid deze te volgen. Je bent vertrouwd met de regelgeving inzake IDPB, ARAB en Vlarem I
en II. Je bent een teamplayer die zich vlot kan uitdrukken, klantgericht en betrouwbaar.

architect-werfleider (niveau A)
Jouw functie : je bent verantwoordelijk voor het voorbereiden, begeleiden en opmaken van plannen, ontwerpen

of studies en volgt de uitvoering ervan op. Op die manier draag je bij aan het realiseren van grote en kleine
infrastructuurprojecten. Je adviseert en informeert zowel interne als externe klanten op technisch vlak. Je zorgt ervoor
dat je bijblijft met de nieuwste ontwikkelingen in je vakgebied om zowel jouw dienstverlening als die van je afdeling
te optimaliseren.

Jouw profiel : je combineert een masterdiploma, bij voorkeur in architectuur, met minstens twee jaar relevante
ervaring. Je kunt vlot werken met informaticatekenprogramma’s zoals VectorWorks.

Ons aanbod : wij bieden voor elke betrekking een ruime verantwoordelijkheid, een boeiende en afwisselende job
met veel interne en externe contacten in een stabiele werkomgeving, een brutostartsalaris van 2.789,78 euro per maand,
ruime ontplooiings- en opleidingskansen. Relevante ervaring in de privésector wordt gehonoreerd tot maximaal
negen jaar.

Interesse ? Stuur je sollicitatiebrief met CV en vermelding van de functie uiterlijk op 3 mei 2009 naar Jobpunt
Vlaanderen, t.a.v. Sara Calmein, Technologielaan 11, 3001 Heverlee of sollicitaties@jobpunt.be. Wil je meer informatie
over deze functie, dan kun je terecht bij : Michel Van Espen, afdelingshoofd Infrastructuur en Logistiek Personeel,
michel.van_espen@bloso.be of 02-209 46 00, www.jobpunt.be

*
JOBPUNT VLAANDEREN

[2009/201797]
Jobpunt Vlaanderen coördineert de aanwerving van een kwaliteitsbewaker investeringsdossiers

bij Waterwegen en Zeekanaal NV

In het westen en het centrum van Vlaanderen beheert Waterwegen en Zeekanaal NV, kortweg W&Z, als organisatie
binnen de Vlaamse overheid, de waterwegen en heel wat watergebonden gronden. Onze organisatie heeft als
doelstelling de binnenvaart te stimuleren en te optimaliseren via goed onderhouden vaarwegen en geautomatiseerde
bruggen en sluizen. De zorg voor milieu en veiligheid, evenals ’de mens’ in het algemeen, dragen wij hierbij hoog in
het vaandel. Zo beschermen wij de bevolking tegen wateroverlast door de aanleg van dijken en gecontroleerde
overstromingsgebieden en besteden wij aandacht aan ecologische oeverversterkingen in natuurgebieden. Ten slotte
bouwen wij de recreatieve functies van onze waterwegen verder uit : van verharde jaagpaden voor wandelaars en
fietsers tot faciliteiten voor de pleziervaart en allerlei watersporten. Verscheidenheid is troef bij W&Z en dat
weerspiegelt zich ook in onze jobmogelijkheden.

Om ons W&Z-team te versterken zijn wij op zoek naar (m/v) :
Kwaliteitsbewaker Investeringsdossiers - Brussel (contractueel)
Functie
De kwaliteitsbewaker investeringsdossiers staat in voor de controle van de investeringsdossiers, ingediend door

de betrokken afdelingen van W&Z voor goedkeuring en/of kredietvastlegging. De controle gebeurt zowel vormelijk
(op het vlak van volledigheid en conformiteit met de geldende procedures) als inhoudelijk (correcte en uniforme
toepassing van de overheidsopdrachtenwetgeving en de budgettaire reglementeringen.). Eveneens staat de kwaliteits-
bewaker in voor opmaak en eindredactie van documenten in verband met de afhandeling van investeringsdossiers.
Andere taken zijn het verzamelen, verwerken en interpreteren van gegevens in verband met de investeringen van de
vennootschap en het fungeren als helpdesk voor collega’s uit de eigen afdeling en de andere afdelingen.

Profiel
Je beschikt over een bachelordiploma en hebt bij voorkeur affiniteit met de wet op de overheidsopdrachten en

budgettaire reglementeringen. Sterke algemene computervaardigheden en kennis van de gangbare MS-officetoepassingen
zijn een pluspunt. Je bent een teamplayer die ordelijk, nauwgezet en verantwoordelijk kan werken. Verder ben je
klantgericht, leergierig en in staat om zelf initiatieven te nemen.

Wij bieden :
een contractuele functie voor onbepaalde duur en een startsalaris van S 1.984,89;
W&Z biedt daarnaast vooral een boeiende job vol afwisseling en de kans om mee te werken aan maatschappelijk

zinvolle projecten. Vorming, opleiding en training zijn vanzelfsprekendheden bij W&Z, want ze laten jou groeien,
maar ook ons. Als overheidsorganisatie bieden wij naast werkzekerheid ook heel wat doorgroeimogelijkheden,
35 verlofdagen, maaltijdcheques, een hospitalisatieverzekering en gratis openbaar vervoer van en naar het werk.
Relevante ervaring kan tot maximaal negen jaar gevaloriseerd worden.

Interesse ?
Voor meer informatie kan je terecht bij Koen van Hoye, 03-860 63 20. Je sollicitatiebrief met CV en duidelijke

vermelding van de functie kan je sturen naar Waterwegen en Zeekanaal, Oostdijk 110, 2830 Willebroek of via mail naar
jobs@wenz.be. We verwachten jouw kandidatuur uiterlijk op 3 mei 2009.

32881MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

FACULTE UNIVERSITAIRE
DES SCIENCES AGRONOMIQUES DE GEMBLOUX

Résultats du concours organisé par la Faculté universitaire des
Sciences agronomiques de Gembloux en vue de la constitution d’une
réserve de recrutement de « premiers agents spécialisés », groupe
adjoint à la recherche, pour l’Unité d’Entomologie fonctionnelle et
évolutive.

Premier : Poncelet, Nicolas.

Deuxième : Capella, Quintin.
(80184)

UNIVERSITEIT GENT

Vacatures
(zie https://valerii.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/AAP)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit geneeskunde en gezondheidswetenschappen is
volgend mandaat te begeven : het betreft een tijdelijke aanstelling voor
een termijn van twee jaar die hernieuwbaar is.

GE53

Een betrekking van deeltijds assistent (10 %) bij de Logistieke Dienst
Onderwijsondersteuning faculteit Geneeskunde en Gezondheids-
wetenschappen (tel. : 09-332 36 55) - salaris à 100 % : min. S 23.468,58 -
max. S 39.716,10 (thans uitbetaald à 148,59 %).

Profiel van de kandidaat :

diploma van arts met kwalificatie huisarts of specialist;

ervaring in het praktijkonderwijs (vaardighedenonderwijs of stage-
begeleiding) strekt tot aanbeveling;

een goede kennis hebben van de anamnese en het klinisch onderzoek
in één van de domeinen waarop vaardigheidsonderwijs wordt
verstrekt in het Skills Lab (liefst complementair aan de expertise die
reeds aanwezig is bij de reeds aanwezige praktijkassistenten);

kennis van de methodiek van het vaardighedenonderwijs strekt tot
aanbeveling;

overige beroepsactiviteiten uitoefenen of uitgeoefend hebben die
bijdragen tot de kwaliteit van het praktijkgebonden onderwijs (praktijk
als arts);

interesse hebben voor communicatieonderwijs.

Inhoud van de functie :

bijstand bij het praktijkgericht onderwijs in het Sills Lab inzake de
anamnese en het klinisch onderzoek en inzake geïntegreerde consult-
voering t.a.v. studenten geneeskunde;

opleiden van student-assistenten en simulatiepatiënten;

de betrokken vakgroepen assisteren bij het optimaliseren van het
vaardigheidsonderwijs (inhoudelijk en methodologisch);

contacten onderhouden met Skills Labs in de hogescholen en andere
universiteiten in functie van kwaliteitsverbetering.

De kandidaturen, met curriculum vitae, en een afschrift van het
vereist diploma moeten per aangetekend schrijven ingediend worden
bij de Directie personeel en organisatie van de Universiteit Gent, Sint-
Pietersnieuwstraat 25, 9000 Gent, uiterlijk op 8 mei 2009.

(80185)

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

Immobilière du Dieweg, société anonyme,
société civile sous forme de société anonyme,

avenue du Dieweg 37, 1180 Bruxelles

RPM Bruxelles 0445.859.807

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
aux administrateurs. 4. Renouvellements du conseil d’administration.

(14724)

Moinil and Co, société anonyme,
rue des Fauvettes 29, à 6110 Montigny-le-Tilleul

RPM Charleroi 0446.099.238

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 9 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Approbation des comptes annuels de
l’exercice 2008. 2. Affectation du résultat. 3. Décharges aux administra-
teurs. 4. Nominations statutaires. 5. Divers. Se conformer aux statuts.

(14725)

Immobilière du Tilleul, société anonyme,
avenue des Pagodes 272, 1020 Bruxelles

RPM Bruxelles 0406.542.539

Assemblée générale ordinaire le 13 mai 2009, à 14 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(14726)

Etablissements Jean Dessart, société anonyme,
rue de Flandre 75, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles 0400.472.814

Assemblée générale ordinaire le 13 mai 2009, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs et au commissaire. 4. Divers.

(14727)
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« SA Sonaba-Namaba NV », société anonyme,
rue Léon Lepage 4, 1000 Bruxelles

RPM Bruxelles 0403.421.614

Assemblée générale ordinaire le 13 mai 2009, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Affecta-
tion du résultat. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Démissions -
Nominations d’administrateurs.

(14728)

D’Arschot & Cie, société anonyme,
avenue Louise 192, à 1050 Bruxelles

RPM Bruxelles 0407.009.822

Assemblée générale ordinaire le 13 mai 2009, à 11 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion et du commissaire.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs et au commissaire. 4. Nominations
statutaires. 5. Divers. Pour assister à l’assemblée, se conformer à
l’article 22 des statuts.

(14729)

Etablissements H. Gottesmann & M. Heiber, société anonyme,
boulevard Louis Schmidt 100/9, 1040 Bruxelles

RPM Bruxelles 0403.361.929

Assemblée générale ordinaire le 14 mai 2009, à 10 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Nominations statutaires.

(14730)

Delaunoy-Ergo, société anonyme,
rue Outre 38, 7911 Frasnes-lez-Anvaing

RPM Tournai 0407.930.233

Assemblée générale ordinaire le 14 mai 2009, à 17 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 2008.
3. Décharge à donner aux administrateurs. 4. Affectation du résultat.
5. Divers.

(14731)

Hoviplast, société anonyme,
chaussée de Soignies 87, à 7830 Hoves

RPM Mons 0402.728.558

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 18 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(14732)

Société civile immobilière de Dieleghem, société anonyme,
route de l’Etat 320, 1380 Lasne

RPM Nivelles 0419.765.619

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
aux administrateurs. 4. Nominations statutaires. 5. Bail emphythéo-
tique.

(14733)

General Transport, société anonyme,
rue de l’Etang 113-117, 1040 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0405.694.085

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 17 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(14734)

Société de Promotion immobilière & commerciale,
en abrégé : « Sopico », société anonyme,

rue Berckmans 64, 1060 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0415.906.504

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 16 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Divers.

(14735)

Fejeco, société anonyme,
rue des Peupliers 19, 1000 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0403.353.219

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 17 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Divers.

(14736)

Nicrimmo, société anonyme,
avenue Géo Bernier 4, 1050 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0469.008.262

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 16 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Nomination éventuelle
d’administrateur.

(14737)

Immo Mayerling, société anonyme,
rue Marie Depage 18, 1180 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0449.082.581

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 16 h 30 m, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion. 2. Approbation des
comptes annuels. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux adminis-
trateurs. 5. Divers. Pour assister à l’assemblée, se conformer aux statuts.

(14738)

Alva, société anonyme,
champs des Viviers 3, 7070 Le Rœulx

R.P.M. Mons 0417.273.412

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 11 heures, au siège
social de la société. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion. 2. Rapport
du commissaire. 3. Approbation des comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2008. 4. Elections statutaires. 5. Décharge à donner aux
administrateurs et au commissaire.

(14739)
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Laba, société anonyme,
avenue des Pagodes 445, 1020 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0422.497.158

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 15 heures, au siège
social de la société. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’admi-
nistration. 2. Approbation des comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2008. 3. Décharge à donner aux administrateurs.

(14740)

Partam, société anonyme,
chemin des Catamouriaux 89, 1380 Lasne

R.P.M. Nivelles 0428.262.720

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 14 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Affecta-
tion des résultats. 4. Décharge à donner aux administrateurs. 5. Pour-
suite activités.

(14741)

Madam’m, société anonyme,
rue des Poissonniers 11, 1000 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0415.429.719

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 18 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs. 4. Divers.

(14742)

Flatotel, société anonyme,
boulevard de la Cambre 32, 1000 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0412.630.278

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 10 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion. 2. Approbation des
comptes annuels et compte de résultats. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Divers.

(14743)

Immobilière des Bruyères, société anonyme,
rue Edouard Belin 1, 1435 Mont-Saint-Guibert

R.P.M. Nivelles 0476.925.244

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 14 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2008.
3. Décharge aux administrateurs. 4. Divers.

(14744)

SA Direct Market Services NV,
en abrégé : « D.M.S. », société anonyme,

rue de Cambron 33, 7870 Lens

R.P.M. Mons 0431.564.183

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 10 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation du résultat.
4. Décharge aux administrateurs.

(14745)

Masetan, société anonyme,
chaussée de Mons 1159, 1070 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0420.149.956

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 18 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(14746)

Entreprise générale A.D.K., en abrégé : « A.D.K. », société anonyme,
rue des Fories 2, 4020 Liège

R.P.M. Liège 0417.254.111

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 16 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner aux administrateurs.

(14747)

Jacky Diffusion, société anonyme,
chaussée d’Ixelles 136, 1050 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0423.743.114

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 18 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
à donner au conseil d’administration.

(14748)

Chemical Products R. Borghgraef, société anonyme,
rue Bollinckx 271-273, 1190 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0405.726.551

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 10 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2008.
3. Décharge aux administrateurs. 4. Divers.

(14749)

La Glacière, société anonyme,
rue de la Glacière 38, 1060 Bruxelles

R.P.M. Bruxelles 0451.170.160

Assemblée générale ordinaire le 12 mai 2009, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008. 3. Décharge
aux administrateurs.

(14750)

Société foncière de Graty, société civile
sous la forme d’une société anonyme,
place de Graty 18, 7830 Silly (Graty)

R.P.M. Mons 0430.136.897

Assemblée générale ordinaire du 12 mai 2009, à 15 heures, au siège
social. — Ordre du jour : 1. Approbation des comptes annuels au
31 décembre 2008. 2. Affectation des résultats. 3. Décharge aux
administrateurs.

(14751)
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Greensome Properties, naamloze vennootschap,
Marcel Thirylaan 79, 1200 Brussel

RPR Brussel 0423.669.571

Gewone algemene vergadering op 13 mei 2009, om 10 uur, te sociale
zetel. — Dagorde : 1. Goedkeuring van de jaarrekening. 2. Kwijting te
geven aan de bestuurders. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Diversen.

(14752)

Imfa, naamloze vennootschap,
Romeinsesteenweg 464, 1853 Strombeek-Bever

RPR Brussel 0455.729.556

Jaarvergadering op 12 mei 2009, om 11 uur, op de sociale zetel.
Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 31 december 2008. 3. Kwijting aan de bestuurders.

(14753)

Menamani Investment Corporation,
« m.i.c. », naamloze vennootschap,
Vestingstraat 74, 2018 Antwerpen 1

H.R. Antwerpen 253968 — BTW 429.761.171

Jaarvergadering op maandag 11 mei 2009, om 15 uur, op de zetel.
Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31 december 2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.
Zie statuten. Aandelen neer te leggen 5 dagen vóór de vergadering op
de maatschappelijke zetel Vestingstraat 74, 2018 Antwerpen.

(14754)

Radeca, naamloze vennootschap,
Meirbos 4, 9260 Wichelen

Ondernemingsnummer 0426.972.917 — RPR Dendermonde

Algemene vergadering op de maatschappelijke zetel op 16 mei 2009,
om 10 uur. — Agenda : Verslag raad van bestuur. Goedkeuring van de
jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders.
Herbenoemingen.

(14755)

SERVICEFLATS INVEST, naamloze vennootschap die een publiek
beroep doet op het spaarwezen — Openbare Bevak naar Belgisch
recht, Plantin & Moretuslei 220, 2018 Antwerpen

0456.378.070 – RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
gewone Algemene Vergadering die zal plaatsvinden in het Oster-
riethhuis, Meir 85, te 2000 Antwerpen, op woensdag 20 mei 2009, om
11 uur, met volgende agenda :

1. Kennisgeving van het verslag van de raad van bestuur over het
dertiende boekjaar 2008.

2. Kennisgeving van het verslag van de commissaris.

3. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2008.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering keurt de rekeningen van het
per 31 december 2008 afgesloten boekjaar goed.”

4. Toewijzing van de resultaten.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing van de resultaten van
het per 31 december 2008 afgesloten boekjaar : uitkering van een
dividend van S 505,00 per aandeel, wat overeenstemt met een rende-
ment van 8,49 % t.o.v. de initiële uitgifteprijs en overdracht van het
saldo van het resultaat van het boekjaar t.b.v. S 35.117,08 naar het
volgende boekjaar.”

5. Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat

Voorstel tot beslissing : “De vergadering verleent kwijting aan alle
bestuurders : de heer Willy Pintens, de heer Peter Van Heukelom, De
heer Guy Denissen, De heer Bart De Bruyn, Mevr. Myriam Lint, de NV
FORTIS BANK met als vast vertegenwoordiger de heer Erik Koeklen-
berg, de heer Dirk Van den Broeck, de heer Mark Suykens en aan de
heer Alfons Blondeel.”

6. Kwijting aan de commissaris voor de uitoefening van zijn mandaat

Voorstel tot beslissing : “De vergadering verleent kwijting aan de
commissaris : PricewaterhouseCoopers Bedrijfsrevisoren b.c.v.b.a.
vertegenwoordigd door de heer Luc Discry, Generaal Lemanstraat 67,
2018 Antwerpen.”

7. Allerlei – Mededelingen

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de Algemene
Vergadering of die zich willen laten vertegenwoordigen, worden
verwacht zich te schikken naar de bepalingen van de artikelen 30 en 31
van de statuten inzake de neerlegging van aandelen en inzake verte-
genwoordiging.

Om tot de algemene vergadering te worden toegelaten moeten de
aandeelhouders bewijzen dat zij werkelijk eigenaar zijn van de
betrokken aandelen.

De houders van aandelen op naam kunnen deelnemen aan de
algemene vergadering op grond van hun inschrijving in het register
van de aandelen op naam en dienen de vennootschap uiterlijk
donderdag 14 mei 2009 in kennis te stellen van hun voornemen om aan
de desbetreffende algemene vergadering deel te nemen volgens de
gegevens vermeld in hun uitnodigingsbrief.

De houders van aandelen aan toonder in fysieke vorm kunnen
deelnemen aan de algemene vergadering op grond van de neerlegging
van de aandelen aan toonder aan de loketten van Dexia Bank, Fortis
Bank, KBC Bank, Petercam of VDK-Spaarbank uiterlijk donderdag
14 mei 2009.

De houders van gedematerialiseerde aandelen kunnen deelnemen
aan de algemene vergadering op grond van de neerlegging aan de
loketten van Dexia Bank, Fortis Bank, KBC Bank, Petercam of
VDK-Spaarbank uiterlijk donderdag 14 mei 2009 van een door een
erkend rekeninghouder bij Euroclear of een door Euroclear zelf opge-
steld attest waarbij de onbeschikbaarheid van de gedematerialiseerde
aandelen tot op de datum van de algemene vergadering wordt vastge-
steld.

Om zich te kunnen laten vertegenwoordigen door een lasthebber
moet de schriftelijke volmacht worden opgesteld conform het formulier
van volmacht dat door de raad van bestuur werd vastgesteld en
waarvan een type-exemplaar ter beschikking ligt op de zetel van de
vennootschap of kan gedownload worden via de website van de
vennootschap www.sfi.be. Deze volmacht dient uiterlijk 14 mei 2009
samen met de aandelen aan toonder waarmee aan de stemming wordt
deelgenomen of samen met het hierboven bedoeld attest van onbe-
schikbaarheid in geval van gedematerialiseerde aandelen te worden
gedeponeerd aan bovengenoemde loketten. Houders van aandelen op
naam bezorgen de volmacht uiterlijk 14 mei 2009 rechtstreeks aan de
vennootschap volgens de gegevens vermeld in hun uitnodigingsbrief.

Het jaarlijks financieel verslag over het boekjaar 2008 is beschikbaar
vanaf 29 april 2009 op de zetel van de vennootschap
(tel. 03-222 94 94, fax 03-222 94 95, serviceflats.invest@sfi.be) en kan
vanaf die datum gedownload worden via de website van de vennoot-
schap www.sfi.be.

De raad van bestuur.
(14756)
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EXMAR, naamloze vennootschap,
De Gerlachekaai 20, te 2000 Antwerpen

0860.409.202 RPR Antwerpen

Uitnodiging voor gewone algemene vergadering van aandeelhouders

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders uit te nodigen
op de gewone algemene vergadering op 19 mei 2009, om 14 u. 30 m., in
Antwerpen, Schaliënstraat 5, Delphis gebouw – 5e verdieping, om over
volgende dagorde te beraadslagen en te beslissen :

1. Kennisname en bespreking van het verslag van de raad van
bestuur en het college van commissarissen over het boekjaar afgesloten
per 31 december 2008.

2. Kennisname van de geconsolideerde jaarrekening en goedkeuring
van de statutaire jaarrekening over het boekjaar afgesloten per
31 december 2008 en van het voorstel tot winstverdeling.

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor de jaarrekening en de winst-
verdeling goed te keuren.

3. Kwijting aan de bestuurders en aan het college van commis-
sarissen.

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor de bestuurders en de
commissarissen kwijting te verlenen.

4. Statutaire benoemingen.

Voorstel : de raad van bestuur stelt voor :

De heer Philippe Bodson te herbenoemen als onafhankelijk
bestuurder voor een periode van drie jaar.

De heer Nicolas Saverys te herbenoemen als bestuurder voor een
periode van drie jaar.

De heer Patrick De Brabandere te herbenoemen als uitvoerend
bestuurder voor een periode van drie jaar.

De heer Philippe van Marcke de Lummen te herbenoemen als
onafhankelijk bestuurder voor een periode van drie jaar.

SAVEREX NV met als vaste vertegenwoordiger Mevr. Pauline
Saverys te benoemen als niet-uitvoerend bestuurder voor een eerste
periode van drie jaar.

Het college van commissarissen, Klynveld Peat Marwick Goerdeler
CVBA met wettelijke vertegenwoordiger Serge Cosijns en Helga Plat-
teau BVBA met wettelijke vertegenwoordiger Helga Platteau als college
te herbenoemen voor een nieuwe periode van drie jaar.

5. Vergoeding van het college van commissarissen.

Voorstel : Het bedrag van de vergoeding voor het college van
commissarissen wordt vastgesteld op S 265.923 voor de boekjaren
eindigend op 31 december 2009, 2010 en 2011. Deze vergoeding wordt
elk jaar aangepast in functie van de evolutie van het indexcijfer van de
consumptieprijzen.

Uitnodiging voor de buitengewone algemene vergadering van aandeelhouders

De raad van bestuur heeft de eer de aandeelhouders uit te nodigen
op de buitengewone algemene vergadering op 19 mei 2009,
om 15 u. 30 m. in het verlengde van de algemene vergadering, te
Antwerpen, Schaliënstraat 5 – Delphis gebouw – 5e verdieping, om
over volgende dagorde te beraadslagen en te beslissen :

1. Aan- en verkoop van eigen aandelen.
Voorstel tot besluit :
Machtiging aan de raad van bestuur om met inachtneming van de

door de wet bepaalde voorwaarden, met beschikbare middelen in de
zin van artikel 617 van het Wetboek van vennootschappen, gedurende
een periode van 5 jaar vanaf de datum van deze algemene vergadering,
via de beurs, het maximum van het door het Wetboek van vennoot-
schappen toegelaten aantal aandelen van de vennootschap te verkrijgen
tegen een eenheidsprijs gelijk aan het gemiddelde van de twintig laatste
slotkoersen op Euronext Brussel vóór de verwervingsdatum, en
vermeerderd met 20 % maximum of verminderd met 20 % maximum,
waarbij alle door de vennootschap en haar rechtstreekse dochter-
vennootschappen reeds ingekochte aandelen van de vennootschap
cumulatief in rekening dienen gebracht te worden.

Machtiging aan haar rechtstreekse dochters om :
met inachtneming van de door de wet bepaalde voorwaarden met

middelen waarvan de totale som ook bij de vennootschap beschikbaar
is, in de zin van artikel 617 van het Wetboek van vennootschappen,
gedurende een periode van 5 jaar vanaf de datum van deze algemene
vergadering, via de beurs, het maximum van het door het Wetboek van
vennootschappen toegelaten aantal aandelen van de vennootschap te
verkrijgen tegen een eenheidsprijs gelijk aan het gemiddelde van de
twintig laatste slotkoersen van het aandeel EXMAR op Euronext
Brussel vóór de verwervingsdatum, en vermeerderd met 20 %
maximum of verminderd met 20 % maximum, waarbij alle door de
vennootschap en haar rechtstreekse dochtervennootschappen reeds
ingekochte aandelen van de vennootschap cumulatief in rekening
dienen gebracht te worden;

om met inachtneming van de door de wet bepaalde voorwaarden
de aldus ingekochte aandelen te vervreemden via de beurs tegen een

eenheidsprijs gelijk aan het gemiddelde van de twintig laatste slot-
koersen van het aandeel EXMAR op Euronext Brussel vóór de verkoop-
datum, en vermeerderd met 20 % maximum of verminderd met 20 %
maximum.

2. Verlenging van de machtiging tot inkoop en vervreemding van
eigen aandelen.

Voorstel tot besluit :
Om in het kader van artikel 620 van het Wetboek van vennoot-

schappen de in Artikel 15 van de statuten voorziene machtiging te
hernieuwen om gedurende een periode van drie (3) jaar vanaf de
bekendmaking van deze statutenwijziging in de bijlagen tot het Belgisch
Staatsblad, zonder verder besluit van de algemene vergadering en
overeenkomstig de bepalingen van het Wetboek van vennootschappen,
aandelen of winstbewijzen van de vennootschap te verkrijgen of te
vervreemden wanneer zulks noodzakelijk zou zijn om te voorkomen
dat de vennootschap een ernstig en dreigend nadeel zou lijden.

3. Aanpassing van de artikelen 15 van de statuten aan de genomen
beslissingen.

4. Aanpassing van de statuten aan de wet van 17 december 2008 tot
oprichting van een auditcomité.

Voorstel tot wijziging van artikel 20, § 2, van de statuten als volgt :
De raad van bestuur kan in zijn midden en onder zijn aansprakelijk-

heid één of meer adviserende comités oprichten. De raad bepaalt de
samenstelling, de bevoegdheden, de opdrachten en, zo nodig, de
bezoldiging van deze comités en regelt de werking ervan.

De raad van bestuur zal overeenkomstig de wet van
17 december 2008 binnen haar bestuursorgaan een auditcomité
oprichten. De samenstelling van dit comité, de werking ervan en de
criteria waaraan de onafhankelijke bestuurder moet voldoen, zijn bij
wet bepaald.

5. Aanpassing van artikel 14, § 1-5, aan de Transparantiewetgeving
Voorstel tot aanpassing van deze paragrafen als volgt :
Elke natuurlijke of rechtspersoon die rechtstreeks of onrechtstreeks

stemverlenende effecten van de vennootschap verwerft of overdraagt
is tot kennisgeving aan de CBFA en de vennootschap verplicht indien
bepaalde door de transparantiewetgeving of statutair bepaalde drem-
pels worden overschreden of in de gevallen waar kennisgevingplicht
geldt zonder drempeloverschrijding. De inhoud van de kennisgevingen
werd in de transparantiewetgeving vastgelegd.

De vennootschap is vervolgens verplicht om de informatie die blijkt
uit de kennisgevingen openbaar te maken.

De wettelijke termijnen waarbinnen de kennisgeving en de openbaar-
making dienen te gebeuren worden in zelfde wet bepaald.

6. Coördinatie van de statuten.
7. Machtiging aan de raad van bestuur en/of directiecomité tot

uitvoering van de genomen beslissingen.
Gemeenschappelijke bepalingen voor beide vergaderingen
Houders van aandelen aan toonder en van gedematerialiseerde

aandelen dienen uiterlijk op 13 mei 2009 naar gelang het geval, de
aandelen aan toonder waarmee zij aan de vergadering wensen deel te
nemen, of een attest van onbeschikbaarheid van de gedematerialiseerde
aandelen uitgegeven door de erkende rekeninghouder of de
vereffeningsinstelling neer te leggen op de kantoren van Fortis Bank,
KBC-Bank of Petercam tegen een ontvangstbewijs dat als toegangskaart
voor de vergadering zal dienen.

Houders van aandelen op naam dienen binnen dezelfde termijn hun
voornemen aan de vergadering deel te nemen, per brief aan de
vennootschap kenbaar te maken.
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De vennootschappen en aandeelhouders die zich wensen te laten
vertegenwoordigen bij volmacht, worden verzocht gebruik te maken
van het volmachtformulier dat ter beschikking ligt op de zetel van de
vennootschap, op de website (www.exmar.be) of bij bovengenoemde
financiële instellingen.

In voorkomend geval, moeten de ondertekende volmachten op de
zetel van de vennootschap toekomen ten laatste op 13 mei 2009.

Namens de raad van bestuur.
(14757)

MONTEA
Openbare Vastgoedbevak naar Belgisch recht
Commanditaire Vennootschap op Aandelen

Ninovesteenweg 198, 9320 Erembodegem (Aalst)
www.montea.com

RPR Dendermonde — BTW-nr. BE 0417.186.211

De aandeelhouders worden uitgenodigd de gewone algemene verga-
dering bij te wonen die zal plaatsvinden op dinsdag 19 mei 2009, om
10 uur, op de zetel van de vennootschap, met de volgende agenda en
voorstellen tot besluit (eveneens te raadplegen op onze website :
www.montea.com) :

1. Verslagen van de Zaakvoerder met betrekking tot de jaarrekening
en de geconsolideerde jaarrekening van de vennootschap per
31 december 2008.

2. Verslagen van de Commissaris met betrekking tot voormelde jaar-
rekeningen.

3. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2008
en bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering keurt de jaarrekening
per 31 december 2008 goed. De algemene vergadering beslist het
resultaat van het afgelopen boekjaar te bestemmen op de wijze zoals
voorgesteld door de Zaakvoerder, waarbij een bruto dividend van
S 2,09 per aandeel wordt uitgekeerd.

4. Mededeling van de geconsolideerde jaarrekening.

5. Kwijting aan de Zaakvoerder, aan de Vaste Vertegenwoordiger van
de Zaakvoerder, en aan de Commissaris.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering verleent bij afzonder-
lijke stemming kwijting aan de Zaakvoerder, aan de Vaste Vertegen-
woordiger van de Zaakvoerder en aan de Commissaris in functie
gedurende het boekjaar 2008 voor de door hen in de loop van het
afgesloten boekjaar vervulde opdracht.

6. Goedkeuring vergoeding Zaakvoerder over het lopende boek-
jaar 2009.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering keurt een bedrag van
S 410.000,00 goed als vergoeding voor de Zaakvoerder over het lopende
boekjaar 2009.

7. Kennisname van het voorstel tot benoeming van de BVBA ‘PSN
Management’ met als vaste vertegenwoordiger de heer Peter Snoeck,
en van de BVBA ‘DDP Management’ met als vaste vertegenwoordiger
de heer Dirk De Pauw, als bestuurders van de NV ‘Montea Manage-
ment’, ter vervanging van de heren Peter Snoeck en Dirk De Pauw in
persoonlijke naam, en dit onder opschortende voorwaarde van goed-
keuring door de CBFA.

8. Kennisname van de coöptatie van 1) de BVBA ‘Gerard Van Acker’
met als vaste vertegenwoordiger de heer Gerard Van Acker, als
bestuurder van de NV ‘Montea Management’ en 2) de BVBA ‘Tehos’
met als vaste vertegenwoordiger de heer Frédéric Sohet, als bestuurder
en gedelegeerd bestuurder van de NV ‘Montea Management’ en dit ter
vervanging van de heren Gerard Van Acker en Frédéric Sohet in
persoonlijke naam. Bij brieven van 5/11/2008 en 7/01/2009 heeft de
CBFA haar goedkeuring verleend respectievelijk aan de coöptatie van
de BVBA ‘Gerard Van Acker’ als bestuurder van de statutaire zaak-
voerder van Montea Comm. VA, zijnde de NV Montea Management,
en aan de coöptatie van de BVBA ‘Tehos’ als bestuurder en gedelegeerd
bestuurder van deze statutaire zaakvoerder.

9. Kennisname van de aanstelling van de BVBA ‘Tehos’ vertegen-
woordigd door haar enige zaakvoerder de heer Frédéric Sohet, en van
de aanstelling van de BVBA ‘PSN Management’, vertegenwoordigd
door haar enige zaakvoerder de heer Peter Snoeck, als effectieve leiders
van Montea Comm. VA. ter vervanging van de heren Frédéric Sohet en
Peter Snoeck in persoonlijke naam. Bij brief van 5/11/2008 heeft de
CBFA haar goedkeuring verleend aan de aanstelling van de BVBA
‘Tehos’ en de BVBA ‘PSN Management’ als effectieve leiders van
Montea Comm. VA.

10. Varia.

Om tot de vergadering te worden toegelaten, moeten de houders van
aandelen aan toonder uiterlijk op 08 mei 2009 hun aandelen deponeren
op de zetel van de vennootschap.

Om tot de vergaderingen te worden toegelaten moeten de houders
van aandelen op naam bij gewone brief, te richten aan de zetel van de
vennootschap uiterlijk op 8 mei 2009, hun voornemen kenbaar maken
om deze vergadering bij te wonen.

Houders van gedematerialiseerde aandelen dienen een attest van de
erkende rekeninghouder voor te leggen op de zetel van de vennoot-
schap uiterlijk op 8 mei 2009.

Volmachten dienen neergelegd te worden op het bureau van de
vergadering.

Voor de NV ‘Montea Management’, Zaakvoerder.
(14758)

NV JENSEN-GROUP – Voorheen genaamd NV Laundry Systems
Group (LSG) – NV die een openbaar beroep doet op het spaar-
wezen met beursnotering op Euronext België

Maatschappelijke zetel en exploitatiezetel
te 9051 St.-Denijs-Westrem, Bijenstraat 6

Ondernemingsnummer (KBO) 0440.449.284 – Rechtspersonenregister
(RPR) te Gent

Geachte aandeelhouder,

De aandeelhouders van NV JENSEN-GROUP, met maatschappelijke
zetel te 9051 St.-Denijs-Westrem, Bijenstraat 6, worden hierbij uitgeno-
digd om deel te nemen aan de Algemene Jaarvergadering. Deze
vergaderingen zal plaatsvinden op dinsdag 19 mei 2009, om 10 uur ‘s
voormiddags, in de voormelde maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap.

De agenda en voorstellen tot besluit van deze Algemene Jaarverga-
dering luiden als volgt :

1. Opening van de vergadering door de voorzitter en eventuele
opmerkingen

2. Voorstelling en kennisname van de geconsolideerde jaarrekening
van de vennootschap voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2008

3. Kennisname en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur en van het verslag van de Commissaris over de geconsoli-
deerde jaarrekening van de vennootschap voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2008

4. Kennisname en bespreking van het jaarverslag van de raad van
bestuur en van het verslag van de Commissaris over de enkelvoudige
jaarrekening van de vennootschap voor het boekjaar afgesloten op
31 december 2008

5. Goedkeuring van de enkelvoudige jaarrekening van de vennoot-
schap voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2008

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering beslist de enkelvou-
dige jaarrekening van de vennootschap, zoals opgemaakt door de raad
van bestuur, voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2008, goed te
keuren”.

6. Kennisname en goedkeuring van de door de raad van bestuur
voorgestelde bestemming van het resultaat.
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Voorstel tot besluit : “De vergadering beslist de resultaatsbestem-
ming van het boekjaar afgesloten op 31 december 2008, zoals voorge-
steld door de raad van bestuur, goed te keuren. Het verlies van het
boekjaar, na belastingen, bedraagt 1.779.580,36 euro. Dit verlies wordt
in mindering gebracht op de overgedragen winst van het vorige
boekjaar, dit bedrag zijnde 36.908.619,25 euro, waardoor het te
bestemmen winstsaldo van dit boekjaar 35.129.038,89 euro bedraagt. De
vergadering besluit het winstsaldo als volgt te bestemmen : (i) toevoe-
ging aan de reserve voor eigen aandelen (reserve ingekochte eigen
aandelen) : 1.025.512,82 euro; (ii) overdracht van winst naar volgend
boekjaar : 32.093.565,57 euro; (iii) uit te keren winst : 2.009.960,50 euro.
De Algemene Jaarvergadering beslist aldus winst uit te keren in de
vorm van een bruto-dividend voor een bedrag van 2.009.960,50 euro,
hetzij 0,25 euro per aandeel.

Tenzij de raad van bestuur alsnog andere data of andere uitbetalings-
plaatsen in de pers zou bekendmaken, zullen de gelden betaalbaar
worden gesteld in de kantoren van Fortis Bank of op de zetel van Fortis
Bank gelegen te Warandeberg 3, 1000 Brussel, en dit vanaf vrijdag
29 mei 2009 :

mits de aandeelhouders hun aandelen vooraf bij dezelfde bank
zullen hebben gedeponeerd en van gezegde instelling een ontvangst-
bewijs zullen hebben gekregen,

tegen voorlegging van een inschrijvingsbewijs afgeleverd door de
vennootschap (voor aandelen op naam),

tegen voorlegging van een eigendomsattest afgeleverd door de
vereffeningsinstelling of door de rekeninghouder (voor gedemateriali-
seerde aandelen)”.

7. Kwijting aan de bestuurders

Voorstel tot besluit : “de algemene vergadering beslist kwijting te
geven aan elk van de bestuurders, zijnde aan de natuurlijke personen
enerzijds en aan de bestuurders-rechtspersonen evenals aan hun vaste
vertegenwoordigers t.a.v. NV JENSEN-GROUP anderzijds, voor de
uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2008”.

8. Kwijting aan de commissaris

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering beslist kwijting te
geven aan de commissaris, zijnde aan de commissarisvennootschap
enerzijds, evenals aan haar vaste vertegenwoordiger t.a.v. NV JENSEN-
GROUP anderzijds, voor de uitoefening van het mandaat tijdens het
boekjaar afgesloten op 31 december 2008”.

9. Herbenoeming van leden van de raad van bestuur

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering herbenoemt als
bestuurder-rechtspersoon BVBA T.T.P., met maatschappelijke zetel te
3080 Tervuren (Duisburg), Merenstraat 6, ingeschreven in de KBO
onder ond. nr. 0883.135.411 en met RPR te Leuven, en dit met onmid-
dellijke ingang tot na de jaarlijkse algemene vergadering van 2013.

Kennisname : De algemene vergadering neemt tevens kennis van de
identiteit van de Vaste Vertegenwoordiger van BVBA T.T.P., zijnde de
heer Erik Vanderhaegen, wonende te 3080 Tervuren (Duisburg), Meren-
straat 6, die het mandaat in naam en voor rekening van voornoemde
rechtspersoon zal uitoefenen overeenkomstig art. 61, § 2 W.Venn.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering herbenoemt als
bestuurder de heer JØrn Munch Jensen, wonende te 3074 Muri,
Zwitserland, Dr Haas Strasse 25, en dit met onmiddellijke ingang tot
na de jaarlijkse algemene vergadering van 2013.

Voorstel tot besluit : de algemene vergadering herbenoemt als
bestuurder de heer Jesper Munch Jensen, wonende te 3075 Gumligen,
Zwitserland, Schlossgutweg 35, en dit met onmiddellijke ingang tot na
de jaarlijkse algemene vergadering van 2013.

10. Toekennen van bezoldiging aan de raad van bestuur en toelich-
ting remuneratiewijze

Voorstel tot besluit : “De algemene vergadering beslist in overeen-
stemming met de statuten tot het toekennen van een bezoldiging aan
de raad van bestuur, bestaande uit een nog nader te bepalen globaal
bedrag, tot aan de volgende jaarlijkse algemene vergadering van 2010.
De raad krijgt de bevoegdheid om dit globaal bedrag onder zich te
verdelen en de criteria te bepalen op basis waarvan dit bedrag zal
verdeeld worden”.

11. Toelichting bij de toepassing van de Code Corporate Governance

12. Volmacht publicatie beslissingen algemene vergadering en andere
formaliteiten

13. Rondvraag en Mededelingen (varia)

Om toegelaten te worden tot de vergaderingen, dienen :

de houders van aandelen aan toonder ten minste vier volle dagen
voorafgaand aan de datum van de vergadering aan de raad van bestuur
hun inzicht te kennen te geven de algemene vergadering bij te wonen,
door neerlegging van hun aandelen in de kantoren van Fortis Bank of
op de zetel van Fortis gelegen te Warandeberg 3, 1000 Brussel. Zij
worden slechts tot de algemene vergadering toegelaten op voorlegging
van een attest waaruit blijkt dat de effecten werden neergelegd;

de houders van gedematerialiseerde aandelen binnen dezelfde
termijn, in de kantoren van Fortis bank of op de zetel van Fortis een
attest neer te leggen, opgesteld door een erkende rekeninghouder of
door de vereffeningsinstelling, waarbij de onbeschikbaarheid van deze
aandelen tot de algemene vergadering wordt vastgesteld. Zij worden
slechts tot de algemene vergadering toegelaten op voorlegging van dat
attest;

de houders van aandelen op naam minstens vier volle dagen
voorafgaand aan de datum van de vergadering aan de raad van bestuur
hun inzicht te kennen geven de algemene vergadering bij te willen
wonen. Dit kan via telefoon, fax of via e-mail (de contactgegevens
worden verder aangeduid).

De houders van (converteerbare) obligaties en warrants hebben het
recht om de algemene vergadering van aandeelhouders met raadge-
vende stem bij te wonen.

Iedere aandeelhouder die zich wenst te laten vertegenwoordigen per
volmacht dient dit op schriftelijke wijze te doen en per volmacht in de
vorm zoals voorzien door de raad van bestuur. Het origineel van de
getekende volmacht dient minstens vier volle dagen vóór de algemene
vergadering op de exploitatiezetel te worden neergelegd of te zijn
toegekomen. Het voorgeschreven model van volmacht is te verkrijgen
op voormelde maatschappelijke zetel of kan worden geraadpleegd op
de website van JENSEN-GROUP (www.JENSEN-GROUP.com onder de
hoofding ‘Investor Relations’). De aandeelhouders op naam krijgen
model van een volmacht in bijlage bij hun oproepingsbrief.

De toelatingsvoorwaarden en het gebruik van het volmachtformulier
zijn tevens voorgeschreven voor alle bewaarnemers, agenten, institu-
tionele beleggers, lasthebbers of commissionairs (o.a. custody-agents).

Een kopie van de jaarverslagen van de raad van bestuur over de
statutaire en de geconsolideerde jaarrekening, evenals voormelde jaar-
rekeningen zelf, zijn ter beschikking voor iedere aandeelhouder,
obligatiehouder of warranthouder ter zetel van de vennootschap, en dit
op kosteloze wijze, op overlegging van het effect vanaf 24 april 2009.
Voormelde informatie werd, samen met andere informatie waaronder
de stand van zaken inzake toepassing van de Corporate Governance
regelen, opgenomen in het jaarrapport. Deze stukken zullen eveneens
kunnen geraadpleegd worden per zelfde datum op de website van NV
JENSEN-GROUP (www.JENSEN-GROUP.com onder de hoofding
‘Investor Relations’). Aldaar zal U tevens het Corporate Governance
Charter kunnen aantreffen.

De houders van aandelen, obligaties (al dan niet converteerbaar) of
warrants op naam, evenals de bestuurders en de commissaris(sen) van
de vennootschap, kunnen voortaan hun oproeping per e-mail of
faxbericht ontvangen in plaats van per brief. Voorwaarde hiertoe is dat
zij daaromtrent individueel, uitdrukkelijk en schriftelijk hebben inge-
stemd en deze instemming minstens 20 volle dagen vóór de algemene
vergadering op de exploitatiezetel hebben neergelegd of aan de
exploitatiezetel hebben toegezonden of verstuurd. Deze instemming
wordt geacht voor alle toekomstige vergaderingen te gelden, tenzij de
effectenhouder op dezelfde wijze en met inachtneming van dezelfde
termijn de instemming herroept. In dit laatste geval wordt de oproe-
ping terug per brief verzonden. Het voorgeschreven model voor een
aanvraag tot wijziging van oproepingen tot algemene vergaderingen is
te verkrijgen op voormelde maatschappelijke zetel of kan worden
geraadpleegd op de website van JENSEN-GROUP (www.JENSEN-
GROUP.com onder de hoofding ‘Investor Relations’).
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Alle effectenhouders of hun gevolmachtigden worden uitgenodigd
zich, zo mogelijk, een half uur voor de opening van de vergadering
aan te melden teneinde de opstelling van de aanwezigheidslijst te
vergemakkelijken. Voor verdere vragen kan U zich steeds richten tot
de Investor Relations manager, te bereiken via e-post op
investorJENSEN-GROUP.com, via telefoon op +32 (0)9 333 83 30 of via
fax op +32 (0)9 333 83 39.

De raad van bestuur.
(14759)

Image Recognition Integrated Systems Group SA,
rue du Bosquet 10, Parc scientifique de Louvain-la-Neuve,

1435 Mont-Saint-Guibert

R.C. Nivelles 72.057 – T.V.A. 448.040.624

Convocation a l’assemblée générale extraordinaire
et a l’assemblée générale ordinaire du 19 mai 2009

Le Conseil d’Administration de la société a l’honneur de convoquer
les actionnaires à une assemblée générale extraordinaire qui se tiendra
le mardi 19 mai 2009, à 8 h 30 m, au siège de la société, ainsi qu’à
l’assemblée générale ordinaire qui se tiendra le mardi 19 mai 2009,
à 9 heures au même endroit.

Le cas échéant, à défaut de réunion du quorum requis lors de la
première assemblée générale extraordinaire, le Conseil d’Administra-
tion convoquera les actionnaires à une nouvelle assemblée générale
extraordinaire, le lundi 8 juin 2009, à 14 heures, au siège de la société.

I. Assemblée générale extraordinaire

L’ordre du jour et les propositions de résolution sont les suivants :

1. Renouvellement de l’autorisation d’acquérir des actions propres

Proposition d’adopter la résolution suivante :

″Le conseil d’administration est autorisé à acquérir des actions
propres de la société, ou à en disposer, lorsque cette acquisition est
nécessaire pour éviter à la société un dommage grave et imminent.
Cette autorisation n’est valable que pour une durée de trois ans à dater
de la publication aux annexes au Moniteur belge du procès-verbal de
l’assemblée du XX (date effective de l’assemblée) 2009.

Le conseil d’administration est autorisé à acquérir, dans le respect des
conditions prévues par le Code des sociétés, pendant une période de
cinq ans à partir de la publication aux annexes au Moniteur belge du
procès-verbal de l’assemblée du XX (date effective de l’assemblée) 2009,
par voie d’achat ou d’échange, un maximum de trois cent soixante-neuf
mille (369.000) actions propres de la société, entièrement libérées, à un
prix qui ne pourra pas être supérieur au cours le plus élevé observé
pendant les vingt derniers jours de bourse, majoré de vingt pour cent.
Le conseil d’administration est autorisé à aliéner, pendant la même
période, par voie de vente ou d’échange, les actions acquises, à un prix
qui ne pourra pas être inférieur au cours le plus bas observé pendant
les vingt derniers jours de bourse, diminué de vingt pour cent.″

2. Modification des statuts en vue de les adapter à la résolution prise

Proposition d’adopter la résolution suivante :

« Les alinéas 2 et 3 de l’article 26 des statuts sont remplacés par le
texte approuvé au point 1 de l’ordre du jour. »

3. Rapport spécial du Conseil d’administration sur sa demande de
renouveler et d’étendre l’autorisation d’utiliser le capital autorisé en
exécution des articles 603 et 604 du Code des sociétés

4. Renouvellement et extension de l’autorisation accordée au Conseil
d’administration d’augmenter le capital et fixation du montant du
capital autorisé

Proposition d’adopter la résolution suivante :

« Le conseil d’administration est autorisé pour une durée de cinq ans
à partir de la publication aux annexes au Moniteur belge du procès-
verbal de l’assemblée du XX (date effective de l’assemblée) 2009, à
augmenter en une ou plusieurs fois le capital social souscrit sans que la
somme de ces augmentations ne puisse excéder un montant de trente-
huit millions d’euros (38.000.000 EUR).

Une telle autorisation vaut pour des augmentations de capital tant
par apport en numéraire que par apport en nature, sous réserve des
restrictions légales, ou par incorporation de réserves, avec ou sans
prime d’émission, avec ou sans émission de titres nouveaux, avec ou
sans droit de vote, par une émission publique ou privée et pour des
émissions d’obligations convertibles en actions, d’obligations rembour-
sables en actions, de droits de souscription (attachés ou non à d’autres
titres) ou d’autres valeurs ou d’autres valeurs mobilières pouvant
donner droit à terme à des actions de la société.

Le conseil est expressément habilité à procéder, pendant les cinq ans
qui suivent l’assemblée générale du XX (date effective de l’assem-
blée) 2009, à des augmentations de capital, en une ou plusieurs fois, à
partir de la date de la notification faite par la Commission bancaire
financière et des Assurances selon laquelle elle a été saisie d’un avis
d’offre publique d’acquisition la visant, par apport en numéraire, avec
limitation ou suppression du droit de préférence des actionnaires et ceci
aussi en faveur d’une ou plusieurs personnes déterminées, membres
ou non du personnel de la société ou de ses filiales, ou par apport en
nature conformément aux dispositions légales en la matière. Dans cette
hypothèse, le conseil d’administration peut également créer des titres
représentatifs ou non du capital, conférant le droit de vote, ainsi que
des titres donnant droit à la souscription de tels titres ou à l’acquisition
de tels titres, si lesdits titres ou droits ne sont pas offerts par préférence
aux actionnaires proportionnellement à la partie du capital que repré-
sentent leurs actions. »

5. Modification des statuts en vue de les adapter à la résolution prise

Proposition d’adopter la résolution suivante :

« Les alinéas 2, 3 et 9 de l’article 5 des statuts sont remplacés
respectivement par les alinéas 1, 2 et 3 du texte approuvé au point 4 de
l’ordre du jour. »

6. Adaptation de la mission et de la composition du comité d’audit
pour se conformer au nouveau texte légal

Proposition d’adopter la résolution suivante :

« Le comité d’audit est chargé des missions définies par la loi. Il est
notamment chargé d’assister le conseil d’administration dans ses
responsabilités en matière d’intégrité de l’information financière de la
société, notamment en assurant le suivi du processus d’élaboration de
l’information financière, le suivi de l’efficacité des systèmes de contrôle
interne et de gestion des risques de la société, le suivi du contrôle légal
des comptes annuels et des comptes consolidés, l’examen et le suivi de
l’indépendance du commissaire.

Le comité d’audit est composé de trois administrateurs non exécutifs
dont au moins un est indépendant au sens du Code des sociétés, et est
compétent en matière de comptabilité et d’audit.

Le comité d’audit dispose des pouvoirs d’investigation les plus
étendus dans l’exercice de sa mission d’assistance et de surveillance, et
notamment des pouvoirs d’investigation identiques à ceux dévolus par
la loi au commissaire. »

7. Modification des statuts en vue de les adapter à la résolution prise

Proposition d’adopter la résolution suivante :

« L’article 15 des statuts est remplacé par le texte approuvé au point 6
de l’ordre du jour. »

Pour que les propositions de décision relatives à cet ordre du jour
soient valablement adoptées, les actionnaires qui assistent à la réunion,
en personne ou par mandataire, doivent représenter la moitié au moins
du capital social et la proposition doit recueillir les quatre cinquièmes
des voix, conformément à l’article 559 du Code des sociétés. Dans le
cas où l’assemblée générale extraordinaire ne pourrait valablement
délibérer, une nouvelle assemblée générale extraordinaire sera
convoquée qui pourra valablement délibérer, quelle que soit la part du
capital représentée. Si une deuxième assemblée générale extraordinaire
doit être convoquée, elle se tiendra le 8 juin, à 14 heures, au siège de la
société.

II. Assemblée générale ordinaire

L’ordre du jour et les propositions de résolution sont les suivants :

1. Rapport de gestion du Conseil d’administration pour l’exercice
social clôturé le 31 décembre 2008

2. Rapport du Commissaire
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3. Approbation des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2008

Proposition d’adopter la résolution suivante :

“L’assemblée générale approuve les comptes annuels statutaires et
consolidés, pour l’exercice social clôturé en date du 31 décembre 2008.”

4. Affectation du résultat et distribution d’un dividende

Proposition d’adopter la résolution suivante :

“L’assemblée générale approuve l’affectation du résultat et la distri-
bution d’un dividende, comme proposé par le Conseil d’administra-
tion.”

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire

Proposition d’adopter la résolution suivante :

“L’assemblée générale donne décharge aux administrateurs et au
commissaire, pour l’exercice de leur mandat au cours de l’exercice
écoulé.”

Aux fins de participer à l’assemblée, les détenteurs :

d’actions au porteur sont priés de déposer leurs titres, ou une
attestation d’indisponibilité ou d’immobilisation jusqu’à la date de
l’assemblée générale émise par une banque belge ou étrangère, au siège
social de la société ou auprès de la Banque Degroof;

d’actions nominatives sont priés de notifier au Conseil leur décision
de participer, au plus tard six jours ouvrables avant l’assemblée soit le
12 mai 2009.

(14760)

ZETES INDUSTRIES, société anonyme,
rue de Strasbourg 3, 1130 Bruxelles

Registre des personnes morales (Bruxelles) numéro 0.425.609.373

Assemblées générales ordinaire et extraordinaire des actionnaires

Convocation

Le Conseil d’administration invite les actionnaires à participer à
l’Assemblée Générale Ordinaire de la société qui se tiendra le mercredi
27 mai 2009, à 10 heures, Da Vinci Science Park, rue de Strasbourg 3, à
1130 Bruxelles et à participer à l’Assemblée Générale Extraordinaire,
qui se tiendra le même jour, consécutivement à l’Assemblée Générale
Ordinaire, à la même adresse.

L’ordre du jour de l’Assemblée Générale Ordinaire est le suivant :

1. Présentation des activités du groupe Zetes.

2. Rapport de gestion du Conseil d’administration relatif à l’exercice
social clôturé au 31 décembre 2008.

3. Rapport du commissaire relatif à l’exercice social clôturé au
31 décembre 2008.

4. Comptes annuels consolidés relatifs à l’exercice social clôturé au
31 décembre 2008.

5. Approbation des comptes annuels relatifs à l’exercice clôturé au
31 décembre 2008 et affectation du résultat.

Proposition de décision : approuver les comptes annuels relatifs à
l’exercice social clôturé au 31 décembre 2008, en ce comprise l’affecta-
tion suivante du résultat :

Bénéfice de l’exercice : S 1.860.950

Bénéfice reporté exercice précédent : S 1.576.634

Résultat à affecter : S 3.437.584

Prélèvement réserve légale : S 93.047

Dividende brut aux actions : S 1.940.297

Solde du bénéfice reporté : S 1.404.239

soit un dividende brut de 0,36 euro par action, donnant droit à un
dividende net de précompte mobilier de 0,27 euro par action ordinaire
et de 0,306 euro par action VVPR.

6. Décharge aux administrateurs :

Proposition de décision : donner décharge aux administrateurs pour
l’exécution de leur mandat au cours de l’exercice social clôturé au
31 décembre 2008.

7. Décharge au commissaire :

Proposition de décision : donner décharge au commissaire pour
l’exécution de son mandat au cours de l’exercice social clôturé au
31 décembre 2008.

8. Emoluments du conseil d’administration :

Proposition de décision : approuver les émoluments du conseil
d’administration pour l’exercice 2009 : rémunération annuelle de
S 8.000,00 par administrateur-non exécutif et, pour les administrateurs
qui sont membres du Comité d’Audit, rémunération de S 1.000,00 pour
chaque réunion du Comité d’Audit à laquelle ils prennent part.

9. Questions des actionnaires conformément à l’article 540 du Code
des sociétés.

L’ordre du jour de l’Assemblée Générale Extraordinaire est le
suivant :

Titre A.
Nouvelles dispositions en matière de capital autorisé.

1. Rapport spécial du conseil d’administration sur la base de
l’article 604 du Code des sociétés, dont copie a été mise à disposition
des actionnaires conformément à l’article 535 du Code des sociétés.

2. Nouvelle autorisation au conseil d’administration

Afin de maintenir l’autorisation maximale d’augmenter le capital
social en application des articles 603 et suivants du Code des sociétés,
proposition de :

supprimer purement et simplement l’autorisation conférée au
Conseil d’administration par l’assemblée générale extraordinaire du
4 novembre 2005, et;

de la remplacer par une nouvelle autorisation d’augmenter le capital
social souscrit en application des articles 603 et suivants du Code des
sociétés,, en ce compris en cas d’offre publique d’acquisition, après
réception par la société de la communication visée à l’article 607 du
Code des sociétés, en une ou plusieurs fois, suivant les termes et
modalités ci-dessous, à concurrence d’un montant maximum égal au
capital souscrit, soit à une somme de soixante millions nonante-deux
mille quatre cent soixante-neuf euros septante-deux cents
(S 60.092.469,72), cette résolution devant prendre effet à la date de
publication du procès-verbal constatant son adoption et valoir pour
une durée de cinq ans, à savoir :

« Le conseil d’administration est expressément autorisé à augmenter
le capital social, en une ou plusieurs fois à concurrence d’un montant
maximum de soixante millions nonante-deux mille quatre cent
soixante-neuf euros septante-deux cents (S 60.092.469,72) aux dates et
suivant les modalités à fixer par lui, conformément à l’article 603 du
Code des sociétés. Dans les mêmes conditions, le conseil d’administra-
tion est autorisé à émettre des obligations convertibles ou des droits de
souscription.

Cette autorisation est conférée pour une durée de cinq ans à dater de
la publication aux Annexes au Moniteur belge du procès-verbal de
l’assemblée générale extraordinaire du vingt-sept mai deux mille neuf.

Lors de toute augmentation de capital, le conseil d’administration
fixe le prix, la prime d’émission éventuelle et les conditions d’émission
des actions nouvelles, à moins que l’assemblée générale n’en décide
elle-même.

Les augmentations de capital ainsi décidées par le conseil d’admi-
nistration peuvent être effectuées par souscription en espèces ou
apports en nature ou par incorporation de réserves ou de primes
d’émission, avec ou sans création de titres nouveaux, le tout dans le
respect des dispositions légales, les augmentations pouvant donner lieu
à l’émission d’actions avec ou sans droit de vote. Ces augmentations de
capital peuvent également se faire par la conversion d’obligations
convertibles ou l’exercice de droits de souscription – attachés ou non à
une autre valeur mobilière - pouvant donner lieu à la création d’actions
avec ou sans droit de vote.
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Lorsque les augmentations de capital décidées en vertu de cette
autorisation comportent une prime d’émission, le montant de celle-ci,
après imputation éventuelle des frais, est affecté à un compte indispo-
nible dénommé « prime d’émission » qui constituera, à l’égal du capital,
la garantie des tiers et ne pourra être réduit ou supprimé que par une
décision de l’assemblée générale statuant dans les conditions de
quorum et de majorité requises comme pour une réduction du capital,
sous réserve de son incorporation au capital.

Sans préjudice de l’autorisation donnée au conseil d’administration
conformément aux alinéas qui précèdent, l’assemblée générale extraor-
dinaire du vingt-sept mai deux mille neuf, a expressément habilité le
conseil d’administration, conformément aux dispositions de l’article
607 du Code des sociétés, à procéder à une ou plusieurs augmentations
de capital, notamment par apports en nature, en cas d’offre publique
d’acquisition, après réception par la société de la communication visée
à l’article 607 du Code des sociétés. Les augmentations de capital
réalisées par le conseil d’administration en vertu de la susdite habili-
tation s’imputeront sur le capital restant autorisé par le présent article.
Cette habilitation ne limite pas les pouvoirs du conseil d’administration
de procéder à des opérations en utilisation du capital autorisé autres
que celles visées par l’article 607 du Code des sociétés.

Le conseil d’administration est expressément autorisé à restreindre
ou supprimer le droit de souscription préférentielle des actionnaires,
relatif aux augmentations de capital d’un montant maximal allant
jusqu’à soixante millions nonante-deux mille quatre cent soixante-neuf
euros septante-deux cents (S 60.092.469,72) décidées par le conseil
d’administration, en ce compris les augmentations de capital au béné-
fice de personnes particulières (que ces personnes soient membres du
personnel employés ou non de la présente société ou de ses filiales) et
les augmentations de capital relatives aux offres publiques d’achat.».

Le Conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition,
en attirant expressément votre attention sur le fait que pour déterminer
la part du capital autorisé restant disponible après chaque augmenta-
tion de capital réalisée dans le cadre de cette autorisation, il ne sera
tenu compte que des montants souscrits portés au compte « capital »,
et non de la partie du prix de souscription portée à un compte « primes
d’émission ».

Titre B.
Autorisation d’acquérir et d’aliéner des actions propres

Proposition de conférer au Conseil d’administration, dans le cadre
de l’article 620 et de l’article 622, § 2, alinéa 2, 1° du Code des sociétés :

une nouvelle autorisation spéciale, valable pour une période de cinq
ans prenant cours le jour de la publication aux Annexes du Moniteur
belge de la décision de l’assemblée générale extraordinaire du
27 mai 2009, aux fins de :

acquérir par achat ou échange, directement ou par le canal d’un
intermédiaire, un maximum de 20 % du nombre total d’actions émises
par la société, entièrement libérées, pour un prix qui ne peut être
inférieur à un (1) Euro par action ni supérieur à cent quinze pour cent
(115 %) du cours de clôture des actions à Euronext Bruxelles le jour
précédent celui de l’achat ou de l’échange;

vendre des actions ou part bénéficiaires émises par la société pour
un prix qui ne peut être inférieur au cours de clôture des actions à
Euronext Bruxelles le jour précédent celui de la vente ou de l’échange,
ou qui ne peut être inférieur à quatre-vingt pour cent (80 %) du cours
de clôture des actions à Euronext Bruxelles le jour précédent celui de la
vente lorsque celle-ci s’inscrit dans la mise en œuvre d’un plan d’action-
nariat salarié;

fixer le prix d’achat des actions ou parts bénéficiaires à acquérir,
organiser l’offre d’achat à tous les actionnaires dans le respect de
l’égalité de ceux-ci, veiller à l’exécution stricte des conditions de réali-
sation et leur délai d’exercice;

fixer le prix de vente des actions ou parts bénéficiaires à céder;

et, en général, accomplir toutes les formalités matérielles, adminis-
tratives, comptables et juridiques, afférentes à ces différentes opéra-
tions.

Le Conseil peut utiliser ces mandats en vue de l’acquisition ou de la
cession éventuelle d’actions de la société par l’intermédiaire de sociétés
filiales directes au sens de l’article 627 du Code des sociétés.

Titre C.
Modifications des statuts

En cas d’adoption des propositions dont question aux titres A et B de
l’ordre du jour ci-dessus, proposition d’apporter aux statuts les modi-
fications suivantes, à savoir :

1. Article 6 : remplacer le texte de cet article par le texte suivant :

« Le conseil d’administration est expressément autorisé à augmenter
le capital social, en une ou plusieurs fois à concurrence d’un montant
maximum de soixante millions nonante-deux mille quatre cent
soixante-neuf euros septante-deux cents (S 60.092.469,72) aux dates et
suivant les modalités à fixer par lui, conformément à l’article 603 du
Code des sociétés. Dans les mêmes conditions, le conseil d’administra-
tion est autorisé à émettre des obligations convertibles ou des droits de
souscription.

Cette autorisation est conférée pour une durée de cinq ans à dater de
la publication aux Annexes au Moniteur belge du procès-verbal de
l’assemblée générale extraordinaire du vingt-sept mai deux mille neuf.

Lors de toute augmentation de capital, le conseil d’administration
fixe le prix, la prime d’émission éventuelle et les conditions d’émission
des actions nouvelles, à moins que l’assemblée générale n’en décide
elle-même.

Les augmentations de capital ainsi décidées par le conseil d’admi-
nistration peuvent être effectuées par souscription en espèces ou
apports en nature ou par incorporation de réserves ou de primes
d’émission, avec ou sans création de titres nouveaux, le tout dans le
respect des dispositions légales, les augmentations pouvant donner lieu
à l’émission d’actions avec ou sans droit de vote. Ces augmentations de
capital peuvent également se faire par la conversion d’obligations
convertibles ou l’exercice de droits de souscription – attachés ou non à
une autre valeur mobilière - pouvant donner lieu à la création d’actions
avec ou sans droit de vote.

Lorsque les augmentations de capital décidées en vertu de cette
autorisation comportent une prime d’émission, le montant de celle-ci,
après imputation éventuelle des frais, est affecté à un compte indispo-
nible dénommé «prime d’émission » qui constituera, à l’égal du capital,
la garantie des tiers et ne pourra être réduit ou supprimé que par une
décision de l’assemblée générale statuant dans les conditions de
quorum et de majorité requises comme pour une réduction du capital,
sous réserve de son incorporation au capital.

Sans préjudice de l’autorisation donnée au conseil d’administration
conformément aux alinéas qui précèdent, l’assemblée générale extraor-
dinaire du vingt-sept mai deux mille neuf, a expressément habilité le
conseil d’administration, conformément aux dispositions de l’article
607 du Code des sociétés, à procéder à une ou plusieurs augmentations
de capital, notamment par apports en nature, en cas d’offre publique
d’acquisition, après réception par la société de la communication visée
à l’article 607 du Code des sociétés. Les augmentations de capital
réalisées par le conseil d’administration en vertu de la susdite habili-
tation s’imputeront sur le capital restant autorisé par le présent article.
Cette habilitation ne limite pas les pouvoirs du conseil d’administration
de procéder à des opérations en utilisation du capital autorisé autres
que celles visées par l’article 607 du Code des sociétés.

Le conseil d’administration est expressément autorisé à restreindre
ou supprimer le droit de souscription préférentielle des actionnaires,
relatif aux augmentations de capital d’un montant maximal allant
jusqu’à soixante millions nonante-deux mille quatre cent soixante-neuf
euros septante-deux cents (S 60.092.469,72) décidées par le conseil
d’administration, en ce compris les augmentations de capital au béné-
fice de personnes particulières (que ces personnes soient membres du
personnel employés ou non de la présente société ou de ses filiales) et
les augmentations de capital relatives aux offres publiques d’achat.».

2. Article 7 : Remplacer le texte du § 2- 1er tiret par le texte suivant :

«Elle est autorisée à :

- aliéner les actions acquises par la société, en bourse ou hors bourse,
aux conditions fixées par le conseil d’administration, sans autorisation
préalable de l’assemblée générale, par achat ou échange, directement
ou par le canal d’un intermédiaire, un maximum de vingt pour cent du
nombre total d’actions émises par la société, pour un prix qui ne peut
être inférieur à un euro (S 1,00-) par action ni supérieur à cent quinze
pour cent (115 %) du cours de clôture des actions auprès de EURO-
NEXT BRUXELLES, le jour précédent celui de l’achat ou de l’échange;
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Titre D.
Attribution de warrants.

Proposition de décision : Prolongation jusqu’au 31 décembre 2010 du
mandat conféré au Conseil d’Administration pour attribuer gratuite-
ment aux Bénéficiaires, à l’entière discrétion du Conseil d’Administra-
tion, les warrants non encore attribués dans le cadre et aux conditions
du Plan décidé par l’Assemblée Générale Extraordinaire du
4 novembre 2005.

Afin que les décisions à l’ordre du jour de l’Assemblée Générale
Extraordinaire puissent être valablement adoptées, les conditions de
présence telles que fixées par l’article 558 du Code des sociétés devront
être remplies, à savoir que les actionnaires présents ou représentés à
l’assemblée doivent détenir au moins la moitié du capital. Si ces
conditions ne sont pas remplies, une nouvelle assemblée générale
extraordinaire sera convoquée le vendredi 3 juillet 2009, à 10 heures, au
siège social. Cette seconde assemblée délibérera valablement indépen-
damment du nombre d’actions représentées.

Conditions d’admission à l’assemblée générale ordinaire et extraor-
dinaire

Conformément à l’article 536 du Code des sociétés belges et à
l’article 24 des statuts, le conseil d’administration a décidé que les
actionnaires seront admis et pourront voter à l’assemblée pour autant
qu’ils puissent faire la preuve, sur la base de la procédure décrite
ci-dessous, de la détention, le 19 mai 2009, à 24 heures (heure belge)
(″date d’enregistrement″), du nombre d’actions pour lequel ils ont
l’intention d’exercer leur droit de vote à l’assemblée.

Afin de prouver à la société le nombre d’actions détenues à la date
d’enregistrement, les actionnaires doivent procéder de la manière
suivante :

Pour les actionnaires nominatifs :
Ils communiqueront à Zetes Industries, entre le 18 mai 2009 et le

21 mai 2009, le nombre d’actions pour lequel ils prendront part à
l’assemblée :

Par fax : +32 (0)2 728 37 51
Par e-mail : investor@zetes.com
La détention à la date d’enregistrement du nombre d’actions commu-

niqué sera confirmée par Zetes Industries par la consultation du
registre des actions nominatives.

Pour les actionnaires au porteur :
Les détenteurs d’actions au porteur imprimées doivent déposer

physiquement le nombre d’actions pour lequel ils souhaitent être
enregistrés à la date d’enregistrement auprès d’une des agences belges
de KBC Bank ou Fortis Bank, et ceci avant la date d’enregistrement. La
possession des actions à la date d’enregistrement sera constatée sur la
base de la confirmation du dépôt qui sera transmise à Fortis Bank,
banque centralisatrice. Les actions ainsi déposées seront remises à
disposition des actionnaires le 20 mai 2009 à l’ouverture des agences
bancaires.

Les détenteurs d’actions au porteur inscrites en compte-titres doivent
communiquer à une agence de KBC Bank ou Fortis Bank, au plus tard
le jour précédent la date d’enregistrement, le nombre d’actions déte-
nues à la date d’enregistrement pour lequel ils souhaitent être enregis-
trés. La constatation de la possession du nombre d’actions à la date
d’enregistrement sera confirmée par les banques-guichets à Fortis Bank,
banque centralisatrice.

Les personnes physiques qui participent à l’assemblée en qualité de
propriétaire de titres, de mandataire ou d’organe d’une personne
morale devront pouvoir justifier de leur identité pour avoir accès au
lieu de la réunion. Les représentants de personnes morales devront
remettre les documents établissant leur qualité d’organe ou de manda-
taires spéciaux.

Les participants sont invités à se présenter au lieu de la réunion
15 minutes au moins avant l’assemblée, pour procéder aux formalités
d’enregistrement.

Les documents que la loi requiert de mettre à la disposition des
actionnaires, pourront être consultés gratuitement et téléchargés sur le
site internet de la société à partir du 23 avril 2009. A partir de cette
date, les actionnaires peuvent, les jours non fériés et pendant les heures
normales d’ouverture des bureaux, prendre connaissance, au siège
social, des documents que la loi requiert de mettre à leur disposition.
Ces documents seront également envoyés aux actionnaires nominatifs.

La présente convocation s’applique également aux détenteurs de
warrants.

(14761)

ZETES INDUSTRIES, naamloze vennootschap,
Straatsburgstraat 3, 1130 Brussel

Register van de rechtspersonen (Brussel) nummer 0.425.609.373

Gewone en buitengewone algemene vergaderingen van de aandeelhouders

Oproeping

De raad van bestuur nodigt de aandeelhouders uit om deel te nemen
aan de Gewone Algemene Vergadering van de vennootschap die zal
gehouden worden op woensdag 27 mei 2009, om 10 uur, in het Da Vinci
Science Park, Straatsburgstraat 3, 1130 Brussel, en nodigt de aandeel-
houders uit deel te nemen aan de buitengewone algemene vergadering
die zal gehouden worden op dezelfde dag, volgende op de Gewone
Algemene Vergadering, op hetzelfde adres.

De agenda van de Gewone Algemene Vergadering is de volgende :

1. Voorstelling van de activiteiten van de Zetes groep.

2. Verslag van de raad van bestuur over het boekjaar afgesloten op
31 december 2008.

3. Verslag van de commissaris over het boekjaar afgesloten op
31 december 2008.

4. Geconsolideerde jaarrekening met betrekking tot het boekjaar
afgesloten op 31 december 2008.

5. Goedkeuring van de jaarrekening met betrekking tot het boekjaar
afgesloten op 31 december 2008 en bestemming van het resultaat.

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de jaarrekening met betrekking
tot het boekjaar afgesloten op 31 december 2008, met inbegrip van de
volgende bestemming van het resultaat :

Winst van het boekjaar : S 1.860.950

Overgedragen winst van het vorige boekjaar : S 1.576.634

Te bestemmen resultaat : S 3.437.584

Toevoeging aan de wettelijke reserve : S 93.047

Bruto dividend voor de aandelen : S 1.940.297

Balans van de overgedragen winst : S 1.404.239

ofwel een bruto dividend van 0,36 euro per aandeel, recht gevend op
een dividend netto van roerende voorheffing van 0,27 euro per gewoon
aandeel en 0,306 euro per VVPR-aandeel.

6. Kwijting aan de bestuurders :

Voorstel tot besluit : verlening van kwijting aan de bestuurders voor
de uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2008.

7. Kwijting aan de commissaris :

Voorstel tot besluit : verlening van kwijting aan de commissaris voor
de uitoefening van zijn mandaat tijdens het boekjaar afgesloten op
31 december 2008.

8. Vergoeding voor de raad van bestuur

Voorstel tot besluit : goedkeuring van de vergoeding voor de raad
van bestuur voor het boekjaar 2009 : jaarlijkse bezoldiging t.b.v.
S 8.000,00 per niet-uitvoerende bestuurder en voor de bestuurders die
lid zijn van het auditcomité, bezoldiging t.b.v. S 1.000,00 voor elke
vergadering van het auditcomité waar ze aan deelnemen.

9. Vragen van de aandeelhouders conform artikel 540 van het
Wetboek van vennootschappen.

De agenda van de buitengewone algemene vergadering is de
volgende :

Titel A.
Nieuwe bepalingen betreffende toegestaan kapitaal

1. Bijzonder verslag van de raad van bestuur volgens artikel 604 van
het Wetboek van vennootschappen, waarvan kopie aan de aandeelhou-
ders ter beschikking werd gesteld in overeenstemming met artikel 535
van het Wetboek van vennootschappen.

2. Hernieuwing bevoegdheid van de raad van bestuur

Teneinde de maximale bevoegdheid te behouden om het maatschap-
pelijk kapitaal te verhogen in toepassing van de artikelen 603 en
volgende van het Wetboek van vennootschappen, voorstel om :

- de bevoegdheid toegekend aan de raad van bestuur door de
buitengewone algemene vergadering van 4 november 2005 op te heffen.
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- ze te vervangen door een nieuwe bevoegdheid om het geplaatste
maatschappelijk kapitaal in toepassing van artikelen 603 en volgende
van het Wetboek van vennootschappen, in één of meer malen, volgens
de hieronder vemelde termijnen en voorwaarden te verhogen, inclusief
in het geval van een openbaar overnamebod na ontvangst van de
mededeling volgens artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen,
tot een bedrag dat niet hoger mag zijn dan het bedrag van het
maatschappelijke kapitaal, ofwel een bedrag van zestig miljoen tweeën-
negentigduizend vierhonderd negenenzestig euro en tweeënzeventig
eurocents (S 60.092.469,72). Deze bevoegdheid kan worden uitgeoefend
gedurende vijf jaar na de publicatie van het proces-verbaal van waarin
de toepassing wordt vastgesteld, te weten :

“De raad van bestuur wordt uitdrukkelijk gemachtigd om het
maatschappelijk kapitaal te vermeerderen, in één of meerdere malen,
ten belope van een maximumbedrag van zestig miljoen tweeënnegentig-
duizend vierhonderd negenenzestig euro en tweeënzeventig eurocents
(S 60.092.469,72) op de data en volgens de modaliteiten die de wet
bepaalt, in overeenstemming met het artikel 603 van het Wetboek van
vennootschappen.

Tegen dezelfde voorwaarden is de raad van bestuur gemachtigd om
converteerbare obligaties of inschrijvingsrechten uit te geven.

Deze machtiging wordt gegeven voor een duur van vijf jaar te
rekenen vanaf de publicatie in de Bijlagen van het Belgisch Staatsblad
van het proces-verbaal van de buitengewone algemene vergadering
van zevenentwintig mei tweeduizend negen.

Bij elke kapitaalsverhoging zal de raad van bestuur de prijs, de
eventuele premie bij aandelenuitgifte en de voorwaarden voor de
uitgifte van nieuwe aandelen bepalen, behalve wanneer de algemene
vergadering hier zelf over beslist.

De kapitaalsverhogingen die op deze manier beslist werden door de
raad van bestuur kunnen worden verwezenlijkt door een inbreng in
geld of in goederen of door de incorporatie van reserves of uitgifte-
premies, met of zonder de creatie van nieuwe titels, het geheel in
overeenstemming met de wettelijke bepalingen. De verhogingen
kunnen aanleiding geven aan de uitgifte van aandelen met of zonder
stemrecht.

Deze kapitaalsverhogingen kunnen ook gedaan worden door de
omzetting van converteerbare aandelen of de uitoefening van
inschrijvingsrechten - al dan niet gelinkt aan een meubelwaarde - die
aanleiding kunnen geven tot de creatie van aandelen met of zonder
stemrecht.

Wanneer de kapitaalsverhogingen waartoe beslist is ingevolge deze
machtiging een uitgiftepremie bevatten, zal het bedrag ervan, na
eventuele inbreng van kosten, bestemd worden voor een onbeschikbare
rekening met als naam “uitgiftepremie”, die net zoals het kapitaal, het
onderpand zal vormen voor derden en die niet verminderd of verwij-
derd zal kunnen worden, dan door een beslissing van de algemene
vergadering die beslist volgens de voorwaarden van aanwezigheid en
meerderheid die vereist zijn zoals bij een kapitaalvermindering, onder
voorbehoud van de incorporatie ervan in het kapitaal.

Zonder aantasting van de machtiging die aan de raad van bestuur
gegeven werd in overeenstemming met de alinea’s die voorafgaan,
heeft de buitengewone algemene vergadering van zevenen-
twintig mei tweeduizend negen, de raad van bestuur uitdrukkelijk
gemachtigd, conform aan het artikel 607 van het Wetboek van vennoot-
schappen, om over te gaan tot één of meerdere kapitaalsverhogingen,
meer bepaald door inbreng in natura, in geval van openbaar bod, na
ontvangst door de vennootschap van het bericht zoals bepaald in het
artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen. De kapitaals-
verhogingen die gerealiseerd worden door de raad van bestuur inge-
volge de voormelde machtiging, zullen op het resterend toegestaan
kapitaal aangerekend worden door dit artikel. Deze machtiging beperkt
de bevoegdheden van de raad van bestuur niet om over te gaan tot
handelingen en gebruik van het toegestaan kapitaal andere dan deze
voorzien door het artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur wordt uitdrukkelijk gemachtigd om het
voorkeurrecht van de aandeelhouders in verband met de kapitaal-
verhogingen van een maximumbedrag tot zestig miljoen tweeën-
negentigduizend vierhonderd negenenzestig euro en tweeënzeventig
eurocents (S 60.092.469,72) te beperken of te verwijderen, in deze
inbegrepen de kapitaalverhogingen ten gunste van particulieren (al dan
niet werknemer in de vennootschap of haar filialen) en de kapitaal-
verhogingen in verband met een openbaar bod.”

De raad van bestuur nodigt U uit tot het aannemen van dit voorstel,
en wil uitdrukkelijk uw aandacht vestigen op het feit dat, om het
gedeelte van het toegestane kapitaal te bepalen dat nog beschikbaar is

na elke gerealiseerde kapitaalsverhoging in het kader van deze
bevoegdheid, er enkel rekening wordt gehouden met de bedragen dat
op de “maatschappelijke kapitaal” rekening voorkomen, en niet met
het gedeelte ervan dat op een “uitgiftepremie” rekening geboekt wordt.

Titel B.
Bevoegdheid tot de inkoop en vervreemding van eigen aandelen

Voorstel om aan de raad van bestuur, in het kader van artikel 620 en
artikel 622, § 2, alinea 2, 1° van het Wetboek van vennootschappen, toe
te kennen :

een hernieuwde bevoegdheid, voor een duur van vijf jaar te rekenen
vanaf de bekendmaking in de bijlagen tot het Belgisch Staatsblad van
het de beslissing van de buitengewone algemene vergadering van
zevenentwintig mei tweeduizend en negen, om :

door aankoop of ruil, rechtstreeks of door een persoon die handelt in
eigen naam maar voor rekening van de vennootschap, een maximum
van 20 % van het totaal door de vennootschap uitgegeven, volledig
volstorte aandelen, aan een prijs die niet lager mag zijn dan één euro
(S 1,00) per aandeel en noch hoger dan honderd vijftien procent (115 %)
van de koers bij afsluiting van de aandelen bij Euronext Brussel, de dag
voor de aankoop of ruil;

aandelen of waardepapieren door de vennootschap uitgebracht te
verkopen voor een prijs die niet lager mag zijn dan de koers bij
afsluiting van de aandelen bij Euronext Brussel, de dag voor de
verkoop of de ruil, of die niet lager mag liggen dan tachtig procent
(80 %) van de koers bij afsluiting van de aandelen bij Euronext Brussel
de dag voor de verkoop, wanneer deze wordt ingeschreven in de
inwerkingstelling van een betaald aandeelhoudersschema;

de aankoopprijs van de aandelen of waardepapieren vast te leggen,
een aankoopbod te organiseren van alle aandeelhouders, met eerbiedi-
ging van de gelijkheid, waken over de strikte uitvoering van de
realisatievoorwaarden en hun uitvoeringstermijn;

de prijs vast te leggen van de aandelen of de over te dragen titels;

en, in het algemeen, alle materiële, administratieve, boekhoudkun-
dige en juridische formaliteiten na te leven die met deze verschillende
operaties verband houden.

De raad mag deze mandaten benutten met het oog op de aankoop of
overdracht van de aandelen van de vennootschap met de tussenkomst
van de rechtstreekse filiale in de zin van het artikel 627 van het Wetboek
van vennootschappen.

Titel C.
Wijziging van de statuten

Bij aanneming van de voorstellen waarvan sprake in titels A en B
van de agenda, voorstel tot het als volgt wijzigen van de statuten, te
weten :

1. Artikel 6 : vervanging van de tekst door de volgende tekst :

“De raad van bestuur wordt uitdrukkelijk gemachtigd om het
maatschappelijk kapitaal te vermeerderen, in één of meerdere malen,
ten belope van een maximumbedrag van zestig miljoen tweeënnegentig-
duizend vierhonderd negenenzestig euro en tweeënzeventig eurocents
(S 60.092.469,72) op de data en volgens de modaliteiten die de wet
bepaalt, in overeenstemming met het artikel 603 van het Wetboek van
vennootschappen.

Tegen dezelfde voorwaarden is de raad van bestuur gemachtigd om
converteerbare obligaties of inschrijvingsrechten uit te geven.

Deze machtiging wordt gegeven voor een duur van vijf jaar te
rekenen vanaf de publicatie in de Bijlagen van het Belgisch Staatsblad
van het proces-verbaal van de buitengewone algemene vergadering
van zevenentwintig mei tweeduizend negen.

Bij elke kapitaalsverhoging zal de raad van bestuur de prijs, de
eventuele premie bij aandelenuitgifte en de voorwaarden voor de
uitgifte van nieuwe aandelen bepalen, behalve wanneer de algemene
vergadering hier zelf over beslist.

De kapitaalsverhogingen die op deze manier beslist werden door de
raad van bestuurd kunnen worden verwezenlijkt door een inbreng in
geld of in goederen of door de incorporatie van reserves of uitgifte-
premies, met of zonder de creatie van nieuwe titels, het geheel in
overeenstemming met de wettelijke bepalingen. De verhogingen
kunnen aanleiding geven aan de uitgifte van aandelen met of zonder
stemrecht.
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Deze kapitaalsverhogingen kunnen ook gedaan worden door de
omzetting van converteerbare aandelen of de uitoefening van
inschrijvingsrechten - al dan niet gelinkt aan een meubelwaarde - die
aanleiding kunnen geven tot de creatie van aandelen met of zonder
stemrecht.

Wanneer de kapitaalsverhogingen waartoe beslist is ingevolge deze
machtiging een uitgiftepremie bevatten, zal het bedrag ervan, na
eventuele inbreng van kosten, bestemd worden voor een onbeschikbare
rekening met als naam “uitgiftepremie”, die net zoals het kapitaal, het
onderpand zal vormen voor derden en die niet verminderd of verwij-
derd zal kunnen worden, dan door een beslissing van de algemene
vergadering die beslist volgens de voorwaarden van aanwezigheid en
meerderheid die vereist zijn zoals bij een kapitaalvermindering, onder
voorbehoud van de incorporatie ervan in het kapitaal.

Zonder aantasting van de machtiging die aan de raad van bestuur
gegeven werd in overeenstemming met de alinea’s die voorafgaan,
heeft de buitengewone algemene vergadering van zevenent-
wintig mei tweeduizend negen, de raad van bestuur uitdrukkelijk
gemachtigd, conform aan het artikel 607 van het Wetboek van vennoot-
schappen, om over te gaan tot één of meerdere kapitaalsverhogingen,
meer bepaald door inbreng in natura, in geval van openbaar bod, na
ontvangst door de vennootschap van het bericht zoals bepaald in het
artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen. De kapitaals-
verhogingen die gerealiseerd worden door de raad van bestuur inge-
volge de voormelde machtiging, zullen op het resterend toegestaan
kapitaal aangerekend worden door dit artikel. Deze machtiging beperkt
de bevoegdheden van de raad van bestuur niet om over te gaan tot
handelingen en gebruik van het toegestaan kapitaal andere dan deze
voorzien door het artikel 607 van het Wetboek van vennootschappen.

De raad van bestuur wordt uitdrukkelijk gemachtigd om het
voorkeurrecht van de aandeelhouders in verband met de kapitaal-
verhogingen van een maximumbedrag tot zestig miljoen tweeën-
negentigduizend vierhonderd negenenzestig euro en tweeënzeventig
eurocents (S 60.092.469,72) te beperken of te verwijderen, in deze
inbegrepen de kapitaalverhogingen ten gunste van particulieren (al dan
niet werknemer in de vennootschap of haar filialen) en de kapitaal-
verhogingen in verband met een openbaar bod.”

2. Artikel 7 : vervanging van de tekt § 2 door de volgende tekst :

“Ze mag :

aandelen afstaan die door de vennootschap zijn aangekocht, al dan
niet op de beurs, onder de voorwaarden door de raad van bestuur
bepaald, zonder voorafgaande toestemming van de algemene vergade-
ring, per aankoop of ruil, rechtstreeks of door middel van een tussen-
persoon, een maximum van twintig procent van het totaal aantal
aandelen die door de vennootschap zijn uitgegeven, voor een prijs die
niet minder mag zijn dan één euro (S 1,00-) per aandeel, noch hoger
dan honderd vijftien procent (115 %) van de koers bij aflsuiting van de
aandelen bij EURONEXT BRUSSEL, de dag voor de aankoop of de
ruil.”

Titel D.
Toekennen van Warrants

Voorstel tot besluit : Verlenging van het mandaat verleend aan de
raad van bestuur, volledig vrijblijvend, tot en met 31 december 2010
voor het toekennen van Warrants aan de Begunstigden in het kader en
volgens de voorwaarden van het Plan, reeds goedgekeurd door de
Uitzonderkijke Algemene Vergadering van 4 november 2005.

Opdat de beslissingen met betrekking tot de agenda van de buiten-
gewone algemene vergadering geldig kunnen genomen worden,
dienen de aanwezigheidsvoorwaarden, zoals vastgelegd in artikel 558
van het Wetboek van vennootschappen, vervuld te zijn, namelijk dat
de op de vergadering aanwezige of vertegenwoordigde aandeelhou-
ders minstens de helft van het maatschappelijk kapitaal dienen te
vertegenwoordigen. Indien deze voorwaarden niet vervuld zijn, zal een
nieuwe buitengewone algemene vergadering bijeengeroepen worden
op woensdag 3 juli 2009, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel. Deze
tweede vergadering zal geldig beraadslagen ongeacht het aantal verte-
genwoordigde aandelen.

Toelatingsvoorwaarden tot de Gewone en buitengewone algemene
vergaderingen

Overeenkomstig artikel 536 van het Belgische Wetboek van vennoot-
schappen en overeenkomstig artikel 24 van de statuten, heeft de raad
van bestuur beslist dat de aandeelhouders tot de vergadering zullen
toegelaten worden en er hun stemrecht zullen kunnen uitoefenen in
zoverre zij het bewijs kunnen leveren, op basis van de hieronder

beschreven procedure, dat zij, op 19 mei 2009, om 24 uur (Belgische
tijd) (″registratiedatum″), houder zijn van het aantal aandelen waar-
voor zij de intentie hebben hun stemrecht op de vergadering uit te
oefenen.

Teneinde aan de vennootschap het bewijs te leveren van het aantal
aandelen gehouden op de registratiedatum, moeten de aandeelhouders
op de volgende wijze handelen :

Voor de houders van aandelen op naam :

Zij zullen aan Zetes Industries, tussen 18 mei 2009 en 21 mei 2009,
het aantal aandelen meedelen waarvoor ze zullen deelnemen aan de
vergadering :

Per fax : +32 (0)2 728 37 51

Per e-mail : investor@zetes.com

Het bezit op de registratiedatum van aantal meegedeelde aandelen
zal bevestigd worden door Zetes Industries door raadpleging van het
register van de aandelen op naam.

Voor de houders van aandelen aan toonder :

De houders van gedrukte effecten aan toonder moeten het aantal
aandelen waarvoor ze wensen geregistreerd te worden op de
registratiedatum materieel neerleggen bij één van de Belgische agent-
schappen van KBC Bank of Fortis Bank, en dit voor de registratie-
datum. Het bezit van effecten op de registratiedatum zal vastgesteld
worden op basis van de bevestiging van neerlegging die zal gegeven
worden aan Fortis Bank, centraliserende bank. De op dergelijke wijze
neergelegde aandelen zullen terug ter beschikking gesteld worden van
de aandeelhouders op 20 mei 2009 vanaf de opening van de bank-
agentschappen.

De houders van aandelen aan toonder ingeschreven op een effecten-
rekening moeten het aantal op registratiedatum gehouden aandelen
waarvoor ze wensen geregistreerd te worden, meedelen aan een agent-
schap van KBC Bank of Fortis Bank, ten laatste de dag voor de
registratiedatum. De vaststelling van het bezit van het aantal aandelen
op de registratiedatum zal bevestigd worden door de bankloketten van
Fortis Bank, centraliserende bank.

De natuurlijke personen die deelnemen aan de vergadering in de
hoedanigheid van eigenaar van effecten, van lasthebber of van orgaan
van een rechtspersoon zullen hun identiteit moeten kunnen bewijzen
om toegang te hebben tot de plaats van de bijeenkomst. De vertegen-
woordigers van rechtspersonen zullen de documenten moeten kunnen
voorleggen die hun hoedanigheid als orgaan of speciale lasthebber
aantonen.

De deelnemers worden uitgenodigd om zich op de plaats van de
bijeenkomst aan te bieden ten minste 15 minuten vóór de vergadering,
om te kunnen overgaan tot de registratieformaliteiten.

De documenten die volgens de wet ter beschikking van de aandeel-
houders moeten gesteld worden, zullen gratis kunnen geraadpleegd
worden op en afgehaald worden van de website van de vennootschap
vanaf 23 april 2009. Vanaf die datum kunnen aandeelhouders, tijdens
de werkdagen en tijdens de normale kantooruren, op de maatschap-
pelijke zetel, kennis nemen van de documenten die volgens de wet ter
hunner beschikking moeten zijn. Deze documenten zullen eveneens
aan de houders van aandelen op naam toegestuurd worden.

Deze bijeenroeping is eveneens van toepassing op warranthouders.
(14761)

Jean Wauters - Aciers spéciaux, société anonyme,
rue de Liverpool 23, à Molenbeek-Saint-Jean

R.P.M. Bruxelles 0401.928.606

Assemblée générale ordinaire au siège social le 13 mai 2009, à
14 heures. — Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration.
2. Approbation des comptes annuels clôturés au 31 décembre 2008.
3. Décharge à donner aux administrateurs et au commissaire. 4. Renou-
vellement du mandat du commissaire-réviseur. 5. Renouvellement des
mandats des administrateurs.

(14904)
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Marcel Liebaert, naamloze vennootschap,
Industrielaan 1, 9800 Deinze

Ondernemingsnummer 0401.030.365 — BTW 401.030.365

De algemene vergadering van 20 april 2009 heeft beslist : over te gaan
tot de uitbetaling van een dividend van 74 EUR bruto (55,50 EUR netto)
tegen afgifte van coupon nr. 21.

De uitbetaling zal plaatsvinden ten maatschappelijke zetel en bij
Fortis Bank vanaf 13 mei 2009.

(14905)

TOTAL, naamloze vennootschap
met een kapitaal van U 5.929.520.185

Statutaire zetel : place Jean Millier 2,
La Défense 6, F-92400 Courbevoie

542.051.180 R.C.S. Nanterre

De aandeelhouders worden opgeroepen voor de (gewone en buiten-
gewone) gemengde algemene vergadering, die plaatsvindt op vrijdag
15 mei 2009, om 10 uur, in het Palais des Congrès, 2 place de la Porte
Maillot, F-75017 Parijs.

I – Onder de bevoegdheid van de gewone algemene vergadering

- Goedkeuring van de rekeningen van de Vennootschap per
31 december 2008;

- Goedkeuring van de geconsolideerde rekeningen per
31 december 2008;

- Bestemming van de winst, vaststelling van het dividend;

- Overeenkomsten van artikel L. 225-38 van de Franse Code de
commerce (Wetboek van Koophandel);

- Verbintenissen op grond van artikel L. 225-42-1 van de Franse Code
de commerce betreffende de heer Thierry Desmarest;

- Verbintenissen op grond van artikel L. 225-42-1 van de Franse Code
de commerce betreffende de heer Christophe de Margerie;

- Toestemming aan de raad van bestuur om transacties te verrichten
met betrekking tot de aandelen van de Vennootschap;

- Verlenging van het bestuursmandaat van Mevr. Anne Lauvergeon;

- Verlenging van het bestuursmandaat van de heer Daniel Bouton;

- Verlenging van het bestuursmandaat van de heer Bertrand
Collomb;

- Verlenging van het bestuursmandaat van de heer Christophe de
Margerie;

- Verlenging van het bestuursmandaat van de heer Michel Pébereau;

- Benoeming tot bestuurder van de heer Patrick Artus.

II – Onder de bevoegdheid van de buitengewone algemene verga-
dering

- Statutaire wijziging van de leeftijdslimiet van de voorzitter.

De Vennootschap heeft daarnaast het volgende ontvangen vanwege
de Centrale Ondernemingsraad van de UES Amont van TOTAL, 2 place
Jean Millier, F-92078 Paris la Défense cedex en vanwege de raad van
Toezicht van het gemeenschappelijk beleggingsfonds (GBF) Total
Actionnariat France, 2 place Jean Millier, F-92078 Paris la Défense
cedex, drie voorstellen van besluiten :

een besluit betreffende het verzekeren van de publicatie, in het
referentiedocument, van de verslagen, zoals voorgeschreven door de
artikelen L. 22-184 en L. 225-197-4 van het Franse Wetboek van
Koophandel betreffende de individuele toekenning van aandelenopties
en gratis aandelen aan de 10 werknemers, anderen dan de Voorzitter
en de Directeur Generaal, die de grootste hoeveelheden ontvangen;

een tweede besluit betreffende het amenderen van de procedure tot
benoeming van de bestuurder-werknemer die de aandeelhouder-
werknemers vertegenwoordigt, om tot een betere representativiteit te
komen van de kandidaten die onderworpen zijn aan de goedkeuring
van de algemene aandeelhoudersvergadering zowel met betrekking tot
de vertegenwoordiging van het gehouden kapitaal als de vertegen-
woordiging van de aandeelhouder-werknemers;

een derde besluit betreffende het toelaten van de toekenning van
gratis aandelen aan het geheel van de werknemers van de Groep
wereldwijd en in het kader van de bepalingen van de Franse Code du
Travail (arbeidswetgeving).

Elke aandeelhouder, ongeacht het aantal aandelen dat hij bezit, heeft
het recht om deel te nemen aan de vergadering, of er te stemmen via
correspondentie, of om er zich door een gevolmachtigde te laten
vertegenwoordigen. Indien de aandeelhouder een natuurlijke persoon
is, kan hij slechts worden vertegenwoordigd door een gevolmachtigde
aandeelhouder die lid is van de vergadering, of door zijn echtgenote of
haar echtgenoot.

Overeenkomstig artikel R. 225-85 van de Franse Code de commerce
is het recht om de vergadering bij te wonen, te stemmen via correspon-
dentie of zich door een gevolmachtigde te laten vertegenwoordigen
uitsluitend voorbehouden aan de aandeelhouders die deze hoedanig-
heid hebben aangetoond door de boekhoudkundige registratie van de
effecten op hun naam of op naam van de tussenpersoon die inge-
schreven is voor hun rekening, uiterlijk drie werkdagen voor de
vergadering, om 0 uur, Parijse tijd, ofwel op de rekeningen van de
effecten op naam die voor de Vennootschap gehouden worden door
haar volmachthouder, BNP PARIBAS Securities Services, ofwel op de
rekeningen van de effecten aan toonder die gehouden worden door de
gemachtigde bank- of financiële tussenpersoon, als houder van hun
effectenrekening.

De inschrijving of boekhoudkundige registratie van de effecten op
de rekeningen van effecten aan toonder die gehouden worden door de
gemachtigde bank- of financiële tussenpersoon moet gecertificeerd
worden aan de hand van een attest van deelneming uitgereikt door
deze laatste en bijgevoegd worden aan het formulier voor het stemmen
op afstand of bij volmacht of aan het verzoek om een toegangskaart, op
naam van de aandeelhouder of voor rekening van de aandeelhouder
vertegenwoordigd door de ingeschreven tussenpersoon. Er wordt
eveneens een attest uitgereikt aan de aandeelhouders die de vergade-
ring in eigen persoon willen bijwonen en die geen toelatingskaart
hebben ontvangen op de derde werkdag voorafgaand aan de vergade-
ring, om 0 uur, Parijse tijd.

In overeenstemming met de wet wordt eraan herinnerd dat :

- de aandeelhouder die gebruik wil maken van de mogelijkheid om
per correspondentie te stemmen hiervoor een formulier kan aanvragen
bij de Vennootschap Total S.A. - Direction Juridique - Bureau 33H61 – 2,
Place Jean Millier – F-92078 Paris La Défense Cedex of bij de “Service
des assemblées” van BNP PARIBAS Securities Services, G.C.T.
SERVICE EMETTEURS, service des assemblées, Immeuble Tolbiac -
F-75450 PARIS CEDEX 09;

- om te worden ingewilligd, moeten alle aanvragen voor formulieren
uiterlijk zes dagen vóór de datum van de vergadering zijn ontvangen
op het hoofdkantoor van de Vennootschap, of op de ’Service des
assemblées’ van de hierboven vermelde instelling;

- het naar behoren ingevulde formulier uiterlijk drie dagen vóór de
datum van de vergadering moet zijn ontvangen op het hoofdkantoor
van de Vennootschap, of op de ″Service des assemblées″ van de
hierboven vermelde instelling;

- in geval van houders van aandelen aan toonder, het formulier
slechts rechtsgeldig is als het attest van deelneming, uitgereikt door de
gemachtigde tussenpersoon die houder is van hun effectrekening, is
bijgevoegd;

- elke aandeelhouder die reeds via correspondentie heeft gestemd,
een volmacht heeft opgestuurd of zijn toegangskaart heeft gevraagd,
niet langer de mogelijkheid heeft om op een andere manier aan de
vergadering deel te nemen;
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- de aandeelhouders de documenten, vastgelegd in artikels R. 225-81
en R. 225-83 van de Franse Code de commerce, kunnen verkrijgen door
een aanvraag te richten aan :

- ofwel BNP PARIBAS Securities Services, G.C.T. SERVICE EMET-
TEURS, Service des Assemblées, Immeuble Tolbiac - F-75450 PARIJS
CEDEX 09.

- ofwel Total SA - Direction Juridique – Bureau 33H61 – 2, Place Jean
Millier– F-92078 Paris La Défense Cedex.

Voor deze algemene vergadering is het stemmen via videoconferentie
of via een ander telecommunicatiemiddel niet mogelijk. Derhalve zal
geen enkele vestiging vermeld in artikel R. 225-61 van de Franse Code
de commerce voor dat doel worden ingericht.

Het jaarverslag van Total (gedrukte versie) zal vanaf
begin mei verkrijgbaar zijn bij PetroFina NV (Mevr. Riem), Nijverheids-
straat 52, B-1040 Brussel. Hij is al beschikbaar op het internet van Total.

De raad van bestuur.
(14906)

TOTAL, société anonyme
au capital de U 5.929.520.185

Siège social : place Jean Millier 2, La Défense 6, F-92400 Courbevoie

542.051.180 R.C.S. Nanterre

Mmes et MM. les actionnaires sont convoqués en assemblée générale
mixte (ordinaire et extraordinaire), pour le vendredi 15 mai 2009, à
10 heures, au Palais des Congrès - 2 place de la Porte Maillot – F-75017
Paris.

I – De la compétence de l’assemblée générale ordinaire

- Approbation des comptes de la société au 31 décembre 2008;

- Approbation des comptes consolidés au 31 décembre 2008;

- Affectation du bénéfice, fixation du dividende;

- Conventions de l’article L. 225-38 du Code de commerce français;

- Engagements de l’article L. 225-42-1 du Code de commerce français
concernant M. Thierry Desmarest;

- Engagements de l’article L. 225-42-1 du Code de commerce français
concernant M. Christophe de Margerie;

- Autorisation au conseil d’administration pour opérer sur les actions
de la société;

- Renouvellement du mandat d’administrateur de Mme Anne
Lauvergeon;

- Renouvellement du mandat d’administrateur de M. Daniel Bouton;

- Renouvellement du mandat d’administrateur de M. Bertrand
Collomb;

- Renouvellement du mandat d’administrateur de M. Christophe de
Margerie;

- Renouvellement du mandat d’administrateur de M. Michel Pébe-
reau;

- Nomination en tant qu’administrateur de M. Patrick Artus.

II – De la compétence de l’assemblée générale extraordinaire

- Modification statutaire de la limite d’âge du président.

La société a par ailleurs reçu de la part du Comité Central d’Entre-
prise de l’UES Amont de TOTAL, 2 place Jean Millier, F-92078 Paris la
Défense cedex et de la part du Conseil de Surveillance du Fonds
Commun de Placement (FCP) Total Actionnariat France, 2 place Jean
Millier, F-92078 Paris la Défense cedex, trois projets de résolutions :

- une résolution vise à assurer la publicité, dans le document de
référence, des rapports prévus par les articles L. 225-184 et L. 225-197-4
du Code de commerce français relatifs à l’attribution individuelle de
stock-options et d’actions gratuites aux dix salariés non mandataires
sociaux les mieux dotés;

- une deuxième résolution vise à amender la procédure de désigna-
tion de l’administrateur salarié représentant les actionnaires salariés
pour une meilleure représentativité des candidats soumis à l’approba-
tion de l’assemblée générale des actionnaires tant en termes de repré-
sentation du capital détenu que de celle des actionnaires salariés;

- une troisième résolution vise à permettre la distribution d’actions
gratuites à l’ensemble des salariés du Groupe dans le monde et dans le
cadre des dispositions du Code du travail français.

Tout actionnaire, quel que soit le nombre d’actions qu’il possède, a le
droit de participer à l’assemblée, ou d’y voter par correspondance, ou
de s’y faire représenter par un mandataire. S’il s’agit d’un actionnaire
personne physique, celui-ci ne pourra être représenté que par un
mandataire actionnaire membre de l’assemblée ou par son conjoint.

Conformément à l’article R. 225-85 du Code de commerce français,
seuls seront admis à assister à l’assemblée, à voter par correspondance
ou à s’y faire représenter, les actionnaires qui auront justifié de cette
qualité par l’enregistrement comptable des titres à leur nom ou au nom
de l’intermédiaire inscrit pour leur compte, au troisième jour ouvré
précédant l’assemblée à zéro heure, heure de Paris, soit dans les
comptes de titres nominatifs tenus pour la société par son mandataire,
BNP PARIBAS Securities Services, soit dans les comptes de titres au
porteur tenus par l’intermédiaire bancaire ou financier habilité, teneur
de leur compte titres.

L’inscription ou l’enregistrement comptable des titres dans les
comptes de titres au porteur tenus par l’intermédiaire bancaire ou
financier habilité doit être constaté par une attestation de participation
délivrée par ce dernier, annexée au formulaire de vote à distance ou de
procuration ou à la demande de carte d’admission établis, au nom de
l’actionnaire ou pour le compte de l’actionnaire représenté, par l’inter-
médiaire inscrit. Une attestation est également délivrée à l’actionnaire
souhaitant participer physiquement à l’assemblée et qui n’a pas reçu sa
carte d’admission le troisième jour ouvré précédant l’assemblée à zéro
heure, heure de Paris.

Les demandes de cartes d’admission devront parvenir à BNP
PARIBAS Securities Services le 7 mai 2009 au plus tard.

Il est rappelé, conformément à la loi, que :

- l’actionnaire souhaitant utiliser la faculté de vote par correspon-
dance pourra demander un formulaire auprès de la société Total SA -
Direction Juridique – Bureau 33H61 – 2, Place Jean Millier – F-92078
Paris La Défense cedex ou au service des assemblées de BNP PARIBAS
Securities Services, G.C.T. service émetteurs, service des assemblées,
Immeuble Tolbiac – F-75450 Paris cedex 09.

- toute demande de formulaire devra, pour être honorée, avoir été
reçue au siège de la société, ou au service des assemblées de l’établis-
sement ci-dessus mentionné, six jours au moins avant la date de la
réunion;

- le formulaire dûment rempli devra parvenir au siège de la société,
ou au service des assemblées de l’établissement ci-dessus mentionné,
trois jours au moins avant la date de la réunion;

- dans le cas des propriétaires d’actions au porteur, le formulaire ne
pourra prendre effet que s’il est accompagné de l’attestation de parti-
cipation délivrée par l’intermédiaire habilité teneur de leur compte
titres;

- tout actionnaire ayant déjà voté par correspondance, envoyé un
pouvoir ou demandé sa carte d’admission, n’aura plus la possibilité de
choisir un autre mode de participation à l’assemblée;

- les actionnaires pourront se procurer les documents prévus aux
articles R. 225-81 et R. 225-83 du Code de commerce français, par
demande adressée :

- soit à BNP PARIBAS Securities Services, G.C.T. service émetteurs,
service des assemblées, Immeuble Tolbiac – F-75450 Paris cedex 09.

- soit à Total SA - Direction Juridique – Bureau 33H61 – 2, Place Jean
Millier – F-92078 Paris La Défense cedex.

Les modalités de participation et de vote par visioconférence ou par
un moyen de télécommunication n’ont pas été retenues pour la réunion
de l’assemblée générale mixte. Aucun site visé à l’article R. 225-61 du
Code de commerce français ne sera aménagé à cette fin.
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Le rapport annuel de Total sera disponible début mai auprès de
PetroFina SA (Mme J. Riem), rue de l’Industrie 52, B-1040 Bruxelles. Il
est déjà disponible sur le site internet de Total.

Le conseil d’administration.
(14906)

FOUNTAIN INDUSTRIES EUROPE SA, naamloze vennootschap,
avenue de l’Artisanat 17, à 1420 Braine-l’Alleud

H.R. Nijvel 37689 — 0412.124.393

Oproep

De aandeelhouders worden verzocht aanwezig te zijn op de gewone
jaarlijkse Algemene Vergadering der aandeelhouders op maandag
25 mei 2009, om 10 uur, op de maatschappelijke zetel, avenue de
l’Artisanat 17, te 1420 Braine-l’Alleud, met als

Agenda :

1. Beheerverslag van de raad van bestuur voor het boekjaar 2008.
2. Verslagen van de erkende Commissarissen, statutaire en geconso-

lideerde, over de verrichtingen van het boekjaar 2008.
3. Voorstel om de sociale balans en de resultatenrekening, afgesloten

op 31 december 2008, goed te keuren en voorstelling van de geconso-
lideerde balans en resultatenrekening.

4. Voorstel om de bestemming van het Resultaat van het boek-
jaar 2008 goed te keuren.

5. Voorstel om de Beheerders vrijstelling te verlenen voor hun beheer.
6. Voorstel om de erkende Commissarissen vrijstelling te verlenen

voor hun opdracht, statutaire en geconsolideerde.
7. Voorstel om volgende statutaire benoemingen goed te keuren :
7.1. Hernieuwing, voor een periode van drie jaar, vervallend op de

Gewone Algemene Vergadering van 2012, van de mandaten van
beheerders van de heren :

Philippe Sevin, Bolton Gardens 13, SW5 OAL London (UK),
Bruno Lambert, Trevor Place 8, SW7 LA London (UK),
De heer Philip Percival, Holland Park Court 10, Holland Park

Gardens, W148 DN London, werd door de raad van bestuur van
27 oktober 2008 verkozen om het mandaat van dhr Philippe Renier
(ontslagnemende) over te nemen.

Jean Ducroux, rue Nicolas Chuquel 5, 75017 Paris (FR),
En van de heren :
1. Pierre Vermaut, Route de Lessines 35, 7911 Frasnes-lez-Buissenal,
2. Paul Lippens, avenue du Fort Jaco 54, 1180 Bruxelles,
3. Alain Englebert, avenue des Genêts 14, 1640 Rhode-Saint-Genèse.
Deze beheerders zijn elk, voor zover het nodig en conform is aan

artikel 524, § 4, alinéa 2 van het Wetboek van de vennootschappen,
“onafhankelijke beheerders” zoals vermeld in artikel 524, waar ieder
van hen beantwoordt aan de criteria vermeld in § 4, alinéa 2, van het
artikel 524.

7.2. Benoeming van BST, Bedrijfsrevisoren, vertegenwoordigd door
de Heer Frédéric Lepoutre, als erkend Commissaris voor de statutaire
jaarrekeningen voor een periode van drie jaar vervallend op de
Gewone Algemene Vergadering van 2012.

8. Voorstel om de jaarlijkse honoraria van de erkende Commissaris
voor de statutaire jaarrekeningen vast te leggen op de som van
23.000 EUR.

9. Corporate Governance : informatie en opvolging.
10. Varia.
De aandeelhouders kunnen de jaarrekeningen, zoals vastgesteld

door de raad van bestuur en de verslagen die in de agenda worden
vermeld, vanaf maandag 11 mei 2009 van 14 uur tot 17 uur raadplegen
op de maatschappelijke zetel waar deze ook gratis te verkrijgen zijn.

Om tot deze Vergadering te worden toegelaten of zich te laten
vertegenwoordigen, moeten de aandeelhouders zich schikken naar de
artikelen 17bis en 17ter van de statuten van de vennootschap door hun
effecten of certificaten op naam of volmachten vóór 18 mei 2009, tussen
10 en 12 uur, op de maatschappelijke zetel van de vennootschap of bij
één van volgende vier banken : Bank DEGROOF, ING, FORTIS, CBC
neer te leggen. Houders van aandelen op naam moeten de raad van

bestuur binnen dezelfde termijn en schriftelijk inlichten over hun
voornemen om aan de Vergadering deel te nemen met de vermelding
van het aantal effecten waarvoor ze aan de stemming willen deel-
nemen.

De volmachtformule die de raad van bestuur van 17 maart 2009
vastlegde, kan op eenvoudig verzoek bij de maatschappelijke zetel
verkregen worden.

De raad van bestuur.
(14907)

FOUNTAIN, société anonyme,
avenue de l’Artisanat 17, à 1420 Braine-l’Alleud

RPM Nivelles 37689 — 0412.124.393

Convocation

Les actionnaires sont priés d’assister à l’Assemblée générale ordinaire
annuelle des actionnaires qui se tiendra le mardi 25 mai 2009, à
10 heures, au siège social, avenue de l’Artisanat 17, à 1420 Braine-
l’Alleud, avec pour

Ordre du jour :

1. Rapport de Gestion du Conseil d’Administration sur l’exer-
cice 2008.

2. Rapports des Commissaires agréés, statutaire et consolidé, relatifs
aux opérations de l’exercice 2008.

3. Proposition d’approuver le bilan et le compte de résultats statu-
taires au 31 décembre 2008, et présentation du bilan et du compte de
résultats consolidés.

4. Proposition d’approuver l’affectation du Résultat de
l’exercice 2008.

5. Proposition de donner décharge de leur gestion aux Administra-
teurs.

6. Proposition de donner décharge de leur mission aux Commissaires
agréés, statutaire et consolidé.

7. Nominations statutaires :
71. Renouvellement, pour un terme de trois années venant à échéance

à l’assemblée générale ordinaire de 2012, des mandats d’administrateur
de :

- M. Philippe Sevin, Bolton Gardens 13, SW5 OAL London (UK),
- M. Bruno Lambert, Trevor Place 8, SW7 LA London (UK),
- M. Philip Percival, Holland Park Court 10, Holland Park Gardens,

W148 DN London, celui-ci ayant été coopté du 27 octobre 2008 pour
reprendre le mandat de M. Philippe Renier démissionnaire

- M. Jean Ducroux, rue Nicolas Chuquel 5, 75017 Paris (FR),
et de
- M. Pierre Vermaut, Route de Lessines 35, 7911 Frasnes-lez-Buissenal
- M. Paul Lippens, avenue du Fort Jaco 54, 1180 Bruxelles
- M. Alain Englebert, avenue des Genêts 14, 1640 Rhode-Saint-

Genèse.
Ces administrateurs sont chacun, pour autant que nécessaire confor-

mément à l’article 524, § 4, alinéa 2, du Code des sociétés, des
« administrateurs indépendants » au sens de l’article 524 précité,
chacun d’eux répondant aux critères prévus par le § 4, alinéa 2, dudit
article 524.

72. Nomination de BST Réviseurs d’Entreprise, représenté par
M. Frédéric Lepoutre, en qualité de Commissaire aux comptes statu-
taires pour une durée de trois ans venant à échéance à l’Assemblée
générale ordinaire annuelle de 2012

8. Proposition de fixer les honoraires annuels du Commissaire aux
comptes statutaires à la somme de S 23.000.

9. Gouvernance d’entreprise : information et suivi.
10. Divers.
Les comptes annuels tels qu’arrêtés par le Conseil d’Administration

et les Rapports mentionnés dans l’ordre du jour peuvent être consultés
par les actionnaires à dater du 11 mai 2009 au siège social de 14 à 17h,
et peuvent être obtenus gratuitement au siège social.
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Pour être admis ou se faire représenter à cette Assemblée, les
actionnaires voudront bien se conformer aux articles 17bis et 17ter des
statuts de la société en déposant leurs titres ou certificats nominatifs ou
procuration avant le 18 mai 2009 au siège social de la Société de 10
à 12 heures, ou dans l’une des quatre Banques dépositaires : Banque
DEGROOF, ING, FORTIS, CBC. Les porteurs d’actions nominatives
sont tenus d’informer dans le même délai et par écrit le Conseil
d’Administration de leur intention de participer à l’Assemblée et
d’indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part
au vote.

La formule de procuration arrêtée par le Conseil du 17 mars 2009
peut être obtenue sur simple demande au siège social.

Le conseil d’administration.
(14907)

FOUNTAIN, naamloze vennootschap,
avenue de l’Artisanat 17, te 1420 Braine-l’Alleud

H.R. Nijvel 37689 — 0412.124.393

Oproeping

De aandeelhouders worden uitgenodigd om deel te nemen aan de
buitengewone algemene vergadering van aandeelhouders die in
aanwezigheid van de Notaris zal plaatsvinden op woensdag
25 mei 2009, om 11 u. 30 m., op het hoofdkantoor, avenue de
l’Artisanat 17, te 1420 Eigenbrakel, met op de agenda :

1. Verlenging van de aan de raad van bestuur verleende toelatingen
om eigen aandelen te verwerven en te vervreemden.

A. Voorstel om het overeenkomstig artikel zeshonderdtwintig van
het Wetboek van vennootschappen aan de raad van bestuur verleende
toestemming om eigen aandelen te verwerven en te vervreemden
wanneer deze verwerving of vervreemding noodzakelijk is om de
onderneming ernstige en dreigende schade te besparen, te verlengen
voor een nieuwe geldigheidsduur van drie jaar die ingaat op de dag
waarop de beslissing van de buitengewone algemene vergadering van
25 mei 2009 wordt gepubliceerd in de bijlagen van het Belgisch
Staatsblad.

B. Voorstel om de raad van bestuur voor een periode van vijf jaar,
die ingaat op de dag waarop de beslissing van de buitengewone
algemene vergadering van 25 mei 2009 wordt gepubliceerd in de
bijlagen van het Belgisch Staatsblad, de toelating te geven maximaal
twintig procent (20 %) van het totaal aantal aandelen die door de
onderneming worden uitgegeven te verwerven, voor een tegenwaarde
van minimaal één euro (1 EUR) en maximaal tien procent (10 %) meer
dan het gemiddelde van de laatste tien (10) Beurskoersen.

2. Toegelaten kapitaal.

A. Speciaal verslag van de raad van bestuur krachtens artikel 604 van
het Wetboek van vennootschappen met vermelding van de specifieke
omstandigheden waarin het toegelaten kapitaal mag worden gebruikt
en de doelstellingen worden nagestreefd.

B. Voorstel om de raad van bestuur voor een periode van vijf jaar,
die ingaat op de dag waarop de beslissing van de buitengewone
algemene vergadering van 14 december 2005 wordt gepubliceerd in de
bijlagen van het Belgisch Staatsblad, de toelating te geven het inge-
schreven maatschappelijk kapitaal in één of meer keren te verhogen
voor een bedrag van maximaal zeven miljoen vijfhonderdduizend euro
(7.500.000 EUR), en dit in de ruimst mogelijke zin zoals voorzien door
de artikelen 603 tot 607 van het Wetboek van vennootschappen.

3. Wijziging van de statuten.

a) Voorstel om artikel vijfbis van de statuten te vervangen door de
volgende tekst :

″Overeenkomstig artikel zeshonderdtwintig van het Wetboek van
vennootschappen wordt aan de raad van bestuur de toelating gegeven,
zonder andere beslissing van de algemene vergadering, binnen de door
de wet voorziene grenzen en voor een periode van drie jaar vanaf de
publicatie in de bijlagen van het Belgisch Staatsblad van de door de
buitengewone algemene vergadering van 25 mei 2009 besliste statuut-
wijziging, eigen aandelen van de onderneming te verwerven, te
verhandelen en/of te vervreemden op de Beurs of op enige andere
wijze, met de bedoeling haar ernstige en dreigende schade te besparen.

Bovendien wordt, overeenkomstig hetzelfde artikel zeshon-
derdtwintig van het Wetboek van vennootschappen, zonder andere
beslissing van de algemene vergadering, aan de raad van bestuur voor
een periode van vijf jaar, die ingaat op de dag waarop de beslissing
van de buitengewone algemene vergadering van 25 mei 2009 wordt
gepubliceerd in de bijlagen van het Belgisch Staatsblad, de toelating
gegeven maximaal tien procent (10 %) van het totaal aantal aandelen
die door de onderneming worden uitgegeven te verwerven, voor een
tegenwaarde van minimaal één euro (1 EUR) en maximaal tien procent
(10 %) meer dan het gemiddelde van de laatste tien (10) Beurskoersen.

Tot slot wordt overeenkomstig artikel zeshonderd tweeëntwintig &2
1st van het Wetboek van vennootschappen aan de raad van bestuur de
toelating gegeven aandelen of certificaten die genoteerd zijn in de zin
van artikel 4 van het Wetboek van vennootschappen en die verworven
zijn krachtens de in dit artikel verleende toelatingen, te vervreemden.″

b) Voorstel om artikel 13 van de statuten als volgt te wijzigen : enkel
de eerste alinea wordt behouden, terwijl de rest van de (intussen
verouderde) bepalingen wordt vervangen door de volgende tekst :

″Volgens beslissing van de buitengewone algemene vergadering van
vijf en twintig mei tweeduizend en negen wordt aan de raad van
bestuur de toelating gegeven het maatschappelijk kapitaal in één of
meer keren te verhogen met een maximumbedrag van zeven miljoen
vijfhonderdduizend euro (7.500.000 EUR). Deze kapitaalverhogingen
mogen worden doorgevoerd door inschrijving in contanten, inbreng in
natura of opneming van reserves.

Binnen de grenzen van deze toelating kan de raad van bestuur in
aandelen converteerbare obligaties of inschrijvingsrechten uitgeven,
met inachtneming van de bepalingen van de artikelen 489 tot 492 en 496
tot 502 van het Wetboek van vennootschappen.

In geval van een kapitaalsverhoging met uitgiftepremies, moeten
deze geboekt worden op een niet-beschikbare reserverekening.

Zo ook moet in geval van uitgifte van inschrijvingsrechten, hun
uitgifteprijs op een niet-beschikbare reserverekening worden geboekt.

Bij elke uitgifte van aandelen, converteerbare obligaties of inschri-
jvingsrechten, kan de raad van bestuur het voorkeursrecht van inschri-
jving van de aandeelhouders beperken of opheffen, inclusief ten gunste
van één of meer specifieke personen, naar gelang de modaliteiten die
door de raad zijn bepaald en mits, in voorkomend geval, naleving van
de bepalingen van de artikelen 595 tot 599 van het Wetboek van
vennootschappen.

Deze toelating is geldig voor een duur van vijf jaar vanaf de publi-
catie in het Belgisch Staatsblad van de beslissing van de algemene
vergadering van 25 mei 2009.

De raad van bestuur is uitdrukkelijk gemachtigd het toegelaten
kapitaal te gebruiken, binnen de voorwaarden genoemd in artikel 607
van het Wetboek van vennootschappen na ontvangst van de medede-
ling door de Commissie voor het Bank- en Financiewezen volgens
dewelke er een openbaar overnamebod op de onderneming is geweest,
op voorwaarde dat deze ontvangst plaatsvindt binnen drie jaar na de
buitengewone algemene vergadering van 25 mei 2009.″

Om te worden toegelaten tot of zich te laten vertegenwoordigen op
deze Vergadering, dienen de aandeelhouders zich te schikken naar de
artikelen 17bis en 17ter van de statuten van de onderneming, door hun
aandelen of certificaten op naam of volmacht vóór 11 mei 2009 van 10
tot 12 uur te deponeren op het hoofdkantoor van de Onderneming, of
in één van de vier Depotbanken : Bank DEGROOF, ING, FORTIS, CBC.
De houders van aandelen op naam dienen binnen dezelfde termijn de
raad van bestuur schriftelijk op de hoogte te brengen van hun voor-
nemen om deel te nemen aan de Vergadering, met vermelding van het
aantal aandelen waarmee zij denken deel te nemen aan de stemming.
Het volmachtformulier vastgelegd door de raad van 17 maart 2009 kan
op eenvoudige aanvraag worden verkregen op de hoofdzetel.

De raad van bestuur.
(14908)
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FOUNTAIN, société anonyme,
avenue de l’Artisanat 17, à 1420 Braine-l’Alleud

R.C. Nivelles 37689 — 0412.124.393

Convocation

Les actionnaires sont invités à assister à l’Assemblée générale extra-
ordinaire des actionnaires qui se tiendra, par devant Notaire, le lundi
25 mai 2009, à 11 h 30 m, au siège social, avenue de l’Artisanat 17, à
1420 Braine-l’Alleud, avec pour ordre du jour :

1. Renouvellement des autorisations conférées au Conseil d’Admi-
nistration d’acquérir et d’aliéner des actions propres.

C. Proposition de renouveler pour une nouvelle durée de validité de
trois ans prenant cours le jour de la publication aux annexes du
Moniteur belge de la décision de l’assemblée générale extraordinaire du
25 mai 2009, l’autorisation conférée au Conseil d’Administration
conformément à l’article six cent vingt du Code des sociétes, d’acquérir
et d’aliéner des actions propres lorsque cette acquisition ou aliénation
est nécessaire pour éviter à la société un dommage grave et imminent.

D. Proposition d’autoriser le Conseil d’Administration, pour une
période de cinq ans, prenant cours le jour de la publication aux annexes
du Moniteur belge de la décision de l’assemblée générale extraordinaire
du 25 mai 2009, à acquérir un maximum de vingt pour cent (20 %) du
nombre total d’actions émises par la société, pour une contre-valeur
minimale de un euro (S 1) et maximale de dix pour cent (10 %)
supérieure à la moyenne des dix (10) derniers cours de Bourse.

2. Capital autorisé.

C. Rapport spécial du Conseil d’Administration en vertu de
l’article 604 du Code des sociétes indiquant les circonstances spécifi-
ques dans lesquelles le capital autorisé pourra être utilisé et les objectifs
poursuivis.

D. Proposition d’autoriser le Conseil d’Administration, pour une
période de cinq ans, prenant cours le jour de la publication aux annexes
du Moniteur belge de la décision de l’Assemblée Générale extraordinaire
du 25 mai 2009, à augmenter, en une ou plusieurs fois, le capital social
souscrit à concurrence d’un montant maximum de sept millions cinq
cent mille EUROS (S 7.500.000), et ce de la manière la plus large possible
prévue par les articles 603 à 607 du Code des sociétes.

3. Modification aux statuts.

a) Proposition de remplacer l’article 5bis des statuts par le texte
suivant :

″Conformément à l’article six cent vingt du Code des sociétes, le
Conseil d’Administration est autorisé, sans autre décision de
l’assemblée générale, dans les limites prévues par la loi et pour une
période de trois ans à dater de la publication aux annexes du Moniteur
belge de la modification des statuts décidée par l’assemblée générale
extraordinaire du vingt cinq mai deux mille neuf, à acquérir, échanger
et/ou aliéner en Bourse ou de toute autre manière, des actions propres
de la société en vue de lui éviter un dommage grave et imminent.

En outre, conformément au même article six cent vingt du Code des
sociétes, le Conseil d’Administration est autorisé, sans autre décision
de l’assemblée générale, pour une période de cinq ans prenant cours le
jour de la publication aux annexes du Moniteur belge de la décision de
l’assemblée générale extraordinaire du vingt cinq mai deux mille neuf,
à acquérir un maximum de vingt pour cent (20 %) du nombre total
d’actions émises par la société, pour une contre-valeur minimale de un
euro (S 1) et maximale de dix pour cent (10 %) supérieure à la moyenne
des dix (10) derniers cours de bourse.

Enfin, conformément à l’article six cent vingt deux § 2 1er du Code
des sociétes, le Conseil d’Administration est autorisé à aliéner les
actions ou les certificats cotés au sens de l’article 4 du Code des sociétes
acquis en vertu des autorisations conférées dans le présent article.″

b) Proposition de modifier l’article 13 des statuts comme suit : seul le
premier alinéa est conservé alors que le reste des dispositions (deve-
nues caduques) est remplacé par le texte suivant :

″Selon décision de l’assemblée générale extraordinaire du
25 mai 2009, le Conseil d’Administration est autorisé à augmenter le
capital social en une plusieurs fois à concurrence d’un montant
maximum sept millions cinq cent mille EUROS (S 7.500.000). Ces
augmentations de capital pourront être réalisées par souscriptions en
espèces, apports en nature ou incorporations de réserves.

Dans les limites de cette autorisation, le Conseil d’Administration
pourra émettre des obligations convertibles en actions ou des droits de
souscription, dans le respect des dispositions des articles 489 à 492
et 496 à 502 du Code des sociétes.

En cas d’augmentation de capital assortie de primes d’émission,
celles-ci devront être comptabilisées à un compte de réserves indispo-
nibles.

De même, en cas d’émission de droits de souscription, leur prix
d’émission devra être comptabilisé à un compte de réserves indisponi-
bles.

A l’occasion de toute émission d’actions, d’obligations convertibles
ou de droits de souscription, le Conseil d’Administration pourra limiter
ou supprimer le droit préférentiel de souscription des actionnaires, y
compris en faveur d’une ou plusieurs personnes déterminées, selon les
modalités qui seront arrêtées par le conseil et moyennant, le cas
échéant, le respect des dispositions des articles 595 à 599 du Code des
sociétes.

La présente autorisation est valable pour une durée de cinq ans à
dater de la publication au Moniteur belge de la décision de l’assemblée
générale du 25 mai 2009.

Le Conseil d’Administration est expressément habilité à utiliser le
capital autorisé, dans les conditions énoncées à l’article 607 du Code
des sociétes après la réception de la communication faite par la
Commission bancaire et financière selon laquelle elle a été saisie d’un
avis d’offre publique d’acquisition concernant la société, pour autant
que cette réception intervienne dans les trois ans de la tenue de
l’assemblée générale extraordinaire du vingt cinq mai deux mille neuf.″

Pour être admis ou se faire représenter à cette Assemblée, les
actionnaires voudront bien se conformer aux articles 17bis et 17ter des
statuts de la société en déposant leurs titres ou certificats nominatifs ou
procuration avant le 11 mai 2009 au siège social de la Société de 10 à
12 heures, ou dans l’une des quatre Banques dépositaires : Banque
DEGROOF, ING, FORTIS, CBC. Les porteurs d’actions nominatives
sont tenus d’informer dans le même délai et par écrit le Conseil
d’Administration de leur intention de participer à l’Assemblée et
d’indiquer le nombre de titres pour lesquels ils entendent prendre part
au vote. La formule de procuration arrêtée par le Conseil du
17 mars 2009 peut être obtenue sur simple demande au siège social.

Le conseil d’administration.
(14908)

EVADIX, société anonyme,
rue de la Borgnette 15, 7500 Tournai

RPM Tournai, N° d’entreprise : 0467.731.030

Les actionnaires sont invités à assister à l’Assemblée Générale
Ordinaire qui se tiendra au siège social de la société situé rue de la
Borgnette 15 à 7500 Tournai, le lundi 11 mai 2009 à 16 heures pour
délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Présentation des rapports de gestion du Conseil d’administration
et des rapports des commissaires afférents aux comptes annuels statu-
taires et consolidés de la société, tous deux arrêtés au 31 décembre 2008.

2. Présentation et approbation desdits comptes. Proposition de réso-
lution : Les comptes annuels statutaires et consolidés arrêtés au
31 décembre 2008 de la SA EVADIX sont approuvés. Les rapports y
afférents du Conseil d’administration et des commissaires sont égale-
ment présentés.
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3. Affectation du résultat. Proposition de résolution : L’affectation du
résultat, telle que proposée par le Conseil d’administration, de dota-
tions à la réserve légale de KEUR 3 et aux réserves disponibles de
KEUR 66 est approuvée.

4. Décharge aux administrateurs et aux commissaires au titre de
l’accomplissement de leur mandat pour l’exercice 2008. Proposition de
résolution : Décharge est octroyée aux administrateurs et aux commis-
saires pour l’exercice 2008.

5. Renouvellement du mandat de TCLM, représenté par Mme Céline
Arnaud, et Mr Bernard de Grand Ry, en vue d’effectuer l’audit et la
certification des comptes annuels et des comptes consolidés du Groupe
pour les exercices 2009 à 2011. Proposition de résolution : Le renouvel-
lement du mandat de TCLM, représenté par Mme Céline Arnaud, et
Mr Bernard de Grand Ry, en vue d’effectuer l’audit et la certification
des comptes annuels et des comptes consolidés du Groupe pour les
exercices 2009 à 2011 est accepté.

6. Nomination d’un nouvel administrateur, à savoir la Sogepa, repré-
sentée par Mme Sabine Colson, pour une durée de trois ans se
terminant juste après l’assemblée générale de 2012. Proposition de
résolution : La nomination pour une durée de trois ans de la Sogepa,
représentée par Mme Sabine Colson, comme administrateur est
acceptée.

Pour être admis ou se faire représenter à l’Assemblée Générale, tout
propriétaire d’action dématérialisée doit effectuer le dépôt au siège de
la Société au plus tard 4 jours ouvrables avant la date de la réunion
d’une attestation établie conformément à l’article 474 du Code des
Sociétés par le teneur de compte agréé, Euroclear Belgium, certifiant
l’indisponibilité des titres jusqu’à la date de l’Assemblée Générale. Pour
être admis à l’Assemblée Générale, tout propriétaire d’action nomina-
tive doit être inscrit sur le registre des actions nominatives de la société
au plus tard 4 jours ouvrables avant la date de la réunion et doit
informer par écrit le Conseil d’administration pour la même date de
son intention d’assister à l’assemblée en indiquant le nombre d’actions
pour lequel il entend prendre part au vote. Le dépôt des procurations
éventuelles au siège de la Société doit également intervenir au plus
4 jours ouvrables avant la date de la réunion. Conformément à
l’article 535 du Code des Sociétés, une copie des documents suivants
sera transmise aux actionnaires qui, au plus tard sept jours avant
l’assemblée générale, ont rempli les formalités requises par les statuts
pour être admises à l’assemblée : les comptes annuels de la SA Evadix
et ceux consolidés du Groupe, tous deux arrêtés au 31 décembre 2008;
les rapports de gestion du Conseil d’administration et les rapports des
commissaires afférents aux comptes annuels clôturés au 31 décem-
bre 2008, tant ceux de la SA Evadix que ceux consolidés du Groupe; le
formulaire de procuration.

Les personnes qui auront rempli ces formalités après ce délai
recevront une copie de ces documents à l’Assemblée Générale. Tout
actionnaire de la société aura le droit d’obtenir gratuitement, sur la
production de son titre, quinze jours avant l’Assemblée Générale, une
copie de ces documents au siège de la société. En outre, ces documents
seront consultables et téléchargeables sur le site internet de la société à
l’adresse suivante : www.evadix.be.

(14909)

A E B DEKNOCK P, naamloze vennootschap,

J. Huyslaan 50, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0446.454.772

De aandeelhouders worden in jaarvergadering bijeengeroepen op de
maatschappelijke zetel op vrijdag 15/05/2009, om 17 uur. Agenda :
1. Verslaggeving door het bestuursorgaan. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening afgesloten per 31/12/2008. 3. Resultaatsbestemming. 4. Kwij-
ting aan de bestuurders. 5. Bezoldiging bestuurders. 6. Benoeming
bestuurders. 7. Rondvraag. Om geldig aanwezig of vertegenwoordigd
te zijn dienen de wettelijke en statutaire bepalingen nageleefd te
worden. Neerlegging van de aandelen geschiedt op de maatschap-
pelijke zetel.

De raad van bestuur.

(AOPC1808735/24.04) (14910)

AALTERS AUTOMOBIEL MUSEUM, naamloze vennootschap,
Kraenpoelpad 37, 9880 AALTER

Ondernemingsnummer 0424.468.139

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-01680/24.04) (14911)

ALINKA, naamloze vennootschap,
Haachtsesteenweg 322, 1910 KAMPENHOUT

Ondernemingsnummer 0451.506.195

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-01394/24.04) (14912)

ALL INVENTIVE PRODUCTS INTERNATIONAL,
naamloze vennootschap,

Kalkhoevestraat 1, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0462.565.086

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 9 uur. Agenda :
Jaarverslag. Lezing commissaris verslag. Kwijting commissaris. Voor-
stel uitbreiding doel vennootschap. Lezing verslag art. 633 wetboek
vennootschappen. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Kwijting revisor. Divers.
(AOPC-1-9-04216/24.04) (14913)

APOTHEEK DESSEIN, naamloze vennootschap,
Westlaan 411, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0419.948.533

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Bezoldigingen. Divers.
(AOPC-1-9-03105/24.04) (14914)

ARTICO INTERIEUR, naamloze vennootschap,
Europark 1017, 3530 HOUTHALEN-HELCHTEREN

Ondernemingsnummer 0451.552.519

Jaarvergadering op de zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Bespreking jaarrekening. 3. Goedkeuring jaarrekening.
4. Kwijting bestuurders. 5. Eventueel ontslag, benoeming en vergoe-
ding bestuurders. 6. Varia. Zich schikken naar de statuten. Namens
raad van bestuur.
(AOPC-1-9-03958/24.04) (14915)

ASAHI INVEST, naamloze vennootschap,
H. Consciencestraat 59, 8800 ROESELARE

Ondernemingsnummer 0458.095.168 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 15/05/2009, om 14 uur, op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bezoldiging. Divers.
(AOPC-1-9-03221/24.04) (14916)
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ASSURAL, naamloze vennootschap,
Leiestraat 73, 8792 DESSELGEM

Ondernemingsnummer 0472.573.409

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02400/24.04) (14917)

AUTOBUSSEN ALPAERTS, naamloze vennootschap,
Antwerpsesteenweg 64, 2500 LIER

Ondernemingsnummer 0403.869.792

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening. Aanwending van het resultaat. Vergoeding
van het kapitaal. Kwijting aan de bestuurders. Eventuele statutaire
benoemingen. Varia.

(AOPC-1-9-01390/24.04) (14918)

A.S.A., société anonyme,
avenue Bourgmestre Jean Herinckx 2, bte 14, 1180 UCCLE

Numéro d’entreprise 0432.646.526

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 12 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02999/24.04) (14919)

BALDEB, société anonyme,
boulevard Mettewie 75/35, 1080 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0432.974.148

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04246/24.04) (14920)

BELMARC, naamloze vennootschap,
Zwaantje 3, 1840 LONDERZEEL

Ondernemingsnummer 0459.411.497

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02288/24.04) (14921)

BELREF, société anonyme,
rue Brederode 13, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0401.416.979

Assemblée ordinaire au siège liquidatif, rue de la Hamaise 117, 7333
Tertre, le 15/05/2009, à 16 heures. Ordre du jour : Rapport du C.A.
Approbation comptes annuels. Affectation résultats. Décharge adminis-
trateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01320/24.04) (14922)

BEMA GROUP EUROPE, société anonyme,
rue du Chimiste 24-26, 1070 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0475.284.756

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03937/24.04) (14923)

Beverages Management Consultants, naamloze vennootschap,
Industrielaan 16-20, 1740 TERNAT

Ondernemingsnummer 0424.993.622

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01513/24.04) (14924)

BOLA INVEST, naamloze vennootschap,
Wolvendreef 26E, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0456.021.150 - RPR Kortrijk

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 14 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening op 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Divers. Zich richten naar de
statuten.

(AOPC-1-9-04075/24.04) (14925)

BOUWBEDRIJF KEULEN, naamloze vennootschap,
Smisstraat 7, 3620 LANAKEN

Ondernemingsnummer 0457.184.358

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01049/24.04) (14926)

BOUWONDERNEMING SERBRUYNS, naamloze vennootschap,
Oude Baan 452, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0461.397.623

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02680/24.04) (14927)

BRACO IMMOBILIEN, naamloze vennootschap,
Moerstraat 105, 9230 WETTEREN

Ondernemingsnummer 0423.703.918

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01732/24.04) (14928)
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BRUGSE PROMOTIE MAATSCHAPPIJ, naamloze vennootschap,
Blauwkasteelweg 8, bus 2, 8310 SINT-KRUIS (Brugge)

Ondernemingsnummer 0436.615.608

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen.
Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-9-01525/24.04) (14929)

BULENCO, naamloze vennootschap,
Felix Wyterslaan 3, 2980 ZOERSEL

Ondernemingsnummer 0446.989.361

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00739/24.04) (14930)

BUROGEST, société anonyme,
chaussée de Louvain 482, 5004 BOUGE

Numéro d’entreprise 0441.150.852

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-03043/24.04) (14931)

CADI, naamloze vennootschap,
Oudenaardeweg 15, 9680 MAARKEDAL

Ondernemingsnummer 0448.073.286

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01787/24.04) (14932)

CAP EVASION, société anonyme,
rue de Coutrai 2, 7500 TOURNAI

Numéro d’entreprise 0478.816.942

Assemblée ordinaire au siège social le 09/05/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-04312/24.04) (14933)

CAP, naamloze vennootschap,
Lostraat 49, 9850 MERENDREE

Ondernemingsnummer 0445.454.583

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00442/24.04) (14934)

CATEMPI, société anonyme,
avenue Wellington 130, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0475.176.69

Assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le 16/05/
2009, à 11 heures. Ordre du jour : 1.Approbation comptes annuels au
31/12/2008. 2. Décharge aux administrateurs. Pour assister, à l’assem-
blée, se conformer aux statuts.
(AOPC-1-9-02636/24.04) (14935)

CHANTIER LENOIR, société anonyme,
rue Tour Petit Château 9, 7060 SOIGNIES

Numéro d’entreprise 0449.026.163

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-9-01601/24.04) (14936)

CHRISTEPH, naamloze vennootschap,
Masuistraat 186, 1030 Brussel

Ondernemingsnummer 0441.908.244

Algemene vergadering ter zetel op 20/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-02686/24.04) (14937)

COMAB INTERNATIONAL, naamloze vennootschap,
Sint-Gillisstraat 30, 9170 SINT-GILLIS-WAAS

Ondernemingsnummer 0432.804.892

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-03461/24.04) (14938)

COMPAGNIE FINANCIERE, MINIERE
ET INDUSTRIELLE “COFIMINES”, société anonyme

Siège social : avenue Winston Churchill 18-22, 1180 Bruxelles

RPM Bruxelles 0402.216.141

Assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire des actionnaires de notre société se
tiendra le mercredi 13 mai 2009, à 11 heures, au siège social, avenue
Winston Churchill 18-22 (rez-de-chaussée), à Uccle (1180 Bruxelles).

Ordre du jour et propositions de décisions :

1. Rapport de gestion du Conseil d’administration et rapport du
Commissaire sur l’exercice 2008.

2. Examen et proposition d’approbation des comptes annuels arrêtés
au 31 décembre 2008.

3. Proposition de donner décharge aux Administrateurs et au
Commissaire.

4. Nominations statutaires :
+ Proposition de renouveler le mandat d’administrateur
- du Baron Paternotte de La Vaillée, Président et de
- M. Th. de Caters, Administrateur,
sortants et rééligibles. Les mandats viennent, à expiration en 2015.

Il est rappelé que les mandats d’administrateurs de la société sont
assurés, à titre gratuit.
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+ Proposition de renouveler le mandat de Commissaire de Ernst &
Young, Réviseurs d’Entreprises SCC (n° IREB 160) représentés par M.
Vincent Etienne, associé, pour un mandat de trois ans venant, à
échéance lors de l’Assemblée Générale Ordinaire de 2012. Les hono-
raires annuels du Commissaire s’élèvent, à 22.500 EUR hors T.V.A.

5. Proposition d’exempter la société de présenter des comptes conso-
lidés pour les exercices 2009 et 2010 (AGO de 2010 et 2011).

Les dépôts d’actions au porteur seront reçus jusqu’au jeudi
7 mai 2009 inclus, soit au siège social, soit aux guichets des établisse-
ments suivants : ING, Dexia, Fortis et leurs agences.

Les propriétaires de parts sociales nominatives devront, en observant
le même délai, manifester par écrit (lettre ou procuration) leur intention
de prendre part au vote.

Les formules de procuration sont mises, à la disposition des action-
naires au siège social; les dépôts des procurations y seront reçus
jusqu’au jeudi 7 mai 2009.

Le conseil d’aedministration.

(AOPC-1-9-04313/24.04) (14939)

CORVA, naamloze vennootschap,
Woestenstraat 41, 8640 OOSTVLETEREN

Ondernemingsnummer 0434.744.201

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Bezoldigingen. Divers.

(AOPC-1-9-03101/24.04) (14940)

CREAPAL, naamloze vennootschap,
Bekedijkstraat 1, 8490 JABBEKE

Ondernemingsnummer 0460.087.430

Algemene vergadering op de zetel op 15/05/2008, om 17 u. 30 m.
Agenda : 1. Samenstelling bureau; 2. Verslagen; 3. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2008; 4. Bestemming van het resultaat; 5. Verlenen
van kwijtingen; 6. Benoemingen. Het bestuur vraagt de aandeelhouders
zich te gedragen conform de statuten. De stukken bedoeld in art. 553
W.Venn. zijn voor de aandeelhouders beschikbaar op de zetel van de
vennootschap. Indien de algemene vergadering besluit een dividend
uit te keren, zal dit betaalbaar worden gesteld bij de vestigingen van
KBC BANK vanaf 01/06/2009.

(AOPC-1-9-03954/24.04) (14941)

C. ARTIGES & FILS, société anonyme,
rue Gray 10, 1040 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.021.844

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01372/24.04) (14942)

DALAMUNCK, naamloze vennootschap,
Prekerijdreef 2, 9190 STEKENE

Ondernemingsnummer 0431.567.945

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02837/24.04) (14943)

DE MIDDENSTAND VAN KUURNE, naamloze vennootschap,
Marktplein 26, 8500 KORTRIJK

Ondernemingsnummer 0405.355.377

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-03311/24.04) (14944)

DE STEYTELINCK 26, naamloze vennootschap,
Steytelincklei 26, 2610 WILRIJK

Ondernemingsnummer 0446.018.569

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-03826/24.04) (14945)

DENWEST, naamloze vennootschap,
Lispannelaan 21, 8300 KNOKKE-HEIST

Ondernemingsnummer 0454.606.039

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-02965/24.04) (14946)

DEPOORTER IMMOBILIEN, naamloze vennootschap,
Zeedijk 63, 8430 MIDDELKERKE

BTW BE 0437.086.948 - RPR Oostende

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 15/05/2009, om
20 uur. Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennootschappen.
Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoemingen. Zich
richten naar de statuten.
(AOPC-1-9-00817/24.04) (14947)

DIAPAL, naamloze vennootschap,
Bekedijkstraat 1, 8490 JABBEKE

Ondernemingsnummer 0406.347.846

Algemene vergadering op de zetel op 15/05/2009, om 18 uur.
Agenda : 1. Samenstelling bureau 2. Verslagen 3. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2008 4. Bestemming van het resultaat 5. Verlenen
van kwijtingen 6. Benoemingen. Het bestuur vraagt de aandeelhouders
zich te gedragen conform de statuten. De stukken bedoeld in art. 553
W.Venn. zijn voor de aandeelhouders beschikbaar op de zetel van de
vennootschap. Indien de algemene vergadering besluit een dividend
uit te keren, zal dit betaalbaar worden gesteld bij de vestigingen van
KBC BANK vanaf 01/06/2009.
(AOPC-1-9-03953/24.04) (14948)

DIONYSIA, naamloze vennootschap,
Priesterstraat 3, 8554 SINT-DENIJS

Ondernemingsnummer 0420.013.958

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-02480/24.04) (14949)

32903MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Dobbelstein-Thissen, société anonyme,

Oberste Heide 62, 4701 EUPEN

Numéro d’entreprise 0417.773.852

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01861/24.04) (14950)

DUBOMA, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Antoon van Dijcklaan 59, bus 11, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0437.300.051

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03758/24.04) (14951)

D.M.P.I., société anonyme,

rue du Marché 6, 4950 WAIMES

Numéro d’entreprise 0429.631.509

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00783/24.04) (14952)

ECKMUHL, société anonyme,

Contrepré 14A, 7911 FRASNES-LEZ-BUISSENAL

Numéro d’entreprise 0460.707.537

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009 à. Ordre du jour :
Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résultats.
Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00481/24.04) (14953)

ECO PARQUET, société anonyme,

rue Dauphine 36, 5660 MARIEMBOURG

Numéro d’entreprise 0439.789.684

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01928/24.04) (14954)

L’EMULATION, société anonyme,

place du Martyr 5, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise 0402.275.529

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-04032/24.04) (14955)

L’EMULATION, société anonyme,

place du Martyr 5, 4800 VERVIERS

Numéro d’entreprise 0402.275.529

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-02135/24.04) (14956)

Etablissements Lequet et Herkenne, société anonyme,

boulevard Zénobe Gramme, 21, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0404.425.860

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02807/24.04) (14957)

ETS. OCTAVE TASIAUX, société anonyme,

route de Mons 36, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise 0401.565.845

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-00728/24.04) (14958)

ETS. URLICH ET VALENTIN, société anonyme,

avenue du Tennis 4, 4802 HEUSY

Numéro d’entreprise 0402.307.597

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-01590/24.04) (14959)

EXPOTEL, naamloze vennootschap,

Neromstraat 83, 1861 WOLVERTEM (MEISE)

Ondernemingsnummer 0437.884.625

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01386/24.04) (14960)

E. BELAEN & C°, société anonyme,

avenue de la Couronne 8, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise BE 0422.865.560

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation des
comptes annuels. Au 31/12/2008. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04300/24.04) (14961)
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FARMAGORA, naamloze vennootschap,
Markt 10, 1740 TERNAT

Ondernemingsnummer 0436.025.193

Gewone algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 14 uur.
Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur 2. Goedkeuring van
balans en resultatenrekening per 31.12.2008 3. Bestemming van het
resultaat 4. Decharge te verlenen aan bestuurders 5. Ontslag en
benoeming bestuurders 6. Allerlei

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten.

(AOPC-1-9-02441/24.04) (14962)

FERYN-HOUBEN, naamloze vennootschap,
Mechelseweg 87, 1880 KAPELLE-OP-DEN-BOS

Ondernemingsnummer 0427.586.589

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02311/24.04) (14963)

FINECMA, naamloze vennootschap,
Oude Leeuwenrui 8, bus 12, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0452.246.167

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03605/24.04) (14964)

FORMIC, société anonyme,
rue de la Paix 20, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.618.888

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-01655/24.04) (14965)

FORSOK, société anonyme,
rue de la Paix 20, 1050 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.155.367

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-01657/24.04) (14966)

FOTOKAR, naamloze vennootschap,
Diestsestraat 141, 3000 LEUVEN

Ondernemingsnummer 0403.564.837

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 19 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Herbenoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03742/24.04) (14967)

Garage Francis Fievetz, société anonyme,

rue de Herve 235, 4030 GRIVEGNEE

Numéro d’entreprise 0421.472.423

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-03819/24.04) (14968)

GARAGE MADEREEL, naamloze vennootschap,

A. Jeurissenstraat 19-21, 2180 EKEREN (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0439.740.194

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 17uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00755/24.04) (14969)

GARAGE SCALAIS, naamloze vennootschap,

Langstraat 93, bus B, 3890 GINGELOM

Ondernemingsnummer 0418.967.546

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03839/24.04) (14970)

GEBEVO, commanditaire vennootschap op aandelen,

Vosveld 9A, 2110 WIJNEGEM

Ondernemingsnummer 0450.909.250

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 17 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00667/24.04) (14971)

GEBRU, naamloze vennootschap,

Sint-Pietersvliet 3, bus 2, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0427.503.447

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 u. 30 m.
Agenda : Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00916/24.04) (14972)

GERMAY EMBALLAGES, société anonyme,

rue Verte Houmeresse 159, 4030 LIEGE

Numéro d’entreprise 0439.228.866

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03735/24.04) (14973)
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GESTIFAR, société anonyme,
route de Tournai 2, 7333 TERTRE

Numéro d’entreprise 0441.670.890 - Tribunal de commerce de Tournai

L’assemblée générale ordinaire annuelle se tiendra au siège social, le
21 mai 2009, à 17 heures. Ordre du jour : Rapport de gestion;
Approbation des comptes annuels au 31 décembre 2008; Affectation des
résultats; Décharge aux administrateurs; Divers.
(AOPC-1-9-03975/24.04) (14974)

GHEMALCO, naamloze vennootschap,
Noordzandstraat 89, 8000 Brugge

Ondernemingsnummer 0451.917.58

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Diversen
(AOPC-1-9-04140/24.04) (14975)

GRIGMABO, naamloze vennootschap,
Varenstraat 7, 2400 MOL

Ondernemingsnummer 0441.919.330

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.
(AOPC-1-9-03840/24.04) (14976)

GROVEN IMMO, naamloze vennootschap,
Eglantierlaan 3, 2020 Antwerpen

Ondernemingsnummer 0442.752.243 - RPR Antwerpen

De gewone algemene vergadering zal gehouden worden op de zetel,
op 15 mei 2009, om 11 uur. Dagorde : Jaarverslag van de raad van
bestuur; Behandeling van de jaarrekening per 31 december 2008;
Kwijting aan de bestuurders voor de uitoefening van hun mandaat;
Ontslagen en/of benoemingen; Diversen. De aandeelhouders dienen
zich te schikken naar de statuten.
(AOPC-1-9-03434/24.04) (14977)

HAUS TIEFENBACH, société anonyme,
Trierstrasse 21, 4760 BÜLLINGEN

Numéro d’entreprise 0446.276.412

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-01658/24.04) (14978)

HELIO, naamloze vennootschap,
Weverijstraat 40-42, 8540 DEERLIJK

Ondernemingsnummer 0466.254.353 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 16/05/2009, om
10 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur en commissaris. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders
en commissaris. Benoemingen. Zich richten naar de statuten.
(AOPC-1-9-00849/24.04) (14979)

HOFDRIES, naamloze vennootschap,

Hofdries 5A, 8573 TIEGEM

Ondernemingsnummer 0863.461.336

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00714/24.04) (14980)

HOUTHANDEL MARCEL LOOSE, naamloze vennootschap,

Zandstraat 210, 8200 SINT-ANDRIES

Ondernemingsnummer 0414.807.335

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03359/24.04) (14981)

HYPER, naamloze vennootschap,

Hundelgemsesteenweg 274, 9820 MERELBEKE

Ondernemingsnummer 0437.494.843

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 18 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Diversen.

(AOPC-1-9-03850/24.04) (14982)

H.G.N., société anonyme,

rue de l’Eglise 71-73, 1150 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0445.713.713

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02760/24.04) (14983)

IEMANTS, naamloze vennootschap,

Hoge Mauw 42, 2370 ARENDONK

Ondernemingsnummer 0456.528.520

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03914/24.04) (14984)

IKASO, naamloze vennootschap,

Lettenburgstraat 4D, 8490 JABBEKE

Ondernemingsnummer 0448.969.844

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-04305/24.04) (14985)
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IMMALEF, naamloze vennootschap,
Leiestraat 73, 8792 DESSELGEM

Ondernemingsnummer 0472.578.951

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02401/24.04) (14986)

IMMO POGANY, naamloze vennootschap,
Kustlaan 201, 8300 KNOKKE -HEIST

Ondernemingsnummer 0422.308.702 - RPR Brugge

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 11 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Divers. Zich richten naar de
statuten.

(AOPC-1-9-04076/24.04) (14987)

IMMO RENAAT, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 86, 3290 DIEST

Ondernemingsnummer 0447.164.357

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03936/24.04) (14988)

IMMO STRUKTUUR, naamloze vennootschap,
Jonker Van der Nootstraat 4, 2050 Antwerpen 5

Ondernemingsnummer 0447.768.628

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-04133/24.04) (14989)

Immo Villa des Artistes, en abrégé ″I.V.A.″, société anonyme,
avenue de l’Uruguay 21, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0455.653.639

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-00722/24.04) (14990)

IMMOBILIEN GHEYSEN, naamloze vennootschap,
Steenbakkersstraat 31, 8560 WEVELGEM

Ondernemingsnummer 0412.684.025

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Benoeming nieuwe gedelegeerd bestuurder. Divers.

(AOPC-1-9-03353/24.04) (14991)

Compagnie Immobilière de Beersel,
en abrégé : C.I.B., société anonyme,

avenue de la Petite Espinette 7b, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0418.705.250

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-01042/24.04) (14992)

IMMOBILIERE DE MASBOURG, société anonyme,
avenue Blücher 59, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0442.024.842

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03879/24.04) (14993)

IMMOBILIERE DU HAMEAU, société anonyme,
rue Pairain 100, 6120 NALINNES

Numéro d’entreprise 0474.338.017

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00488/24.04) (14994)

IMMOBILIERE ENTRE DEUX VILLES, société anonyme,
rue Pairain 100, 6120 NALINNES

Numéro d’entreprise 0474.322.575

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00487/24.04) (14995)

IMMOBILIERE L’ESPENNE, société anonyme,
rue Pairain 100, 6120 NALINNES

Numéro d’entreprise 0474.337.819

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00489/24.04) (14996)

IMMOBILIERE SAMAIN, naamloze vennootschap, in vereffening,
steenweg op Doornik 23, 9600 RONSE

Ondernemingsnummer 0400.245.358

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02729/24.04) (14997)
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IMMOBILIERE SIBILLE, société anonyme,

rue du Moulin 19, 6230 PONT-A-CELLES

Numéro d’entreprise 0461.364.761

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04025/24.04) (14998)

SA IMMODRO, société anonyme,

avenue de la Petite Espinette 7B, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0429.172.639

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-01043/24.04) (14999)

IMMO-GRAMME, société anonyme,

boulevard Zénobe Gramme 21, 4040 HERSTAL

Numéro d’entreprise 0424.878.806

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03003/24.04) (15000)

IMMO-SEBER, naamloze vennootschap,

Leuvensesteenweg 86, 3290 DIEST

Ondernemingsnummer 0437.088.532

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03934/24.04) (15001)

IM-MER, naamloze vennootschap,

Charlotttelei 45, 2018 Antwerpen

Ondernemingsnummer 444.572.774

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 13 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening 31/12/2008. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02381/24.04) (15002)

INDONNEA, société anonyme,

avenue des Princes Brabançons 45, 1170 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0870.778.007

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-02536/24.04) (15003)

INTERLEX, naamloze vennootschap,

Ernest Solvaystraat 25, 1050 Brussel

Ondernemingsnummer 0442.665.735

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00597/24.04) (15004)

IPEC, naamloze vennootschap,

Graaf Lodewijkplein 5/2, 3840 BORGLOON

Ondernemingsnummer 0464.566.355

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 12 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00529/24.04) (15005)

ISITEC, naamloze vennootschap,

Oude Zandstraat 83, 9120 BEVEREN-WAAS

Ondernemingsnummer 0445.599.192

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02833/24.04) (15006)

JEAN DEGUELLE, société anonyme,

rue de Gorhez 57, 4880 AUBEL

Numéro d’entreprise 0464.629.010

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-00579/24.04) (15007)

KARUMA, naamloze vennootschap,

Steert 13, 2370 ARENDONK

Ondernemingsnummer 0467.111.616

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02672/24.04) (15008)

KEGECO, naamloze vennootschap,

Smisstraat 7, 3620 LANAKEN

Ondernemingsnummer 0442.669.891

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01048/24.04) (15009)
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KELTIMORE, naamloze vennootschap,
Delacenseriestraat 1, 8420 WENDUINE

Ondernemingsnummer 0443.886.054

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03971/24.04) (15010)

LA CAMBRE, société anonyme,
chemin du Croquet 1, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0402.845.849

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009, à 11 heures 00.
Ordre du jour : Rapport du C.A. Approbation des comptes annuels.
Affectation du résultat. Décharge aux administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04160/24.04) (15011)

LA FONCIERE MALMEDIENNE, société anonyme,
rue de la Gare 41, 4950 WAIMES

Numéro d’entreprise 0430.027.328

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18h. Ordre du
jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation résul-
tats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-04212/24.04) (15012)

LABORATOIRES S.M.B., société anonyme,
rue de la Pastorale 26-28, 1080 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0418.956.361

Assemblée générale ordinaire le 15/05/2009, à 10 heures au siège
social. Ordre du jour : 1. Rapport du conseil d’administration et du
commissaire-réviseur. 2. Approbation comptes annuels au 31 décembre
2008. 3. Affectation du résultat. 4. Filiales. 5. Décharge aux administra-
teurs et au commissaire-réviseur. 6. Renouvellement au poste de
commissaire-réviseur de M. Bigonville pour une période de 3 ans. 7.
Divers.

(AOPC-1-9-03659/24.04) (15013)

LEIN GEBROEDERS, naamloze vennootschap,
Statiestraat 67, 8980 ZONNEBEKE

Ondernemingsnummer 0407.424.447

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03190/24.04) (15014)

LEVASAN, naamloze vennootschap,
Brugsebaan 4, 8850 ARDOOIE

Ondernemingsnummer 0451.595.277

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02897/24.04) (15015)

LIMBURGSE VASTGOED MAATSCHAPPIJ,
in het kort : LVM, naamloze vennootschap,

Fruithoflaan 124, bus 14, 2600 BERCHEM (Antwerpen)

Ondernemingsnummer 0434.634.432

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00705/24.04) (15016)

LOGICOM, société anonyme,
Esplanade du Pont 1, 4101 JEMEPPE-SUR-MEUSE

Numéro d’entreprise 0474.819.453

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01032/24.04) (15017)

LUXETOUR VERMEULEN, naamloze vennootschap,
Baalsebaan 55, 3120 TREMELO

Ondernemingsnummer 0416.882.937

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)benoemingen. Diversen.

(AOPC-1-9-02209/24.04) (15018)

MAGENA, naamloze vennootschap,
Drie Masten 109, 8560 GULLEGEM

Ondernemingsnummer 0450.993.085 - RPR Kortrijk

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 16/05/2009, om
18 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-9-01070/24.04) (15019)

MARGOTREM, naamloze vennootschap,
Veldonkstraat 122A, 3120 TREMELO

Ondernemingsnummer 0440.614.976

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-03354/24.04) (15020)

MARTINVEST, naamloze vennootschap,
Turnhoutsebaan 205, bus 01, 2100 DEURNE-Antwerpen

Ondernemingsnummer 0429.446.021

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 12 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening 31/12/2008. Bestemming resul-
taat. Kwijting bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02380/24.04) (15021)
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MARVAL & VINCENT, naamloze vennootschap,

Corluystraat 8, 2160 WOMMELGEM

Ondernemingsnummer 0417.985.569

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-04020/24.04) (15022)

MAVAN, naamloze vennootschap,

R. Colaertplein 25, bus 2, 8900 IEPER

BTW BE 0405.298.761 - RPR Ieper

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 31 december 2008.
Kwijting. Ontslag en benoeming.

(AOPC-1-9-03071/24.04) (15023)

MECALUCK, société anonyme,

rue Léon Théodor 152-160, 1090 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0415.735.169

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 10 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-03513/24.04) (15024)

MESSIMMO, société anonyme,

rue des Goujons 152, 1070 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0427.456.333

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009, à 16 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-00449/24.04) (15025)

METAALWERK HANCKE, naamloze vennootschap,

Hazewind 13, 8647 LO-RENINGE

Ondernemingsnummer 0400.075.213

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoeming. Divers.

(AOPC-1-9-02633/24.04) (15026)

MEUNERIE LIEGEOIS, société anonyme,

place du Marché 26B, 4651 BATTICE

Numéro d’entreprise 0402.466.064

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-04256/24.04) (15027)

MEVERWA, société anonyme,
Feltzstrasse 6, 4780 SAINT-VITH

Numéro d’entreprise 0443.810.632

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01331/24.04) (15028)

MONTFLEURI, naamloze vennootschap,
Zeedijk 63, 8430 MIDDELKERKE

BTW BE 0468.231.470 - RPR Oostende

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 15/05/2009, om
20 uur. Agenda : Melding toepassing artikel 523 Wetboek van vennoot-
schappen. Verslag raad van bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Benoe-
mingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-9-01071/24.04) (15029)

MUBA IMMO, naamloze vennootschap,
Geneikenstraat 56, 3560 LUMMEN

Ondernemingsnummer

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00858/24.04) (15030)

MULTI HOUSE, naamloze vennootschap,
Gentsesteenweg 23, bus 1, 9420 ERPE-MERE

Ondernemingsnummer 0460.860.064

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01441/24.04) (15031)

MULTIPLAST, naamloze vennootschap,
Oude Brugstraat 7, 9200 SCHOONAARDE

Ondernemingsnummer 0429.119.585

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01859/24.04) (15032)

M. Leclere & Consultants, société anonyme,
avenue de la Forêt 190, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0427.547.888

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-04156/24.04) (15033)
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M.T.A. DRAAI EN FREESWERKEN, naamloze vennootschap,
Overhaemlaan 52, 3700 NEREM

Ondernemingsnummer 0465.056.206

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01852/24.04) (15034)

M.T.Y., société anonyme,
Oberste Heide 62, 4700 EUPEN

Numéro d’entreprise 0864.304.543

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-01860/24.04) (15035)

NASYCA, naamloze vennootschap,
Vaartstraat 74, 3000 Leuven

Ondernemingsnummer 0437.525.428

De jaarvergadering zal gehouden worden op 4 mei 2009, ten maat-
schappelijke zetel, om 16 uur. Dagorde : 1. Lezing van het jaarverslag.
2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2008. 3. Kwijting aan de bestuurders. 4. rondvraag.

(AOPC-1-9-04295/24.04) (15036)

NEMEGHEER, naamloze vennootschap,
Wakkensesteenweg 18, 8700 TIELT

Ondernemingsnummer 0443.658.105

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-8-09081/24.04) (15037)

NEOTRON, société anonyme,
avenue Bourgmestre Jean Herinckx 2, bte 14, 1180 UCCLE

Numéro d’entreprise 0403.135.067

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02998/24.04) (15038)

NEVER, naamloze vennootschap,
Blakmeers 27A, 1790 AFFLIGEM

Ondernemingsnummer 0431.070.374

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02593/24.04) (15039)

NEW KEMMELFOK, naamloze vennootschap,
Reningelstraat 103, 8956 KEMMEL

Ondernemingsnummer 0476.786.375

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00712/24.04) (15040)

NORBERT IMPENS, naamloze vennootschap,
Magerstraat 24, 9070 DESTELBERGEN

Ondernemingsnummer 0460.008.840

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03917/24.04) (15041)

OMNILO, naamloze vennootschap,
Wortegemstraat 24, 9771 NOKERE

Ondernemingsnummer 0444.957.608

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(AOPC-1-9-00976/24.04) (15042)

PARET, naamloze vennootschap,
Leynseelstraat 66, 8580 AVELGEM

Ondernemingsnummer 0426.549.679

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01940/24.04) (15043)

PEERS-DE WINTER, naamloze vennootschap,
Heerbaan 188, 8530 HARELBEKE

Ondernemingsnummer 0447.941.446

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 11 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Goedkeuring voorafge-
nomen bezoldigingen. 6. Divers. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-9-04072/24.04) (15044)

PEKRITO, naamloze vennootschap,
steenweg 298, 3570 ALKEN

Ondernemingsnummer 0476.255.251

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Herbenoeming. Divers.

(AOPC-1-9-04126/24.04) (15045)
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PIERJOSIMMO, société anonyme,
rue de Wainage 93, 5060 SAMBREVILLE

Numéro d’entreprise 0443.702.843

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 9 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-9-00602/24.04) (15046)

POGANY, naamloze vennootschap,
Kustlaan 201, 8300 KNOKKE

Ondernemingsnummer 0422.311.769 – RPR Brugge

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 10 uur. Agenda :
1. Jaarverslag. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Bestem-
ming resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Goedkeuring voorafge-
nomen bezoldiging. 6. Divers. Zich richten naar de statuten.
(AOPC-1-9-04079/24.04) (15047)

PROGESPART, société anonyme,
rue de Beyne 494, bte 2, 4020 LIEGE

Numéro d’entreprise 0426.952.230

Assemblée ordinaire, à 4020 Liège, bld Emile de Laveleye 191, le
15/05/2009, à 15 heures. Ordre du jour : Rapport du C.A. Approbation
comptes annuels. Affectation résultats. Décharge administrateurs.
Divers.
(AOPC-1-9-04090/24.04) (15048)

PYRO-PROTECTION, société anonyme,
rue Bordchamps 2, 6900 MARCHE-EN-FAMENNE

Numéro d’entreprise 0441.654.658

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du conseil d’administration - rapport du commissaire.
Approbation des comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge
aux administrateurs - au commissaire. Nominations statutaires. Divers.
(AOPC-1-9-03830/24.04) (15049)

Q & O VERZEKERINGEN, naamloze vennootschap,
Westerlaan 1, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0423.872.083

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-03661/24.04) (15050)

Rabotage et Séchage du Bois, société anonyme,
chaussée de Liège 160B, 6900 MARCHE-EN-FAMENNE

R.C. Marche-en-Famenne 19410 - 0459.542.745

L’assemblée générale ordinaire se réunira au siège social le
15 mai 2009, à 10 heures. Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration et rapport de contrôle. 2. Approbation des
comptes annuels. 3. Affectation des résultats. 4. Décharges aux admi-
nistrateurs; 5. Décharge au commissaire. 6. Divers. Pour assister, à
l’assemblée, se conformer aux statuts.
(AOPC-1-9-04273/24.04) (15051)

RISART, naamloze vennootschap,
Leopold II-laan 165, 1080 Brussel

Ondernemingsnummer 0469.001.433

Jaarvergadering ten maatschappelijke zetel op 16/05/2009, om
11 uur. Agenda : 1. melding toepassing artikel 523 Wetboek van
vennootschappen; 2. Verslag raad van bestuur; 3. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/03/2009; 4. Bestemming resultaat; 5. kwijting bestuur-
ders; 6. benoemingen. Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-9-03348/24.04) (15052)

ROUGEMONT GOLF DE NAMUR, société anonyme,
chemin du beau Vallon 45, 5170 PROFONDEVILLE

Numéro d’entreprise 0432.371.857

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 17 h 45 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Application de l’article 633. Nomi-
nations. Divers.

(AOPC-1-9-03952/24.04) (15053)

ROUGEMONT INVESTMENTS, société anonyme,
chemin du Beau Vallon 45, 5170 PROFONDEVILLE

Numéro d’entreprise 0445.345.212

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 18h15. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Application de l’article 633. Nomi-
nations. Divers.

(AOPC-1-9-03955/24.04) (15054)

Salaison du Condroz Marcotty, société anonyme,
avenue de l’Energie 16, 4432 ALLEUR

Numéro d’entreprise 0432.642.863

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 19 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01265/24.04) (15055)

SCANTRAX, société anonyme,
rue des Prés Fleuris 8, 5660 COUVIN

Numéro d’entreprise 0430.421.365

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01926/24.04) (15056)

Scierie Louis et Compagnie, société anonyme,
rue de la Scierie 5, 6640 VAUX-SUR-SURE

Numéro d’entreprise 0406.052.985

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.

(AOPC-1-9-00606/24.04) (15057)
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SEBER, naamloze vennootschap,
Leuvensesteenweg 86, 3290 DIEST

Ondernemingsnummer 0429.977.046

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-03935/24.04) (15058)

SECON, naamloze vennootschap,
Kleine Markt 19 A, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0458.225.228

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-01808/24.04) (15059)

SIGEST, société anonyme,
rue du Fichaux 10, 6230 PONT-A-CELLES

Numéro d’entreprise 0436.236.813

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 17 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.
(AOPC-1-9-04026/24.04) (15060)

SOCABELEC, société anonyme,
rue E. Vandervelde 56, 5190 HAM-SUR-SAMBRE

Numéro d’entreprise 0435.985.801

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 18 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Nominations. Divers.
(AOPC-1-9-01598/24.04) (15061)

SOFYMO, naamloze vennootschap,
Zeedijk - Albertstraat 453/91, 8301 HEIST-AAN-ZEE

Ondernemingsnummer 0430.836.386

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 11 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.
(AOPC-1-9-02723/24.04) (15062)

SPRIVER, société civile sous forme de société anonyme,
rue Henri Duchâtel 2, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0441.036.333 - RPM Tournai

Les actionnaires sont priés d’assister, à l’assemblée générale ordinaire
qui aura lieu le 16 mai 2009, à 11 heures, au siège social, avec l’ordre du
jour suivant :

1. Lecture des comptes annuels établis au 31 décembre 2008.
2. Approbation des comptes annuels. 3. Affectation du résultat.
4. Décharge, à donner aux administrateurs. 5. Démissions et nomina-
tions.

Le conseil d’administration.
(AOPC-1-9-02027/24.04) (15063)

STEELCO SA, société anonyme,
clos des Saules 20, 7700 MOUSCRON

Numéro d’entreprise 0451.488.775

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 9 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03286/24.04) (15064)

STOK, naamloze vennootschap,
Lapseheide 40, 3980 TESSENDERLO

Ondernemingsnummer 0414.291.354

Algemene vergadering ter zetel op 14/05/2009, om 20 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03521/24.04) (15065)

Studium, naamloze vennootschap,
Brugsesteenweg 210, 8800 Roeselare

Ondernemingsnummer 0422.656.615

Jaarvergadering in de zetel van de vennootschap op 15 mei 2009, om
11 uur. Agenda : Jaarverslag; Goedkeuring jaarrekening per
28 februari 2009; Aanwending resultaat; Statutaire kwijting; Diverse.
Zich schikken naar de statutaire bepalingen.

(AOPC-1-9-04161/24.04) (15066)

Terrains et Maisons de Belgique, ″TERMABEL″, société anonyme,
avenue Winston Churchill 78, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0403.305.907

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 10 h 30 m. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-03759/24.04) (15067)

THIEBA, naamloze vennootschap,
Aan de Bocht 5, 9000 Gent

Ondernemingsnummer 0450.147.504

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 10 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-01667/24.04) (15068)

TIEVACO, naamloze vennootschap,
Neerkouter 10, 8573 TIEGEM

Ondernemingsnummer 0863.466.086

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00713/24.04) (15069)
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TOLAT, société anonyme,

rue Saint-Michel 39, 1000 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0449.262.923

Assemblée ordinaire au siège social le 14/05/2009, à 20 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-02888/24.04) (15070)

TOUCREDIT, société anonyme,

avenue Gouverneur Bovesse 112, bte 20, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise 0403.295.811

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 15 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-00907/24.04) (15071)

TRANSPORTBANDEN BRUYNOOGHE, naamloze vennootschap,

Hillemolenstraat 1, 8830 HOOGLEDE

Ondernemingsnummer 0423.502.691

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 14u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-02623/24.04) (15072)

TRUYEN, naamloze vennootschap,

Nederzwalmsesteenweg 109, 9750 ZINGEM

Ondernemingsnummer 0415.568.784

Algemene vergadering ter zetel op 16/05/2009, om 15 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00595/24.04) (15073)

VANDENBUNDER, naamloze vennootschap,

Wagenmakerijstraat 2, 8600 DIKSMUIDE

Ondernemingsnummer 0467.567.813

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 14 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-00615/24.04) (15074)

VDH IMMO, société anonyme,

avenue de Haveskercke 85, 1190 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0431.552.406

Assemblée ordinaire au siège social le 15/05/2009, à 11 heures. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-9-01895/24.04) (15075)

VERIMMO, naamloze vennootschap,
Werviksestraat 16, 8890 MOORSLEDE

Ondernemingsnummer 0456.564.053

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 18 uur. Agenda :
Bespreking en goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-00708/24.04) (15076)

VERJANS, naamloze vennootschap,
St. Jansveld 11, 2160 WOMMELGEM

RPR Antwerpen 0448.101.495

Algemene vergadering ter zetel op 22/05/2009, om 10 uur. Agenda :
1. Toepassing art. 523 van de Vennootschappenwet. 2. Verslag van de
raad van bestuur. 3. Goedkeuring van de jaarrekening met toewijzing
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Ontslagen en
benoemingen van bestuurders. 6. Allerlei.

(AOPC-1-9-00660/24.04) (15077)

VESALIMMO, naamloze vennootschap,
Andreas Vesaliuslaan 28, 1780 WEMMEL

Ondernemingsnummer 0438.567.088

De gewone algemene vergadering zal doorgaan op de zetel van de
vennootschap op 15/05/2009 te 19 uur. Agenda : 1. Jaarverslag raad
van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 3. Kwijting
aan de bestuurders. 4. Herbenoeming bestuurders. 5. Diversen.

(AOPC-1-9-04221/24.04) (15078)

VGF, naamloze vennootschap,
Steenstraat 12, 3450 GEETBETS

Ondernemingsnummer 0458.510.585

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-02127/24.04) (15079)

VISALUX, naamloze vennootschap,
’t Hoge 52, 8500 Kortrijk

Ondernemingsnummer 0427.917.478

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01471/24.04) (15080)

W.T.C., naamloze vennootschap,
Kalkhoevestraat 1, 8790 WAREGEM

Ondernemingsnummer 0411.564.268

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-9-03662/24.04) (15081)
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Y 54, naamloze vennootschap,
IJzerlaan 54-56, bus 8, 2060 Antwerpen-6

Ondernemingsnummer 0459.735.557

Algemene vergadering ter zetel op 15/05/2009, om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-9-01206/24.04) (15082)

ZIMMER & CIE, société anonyme,
rue Grétry 219, 4020 LIEGE

Numéro d’entreprise 0426.552.055

Assemblée ordinaire au siège social le 16/05/2009, à 14 heures. Ordre
du jour : 1. Lecture et approbation du rapport du conseil d’administra-
tion. 2. Lecture et approbation des comptes annuels. 3. Affectation du
résultat. 4. Approbation des rémunérations et prélèvements des admi-
nistrateurs. 5. Décharges, à donner aux administrateurs. 6. Nomina-
tions - Démissions. Pour la présence, à l’A.G. se conformer aux statuts.

(AOPC-1-9-03488/24.04) (15083)

JBC, naamloze vennootschap,
Centrum Zuid 2080, 3530 Houthalen-Helchteren

RPR Hasselt 0429.340.608

Bijeenroeping bijzondere algemene vergadering van aandeelhouders
d.d. 11 mei 2009 met als agenda : uitkering tussentijds dividend.

(AOPC-1-9-04352/ 24/04) (15146)

Algemeen Beheer Legros, naamloze vennootschap,
afgekort ’ALBELE’

Zuivelmarkt 14, 3500 Hasselt

RPR Hasselt 0436.498.020

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich richten
naar de statuten.

De Raad van Bestuur.
(15084)

Algemene Ondernemingen D’hooge, naamloze vennootschap,
Rodestraat 4-6, 8630 Veurne

0405.254.617 RPR Veurne

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(15085)

Ayskylos, naamloze vennootschap,
Parklaan 71, bus 16, 9100 Sint-Niklaas

0442.080.270 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(15086)

Begego, naamloze vennootschap,
Mastendreef 5, 2970 Schilde

0441.297.243 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Lezing van het jaarverslag. 2. Lezing, bespreking en goedkeuring van
de jaarrekening afgesloten op 31/12/2008. 3. Kwijting aan de bestuur-
ders. 4. Benoemingen. De aandeelhouders moeten de statutaire bepa-
lingen naleven.

(15087)

Belgische Olie Maatschappij, naamloze vennootschap,
D’herbouvillekaai 100, 2020 Antwerpen

0404.128.229 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur en Commissaris. Goedkeuring jaarrekening.
Ontslagen en benoemingen bestuurders. Kwijting bestuurders en
Commissaris.

(15088)

Belgo-Sud, société anonyme,
avenue Albert-Elisabeth 46, bte 2, 1200 Bruxelles

RPM Bruxelles 0463.322.379

Assemblée générale ordinaire le 19/05/2009 à 15 h au siège social.
Ordre du jour : Rapport Conseil d’administration. Approbation
comptes annuels au 31/12/2008 et affectation du résultat. Décharge aux
administrateurs. Divers.

(15089)

Bouwonderneming Piet Luys en partners, naamloze vennootschap,
Industrieterrein Centrum Zuid 2067, 3530 Houthalen

0421.830.135 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Kwijting raad van bestuur.

(15090)

Brussels Invest, naamloze vennootschap,
L. Mettewielaan 445, bus 5, 1080 Sint-Jans-Molenbeek

0436.681.627 RPR Brussel

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders.

(15091)

C.M.-Consulting, naamloze vennootschap,
Eikendreef 17, 2820 Bonheiden

0437.695.474 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(15092)
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CASE-INVESTE, société anonyme,

rue Osseghem 158 A-B, 1080 Bruxelles

Bruxelles RPM 0437.272.733

Assemblée générale ordinaire le 19/05/2009 à 11 h. au siège social.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation
comptes annuels au 31/12/2008. Affectation résultat de l’exercice.
Décharge aux administrateurs. Divers.

(15093)

De Groene Steeg, naamloze vennootschap,

Jan De Clerckstraat 2B, 8400 Oostende

RPR Oostende 0444.956.519

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 2. Resultaatsaanwending.
3. Kwijting bestuurders. 4. Ontslagen en benoemingen. De Raad van
bestuur.

(15094)

De Molenzijdse Heide, naamloze vennootschap,

Veldenbergstraat 97, 2330 Merksplas

BTW BE 0432.573.181 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia

(15095)

Deweco, naamloze vennootschap,

Grote Markt 9, 9300 Aalst

0433.202.790 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(15096)

Duoh!, naamloze vennootschap,

Deinzestraat 37, 9800 Deinze

0469.832.663 RPR Gent

Jaarvergadering op 4/05/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda : Verslag
Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat.
(Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(15097)

Eswe, naamloze vennootschap,

Bisschoppenhoflaan 370, 2100 Deurne

0406.932.618 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 2. Kwijting bestuurders.
3. Ontslag - benoemingen. 4. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(15098)

Felden, commanditaire vennootschap op aandelen,

De Villermontstraat 32, 2550 Kontich

0425.533.456 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders.

(15099)

Firma Beel-Vanden Avenne, naamloze vennootschap,

Verbindingsstraat 5A, 8710 Wielsbeke

0405.387.942 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders.

(15100)

Firma Truant, naamloze vennootschap,

Nieuwstraat 21-23, 8970 Poperinge

0405.518.495 RPR Ieper

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. Bestemming resultaat.
Kwijting bestuurders. Diversen.

(15101)

G. Smets & Zn Beheer, naamloze vennootschap,

Nieuwenrodestraat 13, 1861 Meise

0423.903.658 RPR Brussel

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders.

(15102)

Genex, naamloze vennootschap,

Poelstraat 1B, 1750 Lennik

0447.630.947 RPR Brussel

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders. Varia. Zich richten naar de statuten.

(15103)

Gils, naamloze vennootschap,

Teirlinckstraat 20, 1800 Vilvoorde

0432.802.914 RPR Brussel

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(15104)
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Hamode, naamloze vennootschap,
Maastrichterstraat 38, 3500 Hasselt

0427.784.450 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 20/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag bestuurders. Goedkeuring jaarrekening. Aanwending resultaat.
Ontlasting bestuurders. Varia.

(15105)

Heerle’s Hof Country Resort, naamloze vennootschap,
Leopoldslei 177, 2930 Brasschaat

0437.688.447 RPR Antwerpen

Algemene Vergadering ter zetel op 18/05/2009 om 20 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(15106)

Hotel Contruction & Management, naamloze vennootschap,
Antoon Van Dijckstraat 3, 2018 Antwerpen

0449.749.111 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
1. Tegenstrijdige belangen toepassing art. 523 W. Venn. 2. Bijzonder
verslag toepassing van art. 633 W. Venn. 3. Jaarverslag raad van
bestuur - controleverslag commissaris. 4. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 5. Bestemming resultaat. 6. Emolumenten bestuurders.
7. Kwijting bestuurders en commissaris. 8. Benoemingen en ontslagen.
9. Bevestiging van de benoeming als bestuurder via coöptatie van
naamloze vennootschap Masterco. 10. Varia. Zich schikken naar de
statuten.

(15107)

Houtbedrijf Van Laer & Co, naamloze vennootschap,
Nijverheidsstraat 30, 2390 Malle

0411.910.894 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar
de statuten.

(15108)

Hugo Delaey, naamloze vennootschap,
Kazandstraat 57, 8800 Roeselare

0420.796.985 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(15109)

Huize Philemon & Baucis, naamloze vennootschap,
Kroekstraat 3C, 3840 Borgloon

0462.43.2652 RPR Tongeren

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Varia.

(15110)

Ifigenia, naamloze vennootschap,
Parklaan 71, bus 16, 9100 Sint-Niklaas

0442.080.567 RPR Dendermonde

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(15111)

IJsfabriek Strombeek, naamloze vennootschap,
Broekstraat 70, 1860 Meise

0400.684.333 RPR Brussel

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 18 mei 2009 om 20.00 u. ten
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Jaarverslag van de raad van bestuur
en de commissaris-revisor. 2. Bespreking en goedkeuring van de jaar-
rekening per 31.12.2008. 3. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en
de commissaris-revisor. 4. Rondvraag. Om de vergadering te kunnen
bijwonen worden de aandeelhouders verzocht overeenkomstig
artikel 26 van de statuten, hun aandelen en eventuele volmachten ten
minste vijf werkdagen voor de jaarvergadering neer te leggen ten
maatschappelijke zetel, tijdens de kantooruren. Het deponeren van
aandelen bij een bankkantoor zal niet aanvaard worden.

(15112)

Immo Lenaerts-Jaspers, naamloze vennootschap,
Pieter Breugheldreef 2, 3920 Lommel

RPR Hasselt / BTW BE 0419.316.944

Statutaire jaarvergadering op dinsdag 19/05/2009 om 15 uur op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Opvolging van artikel 633 W. Venn.
(aanmerkelijke verliezen). 2. Beslissing omtrent artikel 96, 6° W. Venn.
in verband met de continuïteit. 3. Opvolging van artikel 523 W. Venn.
(tegenstrijdige belangen). 4. Toelichting bij de jaarrekening door de raad
van bestuur. 5. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2008.
6. Goedkeuring van het voorstel tot resultaatsverwerking. 7. Kwijting
aan de leden van de raad van bestuur. 8. Ambtsbeëindigingen en
benoemingen. 9. Allerlei.

(15113)

Immobilière Beaufaux, naamloze vennootschap,
Egelshof 4, 1950 Kraainem

0436.042.219 RPR Brussel

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(15114)

Immovo, naamloze vennootschap,
Bemelstraat 6A, 1150 Sint-Pieters-Woluwe

BTW BE 0434.897.124 RPR Brussel

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening en bestemming resultaat. Kwijting bestuur-
ders. Eventueel ontslag en benoeming bestuurders. Varia. Zich
schikken naar de statuten.

Namens de Raad van Bestuur.
(15115)
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Intermed, naamloze vennootschap,

Troliebergplein 5, 3010 Kessel-Lo

0427.618.065 RPR Leuven

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag Raad van Bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008 - Bestemming resultaat. 3. Décharge, ontslag en benoeming
bestuurders. 4. Varia. Zich richten naar de statuten.

(15116)

Isabo, naamloze vennootschap,

Ooievaarstraat 1, bus 2, 3300 Tienen

0440.904.689 RPR Leuven

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Diversen.

(15117)

ITALBERE, société anonyme,

RUE OSSEGHEM 158 AB, 1080 Bruxelles

0420.010.493 RPR Brussel

Assemblée générale ordinaire le 19/05/2009 à 16 h. au siège social.
Ordre du jour : Rapport du conseil d’administration. Approbation
comptes annuels au 31/12/2008. Affectation résultat de l’exercice.
Décharge aux administrateurs. Divers.

(15118)

Kaap Wijn Import De Leeuw, naamloze vennootschap,

Tarantellastraat 20, 1070 Anderlecht

0428.058.426 RPR Brussel

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 20 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar de statuten.

(15119)

Lapide, naamloze vennootschap,

Bredestraat 4, 2000 Antwerpen

0423.843.181 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 17 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur, goedkeuring jaarrekening, bestemming resul-
taat, kwijting bestuurders, (her)benoemingen en varia.

(15120)

Laviseol, naamloze vennootschap,

Doornaardstraat 74, 2160 Wommelgem

0439.139.982 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders.

(15121)

Managementvennootschap L. Stevens & C°, naamloze vennootschap,
Hettingen 59, 9860 Oosterzele

0422.454.004 RPR Gent

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Herbenoeming bestuurders. Kwijting bestuurders.

(15122)

Mebaco, naamloze vennootschap,
Hovenierslaan 8, 2970 Schilde

0431.620.801 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(15123)

Meubelen Tastenhoye, naamloze vennootschap,
Duisburgsesteenweg 85, 3090 Overijse

0456.455.373 RPR Leuven

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders.

(15124)

Mont des Arts, naamloze vennootschap,
Maria-Theresialei 7, 2018 Antwerpen

0448.681.517 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Goedkeuring jaarrekening per 31.12.2008. Bestemming resultaat. Bezol-
diging bestuurders. Kwijting bestuurders.

(15125)

Movast, naamloze vennootschap,
Schildersstraat 2, 2000 Antwerpen

0475.006.129 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Bespreking en goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Bespreking
art. 523, § 1 tegenstrijdige belangen. Varia.

(15126)

Optiek Jo Deferme, naamloze vennootschap,
Pastorijstraat 4, 3530 Houthalen-Helchteren

0454.281.880 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders. Allerlei. Zich richten naar
de statuten.

De Raad van Bestuur.
(15127)
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Parking Het Zoute, naamloze vennootschap,
Zand 17-19, 2000 Antwerpen

BTW BE 0454.760.051 RPR Antwerpen

De aandeelhouders worden verzocht de gewone jaarvergadering bij
te wonen die zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap
op 18/05/2009 te 14 uur. Agenda : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring toekenningen bestuurders. 3. Goedkeuring jaarreke-
ning. 4. Bestemming van het resultaat. 5. Kwijting aan de bestuurders.
6. Ontslag en benoemingen. 7. Rondvraag. De aandeelhouders worden
verzocht zich te gedragen naar de voorschriften van de statuten.

(15128)

Pebrico, naamloze vennootschap,
Soenenspark 12, 9051 Gent

0424.355.204 RPR Gent

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. Onslag bestuurders. Benoeming bestuurders. Kwijting
bestuurders. Varia.

(15129)

Prevorim, naamloze vennootschap,
Vronerodelaan 77, 1180 Ukkel

0417.077.333 RPR Brussel

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
Verslag van de Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming van het resultaat. Kwijting bestuurders.
Statutaire benoemingen. Diversen.

(15130)

Profi-Paint, naamloze vennootschap,
Balendijk 238, 3920 Lommel

0448.278.966 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 17/05/2009 om 19 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008.
Kwijting bestuurders. Zich richten naar de statuten.

(15131)

Publi-Distri, naamloze vennootschap,
Lerrekensstraat 36, 2220 Heist-op-den-Berg

0432.031.367 RPR Mechelen

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Allerlei.

(15132)

Publi-Flash, naamloze vennootschap,
Pieter Breugheldreef 2, 3920 Lommel

RPR Hasselt / BTW BE 0417.343.290

Statutaire jaarvergadering op dinsdag 19/05/2009 om 17 uur op de
maatschappelijke zetel. Agenda : 1. Opvolging van artikel 633 W. Venn.
(aanmerkelijke verliezen). 2. Beslissing omtrent artikel 96, 6° W. Venn.
in verband met de continuïteit. 3. Opvolging van artikel 523 W. Venn.
(tegenstrijdige belangen). 4. Toelichting bij de jaarrekening door de raad
van bestuur. 5. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2008.

6. Goedkeuring van het voorstel tot resultaatsverwerking. 7. Kwijting
aan de leden van de raad van bestuur. 8. Ambtsbeëindigingen en
benoemingen. 9. Allerlei.

(15133)

Roger Sagaert, naamloze vennootschap,
Dronckaertstraat 400, 8930 Lauwe

RPR Kortrijk 0446.056.478

Gewone algemene vergadering op de zetel op 18/05/2009 om 10 u.
Agenda : Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per
31/12/08. Bestemming resultaat. Kwijting aan bestuurders. Ontslagen
en benoemingen.

(15134)

Scapulier, naamloze vennootschap,
Bleekstraar 19, 2480 Dessel

0473.132.346 RPR Turnhout

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 12 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming
resultaat. (Her)benoeming. Kwijting bestuurders. Varia.

(15135)

Songe, naamloze vennootschap,
Kloosterstraat 47, 1020 Brussel

0430.340.401 RPR Brussel

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(15136)

Studiotel, naamloze vennootschap,
Manchesterlaan 1-3, 2030 Antwerpen

0437.060.917 RPR Antwerpen

Algemene Vergadering ter zetel op 18/05/2009 om 11 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders.

(15137)

’t Molenhuis, naamloze vennootschap,
Gentstraat 70, bus 27, 9800 Deinze

0426.236.509 RPR Gent

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
1. Kennisgeving van het jaarverslag van de raad van bestuur. 2. Goed-
keuring van de jaarrekening per 31.12.2008. 3. Bestemming resultaat.
4. Kwijting te verlenen aan de raad van bestuur.

(15138)

Tache Company, naamloze vennootschap,
Hoveniersstraat 53, bus 103, 2018 Antwerpen

0404.991.430 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur en commissaris. Goedkeuring jaarrekening
per 31/12/2008. Bestemming resultaat. Kwijting bestuurders en
commissaris. Varia. Zich richten naar de statuten.

(15139)
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Vanhamel Houthandel, naamloze vennootschap,
Beringersteenweg 50, 3520 Zonhoven

0463.201.328 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 10 u. op de zetel. Agenda :
1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per
31/12/2008. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuurders.

(15140)

Vdm Design, naamloze vennootschap,
Ambachtsweg 15, 3890 Gingelom

0452.643.273 RPR Hasselt

Jaarvergadering op 18/05/2009 om 14 u. op de zetel. Agenda :
Verslag Raad van Bestuur. Goedkeuring jaarrekening. Kwijting
bestuurders.

(15141)

Vedesta, naamloze vennootschap,
Bredestraat 4, 2000 Antwerpen

0404.860.875 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 18 u. op de zetel. Agenda :
Verslag raad van bestuur, goedkeuring jaarrekening, bestemming resul-
taat, kwijting bestuurders, (her)benoemingen en varia.

(15142)

Verenigde Bouwpromotors, naamloze vennootschap,
Bisschoppenhoflaan 370, 2100 Deurne

0406.087.035 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 15 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening per 31/12/2008. 2. Kwijting bestuurders.
3. Ontslag - benoemingen. 4. Rondvraag. Zich richten naar de statuten.

(15143)

Vordensteyn Hof, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Peerdsbosbaan 6, 2900 Schoten

0441.789.171 RPR Antwerpen

Jaarvergadering op 19/05/2009 om 11 u. op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening. 2. Bestemming resultaat. 3. Kwijting
bestuurders. 4. Diversen.

(15144)

Walter Vierstraete-Ide, naamloze vennootschap,
Holstraat 5, 8570 Anzegem

0422.279.503 RPR Kortrijk

Jaarvergadering op 17/05/2009 om 16 u. op de zetel. Agenda :
1. Jaarverslag met inbegrip van de meldingen conform Art. 523
W. Venn./ 2. Goedkeuring jaarrekening en resultaatbestemming per
31/12/2008/ 3. Kwijting bestuurders/ 4. Bezoldiging bestuurders/
5. Bevestiging stand lopende rekeningen/ 6. Waarderingsregels/
7. Statutaire benoemingen./ 8. Diversen. Zich schikken naar de
statuten.

(15145)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du second canton d’Anderlecht

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 2 avril 2009, le nommé M. Daniel Becquaert, (2009/A/9421),
époux de Mme Marie-Rose Verstraelen, né le 24 mai 1937 à Armentieres
en France, domicilié à 1040 Etterbeek, avenue Nouvelle 53, bte 38, mais
résidant à 1070 Bruxelles, boulevard Sylvain Dupuis 94, « Jardins de
Provence », a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, étant : Me Erika Swysen, avocat, dont
le cabinet est établi à 1082 Bruxelles, place Dr Schweitzer 18.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Martine Van
der Beken.

(64829)

Par ordonnance du juge de paix du second canton d’Anderlecht, en
date du 2 avril 2009, la nommée Mme Huguette Vanmalder, (2009/A/
9420), veuve de M. Henri Hermans, née le 29 mars 1920 à Bourg-
Léopold, domiciliée à 1090 Bruxelles, rue Uyttenhove 33/0550, mais se
trouvant actuellement à 1082 Bruxelles, avenue de Selliers de Moran-
ville 91, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant : Me Erika Swysen, avocat, dont
le cabinet est établi à 1082 Bruxelles, place Dr Schweitzer 18.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Martine Van
der Beken.

(64830)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 1er avril 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Charleroi, rendue le 2 avril 2009,
Mme Joëlle Fédora Crapoulet, née à Puchevillers (France) le 9 mai 1941,
domiciliée à 6220 Fleurus, avenue de la Gare 38, résidant « Hôpital
Saint-Joseph », rue de la Duchère 6, à 6060 Gilly, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Me Hélène Wart, avocat, domicilié à
6000 Charleroi, boulevard Devreux 3.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Fabienne Bultynck.
(64831)
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Justice de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Dour

Suite à la requête déposée le 23 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Dour-Colfontaine, siège de Dour, rendue en date
du 2 avril 2009, Mme Duprez, Bertha, née à Dour le 24 janvier 1912,
domiciliée home « Le Bon Repos », rue d’Elouges 86, à 7370 Dour, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Pepin, Hélène, avocate,
domiciliée rue du Port 42, à 7330 Saint-Ghislain.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Breuse, Brigitte.
(64832)

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens

Suite à la requête déposée le 3 avril 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le 14 avril 2009,
M. Jean-Claude Frebut, né le 26 février 1944 à Nimy, domicilié et
résidant à 7050 Jurbise (Masnuy-Saint-Jean), rue de Brocqueroy, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Johanne Frebut, domiciliée à
7011 Ghlin, rue d’Herchies 62.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallée, Marcel.
(64833)

Suite à la requête déposée le 1er avril 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le
14 avril 2009, Mme Stanislawa Spiewak, née le 23 décembre 1930 à
Quaregnon, domiciliée à 7390 Quaregnon, rue Edouard Anseele 105,
mais résidant à 7330 Saint-Ghislain, Les Jardins de l’Abbaye 6, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de son fils unique, M. Baudouin
Blasiak, domicilié et demeurant à 7300 Boussu, Résidence du Moulin
de Briques 9.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallée, Marcel.
(64834)

Suite à la requête déposée le 9 mars 2009, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Enghien-Lens, siège de Lens, rendue le 31 mars 2009,
M. Marvin Scibetta, né le 16 mars 1991 à Mons, domicilié à
7334 Hautrage (Saint-Ghislain), rue Gustave Lhoir 79, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Savi, Manuela, domiciliée et résidant
à 7334 Hautrage (Saint-Ghislain), rue Gustave Lhoir 79.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallée, Marcel.
(64835)

Justice de paix du canton de Fléron

Suite à la requête déposée le 19 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fléron, rendue le 7 avril 2009, M. Kopetti, Pierre,
né le 2 septembre 1988 à Rocourt, célibataire, domicilié rue Carl Jost 22,
à 4621 Retinne, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Kopetti, François,
né le 1er mars 1953 à Baja (Hongrie), délégué médical, domicilié rue
Carl Jost 22, à 4621 Retinne.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Myriam Trillet.
(64836)

Justice de paix du troisième canton de Liège

Suite à la requête déposée le 23 mars 2009, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 14 avril 2009,
Mme Delepont, Françoise, née le 12 octobre 1937, domiciliée rue de la
Xhavée 154, à 4020 Liège, et demeurant à « l’Ipal », site « Le Péri »,
Montagne-Sainte-Walburge 4/B, à 4000 Liège, a été déclarée incapable
de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de Me Girouard, Françoise, avocat, dont l’étude est sise rue
Gilles Demarteau 8, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bontemps,
Catherine.

(64837)

Suite à la requête déposée le 12 mars 2009, par décision du juge de
paix du troisième canton de Liège, rendue le 14 avril 2009, M. Hackin,
Frédéric, Belge, né le 20 mars 1980 à Liège, sans profession, domicilié
rue du Puits 23, à 4621 Retinne, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Deventer, Olivier, avocat, dont l’étude est sise rue
Sainte-Walburge 462, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Bontemps,
Catherine.

(64838)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Marche-en-Famenne

Suite à la requête déposée le 19 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de
Marche-en-Famenne, rendue le 9 avril 2009, M. Tricnont, Gilles, Belge,
né le 5 janvier 1923 à Borlon, pensionné, domicilié Paradis des
Chevaux 11, à 6900 Marche-en-Famenne, résidant home « Mafa », route
de Marche 25, à 6950 Nassogne, a été déclaré incapable de gérer ses
biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Kaisin, Adrien, avocat, dont le cabinet est sis rue des Bergeron-
nettes 22, à 6900 Marche-en-Famenne.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Leruth, Corine.
(64839)

Justice de paix du premier canton de Tournai

Suite à la requête déposée le 24 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Tournai, rendue le 7 avril 2009,
M. Bellanti, Salvatore, né le 19 juin 1951 à Mazzarino (Italie), domicilié
rue du Château 10/105, à 7500 Tournai, a été déclaré incapable de gérer
ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne
de Me Verslype, Olivier, avocat, dont le cabinet est établi rue de
l’Athénée 54, à 7500 Tournai.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Witesprost, Véronique.
(64840)

Suite à la requête déposée le 27 février 2009, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Tournai, rendue le 31 mars 2009,
M. Lussie, Jacques, né le 14 juillet 1924 à Saint-Josse-ten-Noode,
résidence « Jeanne d’Arc », rue Jeanne d’Arc 59, à 7500 Tournai, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de Mme Lussie, Véronique, domiciliée allée
Camille Jullian 24, à 33120 Arcachon (France), résidant avenue
Van Becelaere 21, à 1170 Bruxelles.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Witesprost, Véronique.
(64841)
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Justice de paix du second canton de Wavre

Suite à la requête déposée le 10 mars 2009, par ordonnance du juge
de paix du second canton de Wavre, rendue le 1er avril 2009,
Mme Meurant, Jacqueline, née à Tamines le 26 juillet 1949, domiciliée à
1040 Etterbeek, boulevard Louis Schmidt 28, bte 9, résidant à
1340 Ottignies, Centre neurologique « William Lennox », allée de
Clerlande 6, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de Me Tollenaere,
Valérie, avocate à 1300 Wavre, rue de Bruxelles 37.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hermant, Christine.
(64842)

Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking, d.d. 8 april 2009, gewezen op verzoekschrift van
27 februari 2009, heeft de vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat Vettenburg, Anne-Marie, geboren te Brussel
op 10 juli 1957, wonende te 8000 Brugge, Koningin Elisabethlaan 50/
0303, verblijvende in het Psychiatrisch Ziekenhuis O.L.-Vrouw, Koning
Albert I-Laan 8, te 8200 Brugge, niet in staat is zelf haar goederen te
beheren en heeft aangewezen als voorlopige bewindvoerder :
Mr. Verhoyen, Lieve, advocaat, te 8310 Brugge, Bergjesbos 1.

Brugge, 17 april 2009.

De griffier, (get.) Van Welden, Stefaan.
(64843)

Vredegerecht van het kanton Genk

Vonnis, d.d. 14 april 2009.

Verklaart Schepers, Maria Josephina, geboren te Zolder op
25 maart 1927, bestendig verblijvend in het rusthuis Heiderust, te
3600 Genk, Weg naar As 58, niet in staat zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Sturbois, Leon Gregoire
Oscar, geboren te Genk op 3 mei 1949, wonende te 3590 Diepenbeek,
Onderwijslaan 86.

Genk, 17 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Thijs, Lode.
(64844)

Vredegerecht van het derde kanton Gent

De vrederechter van het derde kanton Gent, bij beschikking, van
7 april 2009, heeft beslist dat : Mevr. Van Lancker, Henrica, geboren te
Gent op 18 december 1920, wonende te 9000 Gent, Kortrijkse-
steenweg 775, doch thans verblijvende in P.C. Dr. Guislain, Fr. Ferrer-
laan 88a, te 9000 Gent, niet in staat is om haar goederen zelf te beheren,
en heeft aangesteld : Mr. Nichels, Frank, advocaat, te 9831 Deurle, er
kantoor houdende aan de Pontstraat 88, als voorlopige bewindvoerder,
mandaat aanvang nemend op 20 maart 2009, datum van neerlegging
van het verzoekschrift ter griffie van het vredegerecht derde kanton
Gent.

Gent, 16 april 2009.

De afgevaardigd griffier, (get.) Carine Degraeve.
(64845)

De vrederechter van het derde kanton Gent, bij beschikking, van
7 april 2009, heeft beslist dat : de heer Degowie, Rudy, geboren te Gent
op 21 september 1958, wonende en verblijvende in P.C. Sleidinge, West-
straat 135, te 9940 Evergem, niet in staat is om zijn goederen zelf te
beheren, en heeft aangesteld : Mr. Nichels, Frank, advocaat, te
9831 Deurle, er kantoor houdende aan de Pontstraat 88, als voorlopige
bewindvoerder, mandaat aanvang nemend op 19 maart 2009, datum
van neerlegging van het verzoekschrift ter griffie van het vredegerecht
derde kanton Gent.

Gent, 16 april 2009.
De afgevaardigd griffier, (get.) Carine Degraeve.

(64846)

Vredegerecht van het vierde kanton Gent

Bij vonnis van de vrederechter van het vierde kanton Gent, van
1 april 2009, werd Liliana Alma De Coster, geboren te Gent (Sint-
Amandsberg) op 6 mei 1930, wonend en verblijvend, te 9040 Gent
(Sint-Amandsberg), Antwerpsesteenweg 776, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : Hugo Colman, wonend te 9070 Destelbergen, Laarnebaan 34.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 5 maart 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Isabelle Provost.

(64847)

Bij vonnis van de vrederechter van het vierde kanton Gent, van
7 april 2009, werd Marcel Ongena, geboren te Oostakker op
16 mei 1926, wonend te 9090 Melle, Zwaantjesstraat 16, en verblijvend
in het AZ Sint-Lucas, campus Volkskliniek, te 9000 Gent, Tichelrei 1,
niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder, zijn dochter, Patricia Ongena, wonend te
9090 Melle, Rietveldstraat 3.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 23 maart 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Isabelle Provost.

(64848)

Vredegerecht van het kanton Lennik

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Lennik, verleend op
6 april 2009, werd Van Landuyt, Godeliva Magdalena Felix, geboren te
Erpe op 16 juli 1926, gedomicilieerd en verblijvende in de residentie
Maria Assumpta, te 1700 Dilbeek, H. Moeremanslaan 8, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : Housen, Hilda, geboren te Schaarbeek op 5 april 1955,
wonende te 3191 Hever, Goorstraat 16.

Het verzoekschrift werd ter griffie neergelegd op 18 maart 2009.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) De Gendt, Vera.

(64849)

Vredegerecht van het kanton Leuven 3

Vonnis d.d. 14 april 2009.

Verklaart Rems, Myriam, geboren te Olen op 28 september 1953,
9500 Geraardsbergen, Astridlaan 8, niet in staat zelf de goederen te
beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : Sente, Nele, advocaat,
3000 Leuven, Vismarkt 8.

Leuven, 16 april 2009.
De hoofdgriffier, (get.) Van Der Borght, Celina.

(64850)
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Vredegerecht van het kanton Maasmechelen

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 1 april 2009, werd Vanzonhoven, Dirk, geboren op
19 juni 1960, wonende te 3621 Rekem, Daalbroekstraat 106, opgenomen
in de instelling OPZ Rekem, Daalbroekstraat 106, te 3621 Rekem, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Haenraets, Anne-Marie, geboren te
Hermalle sous Argenteau op 4 juni 1968, advocaat, kantoorhoudende,
te 3620 Lanaken, Koning Albertlaan 73.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
19 maart 2009.

Maasmechelen, 17 april 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Rita Coun.
(64851)

Vredegerecht van het kanton Schilde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 14 april 2009, werd Eggers, Angelina, geboren te Borsbeek op
10 april 1921, wonende te 2150 Borsbeek (Antwerpen), Louis
Huybrechtsstraat 41, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Van Gelder,
Patricia, advocaat, met kantoor gevestigd, te 2600 Berchem, Grote-
steenweg 638.

Schilde, 17 april 2009.

De griffier, (get.) Verhamme, Inge.
(64852)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Schilde, verleend
op 14 april 2009, werd Lenskowski, Gretchen, geboren te Polen op
27 april 1916, wettelijk gedomicilieerd te 2100 Deurne (Antwerpen),
August Van De Wielelei 233-235, doch verblijvende in het RVT Hof Ten
Dorpe, Welkomstraat 61, te 2160 Wommelgem, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder : De Schryver, Yves, advocaat, met kantoor gevestigd, te
2018 Antwerpen, Peter Benoitstraat 32.

Schilde, 17 april 2009.

De griffier, (get.) Verhamme, Inge.
(64853)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 16 april 2009, werd André Leon Maes, geboren te
Sint-Gillis-Waas op 31 juli 1936, wonende te 9100 Sint-Niklaas,
Hospitaalstraat 10, kamer 318, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder :
Amelincks, Daniel, advocaat, met kantoor, te 9140 Temse, Piet Nuten-
laan 7a.

Sint-Niklaas, 16 april 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Vermeulen, Gisele.
(64854)

Vredegerecht van het kanton Torhout

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 16 april 2009, werd Remi Winsch, geboren te Jabbeke op 26 mei 1920,
wonende te 8490 Jabbeke, Gistelsteenweg 404, verblijvende te
8820 Torhout, Sint-Rembertlaan 21 (Sint-Rembertziekenhuis), niet in
staat verklaard de eigen goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : Marie-Jeanne Winsch, wonende te
8820 Torhout, Oostendestraat 139a, bus 3.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen
D’Hulster.

(64855)

Bij beslissing van de vrederechter van het kanton Torhout, verleend
op 16 april 2009, werd Georges Plyson, geboren te Keiem op
4 januari 1929, wonende te 8610 Kortemark, Kronevoordestraat 25,
verblijvende te 8820 Torhout, Sint-Rembertlaan 21 (Sint-Rembert-
ziekenhuis), niet in staat verklaard de eigen goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Réjane Plyson,
wonende te 8610 Handzame, Gouden Hoofdstraat 22.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Marleen
D’Hulster.

(64856)

Vredegerecht van het kanton Turnhout

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 15 april 2009 (09A477 - Rep. R. 1349/2009) : verklaart Van
Reeth, Josephina Francisca, geboren te Lier op 8 mei 1923, wettelijk
gedomicilieerd en verblijvende in het rusthuis Binnenhof, 2330 Merks-
plas, Albertstraat 2, niet in staat haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon : Mr. De Keyser, Ludo, geboren te Mortsel op 28 februari 1947,
advocaat, wonende te 2350 Vosselaar, Bolk 57.

Turnhout, 16 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Verheyen, Lucas.
(64857)

Het vonnis van de vrederechter van het kanton Turnhout, uitge-
sproken op 15 april 2009 (09A352 - Rep. R. 1351/2009) : verklaart Van
Ardenne, Frederik Jan, geboren te Batavia (Nederlands Indië) op
26 december 1933, wonende te 2300 Turnhout, Parklaan 17/006,
verblijvende in het MS- en Revalidatiecentrum, Boemerangstraat 2, te
3900 Overpelt, niet in staat zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder, met algemene
vertegenwoordigingsbevoegdheid aan de voornoemde beschermde
persoon : Mr. Van Der Maat, Ann, advocaat, met kantoor, te 2300 Turn-
hout, Schorvoortstraat 100.

Turnhout, 16 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Verheyen, Lucas.
(64858)
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Vredegerecht van het kanton Vilvoorde

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vilvoorde, van
16 april 2009, verleend op het verzoekschrift alhier neergelegd op
1 april 2009, werd Mevr. Rijckmans, Maria Carolina, geboren te Perk op
28 april 1923, weduwe van de heer Ceuppens, Alfons, wonende te
1820 Steenokkerzeel, Tervuursesteenweg 35, en verblijvende in het
rustoord WZC Rietdijk, Bolwerkstraat 7, te 1800 Vilvoorde, niet in staat
verklaard haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : de heer Ceuppens, Michel Joseph François, geboren te
Vilvoorde op 22 november 1954, wonende te 1820 Steenokkerzeel,
Tervuursesteenweg 35.

De hoofdgriffier, (get.) Henriette Hendrikx.
(64859)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vilvoorde, van
16 april 2009, verleend op het verzoekschrift alhier neergelegd op
30 maart 2009, werd de heer Moens, Alfons Maurits, gepensioneerde,
geboren te Zaventem op 1 juli 1920, wonende te 1930 Zaventem,
Hoogstraat 139, doch verblijvende AZ Jan Portaels, te 1800 Vilvoorde,
Gendarmeriestraat 65, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mevr. Somers, Eva,
advocaat, met kantoor, te 1930 Zaventem, Parklaan 32.

De hoofdgriffier, (get.) Henriette Hendrikx.
(64860)

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vilvoorde, van
16 april 2009, verleend op het verzoekschrift alhier neergelegd op
25 maart 2009, werd de heer Crokaert, Danny, zonder beroep, geboren
te Vilvoorde op 30 augustus 1968, wonende te 1800 Vilvoorde, Lode
Sobrystraat 28, niet in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Mevr. Bert, Nicole, brug-
gepensioneerde, geboren te Vilvoorde op 26 april 1948, wonende te
1800 Vilvoorde, Mechelsesteenweg 179.

De hoofdgriffier, (get.) Henriette Hendrikx.
(64861)

Vredegerecht van het kanton Zomergem

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Zomergem, verleend
op 17 april 2009, werd Schmidt, Nina, geboren te Gent op
26 maart 1991, ongehuwd, wonende te 9080 Lochristi, Antwerpse
Steenweg 6, bus A 101, verblijvende in het Dienstverleningscentrum De
Triangel, Molendreef 16, te 9920 Lovendegem, niet in staat verklaard
haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewind-
voerder met de algemene bevoegdheid zoals voorzien in artikel 488bis
f § 1, § 3 en § 5 van het Burgerlijk Wetboek, zoals gewijzigd door de
wet van 3 mei 2003 (Belgisch Staatsblad van 31 december 2003) :
Deconinck, Geertrui, advocaat, te 9930 Zomergem, Dekenijstraat 6.

Zomergem, 17 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) Maes, Henri.
(64862)

Vredegerecht van het kanton Zottegem-Herzele, zetel Zottegem

Vonnis d.d. 2 april 2009.

verklaart Sonck, Denise, geboren te Herzele op 25 juni 1934, wonende
te 9620 Zottegem, Kleine Lage 29, momenteel verblijvende in het
rustoord « Bruggenpark », Bruggenhoek, te 9620 Zottegem, niet in staat
zelf haar goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopig bewindvoerder, Mr. Christophe Glas, advo-
caat, gevestigd te 9620 Zottegem, Meerlaan 134.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
3 maart 2009.

Zottegem, 14 april 2009.

De hoofdgriffier, (get.) De Meyst, Jo.
(64863)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du canton d’Ath-Lessines,
siège de Lessines

Par ordonnance de M. le juge de paix du canton d’Ath-Lessines, siège
de Lessines, en date du 15 avril 2009, il a été mis fin au mandat de
Jean-Marc Batselier, domicilié à Vaudignies, rue Quiévremont 91C, en
sa qualité d’administrateur provisoire des biens de Christianne Barbaix,
née à Lessines le 11 février 1925, domiciliée à Lessines, home « René
Magritte », rue des Quatre Fils Aymon 17, cette personne étant décédée
le 19 mars 2009.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J.-M. Derobert-
masure.

(64864)

Justice de paix du canton de Beauraing-Dinant-Gedinne,
siège de Gedinne

Par notre ordonnance, rendue le 8 avril 2009, nous, juge de paix du
canton de Beauraing-Dinant-Gedinne, siège de Gedinne, constatons
que la mesure d’administration provisoire des biens, prise par notre
ordonnance du 8 octobre 2003, à l’égard de M. Massy, Yvon, veuf de
Scholinchx, né à Harmignies le 4 avril 1932, retraité, domicilié à
5570 Beauraing (Winenne), rue des Carrières 57, et résidant en l’établis-
sement « Résidence de Boiron ASBL », rue de Boiron 24, à 5575 Gedinne
(Rienne), cesse de produire ses effets de plein droit, suite au décès de la
personne protégée précitée, survenu à Rienne, le 27 février 2009.

En conséquence, le mandat d’administrateur provisoire de Mme De
Bodt, Elisabeth, domicilié à 5555 Bièvre, rue d’Houdrémont 64, a pris
fin.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Englebert, Joseph.
(64865)

Justice de paix du premier canton de Bruxelles

Suite à l’avis de décès de la personne protégée, survenu le
15 mars 2009, par ordonnance du juge de paix du premier canton de
Bruxelles, rendue le 16 avril 2009, a été levée la mesure d’administration
provisoire, prise par jugement du 23 décembre 2004 et publié au
Moniteur belge du 4 janvier 2005, Mme Moreno de la Sen Concepcion,
née à Alcobendas (Espagne) le 22 mars 1911, domiciliée à
1040 Bruxelles, boulevard Louis Schmidt 107/109, résidant de son
vivant à 1000 Bruxelles, boulevard du Midi 142, « Résidence Porte de
Hal », il a été mis fin, en conséquence à la mission de son administra-
teur provisoire, à savoir : M. Putzeys, Bruno, avocat, dont les bureaux
sont établis à 1180 Bruxelles, avenue Brugmann 311.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Jacques
Nelis.

(64866)
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Justice de paix du canton de Saint-Gilles

Par ordonnance du juge de paix du canton de Saint-Gilles, en date
du 14 avril 2009, il a été mis fin à la mission de Me Van Melckebeke,
Christophe, avocat à 1060 Saint-Gilles, rue Fontainas 13, en qualité
d’administrateur provisoire des biens de M. Cecchini, Claudio, né à
Ascoli (Italie) le 14 novembre 1962, domicilié à 1060 Saint-Gilles, rue
du Loncin 27, ce dernier est de nouveau apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Philippe Stevens.
(64867)

Vredegerecht van het derde kanton Antwerpen

Bij beschikking van de vrederechter van het derde kanton
Antwerpen, verleend op 18 april 2008, werd vastgesteld dat de heer
Vereecken, Pierre, geboren te Antwerpen op 6 maart 1934, wonende te
2000 Antwerpen, R.V.T. « Het Gouden Anker », Binnenvaartstraat 50,
over wie als bewindvoerder werd aangesteld, bij beschikking van
2 maart 2001 (rolnummer 01B9 - Rep.R. 315/2001, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 15 maart 2001, blz. 8261, en onder
nummer 61836), de heer Meerts, Jan, advocaat, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Mechelsesteenweg 12/6, overleden is te Antwerpen
op 20 maart 2009 en aan de opdracht van de voorlopige bewindvoerder
een einde is gekomen op datum van het overlijden.

Antwerpen, 16 april 2009.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Godelieve
Vanhoutte.

(64868)

Vredegerecht van het kanton Boom

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Boom, verleend
op 17 april 2009, werd De Cock, Ronanus Jan, gepensioneerde,
wonende te 2550 Kontich, Tulpenlaan 7, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Boom, op 19 april 2005
(rolnummer 05B55- Rep.V. 860/2005), tot voorlopig bewindvoerder
over De Cock, Damiaan, geboren te Boom op 20 maart 1921, laatst
wonende te 2850 Boom, J. Van Cleemputplein 1, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 26 april 2005, blz. 19496, onder nr. 63800, met
ingang van 16 maart 2009 ontslagen van zijn opdracht, ingevolge het
overlijden van de beschermde persoon te Boom op 16 maart 2009.

Boom, 17 april 2009.

De griffier, (get.) Schippers, Chantal.
(64869)

Vredegerecht van het kanton Herentals

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Herentals, Henri
Vangenechten, verleend op 17 april 2009, werd ambtshalve een einde
gesteld aan het voorlopig beheer over de goederen van Matheussen,
Lambertus, geboren te Grobbendonk op 28 maart 1922, laatst verblij-
vende in het R.V.T. « De Wijngaard », Schransstraat 55, 2280 Grobben-
donk, overleden te Grobbendonk op 11 december 2008, aan wie bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Herentals,
op 19 oktober 2006, als voorlopig bewindvoerder werd toegevoegd :
Verhaegen, Hugo, advocaat te 2200 Herentals, Lierseweg 102-104.

Herentals, 17 april 2009.

Voor eensluidend afschrift : de hoofdgriffier, (get.) J. Smets.
(64870)

Vredegerecht van het kanton Leuven 3

Vonnis, d.d. 14 april 2009.

Verklaart : Vermeulen, Daniël, geboren te Brecht op 28 augustus 1956,
2980 Zoersel, Jozef Cornelissenlaan 17, opnieuw in staat zelf zijn
goederen te beheren vanaf heden, zodat het vonnis verleend door de
vrederechter van het kanton Leuven 3, op 25 juni 2007 (rolnummer
07A1886 - Rep. R. 2988/2007), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad
van 4 juli 2007, ophoudt uitwerking te hebben en met ingang van heden
een einde komt aan de opdracht komt aan de opdracht van Vermeulen,
Mariola, 2980 Zoersel, Jozef Cornelissenslaan 17, als voorlopige
bewindvoerder van Vermeulen, Daniel.

Leuven, 17 april 2009.
De hoofdgriffier, (get.) Van Der Borght, Celina.

(64871)

Vonnis, d.d. 14 april 2009.

Verklaart : De Meirsman, Lucas, advocaat, wonende te 3053 Haas-
rode, Herpendaalstraat 27, aangewezen bij beschikking door de vrede-
rechter van het kanton Leuven 3, op 25 april 2008, tot voorlopige
bewindvoerder over : De Becker, Rene, geboren te Etterbeek op
4 september 1921, 3001 Heverlee, Tervuursesteenweg 290, met ingang
van heden ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

Leuven, 15 april 2009.
De hoofdgriffier, (get.) Van Der Borght, Celina.

(64872)

Vonnis, d.d. 14 april 2009.

Verklaart : De Meirsman, Lucas, advocaat, wonende te 3053 Haas-
rode, Herpendaalstraat 27, aangewezen bij beschikking door de vrede-
rechter van het kanton Leuven 3, op 17 november 2008, tot voorlopige
bewindvoerder over : Roloux, Marcel Joseph, geboren te Gingelom op
22 juli 1924, 3060 Bertem, Egenhovenstraat 22, met ingang van heden
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is.

Leuven, 15 april 2009.
De hoofdgriffier, (get.) Van Der Borght, Celina.

(64873)

Vonnis, d.d. 14 april 2009.

Verklaart : Trappeniers, Hermine, aangewezen bij beschikking door
de vrederechter van het kanton Leuven 3, op 4 oktober 2007
(rolnummer 07A2593 - Rep. R. 4501/2007), tot voorlopig bewind-
voerder over : Vogelaerts, Paulina (gepubliceerd in het Belgisch Staats-
blad van 19 oktober 2007), vanaf haden ontslagen van de opdracht,
gezien de beschermde persoon overleden is.

Leuven, 17 april 2009.
De hoofdgriffier, (get.) Van Der Borght, Celina.

(64874)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Arlon-Messancy, siège d’Arlon

Suite à la décision rendue par le juge de paix du canton d’Arlon-
Messancy, siège d’Arlon, le 8 avril 2009, sur requête déposée le
24 mars 2009, Mlle Batter, Sonia, domiciliée à 6700 Arlon, rue du Ton 15,
a été déchargée de sa mission d’administrateur provisoire des biens de
M. Batter, Christophe, né à Messancy le 7 avril 1977, célibataire,
domicilié à 6700 Arlon, rue du Ton 15.
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Me Elise Tamigniau, avocate, dont les bureaux se trouvent avenue de
la Gare 65, à 6720 Habay-la-Neuve, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de M. Batter, Christophe en remplace-
ment de Mlle Batter, Sonia.

Extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Cop, N.
(64875)

Justice de paix du deuxième canton de Schaerbeek

Par ordonnance du juge de paix du deuxième canton de Schaerbeek,
en date du 16 avril 2009, il a été mis fin au mandat de M. Bury, Jacques,
domicilié à 5190 Balatre, rue de l’Ile 10, en sa qualité d’administrateur
provisoire de Rabozée, Félicien Emile A., né à Grand-Manil le
13 novembre 1934, divorcé de Desmael, Leonce, domicilié
1000 Bruxelles-Ville, rue des Alexiens 45, à la MRS « La Cerisaie ».

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir Me Muhadri, Pushtrig, avocat, dont le cabinet est
établi, à 1060 Saint-Gilles, chaussée de Charleroi 138, bte 5.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Goagoua, Nezha.
(64876)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 12 maart 2009, heeft Van Dijck, Diana Anna A., geboren
te Antwerpen op 18 mei 1972, wonende te 2940 Stabroek, Hoog-
eind 102, handelend in haar hoedanigheid van moeder, wettige
beheerster over de persoon en de goederen van haar minderjarige
kinderen :

Eysackers, Evelien, geboren te Merksem op 14 maart 1999;

Eysackers, Jolien, geboren te Merksem op 13 juni 2001, beiden
wonende bij de moeder,
verklaart de nalatenschap van wijlen Claessens, Martha Theresia,
geboren te Stabroek op 11 januari 1930, in leven laatst wonende te
2940 Stabroek, Torense Weg 1, en overleden te Stabroek op
22 december 2008, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrij-
ving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van Mr. Eric Louis Adriaenssens, notaris te Antwerpen,
kantoorhoudende te Antwerpen (Berendrecht), Dorpstraat 1.

Voor ontledend uittreksel : (get.) Eric Louis Adriaenssens, notaris.
(14762)

Op 8 april 2009, ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, zijn verschenen :

Bernaerts, Pascale Rosalie, geboren te Mechelen op 30 septem-
ber 1964, en haar echtgenoot, Coomans, Tom, geboren te Diest op
13 juni 1973, samenwonende te 3390 Tielt (Winge), Horenweg 9, beiden
handelend blijkens machtiging verleend bij beschikking van de vrede-
rechter van het kanton Aarschot van 27 februari 2009, namens het bij
hen wonend minderjarig kind : Coomans, Kevin Michel Paula, geboren
te Brugge op 22 februari 1993,
dewelke verklaard heeft, handelend in hun gezegde hoedanigheid,
onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Voestersons, Diane Odilia Emilia, geboren te
Ledeberg op 27 maart 1914, in leven weduwe van Krijnen, Frans, laaatst
wonende te 8490 Jabbeke, Oude Dorpsweg 21/A000, en overleden te
Jabbeke op 12 oktober 2008.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
schrijven, hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad.

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan het kantoor
van de geassocieerde notarissen « Michiels & Stroeykens », te
3200 Aarschot, Boudewijnlaan 19.

(Onleesbare handtekening.)
(14763)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 9 april 2009, heb ik, ondergetekende, Mevr. Charlotte
Lesage, kandidaat-notaris, wonende te 8000 Brugge, Stijn Streuvels-
straat 56, handelend als gevolmachtigde van de heer Van De Velde, Jan
Luc Oscar, wonende te 8450 Bredene, Fritz Vinckelaan 216, optredend
in zijn hoedanigheid van wettige voogd-vader over de persoon en de
goederen van de bij hem wonende minderjarige kinderen :

Van De Velde, Arne Karel Oscar, geboren te Oostende op
6 februari 1994, wonende te 8450 Bredene, Fritz Vinckelaan 216;

Van De Velde, Julie Maria Frieda, geboren te Oostende op
11 augustus 1995, wonende te 8450 Bredene, Fritz Vinckelaan 216;

Van De Velde, Tim Jan Marcel, geboren te Oostende op
22 november 1997, wonende te 8450 Bredene, Fritz Vinckelaan 216,

verklaard, handelend in mijn gezegde hoedanigheid, onder voorrecht
van boedelbeschrijving, de nalatenschap te aanvaarden van wijlen
Mevr. Kerckhof, Sabine Adrienne Maria, in leven onderwijzeres,
geboren te Oostende op 5 oktober 2008, en laatst gehuisvest te
8400 Oostende, Frans Musinstraat 25.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van geassocieerd notaris Bart van Opstal, notaris te Oostende,
Vijverstraat 49.

Oostende, 20 april 2009.

(Get.) Charlotte Lesage, kandidaat-notaris.
(14764)

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op 15 april 2009, heeft verklaard Mr. Ann Decruyenaere,
advocaat, met kantoor te 8400 Oostende, Rogierlaan 31, handelend in
haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder over Mevr. Dekete-
laere, Margriet, geboren te Ichtegem op 6 december 1924, wonende te
8610 Kortemark, Hospitaalstraat 29, handelend in haar gezegde hoeda-
nigheid, onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen Deketelaere, Henri, geboren te Ichtegem op
10 maart 1931, in leven laatst wonende te 8820 Torhout, Steenstraat 109,
en overleden te Torhout op 1 maart 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen op het kantoor
van Mr. Ann Decruyenaere, advocaat te 8400 Oostende, Rogierlaan 31.

Brugge, 15 april 2009.

De voorlopig bewindvoerder, (get.) Mr. Ann Decruyenaere.
(14765)

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Brugge, op 12 februari 2009, heeft Mr. Celine Mouton,
advocaat, met kantoor te Assebroek, Jan Moritoenstraat 1, bus 7, in haar
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, aangesteld bij beschik-
king van de vrederechter van het vierde kanton Brugge, van
28 februari 2008, over Mevr. Deramoudt, Rosette, geboren te Torhout
op 24 mei 1957, wonende te 8020 Oostkamp, Kapellestraat 4, de
nalatenschap van haar vader, de heer Deramoudt, Maurits Camiel
Corneel, geboren te Poperinge op 20 december 1930, laatst wonende te
8210 Zedelgem, Leliestraat 52, en overleden te Zedelgem op
15 december 2008, aanvaard onder voorrecht van boedelbeschrijving.
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De legatarissen en schuldeisers worden verzocht, bij aangetekende
zending, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad aan
notaris Paul Lommée, met kantoor te 8210 Zedelgem, Torhoutse-
steenweg 80.

(Get.) C. Mouton, advocaat.
(14766)

Bij verklaring afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Brugge, op 14 januari 2009, heeft Mr. Celine Mouton,
advocaat, met kantoor te Assebroek, Jan Moritoenstraat 1, bus 7, in haar
hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, aangesteld bij beschik-
king van de vrederechter van het vierde kanton Brugge, van
3 november 2008, over de heer Verleye, Dimitri, geboren te Brugge op
29 december 1988, wonende te 8200 Brugge, Canadaplein 2, bus 3, de
nalatenschap van zijn moeder, Mevr. De Wever, Christa Blanche Maria,
geboren te Brugge op 18 april 1954, laatst wonende te 8000 Brugge,
Hoefijzerlaan 28/0201, en overleden te Gent op 22 juli 2008, aanvaard
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De legatarissen en schuldeisers worden verzocht, bij aangetekende
zending, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad aan
notaris Henry Van Caillie, met kantoor te 8000 Brugge, Lauwerstraat 27.

(Get.) C. Mouton, advocaat.
(14767)

L’an 2009, le 8 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Neufchâteau, a comparu Mme Jacquet, Maryse Marie-Rose Alex Ghis-
laine, née à Longchamps le 18 mars 1966, divorcée, domiciliée à Theux,
voie Constant 2, agissant en vertu d’une autorisation lui donnée par
ordonnance de M. le juge de paix du second canton de Verviers, en date
du 15 janvier 2009, en qualité de mère et administratrice des biens et de
la personne de sa fille mineure : Mlle Lizen, Alexandra Anne Pascale
Aline Ghislaine, née à Bastogne le 24 mars 1992, domiciliée à Theux,
voie Constant 2.

Laquelle comparante a déclaré accepter au nom de la mineure, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de M. Lizen, Claude Roger Ernest
Ghislain, né à Bastogne le 20 octobre 1961, divrocé, domicilié à
Bastogne, rue Croix Blanche 12, décédé à Bastogne le 20 juillet 2008.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Joël Tondeur, notaire à Bastogne, rue de Neufchâteau 31.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

Theux, le 16 avril 2009.

Pour extrait conforme : (signé) J. Tondeur, notaire.
(14768)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Bruxelles, en date du 15 avril 2009, M. Grimaldi, Alfonzo, né à Bruxelles
le 5 mai 1976, domicilié à 1060 Bruxelles, chaussée de Waterloo 141, a
déclaré au nom et pour le compte de ses filles mineures :

Mlle Grimaldi, Clara, née le 13 juillet 2004;

Mlle Grimaldi, Giuseppina, née le 17 décembre 1999,

accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession qui leur est dévolue
suite au décès de leur mère, a savoir Mme Hombrouck, Nathalie
Jeanine Francine, née à Watermael-Boitsfort le 21 septembre 1974,
célibataire, domiciliée à Sint-Pieters-Leeuw, Platanenlaan 58/GV.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Jean Van den Wouwer, notaire de
résidence à 1000 Bruxelles, place du Petit Sablon 14.

Le greffier délégué, (signé) Gert Schaillée.
(14769)

Tribunal de première instance de Charleroi

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de première instance de
Charleroi, en date du 15 avril 2009, aujourd’hui, le 15 avril 2009,
comparaît au greffe civil du tribunal de première instance séant à
Charleroi, province de Hainaut, et par-devant nous, Myriam Vander-
cappelle, greffier :

Desterck, Lucie, née à Haine-Saint-Paul le 20 octobre 1961, domiciliée
rue Paul Janson 108, à 6150 Anderlues, agissant en qualité de mère,
titulaire de l’autorité parentale à l’égard de ses enfants mineurs d’âge,
à savoir :

Degrave, Robert Pierre, né à Lobbes le 21 janvier 2000, et

Degrave, Valérie, née à Lobbes le 30 mars 1995, tous deux domiciliés
avec leur mère, Desterck, Lucie, ci-avant qualifiée;

dûment autorisée en vertu de l’ordonnance du juge de paix du
canton de Fontaine-l’Evêque du 13 février 2009,
laquelle comparante, agissant comme dit ci-dessus, déclare en langue
française accepter, mais sous bénéfice d’inventaire seulement, la succes-
sion de Degrave, Pierre Robert (né à Anderlues le 25 novembre 1962),
de son vivant domicilié à Anderlues, rue Paul Janson 108, et décédé à
Anderlues le 5 juin 2008.

Dont acte dressé à la demande formelle de la comparante qu’après
lecture faite, nous avons signé avec elle.

Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs
droits, par avis recommandé, dans les délais de toris mois à compter
de la date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Etienne Durieu, notaire, en son étude,
rue du Cygne 5, à 7130 Binche.

Charleroi, le 15 avril 2009.
Le greffier, (signé) Myriam Vandercappelle.

(14770)

Tribunal de première instance de Liège

L’an 2009, le 15 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Liège, a comparu :

Me De Terwangne, Patrick, notaire, né à Liège le 4 avril 1958,
domicilié rue Walthère Jamar 2, à 4430 Ans, porteur d’une procuration
sous seing privé, qui restera annexée au présent acte pour et au nom de
Vansimpsen, Angeline, née à Montegnée le 29 juillet 1933, domiciliée à
Saint-Nicolas, rue Pavé du Gosson 223, agissatn en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Mme Vansimpsen, Florentine, née à
Saint-Nicolas le 16 juillet 1923, domiciliiée à la résidence « Bois
d’Avroy », rue Julien d’Andrimont 27-29, à 4000 Liège;

désignée à cette fonction par ordonnance de M. le juge de paix du
deuxième canton de Liège, rendue en date du 12 février 2008, et à ce
autorisée par ordonnance dudit juge de paix, rendue en date du
18 février 2009, ordonnances toutes deux produites en photocopies et
qui resteront annexées au présent acte.

Lequel comparant a déclaré ès qualités accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Vandeweyer, Jacques Joseph, né à
Montegnée le 18 juillet 1926, de son vivant domicilié à Liège, rue Julien
d’Andrimont 27-29, résidence « Bois d’Avroy », et décédé à Liège le
26 novembre 2008.

Conformément aux prescriptions du dernier alnéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faite élection de domicile en son étude,
rue Walthère Jamar 2, à 4430 Ans.
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Dont acte signé, lecture faite par le comparant et le greffier, lequel
certifie avoir attiré l’attention du déclarant sur les dispositions du
3e paragraphe de l’article 793 du Code civil.

(Signature illisible.)
(14771)

Tribunal de première instance de Marche-en-Famenne

L’an 2009, le lundi 20 avril, au greffe du tribunal de première instance
de Marche-en-Famenne, a comparu :

Me Michel Dalemans, avocat à 6600 Bastogne, Thier Luzery 25-27,
lequel agissant en sa qualité d’administrateur provisoire de Galloy,
Richard Maurice Alphonse Ghislain, né à Aye le 2 mars 1968, domicilié
à 6980 La Roche-en-Ardenne, Bon-Dieu-de-Maka 33.

Me Dalemans agit conformément à une ordonnance, rendue le
14 avril 2009, par le juge de paix du canton de Vielsalm, La Roche-en-
Ardenne, Houffalize, siège de La Roche-en-Ardenne, dont une copie
restera annexée au présent.

Lequel comparant a déclaré accepter, sous bénéfice d’inventaire, la
succession de Galloy, Alvine Marie Thérèse Georgette Ghislaine, née à
Waha le 27 féfrier 1924, de son vivant domiciliée à Aye, rue
Baschamps 36, et décédée à Aye (Marche-en-Famenne) le
13 novembre 2008.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Philippe de Wasseige, notaire de résidence à 5580 Rochefort,
Devant Sauvenière 12.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de trois
mois à compter de la date de la présente insertion.

(Signé) Paquay; Dalemans.

Pour extrait conforme : le greffier déléguée, (signé) B. Paquay.
(14772)

Tribunal de première instance de Namur

L’an 2009, le 20 avril, au greffe du tribunal de première instance de
Namur et par-devant nous, Jacqueline Tholet, greffier, a comparu :

Mme Tillieux, Muriel Marie Ghislaine, née à Namur le
23 décembre 1975, domiciliée à 5070 Le Roux, rue de Fontarciennes 28,
agissant en qualité de titulaire de l’autorité parentale et seul parent
survivant de :

Durant, Julie (fille du défunt), née à Sambreville le 13 mai 1996;

Durant, Didier (fils du défunt), né à Sambreville le 2 janvier 2000,
domiciliés à 5070 Le Roux, rue de Fontarciennes 28;

autorisée par ordonnance de Mme Joëlle Deloge, juge de paix du
canton de Fosses-la-Ville, en date du 24 février 2009,

laquelle comparante a déclaré en langue française, agissant comme dit
ci-dessus, accepter sous bénéfice d’inventaire la succession de
M. Durant, Thierry, né à Auvelais le 24 avril 1968, domicilié en son
vivant à Le Roux, rue de Fontarciennes 28, et décédé à Le Roux en date
du 23 octobre 2008.

Dont acte requis par la comparante, qui après lecture, signe avec
nous, Jacqueline Tholet, greffier.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
date de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Me Véronique Massinon, notaire à
5070 Fosses-la-Ville, rue de Vitrival 4.

Namur, le 20 avril 2009.

Le greffier, (signé) Jacqueline Tholet.
(14773)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Volgens akte verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Antwerpen, op 17 april 2009, heeft : Volant, Dagmar Suzanne E.,
geboren te Antwerpen op 9 oktober 1972, wonende te 2070 Zwijndrecht,
Heidestraat 136, handelend in eigen naam.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen Volant, Pieter Jan Raymond Maria, geboren
te Temse op 17 augustus 1949, in leven laatst wonende, te 2845 Niel,
Franklin D. Rooseveltstraat 34, en overleden te Antwerpen op
6 maart 2009.

Er wordt keuze van woonst gedaan ten kantore van notaris Stoop,
Dirk, 2050 Antwerpen, Blancefloerlaan 101.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van deze bekendma-
king in het Belgisch Staatsblad, bij aangetekend bericht gericht aan de
door de erfgenaam gekozen woonplaats.

Antwerpen, 17 april 2009.
De afg. griffier, (get.) S. De Decker.

(14774)

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

Heden, de 16 april 2009; voor ons, Jo Machtelinckx, griffier bij de
rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde; is ter griffie verschenen :
Van Den Hove d’Erstenryck, Christiane, geboren op 4 maart 1950 te
Brussel, wonende te 1348 Louvain-La-Neuve, place des Peintres 3,
bus 301, handelende in hoedanigheid van voogdes haar toegekend bij
beschikking van de vrederechter van het vredegerecht van het kanton
Geldenaken-Perwijs, d.d. 26 januari 2009, over : Delestrée, Camille, in
staat van verlengde minderjarigheid verklaard bij vonnis van
31 oktober 1984 van de rechtbank van eerste aanleg van Nijvel, geboren
op 24 november 1960 te Le Hestre, wonende te 1350 Orp-Jauche, rue
du Bois 4,

welke comparante ons verklaart, in voormelde hoedanigheid te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
van wijlen Carroys, Madeleine Marie, geboren te La Louvière op
3 april 1938, laatst wonende, te 9620 Zottegem, Penitentenlaan 8, en
overleden te Zottegem op 7 december 2005.

Ten einde deze wordt keuze van woonst gedaan ten kantore van
notaris Etienne Dupies, rue E. Noulet 27, 7110 La Louvière.

Een eensluidend verklaard afschrift van de voormelde beslissing van
de vrederechter wordt aan onderhavige akte gehecht.

Waarvan akte, opgemaakt op plaats en datum zoals voormeld en na
voorlezing ondertekend door de comparante en ons, griffier.

(Get.) Van Den Hove d’Erstenryck, C.; Machtelinckx, J.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan comparante
voornoemd.

Oudenaarde, 16 april 2009.
De griffier, (get.) Jo Machtelinckx.

(14775)

Rechtbank van eerste aanleg te Veurne

Bij akte nummer 4288 van de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Veurne, d.d. 17 april 2009, werd door notaris Paul Verhaeghe,
Pannestraat 5, 8630 Veurne, handelend voor : notaris Chantal Loché,
Paul Deschanellaan 50, 1030 Brussel, volmachtdraagster van : Dohy,
Philippe Jean Joseph, geboren te Ath op 13 december 1950, wonende te
75010 Paris (Fr.), rue d’Hauteville 36, en Dohy, Pierre Marc René,
geboren te Ath op 9 november 1954, wonende te Puyloubier (Fr.),
Institution des Invalides de la Légion étrangère, domaine Capitaine
Danjou.
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Verklaard in deze hoedanigheid te aanvaarden onder voorrecht van
boedelbeschrijving, de nalatenschap van wijlen : Dohy, Filias Albert
Ghislain, geboren te Mont-sur-Marchienne op 6 april 1925, laatst-
wonende te De Panne, overleden te Veurne op 28 maart 2008.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen, binnen de drie maanden te rekenen van de datum van
deze bekendmaking, bij gewoon aangetekend schrijven te richten aan :
notaris Chantal Loché, Paul Deschanellaan 50, 1030 Brussel.

Veurne, 17 april 2009.

De griffier, (get.) C. Coolsaet.
(14776)

Réorganisation judiciaire − Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par arrêt du 2 avril 2009, la cour d’appel de Bruxelles a accordé le
sursis provisoire à la SA 5ème saison, avec siège social à 1180 Bruxelles,
rue Edith Cavell 230A, n° d’entreprise : 0467.086.276.

Activité : Organisation d’événements.

La cour a désigné M. Alain d’Ieteren, avocat dont le cabinet est établi
à 1170 Bruxelles, chaussée de la Hulpe 187 et M. J.-F. Cats, réviseur
d’entreprises dont les bureaux sont établis à 1932 Zaventem, Lozen-
berg 22/2, en qualité de commissaire au sursis.

Par jugement du 16 avril 2009 le tribunal de commerce de Bruxelles
a invité les créanciers à faire la déclaration de leur créance au greffe du
tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la Régence 4, à
1000 Bruxelles, au plus tard le 17 juin 2009.

Il sera statué le 23 septembre 2009, à 14 heures à l’audience publique
des concordats judiciaires du tribunal de commerce salle D sur l’octroi
du sursis définitif.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(14777)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij arrest d.d. 2 april 2009 van het hof van beroep te Brussel werd de
voorlopige opschorting van betaling toegekend aan de NV 5ème
Saison, met maatschappelijke zetel te 1180 Brussel, Edith Cavell
straat 320A, ondernemingsnummer 0467.086.276.

Handelsactiviteit : evenementen.

Als commissaris inzake opschorting werd door het hof van beroep te
Brussel benoemd de heer Alain d’Ieteren, advocaat met kantoor te
1170 Brussel, Ter Hulpsesteenweg 187, en de heer Jean-François Cats,
bedrijfsrevisor met kantoor te 1932 Zaventem, Lozenberg 22/2.

Bij vonnis d.d. 16 april 2009 heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel de schuldeisers uitgenodigd aangifte te doen van hun schuld-
vorderingen ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, uiterlijk op 17 juni 2009.

Ter openbare terechtzitting van de kamer voor gerechtelijke
akkoorden van de rechtbank van koophandel d.d. 23 september 2009,
te 14 uur, zaal D, zal over de definitieve opschorting uitspraak worden
gedaan.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(14777)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 27 mars 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a clôturé les opérations du sursis définitif accordé à la SA Stimac, avec
siège social à Forest, rue des Anciens Etangs 48, et a donné décharge au
commissaire au sursis.

N° d’entreprise : 0406.136.327.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(14778)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 27 maart 2009 heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel de verrichtingen van de definitieve opschorting toegekend aan
de NV Stimac, met maatschappelijke zetel te Vorst, Oude Vijvers-
straat 48, afgesloten en ontslag gegeven van zijn opdracht aan de
commissaris inzake opschorting.

Ondernemingsnummer : 0406.136.327.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(14778)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 16 avril 2009, le tribunal de commerce de Bruxelles
a clôturé les opérations du sursis définitif accordé à la SPRL Senteurs
d’Ailleurs, avec siège social à 1050 Bruxelles, avenue Louise 94, et a
donné décharge au commissaire au sursis.

N° d’entreprise : 0460.475.430.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(14779)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 16 april 2009 heeft de rechtbank van koophandel te
Brussel de verrichtingen van de definitieve opschorting toegekend aan
de BVBA Senteurs d’Ailleurs, met maatschappelijke zetel te
1150 Brussel, Louizalaan 94, afgesloten en ontslag gegeven van zijn
opdracht aan de commissaris inzake opschorting.

Ondernemingsnummer : 0460.475.430.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(14779)

Faillite − Faillissement

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Membeso Ltd
(venn. naar Engels recht), Roodborstjeslaan 26, 1860 Meise.

Faillissementsnummer : 20090600.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : consumentenartikelen.

Ondernemingsnummer : 0888.208.709.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Van Doosselaere, Thierry, Kloosterweg 7,
1000 Brussel-1.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14780)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : HM BVBA,
Lambroekstraat 5A, 1831 Diegem.

Faillissementsnummer : 20090599.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : industriële reiniging.

Ondernemingsnummer : 0477.016.306.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Van Doosselaere, Thierry, Kloosterweg 7,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14781)

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Prehat, Cindy,
Ninoofsesteenweg 948, 1703 Schepdaal.

Faillissementsnummer : 20090604.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : nagels & zonnebank.

Ondernemingsnummer : 0874.850.423.

Rechter-commissaris : de heer Ecker.

Curator : Mr. Arnauts-Smeets, Jacques, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14782)

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : D.M.C. Hand-
ling BVBA, Tobie Swalusstraat 60, 1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Faillissementsnummer : 20090595.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : optreksysteem voor opleggers.

Ondernemingsnummer : 0464.615.350.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Mollekens, Nadine, Victor Nonnemanstraat 56, bus 2.1,
1600 Sint-Pieters-Leeuw.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14783)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Productor SPRL, rue d’Alost 7,
1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090565.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : agence de publicité.

Numéro d’entreprise : 0458.012.224.

Juge-commissaire : M. Seys.

Curateur : Me Lemaire, Luc, avenue Louise 486, bte 6,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14784)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Productor BVBA,
Aalststraat 7, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090565.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : publiciteit.

Ondernemingsnummer : 0458.012.224.

Rechter-commissaris : de heer Seys.

Curator : Mr. Lemaire, Luc, Louizalaan 486, bus 6, 1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14784)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : World Class Seagull
Benelux SPRL, rue du Parnasse 9, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090566.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : salle de gym.

Numéro d’entreprise : 0461.088.411.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14785)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : World Class
Seagull Benelux BVBA, Parnasusstraat 19, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090566.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : sportzalen.

Ondernemingsnummer : 0461.088.411.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14785)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Resto Elias SPRL, rue Gretry 57,
1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090567.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0891.972.705.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14786)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Resto Elias
BVBA, Gretrystraat 57, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090567.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0891.972.705.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14786)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Selouane SPRL, rue de l’Hôtel
des Monnaies 178, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20090571.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : café, bar.

Numéro d’entreprise : 0480.019.049.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14787)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Selouane BVBA,
Munthofstraat 178, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementsnummer : 20090571.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : café, bar.

Ondernemingsnummer : 0480.019.049.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14787)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Espace Jeux SPRL, rue de
Wand 219, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20090576.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : vente de jeux.

Numéro d’entreprise : 0480.151.681.

Juge-commissaire : M. Riat, Gaetan.

Curateur : Me Baum, Anicet, avenue Armand Huysmans 212,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14788)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Espace Jeux
BVBA, De Wandstraat 219, 1020 Brussel-2.

Faillissementsnummer : 20090576.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : verkoop van spelen.

Ondernemingsnummer : 0480.151.681.

Rechter-commissaris : de heer Riat, Gaetan.

Curator : Mr. Baum, Anicet, Armand Huysmanslaan 212,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14788)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Vic-Lou SPRL, rue du Koren-
beek 197/5, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090577.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : horeca.

Numéro d’entreprise : 0884.512.811.

Juge-commissaire : M. Riat, Gaetan.

Curateur : Me Baum, Anicet, avenue Armand Huysmans 212,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14789)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Vic-Lou BVBA,
Korenbeekstraat 197/5, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090577.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : horeca.

Ondernemingsnummer : 0884.512.811.

Rechter-commissaris : de heer Riat, Gaetan.

Curator : Mr. Baum, Anicet, Armand Huysmanslaan 212,
1050 Brussel-5.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14789)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Commando SPRL, chaussée de
Waterloo 848-850, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090581.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : garage.

Numéro d’entreprise : 0436.644.609.

Juge-commissaire : M. Thays.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14790)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Commando
BVBA, Waterloosesteenweg 848-850, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090581.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : garage.

Ondernemingsnummer : 0436.644.609.

Rechter-commissaris : de heer Thays.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14790)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Houba SPRL, avenue Houba-
de Strooper 2, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20090582.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : café, bar.

Numéro d’entreprise : 0462.915.375.

Juge-commissaire : M. Thays.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14791)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Houba BVBA,
Houba de Strooperlaan 2, 1020 Brussel-2.

Faillissementsnummer : 20090582.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : café, bar.

Ondernemingsnummer : 0462.915.375.

Rechter-commissaris : de heer Thays.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14791)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : L’Estival SCRL, rue Saint-
Norbert 74, 1090 Jette.

Numéro de faillite : 20090583.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : café.

Numéro d’entreprise : 0433.969.783.

Juge-commissaire : M. Thays.
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Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14792)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : L’Estival CVBA,
Sint-Norbertstraat 74, 1090 Jette.

Faillissementsnummer : 20090583.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : café.

Ondernemingsnummer : 0433.969.783.

Rechter-commissaris : de heer Thays.

Curator : Mr. de La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14792)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Helio Packaging Belgium SA,
rue du Château d’Or 13, 1180 Uccle.

Numéro de faillite : 20090585.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : fabrication d’étiquettes.

Numéro d’entreprise : 0893.751.862.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14793)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Helio Packaging
Belgium NV, Gulden Kasteelstraat 13, 1180 Ukkel.

Faillissementsnummer : 20090585.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : etiketten.

Ondernemingsnummer : 0893.751.862.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14793)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Vidéo Jaws SCRIS, rue des
Coteaux 86, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090586.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : location de vidéos.

Numéro d’entreprise : 0463.476.787.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14794)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Vidéo Jaws
CVOHA, Wijnheuvelenstraat 86, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090586.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : verhuur van video’s.

Ondernemingsnummer : 0463.476.787.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14794)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Kaso International SPRL, rue
Heyvaert 22, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090590.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : import-export.

Numéro d’entreprise : 0446.713.803.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14795)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Kaso Interna-
tional BVBA, Heyvaertstraat 22, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090590.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : import-export.

Ondernemingsnummer : 0446.713.803.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14795)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Raul Villanueva & Associés
SCS, rue du Muguet 25, 1120 Bruxelles-Ville.

Numéro de faillite : 20090591.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : consultance.

Numéro d’entreprise : 0460.095.546.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14796)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Raul Villanueva
& Associes GCV, Meiklokjestraat 25, 1120 Brussel-Stad.

Faillissementsnummer : 20090591.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : consultance.

Ondernemingsnummer : 0460.095.546.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14796)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : A. Handpower SA, rue
Normandie 79, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090596.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : bureau d’interim.

Numéro d’entreprise : 0446.613.833.

Juge-commissaire : M. De Wachter.

Curateur : Me Van Doosselaere, Thierry, allée du Cloître 7,
1000 Bruxelles-1.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14797)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : A. Handpower
NV, Normandiëstraat 79, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090596.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : loonarbeid.

Ondernemingsnummer : 0446.613.833.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Van Doosselaere, Thierry, Kloosterweg 7,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14797)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Gloria SPRL, rue Nicolas
Doyen 10, 1080 Molenbeek-Saint-Jean.

Numéro de faillite : 20090597.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : meubles.

Numéro d’entreprise : 0480.123.175.

Juge-commissaire : M. De Wachter.

Curateur : Me Van Doosselaere, Thierry, allée du Cloître 7,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14798)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Gloria BVBA,
Nicolas Doyenstraat 10, 1080 Sint-Jans-Molenbeek.

Faillissementsnummer : 20090597.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : huismeubilair.

Ondernemingsnummer : 0480.123.175.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Van Doosselaere, Thierry, Kloosterweg 7,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14798)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : Skykeps SPRL, rue Antoine
Dansaert 60, 1000 Bruxelles.

Numéro de faillite : 20090603.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : holding.

Numéro d’entreprise : 0464.974.448.

Juge-commissaire : M. Ecker.

Curateur : Me Arnauts-Smeets, Jacques, avenue des Arts 24/9,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(14799)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op bekentenis, van : Skykeps BVBA,
Antoine Dansaertstraat 60, 1000 Brussel.

Faillissementsnummer : 20090603.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : holding.

Ondernemingsnummer : 0464.974.448.

Rechter-commissaris : de heer Ecker.

Curator : Mr. Arnauts-Smeets, Jacques, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(14799)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Mogkee SPRL, rue de la
Clinique 37, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090568.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : alimentation.

Numéro d’entreprise : 0480.245.119.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14800)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Mogkee BVBA,
Kliniekstraat 37, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090568.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : voeding.

Ondernemingsnummer : 0480.245.119.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14800)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Raimondo et Cie SNC,
boulevard du Souverain 94, 1170 Watermael-Boitsfort.

Numéro de faillite : 20090569.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : conseil en informatique.

Numéro d’entreprise : 0430.032.078.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14801)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Raimondo et
Cie VOF, Vorstlaan 94, 1170 Watermaal-Bosvoorde.

Faillissementsnummer : 20090569.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : raad inzake informatica.

Ondernemingsnummer : 0430.032.078.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14801)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Comm.It SNC, boulevard
du Souverain 94, 1170 Watermael-Boitsfort.

Numéro de faillite : 20090570.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : études de marchés.

Numéro d’entreprise : 0443.916.045.

Juge-commissaire : M. Renard.

Curateur : Me Derick, Jean-Michel, avenue Louise 391, bte 3,
1050 Bruxelles-5.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14802)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Comm.It VOF,
Vorstlaan 94, 1170 Watermaal-Bosvoorde.

Faillissementsnummer : 20090570.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : studiebureau.

Ondernemingsnummer : 0443.916.045.

Rechter-commissaris : de heer Renard.

Curator : Mr. Derick, Jean-Michel, Louizalaan 391, bus 3,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14802)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Victoryia SPRL, place du
Conseil 4, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090572.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : commerce de détail.

Numéro d’entreprise : 0472.511.645.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14803)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Victoryia
BVBA, Raadsplein 4, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090572.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : detailhandel.

Ondernemingsnummer : 0472.511.645.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14803)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Belgolunch SPRL, rue aux
Fleurs 8, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090573.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0426.369.339.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14804)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Belgolunch
BVBA, Bloemenstraat 8, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090573.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : taverne.

Ondernemingsnummer : 0426.369.339.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14804)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : None-Stop SPRL, rue
d’Ophem 69, 1000 Bruxelles-1.

Numéro de faillite : 20090574.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : entretien de véhicules.

Numéro d’entreprise : 0869.503.050.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14805)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : None-Stop
BVBA, Ophemstraat 69, 1000 Brussel-1.

Faillissementsnummer : 20090574.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : onderhoud van wagens.

Ondernemingsnummer : 0869.503.050.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14805)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : On Line 24 SPRL, place
Joseph Benoit Willems 42, 1020 Bruxelles-2.

Numéro de faillite : 20090575.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : nettoyage industriel.

Numéro d’entreprise : 0479.061.224.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me De Vulder, Frederik, rue de Suisse 35, 1060 Bruxelles-6.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14806)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : On Line 24
BVBA, Joseph Benoit Willemsplein 42, 1020 Brussel-2.

Faillissementsnummer : 20090575.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : industriële reiniging.

Ondernemingsnummer : 0479.061.224.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. De Vulder, Frederik, Zwitserlandstraat 35,
1060 Brussel-6.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14806)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Euro Maintanance Services
SPRL, rue Potagère 179, 1030 Saint-Josse-ten-Noode.

Numéro de faillite : 20090578.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : nettoyage industriel.

Numéro d’entreprise : 0473.971.692.

Juge-commissaire : M. Riat, Gaetan.

Curateur : Me Baum, Anicet, avenue Armand Huysmans 212,
1050 Bruxelles-5.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14807)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Euro Mainte-
nance Services BVBA, Warmoesstraat 179, 1030 Sint-Joost-ten-Node.

Faillissementsnummer : 20090578.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : industriële reiniging.

Ondernemingsnummer : 0473.971.692.

Rechter-commissaris : de heer Riat, Gaetan.

Curator : Mr. Baum, Anicet, Armand Huysmanslaan 212,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14807)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Partner Transport XP SPRL,
rue Léon Mignon 30, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090579.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : transport routier.

Numéro d’entreprise : 0879.281.442.

Juge-commissaire : M. Riat, Gaetan.

Curateur : Me Baum, Anicet, avenue Armand Huysmans 212,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14808)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Partner Trans-
port XP BVBA, Leon Mignonstraat 30, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090579.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : wegtransport.

Ondernemingsnummer : 0879.281.442.

Rechter-commissaris : de heer Riat, Gaetan.

Curator : Mr. Baum, Anicet, Armand Huysmanslaan 212,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14808)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Gulclean SPRL, rue Cornet
De Grez 19, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090580.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : nettoyage industriel.

Numéro d’entreprise : 0473.904.881.

Juge-commissaire : M. Riat, Gaetan.

Curateur : Me Baum, Anicet, avenue Armand Huysmans 212,
1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14809)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Gulclean
BVBA, Cornet De Grezstraat 19, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090580.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : industriële reiniging.

Ondernemingsnummer : 0473.904.881.

Rechter-commissaris : de heer Riat, Gaetan.

Curator : Mr. Baum, Anicet, Armand Huysmanslaan 212,
1050 Brussel-5.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14809)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Verbelen, Maurice, avenue
de l’Exposition 442, bte 8, 1090 Jette.

Numéro de faillite : 20090584.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : nettoyage industriel.

Numéro d’entreprise : 0551.564.368.

Juge-commissaire : M. Thays.

Curateur : Me de La Vallée Poussin, Charles, avenue Louise 349,
bte 17, 1050 Bruxelles-5.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14810)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Verbelen,
Maurice, Tentoonstellingstraat 442, bus 8, 1090 Jette.

Faillissementsnummer : 20090584.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : industriële reiniging.

Ondernemingsnummer : 0551.564.368.

Rechter-commissaris : de heer Thays.

Curator : Mr. De La Vallée Poussin, Charles, Louizalaan 349, bus 17,
1050 Brussel-5.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14810)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : R.S. Viandes SPRL, rue
Ropsy Chaudron 24B, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090587.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : commerce de viandes.

Numéro d’entreprise : 0866.456.260.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14811)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : R.S. Viandes
BVBA, Ropsy Chaudronstraat 24B, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090587.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : vleeshandel.

Ondernemingsnummer : 0866.456.260.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14811)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Association, Restauration,
Entreprises SPRL, rue Heyvaert 221, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090588.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : restauration.

Numéro d’entreprise : 0430.467.588.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14812)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Association,
Restauration, Entreprises BVBA, Heyvaertstraat 221, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090588.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0430.467.588.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14812)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Andalousia SPRL, rue
Docteur De Meersman 11, 1070 Anderlecht.

Numéro de faillite : 20090589.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : véhicules.

Numéro d’entreprise : 0476.968.004.

Juge-commissaire : M. Waver.

Curateur : Me Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Bruxelles-18.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14813)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Andalousia
BVBA, Dokter De Meersmanstraat 11, 1070 Anderlecht.

Faillissementsnummer : 20090589.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : voertuigen.

Ondernemingsnummer : 0476.968.004.

Rechter-commissaris : de heer Waver.

Curator : Mr. Broder, Armand, Dieweg 274, 1180 Brussel-18.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14813)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : D.V.Locat SPRL, boulevard
Guillaume Van Haelen 60, bte 2, 1190 Forest.

Numéro de faillite : 20090592.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : travaux de démolition.

Numéro d’entreprise : 0878.195.537.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14814)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : D.V.Locat
BVBA, Guillaume Van Haelenlaan 60, bus 2, 1190 Vorst.

Faillissementsnummer : 20090592.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : afbraakwerken.

Ondernemingsnummer : 0878.195.537.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6,
1000 Brussel-1.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14814)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Eutraco SPRL, rue de la
Soierie 52-54, 1190 Forest.

Numéro de faillite : 20090593.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : ordinateurs.

Numéro d’entreprise : 0474.109.571.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14815)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Eutraco BVBA,
Zijdeweverijstraat 52-54, 1190 Vorst.

Faillissementsnummer : 20090593.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : computers.

Ondernemingsnummer : 0474.109.571.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14815)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : NRJ Construct SPRL, avenue
Van Volxem 264, 1190 Forest.

Numéro de faillite : 20090594.

Date de faillite : 9 avril 2009.

Objet social : maçonnerie.

Numéro d’entreprise : 0889.287.783.

Juge-commissaire : M. Philippart De Foy.

Curateur : Me Bindelle, Thierry, rue Van Eyck 44, bte 6,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 13 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14816)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : NRJ Construct
BVBA, Van Volxemlaan 264, 1190 Vorst.

Faillissementsnummer : 20090594.

Datum faillissement : 9 april 2009.

Handelsactiviteit : metselwerken.

Ondernemingsnummer : 0889.287.783.

Rechter-commissaris : de heer Philippart De Foy.

Curator : Mr. Bindelle, Thierry, Van Eyckstraat 44, bus 6,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 13 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14816)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Jehangir SA, rue de l’Hotel
des Monnaies 107/S, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20090598.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : projets de construction.

Numéro d’entreprise : 0446.734.785.

Juge-commissaire : M. De Wachter.
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Curateur : Me Van Doosselaere, Thierry, allée de Cloître 7,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14817)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Jehangir NV,
Munthofstraat 107/S, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementsnummer : 20090598.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : bouwprojecten.

Ondernemingsnummer : 0446.734.785.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Van Doosselaere, Thierry, Kloosterweg 7,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14817)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Ezzahti Abdelhak, rue du
Timon 8, 1020 Laeken.

Numéro de faillite : 20090601.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : alimentation.

Numéro d’entreprise : 0540.443.517.

Juge-commissaire : M. De Wachter.

Curateur : Me Van Doosselaere, Thierry, allée du Cloître 7,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14818)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Ezzahti
Abdelhak, Disselstraat 8, 1020 Laken.

Faillissementsnummer : 20090601.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : voedingsmiddelen.

Ondernemingsnummer : 0540.443.517.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Van Doosselaere, Thierry, Kloosterweg 7,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14818)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Top Consulting Office Luc
Thijs SPRL, rue Léopold Ier 319, 1090 Jette.

Numéro de faillite : 20090602.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : bureau de conseil.

Numéro d’entreprise : 0877.680.843.

Juge-commissaire : M. De Wachter.

Curateur : Me Van Doosselaere, Thierry, allée du Cloître 7,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14819)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Top Consulting
Office Luc Thijs BVBA, Leopold I-straat 319, 1090 Jette.

Faillissementsnummer : 20090602.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : adviesbureau.

Ondernemingsnummer : 0877.680.843.

Rechter-commissaris : de heer De Wachter.

Curator : Mr. Van Doosselaere, Thierry, Kloosterweg 7,
1000 Brussel-1.
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14819)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Aba MB SPRL, chaussée de
Charleroi 85, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20090605.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : intermédiaire de commerce.

Numéro d’entreprise : 0876.287.112.

Juge-commissaire : M. Ecker.

Curateur : Me Arnauts-Smeets, Jacques, avenue des Parts 24/9,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14820)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Aba MB BVBA,
Charleroise Steenweg 85, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementsnummer : 20090605.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : tussenpersoon in de handel.

Ondernemingsnummer : 0876.287.112.

Rechter-commissaris : de heer Ecker.

Curator : Mr. Arnauts-Smeets, Jacques, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14820)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : M-W-Invest SPRL, rue du
Buisson 8, 1050 Ixelles.

Numéro de faillite : 20090606.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : meubles.

Numéro d’entreprise : 0474.802.429.

Juge-commissaire : M. Ecker.

Curateur : Me Arnauts-Smeets, Jacques, avenue des Parts 24/9,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14821)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : M-W-Invest
BVBA, Braambosstraat 8, 1050 Elsene.

Faillissementsnummer : 20090606.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : huismeubilair.

Ondernemingsnummer : 0474.802.429.

Rechter-commissaris : de heer Ecker.

Curator : Mr. Arnauts-Smeets, Jacques, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14821)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Casa Light SPRL, rue de la
Consolation 40, 1030 Schaerbeek.

Numéro de faillite : 20090607.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : restaurant.

Numéro d’entreprise : 0867.153.967.

Juge-commissaire : M. Ecker.

Curateur : Me Arnauts-Smeets, Jacques, avenue des Parts 24/9,
1000 Bruxelles-1.
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Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14822)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Casa Light
BVBA, Trooststraat 40, 1030 Schaarbeek.

Faillissementsnummer : 20090607.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : restaurant.

Ondernemingsnummer : 0867.153.967.

Rechter-commissaris : de heer Ecker.

Curator : Mr. Arnauts-Smeets, Jacques, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14822)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Ouverture de la faillite, sur citation, de : Kasper SPRL, rue de la
Victoire 106, 1060 Saint-Gilles.

Numéro de faillite : 20090608.

Date de faillite : 14 avril 2009.

Objet social : télécommunication.

Numéro d’entreprise : 0471.918.460.

Juge-commissaire : M. Ecker.

Curateur : Me Arnauts-Smeets, Jacques, avenue des Parts 24/9,
1000 Bruxelles-1.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Bruxelles, rue de la
Régence 4, 1000 Bruxelles.

Fixe la date pour le dépôt au greffe du premier procès-verbal de
vérification des créances au mercredi 20 mai 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, ont le moyen d’en faire la déclaration au greffe conformément
à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14823)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Opening van het faillissement, op dagvaarding, van : Kasper BVBA,
Overwinningsstraat 106, 1060 Sint-Gillis.

Faillissementsnummer : 20090608.

Datum faillissement : 14 april 2009.

Handelsactiviteit : telecommunicatie.

Ondernemingsnummer : 0471.918.460.

Rechter-commissaris : de heer Ecker.

Curator : Mr. Arnauts-Smeets, Jacques, Kunstlaan 24/9,
1000 Brussel-1.

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Brussel,
Regentschapsstraat 4, 1000 Brussel.

Stelt de datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen vast op woensdag 20 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter van de
faillissementswet.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, Eylenbosch, J.-M.
(Pro deo) (14823)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 16 avril 2009, la quatrième chambre du tribunal de
commerce de Charleroi a déclaré ouverte, sur aveu, la faillite de la
SPRL Soudure et Construction, dont le siège social est établi à
6040 Jumet, rue de l’Ermitage 31, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0882.304.872.

Curateur : Me Bernard Grofils, avocat à 6000 Charleroi, boulevard
P. Janson 39.

Juge-commissaire : Stéphane Etienne.

La date provisoire de cessation des paiements est fixée au
16 avril 2009.

Les créanciers sont invités à déposer leurs créances au greffe du
tribunal de commerce avant le 15 mai 2009.

Dit que le curateur déposera le premier procès-verbal de vérification
des créances au greffe du tribunal de commerce de céans, palais de
justice, à Charleroi, deuxième étage, au plus tard le 12 juin 2009.

Les personnes physiques qui se sont constituées sûreté personnelle
du failli, sont invitées à en faire déclaration au greffe conformément à
l’article 72ter de la loi du 8 août 1997 sur les faillites.

Le pro deo a été ordonné.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) C. Alterman.
(14824)

Avis rectificatif

Tribunal de commerce de Liège

Au Moniteur belge du 20 mars 2009, deuxième édition, page 23613,
acte n° 9537, concernant la faillite de la SPRL Planète d’Orient, prière
de lire : « Curateurs : Mes Didier Grignard et Sandrine Evrard, avocats
à quai Orban 52, à 4020 Liège ».

(14825)
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Tribunal de commerce de Verviers

Faillite : Pierreux, société anonyme, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0441.566.071, dont le siège social est
établi à 4820 Dison, rue Albert Ier 29, pour une agence immobilière.

Faillite déclarée par jugement du 23 octobre 2008.

Curateur : Me Jean Baivier.

Par jugement du jeudi 9 avril 2009, le tribunal de commerce de
Verviers a clôturé la faillite préqualifiée pour insuffisance d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du code des sociétés) :
M. Johannes Roosen, place Albert Ier 29, troisième étage, 4820 Dison.

Le greffier, (signé) Sabine Namur.
(14826)

Faillite : société anonyme Ad Fashion, inscrite à la Banque-Carrefour
des Entreprises sous le numéro 0474.356.328, dont le siège social est
établi à 4802 Heusy, rue Jean Gome 35, pour commerce de gros en
articles textiles - import-export.

Faillite déclarée par jugement du 28 octobre 2004.

Curateur : Me Magali Pirard.

Par jugement du jeudi 9 avril 2009, le tribunal de commerce de
Verviers a clôturé la faillite préqualifiée pour insuffisance d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Alain Desonay, rue du Parc 2, 4800 Verviers.

Le greffier, (signé) Sabine Namur.
(14827)

Faillite : Juwet, Catherine, inscrite à la Banque-Carrefour des Entre-
prises sous le numéro 0870.974.480, dont le siège social est établi à
4980 Trois-Ponts, avenue de la Salm 12, pour un débit de boissons sous
l’appellation « A l’Viche Mohone ».

Faillite déclarée par jugement du 2 décembre 2008.

Curateur : Me Pierre Andri.

Par jugement du 9 avril 2009, le tribunal de commerce de Verviers a
clôturé la faillite préqualifiée pour insuffisance d’actif.

Par le même jugement Mme Juwet, Catherine, a été déclarée excu-
sable.

Le greffier, (signé) Sabine Namur.
(14828)

Faillite : la société privée à responsabilité limitée Belox, inscrite à la
Banque-Carrefour des Entreprises sous le numéro 0878.139.515, dont le
siège social est établi à 4651 Battice, rue de Chesseroux 104B, pour une
entreprise de transport routier de fret.

Faillite déclarée par jugement du 29 janvier 2009.

Curateur : Me Dominique Legrand.

Par jugement du jeudi 9 avril 2009, le tribunal de commerce de
Verviers a clôturé la faillite préqualifiée pour insuffisance d’actif.

Liquidateur (conformément à l’article 185 du Code des sociétés) :
M. Azad Behnam, Im Kleinfeldchen 2, D-50127 Bergheim (Deutsch-
land).

Le greffier, (signé) Sabine Namur.
(14829)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Oostende

Bij vonnis van de derde kamer bis van de rechtbank van koophandel
te Brugge, afdeling Oostende, werd op 20 april 2009, op dagvaarding,
het faillissement uitgesproken van Upsakee International BVBA, met
zetel en uitbatingszetel, te 8820 Torhout, Ambachtstraat 16, bus c,
gekend onder het ondernemingsnummer 0893.782.249, met als handels-
activiteiten : vervaardiging van poets- en reinigingsmiddelen.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 20 april 2009.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Ann Decruyenaere, advocaat, te
8400 Oostende, Rogierlaan 31.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 21 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
5 juni 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(14830)

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 20 april 2009, op bekentenis, het
faillissement uitgesproken van Bolle, Guy, geboren te Oostende op
28 januari 1976, wonende te 8470 Gistel, Vrijheidsstraat 14a, handelend
in eigen naam met handelsuitbating, te 8470 Gistel, Vrijheidsstraat 14a,
met als handelsactiviteiten : ambachtelijke vervaardiging van brood en
van vers banketbakkerswerk, onder de handelsbenaming « Bakkerij
Guy », gekend onder het ondernemingsnummer 0679.342.864.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 20 april 2009.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Miguel Snauwaert, advocaat, te
8210 Zedelgem, Groenestraat 38, bus 1.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 21 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
29 mei 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(14831)

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel te
Brugge, afdeling Oostende, werd op 17 april 2009, op bekentenis, het
faillissement uitgesproken van BVBA Kakadou, met zetel en handels-
uitbating, te 8820 Torhout, Oostendestraat 348, met als
handelsactiviteiten : eetgelegenheden met volledige bediening en
hebbende als ondernemingsnummer 0462.219.648.

De datum van staking van betaling is vastgesteld op 17 april 2009.

Tot curator werd aangesteld : Mr. Paul Daems, advocaat, te
8400 Oostende, Canadaplein, vóór 16 mei 2009.

De aangiften van schuldvordering dienen neergelegd te worden ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 8400 Oostende, Canada-
plein, vóór 16 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Fail.W.

32947MONITEUR BELGE — 24.04.2009 − Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen zal
dienen neergelegd te worden op de griffie van de rechtbank uiterlijk op
29 mei 2009.

Voor eensluidend verklaard uittreksel : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) N. Pettens.

(14832)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17 april 2009, werd Decorte, Adriaan, metsel en betonwerken, Gent-
straat 133, 9140 Temse, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0788.086.594.

Rechter-commissaris : Evelyne Martens.

Curator : Mr. Anne Marie Laureys, 9160 Lokeren, Roomstraat 40.

Datum staking van betaling : 17 april 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 29 mei 2009 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Van den Hauwe.
(14833)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17 april 2009, werd Filteint NV, textielverwerking, Landbouwers-
straat 82b, 9100 Sint-Niklaas, in staat van faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0870.441.871.

Rechter-commissaris : Evelyne Martens.

Curator : Mr. Koen D’Hondt, 9120 Beveren-Waas, Kasteeldreef 77;
Mr. Alain Cleyman, 9100 Sint-Niklaas, Grote Peperstraat 10.

Datum staking van betaling : 17 april 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 29 mei 2009 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Van den Hauwe.
(14834)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
17 april 2009, werd IPM NV, verkoop & service kunststofverwerkende
machines, Franklin Rooseveltlaan 349, bus 14, 9000 Gent, in staat van
faillissement verklaard.

Ondernemingsnummer 0433.535.857.

Rechter-commissaris : Dirk Nevens.

Curator : Mr. Marga Pieters, 9300 Aalst, Affligemdreef 144.

Datum staking van betaling : 15 april 2009, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de dertig dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal neergelegd worden op vrijdag 29 mei 2009 ter griffie van
de rechtbank.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhou-
ding met hun inkomsten en hun patrimonium is. (art. 72bis F.W. en
art. 10 Wet van 20 juli 2005.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) E. Van den Hauwe.
(14835)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent, d.d.
16 april 2009, op bekentenis, vijfde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake : Wong, Kam Wing, geboren te Hong Kong op
20 oktober 1954, eetgelegenheid, handeldrijvende onder de benaming
« KW Wok & Rolls, te 9050 Gent, Brusselsesteenweg 350, wonende te
2170 Antwerpen (Merksem), Borrewaterstraat 24, met ondernemings-
nummer 0882.738.996.

Rechter-commissaris : de heer Gilbert De Baets.

Datum staking der betaling : 16 oktober 2008.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401e, 9000 Gent, vóór 14 mei 2009.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 28 mei 2009.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld),
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
F.W.).

De curator : Mr. Helena De Schrijver, advocaat, kantoorhoudende, te
9000 Gent, Rijsenbergstraat 37.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
C. Van Kerckhove.

(14836)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis, d.d. 20 april 2009, werd het faillissement van de naamloze
vennootschap Stabeco, met vennootschapszetel, te 8906 Ieper (Elver-
dinge), Veurnseweg 528, en met uitbatingszetel, te 8900 Ieper, Rozen-
daalstraat 119, faillissement geopend bij vonnis van deze rechtbank in
datum van 31 december 2008, gesloten wegens ontoereikend actief en
werd gezegd voor recht dat deze beslissing tot sluiting van de
verrichtingen van het faillissement de rechtspersoon ontbindt en de
onmiddellijke sluiting van haar vereffening meebrengt.
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Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van Vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd
de gedelegeerd-bestuurder : de heer Lieven Hardy, wonende te
8906 Ieper (Elverdinge), Veurnseweg 528.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Caroline Melsens.
(14837)

Bij vonnis, d.d. 20 april 2009, werd het faillissement van de besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Filaxel, voorheen met
vennootschapszetel, te 8900 Ieper, Albert Dehemlaan 31, doch sedert
30 maart 2007 met vennootschapszetel, te 2060 Antwerpen, De
Marbaixstraat 1, bus A, faillissement geopend bij vonnis van deze
rechtbank in datum van 4 juni 2007, gesloten wegens ontoereikend
actief en werd gezegd voor recht dat deze beslissing tot sluiting van de
verrichtingen van het faillissement de rechtspersoon ontbindt en de
onmiddellijke sluiting van haar vereffening meebrengt.

Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van Vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd
de zaakvoerder : de heer Antoine Capraro, wonende te
2018 Antwerpen, Plantin en Moretuslei 2, bus 17.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Caroline Melsens.
(14838)

Bij vonnis, d.d. 20 april 2009, werd het faillissement van de besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Resto Chap, met
vennootschapszetel, te 8980 Zonnebeke, Menenstraat 280, faillissement
geopend bij vonnis van deze rechtbank in datum van 28 januari 2005,
gesloten wegens ontoereikend actief en werd gezegd voor recht dat
deze beslissing tot sluiting van de verrichtingen van het faillissement
de rechtspersoon ontbindt en de onmiddellijke sluiting van haar veref-
fening meebrengt.

Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van Vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd
de statutair zaakvoerder : de heer Dominique Halfmaertin, wonende te
8870 Izegem, Anne Frankstraat 26.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Orbie.
(14839)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Ieper, d.d.
20 april 2009, werd het faillissement van de besloten vennootschap met
beperkte aansprakelijkheid Foto Johan Gerber, met vennootschaps- en
uitbatingszetel, te 8970 Poperinge, Grote Markt 22, faillissement
geopend bij vonnis van deze rechtbank in datum van 21 december 2007,
gesloten door vereffening en werd gezegd voor recht dat deze beslis-
sing tot sluiting van de verrichtingen van het faillissement de rechts-
personen ontbindt en de onmiddellijke sluiting van haar vereffening
meebrengt.

Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van Vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd
de statutair zaakvoerder, zijnde : de heer Johan Gerber, wonende te
8970 Poperinge (Reningelst), K. Cuvelierwijk 26.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Orbie.
(14840)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Ieper, d.d.
20 april 2009, werd het faillissement van de coöperatieve vennootschap
met beperkte aansprakelijkheid Naditrans in vereffening, met
vennootschaps- en uitbatingszetel, te 8840 Staden, Ieperstraat 33, fail-
lissement geopend bij vonnis van deze rechtbank in datum van
26 mei 1997, gesloten door vereffening en werd gezegd voor recht dat
deze beslissing tot sluiting van de verrichtingen van het faillissement
de rechtspersoon ontbindt en de onmiddellijke sluiting van haar veref-
fening meebrengt.

Tevens werd gezegd voor recht dat in toepassing van artikel 185 van
het Wetboek van Vennootschappen als vereffenaar wordt beschouwd :
de heer André Soete, wonende te 8840 Staden, Ieperstraat 33.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wim Orbie.
(14841)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Kortrijk,
buitengewone zitting vijfde kamer, d.d. 16 april 2009, werd op beken-
tenis failliet verklaard : Decreton, Nancy Annie, De Maurissens-
straat 34, te 8710 Wielsbeke, handelsbenaming : « Atmosphere Well-
nesshotel ».

Ondernemingsnummer 0527.833.517.

Sauna, wellnesscenter en hotel.

Rechter-commissaris : De Clercq, Mieke.

Curator : Mr. Arslijder, Wim, Keukeldam 56, 8790 Waregem.

Datum der staking van betaling : 16 april 2009.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie van 15 mei 2009.

Neerlegging eerste PV van verificatie der schuldvorderingen :
10 juni 2009, te 10 u. 30 m., zaal A, rechtbank van koophandel,
gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Belangrijk bericht aan de belanghebbenden : om in voorkomend
geval te kunnen genieten van de bevrijding waarvan sprake is in art. 73
of in art. 80 van de Faillissementswet, moeten de natuurlijke personen
die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde, ter griffie van de rechtbank van koophandel een verklaring
neerleggen die hun identiteit, hun beroep en hun woonplaats vermeldt
en waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in verhouding met
hun inkomsten en hun patrimonium is, en waarbij de stukken zijn
gevoegd zoals bepaald is in art. 72ter van de Faillissementswet.

De griffier, (get.) V. Soreyn.
(14842)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
20 april 2009, werd BVBA De Dolfijn, met zetel, te 3320 Hoegaarden,
Doelstraat 52, en met als activiteiten : horeca, met ondernemings-
nummer 0880.497.110, in staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curator : Mr. Luc Jordens, advocaat, te 3010 Kessel-Lo, Diestse-
steenweg 325.

Rechter-commissaris : F. Vloeberghs.

Staking der betalingen : 17 april 2009.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 22 mei 2009 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 2 juni 2009.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(14843)

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Leuven, d.d.
20 april 2009, werd BVBA Aurthi, met zetel, te 3300 Tienen, Kalk-
markt 6, en met als activiteiten : dames- en herenkleding; met handels-
benaming « Skoezi », met ondernemingsnummer 0895.254.570, in staat
van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill.W.

Curator : Mr. Jan Convents, advocaat, te 3000 Leuven, Bondgenoten-
laan 161.

Rechter-commissaris : W. Heylen.

Staking der betalingen : 17 april 2009.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 22 mei 2009 ter griffie
dezer rechtbank.
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Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 2 juni 2009.

De hoofdgriffier : (get.) M. Plevoets.
(14844)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

De rechtbank van koophandel te Tongeren, heeft bij vonnis van
20 april 2009, op aangifte, het faillissement uitgesproken van Janssen,
André, (geboren te Tongeren op 29 juni 1962), te 3740 Bilzen, Scapulier-
straat 7, ondernemingsnummer 0891.939.447, voornaamste handels-
werkzaamheid : aannemer bouwwerken.

Als curator werd aangesteld : Mr. Gerkens, André, Demerlaan 21,
bus 1, 3740 Bilzen.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
5 februari 2009.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 20 mei 2009 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 4 juni 2009, te 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig art. 72ter Faill. W.

Ref. rechtbank : PD 5388.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.

(14845)

De rechtbank van koophandel te Tongeren, heeft bij vonnis van
20 april 2009, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
Houbrechts, Davy (geboren te Tongeren op 18 maart 1978), te
3700 Tongeren, Sint-Jansstraat 3, bus 2, ondernemingsnummer
0872.949.718, voornaamste handelswerkzaamheid : stukadoor.

Als curator werd aangesteld : Mr. Gerkens, André, Demerlaan 21,
bus 1, 3740 Bilzen.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
15 maart 2009.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 20 mei 2009 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 4 juni 2009, te 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig art. 72ter Faill. W.

Ref. rechtbank : PD 5387.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.

(14846)

De rechtbank van koophandel te Tongeren, heeft bij vonnis van
20 april 2009, op aangifte, het faillissement uitgesproken van
Corinterieur BVBA, te 3600 Genk, Hasseltweg 503-505, bus 1,
ondernemingsnummer 0894.064.836, voornaamste handelswerkzaam-
heid : bouw van muurkasten.

Als curator werd aangesteld : Mr. Gerkens, André, Demerlaan 21,
bus 1, 3740 Bilzen.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
30 maart 2009.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 20 mei 2009 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 4 juni 2009, te 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig art. 72ter Faill. W.

Ref. rechtbank : PD 5385.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(14847)

De rechtbank van koophandel te Tongeren, heeft bij vonnis van
20 april 2009, op aangifte, het faillissement uitgesproken van Engel-
borghs, Thierry, (geboren te Tongeren op 29 mei 1972), te
3700 Tongeren, Elderenstraat 51, ondernemingsnummer 0730.392.479,
voornaamste handelswerkzaamheid : muzikant-DJ, handeldrijvende te
volgens de KBO, te 3700 Tongeren, Blaarstraat 313.

Als curator werd aangesteld : Mr. Gerkens, André, Demerlaan 21,
bus 1, 3740 Bilzen.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
1 februari 2009.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 20 mei 2009 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 4 juni 2009, te 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig art. 72ter Faill. W.

Ref. rechtbank : PD 5386.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(14848)

De rechtbank van koophandel te Tongeren, heeft bij vonnis van
20 april 2009, op dagvaarding, het faillissement uitgesproken van
Webwin VOF, te 3600 Genk, Vennestraat 181, ondernemingsnummer
0873.021.180, voornaamste handelswerkzaamheid : inrichting van lote-
rijen en kansspelen.

Als curator werd aangesteld : Mr. Gerkens, André, Demerlaan 21,
bus 1, 3740 Bilzen.

Het tijdstip van staking van betaling werd vastgesteld op
27 januari 2009.

De schuldvorderingen dienen uiterlijk op 20 mei 2009 neergelegd ter
griffie van de rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielen-
straat 22, bus 4.

De sluiting van het proces-verbaal van nazicht van de schuldvorde-
ringen heeft plaats op 4 juni 2009, te 11 uur, in de raadkamer van de
rechtbank van koophandel te Tongeren, Kielenstraat 22, bus 4, gelijk-
vloers, zaal C.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (ondermeer de borgen van de gefailleerde) dienen hiervan ter
griffie een verklaring neer te leggen overeenkomstig art. 72ter Faill. W.

Ref. rechtbank : PD 5384.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) W. Meurmans, griffier.
(14849)
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Faillite rapportée − Intrekking faillissement

De rechtbank van koophandel te Antwerpen, heeft op datum van
16 april 2009, vonnis uitgesproken waarbij het faillissement van de
BVBA Zhulbloem, KBO nr. 0894.851.229, met vennootschapszetel, te
2170 Merksem (Antwerpen), Komiteitstraat 69, uitgesproken door de
rechtbank van koophandel te Antwerpen, d.d. 5 maart 2009, opgeheven
werd en gezegd dat de BVBA Zhulbloem niet in staat van faillissement
bevindt.

(Get.) Steven Aerts, advocaat.
(14850)

Bij vonnis, d.d. 23 maart 2009, verleend door de tweede kamer in de
rechtbank van koophandel te Mechelen, onder A.R. nr. A/09/418, is
opgeheven het faillissement, uitgesproken bij vonnis van
9 februari 2009 van de tweede kamer van deze rechtbank van koop-
handel te Mechelen lastens Mevr. Buelens, Catharina, handeldrijvende
onder de benaming Den Boekuil, en wonende te 2800 Mechelen, Battel-
sesteenweg 289, en verklaart derhalve van nul en generlei gevolg dit
vonnis, d.d. 9 februari 2009.

(Get.) Maria Cools, advocaat.
(14851)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

M. Clément, Frédéric Léon Henri, né à Saint-Mard le 22 mai 1970,
époux de Mme Pierson, Nadia Renée Ghislaine, née à Arlon le
10 avril 1970, domicilié à 6630 Martelange, rue de la Tannerie 9.

Comparant dont l’identité est bien connue du notaire instrumentant
et dont le numéro national est le 700522-101-65.

Mme Pierson, Nadia Renée Ghislaine, née à Arlon le 10 avril 1970,
épouse de M. Clément, Frédéric Léon Henri, né à Saint-Mard le
22 mai 1970, domiciliée à 6630 Martelange, rue de la Tannerie 9.

Comparante dont l’identité est bien connue du notaire instrumentant
et dont le numéro national est le 700410-020-14.

Epoux mariés devant l’Officier de l’état civil de Martelange le
7 août 1992, sous le régime de la séparation de biens pure et simple en
vertu de contrat de mariage reçu par le notaire Pierre Erneux, à
Fauvillers, le 20 juin 1992, sans modification à ce jour ainsi déclaré.

Ont par acte reçu devant le notaire Pierre-Yves Erneux, à Namur, le
20 mars 2009, procédé à la constitution d’une société d’acquêts acces-
soire au régime de la séparation des biens pure et simple, à laquelle ils
ont ensuite apporté un bien propre de M. Clément, Frédéric, à savoir :

commune de Martelange :

1. la maison avec jardin, sise rue du Musée 18, cadastrée section C,
numéro 444/F, pour une contenance de un are vingt-cinq centiares
(1 a 25 ca), joignant ladite rue et divers. Revenu cadastral d’après
extrait : deux cent soixante-sept euros (267,00 EUR);

2. le garage sis rue du Musée +18, cadastré section C, numéro 443/H,
pour une contenance de quarante-huit centiares (48 ca), joignant ladite
rue et divers. Revenu cadastral d’après extrait : cinquante-deux euros
(52,00 EUR).

Les époux n’ont pas souhaité faire précéder le contrat modificatif
d’un inventaire.

Namur, le 20 avril 2009.

(Signé) Pierre-Yves Erneux, notaire.
(14852)

D’un acte de modification de régime matrimonial et de règlement
transactionnel, dressé par Me Bruno Mottard, notaire associé de la
société civile ayant pris la forme d’une société privée à responsabilité
limitée « Mottard & Hugé - notaires associés », à Liège, en date du
2 avril 2009, il resulte que :

1. M. Uçarer, Mehmet, né à Emirdag (Turquie) le 31 mai 1974, numéro
national : 740531 545-17, époux de Mme Uçarer, Fatma, plus amplement
qualifiée ci-dessous sub 2), domicilié à 4000 Liège, rue Saint-Nico-
las 484/11, et

2. Mme Uçarer, Fatma, née à Emirdag (Turquie) le 1er octobre 1978,
numéro national : 781001 416.01, épouse de M. Uçarer, Mehmet, plus
amplement qualifié ci-dessus sub 1), domiciliée à 4000 Liège, rue Saint-
Nicolas 484/11 :

a) se sont mariés à Cifteler (Turquie) le 11 septembre 2007, alors qu’ils
étaient tous deux de nationalité turque, sans avoir fait précéder leur
union d’un contrat de mariage.

Leur première résidence conjugale commune a été fixée en Belgique,
ainsi qu’ils le déclarent.

En conséquence, ils sont mariés sous le régime légal belge de la
communauté de biens;

b) ont modifié leur régime matrimonial en passant du régime belge
de la communauté légale des biens au régime belge de la séparation
des biens pure et simple.

Pour extrait analytique conforme : (signé) A. Hugé, notaire associé.
(14853)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Denys Dumont, résidant à
Gedinne, le 30 mars 2009, M. Sohy, Bernard Gaston Maurice, né à
Namur le 27 avril 1973 (N.N. 730427 051 21), et son épouse,
Mme Dotraux, Françoise Jeanne, née à Namur le 21 août 1976
(N.N. 760821 182 64), demeurant ensemble et domiciliés à Gedinne,
chemin de Rienne 5a, ont modifié leur régime matrimonial par l’apport
au patrimoine commun de biens propres à l’époux.

(Signé) D. Dumont, notaire.
(14854)

Par jugement prononcé le 26 février 2009, le tribunal de première
instance de Charleroi a homologué le contrat de mariage modificatif
du régime existant entre les époux Roberto Meniconi, né à Foligno
(Italie) le 5 janvier 1948, et Joëlle Canon, née à Haine-Saint-Paul le
22 mars 1963, domiciliés ensemble à Manage, rue Caudia 164, dressé
par acte du notaire Pierre-Philippe Debauche, à La Louvière, le
20 novembre 2006.

Aux termes de ce contrat modificatif, lesdits époux ont adopté le
régime légal de communauté; en outre, M. Meniconi a fait apport au
patrimoine commun d’un bien lui appartenant sis à Manage (Bois
d’Haine), rue du Caudia 164 (lot 1), outre la moitié d’un jardin, même
rue.

Pour extrait conforme : (signé) P.-Th. Debauche, notaire.
(14855)

Que par acte du notaire André Lecomte du 25 février 2009, les époux
Dauchot, Jean-Pierre Léon Dominique Ghislain - Nactergal, Nancy
Pascale, demeurant ensemble à Braine-le-Comte, rue des Cantines 21,
ont modifié leur contrat de mariage consistant en la création d’une
société d’acquêts et l’apport au patrimoine commun par M. Dauchot,
Jean-Pierre, d’une maison d’habitation sise à Braine-le-Comte, sixième
division, Petit-Rœulx-lez-Braine, rue des Cantines 21, cadastrée
section C/215/f/partie, pour une contenance de 15 a 56 ca, et 220/Z/
partie, pour une contenance de 63 ca.

(Signé) A. Lecomte, notaire.
(14856)
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Suivant acte reçu par le notaire Michel Jacquet, de résidence à
Marche-en-Famenne, en date du 4 avril 2009, les époux Fonzé, Alain
Joseph Fernand André, né à Seraing le 9 juillet 1960, et Soiron, Véro-
nique Françoise Marie, née à Ougrée le 17 mars 1967, domiciliés
ensemble à Septon (Durbuy), rue des Longs Bâtis 11, ont procédé à la
modification de leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte le maintien du régime légal de
communauté, mais avec apport au patrimoine commun d’un immeuble
propre à l’époux.

Marche-en-Famenne, le 20 avril 2009.
Pour extrait conforme : (signé) M. Jacquet, notaire.

(14857)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Patrick Van Haverbeke, à Jette,
le 17 mars 2009, enregistré, que M. Discret, Jacques Philippe, né à
Bruxelles (premier district) le 29 octobre 1962, et son épouse,
Mme Basch, Nathalie, née à Etterbeek le 2 novembre 1965, mariés à Jette
le 2 décembre 1995, sous le régime légal à défaut d’avoir fait précéder
leur union d’un contrat de mariage, ont modifié leur régime matrimo-
nial :

1. Clause optionnelle d’attribution de la communauté au conjoint
survivant;

2. M. Discret, Jacques, a apporté à la communauté le bien suivant :

commune de Jette, troisième division, article de la matrice cadas-
trale 07431 :

une maison d’habitation à deux étages, avec jardin, sise rue
Dansette 4, y présentant une façade d’environ six mètres, cadastrée
selon titre et suivant extrait récent de la matrice cadastrale section D,
numéro 298/N/6, pour une superficie d’1 are 30 centiares 50 dixmil-
liares.

Revenu cadastral non-indexé : mil deux cent quarante-six euros
(S 1.246,00).

En cas de prédécès de Mme Nathalie Basch, cet apport sera de plein
droit réputé n’avoir rétroactivement jamais existé à condition que
Mme Nathalie Basch, décède avant que M. Jacques Discret ait atteint
l’âge de 70 ans.

Le bien est quitte et libre de toutes charges privilégiées ou hypothé-
caires généralement quelconques.

(Signé) Patrick Van Haverbeke, notaire à Jette.
(14858)

Suivant acte reçu par Me Jean Vincke, le 26 mars 2009, M. Vicaire,
Jean André Albert, né à Léglise le 6 janvier 1925, de nationalité belge,
numéro national 25.01.06 277-75, et son épouse, Mme Speder, Janine
Pierette Marie, née à Saint-Gilles le 29 avril 1927, de nationalité belge,
numéro national 27.04.29 262-45, domiciliés ensemble à 1300 Wavre, rue
des Drapiers 19, ont modifié leur contrat de mariage, reçu par
Me Jules Duvivier, le 2 février 1948.

Pour M. et Mme Vicaire-Speder, (signé) Jean Vincke, notaire.
(14859)

Par jugement daté du 27 février 2009, le tribunal de première instance
de Bruxelles a homologué l’acte du notaire Jean Vincke, à Bruxelles, du
25 août 2008, contenant modification du régime matrimonial par apport
d’un bien propre appartenant à Monsieur à la communauté des époux
Douglas Levitt et son épouse, Michèle Fornhoff, domiciliés ensemble à
1180 Uccle, rue de Percke 118.

Pour M. et Mme Levitt-Fornhoff, (signé) Jean Vincke, notaire.
(14860)

Par jugement daté du 8 mai 2006, notifié le 26 mars 2009, le tribunal
de première instance de Mons a homologué la modification du régime
matrimonial entre M. Garin, Marc Roger Marcel Ghislain, né à
Jemappes le 28 mars 1955 (550328 363 70), et son épouse,
Mme Biebuyck, Geneviève Germaine Georgette, née à Haine-Saint-Paul
le 15 novembre 1955 (551115 106 94), domiciliés et demeurant ensemble
à Mons (ex Saint-Denis), chemin Vert 69, dressé par acte du notaire

Philippe Elleboudt, à Harveng le 23 septembre 2005, modification
comportant maintien de leur régime matrimonial antérieur (régime
légal - contrat de mariage du notaire José Louviau, à La Louvière, du
29 novembre 1979), et apport de biens propres au patrimoine commun
par Mme Geneviève Biebuyck, savoir : ville de Mons, section Saint-
Denis : une propriété en nature de maison d’habitation, parc et étang,
le tout sis chamin Vert 69, et lieu-dit « Les Bruyères », cadastrée
section A, numéros 373 E, F et K, pour une contenance de 73 a 96 ca.

(Signé) Philippe Elleboudt, notaire à Harveng.
(14861)

Par jugement en date du 17 décembre 2007, notifié le 28 janvier 2008,
le tribunal de première instance de Mons a homologué la modification
de régime matrimonial entre M. Dehon, Emmanuel Emile Hubert,
ingénieur de vente, né à Frameries le 3 novembre 1963
(N.N. 631103 167 76), et son épouse, Mme Cardinal, Marie-Alix Louise
Jeanne, licenciée en biologie, née à Mons le 17 avril 1969
(N.N. 690417 104 87), domiciliés et demeurant ensemble à Mons,
avenue d’Hyon 39, dressé par acte reçu par le notaire Philippe Elle-
boudt, à Harveng, le 18 juillet 2006, modification comportant maintien
de leur régime matrimonial antérieur (régime légal - contrat de mariage
du notaire Vincent Van Drooghenbroeck, à Charleroi, le 16 mars 1995),
et apport de bien propre au patrimoine commun par Mme Marie-Alix
Cardinal, savoir : commune de Quévy, section Bougnies : une parcelle
de terrain, sise rue d’Asquilles, à front du chemin du Prêtre, paraissant
cadastrée ou l’ayant été section A, numéro 32 P, pour une contenance
de 56 a 7 ca.

(Signé) Philippe Elleboudt, notaire à Harveng.
(14862)

Par jugement en date du 11 décembre 2008, notifié le 21 janvier 2009,
le tribunal de première instance de Mons a homologué la modification
de régime matrimonial de M. Anthoine, Albert Maurice Luc, agricul-
teur, né à Mons le 22 septembre 1962 (N.N. 620922 035 88), et son
épouse, Mme Decock, Nancy Marianne, aidante, née à Ath le
8 janvier 1962 (N.N. 620108 154 42), domiciliés et demeurant ensemble
à Estinnes (Viellereille-le-Sec), Place 3, dressée par acte reçu par le
notaire Philippe Elleboudt, à Harveng, en date du 2 juin 2006, modifi-
cation comportant maintien de leur régime matrimonial antérieur
(régime légal à défaut de contrat de mariage), et apport de bien propre
au patrimoine commun par M. Albert Anthoine, savoir : commune
d’Estinnes, section Vellereille-le-Sec : une parcelle de terrain à bâtir, sise
au lieu-dit : « Champ de la Motte », à front de la rue Gaston Galliez,
paraissant cadastrée ou l’ayant été section C, numéro 149 V partie, pour
une contenance selon mesurage de 9 ares 19 centiares 49 dixmilliares.

(Signé) Philippe Elleboudt, notaire à Harveng.
(14863)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris An Verwerft, te Grob-
bendonk, op 23 maart 2009, hebben de heer Van de Vondel, Franciscus
Josephus Julianus, geboren te Reet op 18 oktober 1950, rijksregister-
nummer 50.10.18-307.79, en zijn echtgenote, Mevr. Vaes, Maria Melania
Karel, geboren te Lier op drie september negentienhonderd vijftig,
rijksregisternummer 50.09.03-144.06, samenwonende te 2547 Lint, Van
Putlei 34, hun huwelijksvermogenstelsel gewijzigd als volgt : zij
bedingen dat zij het stelsel van het scheiding van goederen zullen
overgaan naar een wettelijk stelsel, volgens de hierna bepaalde moda-
liteiten;

Artikel één :

Het gemeenschappelijk vermogen zal samengesteld zijn uit de
inkomsten der echtgenoten, samen of alleen verworven, evenals uit alle
goederen waarvan niet bewezen is dat zij eigen zijn.

Zullen eigen blijven aan iedere echtgenoot

de goederen, zoals omschreven in voornoemde inventaris, welke op
heden persoonlijk toebehoren aan ieder der echtgenoten;

de goederen waarvan hij in de toekomst eigenaar zal worden door
erfenis, schenking of een gelijkaardige titel.

Iedere echtgenoot zal alleen gehouden zijn tot zijn eigen schulden
onder de voorwaarden die de wet bepaalt.
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Artikel twee :

Zijn ook uit het gemeenschappelijk vermogen gesloten ongeacht het
tijdstip van verkrijging :

de klederen en voorwerpen voor persoonlijk gebruik van de één of
andere echtgenoot;

de voorwerpen die dienen tot de uitoefening van zijn beroep;

de andere goederen en rechten omschreven in artikels 1400 en 1401
van het Burgerlijk Wetboek.

Artikel drie :

Iedere echtgenoot draagt bij in de lasten van het huwelijk volgens
zijn vermogen. Zij worden geacht hun bijdrage te hebben geleverd van
dag tot dag, zonder kwijting te moeten leveren.

Artikel vier :

Het bewijs van eigendom der roerende goederen kan worden gele-
verd overeenkomstig artikel 1399 van het Burgerlijk Wetboek.

Tussen de echtgenoten mag het bewijs worden geleverd door ieder
rechtsmiddel, inbegrepen getuigen, vermoedens en zelfs algemene
bekendheid.

Ten aanzien van derden moet het eigendomsrecht van iedere echt-
genoot op een goed dat niet van persoonlijke aard is, bewezen worden,
hetzij door boedelbeschrijving, hetzij door een bezit dat voldoet aan de
voorwaarden van artikel 2229 van het Burgerlijk Wetboek en bij
ontstentenis hiervan door titels met vaste datum, door bescheiden die
van een openbare dienst uitgaan of door vermeldingen in registers,
bescheiden of borderellen die de wet oplegt of die door het gebruik
bekrachtigd zijn, en regelmatig opgesteld of bijgehouden werden.

Artikel vijf :

Iedere echtgenoot kan op elk ogenblik mits de vormvoorschriften
door de wet voorzien te volgen, belegging of wederbelegging doen van
eigen sommen en waarden.

De wederbelegging of belegging kan door ieder echtgenoot op elk
ogenblik worden geëist zodra het gemeenschappelijk vermogen werd
verrijkt bij middel van eigen waarden.

Artikel zes :

Beide partijen verklaren te willen aanzien als aanwinst, om deel uit
te maken van het gemeenschappelijk vermogen :

1. Actief :

1. De roerende goederen, zoals beschreven in de voormelde inven-
taris, welke in onverdeeldheid toebehoren aan beide echtgenoten.

2. Volgende onroerende goederen : gemeente Lint, enige afdeling, te
Lint : Een woonhuis op en met grond en aanhorigheden, gelegen Van
Putlei 34, volgens titel ten kadaster gekend sectie D, nummers 75/X/2
en 72/F/2, en thans kadastraal bekend, sectie D, nummer 75/A/3, met
een oppervlakte van vierhonderd en zeven vierkante meter.

Gemeente Nijlen, eerste afdeling, te Nijlen :

Een perceel landbouwgrond, ter plaatse Lege Baan, volgens titel en
thans kadastraal bekend sectie D, nummer 471/P, met een oppervlakte
van duizend honderd tweeënzestig vierkante meter.

Artikel zeven :

Comparanten verklaren dat het gemeenschappelijk vermogen bij
ontbinding als volgt zal verdeeld worden

1. Indien huidig stelsel eindigt door het overlijden van één van beide
echtgenoten, en er op dat ogenblik geen feitelijke scheiding bestaat
tussen de echtgenoten of geen procedure tot echtscheiding of scheiding
van tafel en bed ingeleid werd, bekomt de langstlevende echtgenoot
ten titel van huwelijksovereenkomst, zowel bij bestaan van nakome-
lingen van de eerststervende als bij niet bestaan van nakomelingen van
de eerststervende, naar vrije keuze :

a) ofwel, de volle eigendom van heel het gemeenschappelijk
vermogen, zonder enige uitzondering;

b) ofwel, zullen de gemeenschapsgoederen aan de langstlevende der
echtgenoten toebehoren als volgt :

de roerende goederen, geen uitgezonderd noch voorbehouden : voor
de geheelheid in volle eigendom;

de onroerende goederen : voor de helft in volle eigendom en de
overige helft in vruchtgebruik;

c) ofwel, zullen de gemeenschapsgoederen aan de langstlevende der
echtgenoten toebehoren als volgt :

de roerende goederen : voor de helft in volle eigendom en de overige
helft in vruchtgebruik;

de onroerende goederen, geen uitgezonderd noch voorbehouden :
voor de geheelheid in volle eigendom;

d) ofwel, zullen de gemeenschapsgoederen aan de langstlevende der
echtgenoten toebehoren als volgt :

de gezinswoning en het daarin aanwezige huisraad : voor de geheel-
heid in volle eigendom;

de overige roerende en onroerende goederen : voor de helft in volle
eigendom en de overige helft in vruchtgebruik;

e) ofwel, de volle eigendom van de helft van het gemeenschappelijk
vermogen en het levenslang vruchtgebruik over de andere helft.

In dit geval kan de langstlevende echtgenoot kiezen over welke
goederen hij zijn rechten in volle eigendom en/of vruchtgebruik zal
laten gelden

f) ofwel, wordt aan de langstlevende de mogelijkheid gelaten om die
goederen en schulden aan te wijzen die hij in zijn kavel wenst op te
nemen.

Overtreft de waarde van de aldus door de langstlevende samenge-
stelde kavel de waarde van het aandeel van de langstlevende in de
gemeenschap, dan is wegens overbedeling een opleg verschuldigd,
gelijk aan hetgeen de langstlevende teveel heeft ontvangen.

De betaling van dit bedrag dat de nalatenschap toekomt kan de
langstlevende op ieder ogenblik dat hij geschikt acht uitvoeren, geheel
of gedeeltelijk, hetzij in geld, hetzij door afstand van gemeenschaps-
goederen, in 1 of meer verrichtingen, naar keuze van de langstlevende.

De betaling kan evenwel niet geëist worden zolang de langstlevende
vruchtgebruik op de nalatenschap uitoefent.

Zekerheid voor deze betaling kan niet gevorderd worden, tenzij
wanneer de langstlevende niet meer in staat is zijn vermogen te
beheren, in staat van faillissement wordt verklaard. of aan een collec-
tieve schuldenregeling onderworpen wordt, en als de langstlevende
een nieuw huwelijk aangaat, dan wel wettelijk gaat samenwonen.

De langstlevende echtgenoot zal zijn keuze moeten uitoefenen door
een verklaring te doen ofwel in de aangifte van de nalatenschap, ofwel
bij notariële akte. De langstlevende zal deze keuze eigenmachtig
uitoefenen, en kunnen beslissen zonder inmenging hieromtrent
vanwege de andere rechthebbenden van de eerststervende. Deze keuze
kan slechts geldig door de langstlevende echtgenoot persoonlijk
worden uitgeoefend en derhalve niet door een volmachtdrager, noch
door enige vertegenwoordiger. Deze keuze kan slechts geldig gedaan
worden, ten vroegste na het verstrijken van één maand vanaf het
overlijden van de eerststervende, en ten laatste voor het verstrijken van
vijf maanden vanaf het laatstbedoeld overlijden. Indien de voormelde
keuze niet binnen de bedongen termijn en op de voormelde wijze werd
vastgesteld, om welke reden ook, gaat men ervan uit dat de langst-
levende echtgenoot heeft geopteerd voor de toebedeling vermeld
onder e), en zal hem dus toekomen de volle eigendom van de helft van
het gemeenschappelijk vermogen en het vruchtgebruik van de andere
helft.

2. Indien huidig stelsel eindigt om een andere reden dan overlijden
van één van beide echtgenoten, of indien bij overlijden een feitelijke
scheiding bestaat of een procedure tot echtscheiding of tot scheiding
van tafel en bed werd ingeleid, wordt het gemeenschappelijk vermogen
verdeeld in twee gelijke delen.

Voor ontledend uittreksel : (get.) An Verwerft, geassocieerd notaris.
(14864)
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Bij akte verleden voor notaris Mia Knapen, te Lanaken, op
16 april 2009, hebben de echtgenoten, de heer Neven, Marcel Joseph
Ghislain, gepensioneerde, geboren te Vliermaal op 2 mei 1947, van
Belgische nationaliteit, en zijn echtgenote, Mevr. Lenaers, Gerda Andria
Maria Ghislaine, huisvrouw, geboren te Werm op 6 april 1951, van
Belgische nationaliteit, samenwonende te 3730 Hoeselt (Werm), Bron-
straat 1, oorspronkelijk gehuwd onder het stelsel van wettelijke
gemeenschap blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Eric
Nartus, te Hoeselt, op 6 juli 1971, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd waarbij het stelsel wordt behouden maar het gemeenschap-
pelijk vermogen wordt uitgebreid door inbreng van een goed behorend
tot het eigen vermogen van ieder der echtgenoten, ieder voor de
onverdeelde helft.

Voor de verzoekers : (get.) Mia Knapen, notaris.
(14865)

Uit een akte verleden voor notaris Philip Odeurs, notaris, met
standplaats te Sint-Truiden, op 16 april 2009, blijkt dat de heer Vreven,
David Jean Michel, arbeider, geboren te Sint-Truiden op 13 juni 1977,
nationaal nummer 77.06.13 035-70, echtgenoot van Mevr. Bijloos, Lies-
beth Albert Thérèse, ambtenaar, geboren te Sint-Truiden op
23 december 1978, wonende te 3870 Heers, Gelindenstraat (M.B.) 65,
gehuwd onder het wettelijk stelsel blijkens huwelijkscontract verleden
voor notaris Odeurs, te Sint-Truiden, op 19 april 2001, niet gewijzigd
tot op heden en Mevr. Bijloos, Liesbeth Albert Thérèse, ambtenaar,
geboren te Sint-Truiden op 23 december 1978, nationaal nummer
78.12.23 086-73, echtgenote, van de heer Vreven, David Jean Michel,
arbeider, geboren te Sint-Truiden op 13 juni 1977, wonende te
3870 Heers, Gelindenstraat (M.B.) 65, gehuwd onder het wettelijk
stelsel blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Odeurs, te Sint-
Truiden, op 19 april 2001, niet gewijzigd tot op heden.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd door de heer David
Vreven een onroerend goed in de gemeenschap gebracht.

Sint-Truiden, 16 april 2009.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Philip Odeurs, notaris.
(14866)

Bij akte verleden voor notaris Guy Danckaert, met standplaats
Kalken, gemeente Laarne, op 2 april 2009, geregistreerd te Wetteren op
9 april 2009, werd het huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Claeys,
Maurice Remi Camiel, geboren te Kalken op 30 april 1937, en zijn
echtgenote, Mevr. Merckx, Lisette Blondine Theophile, geboren te Gent
op 4 november 1937, samenwonende te 9270 Laarne, Steentjestraat 32,
gewijzigd zonder verandering van stelsel.

De heer en Mevr. Maurice Claeys-Merckx, Lisette, zijn getrouwd voor
de ambtenaar van de burgerlijke stand te Laarne, op 4 juli 1959, onder
het beheer van de wettelijke gemeenschap van goederen zonder
huwelijkscontract.

Bij voormelde wijzigende akte van 2 april 2009 werd door de heer
Claeys, Maurice, een woning op en met grond te Laarne, Bergstraat 8,
gekadastreerd : eerste afdeling, sectie B, nummer 422 P3, met een
oppervlakte van 4 a 82 ca, in de gemeenschap gebracht.

Verder hebben de echtgenoten Claeys-Merckx een keuzebeding
opgenomen in verband met de verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen ingeval van ontbinding van het huwelijk door overlijden en
ongeacht of er kinderen of niet zijn geboren uit hun huwelijk.

Laarne (Kalken), 17 april 200.

(Get.) Guy Danckaert, notaris.
(14867)

Bij akte verleden voor notaris Baudouin Verelst, te Halen, op
9 april 2009, hebben de heer Alen, Paul Pierre Jean Jules, geboren te
Waanrode op 5 augustus 1928, en zijn echtgenote, Mevr. Marcoen,
Sidonia Julia, geboren te Kersbeek-Miskom op 11 oktober 1931, samen-
wonende te 3473 Kortenaken (Waanrode), Dorp 11, gehuwd onder het
stelel der wettelijke gemeenschap, ingevolge huwelijkscontract,
verleden voor notaris Tony Tallon, te Geetbets, op 27 mei 1952, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, zonder wijziging van het stelsel
zelf, door inbreng van onroerende goederen door de heer Alen, Paul,
in de huwelijksgemeenschap.

Voor de verzoekers : (get.) Baudouin Verelst, notaris.
(14868)

Ingevolge akte verleden voor notaris Annie Lagae, te Rotselaar, op
12 maart 2009, hebben de heer Philippe André Marie Van Maercke, en
zijn echtgenote, Mevr. Rita Denise Louise Salu, gehuwd onder het
wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris
Armand Steenackers, destijds te Antwerpen, op 2 april 1980, hun
huwelijkscontract gewijzigd met betrekking tot de verdeling van het
gemeenschappelijk vermogen in geval van overlijden en in geval van
echtscheiding.

(Get.) Annie Lagae, notaris.
(14869)

Bij akte verleden voor notaris Pierre Maere, met standplaats te Diks-
muide, de dato 16 april 2009, hebben de heer Deroo, Gerard André,
landbouwer op rust, geboren te Esen op 2 maart 1933, en zijn echtge-
note, Mevr. Rommelaere, Paula Zoë Denise Cornelia, huisvrouw,
geboren te Diksmuide op 14 september 1939, samenwonende te
8610 Kortemark, Klerkenstraat 19, een wijziging aan hun huwelijks-
vermogensstelsel aangebracht houdende inbreng door de heer Deroo,
Gerard, van een eigen onroerend goed in het gemeenschappelijk
vermogen met toevoeging van een keuzebeding.

Voor de verzoekers : (get.) Pierre Maere, notaris.
(14870)

Uit een akte verleden voor Mr. Jean Michel Bosmans, geassocieerd
notaris te Leuven (Heverlee), L.E. Van Arenbergplein 8, op
16 maart 2009, geregistreerd drie bladen, geen renvooien, te Leuven
tweede kantoor der registratie op 20 maart 2009, boek 1335, blad 96,
vak 8, ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00), de ontvanger, Wallyn,
P., (get.) F2009/311/203/N, blijkt dat de heer Janssens, Jo, geboren te
Leuven op 30 augustus 1979, en zijn echtgenote, Mevr. Wouters, An,
geboren te Leuven op 3 februari 1979, samenwonende te 3070 Korten-
berg, Hof van Parcé 30, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke
stand van de gemeente Kortenberg, op 3 juni 2006, onder het wettelijk
stelsel bij gebrek aan voorafgaandelijk huwelijkscontract, hun voor-
noemd huwelijksstelsel hebben gewijzigd door inbreng van een goed
in het gemeenschappelijk vermogen, zonder wijziging van het stelsel.

(Get.) Jean Michel Bosmans, notaris.
(14871)

Bij akte, verleden voor notaris William Vereeken, te Halle, op
2 april 2009, hebben de heer Denie, Philippe Louis Maria, geboren te
Leuven op 17 januari 1983, en zijn echtgenote, Mevr. Elsen, Veerle Marie
Cecilia, geboren te Leuven op 12 juni 1982, samenwonend te Bierbeek,
Oudebaan 108, hun gemeenschappelijk vermogen uitgebreid door
inbreng door de heer Denie van een onroerend goed en door inbreng
van een hypothecaire schuld.

Tevens hebben zij de toebedeling van hun gemeenschappelijk
vermogen gewijzigd.

(Get.) W. Vereeken, notaris.
(14872)
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Bij vonnis van 15 april 2009, heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, de akte verleden voor notaris Nicolas Moyersoen, te
Aalst, op 16 april 2007, houdende wijziging van het huwelijksvermo-
gensstelsel tussen de heer Van Den Steen, Frans, en zijn echtgenote,
Mevr. Bambust, Maria, wonende te 9420 Erpe-Mere, Sint-
Hubertusweg 10, gehomologeerd waarbij Mevr. Bambust, Maria, eigen
goederen heeft ingebracht in het gemeenschappelijk vermogen en een
keuzebeding werd ingevoegd :

De volle eigendom van het effectendossier nummer 056-2381264-96,
op naam van Mevr. Maria Bambust, bij « Dexia Bank », geschat voor de
totaliteit op een bedrag bij benadering van driehonderdvijftigduizend
honderdeenentachtig euro vijfennegentig cent (S 350.181,95).

Aalst, 17 april 2009.

Namens de echtgenoten Van Den Steen-Bambust : (get.) Nicolas
Moyersoen, notaris.

(14873)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Stéphane Vander Eecken,
te Gent, op 27 maart 2009, hebben de heer Asio, Godfrey, werkzoekend,
en zijn echtgenote, Mevr. Brantegem, Noortje, ingenieur, samenwo-
nende te 9000 Gent, Platteberg 2, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd, deze akte voorziet in de aanneming van het stelsel der
scheiding van goederen, en de vereffening van het ontbonden
gemeenschapsstelsel.

Voor de echtgenoten : (get.) Stéphane Vander Eecken, geassocieerd
notaris.

(14874)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Thérèse Dufaux, te
Waregem, op 31 maart 2009, houdende de wijziging huwelijksvermo-
gensstelsel tussen de heer Ampe, Corry Willy Cyriel, en zijn echtgenote,
Mevr. Vanneste, Griet Mia, samenwonend te 8790 Waregem, August
Craslaan 7, in die zin dat voornoemde echtgenoten hun huwelijks-
vermogensstelsel minnelijk hebben gewijzigd, inhoudende een onttrek-
king van goederen uit de huwgemeenschap en inbreng in het eigen
vermogen van elke echtgenoot met een gelijk deel, beding van aanwas
met optie in volle eigendom en toevoegen keuzebeding.

Voor de echtgenoten Ampe Corry-Vanneste, Griet : (get.) Thérèse
Dufaux, notaris.

(14875)

Bij akte verleden voor notaris Paul De Meirsman, geassocieerd
notaris, lid van de burgerlijke vennootschap onder de vorm van een
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid genaamd « Paul
De Meirsman & Pieter De Meirsman, geassocieerde notarissen », te
Lokeren, op 17 april 2009, hebben de echtgenoten De Groote, Frans
Octaaf Marie, geboren te Lokeren op 1 januari 1935, en zijn echtgenote,
Mistler, Anna Maria Jan Leontina, geboren te Lokeren op
26 september 1936, samenwonende te Lokeren, Veerstraat 60, een
wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht waarbij zij
het bestaande stelsel van scheiding van goederen met gemeenschap
van aanwinsten willen handhaven doch inbreng willen doen in de
gemeenschap van aanwinsten door toevoeging van een verblijvings-
beding.

Namens de echtgenoten De Groote-Mistler : (get.) Paul De Meirsman,
notaris.

(14876)

Bij akte verleden voor notaris Sabine Van Buggenhout, te Wolvertem
(Meise), op 17 april 2009, hebben de echtgenoten De Boeck, Paul
Benedict Alice, geboren te Steenhuffel op 28 februari 1942, en zijn
echtgenote, Mevr. De Boeck, Irena Augusta, geboren te Malderen op
9 augustus 1943, hun huwelijksvermogensstelsel gewijzigd, houdende
inbreng van de aan de man persoonlijk toebehorende onroerende
goederen in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de verzoekers : (get.) Sabine Van Buggenhout, notaris.
(14877)

Bij akte verleden voor notaris Christian Lambrecht, te Kortrijk
(Heule), op 17 april 2009, hebben de heer Lesage, Donald Camille
Gaston, huisarts, en zijn echtgenote, Mevr. Olieux, Annie Maria Adol-
fine, regentes, samenwonende te Kortrijk, Simon Stevinstraat 19, wijzi-
gingen aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht.

De wijziging voorziet in de inbreng van een eigen onroerend goed
van de heer Donald Lesage, in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten : (get.) Christian Lambrecht, notaris.
(14878)

Bij vonnis gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te
Antwerpen, op 25 februari 2009, werd de akte gehomologeerd verleden
voor notaris René Van Kerkhoven, te Broechem (Ranst), op 19 mei 2008,
waarbij Bossaerts, Marcel Jan Leon, geboren te Broechem op
27 februari 1947, en zijn echtgenote, De Mesmaeker, Frederika Rosalia
Frans, geboren te Lier op 19 juli 1950, samenwonende te 2520 Ranst,
Van den Nestlaan 91, hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden. Bij
gezegde wijziging heeft Marcel Bossaerts, een onroerend goed inge-
bracht in het gemeenschappelijk vermogen en werd een keuzebeding
toegevoegd.

(Get.) R. Van Kerkhoven, notaris.
(14879)

Bij akte verleden voor notaris Jan Homans, te Peer, op 20 april 2009,
hebben de heer Van Geyseghem, Gijs, geboren te Bree op
2 oktober 1976, en zijn echtgenote, Mevr. Daniels, Inge, geboren te Bree
op 6 februari 1978, wonende te 3990 Peer, Lobroekstraat 3 bus 4, een
wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel aangebracht. Deze wijzi-
ging voorziet in de inbreng door Mevr. Daniels, Inge, van een eigen
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en de toevoeging
van een meerkeuzebeding.

(Get.) J. Homans, geassocieerd notaris.
(14880)

Bij akte opgemaakt door geassocieerd notaris Cleeremans, Chris-
tophe, te Ledegem, op 3 april 2009, « eerste kantoor der registratie te
Kortrijk, geregistreerd op 9 april 2009, drie bladen nul renvooien
boek 930 blad 54 vak 4. Ontvangen : vijfentwintig euro (25 S), de
eerstaanwezend inspecteur (getekend) L. Vanheuverzwijn », hebben de
heer Cokelaere, Chris Luc, zaakvoerder, en echtgenote, Mevr. Duhamel,
Kristien Francine, regentes, samenwonende te Moorslede (Dadizele),
Sperredreef 13, gehuwd voor de ambtenaar van de burgerlijke stand te
Moorslede, op 15 mei 1992 onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan
huwelijkscontract, een wijziging aan hun huwelijksvermogensstelsel
aangebracht houdende : inbreng door de echtgenote in het gemeen-
schappelijk vermogen, zonder aanleiding te geven tot vergoeding, van
een onroerend goed evenals van de schuld dewelke het eigendom
bezwaart.

Namens de echtgenoten Cokelaere-Duhamel : (get.) Cleeremans,
Christophe, geassocieerd notaris.

(14881)

Ondergetekende notaris Karel Vanbeylen, met standplaats te
Wingene (Zwevezele), bevestigt hierbij dat bij akte van zijn ambt de
dato 17 april 2009, de heer Ervinck, Marcel, en zijn echtgenote,
Mevr. Deboot, Godelieve, wonende te Wingene (Zwevezele), Hille 22,
een wijziging huwelijksstelsel hebben laten opmaken, inhoudende
inbreng door de man van onroerende goederen in de
huwgemeenschap.

Wingene (Zwevezele), 20 april 2009.

(Get.) Karel Vanbeylen, notaris.
(14882)
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Bij akte verleden voor notaris Ivo Vrancken, te Genk, op 1 april 2009,
hebben de heer Topçcu, Metin, geboren te Silistre (Turkije) op
19 januari 1961, en zijn echtgenote, Mevr. Usbas, Sema, geboren te
Eskisehir (Turkije) op 27 juli 1961, samenwonende te 3600 Genk,
Hoogstraat 122, hun huwelijkscontract gewijzigd door overgang van
het wettelijk stelsel naar het stelsel van scheiding van goederen met
toevoeging van een intern gemeenschappelijk vermogen en inbreng
door beide echtgenoten van een onroerend goed in dit intern gemeen-
schappelijk vermogen.

Genk, 17 april 2009.

Voor de echtgenoten Topçu-usbas : (get.) J. Vrancken, notaris.
(14883)

Bij akte verleden voor notaris Rita Heylen, op 10 maart 2009, hebben
de heer Wyns, Rudolf, geboren te Heist-op-den-Berg op
7 september 1962, en zijn echtgenote, Mevr. Anuta, Simona, geboren te
Craiova, district Dolj (Roemenië) op 9 september 1978, samenwonend
te 2220 Heist-op-den-Berg (Hallaar), Moleneinde 6, gehuwd onder het
beheer van het wettelijk stelsel bij gebrek aan huwelijkscontract, hun
huwelijksvermogensstelsel gewijzigd.

Bij deze akte werd een woonhuis, gelegen te Heist-op-den-Berg
(Hallaar), Moleneinde 6, door de heer Wyns, Rudolf, in het gemeen-
schappelijk vermogen ingebracht.

Voor verzoekers : (get.) Rita Heylen, notaris.
(14884)

Uit die akte verleden voor ondergetekende notaris Rudy Derdin, te
Mol, op 16 april 2009, blijkt dat de heer Botson, Alexander José,
gepensioneerde, geboren te Leuven op 31 oktober 1943, en zijn echtge-
note, Mevr. Horemans, Simonne Irène Theresia, gepensioneerde,
geboren te Geel op 12 december 1942, samenwonende te Geel, Xanten-
straat 26A,

gehuwd zijn te stad Geel op 11 oktober 1969;

onder het wettelijk stelsel zonder voorafgaandelijk huwelijkscontract
te hebben afgesloten dewelke huwelijksvoorwaarden zij op
16 april 2009 bij akte verleden voor notaris Rudy Derdin, te Mol,
conventioneel wijzigden;

de bepalingen betreffende hun huwelijksvermogensstelsel wijzigden
zonder het stelsel zelf te wijzigen, doch inbreng door Mevr. Horemans,
Simonne, in volle eigendom van de netto opbrengst van de verkoop
van hierna vermeld onroerend goed.

Stad Geel : eerste afdeling.

Een woonhuis met aanhorigheden op en met grond, aldaar gelegen,
Molsesteenweg 26, kadastraal bekend sectie I, nummer 2192/G/2,
groot achtentwintig aren zesentachtig centiaren (28 a 26 ca).

Voor gelijkluidend ontledend uittreksel : (get.) R. Derdin, notaris.
(14885)

Bij vonnis van 3 maart 2009 van de rechtbank van eerste aanleg te
Hasselt, werd gehomologeerd de akte verleden voor notaris Marij
Hendrickx, te Zolder, op 26 augustus 2008, houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer Vanvelk, Pieter Jan, gepen-
sioneerde, en zijn echtgenote, Mevr. Mullens, Maria Cecile Martha,
huisvrouw, samenwonende te 3550 Heusden-Zolder, Bieststraat 16.

Heusden-Zolder, 17 april 2009.

(Get.) Marij Hendrickx, notaris.
(14886)

Bij akte verleden voor het ambt van Mr. Philip Goossens, notaris met
standplaats te Opglabbeek, op 31 maart 2009, hebben de heer Ceyssens,
Dirk, geboren te Bree op 30 januari 1970, en zijn echtgenote,
Mevr. Brunenberg, Karen, geboren te Hasselt op 19 juni 1976, samen-
wonende te 3960 Bree, Itterplein 10, die huwden te Bree op
30 september 2000 onder het huidig wettelijk huwelijksvermogens-
stelsel bij ontstentenis van een huwelijkscontract, hun huwelijksvermo-
gensstelsel gewijzigd waarbij hun bestaand stelsel blijft behouden, door
toevoeging van een keuzebeding en door inbreng van een persoonlijk
onroerend goed door genoemde heer Ceyssens, Dirk, in het gemeen-
schappelijk huwelijksvermogen.

Opglabbeek, 20 april 2009.
Voor de echtgenoten Ceyssens-Brunenberg : (get.) Philip Goossens,

notaris.
(14887)

Bij akte verleden voor het ambt van Mr. Philip Goossens, notaris met
standplaats te Opglabbeek, op 31 maart 2009, hebben de heer Antho-
nissen, Roger Louis, geboren te Holsbeek op 19 december 1940, en zijn
echtgenote, Mevr. Casters, Lutgardis Maria, geboren te Opglabbeek op
16 december 1941, samenwonende te 3360 Opglabbeek, Laerstraat 44,
die huwden te Opglabbeek op 15 juli 1966 onder het vroeger wettelijk
huwelijksvermogensstelsel aangezien zij voorafgaandelijk aan hun
huwelijk geen huwelijkscontract hadden gesloten, hun huwelijksver-
mogensstelsel hebben gewijzigd waarbij hun bestaand stelsel blijft
behouden, door toevoeging van een keuzebeding en waarbij er door
voornoemde Mevr. Casters, Lutgardis Maria, een persoonlijk onroerend
goed wordt ingebracht in het gemeenschappelijk huwelijksvermogen.

Opglabbeek, 20 april 2009.
Voor de echtgenoten Anthonissen-Casters : (get.) Philip Goossens,

notaris.
(14888)

Uit een akte verleden voor notaris Philippe Vanlatum, notaris, met
standplaats te Oedelem, op 3 april 2009, dragende de melding :

« Geregistreerd drie blad(en), een verzendingen te Brugge 4 op
9 april 2009, boek 209 blad 41 vak 15. Ontvangen : vijfentwintig euro
(S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur, (get.) Laga E.G. », blijkt dat
de heer Claeys, Elie Georges Joël, geboren te Brugge op 3 februari 1937,
nationaal nummer 37.02.03 237-76, identiteitskaart nummer
590-5378877-59, en zijn echtgenote, Mevr. Martens, Rachel Ida Maria
Theresia, geboren te Maldegem op 20 oktober 1939, nationaal nummer
39.10.20 166-26, identiteitskaart nummer 590-5138015-48, samenwo-
nende te 8730 Beernem, Beekstraat 93, gehuwd onder het stelsel van
zuivere scheiding van goederen blijkens huwelijkscontract verleden
voor notaris Valerien Verheecke, te Knokke-Heist, op 22 april 1961, niet
gewijzigd tot op heden.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen.

Die wijziging niet de vereffening van het vorig stelsel of een dadelijke
verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg heeft.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Ph. Vanlatum, notaris.
(14889)

Uit een akte verleden voor notaris Philippe Vanlatum, notaris, met
standplaats te Oedelem, op 24 maart 2009, dragende de melding :

« Geregistreerd drie blad(en), een verzending te Brugge 4 op
1 april 2009, boek 207 blad 46 vak 7. Ontvangen : vijfentwintig euro
(S 25,00). De eerstaanwezend inspecteur o.i. Billiau, B. », blijkt dat
Mevr. Van Hecke, Greta Alida Maria, geboren te Knokke op
27 oktober 1953, nationaal nummer 53.10.27 162-17, identiteitskaart
nummer 590-2738193-06, en haar echtgenoot, de heer Mille, Prudent
Julius Agnes, geboren te Aardenburg (Nederland) op 3 april 1951,
nationaal nummer 51.04.03 357-70, identiteitskaart nummer
590-3395470-11, samenwonende te 9992 Maldegem (Middelburg),
Langeweg 18, gehuwd onder het stelsel van gemeenschap van
aanwinsten blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris Jean
Vermast, te Maldegem, op 4 september 1974, niet gewijzigd tot op
heden.
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Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen.

Die wijziging niet de vereffening van het vorig stelsel of een dadelijke
verandering van de samenstelling van de vermogens tot gevolg heeft.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Ph. Vanlatum, notaris.
(14890)

Ingevolge akte verleden voor notaris Jef Van Roosbroeck, te Ekeren
(Antwerpen), op 24 maart 2009, hebben de heer De Hoog, Leon Jean
Anne en Mevr. Cools, Yvonne Maria Carolina, samenwonende te
Edegem, Jan de Sadeleerlaan 16, verandering in het gemeenschappelijk
vermogen zonder dat voor het overige het huwelijksvermogensstelsel
werd gewijzigd aangebracht.

Ekeren, 20 april 2009.

(Get.) J. Van Roosbroeck, notaris.
(14891)

Ingevolge akte verleden voor notaris Jef Van Roosbroeck, te Ekeren
(Antwerpen), op 24 maart 2009, hebben de heer Moszowski Wlodymyr
en Mevr. Van Loon, Lucia Maria Constancia, samenwonende te
2180 Ekeren (Antwerpen), Groot Hagelkruis 127, een toevoeging van
beperkt gemeenschappelijk vermogen aan het stelsel scheiding van
goederen aangebracht.

Ekeren, 20 april 2009.

(Get.) J. Van Roosbroeck, notaris.
(14892)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Bij beschikking van de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, verleend op 4 december 2008, werd Mr. Jeroen
Leaerts, advocaat, met kantoor te 9052 Zwijnaarde, Hutsepotstraat 16,
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de
heer Yvan Roeygens, geboren te Brugge op 4 januari 1954, in leven
laatst wonende te 9000 Gent, Hoogstraat 72 (aldaar ambtshalve afge-
voerd op 13 juli 2000) maar verblijvende te 9000 Gent, Kasteellaan 287
en overleden te Gent op 22 februari 2008.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Jeroen Leaerts, curator.
(14893)

Bij beschikking van de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, verleend op 20 november 2008, werd Mr. Jeroen
Leaerts, advocaat, met kantoor te 9052 Zwijnaarde, Hutsepotstraat 16,
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de
heer Marcel Van Hove, geboren te Koewacht (Nederland) op
19 juni 1952, in leven laatst wonende te 9180 Moerbeke-Waas,
Damstraat 106B en overleden te Moerbeke op 2 mei 2008.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Jeroen Leaerts, curator.
(14894)

Bij beschikking van de derde burgerlijke kamer van de rechtbank van
eerste aanleg te Gent, verleend op 15 januari 2009, werd Mr. Jeroen
Leaerts, advocaat, met kantoor te 9052 Zwijnaarde, Hutsepotstraat 16,
aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van wijlen de
heer Maurice Vande Velde, geboren te Gent op 18 februari 1945, in leven
laatst wonende te 9000 Gent, Kikvorsstraat 523 en overleden te Gent op
7 februari 2001.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Jeroen Leaerts, curator.
(14895)

Bij beschikking, d.d. 11 september 2008 van de derde kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, gekend onder AR 08/985/B, werd
de heer Philippe Beuselinck, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 2B, aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Maenhout, Simonne, geboren te Heusden op 9 februari 1920,
in leven laatst wonende te 9800 Deinze, Ten Bosse 150 (rusthuis Sint
Vincentius), en overleden te Deinze op 5 maart 2007.

(Get.) Ph. Beuselinck, advocaat.
(14896)

Bij beschikking, d.d. 11 september 2008 van de derde kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, gekend onder AR 07/1467/B,
werd de heer Philippe Beuselinck, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 2B, aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Roger De Koning, geboren te Brugge op 9 november 1940,
in leven laatst wonende te 9970 Kaprijke, Vrouwstraat 10 en overleden
te Eeklo op 28 september 2004.

(Get.) Ph. Beuselinck, advocaat.
(14897)

Bij beschikking, d.d. 18 december 2008 van de derde kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, gekend onder AR 08/2415/B,
werd de heer Philippe Beuselinck, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 2B, aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Marcellus Devos, geboren te Gent op 3 januari 1921, in leven
laatst wonende te 9040 St.-Amandsberg, Antwerpsesteenweg 776, en
overleden te Gent op 24 oktober 2007, en zijn echtgenote, Mevr. Marie
Schaumont, geboren te Gentbrugge op 1 december 1925, in leven laatst
wonende te 9040 St.-Amandsberg, Antwerpsesteenweg 776, en over-
leden te Gent op 10 augustus 2007.

(Get.) Ph. Beuselinck, advocaat.
(14898)

Bij beschikking, d.d. 11 september 2008 van de derde kamer van de
rechtbank van eerste aanleg te Gent, gekend onder AR 08/1027/B,
werd de heer Philippe Beuselinck, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Zilverhof 2B, aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap
van wijlen Esther De Jaeger, geboren te Hillegem op 4 juli 1915, in leven
laatst wonende te Merelbeke, Poelstraat 37 (seniorencentrum « Het
Lindeken ») en overleden te Merelbeke op 13 maart 2008.

(Get.) Ph. Beuselinck, advocaat.
(14899)
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Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij beschikking behandeld en uitgesproken in raadkamer door de
derde burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
26 maart 2009, werd op vordering van de heer procureur des Konings
te Gent, advocaat Jeroen Leaerts, kantoorhoudende te 9052 Zwijnaarde,
Hutsepotstraat 16, benoemd tot curator over de onbeheerde nalaten-
schap van wijlen Achille Huylenbroeck, geboren te Lembeke op
1 november 1919, in leven laatst wonende te 9000 Gent, Meulesteedse-
steenweg 219, en overleden te Gent op 19 oktober 2008.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Nadia De Mil.
(14900)

Tribunal de première instance de Nivelles

Par ordonnance rendue le 3 avril 2009 en chambre du conseil, le
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Christine
Jeegers, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis, à
1330 Rixensart, avenue de Mérode 8, est désigné en qualité de curateur
à la succession vacante de : Nolmans, Adelin Alphonse Willy Ghislain,
né à Ixelles le 18 janvier 1935, de son vivant domicilié, à 1330 Rixensart,
avenue Georges Marchal 2, bte 010, décédé à Molenbeek-Saint-Jean le
11 mars 2008.

Nivelles, le 9 avril 2009.
Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) B. Rychlik.

(14901)

Par ordonnance rendue le 3 avril 2009 en chambre du conseil, le
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Christine
Jeegers, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis, à
1330 Rixensart, avenue de Mérode 8, est désigné en qualité de curateur
à la succession vacante de : Tahtsidis, Konstantinos, né à Thessalonique
(Grèce) le 10 août 1951, domicilié de son vivant, à Ottignies-Louvain-
la-Neuve, rue de Namur 36, et décédé à Bruxelles le 26 octobre 2007.

Nivelles, le 9 avril 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) B. Rychlik.
(14902)

Par ordonnance rendue le 3 avril 2009 en chambre du conseil, le
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Jean
Bublot, avocat, juge suppléant, dont les bureaux sont établis, à
1300 Wavre, chaussée de Louvain 43, bte 2, est désigné en qualité de
curateur à la succession vacante de : Hannon, Caroline Denise Emilia,
née à Ottignies le 30 juin 1960, de son vivant domiciliée, à 1300 Wavre,
rue Joséphine Rauscent 102, décédée à Wavre le 20 juin 2007.

Nivelles, le 9 avril 2009.

Pour extrait conforme : le greffier-chef de service, (signé) B. Rychlik.
(14903)
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